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INLEDNINGSORD. 



I. Hvad är en öfversittare? 

^et är, skulle man ju kunna säga, en själfvisk individ, som 
missbrukar sin andliga eller kroppsliga öfverlägsenhet eller 
andra honom till buds stående maktmedel för att till främjan- 
det af egna afsikter eller drifter göra ett obehörigt intrång på 
det rättsområde, som tillhör en annan individ, till hvilken han 
träder i förhållande, öfversitteriet inom människans värld in- 
nebär sålunda ett opersonligt förhållande mellan individerna, ty 
en människa, som ej vill erkänna en annan människa såsom 
person, frånkänner sig i och med detsamma också förmånen 
att själf vara och kallas en person. I motsats mot det operson- 
liga förhållandet står det personliga, som af kristendomen be- 
tecknas med sådana uttryck som »Älska din nästa såsom dig 
själf» eller »Allt hvad I viljen att människorna skola göra 
eder, det gören I ock dem». 

Kampen mellan dessa båda principer utgör det underbara 
skådespel, som utvecklat sig så att säga bakom det skenbara 
virrvarr af händelser, stordåd och blodsdåd, segrar och neder- 
lag, omhvälfningar och pånyttfödelser, som vi vanligen be- 
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nämna världshistorien. Skådespelets namn är mänsklighetens 
uppfostran, och dess grundtanke, som städse lyser med ett 
starkare eller svagare stjärnljus, äfven då arbetet tycks trefva 
sig fram i det djupaste mörker, pekar oaflåtligt på syftet att 
på en eller annan punkt bemästra själfviskheten eller att förmå 
öfversittaren som individ eller samfundsmakt att underordna 
sig personlighetsförhållandets kraf, och på detta sätt förvandlas 
så småningom allt flere mänskliga individer. till personligheter, 
till människor med sedligt bestämd vilja, själfständiga inom 
eget och respekterande andras rättsområde. 

Framdrifningsmedlet i denna världsprocess kalla vi upp- 
lysning i detta ords egentliga och vidsträcktaste bemärkelse. 
Men om nu öfversitteriet, det opersonliga förhållandet, tillåtes 
innästla sig och frodas inom den samhällsinrättning, som sär- 
skildt har till uppgift att vårda själfva kärnan i utvecklings- 
arbetets framdrifningsmedel, nämligen den offentliga undervis- 
ningen, så är det uppenbart, att skolan måste i väsentlig mån 
förfela sin uppgift, hvaraf åter följer, att samhällets uppoffringar 
för det viktiga ändamålet i motsvarande grad förspillas. 

Att ett dylikt missförhållande faktiskt förefinnes i våra 
svenska läroverk jämte det myckna goda desamma äro i stånd 
att uppvisa, torde ingen uppmärksam iakttagare kunna bestrida. 
Öfversitteriet framträder här under tvenne hufvudformer. Är 
läraren alltför sträng, vare sig att han till öfvermått och i otid 
använder våldsamma maktmedel eller begagnar sin andliga 
öfverlägsenhet för att på ett opersonligt sätt framtvinga ett 
visst kunskapsmått eller ett yttre sken af tukt och ordning, så 
är han en öfversittare, en skräckman eller en »skrämma*, som 
dresserar ett slafyngel i stället för att utveckla personligheter. 
Är däremot läraren slapp, liknöjd, hållningslös eller behäftad 
med löjliga egenheter, så är det han som blir slaf och lär- 
jungarna öfversittare. Läraren, han som skulle varit ledaren 
och uppfostraren, är förvandlad till en »rodocka». Äfven i 
detta fall förspilles sålunda den uppfostrande undervisningens 
syfte, som ej kan uppnås utan under förutsättning att ett per- 
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sonligt förhållande förefinnes mellan lärare och lärjungar, känne- 
tecknadt af duglighet, välvilja och personligt intresse hos lära- 
ren samt af aktning, tillgifvenhet och frisk själfverksamhet hos 
lärjungarna. Endast i den mån ett så beskafTadt personligt 
förhållande råder mellan lärare och lärjungar kan en uppfost* 
rande undervisning komma till stånd. 

Öfversitteriförhållandet i sina båda hufvudformer har sär- 
skildt under de sista årtiondena betydligt mildrats inom de 
svenska läroverken, de skarpaste kanterna hafva här liksom 
på de flesta andra områden blifvit i många, dock ingalunda i 
alla hänseenden afslipade, men äfven i denna sin mindre bjärt 
än fordom framstickande form framstå dock missförhållandena 
i en sådan grad och utsträckning, att de påkalla den allvar- 
ligaste uppmärksamhet frän såväl samhällets som den enskilde 
uppfostrarens sida. 

Det föreliggande arbetet åsyftar att i enskildheter belysa 
några af de märkligare läraretyperna af såväl »rodockor» som 
»skrämmor» och har för detta ändamål valt den s. k. skolhisto- 
riens framställningsform särskildt för att visa, huru dylika lärare- 
gestalter afteckna sig i ungdomens sinne. För det andra vill 
boken söka angifva orsakerna till deras förekomst och slutligen 
medlen att i möjligaste mån förebygga deras spridning äfven 
till framtidens läroverk. Dessa medel kunna sammanfattas i 
fordran på en genomgripande och inifrån gående läroverks- 
reform med dess hufvudbeståndsdelar: En på vetenskapligt 
pedagogisk grundval byggd och praktiskt ordnad högre lärare- 
bildningsanstalt samt en effektiv inspektion under tvåfaldig form. 

Denna läroverksinspektion borde enligt vår öfvertygelse 
handhafvas dels af ett tillräckligt antal rörliga eller kringresande 
statsinspektörer såsom öfverstyrelsens omedelbara organer och 
dels medelst kommunala inspektörer såsom representanter för 
kommunens och familjens rätt att inom vederbörliga gränser 
få deltaga i öfvervakandet af det sätt, hvarpå läroverken till- 
fredsställa den uppfostrande undervisningens kraf. Denna in- 
spektion i sin dubbla form och icke minst i den sistnämnda 
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skulle hafva till syfte att å ena sidan inskränka den enskilde 
lärarens godtycke, å andra sidan gifva den aktningsvärde lära- 
ren ett ofta välbehöfligt stöd och i möjligaste måtto minska 
de oegentligheter, som härflyta från både s. k. »rodockort och 
)t skrämmor» och som ännu, om också i en förmildrad form, 
fortlefva inom våra läroverk i en utsträckning, hvarom en utom- 
stående vanligen icke gör sig någon klar föreställning, hvar- 
jämte en sådan inspektion slutligen skulle gifva familjen den 
trygghet, som nu så ofta saknas, eller lätta det bekymmer, som 
nu trycker så mången målsman, bekymret öfver att lärjungens 
icke blott skolgång, utan kanske hela framtid är beroende af 
en enskild, oefterrättlig och okontrollerad lärares godtycke. 

När en så beskaffad inspektion fått verka i tillbörlig tid, 
skulle den nu rådande och väl ingalunda obefogade misstäm- 
ningen mot läroverken snart förbytas till den aktning, välvilja 
och tacksamhet, som familjen är skyldig den statsinrättning, 
som fått på sin lott att öfvertaga den viktiga del af uppfost- 
ringsverksamheten, som hemmet i och för sig icke är i stånd 
att utföra. 



2. Några jämförelsepunkter mellan »Våra öfver- 
sittare» och »Våra öfverliggare».* 

Enligt den ursprungliga planen var det här föreliggande 
arbetet ämnadt att på läroverksområdet blifva ett motstycke 
till »Våra öfverliggare» på universitetsområdet. Äfven i »Öfver- 

♦ våra öfverliggare. Akademiska studier af Thord Bonde. Med 52 teck- 
ningar af Bruno Liljefors m. fl. samt Ett universitet i Sveriges hufvudstad. Bi- 
drag till universitetsfrågans belysning af Oscar Svahn. Stockholm 1885. Andra 
upplagan 1886, Än en gång Våra öfverliggare samt ytterligare nSgra ord i 
universitetsfrågan af Thord Bonde. Stockholm 1886. 
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sittarna* önskade författaren fastknyta sina reformfordringar 
vid konkreta gestalter, som, ehuru uppvuxna på verklighetens 
grund, dock här endast skulle framvisa de sidor af personlig- 
heten, som ungdomens skarpsynthet i förening med dess skämt- 
lust å ena sidan eller dess rättmätiga ovilja å den andra tagit 
under behandling, ungefär på samma sätt som konstnären hand- 
skas med de ur det verkliga lifvet hämtade modellerna till 
figurerna på sina taflor. Modellernas namn skulle författaren 
följaktligen ej heller kunna utsätta, lika litet som målaren på 
sin tafla angifver, att modellen till hans Cleopatra varit en 
bekant värdshusflicka eller modellen till hans Thor en berömd 
skriftställare. Endast i de fall, att biografien vore på sin plats 
eller att den verkliga gestalten vore så allmänt känd eller ur- 
sprungligen så starkt utpräglad, att hans drag ej kunde af in- 
billningskraften omformas utan att på samma gång förlora sin 
egendomlighet, skulle undantag göras. 

På grund däraf måste författaren först och sist framhålla, 
att det här föreliggande arbetet ej åsyftar att vara en lärare- 
eller läroverkshistoria, att de här framträdande figurerna ej få 
mätas med den historiska verklighetens måttstock, utan att de, 
så långt omständigheterna sådant medgifva, endast utgöra på 
en gång en »lärare- och lärjungespegel» eller, om man så vill, 
en samling af lärarefel och lärarebrister, stundom äfven af lärare- 
dygder, sådana de afspeglat sig hos ungdomen, som i regel 
genomskådar sina lärare med samma lätthet »som om de vore 
gjorda af glas». 

Dessa synpunkter för stoffets bedömande hade jag på det 
bestämdaste framhållit äfven i förordet till »Våra öfverliggare», 
men detta oaktadt hände sig, att en för lärdom och karakter 
lika högt ansedd lärare vid det sydsvenska universitetet, och 
hvilken jag dessutom en gång räknat till mina mest värderade 
vänner, fann sig föranlåten att ofifentligen stämpla vissa delar 
af arbetet såsom en illvillig förvanskning af dragen hos en del 
af de verkliga personer han upptäckt eller trott sig upptäcka 
bakom öfverliggaretyperna. Hans varma och trofasta skåp- 



X tNLEVNINGSOnn TILL VARA ÖFVERSITTABÉ. 

lynne hade med åren sammanvuxit så innerligt med allt och 
alla, som tillhört eller tillhörde den ort, där han tillbragt om- 
kring fyrtio år af sitt stilla arbetslif, att båée personer och 
institutioner, hvilkas verkliga beskaffenhet sannolikt ej skulle 
undgått hans blick, då solen stod högt på hans himmel, till 
sist i minnets aftonglans ändrade både form och färg och för- 
vandlades till ljusgestalter, på hvilka enligt hans uppfattning 
endast den illvillige kunde skåda någon mörk fläck. Härtill 
sällade sig äfven en annan omständighet. Granskaren, som 
ägnat sitt lif åt latinsk och grekisk språkforskning, var till den 
grad hängifven sin vetenskap, att han, såsom det vill synas, 
omedvetet frestades att låta egenskapen att vara »klassiskt 
bildad» öfverskyla de fel eller karakterslyten, med hvilka 
personen i fråga för öfrigt var behäftad. Sålunda fann sig den 
varmhjärtade granskaren föranlåten att i ljuset framdraga L ex. 
en gammal akademiadjunkt i grekiskan, hvars gestalt han trott 
sig igenkänna bakom den i »Våra öfverliggare» skizzerade 
figuren af den gamle hälsopedanten »professor Tobias» samt att 
pryda den i universitetsstaden af hvar man kände, men inom 
den vetenskapliga världen fullkomligt okände gamle enstöring- 
en med dygder och förtjänster, äfven af vetenskaplig art, om 
hvilka de allra flesta af samtida universitetslärare helt visst 
aldrig ägt eller kunnat äga någon kännedom. 

Se här ett annat exempel på granskarens sätt att gå till- 
väga. I boken hade äfven tecknats en öfverliggarefigur med 
namnet Zackleben, enligt min uppfattning en vidrig komposition 
af råhet, ilska^ fylleri och latinsk grammatika. Sin »klassiska 
bildning» hade han aldrig ådagalagt annorlunda än som en- 
skild handledare vid latinsk stilskrifning. Men äfven denna 
bedröfliga figur skulle tagas i försvar, ty granskaren hade lärt 
känna honom i hans ungdom såsom en »klassiskt bildad och 
ambitiös personlighet», medan författaren med stöd af rätte- 
gångshandlingar och andra obestridliga fakta tecknat honom 
sådan han till sist blef eller som ett gissel för Lunds sam- 
hälle och icke minst för dess fattigvård, där han till sist slöt 
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sitt bedröfliga lif, ett skräckinjagande vittnesbörd om den sed- 
liga och intellektuella förnedring, till hvilken öfverliggeriet 
stimdom kan gifva upphof. Granskarens skarpa tillvitelser mot 
mig för bristande pietet besvarade jag bland annat med föl- 
jande ord, som jag tillåter mig att här upprepa: 

»Äfven jag har någon gång måst sysselsätta mig med 
biografi . och minnesteckning och tror mig då i någon mån 
hafva visat, att jag äfven kan hysa aktning för historisk san- 
ning och pietet för både andras och min egea akademiska 
forntid, men att offra denna känsla på allt, ehvad det vara 
må, blott därför att det i någon mån hänför sig till mina 
personliga minnen, så långt räcker icke min pietet. Att i 
känslan af att man själf är i behof af öfverseende icke onödigt- 
vis framdraga i ljuset en afliden medmänniskas fel och brister 
är en ädel instinkt, men att låta äreminnet ljuda öfver lättsin- 
nets felsteg, medelmåttans husbehofsdygder eller råhetens ut- 
sväfningar blott därför, att man befinner sig vid randen af en 
graf, är icke dygd utan lögn, vare sig att denna lögn grundar 
sig på en tro eller en förhoppning — på tron, att kärleken är 
en makt så stor, att sanning och rättfärdighet ej kunna få rum 
vid dess sida, eller på förhoppningen, att blommorna, som 
strös på den aflidnes stoft, skola af rörda samtida viras till en 
krans kring lofsångarens hjässa. En sådan äreminnets konst 
hvarken kan eller vill jag öfva, helt enkelt emedan jag djupt 
och innerligt föraktar den. t* 

Af pressen såväl i Sverige som i grannländerna rönte dock 
»Våra öfverliggare » ett mottagande, som hos en författare med 
ej alltför högt ställda anspråk knappt lämnade något öfrigt att 
önska. 

Jag har ansett mig böra erinra om den omförmälda stri- 
den, emedan en dylik erinran möjligen kunde innebära en 
maning till eftertanke och lugnare besinning hos dem, som 

* Än en gång Våra öfverliggare, sicl. 20, 21. 
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händelsevis skulle känna sig uppfordrade att använda ett lik- 
nande stridssätt mot författaren till »Våra öfversittare». 

Redan innan det föreliggande arbetet utkommit i tryck, 
framsträckte nämligen en dylik kritik, ehuru i alla hänseenden 
vida mera bedröflig än den aktade och lärde universitetslära- 
rens, sina fula klor. I syfte att erhålla ett rikhaltigare stoff 
till den nya boken hade jag nämligen offentliggjort ett upprop 
»Till vännerna af den s. k. skolhistorien», i hvilket jag betonat 
min önskan, att i äen blifvande boken rädda undan glömskan 
någon del af våra många ännu icke offentliggjorda skolhistorier 
såsom ett bidrag till ytterligare belysning af svenskt skämt- 
lynne, ehuru jag på samma gång uttryckligen framhållit, att 
dessa skämtsamma bidrag för mig äfven ägde ett pedagogiskt 
värde, emedan de i regel »uppvuxit på verklighetens grund» 
och stundom voro i stånd »att kasta ett skarpare ljus öfver 
både dygder och fel hos såväl lärare som lärjungar än den 
sannfärdigaste skildring under en annan form skulle kunnat 
åstadkomma.» Vidare hade jag fäst uppmärksamheten på att 
om också biografien kanske icke helt och hållet skulle ute- 
slutas ur den blifvande boken, så skulle dock den förnämsta 
delen af stoffet behandlas enligt samma plan som stoffet i 
»Våra öfverliggare», hvarför också personernas verkliga namn 
och boningsorter i regel skulle utbytas mot diktade. Af dessa 
meddelanden borde, tycker man, hvarje tänkande läsare kunnat 
draga den slutsats, att här icke vore fråga om någon läro- 
verks- eller lärarehistoria, utan om ett arbete af helt annan 
innebörd. Uppropet tycktes emellertid hafva väckt oro på 
flere håll, och en af dessa orolige, antagligen någon gammal 
skrämbuse med både många och svåra läraresynder på sitt 
samvete, fann sig föranlåten att till författaren af den blifvande 
boken rikta ett »öppet bref», hvari han gaf luft åt sin för- 
skräckelse eller åt sin vrede — ty hos vissa människor liksom 
hos vissa djur är det icke alltid så lätt att skilja mellan dessa 
båda affekter — och detta i en sådan ton, som om utgjutel- 
serna stått att läsa i en skandaltidning, som kastat sista åter- 
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Stöden af heder och samvete öfver bord, ehuru de på grund 
af ett tillfälligt förbiseende fått plats i »Ny Ecklesiastiktidning». 
Insändaren förtäljer nämligen först och främst sina läsare, att 
uppropets författare ämnade skrifva en skolhistoria med till- 
hjälp af ett stofT, som bemälde författare »med cynisk öppen- 
hjärtighet» benämner »alster af ungdomens iakttagelse och 
diktkonst» och hvilken »skolhistoria» naturligtvis endast kunde 
hafva till syfte att »skandalisera den kår, hvilken författaren 
förut tillhört». (Liksom om Sveriges hela aktade lärarekår 
skulle endast bestå af antingen rodockor eller sådana »typer», 
som den ecklesiastike insändaren representerar!) På denna 
grundval bygger nu den ärade insändaren en hop anklagelser, 
af hvilka jag här endast vill anföra följande. 

I uppropet hade jag förklarat mig med tacksamhet vilja 
mottaga uppgifter i fråga om skolbedrägerier eller »fusk», 
särskild t i den skriftliga mogenhetspröfningen m. m. 

Med anledning häraf hedrar mig den samvetsömme gran- 
skaren af min blifvande bok med följande älskliga tilltal: 
»men för att göra boken mera begärlig bland ungdo- 
men och därigenom öka afsättningen, kommer Ni att inflicka 
en afdelning om skolbedrägerier och fusk, särskildt vid den 
skriftliga mogenhetspröfningen. Såsom innehållande en prak- 
tisk handledning i fusk af en f. d. lärare bör nog också boken 
kunna påräkna talrika afnämare». 

Mitt svar lydde: »Jag har infordrat ifrågavarande upp- 
gifter i syfte att få veta, huruvida dylika förseelser förefunnes 
i så stor utsträckning, som jag ansåg mig hafva anledning 
förmoda, och jag har redan kommit till den sorgliga öfver- 
tygelsen, att så verkligen är förhållandet, hvarför den blifvande 
boken i öfverensstämmelse med sitt väsentligen allvarliga syfte^ 
ämnar till läroverkens samtliga lärare, mig själf och min bref- 
skrifvare icke att förglömma, framställa följande frågor: »Äro 
icke dessa skolbedrägerier, i synnerhet på skolans högre ut- 
vecklingsskeden och särskildt bland dem, som vilja förklaras 
1^ mogne» att utgå i samhällets eller kyrkans tjänst, en skam- 
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fläck för våra läroverk? Huru hafva vi undervisat och huru 
undervisen I för att klargöra och befästa lärjungarnas rättsliga 
och sedliga lifsåskådning, och först och sist, huru undervisa vi 
i religion l^* 

Detta var mitt syfte, och så kommer en dylik skribent 
och framslungar offentligen mot mig den på fri hand upp- 
gjorda anklagelsen, att jag för snöd vinnings skull ämnade 
begagna dessa uppgifter för att söka åstadkomma en praktisk 
handledning i skolbedrägerieri 

Vidare hade jag i det omförmälda uppropet begärt upp- 
gift om s. k. oförbätterliga lärjungars öden efter skoltiden. 
Att jag äfven anhållit om uppgifter angående synnerligt be- 
römvärda lärjungars öden, glömmer den rättfärdige mannen 
att förtälja^ men anklagar mig i stället för att med den blif- 
vande boken åsyfta en — »demoraliserande ungdomsläsning». 
Då oförsyntheten i sistnämnda anklagelse visserligen var stor, 
men enfalden om möjligt ännu mera häpnadsväckande, så nöjde 
jag mig med att besvara den endast med anmärkningen, att 
jag själf hade att förtälja om en dylik oförbätterlig kamrat, 
som i sin tidigaste mannaålder slöt sitt lif med ett själfmord, 
men att om jag varit nog oförsiktig att i uppropet meddela 
denna upplysning, så skulle antagligen min ecklesiastike gran- 
skare hafva berättat sina läsare, att jag, en f. d. lärare, äm- 
nade utgifva en »skolhistoria», som för att vinna större af- 
sättning tillika skulle blifva »en praktisk handledning» i — 
själfmord. 

Då emellertid bemälde, så beskaffade granskare uppträdt 
som ett slags målsman för hela den svenska lärarekåren, tillät 
jag mig att slutligen i mitt genmäle till honom framställa föl- 
jande frågor, som jag här tager mig friheten att upprepa, 
emedan de uttrycka det föreliggande arbetets väsentliga syfte 
och ur denna synpunkt skulle kunna tjänstgöra i stället för 
ett förord: 

»Men Ni, som på ifrågavarande sätt gått anfallsvis till- 
väga, anklagar mig för att hafva bland de underhaltiga lärare- 
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typerna upptagit äfven skrämbusar, icke blott finare pä grund 
af pedanteri m. m., utan äfven gröfre busar, på grund af oför- 
stånd, medfödd råhet o. s. v. 

Jag frågar Eder nu: Medgifver Ni, att individer, tillhörande 
de af mig uppräknade klasserna af underhaltiga lärare, de 
gröfre skrämbusama icke att förglömma, ännu finnas kvar vid 
våra läroverk? Ja eller nej? Svarar Ni nej, så erbjuder jag 
mig att i den form, som kan befinnas lämplig, bevisa deras 
tillvaro, och om sådant kan bevisas, spörjes vidare: Är icke 
tillvaron af dylika lärare vid statsinrättningar med uppgift att 
icke blott undervisa, utan äfven deltaga i hemmens uppfost- 
rande verksamhet en olycka för land och folk? Kan detta 
icke bestridas, så frågas vidare: Hvad hafva vederbörande 
eller hvad hafva Ni och Edra meningsfränder gjort för att i 
möjligaste mån inskränka inflytelserna af detta samhällsonda? 
Jag vill och kan ej åtaga mig att vare sig förebygga eller 
utrota, men jag vill dock efter måttet af mina krafter göra 
något: Jag vill försöka belysa de mörka fläckarna. Se där 
syftet med den bok, hvars titel skall blifva: Våra öfver- 
sittare, — 

Det är läroverksreformen och framför allt hufvudreformen 
inifrån jag önskar framhålla, öfvertygad som jag är, att utan 
densamma hvarje yttre reform endast skall blifva en ny klut 
på det gamla klädet, men att med densamma lösningen af 
hvarje annan läroverksfråga, den viktiga löneförhöjningsfrågan 
icke undantagen, ej länge skall låta vänta på sig.» 

Under sin offentliga verksamhet har författaren aldrig 
fruktat strid, men icke heller ryggat tillbaka för att böja sig 
under rättvisa hugg, och hoppas att äfven i framtiden få för- 
blifva dessa sina vanor trogen, ehuru han till denna förhopp- 
ning vågar anknyta den helt visst icke obilliga önskan, att 
hans motståndare måtte uppträda helst med öppet hjälmgaller 
och med blanka vapen. 
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3. Hvad författaren vunnit och hvad han 
ämnar vinna. 

Till »Våra öfverliggare » fogade författaren en uppsats 
under titeln »Ett universitet i Sveriges hufvudstad. Bidrag 
till universitetsfrågans belysning». I denna uppsats samman- 
fattades reformkrafven angående universitetens undervisnings- 
och examenssätt i följande punkter: 

att den ur teoretisk och praktisk samt särskildt ur peda- 
gogisk synpunkt lika riktiga som fruktbärande vetenskapliga 
seminariéinrättningen, såvidt möjligt är, utsträckes till alla 
undervisningsområden inom universitetet; 

att i dylika seminarier en efter hvarje ämnes natur af- 
passad »handledning» måtte komma äfven den vetenskaplige 
nybörjaren till godo; 

att såväl den mera försigkomne lärjungens som nybör- 
jarens handledning i hvarje ämne varder efter förslag af veder- 
börande fakultet eller sektion medelst särskilda instruktioner 
af öfverstyrelsen ordnad på ett för båda universiteten likfor- 
migt sätt, samt att denna art af undervisningsskyldighet göres 
obligatorisk för universitetets lärare af alla grader; 

att såsom vederlag för denna art af undervisningsverk- 
samhet ordinarie professorns föreläsningsskyldighet minskas 
med tvenne timmar i veckan, att de extra ordinarie profes- 
sorernas föreläsningar undergå en motsvarande minskning eller 
helt och hållet utbytas mot praktisk undervisningsskyldighet 
eller handledning samt att slutligen för samma ändamål docent- 
stipendierna ökas både till antal och belopp; 

att under förutsättning, att den akademiska undervisningen 
yäsentligen ordnas på grundvalen af seminariearbete, som skulle 
sätta lärare och lärjungar i en oaflåtlig förbindelse med hvar- 
andra och på samma gång kraftigt befordra de senares veten- 
skapliga själfverksamhet, det hos oss häfdvunna, men vid ut- 
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ländska universitet så godt som okända tenterandet i enrum 
måtte upphöra eller i möjligaste måtto inskränkas, då det ju 
å ena sidan förvandlar professorerna, särskildt i vissa ämnen^ 
till tröttkörda tentamensmaskiner och å andra sidan, såsom 
det alltför ofta visat sig, gör tentanden rättslös gentemot den 
enskilde, okontrollerade professorns godtycke, eller att med 
andra ord alla universitetsexamina måtte, såsom statuterna ut- 
tryckligen föreskrifva, försiggå inför fakultet eller fakultets- 
sektion och icke, såsom nu är fallet, till största delen vara 
blott formaliteter, hvarvid professorns anteckning om ett kanske 
årsgammalt förhör i enrum spelar hufvudroUen ; att sålunda 
våra akademiska lärare ej måtte, såsom fallet är, särskildt inom 
vissa fakulteter, förblifva å ena sidan föreläsare, som ej under- 
visa i detta ords egentliga mening, och å andra sidan »ten- 
terare» af lärjungar, som kanske af dem aldrig lärt något; 

att kunskapsfordringarna särskildt med hänsyn till ämbets- 
examina måtte med ledning af vederbörande fakulteters hvarje 
år uppgjorda eller reviderade förslag fastställas af universite- 
tens öfverstyrelse under en för båda universiteten lika gällande 
form, på det att icke, såsom hittills så ofta varit fallet, en 
enskild fakultetsmedlem måtte antingen genom allt för öfver- 
drifna eller allt för slappa fordringar förrycka en hel examens- 
stadga och trakassera den studerande ungdomen — ett god- 
tycke så oförsvarligt, att det i och för sig kunde utgöra ett 
stöd för påståendet, att den nuvarande universitetsstyrelsen är 
i vissa fall föga annat än en t vördnadsvärd» dekoration; 

att slutligen fakulteterna vid våra universitet måtte åläg- 
gas att, så långt möjligt vore^ låta de vetenskaper, som svensk 
ungdom skall tillägna sig, också få meddelas på svenskt tungo- 
mål eller att med andra ord fakulteterna åläggas att på sven- 
ska låta utarbeta åtminstone de förnämsta handböcker, sovS 
erfordras för att inhämta kurserna för i lag stadgade ämbets- 
examina samt att för detta ändamål nödiga medel ställas till 
fakulteternas förfogande. 

I fråga om styrelsesättet yrkades, att den nuvarande 

B. — Våra öfversitlare. 
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decentralisationen måtte ersättas af en centralisation, som möj- 
liggjorde en verklig styrelse. 

Har nu under de tolf till tretton år, som förflutit sedan 
det ofvannämnda arbetet offentliggjordes, någon enda af de 
omförmälda reformfrågorna funnit sin lösning på lagstiftnin- 
gens väg? Låtom oss icke begära orimlighetcr! Det är mer 
än sjuttio år sedan en sådan storman som C. A. Agardh fram- 
ställde liknande förslag till ändringar af det akademiska under- 
visningssättet. * Ungefär samtidigt med offentliggörandet af om- 
förmälda arbete ingick en framstående professor vid Uppsala 
universitet till vederbörande myndighet med förslag i liknande 
syfte, utan att detsamma dock ledde till annan påföljd än det 
gamla, så illa beryktade »non possumus». 

Ännu mera lättvindigt affärdades dock en motion i ämnet, 
som ungefär samtidigt väcktes i andra kammaren af en bland 
dess för kulturfrågor mest intresserade ledamöter, alldenstund 
motionen aflämnades så sent från vederbörande utskott, att 
den icke innan riksdagens slut hann fram till första kammarens 
bord. Sedan denna tid har det på det ifrågavarande reform- 
området varit så tyst som i grafven på tvänne undantag när. 
Det ena af dessa undantag är kommitterades förslag angående 
ett fullständigare förverkligande af seminarieformen vid un- 
dervisningen inom den teologiska fakulteten. Det andra är 
bibliotekarien Elof Tegnérs bekanta, om stor sakkännedom 
och skarpsynthet vittnande förslag till en genomgripande om- 
gestaltning af statsuniversitetens styrelse och administration 
(Nordisk Tidskrift 1898, tredje häftet), ytterst åsyftande att 
hvartdera universitetet måtte erhålla en på platsen bosatt af- 
lönad kansler eller en verklig chef — ett förslag som med 
nödiga ändringar helt visst skall förverkligas — kanske någon 
gång mot slutet af det tjugonde seklet — kanske ock dess- 
förinnan. Dock intet kanslersämbete för lifstid, än mindre 
som bisyssla, sammankoppladt med annat ordinarie ämbete I 

* Jmfr hans reservation till 1828 års läroverkskommitté. 
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Våra lärda och aktningsvärda professorer hafva fortsatt att 
föreläsa sina fyra timmar i veckan och till vederbörande insändt 
sina åhörarelistor, utan att vare sig någon professor eller fakultet 
brytt sig om att efterforska och uppgifva, huru många af de 
studerande, som tecknat sina namn på den ena eller den andra 
åhörarelistan^ också verkligen tsynts» på professorns föreläs- 
ningar. Sitt tentamenskors hafva professorerna också burit vis- 
serligen icke utan suckan, men dock med det tålamod^ som för- 
klaras dels af den vördnadsvärda vanans makt och dels af fruktan 
för det obekanta något, som för så mången professor represen- 
teras af en akademisk undervisningsform af annat slag än före- 
läsningens. Icke heller tentanderna hafva oss veterligen suckat 
så djupt som ens i forna dagar, ty det gamla tentamensgod- 
tycket, vissa ovederbäftiga professorers sätt att pina och föro- 
lämpa tentanden samt att under flera år fördröja hans studie- 
tid synes nästan hafva försvunnit, utan att dock tVåra öfver- 
liggare», som på sin tid så »hänsynslöst», såsom det hette, 
angrep denna sida af tentamensväsendet, vågar tillskrifva 
sig någon andel i denna förbättring, som kanske måste vä- 
sentligen tillskrifvas den omständigheten, att våra professorer 
på senare tider i allmänhet blifvit nästan Uka humana som 
lärda. Huru skulle för öfrigt de arma examinanderna känna 
sig till mods, om de utan annat underlag än pluggläsningen 
i handböckerna, professorernas foreläsningar — på hvilka de 
kanske sällan »synts» — och kollegiigifvarnas »dufningar» 
skulle nödgas underkasta sig en både muntlig och skriftlig 
examen i alla ämnen på en gång? 

Ett vittnesbörd om detta sakförhållande är den nya hof- 
rättsexamen, som väl ursprungligen var ämnad att vara en 
verklig på en gång muntlig och skriftlig examen efter europeiskt 
mönster och våra akademiska statuters föreskrift, men som på 
grund däraf att vederbörande förbisett nödvändigheten att 
ordna undervisningen i öfverensstämmelse med den nya 
examensformen, af flertalet studerande anses såsom svårare än 
den högre juridiska examen, den s. k. juris utriusque kandidat- 
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examen, med sina digra bihang af både svenska och tyska »hand- 
böcker». Följden af ett dylikt förbiseende från vederbörandes 
sida har också visat sig i anmärkningsvärda företeelser inom det 
södra universitetets juridiska fakultet, t. ex. att stundom endast 
ett högst ringa antal af dem, som anmält sig till undergående af 
hofrättsexamen, »sluppit igenom». Den eller de framstående pro- 
fessorer, som velat gifva en väl behöflig lyftning åt det juridiska 
studiet, hade — så påstår man åtminstone — råkat förbise, 
att den bästa »uppryckningen» af ett visst studieämne ligger 
icke ensamt i högre kunskapsfordringar, utan också i en för- 
bättrad undervisningsform, men denna hade uteblifvit. Examen 
skulle vara icke blott en muntlig, utan äfven en skriftlig mo- 
genhetspröfning, men de blifvande juristerna hade icke erhållit 
någon planmässig undervisning i sättet, huru de skriftligen 
skulle behandla juridiska ämnen. De voro okunniga och 
omogna, men hade månne deras stränge mästare ens försökt 
den rätta metoden för att göra dessa unga män mera »mogna»? 
Med blicken fäst på det sätt, hvarpå så många uppseende- 
väckande brottmål under senare tider blifvit behandlade af 
våra underrätter, uppstår ständigt samma fråga: Inom hvilket 
område vore en praktiskt anordnad seminarieundervisning mera 
af nöden än inom de juridiska fakulteterna vid våra uni- 
versitet? 

Författaren tillhör icke dem, som skåda framtiden blott 
genom missmodets synglas, men å andra sidan har han lefvat 
alltför länge i världen för att ens ett ögonblick kunna inbilla 
sig^ att en enskild mans tankar, äfven om de voro vida mera 
tungt vägande och till uttrycksformen mera anslående än för- 
fattarens, skulle vara i stånd att med blixtens vare sig snabb- 
het eller kraft sönderbryta den af »vördnadsvärda» vanor, för- 
domar och slentrian sammanfogade mur, som städse reser sig 
mot hvarje genomgripande reform på det högre undervisnings- 
området icke blott i vårt land, utan nästan i alla Europas län- 
der, mönsterlandet Tyskland icke ens undantaget. Äfven i 
vårt intelligenta och i så många afseenden högt stående bro- 
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derland Danmark står det ju icke bättre till på det högre 
lärarebildningsområdet än att man därstädes på allvar umgåtts 
med planen att från Sverige låna mönstret till den ur så många 
synpunkter otillfredsställande högre lärarebildningsanstalt, som 
vi för mer än tjugo år sedan importerade från Tyskland. 

Enligt författarens öfvertygelse kan ingen genomgripande 
reform vare sig på universitets- eller läroverksområdet väntas 
komma till stånd i vårt land, förrän Sveriges konung, som 
ännu lyckligtvis, äger rättigheten att fritt välja sina rådgifvare, 
känner sig manad och ser sig i stånd att utan hänsyn till po- 
litiska programfrågor för dagen anförtro ecklesiastikportföljen 
åt en man, som vill reformera och kan åstadkomma något 
mera än hälft nödtvungna kompromisser och skenreformer. 
Genomgripande reformfrågor på det högre undervisningsom- 
rådet äro nämligen enligt vår mening af den beskaffenhet, att 
något tillfredsställande initiativ svårligen kan begäras från vare 
sig den af så många andra frågor öfverhopade riksdagens 
eller den stora allmänhetens sida. Och den enskilde? Han 
måste skatta sig lycklig, om hans tankar inrymmas en liten 
plats bland de droppar, som »falla och falla, till dess de ur- 
hålka själfva klippan». 

Blott med hänsyn till en enda af de frågor, som förfat- 
taren behandlat i sina här omförmälda arbeten, har han icke 
kunnat undgå att känna sig gripen af missmodets ande — 
nämligen i fråga om Stockholms Högskola, som han i bi- 
hanget till »Våra öfverliggare » tilltrodde sig kunna hälsa som 
en ny ljusbärare i den fosterländska odlingens tjänst. Mer än 
tolf år hafva sedan dess förflutit. Visserligen har man genom 
hufvudstadspressen försport, att Stockholms Högskola ännu 
lefver, ehuru icke alla dess lifstecken varit af lika glädjande 
beskaffenhet, samt att denna så lofvande begynnelse till den 
andliga medelpunkt, som skulle göra Sveriges hufvudstad lik- 
ställd med andra den civiliserade världens hufvudstäder, hade 
haft lyckan att mottaga den storartade gåfvan af bortåt två 
millioner kronor för anordnande af en juridisk och statsrätts- 
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vetenskaplig fakultet. Någon sådan har emellertid ännu icke 
kommit till stånd. Högskolan tyckes ha slumrat på sina slum- 
rande millioner, och författaren skulle på grund af denna och 
andra omständigheter känt sig frestad till det antagandet, att 
hans åsikter i denna angelägenhet jagat på falska spår, om 
han icke erinrat sig, att han i sina gömmor ägde ett aktstycke 
som bevisade, att han på sin tid ägt åtminstone en insiktsfull 
meningsfrände, som icke missaktade det strå han velat draga 
till stacken. Detta aktstycke var nämligen ett bref från den 
ovanlige man, hvars arbetskraft och lefvande intresse räckte 
till icke blott för uppfyllandet af de plikter, som åligga en 
ledamot af konungens högsta domstol, utan också att under 
en lång följd af år verka såsom den ledande anden i hufvud- 
stadens kommunala utveckling och framför allt som själen i 
slutarbetet för Stockholms Högskolas förverkligande. 

Då jag här ofvan anfört några prof af en allt annat än 
blid kritik, må det också tillåtas mig att här anföra en del 
af omförmälda bref, dagtecknadt den i oktober 1886. 

Herr Lektor I 

Jag har att af börda mig en stor, mycket stor tacksamhets- 
skuld till Er; och orsaken, hvarför därmed dröjts alltför länge, 
är att söka i den stora olycka, som drabbade mig förlidet år, 
och som allt hittills tvungit mig emot min vilja att undvika 
så god t som allt själsarbete. 

Ni har godhetsfullt sändt mig ett exemplar af Edert ar- 
bete, benämndt »Våra öfverliggare». Jag har ej blott odeladt 
njutit af de skildringar som dess första del innehåller, utan jag 
har ock med glädje läst den senare delen om våra akademiska 
förhållanden. Ingen har, såvidt jag vet, framställt dessa för- 
hållanden med den skärpa och klarhet och på samma gång 
med den fosterländska värma som Ni, och särskildt ber jag 
få aflägga min innerligaste tack för den sanning och oväld, 
hvarmed Ni framhållit Stockholms Högskola, hennes mål och 
sträfvanden. Jag har sedermera läst äfven det af Eder ut- 
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gifna tilläggshäftet,''' som genomgås af samma samvetsgranna 
sträfvan att låta sanningen komma till sin rätt. 

Tacksamt och med utmärkt högaktning 

ödmjukast 

Albert Lindhagen. 

När denna särskildt för Stockholms Högskola så dyrbara 
kraft för alltid bröts, fanns då icke — så lyder den vemods- 
fulla frågan -^ inom den lysande krets af intelligenser, som 
hufvudstaden inom sig inrymmer, någon enda, som ägde vilja 
och förmåga att taga vid, där Albert Lindhagen slöt? 



Då ofvanstående inledningsord råkat växa ut till ett stycke 
historia om både »Öfverliggare» och »Öfversittare», så finns 
nu blott en ringa plats kvar för hvad som eljest plägar kallas 
förord. Detta skall därför också blifva så mycket kortare. 

Författaren har i detta arbete användt endast en ringa 
del af det stoff, som stått eller kunnat stå honom till buds. 
Af flera skäl har författaren valt sina bilder från lärareoriginal, 
som antingen icke mera finnas till bland de lefvande eller 
icke längre tjänstgöra vid läroverken. Mot inkastet, att skil- 
dringarna under sådana förhållanden förlora sin beviskraft, 
vilja vi endast anmärka, att liksom öfverliggeriet vid våra 
universitet visserligen ändrat form under de sista årtiondena, 
så har också öfversitteriet vid våra läroverk ändrat skaplynne, 
men ingalunda försvunnit eller ens kunnat försvinna, då ju 
organisationsbristerna på läroverksområdet fortfarande äro 
väsentligen de samma nu som för några årtionden sedan. 
»Rodockorna» liksom »skrämmorna» hafva blifvit mindre stor- 
slagna, men därför ingalunda mindre farliga. 

* Än en gång Våra öfverliggare. 

Författarens anm. 
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Teckningen af Göteborgs skola och gymnasium är ämnad 
att utgöra en helbild i sammanträngd form af ett svenskt 
läroverk för femtio år sedan, då ju en sådan framställning 
skulle kunna vara ägnad att belysa det svenska läroverkets 
stora framsteg i yttre hänseende samt äfven möjligen bidraga 
till besvarandet af den viktiga frågan, huruvida våra läroverk 
i inre hänseende eller med hänsyn till undervisningsmetoder 
m. m. hållit jämna steg med den storartade yttre utveck- 
lingen. 

Att framställningen af de ungdomsminnen ur Göteborgs- 
lifvet, som oemotståndligen trängde sig fram som en bakgrund 
till de i och för sig något torra skolminnena, råkat blifva allt- 
för vidlyftig, är författaren den förste att medgifva, men då 
detta sysslande med egna små minnen varit den enda del af 
arbetet, som tillskyndat dess författare ett oblandadt nöje, så 
hoppas han, att den väl villige läsaren skall unna honom detta 
nöje och icke vresigt spörja: »Kolonner, hvad gören I här?» 
Gärna skulle författaren velat försöka utveckla dessa smådrag 
till en teckning af »En svensk kommuns själfuppfostran under 
femtio år», men h varken tid eller krafter för ett sådant värf 
stå honom till buds. 

Då teckningen af »rodockor» m. m. råkat blifva vidlyftigare 
än ursprungligen varit ämnadt, skola skildringarna af »stränga 
herrar och skrämmor» inrymmas i en snarast möjligt utkom- 
mande andra del, i hvilken författaren därjämte skall försöka 
att på ett mera i enskildheter ingående sätt behandla fordring- 
arna angående en genomgripande läroverksreform, vidare den 
viktiga frågan om skolbedrägerier särskildt vid mogenhets- 
examen, undervisningssättet i vissa läroämnen och särskildt 
undervisningen i kristendom och modersmål m. m. 

Kalmar i augusti 1898. 

Oscar Svahn. 



MINNEN FRÄN GÖTEBORG 

FÖR FEMTIO ÅR SEDAN. 





'& man vid äldre år händelsevis fördjupar sig i sina barn- 
domsminnen, händer det icke sällan, att man erfar ungefär 
samma intryck som om man råkat väcka ett litet barn ur 
dess lugna^ djupa sömn. 

Först gnuggar det sig i ögonen för att få de små ögon- 
locken riktigt i sär, så kommer den välbekanta långa förvånade 
blicken, som kan efterträdas af de likaledes välbekanta små 
disharmoniska ansiktsförvridningarna, men som också kan för- 
vandlas till den strålande medelpunkten i ett litet leende 
ansikte, och om lynnet är riktigt godt, så sträckas väl också 
snart två små armar i höjden. 

Men är det fråga om skolminnen, kan man i ett dylikt 
fall äfven göra en annan erfarenhet. Det är då icke blott ett 
enda barn, som blifvit väckt, utan ett tvillingpar. Minnena 
från skolan hafva nämligen på så många punkter och på ett 
så innerligt sätt sammanflätat sig med erinringarna om den 
bygd eller ort, där skolan var belägen, att, som sagdt är, det 
ena barnet ej kan väckas utan att det andra vaknar, hvilket 
ju också innebär, att båda de små tungorna så småningom 
skola komma i full fart. 

Må det därför tillåtas oss att inleda våra minnen från 
Göteborgs skola och gymnasium med en kortfattad skildring 
af några barndomsintryck från Göteborgs stad för femtio år 
sedan. 
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Stadens yttre. 

Göteborg var då liksom nu för geografen och statistikern 
rikets andra, men för hvarje ärlig göteborgare rikets första 
stad. Mången »äkta» inföding gick dock vid denna tid ännu 
ett steg längre, i det han, närhelst det gällde, med värme för- 
fäktade den satsen, att Göteborg var den enda stad i hela 
vida världen, i hvilken det vore värdt att lefva — åtminstone 
för en göteborgare. 

Det är oss icke bekant, huruvida dylika åsikter ännu 
fortlefva i nutidens Göteborg, men det har städse förefallit oss, 
som om denna samhäUshängifvenhet hos fyrtio- och femtio- 
talets göteborgare, denna blandning af lugn själfförtröstan och 
stolthet öfver födelse- eller arbetsstaden, utgjort den innersta 
drifkraften i detta samhälles i sanning storartade och mång- 
sidiga utveckling under det förflutna halfseklet eller med andra 
ord skapat andan i Sven Renströms stad. 

Huru såg nu Göteborg ut för femtio år tillbaka? De 
äldre, som sett det nya Göteborg uppväxa under sina ögon, 
tänka väl sällan på, huru staden såg ut i deras ungdom eller 
barndom, och det yngre släktet torde ännu mera sällan på- 
träffa någon anledning, som riktar dess uppmärksamhet på det 
äldre Göteborg. Ett utförligare svar på denna fråga skulle 
leda oss allt för långt från vårt egentliga ämne, hvarför vi 
måste nöja oss med angifvande af några hufvuddrag. 

Stadens egentliga medelpunkt, hjältekonungens och de 
gamle holländarnes stad, företedde på fyrtiotalet i allt väsent- 
ligt samma anblick som nu, med den skillnad, att broarna 
öfver kanalerna voro mer eller mindre hvälfda, till stort besvär 
för både människor och dragare, särskildt de senare, under 
den tid på året, då bryggorna kunde begagnas som kälkbackar. 
Längs alla kanalerna sträckte sig rader af lummiga alm-, lind- 
och kastanjeträd, hvilket under sommartiden gjorde ett syn- 
nerligen angenämt intryck, gaf hvila åt ögat, gjorde gatorna 
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svalare, på samma gång denna kanalernas grönskande heders- 
vakt äfven gjorde tjänst som sundhetspolis. Om dessa kanaler 
och träd säger den hedersmannen Cederbourg i sitt bekanta 
arbete: »En kort Beskrifning öfwer den wid Wästra Hafwet 
belägna, wäl bekanta och mycket berömliga Siö-, Handel- och 
Stapul-Staden Götheborg» (Götheborg 1739) följande: »wid 
hwilka Hamnar eller Canaler äro mycket wakra Träen af åt- 
skillige slags Art planterade som gifwer et behageligit anse- 
ende, för hwilken orsaks skul, detta Götheborg är wordet kallat 
det nya Amsterdam^ hwaräst hwar och en som der vid bor, 
kan med Commoditée hämta Wattn til sin och Husetz för- 
nödenhet.» 

Bryggornas sänkning var ett stort steg framåt, men hvar- 
för stadens välvise fäder skulle sköfla alla de gamla sköna 
träden, kunde jag 1 min barndom aldrig begripa. Jag erinrar 
mig visserligen, huruledes några af Hamngatorna på senhösten 
blefvo ganska besvärliga, då de torra löfven hvirflade krjng 
vandraren eller de våta löfmassorna hindrade hans gång och 
vätte ned hans kläder, men skulden till dylika obehag låg ju 
icke hos de gamla kära träden, utan hos vederbörande, som 
så illa sörjde för den offentliga renhållningen, hvilken, om jag 
icke missminner mig, uteslutande sköttes af gamla försupna 
eller i förtid utslitna fattighjon, de s. k. »brackegubbarne». 
Förslag att igenfylla de för Göteborg så betecknande kanalerna 
lära på senare tider försports. Som gammal göteborgare skulle 
jag, om jag sutte bland de styrande, antagligen icke hafva 
mod att rösta för en dylik åtgärd, som skulle tillintetgöra 
en af mitt gamla Göteborgs förnämsta egendomligheter. Huru 
ofta har jag icke om vinterkvällarna stått på en af de många 
bryggorna och beundrat det praktfulla skådespelet af gas- 
lågorna, som speglat sig i den långsträckta kanalen^ och sagt 
för mig själf: »hvad det ändå är vackert här i Göteborg 1» 
Men om kanalerna verkligen en gång skulle igenfyllas, så 
kunde man väl dock hoppas, att de forna trädplanteringarna 
åter skulle komma till heders, så att åtminstone det ena paret 
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Hamngator med sin mellanfyllning och sina trädplanteringar 
skulle komma att blifva bredare än en parisisk boulevard eller 
ett »Unter den Linden» eller med andra ord te sig som ett 
»Newski prospekt». När Göteborg en gång blir Skandinaviens 
hufvudstad, torde kanske ett dylikt utrymme blifva af nöden, 
men till dess^ gode göteborgare, låten åtminstone den stora 
kanalen vara i fred, men skuUen I händelsevis vilja återplantera 
de gamla lind- och kastanjeträden, så kunna herrar stadsfull- 
mäktige räkna äfven på min röst. 

På fyrtiotalet funnos ännu på åtminstone några af de 
hvälfda broarna öfver stora hamnkanalen vindbryggor till tjänst 
för vedskutor, större fiskarbåtar och andra dylika farkoster, 
men de ståtliga trä-lejonen på »Lejon-broen» hade för länge 
sedan skattat åt förgängelsen, och samma öde hade drabbat 
de fyra kämparna på »Kämpebroen» (mellan Tyska kyrkan 
och Korsgatan) både »konungarna Arngrim och Haldan och 
kämparna Starkoter och Wittolff», hvilka enligt vår vittre 
Cederbourgs utsago voro af »massivt trä om fem alnars högd 
uthugne» och »medelst hvilka upreste Bilder Borgerskapet 
welat påminna sig sina Förfäders Tapperhet» och manas att 
liksom de »ärhindra sig sin skyldighet — för den säkerhet de 
hade att förmoda af denna Stadsens nu Inrättade Fortifications- 
Wärck». 

Den största delen af dessa »Wärck» hade då emellertid 
för länge sedan försvunnit, men ett och annat stod ännu kvar, 
t. ex. den i sitt slag ganska ståtliga »Gamleport». 
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»Bonnen» och hamnbusen. 

Stora torget, som då ännu icke fått sin kungsstod och 
sitt nuvarande namn, Gustaf Adolfs torg, var stadens förnämsta 
salutorg för landtmannaalster och erbjöd om fardagarna, onsdag 
och lördag, samt i synnerhet vid Larsmässemarknad, då det 
var öfversålladt med de små röda marknadsstånden, en synner- 
ligt liflig anblick. Till torgets märkvärdigheter hörde en lång 
rad af fruktmånglerskor, hvilka så att säga behärskade torgets 
sydöstra del i närheten af Lejonbron och som i folkmun 
vanligen nämndes med det fula namnet »torgrukor» eller rätt 
och slätt »torr-rukor», men ve den, som i deras närhet tillät 
sig någon hänsyftning på detta okvädinsord, ty dessa madamers 
munmuskler voro på ett rent af fruktansvärdt sätt tränade. 
Vid torgets ena ända i närheten af östra hamnkanalen låg en 
liten, ganska prydlig stenbyggnad, den s. k. »Källan»^ som 
utgjorde det förnämsta stället, där dricksvatten från Kallebäcksån 
hämtades och där i synnerhet om aftnarna massor af drängar, 
men framförallt »Rebeckor» samlades, en hvar med sitt »ok» 
på nacken^ medan »spännena» stodo par om par i långa rader 
utåt torget. Vi undra just hvad en af nutidens Göteborgs- 
jungfrur skulle säga, om hon anmodades att på detta sätt gå 
under oket! 

Längs kajen, och för öfrigt hvarhelst någon ledig plats 
var att finna, stodo under marknadsdagarna bord och kistor^ 
dignande eller fullproppade af bär, Larsmässepäron, karameller 
och så vidare, men först och sist prunkade öfverallt dessa 
ofta alnslånga och halfkvarterstjocka »banor» af Kungelfs 
pepparkaka, som med sina mandelögon, strödda öfver den 
mörkbruna, glänsande ytan, utgjorde marknadens utan tvifvel 
begärligaste handelsvara, åtminstone för de skaror af barn och 
yngre landtfolk af båda könen, som stimmade kring dessa 
härligheter. 
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Men hvad pepparkakan var för barnen och deras veder- 
likar, var brännvinet under denna husbehofsbränningens och 
utskänkningens frihetstid för menige man. Innan många timmar 
af marknadsdagen hunnit framskrida, voro också de allra flesta 
af de manliga marknadsbesökandena mer eller mindre berusade. 
Slagsmål och gräl förekommo natuHigtvis i så rikligt mått, att 
den fåtaliga polisen ofta ej ens försökte afstyra ofoget, men 
i allmänhet var stämningen dock mera godmodig än grällysten. 
Särskildt för stadens sjåare och hamnbusar voro marknads- 
dagarna riktiga festdagar. Slantarna flödade i kapp med 
suparna som likvid för alla slags små handräckningar, och 
under inflytelsen af dessa kraftmedel kunde den eljes så dåsige 
och försupne busen stundom utveckla en fyndighet och fram- 
för allt en munvighet, som gjorde honom nästan oigenkännlig. 
Oftast inskränkte sig skämtlynnet till mer eller mindre lyckligt 
valda glåpord mot »bonnen», ty huru förfallen, försupen och 
trasig en göteborgssjåare på den tiden än var, så ansåg han 
sig dock i sin egenskap af stadsbo oändligt öfverlägsen bonden, 
icke blott i fråga om rang och samhällsställning, utan också, 
och kanske framför allt, med hänsyn till snillegåfvor. »Bonnen» 
var »dum», och därför skulle han ha stryk, men bonnen var 
också en »rackare», ty det var ju han, som tog »stabons» 
pengar, och därför skulle han också ha stryk, ehuru han i 
hvarje särskildt fall dock kunde rädda sig undan sitt välför- 
tjänta öde genom att bjuda på brännvin. Ville han icke det, 
så hette det genast: »hut, bonne!» med mera af samma slag, 
och okvädinsorden åtföljdes vanligen af den s. k. »kubb- 
ningen », hvilken bestod däri, att den toppformiga filthatt, som 
på den tiden utgjorde bondens vanliga hufvudbonad, med ett 
slag tillplattades eller nedtrycktes öfver ägarens ögon, hvar- 
efter åtskilliga andra af hans kroppsdelar blefvo föremål för 
handgripligheter och framför allt sparkar. 

Hvilket vimmel på en sådan marknadsdag af rusiga bönder 
med glåmiga anletsdrag och tillplattade och »tillkubbade» eller 
buckliga filthattar! Men buslynnet gaf sig stundom äfven ett 



''BONNEN"' OCH HAMNBUSEN 9 

mera dramatiskt uttryck i upptåg af mer eller mindre betänklig 
art. Från denna tid härstammar sålunda antagligen historien 
om busen, som knep svinet från Orustbonden. Den senare 
hade nämligen kommit till marknaden med icke mindre än 
elfva stora slaktade svin, som lågo uppradade på däcket af 
hans i hamnen liggande storbåt. Handeln gick förträffligt, 
och vid middagstiden hade han sålt icke mindre än fem svin, 
det sista till en fru^ som efter ett oändligt prutande stannat 
för ett bland de vackraste djuren, som sedan lastades på en 
henne medföljande buse, hvilken med sina mustiga okvädins- 
ord kryddat fruns underhandlingar. Augustisolen gjorde emel- 
lertid luften het, och da gubbarna dessutom voro trötta af sitt 
styfva dagsarbete begåfvo de sig ned i kajutan för att få något 
till lifs och kanske också iblunda» en liten stund. 

Men bäst de »hallade sig» där nere, hördes plötsligt ett 
»dunsande», som om något på en gång tungt och mjukt före- 
mål slungats i däcket. Båtägaren stack då sitt sömniga hufvud 
upp öfver luckan och fick syn på fruns »svinbuse», som stod 
och pekade på en af svinkropparna och i sin mest uttrycks- 
fulla stil förklarade, att frun icke ville ha det här svinet, som 
vore behäftadt med både »dynt» och annat elände. »Här, 
bonne, har du svinet igen, och så hit med pengarna I» var 
slutklämmen i busens anförande. Sedan båtgubben hunnit upp- 
fatta det långa talets korta mening, försvann han för ett ögon- 
blick, men dök åter upp med en stor knölpåk i handen och 
förklarade med allt det eftertryck stundens allvar kräfde, att 
om icke busen utan dröjsmål återtog svinet och langade det 
hem till frun, som, i förbigående sagdt, vore en gammal krabba, 
så skulle hans knölpåk ta sig en liten svängom på busens 
ryggtafla. Efter en af många svordomar åtföljd gensaga tog 
slutligen busen det utpekade svinet på ryggen och knogade 
i väg, medan båtgubben, glad öfver att hafva på detta sätt 
aflärdat fridstöraren, åter försjönk i en stilla eftermiddagsslum- 
mer. Ankomsten af en ny kund kallade honom dock snart 
åter på däck, där han till sin förfäran upptäckte, att han icke 
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hade mer än fem svin kvar. Hvem hade knipit det sjette? 
Naturligtvis busen, som stått på lur och i det gynnsamma 
ögonblicket åter smugit sig ombord, där han tagit ett af de 
kvarliggande svinen och dunkat det i däcket och sedan på 
omförmälda sätt lurat den sömnige bonden. 

Se här ett annat marknadsstycke i samma stil, utfördt af 
en hamnbuse och en civilklädd artillerist, ty den tidens ar- 
tillerister tillhörde ej sällan stadens värsta slödder. En idog 
knalle eller »marbo» hade nästan slutsålt sitt lager och satt 
nu på sin igenslagna kista, betänksamt njutande af innehållet 
i sitt matskrin. De båda stallbröderna hade emellertid iakt- 
tagit, att knallen i sin bröstficka ägde en plånbok, späckad 
icke blott med tolf- och tjugufyraskillingar utan också med 
både gula »ettor» och blåa »tvåabankor», och närmade sig nu 
sitt offer. Artilleristen räckte fram en stor »silfverrofva» med 
glänsande kedja, som han lät dingla framför knallens ansikte, 
i det han samtidigt framställde den vanliga frågan, hvad han 
ville »ge emellan». Den försiktige västgöten svarade natur- 
ligtvis med en skakning på hufvudet, medan han fortsatte att 
mumsa sitt fläsk och bröd, »inte velie han buta, inte»^ ehuru 
hans giriga ögon dock samtidigt trodde sig upptäcka, att 
artilleristens klenod kanske vore värdefullare än den han bar 
i sin egen byxficka. Denna misstanke bestyrktes ytterligare, 
när artilleristen framtog »rofvans» kärna ur dubbelboetten och 
visade^ att det var en äkta »Londonare ». Den andre kompanjonen 
hade under tiden stannat bakom knallen, där han med tillhjälp 
af högröstade utgjutelser sökte dölja hvad han hade för hän- 
der. Slutligen tog artilleristen tillbaka sitt ur från västgöten, 
som noga undersökt detsamma, och stoppade det åter i fickan 
under det föraktliga uttrycket: »Å, du, fattiglapp, har väl inget 
att buta med I» — »Inte det,» ropade den förolämpade affärs- 
mannen, i det han ur sin ficka framdrog och räckte artilleristen 
en hejdundrande »Parisare» med både kedja och urnyckel af 
silfver. , 
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»Har du sett på faen i full uniform?» ropade hamnbusen, 
i det han pekade på en grann husarofficer, som i detsamma 
red öfver »Lejonbryggan», men när västgöten åter vände på 
hufvudet voro både artilleristen och »Parisaren» försvunna i 
marknadsvimlet. 

»Mi klocka, mi klocka I» skrek den bestulne, i det han 
försökte resa sig för att skynda efter tjufven, men försöket 
misslyckades, han kom icke ur fläcken, ty kamraten bakom 
hans rygg hade under tiden passat på att fastnagla »marbons» 
långa rockskört vid träkistan. 

»Af med rocken, knalle, så ska vi snart knipa honom 1» 
ropar busen, och i sin förskräckelse lyder knallen det illfundiga 
rådet, hvarefter han sätter af i fyrsprång för att i marknads- 
trängseln uppsöka tjufven och sin förlorade skatt. Efter en 
stunds förlopp återkommer han, svettdrypande och med oför- 
rättadt ärende till sin kista, där den stackars knallen visser- 
ligen återfinner sin fastnitade rock, men den tjocka sedelboken 
hade naturligtvis gått samma väg som »Parisaren». 

Huru tiderna dock förändrats 1 Den forna rangskillnaden 
mellan hamnbuse och bonde har väl för länge sedan försvunnit, 
så vida den icke nu för tiden framstår i omvänd ordning. 
Sällan eller aldrig torde man på Göteborgs finare gator nu 
för tiden påträffa någon af femtiotalets förfallna artillerister 
eller brännvinsdoftande och »nerkubbade» hisings- och inlands- 
bönder, för att nu icke tala om dessa gapande körbönder, som 
vid den tiden antagligen befunno sig på allmogeupplysningei:is 
lägsta trappsteg och som på främlingens spörsmål i någon 
vägvisareangelägenhet vanligen afgåfvo det bekanta svaret; 
»Jä ä fra Tjörn, å jä ved inte nöed».* 

* Att det häfdvunna brännvinssuperiet på Larsmässemarknaden ännu i våra 
dagar fortgår, om också i förminskad skala, tycks framgå af den omständig- 
heten, att år 1897 en utländing, en af dessa turister, som efter de ytligaste iakt- 
tagelser äro färdiga med sitt omdöme, uttalat sin förkastelsedom öfver »Göteborgs- 
systemet* på grund af de många berusade personer, han iakttagit under Lars- 
mässe marknad. 
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Från Hisingen kom naturligtvis flertalet af denna stads- 
besökande allmoge. Visserligen voro dessa hisingsbönder väl 
mycket begifna på »fattigmans poesi», och icke heller hade 
1842 års skolstadga vid den tiden hunnit bland dem frambringa 
en högre odlings frukter, men de voro dock i sitt slag be- 
undransvärda genom sin idoghet, sitt tålamod och sina enkla 
lefnadsvanor. I stora massor kommo de dagligen, och särskildt 
fardagarna, till staden i sina små snipor, fuUastade med alle- 
handa jordbruksalster, och vid middagstiden eller fram på 
eftermiddagen, i synnerhet under vissa årstider, återvände dessa 
små farkoster ännu mera fuUastade med s. k. naturlig göd- 
ning, som männen efter dagens öfriga släparbete själfva hämtat 
från gårdarna och nedforslat till sina båtar, hvarför också 
skottkärran och »grepen» under vissa årstider intogo ett fram- 
stående rum bland stadssnipans öfriga last af kalf- och fårkött, 
grönsaker m. m. När så vintern kom och lade öfver älfven 
den efterlängtade isbryggan, så vidtog samfärdseln med slädar, 
förspända med små ruggiga hästar, som i trots af de piskrapp, 
som haglade öfver deras magra ryggar, dock städse med samma 
glada mod kilade som råttor öfver isbanan. Men när vintern 
började lida mot sitt slut och isen å rännan blef allt opålit- 
ligare, hvilken oförvägenhet kunde icke dessa hisingsbönder 
då utveckla, hvilket mod och hvilken kallblodighet under 
kampen för tillvaron, då ett, stundom flera dylika små fordon 
på en gång gjort en kullerbytta ned i »rännan», ty där var 
naturligtvis isen mest förrädisk! När nutidens välbärgade landt- 
brukare från Hisingen rullar öfver den ståtliga och bekväma 
Hisingsbron i sin vagn, fullastad med konstgjorda gödnings- 
ämnen, månne han då någon gång offrar en tanke på, huru 
hans förfäder för några årtionden tillbaka färdades och sleto 
för att nära de åkrar, som nu bära det stolta namnet Göte- 
borgs trädgårdssängar, och när den unge hisingspatronen nu 
i spegeln betraktar sin prydligt utstyrda person, månne det då 
faller honom in, att hans glänsande »cylinder» dock i rätt nedsti- 
gande led härstammar från farfars »nerkubbade» sockertoppshatt? 



VAKTPARADEN. 13 

Vaktparaden. 

Stora torget var på 1840-talet Göteborgs »Marsfält»^ och 
i synnerhet om söndagarna utgjorde vaktparaden jämte den 
ståtliga musiken Göteborgs kanske förnämsta folknöje, ty 
om vädret var vackert, vimlade torget af folk, tillhörande 
snart sagdt alla stånd och åldrar. En bland de mest kända 
företeelserna vid dessa parader var en liten skinntorr, men 
i trots af sin ålder spänstig och städse vaksam »platsmajor» 
vid namn Lönnroth. Vid paradens slutnummer, då de långa 
lederna skulle företaga den välkända cirkelsvängen, var majo- 
ren, ehuru han aldrig öppnade munnen till något kommando, 
alltid på sin plats som den svängande liniens flygelman. Han 
var iklädd full uniform, men i högra handen bar han en solid 
spanskrörskäpp med glänsande krycka, och det var märkvär- 
digt att se, huru den lille gubben öfvat sina små ben att 
»sträcka ut» lika tvärsäkert som den långe flygelmannen bred- 
vid honom. Vanligen höll gubben, under det han tog sina 
jättesteg, öfverkroppen något framåtlutad med vridning åt 
höger, och så snart hans skarpa öga upptäckte minsta bukt- 
ning, utsträckte han med en blixtsnabb rörelse sitt spanska 
rör, och i samma ögonblick var linien åter snörrät, och hvar- 
enda karl i ledet ansträngde alla sina krafter för att icke än 
en gång behöfva skämmas för en dylik utpekning från den 
stränge majorens sida. 

En annan i sitt slag ännu märkligare personlighet vid 
dylika tillfällen var den gamle väldige öfversten Heyl, som 
dock på grund af sin kroppsbyggnad icke var synnerligen 
benägen för att »sträcka», hvarför han vanligen nöjde sig med 
att, i full uniform samt åtföljd af sina adjutanter, från sin trappa 
eller någon annan plats iakttaga skådespelet. Huru många 
gånger undrade icke vi pojkar öfver, huru många alnar gubben 
Heyls sabelbälte egentligen kunde mäta. Några gissade fem^ 
medan andra ville våga sin hals på, att det ej kunde vara 
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mindre än sex. Visst är emellertid, att maken till lif eller 
lifbälte har jag aldrig sedermera skådat. Gubbens utseende 
var bistert, och i det stora rödbrusiga ansiktet lyste ett par 
mycket små ögon, som under exercisens eller stridens hetta 
dock kunde blixtra i kapp med tordönet från hans väldiga 
stämma, men som dessemellan kunde antaga ett mycket god- 
modigt uttryck. Som. äkta gammal »knekt» var han också 
en svärjare af gamla stammen, ehuru han, såsom en praktisk 
karl ägnar och anstår och för att undvika onödigt hufvudbry, 
använde ett stående svordomsformulär, som vanligen började 
med »aderton», och därefter steg till »hundra, tusen, millioner» 
onda andar, allt efter stundens betydelse och beskaffenheten 
af brottslingens felsteg. Den gamle öfversten lär tjänt sig upp 
från man i ledet under Gardell, som både i Tyskland och 
annorstädes lärt sig värdera sin adertonpundige kanonier. 

Otaliga berättelser vittnade om, att gubben stod högt i 
folkgunsten, sålunda t. ex. huru underofficeren Heyl redde sig i 
sin officersexamen, som dock antagligen var blott en formsak. 
Sergeanten skulle nämligen lösa en geometrisk uppgift och 
hade mycket riktigt uppritat propositionen på den svarta taflan, 
men svettades förfärligt, när han kom till beviset och intrass- 
lade sig till sist så, att han, när examinatorn för ett ögonblick 
vände bort hufvudet, grep hartassen och strök ut hela ritningen, 
i det han samtidigt förklarade: »Ja, ta mig aderton hundra 
millioner etc. är det icke såU Examinatorerna hade svårt att 
hålla sig allvarsamma, och Heyl fick sin löjtnantsfullmakt. 
Städse förblef han emellertid sina traditioner trogen, äfven sedan 
han blifvit regementschef. Så t. ex. önskade han en gång, att 
en synnerligt duglig underofficer, som äfven visat sig äga 
mycket framstående teoretiska insikter, skulle befordras till 
löjtnant. Men öfverstens skyddsling hade ett lyte, som i 
officerskårens ögon gjorde honom omöjlig — hans far var 
nämligen en i Göteborg boende lappskräddare, och till före- 
kommande af den skymf, som hotade den finkänsliga kåren, 
afsändes en deputation, som för öfversten skulle tolka rege- 
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mentsofficerarnas bekymmer och protestera mot det ifråga- 
varande steget såsom skadligt för kårens anseende. Sedan 
öfversten lyssnat till ordförandens andragande, resolverade han 
kort och godt: »Jag skall ta mig aderton etc. säga herrame, 
att den af herrarne, som ej vill tjänstgöra tillsammans med en 
så duglig och hyfsad kamrat, som denne N. N., han kan dra 
in i innersta h — el Adjö, go herrar!» Och därvid blef det. 

Åtskilliga af de mest kända historierna om den duktige 
öfversten voro dock antagligen diktade eller betydligt upp- 
blandade, t. ex. den, att han en gång stått i närheten af sina 
spelande musikanter och bland dessa upptäckt en, som icke i 
likhet med kamraterna höll instrumentet vid munnen. 

»Hvad är han för en aderton etc, som inte spelar,» röt 
Heyl, i det han utpekade brottslingen, som ödmjukt genmälde: 
»Gud bevare öfversten! Jag bara pauserar.» 

»Pauserar,» röt öfversten, »jag skall ta mig aderton etc. 
säga honom, att han är en aderton tusan million etc, som har 
betaldt för att spela, men icke för att pausera! i^ 



Högvakten, Börsen, m. m. 

Stora torget var också af stor betydelse vid ett annat slag 
af folknöjen i den tidens Göteborg, nämligen vid eldsvådorna. 
Vid de första klämtslagen skreks nämligen »i gevär!» från 
posten vid Högvakten, och inom några ögonblick voro de 
båda utanför stående kanonerna af kraftiga artillerist-armar 
framrullade till den midt emot liggande kajen vid kanalen, där 
de aflossades, stundom med en sådan kläm, att åtskilliga rutor 
i husen vid Södra Hamngatan sprungo sönder, och ut störtade 
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alla, i synnerhet de, som förmådde springa^ för att deltaga i det 
kärkomna skådespelet. Främst på platsen var naturligtvis den 
frivilliga brandkåren, som i sitt slag var utmärkt väl organi- 
serad och bland hvars medlemmar voro icke få, som med 
verklig lidelse hängåfvo sig åt eldsläckningsarbetet. Jag erinrar 
mig särskildt en dylik eldsläckningshjälte, som tillhörde en 
ansedd familj, men som aldrig kunde bekväma sig till vare 
sig ordentlig skolgång eller något annat slags arbete, utan 
vanligen låg hemma på sin soffa och »drönade». Ingenting 
annat än klämtslagen kunde väcka honom ur hans försofTning, 
men dessa förnam han äfven under sin djupaste sömn. Inom 
några ögonblick var han då i kläderna och störtade sig utför 
trapporna under verkliga indiantjut af förtjusning och var alltid 
en af de främste på platsen liksom bland våghalsarna^ där faran 
var störst. Naturen hade kanske tillämnat honom en fram- 
stående plats i en brandkår i nutida mening, men då någon 
sådan icke fanns på den tiden, hann han aldrig längre än till 
tröskeln af fattighuset. 

Mot slutet af fyrtiotalet stod Börsen färdigbyggd, hvars 
hufvudfasad gaf anledning till skiljaktiga, dock mest förklenande 
omdömen. Rådhuset vore vackert, sade man, ty det var byggdt 
af en man, som hette Tessin*, men Börsen var ful, och tid- 
ningarna, som lästes äfven af den tidens pojkar, visste berätta, 
huruledes en mycket ansedd och vidtberest dam vid åsynen 
af sistnämnda byggnad utropat: »Kolonner, hvad gören I här?» 
ehuru dessa ord dock icke varit hennes egna, utan lånade från 
en herre, som likaledes varit mycket ansedd och vidtberest. 
Till försvar för börsarkitekten anfördes dock ofta, att hans 
verk blott vore en del af ett stort framtidspalats, hvars fram- 
sida skulle sträcka sig längs hela torget och på västra sidan 
begränsas af en motsvarande kolonnprydd flygel, mellan hvilka 
flyglar ett ståtligt mellanparti skulle resa sig i stället för det 
vanprydande högvaktshuset. 

* Tessin hade dock endast byggt det ursprungliga rådhuset, som var en 
tvåvåningsbyggnad, hvilken först senare erhöll sin tredje våning. 
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Huru ofta har jag icke tänkt på, om icke en dylik arkitekt- 
plan skulle kunna förverkligas, om ej förr, så åtminstone då 
Göteborg på Hisingssidan fått sitt Brooklyn, och Gustaf Adolfs 
torg jämte den gamla Torggatan och hela den dithörande 
stadsdelen erhållit en mera central betydelse än den ägt under 
de senaste årtiondena, då staden med sådana jättesteg marscherat 
i andra riktningar. 



Lille Bommen. Kopparslagar Lilja. Gamle 
Vinberg, m. m. 

Då vi nu emellertid befinna oss i närheten af »Lille bom- 
men», skola vi dröja här några ögonblick, inledande våra be- 
traktelser med det vanliga utropet: hvilken förändring och 
hvilket framåtskridande! 

På den plats, där det nuvarande cellfängelset är beläget, 
låg på fyrtiotalet ett stort, kronan tillhörigt förrådshus. På 
tvenne sidor om denna plats lågo mer än till hälften grusade 
kvarlefvor af de forna stadsvallarna, och bland gruset och de 
stora stenarna, som under tidernas lopp lösbrutits och rullat 
ned på den nedanför befintliga utfyllningen, frodades massor 
af tistlar, nässlor, hyoscyamus och andra dylika växter, hvilkas 
osympatiska fägring dock förhöjdes af en mångfald fjärilar 
alltifrån de vanligaste sorterna ända upp till praktexemplar af 
sällsynt skönhet. En stor del af utfyllningen i närheten af det 
dåvarande kallbadhuset och långt bort mot både »Store» och 
»IJlle bommen» företedde samma anblick af en oplanterad och 
tistelbevuxen utfyllning. Nedanför den östra, jämförelsevis 
bättre bibehållna valldelen låg en liten trädgård, som en 

2. — Våra öfversittare. 
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företagsam målare vid namn Lake anlagt, utan att dock, så- 
som det påstods, hafva erhållit eller ens begärt vederbörlig 
tillåtelse, ty hvilken myndighet skulle väl brytt sig om några 
kappland utfyllning vid »Lille bommen:»? »Lakens trädgård» 
var emellertid en liten oas i denna tistel- och nässelöken. Ut- 
med utfyllningens norra strand sträckte sig vassen, där vi under 
sommardagarna fångade gäddor i mässingssnara, medan hela 
det nuvarande torgets östra sida i min tidigaste barndom icke 
ägde någon strandskoning. Men den nya tiden närmade sig. 
Omsider började man härstädes bygga en kaj, som efter några 
år stod färdig, och vid denna punkt möta vi en händelse och 
en personlighet, som äro betecknande för den tidens Göteborg. 

En natt någon tid efter kajens färdigbyggande väcktes hela 
grannskapet af ett förfärligt dån och brakande. När morgonen 
grydde, kom man underfund med orsaken. Hela kajen hade 
i ett ögonblick rasat, och endast en hop stora stenar låg där 
och tittade upp ur vattenbrynet, som om de velat hälsa den 
tillströmmande hopen ett ironiskt »god morgon», och så under- 
ligt det än må låta för nutidens öron, förblef den nedrasade 
kajen i detta läge under många år. Och hvem var bygg- 
mästaren? I dennes personlighet möta vi ett sannskyldigt 
Göteborgsoriginal från denna tidpunkt. Det var en vid »Lille 
bommen» boende kopparslagare vid namn Lilja. Han var en 
blek, mager och svartmuskig man med ett par uppspärrade, 
märkvärdiga ögon och omkring munnen ett drag, som stod i 
full öfverensstämmelse med den fanatiska glöden i de besyn- 
nerliga ögonen. Alltid var han sotig och nästan alltid, både 
vinter och sommar, gick han barhufvad. Han ville icke göra 
någon mask för när, utan lefde och andades blott för sina 
»idéer» eller mekaniska uppfinningar. Helt visst var han till 
anläggningen ett af våra många svenska natursnillen. 

Född i Småland 1796 i ett fattigt hem hade han i sin 
ungdom, såsom det påstods, ej ens kommit i besittning af den 
tidens anspråkslösa skolunderbyggnad. Allt hvad han visste 
hade han med outtröttlig flit själf förvärfvat sig, och att detta 
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kunskapstnått ingalunda var obetydligt, därom vittnade åt- 
skilliga af de arbeten^ han med heder utfört. Sålunda t. ex. 
hade han ledt upprensningen af Västra Hamnkanalen, där han 
till allmänhetens stora förvåning lät utpumpa vattnet med till- 
hjälp af den då för tiden ännu sparsamt använda ångkraften. 
Likaledes hade Lilja anlagt det första gasverket i Göteborgs- 
trakten, nämligen vid Henningska spinneriet i Mölndal^ och det 
var äfven han, som förfärdigat ångpannan till »Göta elf», den 
första ångbåten i Göteborg, hvarest då för tiden icke fanns 
någon mekanisk verkstad. 

Gamla »Göta elf»l Huru nutidens göteborgare skulle stirra, 
om de finge syn på ett dylikt vidunder^ och dock huru be- 
undrades den icke af oss, och huru kär blef den oss icke, 
särskildt genom sina sommarsöndagsturer till Marstrand I För 
nutidens ögon skulle »Göta elf» tagit sig ut som en gammal 
padda, då »hon», ty så nämndes hon alltid, kom paddlande 
med sina ofantliga skofvelhjul och åstadkom ett sådant hiskligt 
oväsen, att i stilla väder eller under gynnsam vind de lyssnande 
skarorna på Marstrands kaj kunde säga: »Seså, nu är ^Göta 
eir i Kalfsund,» d. v. s. något mera än halfvägs mellan Göte- 
borg och Marstrand. För en dylik tur behöfde denne numro 
ett bland Göteborgsångarna sina styfva fyra timmar, och dock 
syntes oss en dylik resa lika snabb som angenäm. 

Icke lika lycklig var Lilja, när han en gång för egen 
räkning skulle förfärdiga en liten hjulångare, hvilket ju icke 
var en småsak på fyrtiotalet och för en vanlig kopparslagare. 
Efter sju sorger och åtta bedröfvelser blef ångbåten färdig, och 
en söndagseftermiddag skulle mästerverket i den tillströmmande 
folkmassans åsyn göra sin proftur. På däck stod Lilja, bar- 
hufvad och sotig som vanligt, medan de uppspärrade ögonen 
glödde starkare än någonsin och leendet kring munnen halp 
till att tolka triumfens glädje. »Herr kapten, sätt maskinen i 
gång I» Detta hade sig icke så lätt. Slutligen lyckades det 
dock, men sedan den lilla båten paddlat åstad omkring tjugo 
meter, begaf han sig, på grund af någon styrets oförklarliga 
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nyck, rakt in i vassen, där han blef fastsittande i muddret. 
Hvilket nästan öfvcrmänskligt arbete Lilja då utvecklade för 
att få sitt mästerstycke åter flott! Slutligen gick det. Men 
knappt hade båten under mängdens jubelrop åter kommit på 
djupt vatten, då maskinen råkade i olag och farkosten började 
drifva på ett oroväckaade sätt, och så den ena motgången 
efter den andra, till dess mängden ledsnade och lämnade skåde- 
platsen under löje och bitande kvickheter. 

På grund af sina insikter, sin outtröttliga arbetsförmåga och 
sitt oegennyttiga intresse för samhällets angelägenheter var 
Lilja en mycket anlitad kommunalman. Till sist blef han, 
antagligen sedan han icke längre förmådde hålla ihop sina 
affärer, brandmästare år 1850 och slöt sitt ur så många syn- 
punkter märkliga lif år 1860.* 

Det var emellertid icke på grund af mannens obestridliga 
förtjänster som hans namn under den tidpunkt, som nu är i 
fråga, och kanske också långt senare var välbekant för hvarje 
stadsbarn. På det s. k. vattenbyggnadsområdet räckte hans 
insikter icke till, ehuru han med den själflärde mannens orubb- 
liga själftillit icke ryggade tillbaka för någon uppgift äfven på 
detta område. Sålunda var det Carl Erik Lilja, hvilken i sin 
egenskap af »minstbjudande» fastnade för utförandet af det för 
sin tid ganska storartade företaget att upprensa och med sten- 
kajer förse den förfallna s. k. Masthamnen, som, med inlopp 
från Västra Hamnkanalen, var belägen mellan västra ändan af 
Norra Hamngatan samt platsen för det nuvarande Packhuset. 
Detta var 1836. Upprensningen samt en betydlig del af kaj- 
arbetet voro redan utförda följande år, då en söndagsefter- 
middag under en stark västlig storm fördämningen genombröts 
och den nya kajbyggnaden ohjälpligen rasade. Denna händelse 
var måhända i och för sig icke så betydelsefull. Det märk- 
ligaste eller för den tidens Göteborg betecknande var, att först 
och främst ett så dyrbart arbete uppdrogs åt en person, som 

* Jfr Alb. Cederblad: ^Göteborg, Skisserade skildringar» m. m. (1884). 
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själf ingenting ägde och som antagligen icke heller var i stånd 
att ställa någon fullt vederhäftig borgen, samt för det andra 
— och nu kommer det allra märkligaste — att det ofardiga 
hamnbyggnadsarbetet och den nedrasade kajen blefvo liggande 
från 1837 ^^^ s^ långt in på fyrtiotalet som våra minnen 
sträcka sig. Det olyckliga stället erhöll i folkmun det beteck- 
nande namnet »Liljas graf». 

Så till sist detta, att samme man, som på ofvannämnda 
sätt knutit sitt namn vid en misslyckad kajbyggnad i närheten 
af »Store bommen», dock fick i uppdrag att bygga kajen vid 
»Lille bommen» med samma påföljd och samma för den tidens 
vederbörande så betecknande olust för återuppbyggande. 

Stackars gamle Lilja, som kanske under andra förhållan- 
den kunnat blifva en John Ericsson, men nu i stället blef en i 
sitt anletes svett arbetande och till sist fattig man, som icke 
förmådde knyta sitt namn vid något annat storverk än »Liljas 
graf» I 

Hvad som för oss barn dock mest utmärkte »Lille bom- 
men» voro de många förträffliga lekplatserna, badställena och 
båtarna och framför allt de i bergen befintliga små grottorna 
eller »rummen», där småbarnen lekte kalas med tillhjälp af 
smörgåsar, russin och bär. Hela Kvarnbergsliden, hvars »hus- 
rader» då utgjordes nästan uteslutande af små, bofälliga ruck- 
len, var om vintrarna vår förnämsta kälkbacke, från hvilken 
en god kälke kunde taga fart hela gatan utefter ända ned till 
den östra kanalens kaj. Kvarnbergsgummorna morrade visser- 
ligen öfver ofoget, som af polisen allt emellanåt förbjöds, men 
pojkarna åkte, och äfven till de beskedliga poliserna ropades 
den gamla varningssignalen : »Akta benen I» Mindre kälkbackar 
påträffades naturligtvis öfverallt i denna trakt och särskildt i 
närheten af de gamla vallarna. Till sommarens företeelser hörde 
den mängd mer eller mindre nyttiga husdjur, som vimlade i 
dessa idylliska nejder, såsom gäss, änder, höns o. s. v. 

På andra sidan om kanalen vid »Lille bommen» låg ett 
stort trevåningshus, som på den tiden ansågs som en bland 
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Stadens stoltaste privatbyggnader, men som, då jag några tiotal 
år därefter fick syn på detsamma, hade förlorat sin gamla 
stolta prägel och såg ut, som om det stod och missmodigt 
rufvade öfver sina minnen från forna dagar. Det var det s. k. 
Vinbergska huset. Ägaren själf, »gamle» eller x rike Vinberg», 
som han också kallades, var en ståtlig och vördnadsbjudande 
gestalt, som i trots af sin höga ålder rörde sig med en nästan 
ungdomlig spänstighet och därjämte med ett osökt behag, 
som vittnade om, att man hade framför sig en gammal gent- 
leman af fullödig halt. Ännu på fyrtiotalet bar han samma 
slags dräkt, som kännetecknade män af hans stånd vid år- 
hundradets början. Gamle Vinberg var alltför fin för att han 
skulle skänkt någon uppmärksamhet åt den nyckfulla slyna, 
som för spiran i de s. k. modernas värld. Gubben Vinbergs 
dräkt, oföränderligen densamma, bestod af en mörkblå frack 
med förgyllda knappar — vi pojkar trodde alltid, att de voro 
af renaste guld — samt långbyxor af samma färg som fracken, 
det hela förfärdigadt af det finaste kläde och utan att något 
dammkorn eller någon annan vank kunde skönjas på dessa 
utsökt prydliga beklädnadsplagg, som dock antagligen för 
minst tio eller tjugo år dessförinnan kommit från skräddarens 
verkstad. Till dräkten hörde vidare en lång väst af något 
dyrbart tyg af smakfull färg, hvit halsduk samt ett alltid bländ- 
hvitt s. k. spetskrås. Om vintern begagnade den gamle aldrig 
päls, ej heller öfverrock i vanlig mening, utan blott en lång, 
väl tillknäppt s. k. stortröja af samma slags kläde som den 
öfriga dräkten och som räckte ned ofver höfterna utan att dock 
täcka de tämligen långa frackskörten. Antagligen var gubbens 
hufvudbonad i stil med den öfriga dräkten, ehuru jag icke 
minns det, men hvad jag vet, är, att jag aldrig under hela 
mitt följande lif hvarken hemma eller i utlandet någonsin på- 
träffat en vare sig äldre eller yngre herre, som förefallit mig 
så fint klädd som »gamle Vinberg». 
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Pressen vid Lille Bommen. 

Göteborg hade på fyrtiotalet, så vidt vi kunna erinra oss, 
endast trenne »nyhetstidningar», ehuru då, liksom sedermera, 
allt emellanåt något nytt tidningsföretag gick af stapeln för att 
efter en kort tid åter slopas. Det förnämsta organet var 
Göteborgs Handels- och Sjöfartstidning, utgifven af en f. d. 
handelsbokhållare vid namn Magnus Prytz. Tidningens format 
var icke större än att en liten svensk småstad i våra dagar 
svårligen skulle låta sig nöja med en dylik »lapp». Först 
185 1 bildades Handelstidningens Aktiebolag, hvars förnämsta 
delägare voj-o M. Prytz och C. J. Lindskog samt från 1 852 
S. A. Hedlund, under hvars ledning tidningen började utveckla 
sig hand i hand med det samhälle, hvars framåtskridande den 
under det förflutna halfseklet på ett så förtjänstfullt sätt främjat. 
Mot slutet af fyrtiotalet uppstod en skandaltidning, som van- 
ligen kallades »Anonyma lådan», emedan den ärade redaktionen 
ställt en dylik låda till allmänhetens förfogande och utan sam- 
vetsskrupler lät trycka nästan hvarje nidskrift, som i ofvan- 
nämnda låda nedstoppats af anonyma insändare. Vid »Lille 
Bommen» utgafs slutligen den tredje och antagligen den äldsta 
af då befintliga Göteborgstidningar, en liten lapp i oktavformat, 
hvars verkliga namn fallit oss ur minnet — kanske var det 
»Göteborgs Nyheter», »Lördagstidningen» eller något dylikt — 
men som dock aldrig nämndes med något annat namn än 
»Kökstidningen». Den utkom hvarje lördag och innehöll för- 
nämligast »predikoturerna», auktions- och andra stadskungörel- 
ser, ett begränsadt antal smånyheter, afpassade efter läsarnes 
eller läsarinnornas intressesfär, samt slutligen ett litet antal 
annonser. Redaktionen var dock lika anspråkslös, emedan 
dess värf alltifrån nyhetsklippningen till korrekturläsningen full- 
gjordes af tryckeriets gamle faktor, gubben Weström, som dess- 
utom ordnade och läste korrektur å alla de öfriga tryckalster, 
katekeser, andaktsböcker och först och sist alla de >visor, 
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tryckta i år>, som utgingo från Sam. Norbergs »officin», där 
den gamle faktorn var allenastyrande och antagligen endast 
Gud allena ansvarig för sina handlingar. Ägaren till tryckeriet 
och det på sin tid så storståtliga trevåningshuset vid hörnet 
af Torggatan och »Vallen», som det då hette, och i hvars 
bottenvåning tryckeriet var inrymdt, hade på sin tid varit en 
mycket framstående affärsman, ägare af ett pappersbruk i 
Mölndal m. m., men var vid denna tid en mer än nittio års 
man och hade för länge sedan slagit sig till ro i sin stora 
länstol vid sitt sängkammarfönster, där han dagen i ända satt 
och nickade så vänligt åt världsvimlet där utanför, medan den 
gamle trotjänaren skötte kommersen. Tryckerilokalen utgjor- 
des af en stor, ljus och luftig sal i bottenvåningen och var 
så till vida en verklig mönstersal i jämförelse med de små 
ohyggliga och osunda tryckerikyffen, som man då för tiden kunde 
påträffa öfverallt icke blott i mindre utan äfven i större städer, 
där »tryckeripalats» ännu icke kommit till stånd. I salen stodo 
ungefär ett dussin sätteriplatser, af hvilka dock blott tre till 
fyra användes, hvarjämte tryckningen ombesörjdes af en enda 
liten handpress, som sköttes af en jättelik arbetare, hvars arm- 
muskler, särskildt på den högra armen, som ständigt var blottad 
långt öfver armbågen, städse utgjorde ett föremål för min be- 
undran. Den gamle faktorn gick vinter och sommar klädd i 
en tjock mörkgrå, nästan fotsid rock, stora galoscher och en 
mössa liknande en gammaldags puddingform samt försedd med 
en stor skärm. Han syntes aldrig ute utom då han på de 
bestämda klockslagen färdades öfver gården från tryckeriet 
till sin egen med dyrbara gammaldags möbler och en mängd 
konstsaker prydda boningslägenhet vid motsatta sidan af det 
stora huset. Till faktorns egenheter hörde också, att han vid 
sin tryckeripulpet icke satt på någon stol utan på ett löst 
bräde, som tillhört någon sätterikast och som, då gubben steg 
upp, ställdes vid väggen. Brädets sittsida liksom gubbens långa 
rock voro också alldeles spegelblanka på grund af den mång- 
åriga friktionen. Den gamle åtnjöt emellertid en ogemen 
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respekt från sina underhafvandes sida, och aldrig hörde jag 
dem tilltala hvarandra i den gamles närvaro. Till deras stora 
förvåning ägde dock en viss liten munvig sju- till åttaårig pys 
rättighet att under långa stunder stå och underhålla »gubben» 
med hvarjehanda småprat, som den gamle utan att afbryta 
sin korrekturläsning eller andra göromål besvarade med korta, 
torroliga anmärkningar eller små grymtningar, som skulle före- 
ställa skratt, medan han dessemellan öfver de stora brillorna 
kastade vänliga blickar på den lille pratmakaren. Någon gång 
kom väl också en annonsör eller »visgubbe». Den senare 
expedierades sålunda, att faktorn framtog den stora vis- och 
historiebunten samt började uppläsa titlarna med en om lång- 
varig öfning vittnande färdighet. Alltemellanåt sade vis- 
gubben: »Den», då faktorn, utan något uppehåll i uppläs- 
ningen, med en liten knyck slängde »den» fram till kunden, 
ända till dess den senare fått sitt lystmäte och erlagt sina 
slantar, som faktorn med synbar belåtenhet gömde i sin pulpet- 
låda. På detta sätt bedrefs en tryckeri- och tidningsaffär i 
Göteborg för femtio år sedan. Huru tiderna ändrats 1 För 
mer än tio år sedan meddelade en af Göteborgs större tid- 
ningar sina läsare på grund af någon tillfällig anledning, att 
tidningens årliga utgiftsstat uppgick till ett belopp af omkring 
340,000 kronor. 



Ett tulluppror. 

Styra vi nu åter våra steg mot stadens medelpunkt eller 
till Hamngatorna i närheten af Stora torget, så lockas vi först 
och främst att beträda den förnämsta af dessa, den Södra 
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eller, såsom den ofta kallades, Stora Hamngatan. Den ansågs 
då för tiden såsom mycket storslagen med sin fortlöpande 
rad af jämnhöga, väl underhållna trevåningshus, ehuru ingen 
af dessa byggnader mer än möjligen Frimurarelogen ägde någon 
arkitektonisk utstyrsel. Samma enkla, oprydda byggnadsstil 
var genomgående i de allra flesta af stadens privatbyggnader, 
och på många ställen, där nu ett ståtligt palats reser sig, t. ex. 
vid hörnet af östra- och Norra Hamngatorna, stodo vid denna 
tid endast anspråkslösa tvåvåningshus. Vid den Södra Hamn- 
gatan lågo bland annat stadens tvenne välförsedda boklådor, 
Gumperts och D. F. Bonniers, lika tilltalande som deras ovan- 
ligt sympatiska ägare. Endast en eller annan förnämligare 
»bod» hade försökt något utvidga sina skyltfönster, och äfven 
en af stadens förnämsta manufakturaffärer, herr Corins, vid 
början af Östra Hamngatan, nöjde sig med »skyltfönster», 
föga större än i vanliga boningslägenheter. Det var emellertid, 
om vi icke missminna oss, ett af herr Corins biträden, herr 
Henrik Ahlberg, som gaf signalen till de stora spegelglas- 
fönstren efter Londons- eller kanske hellre Hamburgsmönster. 

Vid namnet Corin uppdyker för mitt minne det våld- 
sammaste tumult jag under min barndomstid i Göteborg upp- 
lefde, nämligen ett tulluppror. 

Smugglingen var på den tiden, såsom man torde erinra 
sig, en idrott, om hvars verkliga beskaffenhet icke blott fler- 
talet af den tidens affärsmän utan också den stora allmänheten 
hade, lindrigast sagdt, mycket oklara föreställningar, i synner- 
het var detta fallet bland herrar manufakturhandlande. Visser- 
ligen funnos de, som erkände, att smugglingen vore ett lag- 
brott, men då de å andra sidan ansågo den gällande tull- 
lagstiftningen som ett våldsamt ingrepp från statens sida i den 
enskildes rättigheter, och då dessutom de flesta af konkurren- 
terna »lurendrejade», så måste äfven den samvetsgranne affärs- 
mannen, om också med bedröfvelse, följa föredömet för att 
icke blifva ruinerad. En icke ringa del af skärgårdsbefolk- 
ningen var också invecklad i denna på en gång inbringande 
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och äfventyrliga verksamhet, och icke få af tulltjänstemännen 
hade likaledes ett finger med i spelet. Dessa missförhållanden 
ändrades dock i betydlig mån, sedan den i så många hän- 
seenden framstående Karström blifvit tuUdistriktschef Men 
någon gång, då omständigheterna voro tvingande eller frestel- 
sen blef allt för stor, företogo sig vederbörande att göra ett 
större notvarp, som stundom fullständigt ruinerade sitt förut 
i säkerhet insöfda offer och som alltid väckte en storm af 
ovilja icke blott hos näringsidkarne inom samma affärsgren 
utan äfven hos den stora allmänheten och särskildt bland den 
lägre befolkningen, som helt enkelt ansåg »tullsnokarna» som 
tjufvar. Att lura en sådan var en ärofull bedrift, och om 
man händelsevis under en sammanstötning råkade lemlästa 
eller slå ihjäl honom, så låg han ju på sin, publikanens och 
syndarens, gärning. 

En gång var det denne Corin, stadens kanske förnämste 
raanufakturhandlände, som blef offer för notvarpet. Folkfanta- 
sien var på det klara med, att Corin under sin lilla oansenliga 
handelslägenhet hade en rymlig källare, som var mycket konst- 
rikt inrättad med dubbelgolf, omsorgsfullt dolda blinddörrar, 
ledande till andra förvaringsrum, samt att öfverallt i huset ända 
upp till den rymliga vinden funnos en mängd löntrappor, 
luckor och lönrum, som i nödens stund voro af oskattbart 
värde. En stor del af dessa hemligheter hade dock under 
tidernas lopp af tullbevakningen utspejats, och en vacker dag 
vid en tidpunkt då man visste, att Corin låg inne med ett 
synnerligt stort och värdefullt lager, skedde angreppet. Hela 
huset besattes af en skara tulltjänstemän, hvilka så snabbt 
och planmässigt bedrefvo sin undersökning i alla vinklar och 
vrår, att inom några timmar största delen af Corins värdefulla 
lager af sidenvaror m. m. befann sig under tullkammarens 
lås och bom. De beslagtagna varornas värde uppskattades 
till bortåt 70,000 R;dr, och om C. ej varit så »tät» som han 
verkligen var, så skulle denna händelse blifvit hans ruin. 
Underrättelsen spred sig som en löpeld genom staden. AfTä- 
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rerna nästan afstannade. öfverallt på gator och torg samlades 
flockar af alla slags människor, som på allahanda sätt med 
blixtrande ögon och knutna händer dryftade dagens händelse. 
Snart började också värdshuslokaler och i synnerhet krogarna 
fyllas af kunder och brännvinet flöt i strömmar, ingen visste 
så noga hvarifrån det kom, men visst är^ att ingen af kun- 
derna behöfde betala, om han ej särskildt så önskade. Detta 
var förspelet till hvad som komma skulle. Senare på aftonen 
började hopar af löst folk, beväpnade med påkar, störar och 
andra tillhyggen, draga genom gatorna under ett skränande, 
som tilltog i mån af hoparnas alltjämnt tillväxande styrka. 
Snart tillstötte äfven skaror från Haga, Masthugget och öfriga 
utkanter, som till största delen beboddes af fattigt folk samt 
af samhällets värsta slödder. I hvarje särskild flock kunde 
man urskilja en eller flera ledare, som voro svärtade i ansiktet 
och öfver sina kläder dragit en skjorta eller annat dylikt plagg 
för att på en gång göra sig oigenkännliga för polisen och på 
samma gång i mörkret lättare igenkännliga för sina följeslagare. 
Dessa ledare och äfven många bland de gemena burp därjämte 
i händerna långa stakar eller stänger, hvilkas ändamål snart 
blef klart, ty inom kort började klangen af sönderslagna 
fönsterrutor blanda sig med det öfriga larmet. När skarorna 
hunnit blifva riktigt manstarka, ställdes färden till tullhuset, 
som under vildt tjut bombarderades med stenar och där samt- 
liga fönsterrutor inslogos. Tullbetjäningen höll sig visligen 
undan, ty om någon medlem af denna kår fallit i massans 
händer, skulle han antagligen blifvit sliten i stycken. Därefter 
ställdes färden till tulldistriktschefens hus, där fönsterrutorna 
likaledes inslogos, hvarjämte byggnadens hela framsida vid 
morgonens inbrott befanns öfversållad af smutsfläckar och 
andra märken efter de gatstenar, som slungats mot densamma. 
»Det var fasligt så många tullstämplar distriktschefen i 
natt fått på sitt hus,» anmärkte också »farbror Lomberg», den 
af hvar man kände gymnasieadjunkten, där han följande mor- 
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gon bland den öfriga skaran af nyfikna stod och betraktade 
ödeläggelsen. 

Hvad gjorde nu polisen under detta tumult? Föga man- 
stark och ofullständigt organiserad som den var, företog den 
visserligen några häktningar, men var till sist både redlös 
och rådlös gentemot dessa hopar af ursinniga och berusade 
sällar. Det sista ordningsmedlet måste tillgripas, nämligen 
husarpatrullerna, och nu vidtog skådespelets sista och icke 
minst bedröfliga akt. Husarerna kommo ridande med dragna 
sablar och lära fått sträng befallning att endast i yttersta nöd- 
fall använda dem, hvarför de också till en början försökte att 
i skridt bana sig väg genom folkhoparna för att på detta sätt 
mana dem att skingra sig. Men då detta ej lyckades, utan 
husarerna tvärtom mottogos med ett vildt skrän och ett verk- 
ligt regn af stenar, som kom hästarna att stegra sig och såväl 
manskap som officerare att blöda ur mer eller mindre djupa ^ 
sår, så brast tålamodet. Husarpatrullen, hvilken så småningom 
blifvit betydligt förstärkt, drog sig något tillbaka, hvilket af 
mängden antogs liktydigt med ordningsmaktens reträtt och 
sålunda ytterligare ökade skränet och stenkastningen. Men i 
nästa ögonblick blef det annat af. Choc kommenderades, och 
husarerna, som nu blifvit minst lika ursinniga som folkmassan 
och under stridens hetta alltmer förvildades, sprängde nu in 
i den tätt packade folkhopen utan att bry sig om hvem sabel- 
huggen drabbade eller hästarna kuUslogo. Herremän och 
hamnbusar, kvinnor och barn — ty äfven sådana hade natur- 
ligtvis af nyfikenhet lockats in i hopen — skuros öfver en 
kam, drabbades af samma öde. Jämmerropen från de sårade 
och omkuUslagna, blandade med förbannelserna, hästarnas 
gnäggningar och rasslet af sabelhugg och smattrande stenar 
kom blodet att stelna af fasa hos de fredliga invånare, som 
från sina mer eller mindre illa åtgångna fönster vågade kasta 
en blick på skådespelet. När husartruppen kom till gatans 
ändpunkt, gjorde den helt om och satte efter folkmassan, som 
nu i vildaste oordning sökte undkomma, hvilket dock inga- 
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lunda var så lätt, där inga tvärgator eller öppna portar stodo 
till buds, hvarför sammanstötningen blef nästan lika förödelse- 
bringande som vid första anfallet, och sålunda fortgick gatu- 
rensningen under flera timmar. Men äfven sedan lugnet blifvit 
någorlunda återställdt, fortsatte husarerna att i mindre afdel- 
ningar rida fram och tillbaka på de förnämsta gatorna, i syn- 
nerhet då slöddret, såsom nästan alltid vid dylika tillfällen, 
visat otvetydiga afsikter att plundra en del affärslokaler, såsom 
t. ex. guldsmeds- och vapenbodar och framför allt naturligtvis 
sådana lägenheter, där något byte af spritvaror kunde för- 
väntas. 

Huruvida några personer vid detta tillfälle fingo tillsätta 
lifvet, erinra vi oss icke, men antagligen var dock deras antal 
icke betydligt, emedan husarerna, såsom ofvan är nämndt, an- 
befallts att endast i nödfall hugga skarpt, men flata klingan an- 
vändes så mycket eftertryckligare, och i stridens hetta fick väl 
också sabeleggen stundom tjänstgöra. Visst är, att man under 
de närmaste veckorna fick höra mångfaldiga berättelser om per- 
soner, som måst intaga sängen på grund af sår efter sabelhugg 
eller andra under gatustriden undfångna kroppsskador. Ännu 
flera voro dock de minnesmärken af fördärfvade hufvudbonader 
och sönderslitna kläder, som med en blandning af stolthet och 
hämndlystnad framvisades för vänner och bekanta. En mängd 
häktningar hade visserligen företagits, sedan polisen fått hjälp af 
husarpatrullerna, men polisundersökningen bedrefs, om vi icke 
missminna oss, tämligen lamt, och äfven de fredliga vandrare, 
som i stridens hetta blifvit anfallna och bearbetade med sabel- 
klingan, äfven inne i en eller annan portgång, dit de tagit sin 
tillflykt, gjorde i allmänhet ingen anmälan om laga upprättelse 
för sina lidanden. Man sväljde förtreten i tysthet, hellre än 
att utsätta sig för obehaget att stå och skyldra i tidningarnas 
afdelning för rättegångs- och polissaker. 

Det kanske mest anmärkningsvärda vid denna händelse 
var, att man sällan eller aldrig i enskilda kretsar förnam någon 
yttring: af ogillande mot lagbrytarna utan endast hat- och hot- 
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fulla utgjutelser mot ordningens väktare och framför allt mot 
tulltjänstemännen. Detta var ett märkligt tidens tecken, vitt- 
nande om, att den gällande tullagstiftningen hade spelat ut 
sin rol. Tullupproren voro ohyggliga protester mot en tull- 
lagstiftning, som endast delvis och därför så mycket orätt- 
visare verkade i näringsskyddets tjänst, men väsentligen var 
blott ett medel att öka statskassans inkomster. På grund af 
det oerhörda uppseende dylika tulluppror väckte öfverallt i 
landet, blefvo de dock icke oviktiga faktorer i den menings- 
storm, som några år därefter störtade det gamla systemet 
och gaf upphof åt det s. k. frihandelssystemet med dess 
stora förtjänster och stora missgrepp. 



Utom staden. Promenaderna, m. m. 

Sedan man genomvandrat Östra Hamngatan, anlände man 
till »Gamleport», som äfven hör till mina tidigaste bardoms- 
minnen och som, ehuru den var beröfvad åtskilliga af sina 
forna prydnader, dock tog sig ut som ett mycket ståtligt 
minnesmärke, en af de fa kvarlefvorna från de gamla fäst- 
ningsverken. Sedan man hunnit genom porten, ansåg man 
sig »utom staden», ehuru den närmaste delen af trakten på 
andra sidan kanalen officiellt räknades till stadsområdet. Kom- 
men öfver bron, befann man • sig snart i den s. k. gamla alléen, 
som på vänstra sidan begränsas af exercisheden och på den 
andra af landsvägen, lika dammig under sommaren som dyig 
under höst och vår. Gamla alléen mellan sina två snörräta 
rader af träd förekom mig alltid mycket tråkig, men ännu 
tråkigare den ödsliga heden« där under sommartiden det spar- 
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samma gräset var så godt som afsvedt och där beväringen 
och de dammiga artilleristerna, med sina tunga, af en tagelkam 
prydda kaskar, svettades i solskenet, och de stackars hästarna 
sedan I Huru ofta stod jag icke under något af alléens träd 
och undrade öfver, hvarför icke de arma människorna och 
djuren kunde få exercera inne i alléen^ där det åtminstone 
fanns en smula skugga, hvarför allting därute skulle gå så 
fort och löjtnanterna skrika så förskräckligt. En tröst i be- 
dröfvelsen var dock, att sedan kanonerna långa stunder rasslat 
fram och tillbaka i flygande fart och gjort svängningar, så att 
allt emellanåt en eller annan af de artillerister, som sutto och 
skakade som ärter i en skallra på kanonvagnarna, gjorde en 
kullerbytta från det obekväma sätet, där han klängt sig fast, 
så började det dock till sist att dundra. Något roligt skulle 
väl de stackarna ändå hafval Den tidens militärlyx var, i 
korthet sagdt, föga lockande. 

Ett tiotal af år därefter bevittnade jag en söndag ett 
annat skådespel på den gamla heden. Det var den fromme 
och nitälskande domprosten Wieselgren, som satt uppkrupen 
i ett träd och predikade »det lefvande ordet» för en skara 
andaktsfuUt lyssnande åhörare af alla stånd och åldrar, ehuru 
dessa predikningar egentligen voro afsedda för den klass af 
medborgare, som af brist på hyggliga kläder icke vågade gå 
i kyrkan. Heder åt minnet af denne, det brinnande nitets 
man, på samma gång en outtröttlig forskare, en kyrklig själa- 
sörjare som få och en frälsningsgeneral af renaste vatten ! 

Ungefär vid midten af alléen på andra sidan landsvägen 
hade J. Malmsjö vid början af 40-talet uppfört en anspråkslös 
byggnad, som blef begynnelsen till hans sedermera så stor- 
artade pianofabrik. Bakom hans invid fabriken liggande bo- 
ningshus fanns en tämligen stor trädgård, som några årtionden 
därefter utstyckades till byggnadstomter och antagligen kom 
att representera ett värde lika stort som ett hundratal af hans 
berömda instrument. Nästan hela trakten bakom alléens an- 
språkslösa trähus långt bort mot Haga, Hasselbladska ängen 
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O. s. V., där nu Göteborgs praktfullaste stadsdel tilltvingar sig 
främlingens beundran, bestod under 40 talet till största delen 
af större eller mindre trädgårdar, ängar och mark för fäfot, 
dit ett eller annat litet hus, stundom en liten villa förirrat sig. 
Slottsskogen, som nu är Göteborgs Boulogne-skog, var vid 
denna tid ett tillhåll för hvarjehanda slödder från stadens ut- 
kanter och så illa beryktad, att de egentliga stadsborna endast 
sällan vågade sig dit. Vid början af 40-talet anlades emeller- 
tid den s. k. Nya alléen, hvilken så småningom blef och fort- 
farande torde vara göteborgamas mest omtyckta promenad- 
plats. 

Under vackra dagar kunde man härstädes ofta möta en 
äldre herre med ett ovanligt ståtligt utseende. Många hälsade 
honom genom att vördnadsfuUt taga af sig hatten, hvilket 
hälsningssätt ingalunda var vanligt bland den tidens affärsmän 
i Göteborg, medan andra, som icke personligen kände honom, 
vanligen vände sig om, när de hunnit förbi, för att ännu en 
gång kasta en blick på den resliga kungagestalten. Det var 
en af den nya anläggningens förnämsta upphofsmän, talmannen 
i borgarståndet, kommerserådet Olof Wijk. Bland den del af 
promenerande, som alla kände, befann sig äfven en annan 
personlighet, hvars yttre på långt när icke var så anslående 
som kommerserådets. Det var en ungefär femtio års man, 
som under slingrande rörelser med den framåtlutade öfver- 
kroppen rörde sig framåt med en fart, som om det gällt att 
under möjligast korta tid genomlöpa den långa alléen. Äfven 
han blef föremål för mångas hälsningar, uttryck icke blott af 
vördnad utan också af sympati. Det var Göteborgs blifvande 
välgörare, Sven Renström, han som vid sin död i början af 
/otalet utom andra betydande gåfvor till välgörande ändamål 
skänkte staden ett belopp af 1,500,000 kronor på sådana villkor, 
att 500,000 kronor genast skulle användas, hvarefter den åter- 
stående millionen skulle förräntas, till dess det ursprungliga 
beloppet åter uppnåtts, då staden åter skulle för allmänn3rttiga 
ändamål fa använda 500,000 kronor, så att Göteborg hittills 

3. — Våra Öfversittare, 
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kunnat ungefär hvart åttonde år förfoga öfver en half million 
ur Renströmska fonden. Men redan då var han dock så känd, 
att pojkarna brukade hviska till hvarandra: »Ser du, det är 
den mannen, som brukar säga till sina biträden: har ni en 
årlig inkomst af 30,cxx) kronor, så har ni rätt att lefva upp 
dem, fast ni är dum om ni gör det, men har ni icke mer än 
300 kronor om året, så ska// ni lefva på dem — begriper ni. > 

I början af 40-talet anlades också »Trädgården» eller, 
såsom den då för tiden kallades. Trädgårdsföreningen, som 
med ett ringa aktiekapital och ett kommunalt understöd af 
tillsammans 22,500 kronor utvecklat sig till Göteborgs sommar- 
pärla, och där redan för ett tiotal af år sedan inträdes- och 
årsafgifterna uppgingo till 36,000 kronor. Fröhandeln repre- 
senterade en omsättning af mellan 125- ä 160,000 kronor, och 
inkomsten af försålda blommor och växter uppgick till omkring 
50,000 kronor. Göteborgs »pärla» är sålunda tillskillnad från 
de flesta andra pärlor en »fin» och inkomstbringande affär. 
Till en början hette det, att Trädgårdsföreningen kunde blifva 
ganska vacker' med tiden, men där var tråkigt, tyckte man, 
ty där funnos visserligen gräsplaner och en del växter, men 
för litet folk och ingen restauration. Huru annorlunda då 
mot nu! 

Trädgården i dess nuvarande skick, slottsskogsparken och 
de praktfulla nya stadsdelarna torde få anses som de mest i 
ögonen fallande vittnesbörden om Göteborgs beundransvärda 
utveckling i yttre hänseende under de senaste femtio åren. 

På det att ramen kring vår lilla skoltafla icke måtte blifva 
alltför omfångsrik, ställa vi åter vår färd inåt staden för att 
hitta rätt på Gymnasiehuset. Då vi emellertid denna gång 
icke behöfva vara rädda för att komma för sent, skola vi taga 
en liten omväg öfver Stora torget framåt Norra Hamngatan. 
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JudeafVoghet 

När vi hunnit fram till Tyska kyrkan, hvars södra sida 
var så godt som undanskymd af höga^ lummiga träd, stöta 
vi på en rad af fjorton små bodar, som stödde sig mot kyrko- 
gårdsmuren och något erinrade om Norrbrobasaren i Stock- 
holm, ehuru de tyska bodarna voro i alla afseenden betydligt 
mera oansenliga. Deras innehåll utgjordes nämligen till största 
delen af så kallade »knalleffekter», ylle- och bomullsdukar, 
strumpor samt andra slag af korta varor, och försäljningen 
sköttes till en stor del af raska »madamerv, klädda i duk. 
Några af bodarna utgjorde dock undantag från denna regel, 
och den märkligaste af dessa innehades af den s. k. »Läpp- 
juden», en af hvarje göteborgsbarn känd personlighet. Han 
var en tämligen högväxt, korpulent man, starkt rödbrusig, 
dock icke på grund af något omåttligt njutande af starka 
drycker, ty han var antagligen i likhet med nästan alla sina 
trosförvanter en mycket nykter man, utan på grund af den 
vrede, som oaflåtligt tycktes jäsa inom honom och drifva hans 
blod åt hufvudet. I detta starkt rodnande ansikte upptäckte 
man först och främst ett par stora, nästan orörliga, iskallt 
stirrande ögon, som stodo ut som på en hummer. Mannen 
var en myntväxlare, men aldrig hörde man omtalas, att han 
jämte växlareyrket dref någon mindre oskyldig binäring. An- 
tagligen hade han väl också sitt lifsuppehälle af affären, men 
ehuru vi under en stor del af vår skoltid några gånger om 
dagen gingo förbi »Läppjuden» och hans bod, sågo vi dock 
ytterst sällan någon kund vid hans disk, vanligen stod han 
där blott och stirrade med de hemska ögonen i det röda an- 
siktet och med båda händernas utspärrade fingrar hvilande 
mot disken. 

Men hvarför var då denne man alltid så röd, som det 
tycktes, af vrede? Förklaringsgrunden ligger i hans öknamn. 
Jämte de besynnerliga ögonen hade han nämligen blifvit ut- 



36 MINNEN FBÅN GÖTEBOBQ FÖR FEMTIO ÅR SEDAN. 

rustad med en oformligt utvecklad, stor och tjock underläpp, 
och det var denna läpp, som gjorde honom till ett sådant 
vredens barn, ty han fick aldrig vara i fred. Icke blott tjuf 
pojkar af alla stånd och åldrar utan framför allt sjåare hade 
svårt att komma i hans närhet utan att låta honom höra det 
försmädliga öknamnet, och kom en åkare rasslande förbi i sin 
sprötkärra^ undfägnade han honom icke sällan med den stående 
kvickheten: »Dra in läppen herre, annars kör jag öfver*n I > 
Kanske stirrade de iskalla ögonen vid dylika tillfällen något 
hemskare än vanligt, aldrig kom dock ett ord till svar öfver 
hans läppar, men den ännu högrödare färgen i hans ansikte 
utgjorde ett talande vittnesbörd om, att den stackars läpp- 
Shylock vid hvarje dylikt tillfälle invärtes framgnisslade ett: 

» Må min stam. 

Förbannad bli, om jag förlåter honom I» 
»Läppjudens» behandling var en yttring af den antisemi- 
tism, den judeafvoghet, som genomsyrade nästan alla folkklasser 
i den tidens Göteborg och var en i sitt slag märkvärdig kultur- 
företeelse. Kärnan i densamma var nämligen icke som i t. ex. 
Ryssland eller vissa delar af Tyskland, icke minst Berlin, vare 
sig hat eller förakt af social beskaffenhet, ty göteborgsjudarna 
voro hvarken förtryckare, blodsugare eller börssvindlare. De 
bestodo till ojämförligt största delen af en samling förmögna, 
stundom rika^ alltid idoga storköpmän, mest importörer, och 
ej sällan utrustade med en hög grad af humanistisk bildning. 
Ytterst sällan förspordes, att en göteborgs-israelit gjort sig 
skyldig till något brott, knappt till hvad man kallar »en ruskig 
aftär», och for att upprätthålla israelitsamfundets anseende hade 
man förmodligen redan då en exportpremiekassa, med hvars 
tillhjälp man var i stånd att fråji samhället aflägsna hvarje 
främmande israelitiskt element, som förirrat • sig dit för att 
drifva »schackreri» eller tiggeri, i synnerhet om elementet här- 
stammade från Ryssland eller Polen och var utstyrdt i en lång 
mer eller mindre osnygg kaftan. Medellöse göteborgsjudar 
fimnos visserligen, men ingen, som var utfattiga ty redan då 
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fanns utan tvifvel samfundets understödskassa, som var så rik- 
ligt försedd, att den satte hela familjer, som förlorat sin för- 
sörjare, i stånd icke blott att lef\ra utan också att lefva med 
i sällskapslifvet, och som därjämte var så finkänsligt anordnad, 
att ingen utanför stående med bestämdhet kunde uppgifva, 
hvem som vore understödstagare. Kanske redan då liksom 
ett tiotal af år därefter vårdades denna kassa af Edvard Magnus, 
lika högt aktad af kristna som af israelitiska affärsmän. När 
denne man med sitt fina, intelligenta och välbildade anlete 
syntes på någon offentlig plats, kunde det hända, åtminstone 
något senare i tiden, att äfven den eljes mest högröstade 
antisemit hviskade till sin granne: »Ser du^ den där, det är 
han, som har judarnas fattigkassa om händer och som ger till 
hvem han vill och huru mycket han vill, men aldrig behöfver 
redovisa, för att ingen skall kunna utpeka någon, som fått 
fattighjälpen. Tänk blott, sådana märkvärdiga judar 1» Men 
om göteborgs-israelitema icke gåfvo någon rimlig anledning 
till hat och förakt, så voro de dock, och kanske icke utan 
skäl, fruktade på grund af sin sammanhållning. Ty, hette det, 
om en kristen inlåter sig med en jude i en aflär af mera 
sammansatt beskaffenhet, så blir han lurad, ty juden har i 
hvarje kritiskt läge hela flocken af stamförvanter bakom sig. 
Såsom ett vittnesbörd om denna sammanhållning anfördes ett 
tiotal af år därefter, att då nästan hela den öfriga delen af 
Göteborgs afTärsvärld indrogs i den bekante F — s storartade 
järnvägs- och banksvindel, som lär uppslukat 50,000,000 kro- 
nor, så sliippo alla de israelitiska köpmännen i Göteborg hel- 
skinnade undan, emedan den ofvannämnde Edvard Magnus 
hade yttrat: »Jag sätter aldrig mitt namn på ett papper, där 
den där karlen satt sitt,» och alla de öfriga israelitiska aiTärs- 
männen följde hans föredöme. 

Kärnan i judeafvogheten utgjordes här, liksom nästan 
öfverallt, där den förekommer, af ett dunkelt, ofta nästan 
omedvetet ras- och religionshat. 
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I Göteborg funnos vid denna tid israeliter, både män och 
kvinnor, med icke blott välbildade, utan stundom rent af bild- 
sköna anleten, men där funnos också sådana, som i trots af 
sin bildning och sina öfriga aktningsvärda egenskaper dock 
buro den förtryckta stammens urartade ansiktsprägel, de pli- 
rande ögonen med den iskalla blicken, som stod i så skarp 
motsats till det smilande uttrycket i ansiktets nedre del och 
därför var så osympatisk. För den stora massan var dock det 
starkt utvecklade näspartiet israelitens förnämsta kännetecken, 
ehuru detsamma i själfva verket ej var genomgående eller 
typiskt. Så snart en gatpojke fick syn på en jämnåring, be- 
gåfvad med ett dyhkt alltför kraftigt formadt utsprång, hade 
han svårt att tillbakahålla de vanliga råa smädeorden. Men 
judepojkarna voro dock allt annat än förtryckta. Redan vid 
tidig ålder fingo de öfva sig att i ordets egentliga bemärkelse 
»slå sig fram» i världen, och ej sällan gjorde de det med ett 
sådant eftertryck, att smädarens näsa fick dyrt umgälla den 
förolämpning han tillfogat sin motståndares. 

Underlaget i denna komplicerade judeafvoghet var emel- 
lertid detta egendomliga religionshat, hvars tillvaro ingen 
bildad kristen vill medgifva, men som dock hvarje kristet barn 
insuper redan i småskolan, om nämligen hufvudhändelsen i nya 
testamentet framställes på ett opedagogiskt sätt. Till denna 
viktiga punkt hoppas vi i sinom tid få återkomma. För ögon- 
blicket vilja vi endast i största korthet söka åskådliggöra hvad 
vi mena med detta bibliskt-historiska judehat genom att an- 
föra ett litet drag, som vi för många år sedan påträffade i en 
tysk skämttidning. Händelsen tilldrager sig i det eljes så 
okristliga Berlin. På en af den tyska världsstadens smågator 
befinna sig tvenne flockar af gatungar, den ena af judisk, den 
andra af kristen börd, bombarderande hvarandra med ränn- 
stenssmuts och smädeord. Midt under den hetaste striden 
ropar den kristna flocken: »Det var ni som korsfäste vår 
Herre och Frälsare 1» 
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»Nej,» skrika judebarnen, som antagligen aldrig hört talas 
om vår Herre och Frälsare, men som enligt gammal vana an- 
togo, att man efter bästa förmåga måste skylla från sig det 
fula streck, som påbördades dem, »nej, det var icke vi, utan 
det var Meyersest» (»Meyerses» voro naturligtvis några andra 
i närheten boende judebarn.) 

De kristna barnen ansågo följaktligen sina motståndare 
medbrottsliga i den handling, som föröfvats för bortåt två tusen 
år sedan, och judebarnen voro icke ens medvetna om hvad 
frågan gällde. 

Men ur denna dunkla religiösa hämndkänsla mot hela stam- 
men alstras helt naturligt en lika omedveten missaktning mot 
äfven den i och för sig oförvitlige individen, som under trycket 
af denna stämning ofta varder, alltefter sitt skaplynne, antingen 
skygg, öfverdrifvet ödmjuk o. s. v. eller också oblyg och 
framfusig, såsom så ofta händer, när den blyge söker göra 
våld på sin förstämning. I Göteborg var vid den tid, h varom 
här är fråga, judarnas »framfusighet» eller deras brist på takt 
i det dagliga umgänget jämte deras farliga sammanhållning 
den vanligaste anklagelse, som inom mera bildade kretsar 
riktades mot dem. 

Såsom ett litet exempel pä, huru äfven en framstående 
kristen affärsman i den tidens Göteborg tilltrodde sig kunna 
behandla en israelit, anföra vi följande lilla drag. 

En aktad judisk grosshandlare hade på sitt kontor flera 
af sina söner, som händelsevis alla voro rödhåriga utom en, 
som var svarthårig. Den senare skickades en dag af fadern 
till D — s kontor i någon affärsangelägenhet, som skulle af- 
handlas med chefen själf. Denne mottog papperen och genom- 
ögnade dem. Allt var klart. Men i detsamma råkade han 
kasta en blick på budbäraren. 

»Tag igen papperen,» sade han i sin vanliga korta, af- 
mätta ton, »och säg till er far, att han skickar hit en af de 
röde, » 
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Se här en annan af de äldre israelitmartyrerna från denna 
tid. En vinterdag kommer en skara halfvuxna skolgossar, 
tågande i spridd ordning öft^er den längst i väster belägna 
bron öfver stora kanalen. Plötsligt ökas pojkskarans liflighet 
i en mycket oroväckande grad. »Där kommer Schackris I > 
ropar en. »Se, hur illmarig han ser uti Nu har han visst 
varit i skolan igen och skvallrat.» 

Föremålet för denna uppmärksamhet var en liten mager 
gubbe, som med rask fart haltade framåt, beväpnad med en 
tjock knölpåk och under armen bäraAde ett bylte, inlindadt i 
en blårutig bomullsduk. Ansiktet, i sig själft föga sympatiskt, 
antog ett nästan fruktansvärdt uttryck af hätskhet, när han 
fick syn på sina fiender, ty gamle Schackris befann sig, i 
synnerhet vintertiden, i ett oafbrutet krigstillstånd med nästan 
alla stadens tjufpojkar. Det var gamle J., den for hvarje 
göteborgsbarn välbekante judiske klädmånglaren. Under det 
de krigförande parterna närmade sig hvarandra, höll gubben 
skarp utkik på sina motståndare. I sin egenskap af geschäfts- 
man i kläder hade han nämligen en mycket öfvad blick på 
detta intresseområde, så att han efter hvarje sammandrabbning 
med några skolpojkar var i stånd att för vederbörande lärare 
eller målsmän afgifva en så noggrann beskrifning öfver brotts- 
lingamas klädsel, att mången pojke på denna väg förhjälptes 
till ett godt kok stryk. Skaran höll sig därför till en början 
någorlunda i skick, men så snart gubben väl hunnit förbi, 
slängde pojkarna liksom på ett gifvet tecken sina böcker i en 
snödrifva och ett regn af snöbollar började hagla öfver den 
ursinnige gubben, som under sina försök att med upplyftad 
käpp göra front mot sina förföljare halkade, tappade både 
mössa och knyte, i det längsta dock uppehållande modet, 
ehuru han till sist nödgades taga till flykten, så snabbt hans 
dåliga ben medgåfvo. Men tätt i hälarna på den stackars 
»Schackris» var den hurrande och snöbollkastande pojkskaran, 
som ytterligare förstärktes af en hop tillstädeskomna hamn- 
busar, som med förtjusning omfattade detta tillfälle till ett 
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extranöje på »judens» bekostnad. Någon polis kom ej tillstädes, 
och den stackars gubben skulle antagligen blifvit ännu värre 
tiUtygad, om icke tornurets slag erinrat pojkarna om, att skolan 
väntade dem. 

Vi känna icke närmare den gamle klädmäklarens lefhads- 
historia, utan erinra oss blott, att han ägde en son, som, ehuru 
mycket ung vid denna tidpunkt, dock var en bekant storhet, 
dels emedan han var judens son och dels emedan han i mot- 
sats till fadern städse företedde ett strålande och gladt grinande 
anlete. Detta äpple, som i flera afseenden fallit så långt från 
sitt träd, blef sedermera Göteborgs förnämste skräddareartist 
och på samma gång en af Göteborgs förnämste witz-makare, 
hvilket ju icke vill säga så litet. 

Ehuru åtskilliga af denne för äldre göteborgare välbekante 
skräddarekonstnärs ordlekar helt visst kunde förtjäna ett om- 
nämnande, skola vi dock nöja oss med att här såsom prof på 
hans witzkonst anföra följande annonsförslag, som han med 
rättmätig stolthet en gång visade för några af sina kunder: 

»Look herel Superfina Vår-Herre-kostymer af non plus 
ultra Jenny-Lind-tyg. » 

I det Göteborg, som under de sista femtio åren visat en 
så lifskraftig utveckling på alla områden, torde väl emellertid 
antisemitismen gått samma väg som både gamle »Schackris» 
och hans ordlekande son. 



Ett gammalt handelsfurstehus. 

När man på Norra Hamngatan kommit förbi Tyska kyrkan 
påträffade man vid kanalen på andra sidan bryggan den städse 
stinkande platsen för stadens fiskhandel, den s. k. »Fiskflåten». 
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Snedt emot denna möttes blicken af den något frånstötande, 
men dock i sitt slag storartade stenkoloss, som då för tiden 
blott kallades Ostindiska huset och i en nyare tid fått inrymma 
Göteborgs i så många afseenden värdefulla museum. Längre 
upp och nära slutet af gatan ligger ett annat hus, likaledes 
ett minnesmärke från 1700 talets Göteborg, där det kungliga 
monopolsystemet allt emellanåt skapade fabelaktiga rikedomar, 
som dock ofta på en lika fabelaktigt kort tid smälte bort eller 
skingrades som agnar för vinden. Det sistnämnda huset var 
ett boningshus, icke öfverväldigande genom sin storlek^ men i 
hög grad tilltalande genom sina fina proportioner och sin, om 
man så får säga, alltigenom ädla hållning. En hög dubbel- 
trappa ledde upp till hufvudingången, som, till skillnad från 
hvad stadens öfriga hus hade att framvisa, pryddes af tvenne 
s. k. atlanter, hvilkas i barnets ögon besynnerliga form bidrog 
att öka det intryck af sagolik hemlighetsfullhet, som tycktes 
omsväfva huset. Aldrig kunde jag som barn komma i dess 
närhet utan att^ om tiden sådant medgaf, blifva stående i dröm- 
mar om alla de skatter, detta sagoslott en gång måtte hafva 
inneslutit. Det var nämligen det s. k. Björnbergska huset. 
Ehuru »rike Björnbergs» glanstid inföll under slutet af 1700- 
talet^ lefde dock den rike mannen vid denna tid i friskt minne 
inom nästan alla samhällsklasser. Visserligen hörde man någon 
gång omtalas, att Björnberg på det hela taget varit en mycket 
samvetslös affärsman, att till straff för hans synder hans son, 
den likaledes mycket omtalade Kalle Björnberg, som fadern så 
illa uppfostrat, gjorde slut på de stora rikedomarna och till 
sist afled utfattig i sin egen forna drängstuga. Men allt sådant var 
ju dock blott fläckar i den Björnbergska solen, ty det var ju 
i alla fall B., som af kungen fått det stora brännvinsmonopolet. 
Tänk, hur förskräckligt mycket pengar han måtte ha förtjänat I 
Det var detta brännvinsmonopol, h vilket gaf anledning till det 
stora upproret i slutet af 1700-talet, då den ursinniga folk- 
massan höll på att nästan helt och hållet förstöra det vackra 
huset. Huru kunde de galningarna ha hjärta att föröfva ett 
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sådant illdåd I Det var ju också rike B., som lät köra ut på 
heden hela lass af sedlar — vi pojkar tänkte därvid på fyrtio- 
talets sedlar — som uppbrändes^ emedan de legat och blifvit 
odugliga i hans källare. Bland dessa många af folkinbillningen 
mer eller mindre utstofferade sägner var det dock tvenne, som 
företrädesvis slogo an. Den ena rörde B — ^s förhållande till sin 
son. Kalle hade blifvit skickad till Lund för att taga student- 
examen, men gjorde sig ingen brådska med denna angelägenhet^ 
antagligen emedan han icke var så särdeles styf i sina stycken. 
En dag erhöll han emellertid underrättelse, att till Malmö hade 
anländt ett af faderns stora skepp, lastadt med vin från Portugal 
och Spanien. Nu hade Kalle sin examensplan färdig. Han 
for till Malmö och befallde skepparen att lossa och till Lund 
expediera en pipa — märk väl, en pipa, icke något litet fat 
— till hvar och en af de professorer, för hvilka Kalle skulle 
undergå tentamen. Huruvida Kalle blef kuggad eller ej, om- 
förmälde icke historien, hvars fortsättning emellertid lydde så- 
lunda. När skepparen kom till Göteborg och icke utan en 
lätt begriplig ängslan anmälde denna vinaffär för fadern, ut- 
brast denne endast i ett hjärtligt skratt, i det han utropade: 
»Å, den Kalle, den Kalle I» Vid afresan till Lund hade sonen 
också af fadern erhållit följande tillsägelse: »Min käre Kalle, 
nu skall du visa dem därnere, att du är rike Björnbergs son t > 

Icke vore det väl möjligt, att en så snäll pappa kunde 
vara någon dålig karll 

Den andra sägnen var af följande innehåll. En morgon 
då Björnberg stod i sitt förmaksfönster och iakttog det rörliga 
lifvet där utanför, fick han syn på ett stort gammalt skepp, 
som var mycket skamfiladt och hvars sida var betäckt af 
musslor, sjögräs och dylikt, som vittnade om, att det ej på 
långa tider gjort besök i någon docka. I fartygets form fanns 
något, som föreföll den store skeppsägaren bekant, ehuru han 
för ögonblicket ej var i stånd att reda sina minnen. Men bäst 
han sålunda stod och undrade, fick han syn på en gammal 
undersätsig man, som bar en påse i ena handen. Efter den 
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gamle mannen kommo två matroser, som på sina axlar buro 
en stång, från hvilken nedhängde en stor, fylld säck, som, att 
döma af bärarnes rörelser, måtte varit ganska tung. 

»Det är visst salt,» tänkte Björnberg, »men det var mig 
några underliga kurrar 1 De styra ju sina steg rakt på min 
trappa.» 

Nyfiken begaf sig Björnberg ned till sitt kontor, där de 
trenne männen med säcken och påsen väntade honom. 

»God dag, patron,» hälsade den lille gubben, »känner han 
igen mig?» 

Patronen skakade på hufvudet. 

»Inte? Känner patron inte igen gamle Petter Hansson?» 

»Du?» utropade patronen förvånad, »det är ju minst elfva 
år sedan du gick härifrån med den där lasten » 

» — — — af plankor och styckegods, alldeles riktigt, 
patron. » 

Och då hvarken du eller skutan hördes af inom de.följande 
tre åren, så,» fortsatte patronen, »tog jag naturligtvis för af- 
gjordt, att både du och hon gått all världens väg.» 

»Ondt krut, patron, ondt krut I» genmälde skepparen torrt. 
»Se saken var den, att när jag där nere i Calcutta blifvit af 
med plankorna, järnet och allt det andra, så tog jag en bak- 
last, som var värd pengar, skall patron tro. Men i samma 
vefva fick jag veta, att den där Napoleon ställt till en hop 
bråk i våra farvatten, och för att icke sätta patrons egendom 
på spel, tyckte jag icke det var så brådt med hemresan. Så 
gick år efter år. Jag gick från hamn till hamn både i 0st- 
och Västindien och i Amerika också, köpte, sålde och krång- 
lade så godt jag orkade, och se där är hvad jag förtjänat till 
patronen,» och härvid pekade han på den stora säcken, »men 
här är mitt,» tillade han, i det han lyfte upp den lilla, men 
dock ganska tunga påse, han hade i handen. Detta var Petter 
Hanssons räkenskaper. Både säcken och påsen voro fyllda 
med stora blanka silfverspecier. 
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På detta sätt kunde handelsfurstar sådana som Björnberg 
och Hall uppfostra sina söner, och på sådant sätt kunde man 
drifva af!arer i Göteborg för hundra år tillbaka. 

Den, som nedskrifver dessa rader, erinrar sig lifligt, huru 
dessa anspråkslösa Björnbergssägner verkade på hans inbillning 
som elektriska ljuskastare i det förflutnas dunkel, ett inflytande, 
som fem årtionden ej varit i stånd att helt och hållet utplåna. 
Måtte ett och annat af de anspråkslösa smådrag, vi här upp- 
tecknat från fyrtio- och femtiotalets Göteborg, vara i stånd att 
åtminstone hos några af våra läsare framkalla en liknande 
verkan ! 

Men tiden är dyrbar. Vi vilja därför följa den lilla pojk- 
skara, med h vilken vi för en stund sedan sammanträflade. Vi 
gå följaktligen tillbaka öfver den omförmälda bryggan och 
följa sedan Västra Hamngatan med sin jämnhöga husrad, nä- 
stan lika prydlig, men kanske ännu mera enkelt förnäm än 
Stora Hamngatans, och påträfliai nära dess slut ett tvåvånings- 
hus, som till skillnad från alla sina grannar var prydt icke 
blott med en balkong, utan också med två pelare, visserligen 
h varken joniska eller korintiska, kanske icke ens doriska, men 
i stället så mycket mera massiva och vördnadsbjudande. Detta 
hus, beläget vid hörnet af Västra Hamngatan och Vallgatan 
och som sedan år 1864 upplåtits till stadens auktionskammare, 
inrymde vid den tid, hvarom nu är fråga, Göteborgs lärdoms- 
skola och gymnasium. 



GÖTEBORGS LÄRDOMSSKOLA 
OCH GYMNASIUM. 



Skolan på 1840-talet. 



Skolrummens inredning. Praktiska sysselsättningar. 




^uset hade tvenne ingångar, nämligen gatudörren från 
Hamngatan och portgången från Vallgatan. Den pelar- 
prydda ingången ansågs af ålder såsom förnämligast tillhörande 
gymnasisterna, ehuru gymnasiet var beläget i andra våningen 
åt Vallgatan till och hade sin trappa i portgången vid sist- 
nämnda gata. Vid det motsatta hörnet af Hamn- och Vall- 
gatan låg det snygga, men anspråkslösa biskopshuset, då för 
tiden nästan beskuggadt af de lummiga almarna vid gatans 
motsatta sida. Utanför flöt eller kanske hellre stod den af 
ovanligt höga kajer omgifna, stilla och mörka Västra Hamn- 
kanalen, i hvilken ingen annan fisksort än löjor tycktes trifvas 
än mindre leka. På skolhussidan var den höga kajen genom- 
bruten af en jämförelsevis hög dubbeltrappa, och på flisorna 
mellan trappans båda armar tilldrog sig en dag en liten hän- 
delse^ som inpräglat sig i minnestecknarens erinring. 

Under mitt tredje skolår, om jag icke missminner mig, 
hade jag en gång under en frukostrast gått ned för denna 
trappa och stod på flisorna därnere och stirrade ned i det 
mörka vattnet, då jag plötsligen erfor en förnimmelse, som 
om någonting knäckts eller smällt sönder inuti mitt hufvud. 
I första ögonblicket trodde jag, att, som det hette på den 

4. — Våra ö/versittare. 



50 GÖTEBOROS LÄBDOMSSKOLA OCH GYMNASIUM. 

tidens pojkspråk — och kanske heter det så ännu — jag 
»fått en sten i skallen», men ingen lös sten stod att upptäcka 
i min närhet, och ej heller hade jag hört någon dylik slå 
mot stenläggningen eller plaska i vattnet. Jag skyndade sedan, 
så fort benen förmådde bära mig, upp för trappan för att 
möjligen få fatt i stenslungaren, men icke heller någon sådan 
kunde upptäckas, ty både gatan och närliggande platser voro 
för tillfället ovanligt folktomma^ och särskildt var ingen skol- 
pojke tillstädes i närheten. Någon bulnad eller ömhet efter 
smällen inställde sig icke, såvidt jag kan erinra mig. Den lilla 
händelsen skulle antagligen blifvit fullständigt förgäten, om 
jag icke några år därefter läst berättelsen om den så kallade 
Lidnerska knäppen. Var det möjligt, att jag bland alla de 
yttre »knäppar» af mångahanda slag, som pläga komma en 
liflig elfvaåring till del, äfven fått upplefva en inre knäpp, en 
plötslig sprängning af några allt för trångt hopfogade hjärn- 
skålsdelar? Vare härmed huru som helst, någon Lidner blef 
jag icke, ej heller något snille på annat område, men visst 
är, att jag, som under mina första skolår varit tämligen svag 
i mina stycken, emedan jag tyckte, att allt »var så svårt», 
efter mitt tolfte år ryckte upp i det främre kamratledet och 
därstädes utan synnerlig möda höll mig kvar under hela min 
återstående skol- och gymnasietid, och kanske skulle jag blifvit 
en mycket respektabel intelligens, om jag lyckats erhålla ännu 
en eller flera dylika knäppar. Men några sådana hördes emeller- 
tid icke af, och därför, högt ärade läsare, torde du ursäkta, 
att denna bok ej blifvit bättre än den är. 

Men äfven om jag såsom skolgosse icke synnerligen skilde 
mig från den stora mängden af mina jämnåriga, så företedde 
dock mitt skollif den egendomligheten, att när jag tog afgångs- 
examen från Göteborgs gymnasium, var jag den ende bland 
mina kamrater, som genomgått hela läroverket ända från dess 
förberedande klass, och följaktligen borde jag också, om 
krafterna stå bi, hafva åtskilligt att förtälja från denna tid 
— visserligen inga märkliga händelser, men dock en del små- 
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drag, betecknande för sed och lärosätt vid en lärdomsskola 
och ett gymnasium på 40talet. 

Till vänster i portgången åt Vallgatan var en öppen för- 
stuga och innanför denna ett tämligen stort rum, där den 
förberedande klassens småpysar, till ett antal af bortåt femtio, 
inrymdes. Deras ålder var olika, men de flesta, till hvilka 
äfven jag hörde, utgjordes af åttaåringar, mer eller mindre 
mogna eller omogna för inhämtandet af den latinska form- 
lärans visdomsskatt. 

Till höger om porten var ingången till den egentliga 
skolan med dess fyra klasser, af hvilka blott den högsta eller 
»qvarta» hade sin egen in- och utgångsdörr. För de tre öfriga 
var dörren i portgången gemensam, så att både lärare och 
lärjungar, som tillhörde »tertia», i regeln måste passera genom 
»prima» och »secunda». Då hvarken tamburer eller korrido- 
rer funnos till, måste ytterplaggen, huru »sura» de stundom 
än voro, upphängas till torkning i själfva skolrummen. Lyck- 
ligtvis var det dock endast ett fåtal lärjungar, som besvärades 
af ytterplagg, men om äfven det »osat» ännu värre än det 
stundom måtte hafva gjort, så ingick dock denna så beskaffade 
skoUuft bland skolans traditioner och förbisågs därför, ty hvar- 
ken luft- eller bacillfrågan hade ännu kommit på dagordningen. 

Qvartas rum var betydligt större än något af de tre öfriga 
och tjänstgjorde på en gång som qvartanernas läsrum, som 
hela skolans samlingsrum under morgonbönerna och slutligen 
som sångrum, ritsal och strykrum. Man jämföre denna mer 
än lofligt anspråkslösa anordning med nutidens luftiga, be- 
kväma och stundom nästan praktfulla skolpalatsl 

Se här ett annat betecknande drag. I hvarje klass fanns 
en »custos morum», en ordningens väktare, vanligen tillsatt 
för termin eller läsår, samt en »custos rerum», vanligen tjänst- 
görande blott en kortare tid, stundom blott en vecka i sänder, 
och som hade sig ålagdt förvaltningen af en Marthas visser- 
ligen prosaiska, men dock viktiga värf. Denne custos hade 
först och främst till uppgift att hos vaktmästaren, den gamle, 
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något förnäme domkapitelspedellen, i god tid hämta och åter- 
inlämna klassnyckeln, ty honom ålåg det att ordentligen om- 
besörja klassdörrens både öppnande och stängande. Vidare 
ålåg det denne custos att under den kyligare årstiden i god 
tid på morgonen elda i kakelugnen samt tillse att brasan under- 
höUes, så länge sådant var nödigt. I egenskap af eldare hade 
han äfven skyldighet att ombesörja vedens nedbärande från 
vinden samt tillse, att klassens vedlår aldrig blefve helt och 
hållet tömd. Så till sist ålåg det honom att hvarje onsdags 
och lördags eftermiddag ordentligt sopa klassrummet. Något 
dammaftorkningsåliggande ingick dock icke, såvidt jag kan 
erinra mig, i reglementet, hvarför också borden och öfriga 
möbler dagen efter dylika rengöringsdagar ofta voro så damm- 
betäckta, att de kunde tjänstgöra som skriftaflor. Tilläggas 
bör dock, att om custos tillhörde en i staden boende, ordent- 
lig och någorlunda bärgad familj, så blef han också af sin 
mamma utrustad med en s. k. dammhandduk jämte de sex 
styfver, han behöfde för att köpa en ny kvast, ty till tradi- 
tionen hörde också, att det var custos, som skulle bestå kvasten, 
och detta gjorde han med glädje. Visserligen kunde han 
emellanåt glömma att påminna sin mamma om handduken, 
men aldrig om sexstyfvern till kvasten, ty märkvärdigt nog 
var det i skolan ännu sämre beställdt än på sin tid i Kalmare 
stad, ty där fanns aldrig någon kvast, icke ens om lördagen. 
Ingen må emellertid föreställa sig, att dessa åligganden i 
regeln betraktades med oblida ögon af lärjungarna. Tvärtom I 
Visserligen hände det, att en eller annan lättjefull eller mera 
patriciskt anlagd yngling, särskildt i de högre klasserna, vid- 
talade eller för några skilling legde en kamrat att utföra 
custodens släpsysslor, men i regeln betraktades ämbetet, i 
synnerhet af småpysarna, som en mycket eftersträfvansvärd 
förtroendesyssla. Då dessutom hvarje anledning till kropps- 
arbete af de flesta pojkar omfattas med begärlighet — o, att 
uppfostrare och lärare ville lära sig uppskatta betydelsen af 
denna pojkdrift och söka leda den i den rätta riktningen! — 
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så saknades, åtminstone i de lägre klasserna, aldrig frivillige, 
som täflade om att få hjälpa custos med både vedforsling och 
sopning, för att nu icke tala om den så ytterst trefliga eld- 
ningen. 

Morgonbönen hölls klockan ^7 och afslöts vanligen vid 
7-tiden, hvarefter morgonläsningen fortgick från klockan 7—9, 
då en timmes frukostrast beviljades. Förmiddagsläsningen 
räckte från klockan 10 — 12, och den nästfoljande timmen upp- 
togs antingen af gymnastik, sång eller teckning, så att åt 
hvartdera af dessa öfningsämnen endast två timmar i veckan 
i regeln voro anslagna. Därefter vidtog eftermiddagsläsning 
från klockan 3 — 5 alla dagar utom onsdagar och lördagar och 
afslöts i skolan med både bön och psalmsång. Skillnaden 
mellan anordningen vid morgon- och aftonbönen bestod emeller- 
tid däruti, att man om aftnarna icke samlades i qvartanernas 
rum som vid morgonbönen, utan endast dörrarna mellan klass- 
rummen öppnades, hvarefter samtliga lärjungarna utom den 
förberedande klassens instämde i psalmsången, som upptogs 
af någon qvartan, som stod i nedre katedern. Qvartanrummet 
bestod sig nämligen med en dubbel eller s. k. disputations- 
kateder, hvilket förlänade det för resten^ i trots af sina många 
fönster, anspråkslösa rummet en viss värdighet. Någon orgel 
fanns naturligtvis icke hvarken i skolan eller pä gymnasium^ 
men städse var det dock bland qvartanerna tillgång på goda 
klockareämnen med friska sopranröster^ och särskildt vid afton- 
bönen, som ju var den glada början till slutet, klingade psalm- 
sången med en friskhet och ett lif, som ännu ljuder i mitt 
öra. Till morgonbönen kallades man ej af någon ringklocka, 
utan af qvartas custos, som gick igenom de öfriga klassrum- 
men och ropade: »i bönU Var custos riktigt klassmedveten, 
så kunde det väl också hända, att han i förbifarten grep ett 
Sjögrens lexikon eller något annat lämpligt kastvapen och 
slungade det i hufvudet på en eller annan »underklassare», 
som genom sitt otillbörliga uppförande angaf, att han icke 
tillräckligt respekterade qvartanens närvaro. Men hvad betydde 
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väl dylika småsaker 1 Ingen hade väl ett så dåligt hufvud, att 
det icke kunde tåla den utvärtes beröringen af ett Sjögrens 
lexikon. 

Som ofvan är nämndt, började morgonbönen klockan ^7, 
och följaktligen måste custos rerum, i synnerhet under den 
kalla årstiden, vara på sin post senast klockan 6. Men den 
kalla årstiden var ju också den mörka, och då gatubelysning^en 
i den tidens Göteborg var skral om aftnarna, men icke be- 
fintlig under morgontimmarna, så måste äfven den åtta- till 
nioårige pysen i synnerhet under sin custosvecka begifva sig 
hemifrån vid ^ 6-tiden på morgonen eller ännu tidigare, om han 
bodde i Majorna eller vid Nya Varfvet, såsom icke sällan 
var fallet. Men det djupa mörkret i de folktomma gatorna 
bidrog endast att öka färdens spännande behag, och om det 
därjämte var bitande kallt eller allra helst snöyra eller stört- 
regn, fick man riktigt sitt lystmäte. En sådan morgonfärd 
var ju nästan som ett litet äfventyr. Jag glömmer aldrig, med 
hvilken djup och innerlig förtrytelse åttaåringen en dylik 
morgon tillbakavisade den bekymrade moderns önskan, att en 
jungfru med lykta skulle följa honom till skolan. En skol- 
gosse följas af jungfru med lykta 1 En dylik skamfläck skulle 
aldrig kunna utplånas I 

När man så till sist anlände tiH skolan, fick klassnyckeln 
i handen och sålunda blef i stånd att insläppa de pysar, som 
kommit ännu tidigare och nu stodo där i portgång eller för- 
stuga och fröso, så tyckte man sig ordentligt växa i känslan 
af allt detta ansvar och denna custosvärdighet. Så vidtog det 
lika viktiga som angenäma eldningsbestyret. Med förenade 
krafter täflade man om att slita så mycket näfver som möjligt 
från de grofva och ofta halfsura björkvedsträna, och när man 
så till sist fått kakelugnen alldeles proppfuU med undantag af 
den öppning, som fylldes af näfver och stickor, tog man fram 
sitt eget elddon, antände brasan, och när sedan de gamla 
järnluckorna började att riktigt skallra och halfglöda^ öppnade 
man dem med eldgaffeln och satte sig i en ring kring den 
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präktiga brasan för att värma sig, torka sina kläder och små- 
prata, medan så småningom de öfriga kamraterna anlände. 
Att custos äfven skulle tillse, att de »skramliga» s. k. ljus- 
kronorna och ljusstakarna af järnbleck alltid voro försedda 
med dessa osande talgljus, hvilka »snoppades» med ett för 
de flesta bland nutidens barn obekant verktyg, som kallades 
ljussax, är själfklart. Först en värmande och friskt sprakande 
brasa och sedan en strålande talgljusbelysning, hvad kunde 
man mer begära under en vintermorgon? Dessa stunder vid 
morgonbrasan tillhöra också mina angenämaste minnen från 
de första skolåren. 

Blott ett enda litet missöde vid en dylik morgonunder- 
hållning erinrar jag mig. Bland lärjungarna i förberedande 
klassen fanns äfven en tämligen lång, men blek och något 
tafatt ungdom, som på grund af sin beskedlighet vanligen 
kallades »Hönan». Han eller »hon» var för tillfället iklädd 
en grönrutig heldräkt af s. k. »bombasäng», hvilket stoff an- 
tagligen förut tjänstgjort i någon fruntimmerskappa. »Hönan» 
hade naturligtvis ingen ytterrock, vintermorgonen var bister 
och den grönrutiga dräkten var mer än lofligt sval, hvarför 
den stackars »Hönan», ännu blekare än vanligt, trängde den 
bakre delen af sin skälfvande kropp så nära som möjligt intill 
den flammande och muntert sprakande brasan. Redan spred 
sig ett skimmer af välbehag öfver den grönrutiges anlete, då 
plötsligen en af kamraterna ropade: »Höna, se uppl Nej, se 
på »Hönan», hon både ryker och osar!» Så var äfven för- 
hållandet. Det hade fattat eld i »Hönans» onämnbara, men 
om också eldsolyckan medförde en icke ringa smärta af flera 
slag, så var denna dock ett intet mot den, som släcknings- 
åtgärderna med därtill hörande skrattsalfvor, hån och begab- 
beri vållade den stackars brandskadade. Efter den betan fict 
den stackars pojken heta »Grönrutiga» eller, rätt och slätt, 
»Gröna hönan», men försvann snart ur skolan, kanske emedan 
den tillagda färgbestämningen gjorde det i och för sig led- 
samma öknamnet outhärdligt. 
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Vi skulle icke hafva ombesörjt denna märkliga historias 
öfverantvardande åt eftervärlden, om den icke likt musslan i 
sitt inre gömt en pärla, en pedagogisk maning till alla upp- 
fostrare och i synnerhet alla mödrar : kommen ihåg, att pojkar 
i allmänhet äro afsvurne fiender till allt, som i en pojkes kläd- 
sel sticker af i fråga om fårg eller snitt. Kläden edra pojkar 
efter råd och lägenhet, men gifven dem hellre ett par fläckiga 
vadmalsbyxor än de mest fläckfria pantalonger af grönrutigt 
fruntimmerstyg. Ett enda dylikt par benkläder kan vara till- 
räckligt att förgifta en pojkes lifsglädje och göra honom till 
half eller hel människohatare under en god del af hans föl- 
jande lif. 

Äfven sopningen onsdags och lördags eftermiddagar var, 
såsom ofvan är nämndt, en ganska omtyckt idrott i de lägre 
klasserna. Vanligen hade man tillreds sina hjälpare, som oftast 
utgjordes af sådana ungdomar, som gäspade vid läxorna, men 
med så mycket större ifver omfattade hvarje tillfälle till ut- 
förande af kroppsarbete. Kvasten hade man köpt på torget 
under frukostrasten, såvida sexstyfvem verkligen blifvit för 
detta ändamål använd. Med den nya kvasten under armen 
eller också med någon gammal, som man händelsevis påträffat 
i köket eller vedboden, infann man sig vid tretiden på skol- 
gården, där hjälparna vanligen redan stodo och väntade, hvar- 
efter det lilla sällskapet i den mest upprymda sinnesstämning 
begaf sig in i klassrummet, där alla fönster och stundom äfven 
dörren öppnades på vid gafvel. Därefter tog man af sig 
jackorna och började sopa, så att dammet stod i högan sky. 
Det mesta af dammskyn tog förmodligen vägen ut genom de 
öppnade fönstren, men en icke ringa del däraf fastnade dock 
i de sopandes kläder och icke minst i deras svettdrypande 
och af beskäftighetens ifver präglade ansikten. Brorslotten af 
de samlade soporna förpassades visserligen mycket ordentligt 
till sophögen, men om händelsevis en eller annan mindre sam- 
ling kvarstannat under skåpen eller i något af de mera undan- 
gömda hörnen, så var detta icke så noga. Ingen småaktighet I 
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Det förnämsta var, att man sopat, uträttat något nyttigt eller 
med andra ord fullgjort sin plikt. 

En verklig festdag i smått var dagen före vårterminens 
början. Custos jämte hans uppbådade medhjälpare och så 
många frivilliga, som önskade deltaga i nöjet, infunno sig då 
redan tidigt på morgonen för att bära ved och elda. Huru 
hjärtligt man då hälsade sina gamla vänner, huru mycket man 
hade att berätta om allt det märkvärdiga, som tilldragit sig 
under de två månader, man sällan eller aldrig råkat hvarandra, 
och framför allt, hur det eldades I Brasa efter brasa inslungades 
i den gamla kakelugnen, som till sist blef alldeles glödhet, och 
fukten tillrade som tårar nedför de så länge utkylda gamla 
stenväggarna. En dag hemkommen från en dylik eldningsfest 
i prima, minnes jag, huru jag med triumferande ton utropade: 
»Och vet ni, vi eldade så, ja, så att det blef så varmt, att vi 
allihop kunde se vår egen andedräkt i rummet!» 



Lärare och läroämnen. 

' De klassiska språken och särskildt latinet utgjorde vid 
denna tid ännu den lärda undervisningens grundval, som dock 
nästan uppslukade hela byggnaden. Redan i förberedande 
klassen började man med den latinska formläran, och aldrig 
glömmer jag, huru jag beundrade en liten blek och utsvulten 
kamrat, som var utrustad med ett så förträffligt minne, att 
han redan första gången vi hade »bonus» i läxa kunde felfritt 
upprabbla hela »bonus, bona, bonum» och till och med i 
dativus och ablativus pluralis säga: »bonis per tria genera» 
eller^ som det vanligen uttalades »pértriagénera», h vilken sist- 
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nämnda mystiska formel läraren glömt att förklara, ty äfven 
den störste idiot kunde ju begripa, att det skulle betyda: 
»bonis i både maskulinum, femininum och neutrum». 

I tertia började man grekiskan med grammatikan och 
»Dahls Chrestomathi», och redan i qvarta tog man itu med 
»de tiotusendes återtåg» samt hebreiskan. Lefvande språk 
förekommo naturligtvis icke i skolan, ty den, som läst latin, 
var ju enligt den tidens klassiska grundåskådning i stånd att 
lära sig de där nyare språken så godt som på egen hand, om 
han ansåge dylikt löna mödan. 

Hvad lärarna i själfva skolan angår^ måste jag med glädje 
och tacksamhet intyga, att de alla, kanske med ett undantag, 
tillhörde de godas klass, ty de voro antingen goda och stränga 
eller goda och blida, ja, en af dem var både blid och glad 
eller, med andra ord, han var mycket god. 



En mycket god lärare. 

Denne man hette Oscar Erhard Rabe. 

Rabe var en kunnig man med ett klart och redigt hufvud 
och därjämte frisk till både själ och kropp, hvarför han också 
utan ansträngning och utan att man hos honom någonsin spå- 
rade en tillstymmelse till trötthet eller retlighet utförde sitt 
lärarekall. Hans jämnmod rubbades sällan eller aldrig. Visser- 
ligen kunde han någon gång mot den late eller okynnige 
lärjungen antaga en strängare ton, men endast mycket sällan 
behöfde han använda detta kraftmedel. Den för mången af 
den gamla tidens lärare så oumbärliga rottingen tycktes han 
icke ens känna till, och icke heller kan jag erinra mig, att 
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han någonsin utdelade någon kraftigare vare sig luggning eller 
örfil. Vid kritiska tillfällen nöjde han sig med att, så att säga 
antydningsvis, »smått nypa» i brottslingens hår eller låta den 
kraftiga handens fingrar lätt beröra föremålets kind, hvilka 
bestraffningar i trots af sin, så att säga, symboliska beskaffen- 
het nästan alltid hade till följd, att den bestraffade, äfven om 
han för resten var en än så strykvan halfbuse, utbrast i tårar. 
»Seså, var nu ingen lipsilll» hette det då, och så var allt 
glömdt. Rabe imponerade icke genom sitt yttre, ty han var 
liten till växten, ehuru utrustad med en kraftfull och harmonisk 
kroppsbyggnad. Hans makt låg i hans jämnmod, hans lugna 
glädtighet, hans manlighet och framför allt den nästan fader- 
liga godhet, som utan vare sig smekningar eller någon annan 
yttring af känslosamhet, så att säga, utstrålade från hela hans 
personlighet och särskildt gaf sig uttryck i hans blick och 
den manliga, fulltonigt klingande stämman, hvilken senare 
också i väsentlig mån bidrog att göra honom till en mycket 
omtyckt predikant. Rabe tjänstgjorde endast några år vid 
skolan och öfvergick därefter i kyrkans tjänst samt afled vid 
hög ålder som kyrkoherde, kontraktsprost m. m., aktad och 
älskad af en hvar, som med honom kommit i någon beröring 
och icke minst af sina forna lärjungar. 

Vid mognare år fick jag aldrig tillfälle att trycka hans 
hand, kanske skulle han icke heller efter några årtiondens för- 
lopp hafva erinrat sig ens mitt namn, men aldrig glömmer jag 
dig, du käre, gode, varmhjärtade lärare I 
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Öfriga goda lärare. 

Näst denne min ungdoms mönsterlärare skulle jag vilja 
nämna hans kusin, konrektorn Carsten Rabe, likaledes en värdig 
ättling af denna vördade läraresläkt. Konrektor Rabe var i 
såväl inre som yttre hänseende en intelligensens ädling, mång- 
sidigt bildad, allvarlig, fin och måttfull i hela sitt uppträdande, 
hvarjämte han var i besittning af, såsom det påstods, en inga- 
lunda vanlig lärdom på det klassiska språkområdet. Han 
läste endast i qvarta, där han alternerade med rektor, hvar- 
emot klassläraresystemet var ensamt rådande i de öfriga klasserna. 

Äfven denne lärare förstod konsten att genom sin duglighet, 
sitt allvar och det jämnmod, som är ett af hufvudvillkoren för 
all skoldisciplin, ingifva en respekt, som ingen kunde undan- 
draga sig, men som dock till skillnad från den aktning hans 
kusin ingaf, föreföll något tryckande. Han var nämligen något 
stel och förnäm i sin hållning, bemötte en hvar, som gjorde 
sig förtjänt däraf med humanitet eller till och med vänlighet, 
men höll därjämte en hvar på afstånd från sin personlighet. 
Äfven han begagnade sig aldrig af något yttre maktmedel, 
men då han någon gång blef förtörnad och man såg den höga 
pannan rynkas, de mörka ögonen blixtra och ådrorna på de 
bleka tinningarne svälla, så kunde äfven den modigaste lärjunge 
icke undgå att erfara en förnimmelse, som om åskan slagit 
ned på honom. Den eljes så saktmodige och måttfulle läraren 
syntes i dylika ögonblick förvandlad till en Ivan den förskräck- 
lige. Han var emellertid en grundlig och förträfflig lärare, 
men skulle utan tvifvel haft ännu större framgång i sin lärare- 
verksamhet, om han ej varit sjuklig. Han afled också vid 
jämförelsevis unga år i en svår bröstsjukdom. 

Bland kollegerna märktes för öfrigt den lille viljekraftige 
Berg^ som likaledes var en god lärare, men af den strängare 
sorten. Han sparade nämligen icke på rottingen och hade 
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därjämte, om han varit någon älskare af hårsouvenirer, kunnat 
förskaffa sig en vacker samling sådana från den mängd små 
pundhufvuden han brukade ruska om. Hans hårdhändhet var 
dock ingalunda kronisk, och särskildt i betraktande af den 
tidens åskådningssätt förtjänade han utan tvifvel att kallas en 
god, men sträng lärare. Äfven han blef snart en mycket duglig 
kyrkoherde och kontraktsprost. 

Vidare må nämnas den likaledes gode, men kanske allt 
för blide Lennart Åbergs bekant som utgifvare af kortfattade 
läroböcker i historia och geografi. Att Lennart Åberg var 
en god lärare bevisas bäst däraf, att han utan stränga hjälp- 
medel var i stånd att upprätthålla tukt och ordning, ehuru 
han var behäftad med ett lyte, som hos en mindre god lärare 
skulle i tjufpojkars ögon utgjort en stadig lockelse till okynne. 
Hans öfverkropp var nämligen till den grad snedvriden, att 
han under gåendet hvarje ögonblick tycktes vara färdig att 
stupa öfver ända. Men det gällde om honom, hvad de tyska 
ingeniörerna yttrade om'^n af de Lavals maskinmodeller: »Es 
ist allerdings gegen die Naturgesetze, aber es geht doch.» 
Åberg afled som rektor i Halmstad. 



En skrämbuse. 

Det enda undantaget i denna samling af ovanligt skickliga 
och, hvad som vid denna tid var ännu mera sällsynt, humana 
lärare var en vid namn Stiegler, hvilken tjänstgjorde, såsom 
jag tror, på förordnande i den förberedande klassen under det 
år, jag genomgick densamma. Det var en lång, mager och 
senfuU figur med ett likblekt ansikte, som, när det någon 
gång skulle försöka sig på ett leende, endast förmådde fram- 
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bringa ett uttryck af iskallt hån. Det mest skräckinjagande i 
detta hemska ansikte var dock ögonen. Deras färg kan jag 
ej bestämma^ antagligen af det enkla skäl, att jag ej dristade 
mig att undersöka detta sakförhållande. Äfven hans stämma 
var under hans utbrott af elakt lynne skräckinjagande. S. var 
på en gång en »hugg-, lugg- och röstbuse »^ men framför allt 
en »ögonbuse». Under hela den tid af undervisningstimmarna, 
som var anslagen åt läxöfverläsning, gick han oaflåtligt fram 
och åter på golfvet som en tiger i sin bur och med käppen i 
ena handen. Den enda omväxling han bestod sig, var att allt 
emellanåt med båda händerna hvilande på spanskrörets stora 
elfenbenskrycka sätta käppen en god aln framför sig och sedan 
med framåtlutad öfverkropp linka framåt med jättesteg, under 
det han oaflåtligt mumlade för sig själf och ögonen stirrade 
liksom med inåtvända blickar. Mången liten parfvel var icke 
i stånd att läsa öfver under dessa magisterns promenader, 
emedan hans ögon voro liksom fastnaglade vid den hemska 
företeelsen. Allt emellanåt spratt dock magistern till, liksom 
om han plötsligt uppvaknat ur någon dvala, och om han i 
ett sådant ögonblick fick syn på ett par stirrande barnaögon, 
tog han med blixtens snabbhet ett eller ett par långa skutt i 
ändamål att bestraffa spejaren, ty vi trodde oss ofta märka, 
att det icke så mycket var vår lättja som fastmer vårt spione- 
rande, som försatte honom i raseri. Ofta nöjde han sig dock 
att vid dylika tillfällen ryta som ett såradt vilddjur. Käppen 
begagnade han visserligen också, dock icke så ofta, antagligen 
af fruktan att han med det tjocka röret i sin seniga arm skulle 
kunna slå armar och rygg af sina små fiender. Blott en enda 
gång såg jag honom riktigt missbruka sitt spanskrör. Han 
hade vid ,en hastig vändning fått sikte på en liten stackare, 
som af nyfikenhet vändt på hufvudet för att taga honom i 
skärskådande. Med en hastig rörelse griper magistern om 
nedre delen af sin käpp och gör under utstötandet af ett bland 
sina vanliga tjut ett utfall med framsträckt arm mot den stackars 
pojken, hvars ansikte strax nedanför högra tinningen träffas 
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af käppkryckan. Nu först tycks dock magistern hafva blifvit 
riktigt vaken, ty så länge den stackars pojken satt och grät, 
blickade magistern omkring sig med ett förstämdt och för- 
virradt ansiktsuttryck. 

För egen del blef jag aldrig, så vidt jag kan erinra mig, 
utsatt för någon handgriplighet från hans sida, men en gång 
sårade han mig dock med sin tunga värre än om han riktat 
sin käppkrycka mot mitt öga. 

Under julferierna, som då för tiden räckte sina dryga två 
månader, läste jag jämte några kamrater privat för honom i 
hans bostad, där han städse var jämförelsevis mildare till lynnet 
och aldrig brukade »promenerat. En dag, då jag satt och 
småpratade med sidokamraten, tillrättavisade han mig genom 
att säga: »Hör du där borta, det heter i ordspråket, att gåsen 
kacklar bland svanor, men inte tvärtom. > Kvickheten åtföljdes 
af ett bland magisterns förfarligaste småleenden, och jag tror 
nästan, att detta grep mig vida djupare än kamraternas fniss- 
ningar. Under alla pojkst rider vare sig med näbb eller klor 
fick jag alltid höra mer eller mindre väl valda anspelningar på 
mitt namn, och nu hade magistern gjort sig skyldig till ett 
liknande brott, ty att kamraterna samtidigt blifvit liknade vid 
gäss undgick alldeles min uppmärksamhet. Jag erinrar mig 
också tydligt, att jag vid hemkomsten under djup förtrytelse 
beklagade mig öfver, att magistern hade »skällt». 

Högt värderade lärare af alla grader, läggen band på eder 
kvickhetslust i skolrummet, ty den kan visserligen frambringa 
skratt, men alstrar ännu oftare ovilja och nästan alltid miss- 
aktning mot den kvickhetslystne läraren. 

Stiegler var dock i sig själf ingen elak man^ utan snarare »en 
rik, men sönderbruten harmoni». Under vissa tider försjönk 
han i djup melankoli, och till sist blef hans olycka fullt uppen- 
bar, ty den stackars mannen lär ändat sitt lif på ett dårhus. 
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»Gamle Petter.» 

»Petter» eller »gamle Petter» var det hälft vänliga, hälft 
spefulla namn, som i hvardagslag af både lärjungar och lärare, 
såväl skolans som gymnasiets, tilldelades läroverkets gamle 
bepröfvade rektor. Detta namn var så häfdvunnet och djupt 
rotfast i lärjungarnas medvetande, att om händelsevis någon 
främling inträdt i en af de lägre klasserna och efterfråg^at 
rektor Bloch, så skulle utan tvifvel icke få af småpysarna 
därstädes spärrat upp ögonen och sport: »Hvad är det 
för en?» 

Petrus eller Petter Bloch var en man af medelstorlek, 
kraftig och senfuU, samt gick alltid med hufvudet något framåt- 
böjdt, kanske mindre på grund af de sextio årens tryck än 
för att underlätta de skarpa och vaksamma ögonens spejare- 
värf. Åren hade dock icke gått alldeles spårlöst förbi den 
gamle skolmannen, ty han var vid denna tid betydligt döf^ 
en omständighet, som ingalunda underlättade hans i och för 
sig svårskötta värf. Öfver hans af naturen ganska välbildade 
anletsdrag låg under vanliga förhållanden städse ett uttryck, 
som tycktes utgöra en blandning af förargelse och tandvärks- 
plågor. I sin mest utvecklade form framstod detta ansikts- 
uttryck, när gubben fått fatt i någon riktigt inpiskad kanalje 
och särskildt i det ögonblick, då han höll på att exekvera 
den s. k. »stuten». Om jag i detta nu skulle försöka särskilja 
de mimiska beståndsdelarna i gubbens afbasningsanlete, som 
jag så mångfaldiga gånger hade tillfälle iakttaga, så skulle jag 
vilja säga, att om också två tredjedelar däraf utgjordes af vrede 
och stränghet, så bestod dock den återstående delen af under- 
tryckt medlidande eller rent af sorg. Detta stutdrag hade 
under de trettio årens skolsläp, rektorsbekymmer och rottings- 
exekutioner så småningon blifvit kroniskt eller blifvit ett slags 
mask, som själfmant lade sig öfver gubbens ansikte, så snart 
han befann sig i skolrummet eller till och med då han blott 
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var på väg ttU skolhuset. De flesta lärjungarna i skolans 
lägre klasser hade antagligen aldrig haft tillfälle iakttaga, att 
gubben ägde något annat ansikte, och jag glömmer aldrig, 
huru förvånad jag blef, när jag, vorden qvartan, en gång i ett 
custosärende besökte gubben i hans hem. Emot mig kom en 
man — men var detta »gamle Petter»? Ja, allt hvad jag såg 
hos den vänligt hälsande mannen alltifrån fotabjället och ända 
upp till halsen tillhörde Petter — men ansiktet? Icke ett 
spår af vare sig stränghets- eller tandvärksminen stod att upp- 
täcka, utan i stället mötte mig ett anlete, strålande af godhet 
och vänlighet. Äfven den eljest så sträfva och omusikaliska 
rösten hade fått en vek, nästan varm klanjg^färg. Han tog emot 
mig, som om jag varit en gammal kär vän^ som han icke 
träffat på flere år, ehuru dessa smekningar i blick, minspel och 
röstton tillika framträdde under en dämpad eller nästan skygg 
form, som om den gamle rektorn litet smått blygdes öfver 
att ha låtit en skolpojke komma sig så nära in på lifvet. I 
denna skepnad tedde sig gamle Petter, när han någon gång 
aftog skolmasken. 

Såsom ett egendomligt drag i den tidens läraretjänstgöring 
må anmärkas, att rektorn och konrektorn sinsemellan delat 
tjänstgöringstiden så, att hvardera endast läste tre dagar i 
veckan, konrektorn från måndag till och med onsdag och 
rektorn de återstående dagarna. Betänker man vidare, att 
sommarferierna upptogo ungefär tre, julferierna två månader 
och öfriga feriedagar tillsammans minst en månad, så tjänst- 
gjorde hvarje lärare blott halfva året och rektorn samt konrektorn^ 
strängt taget, endast tre månader hvarje år. Göteborgs läro- 
verk var dock i bemälda hänseende ingalunda bland de sämst 
lottade, ty själfrådigheten ifråga om tjänstgöringstiden var 
före 1849 års skolreform så stor, att en rektor vid ett annat 
af landets större läroverk uppgjorde läsordningen så, att han 
själf blott tjänstgjorde en eller högst två dagar i veckan, medan 
han under den återstående delen af veckan vistades ute på 
landet och skötte sitt jordbruk. Att den af expeditiousgöromål 

5. Våra ö/versittare. 
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betungade rektorn ej skall belastas med lika många undervis- 
ningstimmar som öfriga lärare, är själfklart, men att rektor 
endast under vissa dagar i veckan skulle besöka skolan, var 
en yttring af den tidens begrepp om skolans »frihet». 

Petter hade åt sig förbehållit sina hufvudämnen, grekiska 
och hebreiska, samt något latin jämte den lilla kursen i 
matematik. Hans undervisning i hebreiskan inskränkte sig^ 
naturligtvis till inpräglandet af de första grunderna, och hans 
lärometod i grekiskan var ungefär densamma som ännu i dag^ 
torde användas vid de allra flesta af våra läroverk. Den be- 
stod nämligen i »explikation» och »resolution», hvilken sist- 
nämnda innebar, att lärjungen skulle »taga tema på» nästan 
hvarje mötande verb med undantag af de allra vanligaste. På- 
träffades åter något oregelbundet eller mindre vanligt verb, 
skulle alla dess förnämsta former både i aktivum, passivum 
och medium grundligt genomtröskas. På samma sätt behand- 
lades orden inom öfriga ordklasser, och för den händelse en 
preposition anträffades, så skulle oundvikligen alla andra pre- 
positioner, som styrde samma kasus, uppräknas, och sistnämnda 
idrott kunde sålunda stundom upprepas ett dussin gånger under 
samma timme. Några utflykter på innehållets område, någ^ra 
upplysningar om hvad Xenophon, Cy rus o. s. v. voro för slags 
folk, hvarför de »tio tusen» grekerna, som gjorde sitt återtågs 
under så många strider och så mycken vältalighet, råkat komma 
så »långt från hafvet», förekommo naturligtvis aldrig. Därtill 
»hade man icke tid», hette det väl då liksom nu, när man 
spörjer en lärare af den gamla stammen, hvarför han icke i 
det sunda förnuftets namn låter sina lärjungar veta eller öfva 
annat än hvad den gamla grammatiserande slentrianmetoden 
kräfver. Uppriktigt skall jag därför bekänna, att den Xenophon, 
hvars betydelse jag vid mognare år lärde mig uppskatta, ej 
under min skoltid gaf mig annan valuta för de många dyrbara 
timmar jag offrat på honom, än att hans vältalighet var mer 
än lofligt tråkig, att uppgifterna om det antal »parasanger», 
som »de tiotusen» under en viss tid tillryggalade, voro mig 
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fullkomligt likgiltiga samt att slutligen alla de där folken, med 
hvilka de återtågande kommo i beröring, voro i kulturhistoriskt 
hänseende fullständigt intresselösa^ kanske med undantag af 
det, som hade för sed att offentligen uträtta alla de angelägen- 
heter, som andra folk plägade räkna till privatlifvets område. 
Den grekiska formläran blef emellertid så grundligt inskrufvad 
i våra hjärnor, att den hos en och annan torde sitta kvar där 
ännu i dag. 

Men hvad brydde man sig om dylika småsaker? I skolan 
funnos ju så många andra glädjekällor, och ingen förnuftig 
människa kunde väl då begära, att äfven undervisningen skulle 
vara nöjsam eller intressant. 

Men om äfven gamle Petters lärotimmar ingalunda alltid 
voro förströelsestunder, så fordrar dock sanningen det med- 
gifvandet, att när tolfslaget ljöd onsdagsmiddag, så drogo vi 
en suck af lättnad, ty konrektorns allvarliga personlighet ver- 
kade, i trots af hans i sitt slag utmärkta undervisning, som 
ett, om också hälsosamt tryck icke blott under undervisnings- 
timmarna utan också med hänsyn till hemarbetet, ty ingen, 
som ägde någon grad af själfaktning, ville gärna utsätta sig 
för en tillrättavisning från denne man. Så kom torsdags- 
morgonen, och just som klockan slog i kyrktornet, syntes 
Petter, lika punktlig som något tornur och vederbörligen 
signalerad af utkiken. Qvartanrummct var, såsom ofvan är 
nämndt, äfven strykrum, och torsdags morgon hölls räfst med 
de under de föregående dagarna begångna förbrytelserna. 
Sedan rektor med en nästan omärklig nick hälsat »god morgon» 
och antydt de stående att sätta sig, föll hans stränga blick på 
den svarta taflan, där man vanligen läste de ödesdigra orden: 
»Strepentes», »strepentes in canendo» (okynniga, okynniga 
under sångtimmen) o. s. v. och därefter brottslingarnas namn. 

»Custos, gå efter dem I» ljöd den korta befallningen, 
h vilken med stor raskhet åtlyddes, och inom några minuter 
inpuffades af den stränge custos en större eller mindre skara 
af små olycksfåglar^ några med förskräckelsen målad i sina 
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anletsdrag, medan andra, som utgjorde rektorns stamkunder, 
sågo mycket obesvärade ut. ' Under tiden hade gubben fattat 
sin rotting, förhöret var kort och summariskt, custos var an- 
klagare och vittne i samma person. För de anklagades försök 
till försvar slog gubben döförat till i ordets egentliga bemärkelse, 
ty dels var han så döf, att det var för honom svårt att upp- 
fatta de osammanhängande och stundom med snyftningar 
blandade försvarsutgjutelserna, och dels tkunde han allt det 
där utantill». Några undsluppo med en sträng varning, andra 
med en nypning i örat, om de nämligen sågo beskedliga ut 
och i synnerhet, om de nu för första gången stodo inför Pilatus 
och anklagelsen ej gällde någon mera grof förbrytelse. De 
återstående däremot, som vanligen utgjorde torsdagens stam- 
kunder, lades utan nåd och förbarmande upp på bänken och 
fingo sin afbasning med en »schwung», som vittnade om, att 
den gamle ej förgäfves under trettio år tränat sin arm i denna 
idrott. Stundom kunde det väl hända, att åtskilliga af dessa 
afbasade torsdagsgäster voro oskyldiga till hvad som lades 
dem till last, men gamle Petter var en trogen anhängare af 
den gamla satsen, att om en tjufpojke vid ett visst tillfälle 
icke gjort sig skyldig till något okynne, så skulle han snart 
hitta på något sådant, och därför kunde ju en smula stryk i 
förskott aldrig skada. Att han e/Ur sitt nästa skälmstycke 
också skulle ha en afbasning, var ju en själfklar sak. 

Under dessa rättsförhandlingar hade emellertid hälften af 
den första lästimmen eller ännu mera hunnit tilländalöpa, och 
detta var ju alltid en vinst. 

Till vår heder vill jag dock nämna, att vi, till skillnad 
från en del föregående årgångar af qvartaner, ej gärna af 
kitslighet eller lust för penalism missbrukade qvartanens nästan 
obegränsade rättighet att med tillhjälp af custos kalla hvilken 
»underklassare» som helst i rektorsförhör med strykbänken i 
efterhand. 

Ändtligen sattes det gamla grekiska tröskverket i gång. 
Vid denna tid kände man i våra skolor ännu icke till den 
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förståndiga inrättningen, att hvarje lärjunge skulle hafva sin 
särskilda stol med dithörande pulpet^ utan lärjungarna sutto 
på långa bänkar vid aflånga bord af samma längd som bänkarna. 
I qvartas jämförelsevis ganska stora rum voro tvenne dylika 
bord ställda i vinkel mot hvarandra i ett af rummets hörn. 
Lärjungarnas antal var emellertid icke större än att de kunde 
rymmas på trenne bänkar, en för »de öfversta» och de tvenne 
andra för klassens öfriga lärjungar. Af denna omständighet 
tillsammans med Petters döihet skördade »öfverstarna» stora 
fördelar, ty gamle Petter var en ordningens man, gick alltid i 
ordning med frågorna och fjäskade aldrig med att slänga om- 
kring sig s. k. ströfrågor, hvarför en hvar, som blifvit förhörd, 
också i regeln kunde vara lugn för att icke än en gång under 
samma timme blifva hemsökt. Detta var en i hög grad ange- 
näm anordning i synnerhet för oss, som sutto främst i klassen, 
ty under det gubben stod vid nedre ändan af det andra bordet 
och tröskade med dem, som voro till antalet de flesta och till 
kunskapsmåttet de sämsta, så hade vi där uppe vid vårt bord 
fritt spelrum. Någon gång läste man öfver läxan till följande 
timme, men vanligen berättade man historier, gjorde reda för 
innehållet af någon ny rolig bok, som man lyckats komma 
öfver, eller också tillställde man för omväxlings skull en liten 
— konsert. 

Klassens ålderspresident, som i denna sin egenskap äfven 
var custos morum, var en mycket oförvitlig ung man om 
1 8 — 19 år med godt musiksinne och redan då anställd som 
biträdande kantor i Domkyrkan, ehuru hans språksinne icke 
var fullt ut lika vaket, ty jag erinrar mig tydligt, hur den 
allvarlige konrektorn rynkade pannan, när kantorn gång efter 
annan i »De amicitiat öfversatte »convivium» med »samlag» 
i stället för »samkväm». Näst »ålderspresidenten» sutto tre 
trettonåringar, först lille A., en pigg och liflig Nya-Varfspojke, 
så kom undertecknad, och på andra sidan om mig satt en 
ganska intelligent, men framför allt mycket musikalisk son till 
en klockare i Örgryte. Alla tre voro vi utrustade med klingande 
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och jämförelsevis väl uppöfvade sopranstämmor, och därför 
var det naturligtvis också vi, som skötte den musikaliska delen 
af klassens förströelseprogram, medan gamle Petter höll på att 
tröska med något verb på »mi» eller dechiffrera hebreiska 
»flugmärken» vid det andra bordets ända. Allt detta gick 
förträfifligt en lång tid, ända till en dag, då vi som bäst höUo 
på med tHvila vid denna källa» i duett och antagligen blifvit 
för högljudda. Till vår förskräckelse märkte vi nämligen, 
huru Petter plötsligt spetsade öronen och därefter med det 
spanska röret i högsta hugg och skummande af vrede rusade 
emot oss: 

»Hva ä de I tar er till, era eländiga små pajkar där oppe! 
Jag tror minsann I setter å sjonger?» 

Nu tycker man väl här bort vankas »rammel», men nej! 
Antingen det nu var, för det vi hörde till gubbens gullgossar, 
som nästan aldrig togo fel på »aoristus primus» och »aoristus 
secundus», eller att han kände sig afväpnad af förskräckelsen 
i våra skuldmedvetna anleten — nog af, han lät käppen sjunka 
och nöjde sig med att blott slunga mot oss en hotande blick, 
som sade: »Icke en gång till!» 

Du gamle, hederlige Petter! 

Vi kommo snart underfund med hemligheten. När vädret 
var klart, luften hög och gubben ej var illamående, så hörde 
han betydligt bättre än då vädret var kusligt eller den gamle 
var besvärad af snufva eller någon annan opasslighet. Under 
döfhetsdagarna kunde man också iakttaga, huru gubben nästan 
oaflåtligeh med vänstra handen vred fram den stora öronlappen, 
medan hans ögon voro liksom fastvuxna vid den talandes mun. 

Under flera veckor efter denna händelse vågade vi icke 
ställa till konsert, men en dag, då vädret var dimmigt och 
gamle Petter själf såg en smula kuslig ut, där han stod och 
stirrade på en, som sträfvade med hebreisk innanläsning, 
hviskade den lille Örgryteklockaren: »I dag, pojkar, är Petter 
så döf som en stock, så att vi lugnt kunde ta »Skogen står 
tyst», om bara I inte gormar, som I gjorde sist.» Och så 
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gick »Skogen står tyst t af stapeln, piano och mycket för- 
siktigt, samt åtföljdes af »Hör, hur stilla vinden susar» i riktig 
duett och något mera uttrycksfullt än »Skogen», och så snart 
vi nu blifvit fullständigt förvissade om, att dagen ej var någon 
af Petters »hördagar», så följde raskt på hvarandra, ehuru 
städse dock med tillbörlig försiktighet, öfriga nummer på vår 
repertoar, t. ex. de berömda s. k. »Canonerna»: »Bombardini, 
bombardano», »Bror Bellman, bror Hallman och brorKexell» 
och så vidare. 

Det var äfven vi tre sopraner, som i tur och ordning 
»togo upp» psalmerna och ledde sången vid morgon- och 
aftonbönerna, ty kantorn ansåg visst ett dylikt uppdrag lika 
litet öfverensstämmande med sin värdighet som att deltaga i 
våra musikaliska öfningar under Petters exercistimmar. 

Vår klockaresyssla sköttes i allmänhet mycket oklander- 
ligt, och det förefaller mig nästan, som om den tidens psalm- 
sång utan orgel var både friskare och renare än nu för tiden, 
då orgel finns i hvarje läroverk, men den spelande ofta nödgas 
vid slutet af hvarje sats göra en obehörigt lång »cadence», 
på det att kören måtte hinna återeröfra den kvartton eller 
mera, hvarmed den sjunkit under sitt försök att skrika i kapp 
med orgeln. 

Allt gick emellertid förträffligt utom en gång, då lille A., 
som eljes hade ett säkert öra, af någon anledning kom af sig 
vid ingången och nödgades på egen hand komponera psalm- 
melodien ända till versens slut. Jag glömmer aldrig, huru 
förfärad och besvärad han såg ut, när kören tystnade och 
han fick stå där ensam och sjunga solo på egen behaglig 
melodi, medan hela den församlade skaran satt med gapande 
munnar och stirrade på honom. Äfventyret aflopp dock utan 
att urarta till något störande uppträde, ty dels var lille A. en 
mycket omtyckt kamrat och dels satt för tillfället den allvar- 
lige konrektorn i öfre katedern, och i hans närvaro föll det 
ingen in att försöka tillställa något upptåg. Den senare nöjde 
sig med att på sitt lugna, allvarliga sätt erinra »klockaren» om 
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att icke en annan gång våga sig på en psalm, i hvars melodi 
han ej var tillräckligt hemmastadd, och så var den lilla för- 
treten glömd. 

Vi hafva omnämnt denna i och för sig obetydliga hän- 
delse särskildt i ändamål att framhålla, huruledes disciplinen 
vid Göteborgs läroverk stod vida högre än vid åtskilliga andra 
läroverk, särskildt i de mindre gymnasiestäderna, under detta 
tidsskede. Såsom prof på huru man vid dylika läroverk, där 
tyglarna icke sköttes af en så kraftig och erfaren hand som 
gamle Petters, begagnade bönestunderna till anställande af 
massupptåg^ erinra vi blott om följande, för skolhistoriens vän- 
ner välkända drag. 

Vid ett läroverk i mellersta Sverige, där rektorn var mer 
än lofligt beskedlig, sjöng man en morgon sista versen af 
psalmen 328: »O, du härlighetens sken», hvilken strof som 
bekant, slutar med: 

»Styr vår tunga, håg och öra 
Till att rätt vår gudstjänst göra». 

De sistnämnda raderna upprepades som vanligt än en 
gång, hvarefter ju sången skulle vara slut, men klockaren fann 
sig af någon anledning föranlåten att med hela kraften af sina 
lungor för tredje gången sätta i med; »Styr vår tunga» etc. 
De församlade blefvo till en början något förbluffade, men då. 
psalmupptagaren för fjärde gången ansatte sitt »Styr» etc, 
så märkte man, att här var något »kiligt» å färde och stämde 
i, så att fönsterrutorna skallrade. Rektorn satt som på nålar, 
men vågade eller ville ej »störa andakten», och med hvar 
gång upptågets ledare ånyo uppstämde sitt »Styr», växte 
tumultet, skrikandet och skrattsalfvorna. I öfre katedern satt 
emellertid en af adjunkterna, som i sin egen klass ej lät leka 
med sig, men hvad skulle han göra vid detta tillfälle, då ju 
äfven rektorn var närvarande? I det längsta försökte han 
därför uthärda, men då ledaren för tionde eller elfte gången 
kom med sitt »Styr», kunde han ej längre styra sig, utan 
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rusade upp och skrek med dundrande stämma: »Nej, styr nu 
ända in i h — el» 

Nu tystnade naturligtvis den s. k. sången, och den muntra 
böneskaran föstes med möjligast största skyndsamhet ut ur 
den vanhelgade samlingssalen. När allt åter blifvit lugnt — 
så lyder slutet af historien — gick rektorn fram till den manhaftige 
adjunkten, tryckte hans hand och tackade honom, för det 
han »styrt allt till rätta». 

Ett liknande uppträde vid ett annat läroverk i sydöstra 
Sverige förtäljes sålunda: Lektorn, som satt i öfversta katedern 
och ledde morgonandakten, hette Wittbom, och bönläsaren, 
som var en af skolans värsta upptågsm åkare, hette Rossander. 
Upptåget bestod däri, att R., efter att hafva framsagt det 
vanliga böneformuläret, började att under en alltjämt stigande 
munterhet från skolungdomens sida uppläsa den ena psalmen 
efter den andra. 

»Välsignelsen, Rossander!» hviskade lektor W. upprepade 
gånger, men då R. tycktes fullständigt döf för alla dylika 
hviskningar, fann sig lektor W. föranlåten att luta sig öfver 
katedern, vidröra R:s skuldra och säga på ett tydligt, ehuru 
fortfarande något dämpadt sätt: 

»Herren välsigne oss, Rossander I » h varpå Rossander vände 
sig om och genmälde i en mycket salvelsefull ton: 

»Ja, Gud gifve' det, herr lektor!» hvarefter han fortsatte 
sin psalmuppläsning, ända till dess oväsendet i salen ändtligen 
nödgade honom att afsluta akten med välsignelsen. 

Se här ännu en dylik historia från ett annat läroverk. 
Äfven här är samlingssalen skådeplatsen och psalmsången 
vid bönestunden det hufvudsakligaste medlet för upptågspla- 
nens förverkligande, men den förnämsta skillnaden mellan 
dessa tilldragelser ligger däri, att de ofvan omförmälda upp- 
tågen framkallades af en tillfällighet och fick lösa tyglar på 
grund af den svaga disciplin, hvilken hade sin rot i veder- 
börandes beskedlighet eller slapphet, hvaremot den här nedan 
anförda händelsen synes hafva varit planlagd och i medvetet 
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syfte att straffa en härsklysten och hetsig rektor och visa 
honom, att äfven den argaste öfversittare i en skolrektors 
skepnad stundom kan göras vapenlös och redlös, då lärjunge- 
skaran i samlad trupp beslutar att gifva honom en välriktad 
stöt. 

Tilldragelsen var följande. I den öfre katedern sitter den 
stränge rektorn i egen hög person. Den psalm, man valt, 
var ingen mer eller mindre än »Vår Gud är oss en väldig 
borg». På öfligt sätt sjöng man de fyra första versraderna: 

»vår Gud är oss en väldig borg, 
Han är vårt vapen trygga. 
På honom i all nöd och sorg 
vårt hopp vi vilje bygga.» 

Men efter det sista ordet tvärtystnar sången. Icke ett 
ljud förnimmes i samlingssalen. 

»Fortsätt,» hviskar den förvånade rektorn, men icke ett 
ljud afhöres. 

»Fortsätt,» ljuder åter rektorns röst, denna gång något 
skarpare och mer befallande. 

Alltjämt samma tystnad. 

»Fortsätt,» skriker nu rektorn med en röst darrande af 
raseri. Men då i trots af denna stränga befallning ändock 
intet ljud förspörjes, blir han utom sig och .rusar med gnistrande 
ögon ned från katedern. Knappt hade dock den af vrede 
skummande rektorn satt foten på golftiljorna, förrän fort- 
sättningen brusar fram med samlad kraft från minst tre hundra 
pojkstrupar: 

»Mörksens furste stiger ned, 
Hotande och vred; 
Han rustar sig förvisst 
Med våld och argan list, 
Likväl vi oss ej frukte.» 

Hvad var här att göra? Föga eller intet. Rektorn kunde 
visserligen straffa sångens ledare, men hvad skulle han göra 



SKOLAN PÅ 1840-TALET. 75 

med dennes medbrottslingar eller, med andra ord, skolans 
samtliga lärjungar? 

Hvardera af dessa historier innebär en viktig lärdom. Är 
rektor allt för beskedlig, så skola lärjungarna dagligen och 
stundligen uppträda som öfversittare gentemot honom. Är 
däremot rektor allt för sträng och därjämte hetsig, så kan 
han visserligen spela öfversittare mot en och en eller några 
af lärjungarna i sänder, men om alla sammangadda sig emot 
honom, så är han i regeln förlorad, ty om lärjungarna i en 
skola blott en enda gång fatt »blod på tand» eller lärt sig 
möjligheten att spela öfversittare gentemot rektor, så skola de 
sedermera endast med största svårighet förmås att släppa sitt 
tag eller städse ånyo försöka taga hämnd för lidna oförrätter. 

Vår gamle Petter var visserligen en sträng herre af gamla 
stammen, men han var ingen tyrann, och man kände liksom 
i luften, att gubben var rättvis eller åtminstone ville vara det. 
Han var därför hvarken hatad eller missaktad, äfven om hans 
döfhet gaf anledning till att man, som ofvan är nämndt, bakom 
hans rygg tillställde hvarjehanda små extranöjen. Icke heller 
gjorde han sig, såvidt jag kan erinra mig, någonsin skyldig 
till förlöpningar eller hetsiga utbrott, hvilka i en skola så lätt 
gifva upphof till massmyteri. Se här några prof på, huru vår 
gamle Petter redde sig i brydsamma lägen. 

Han sparade, såsom ofvan är beskrifvet, ingalunda sin 
rotting, när det gällde att bestraffa okynne i de lägre klasserna, 
men han använde den sällan och ytterst ogärna mot sina 
qvartaner, ty de voro ju i själfva verket hans bundsförvanter 
och medhjälpare i fråga om skoltuktens upprätthållande, och 
så till sist voro de ju hans, hans egna »pajkar». Men hade 
de i massa eller någon särskild bland dem gjort sig skyldiga 
till någon gröfre förseelse, så lade han ingalunda fingrarna 
emellan. 

Så till exempel hände det en dag, att den gamle judiske 
ritläraren Meyer, om hvilken något mera härnedan, råkade 
komma mer än en halftimme för sent till sin s. k. lektion. 
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Under väntan på denna vår förnämsta »rodocka» upptändes 
okynneslusten och i spetsen för tillställningen trädde några 
ökända upptågsmakare bland årets qvartaner (vi befunno oss 
under detta år i tertia). Upptåget var af en mycket enkel 
beskaffenhet. Man ställde några af de långa bänkarna i vinkel 
mot dörren och på ett sådant sätt, att de vid minsta försök 
till dörrens öppnande skulle tumla . öfverända. Vidare be- 
hängdes dessa bänkar jämte dörrlåset med så många tenn- 
ljuskronor, eldgafflar och andra skramlande föremål, som kunde 
hopsamlas. Så kom det efterlängtade ögonblicket. Gubben 
Meyer kom rusande med andan i halsen, men i detsamma 
han. försökte stöta upp dörren, tumlade hela den konstfullt 
uppförda barrikaden öfverända med ett sådant förfärligt skram- 
mel, att den nervöse gubben först raglade några steg bak- 
länges ut i förstugan och därefter, utan att närmare undersöka 
företeelsens verkliga beskaffenhet, hals öfver hufvud störtade 
ut på gatan för att, så fort benen, förmådde bära honom, uppsöka 
rektor. I största möjliga hast ställdes de på golfvet omkull- 
vräkta sakerna på sina platser, hvarefter alla satte sig att rita, 
med spänning afvaktande hvad som komma skulle. Men 
ingen afhördes, hvarken rektorn eller ritläraren, under den 
återstående delen af timmen, så att man började tro, att upp- 
trädet skulle begrafvas i glömska. Men om så skett, hade 
gamle Petter icke varit den han var. Nästa strykdag stod 
gubben i klassen, mörk som ett åskmoln, och beväpnad med 
en extra bastant rotting. Under mellantiden hade han på 
sina egna vägar, ty qvartanerna kunde vid detta tillfälle icke 
användas, förskaffat sig uppgifter på ledarna och deras för- 
nämsta medbrottslingar. Med de vanliga orden: :» Kalla hit 
dem!» räckte han proskriptionslistan till custos, och inom kort 
voro mer än ett dussin »okynnesmönster» församlade, af h vilka 
ungefär hälften utgjordes af qvartaner. Så vidtog afstraffningen, 
nästan utan föregående förhör, ty tiden var dyrbar, men de, 
som fingo de flesta och drygaste rappen, voro qvartanerna, 
ty »ni, era eländige pajkar, skulle ju afstyrt spektaklet, å så 
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vågar ni i stället gå här och förleda de smal Rapp ska ni 
ha!» Och det fingo de också. »Och alla tyckte öfverallt, 
att Sandels talat rätt.» 

Se här ett annat och kanske ännu mera betecknande vitt- 
nesbörd om gubbens betänksamhet och herravälde öfver sig 
själf i fråga om disciplinära åtgärder. 

Samtidigt med mig kom en lärjunge från Uddevalla skola 
in i qvarta. Det var en ungefär sjuttonårig yngling vid namn 
Otto Hedström, bördig från Orust, stor och stark som en ung 
björn, och då han därtill var utrustad med ett äkta vikinga- 
lynne, så skulle han utan tvifvel blifvit en farlig öfversittare 
mot yngre kamrater, om icke hans bärsärksnatur mildrats och 
förädlats af godmodighet, vänfasthet och framför allt ett varmt 
kamratsinne. Vid minsta förolämpning vare sig mot honom 
själf eller någon af hans kamrater slog han till, och den unge 
björnens ram var icke god att råka ut för. Naturligtvis var 
det till en början något svårt för denne otämde viking att 
rätt förstå gamle Petters skaplynne, och det fria spel, som 
stundom bedrefs bakom Petters rygg, förledde den mera oför- 
vägne än skarpsinnige öfversittaren från Orust till det anta- 
gande, att gamle Petter vore en rodocka, hvilken kunde af 
hvem som helst behandlas huru som helst. På ett mycket 
eftertryckligt sätt blef han emellertid en gång tagen ur denna 
villfarelse. Man läste en dag geometri, och då H. skulle på 
svarta taflan bevisa några af satserna om trianglars kongruens, 
företog han sig att förse hvar och en af de uppritade triang- 
larna med bokstäfver, som utgjorde hufvudstommen i tvenne 
mycket obscena ord, h vilka frambragte en ännu mera anstötlig 
verkan, då trianglarna ställdes till hvarandra i de intima för- 
hållanden, som beviset kräfde. Några beundrade orustbons 
oerhörda djärfhet, och andra tyckte, att det visserligen var 
kvickt, men dock ännu mera »svinaktigt». Hvad skulle nu 
Petter säga om detta? Men Petter teg. Kanske hade han 
icke ens riktigt uppfattat det fula i anslaget? Så trodde åt- 
minstone upphofsmannen, som var högeligen stolt och förtjust 
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öfver hvad han vågat göra »midt för gamle Petters näsa». 
Detta hände en lördag. Den följande veckans trenne första 
dagar förgingo som vanligt, utan att något afhördes. På tors- 
dags morgon inträdde gamle Petter som vanligt, kastade en 
flyktig blick på den svarta taflan, där en hel hop »strepentes» 
stodo antecknade, och sporde sedan: »Hvem är custos?» 

»Det är jag,» svarade Hedström, i det han reste sig och 
kastade en menande blick på taflan, ty det var han, älskaren 
af strykidrotten under alla former, som antecknat de många 
namnen och nu beredde sig på ett extranöje af oblandadt 
angenäm art. 

»Se här har du sex styfver,» sade Petter, i det han tog 
en slant ur västflckan och räckte den åt Hedström. »Gå nu 
och köp en riktigt bra rotting.» 

Hedström var ej sen att efterkomma befallningen, men 
hviskade i förbigående, i det Petter vände sig om: »Nu ska 
jag lägga till sex styfver af egna pengar och så ska Petter fa 
en rotting, hvars make han aldrig skådat,» hvarpå han skyn- 
dade ut, medan gubben blef stående tyst och tycktes betänk- 
samt iakttaga, hvad som tilldrog sig ute på gatan. 

Några ögonblick därefter inträdde åter Hedström med 
strålande anlete och räckte gubben en riktig mönsterrotting 
både med hänsyn till längd och tjocklek, hvarefter han för- 
fogade sig till sin plats i afvaktan på hvad som komma skulle. 
Men i stället för att utfärda den vanliga befallningen: »kalla 
hit dem», gick gamle Petter fram till bordet, vid hvars mot- 
satta sida »vikingen» hade sin plats, fastnaglade honom med 
sina små skarpa ögon och sade, i det han med erfarna händer 
böjde den sköna rottingen: 

»Hör . du, min käre Hedström, du måtte vara en möcke 
dålig pajke, du! Tror du inte, jag märkte, hvad du tog dej 
till i lördags? Men nu skall jag lära dej, att icke en annan 
gång skrifva gemenheter på svarta taflan. Kom nu hit me 
dej I » 
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Hedström hade under detta lilla tal suttit som slagen af 
åskan, men åtlydde nu befallningen utan något försök till 
motstånd, ty Petter var i detta ögonbUck verkligen impone- 
rande. 

Ehuru bohusläningen var minst ett hälft hufvud högre än 
rektorn och dessutom af en ojämförligt gröfre kroppsbyggnad, 
tog gubben dock ett fast tag i hans rockkrage och förde 
honom fram till straffbänken, där den välfödde orustbon snart 
låg upplagd i stutställning. 

Så började Petter att slå, och hur han slog sedan I Det 
föreföll nästan, som om han i hvartenda slag inlagt alla de 
trettio tjänsteårens samlade kraft och färdighet, så att »vikin- 
gen», som eljest brukade skryta öfver att ett klagoljud aldrig 
ännu trängt öfver hans läppar, till sist började på ett ganska 
hörbart sätt kvida och jämra sig. 

»Seså!» yttrade gubben kort och godt, när han ändtligen 
sänkte rottingen, och upp från bänken reste sig bohusläningen, 
eljest så rödblommig, men nu nästan likblek af sveda och 
framför allt blygsel. Den obändige öfversittaren hade funnit 
sin öfverman i den gamle rektorn. Hvar hade i detta ögon- 
blick all den beundran tagit vägen, som till en början i så 
rikt mått slösats på den djärfve upptågsmakaren? Den var 
liksom bortblåst. Den gamle rektorn hade genom sitt på en 
gång besinningsfulla och kraftiga uppträdande klarat beundrar- 
nes både sedliga och estetiska föreställningar, och det fanns 
antagligen icke en enda af klassens lärjungar, som icke i detta 
nu erkände, att dumheten var på bohusläningens, men rätten 
på gamle Petters sida. 

Petter Bloch var en alltför ärlig och flärdfri själ för att 
eftersträfva en förmån af så tvifvelaktigt värde som under- 
ordnades gunst och hyllning, men någon gång kunde det 
dock hända, att folkgunstens vågsvall yrde sitt stänk äfven 
öfver gamle Petters personlighet. Särskildt erinrar jag mig ett 
dylikt fall, där vännen Hedström äfven spelade en hufvudroll, 
ehuru betydligt mera tacksam än vid det ofvan anförda tillfället. 
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Af den penalism, som fordom utöfvades af gymnasisterna 
mot skolgossarna, återstodo vid Göteborgs läroverk under 
denna tid endast några jämförelsevis oskyldiga kvarlefvor. 
En bland dessa var, att gymnasisterna betraktade husets pelar- 
prydda hufvudingång såsom företrädesvis tillhörande dem, och 
om ^ någon skolgosse dristade sig att tränga sig igenom den 
här, särskildt vid frukostrasten, församlade gymnasistflocken, 
så måste han dock vördnadsfullt taga af sig mössan, om lian 
icke ville utsätta sig för risken att få sin mössa slungad till 
marken och kanske en eller annan duktig örfil på köpet. 
Hedström skulle en gång några veckor efter sin ankomst till 
skolan begifva sig in genom denna ingång, där för tillfallet 
blott en enda gymnasist, ehuru dock en mycket ansedd »tredje- 
ringare», befann sig. Obekant med gymnasistsederna och i 
likhet med Gånge-Rolf föga böjd för krypande hedersbetyg^el- 
ser, tog han icke af sig mössan, hvilken följaktligen slung^a- 
des till marken medelst ett kraftigt slag af gymnasistens hand. 
Vikingablodet kom naturligtvis i svallning. Slaget återgäldades 
med ränta. Gymnasisten försökte bestraffa den djärfve skol- 
pojken, men med den påföljd, att han af den senare blef 
ordentligt mörbultad. Slagsmålet, som bevittnats af flera qvar- 
taner, förvandlade naturligtvis Hedström ögonblickligen till 
klassens hjälte, hvarför denna händelse också i sin mån bidrog 
att öka hans medfödda öfvermod. Dagen därpå, medan vi 
som bäst höUo på att tröska vår grekiska, inträdde emellertid 
helt oförmodadt gymnasiets rektor, den låghalte, bistre, men 
dock af sina lärjungar mycket omtyckte lektor Thunberg^ åt- 
följd af den misshandlade gymnasisten, hvars svullna näsa och 
för öfrigt ganska illa medfarna ansikte tydligt buro vittne om 
den roll, han spelat i gårdagens äfventyr. 

»Hör du, min käre Bloch,» började gymnasierektorn, »hur 
sköter du dina skolpojkar? En af dem har varit nog djärf, 
att öfverfalla och misshandla den här gymnasisten, och jag 
fordrar nu, i min egenskap af gymnasiets främste målsman, 
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att denne oförsynte pojke måtte eftertryckligen och utan upp- 
skof bestraffas.» 

Petter hade under denna i något öfvermodig ton fram- 
sagda harang hållit handen vid örat och tydligt uppfattat dess 
innehåll, att döma af den rodnad, som allt lifligare spred sig 
öfver hans eljest så bleka ansikte. Mellan gymnasiets och 
skolans rektor rådde antagligen ungefär samma förhållande 
som mellan två tuppar på samma sophög, och icke minst var 
skolans rektor mån om sin värdighet. Efter talets slut upp- 
hof därför gamle Petter sin stämma och yttrade med en vär- 
dighet och framfor allt ett eftertryck, som icke lämnade något 
öfrigt att önska: 

»Hör nu, min käre Thunberg, jag vill bara säja dej en 
enda sak, å den är: sköt du dina pajkar, jag sköter mina, å 
om en af dina pajkar skulle öfverfalla en af mina, å få ett 
godt kok stryk på köpet, så har han inte fått mera eller annat 
än hva han ärligt förtjänt. Adjö me dej nu, å tag pajken 
också me dej.» Vid de sista orden gjorde Petter en så be- 
fallande rörelse med hand och arm, att Thunberg fann sig 
föranlåten att utan ett ord till svar linka ut genom dörren, 
nästan lika »slagen» som »pajken», hvilken följde honom i 
hälarna. ^ 

Huru vi jublade! Vi skulle ha velat omfamna vår gamle 
Petter, om vi blott vågat. 

Petter Bloch var en hedersman, en rektor af gamla stam- 
men, oaflåtligt vaksam och plikttrogen, sträng, men rättvis, 
så långt det gamla käppregementet sådant medgaf. Men gamle 
Petter var dock ännu något mera. Han var i grund och 
botten en god människa och en ärlig ungdomens vän. 

Heder åt den gamle rektorns minne! 



6. — Fara öfversittare. 
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Öfningslärarna. 

Gymnastikläraren var en löjtnant Virgin, en mycket ståt- 
lig man, h vilken ansågs såsom en förträfflig gymnastiklärare 
af alla dera, som hade anlag för idrotten, men däremot var 
föga omtyckt af dem, som erhöllo stora blodsprängda märken 
från den tjocka järnsöljan i den spannrem, som han stundom 
använde mot de stackare, som icke orkade komma upp på 
den höga hästen. 

Sångläraren var den bekante göteborgsmusikern Richter^ 
en af Wadmans samtida och förtroligaste vänner. Richter hade 
äfven tonsatt några af »Göteborgs-Bellmans» mest omtyckta 
kväden, och särskildt torde R:s i sitt slag ^briljanta» niusik 
till »Jag vill ha rus, ett glädjerus hvar dag» ännu lefva kvar 
i mångas minne. R. hade emellertid uti sig allt för mycket 
af tonkonstnär och goddagspilt för att kunna med något in- 
tresse idka sitt lärarekall. Hans metod var kanske dock hvar- 
ken bättre eller sämre än den, som ännu i våra dagar användes 
vid flertalet af våra läroverk, ty bland alla läroämnen, kanske 
näst välläsningen, finns intet, hvars metod fortfarande är så 
underhaltig som sångundervisningens. För ordningens skull 
genomgick han vid hvarje läsårs början de enklaste elemen- 
ten, men den ojämförligt största delen af den s. k. sångunder- 
visningen bestod då som nu uti att inöfva de flerstämmiga 
sånger, särskildt hans egna kompositioner, som skulle afsjungas 
vid årsexamen. 



En gammal israelitisk rodocka. 

Ritläraren var en gammal israelit vid namn Meyer. Om 
jag icke misstager mig var gubben egentligen litograf och 
icke synnerligen hemmastadd i teckningens sköna konst. An- 
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tagligen var det i Göteborg ondt om dugliga ritlärare vid 
denna tid, men betecknande var det dock för den »klassiska» 
skoltidens uppfattning af de s. k. öfningsämnenas betydelse, 
att man under den då rådande antisemitiska stämningen till 
ritlärare förordnat en gammal jude. I dagligt tal nämndes 
också gamle Meyer icke heller med något annat namn än 
:&juden». Meyer var vid denna tidpunkt omkring sextio år 
gammal, och den lilla, något korpulenta figuren afslöts med 
ett mycket stort hufvud, som syntes ännu större än det i 
verkligheten var på grund af den yfviga, knoUriga massa af 
okammadt och oklippt hår, som på alla sidor omgaf detsamma, 
så att den stora blanka x månen» i hufvudets midt endast fram- 
skymtade bakom den täta hårskogen. Långt ner på spetsen 
af den typiska näsan hängde under ritlektionerna ett par jätte- 
stora brillor i mässingsinfattning, så att gubbens hufvud tog 
sig ut, som om det tillhört en gammal jättestor »ullhund», 
hvars nos man prydt med ett par glasögon. Härtill kom, att 
den gamle, som var tysk till börden, aldrig lärt sig tala svenska, 
hvarför hans med en något skrikande röst framkrystade ord- 
svall i sin mån bidrog att minska aktningen för denne lärares 
personlighet. Teckningstimmarna utgjorde under sådana för- 
hållanden mycket glada och nästan efterlängtade förströelse- 
stunder, ty hvad man lärde var nästan liktydigt med intet. 
Hans »metod» bestod i att låta oss till en början teckna 
linier, först de raka och sedan de krokiga, hvarefter teck- 
ningen efter gamla, illa medfarna planscher omedelbart vidtog. 
De förnämsta af dessa mönsterbilder utgjordes af hufvuden, 
utrustade med de mest regelbundna grekiska anletsdrag i profil 
och betäckta af mer eller mindre ståtliga romerska hjälmar. 
Äfven skolans bildande konst skulle under denna tid hafva 
en klassisk prägel. Våra examensstycken bestodo till ojäm- 
förligt största delen af dylika större eller mindre romerska 
hjälmar med svagare eller rikare skuggning, men huru dessa 
mästerprof af vår konstnärliga förmåga togo sig ut, kan man 
lätt föreställa sig, om man betänker, dels de många glada 



84 GÖTEBORGS LÄRDOMSSKOLA OCH GYMNASIUM. 

distraktioner, som städse afbrutit deras framalstring, dels att 
gubben hade den oseden, att nästan hvarje sekund väta blyerts- 
pennan i sin mun, under det han stod och förbättrade våra 
inkorrekta linier, och dels att gubben Meyer tycktes hafva en 
djupt ingrodd afvoghet mot tvagningar. Hans stora köttiga 
händer sågo nämligen ut, som om allt det blyertsaffall och 
all den öfriga orenlighet, som åtminstone under de tio sista 
åren råkat komma i deras närhet, också därstädes fått sitta 
kvar i orubbadt bo. 

Gubben stod under rittimmarna vanligen i den nedre kate- 
dern på samma plats som klockaren under bönetimmarna, och 
där mottog han den ene efter den andre af lärjungarna, 
i synnerhet sådana, som voro synnerligt lata och gärna ville, 
att gubben skulle hjälpa dem ett stycke på vägen. Bäst nu 
gamle Meyer stod där och spottade på blyertspennan, ytter- 
ligare nedsmutsade det redan förut illa tilltygade pappersbladet 
och småpratade på sin rotvälska, brukade han lyfta på hufvu- 
det, sticka fram handen med blyertspennan och skrika med 
sin genomträngande stämma, under det han utpekade brotts- 
lingarna: 

*Do riter inte, äo riter inte, do riter inte, do — jo, é/o 
riter — men do riter inte, do riter inte» etc. etc. ' 

Han hade emellertid knappt afslutat denna uppsträcknings- 
åtgärd, som upprepades ungefar hvar femte minut, förrän man 
hörde någon af klassens mest öfvade härmfåglar med en för- 
villande likhet upprepa gubbens: »Do riter inte» etc. 

Denna glada replikväxling mellan lärare och lärjungar 
afbröts dock stundom af ännu djärfvare upptåg. 

I qvarta befann sig ett år före mig ett af skolans argaste 
odygdsmönster, en liten mycket liflig och rödhårig ungdom 
med ett par små ljusblå ögon, som oaflåtligen gnistrade af 
okynneslust. Denne ledare af alla de värsta upptågen inom 
skolan, och som vi vilja benämna Calle Bym, efter det be- 
synnerliga gutturala stridsrop, han brukade utstöta, när han 
önskade sammankalla sina följeslagare eller tillkännagifva sin 
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närvaro i någon trappuppgång eller undangömd vrå^ där han 
lurade på tillfälle att utföra något skälmstycke — denne Calle 
Bym var nog djärf att göra gubben Meyer till föremål för 
ett angrepp af följande beskaffenhet. 

På den öfre katedern låg skolbibeln, en liten, ovanligt ful, 
kort och tjock volym i oktavformat. När nu församlingen 
befann sig i en tillräckligt upprymd stämning och upptågs- 
makaren därjämte märkte, att någon riktigt beskedlig kamrat 
stod med sin ritning vid gubbens högra sida, gick han fram 
och ställde sig med sin ritning vid gubbens andra sida, hållande 
den tjocka bibeln i vänstra handen, samtidigt med att han 
på ett i ögonen fallande sätt lade sin högra hand och arm 
öfver sin ritning och i närheten af gubbens vänstra hand. Nu 
är att märka, att Bym var i besittning af en nästan ormlik 
vighet och ägde högt uppdrifven färdighet att i alla möjliga 
kroppsställningar slunga kastvapen med en nästan aldrig svikande 
träffsäkerhet. Af denna sin vidunderligt uppdrifna tjufpojks- 
färdighet visade upptågsmakaren nu ett verkligen lysande prof, 
ty då gubben, efter ett af sina vanliga utfall: ^do riter inte», 
åter fäste blicken på den framför honom liggande ritningen, 
passade Bym på att, med högra handen fortfarande liggande 
på katedern bredvid gubbens, sakta böja sin vänstra hand 
bakom ryggen och slunga den tjocka boken rakt i hufvudet 
på gamle Meyer. Men detta var icke allt. När gubben hun- 
nit något sansa sig efter smällen, men icke kunde upptäcka 
någon i sin närhet utom de båda lärjungarna på hvar sin sida 
om honom, men den till vänster stående eller Calle Bym 
omöjligen kunde vara den skyldige på grund af det läge, 
hvari hans högra arm fortfarande befann sig, tog gubben för 
afgjordt, att våldsverkaren måtte hafva varit hans granne till 
höger, den beskedlige X., hvarför han med en tigers raseri 
kastade sig öfver denne och bultade på honom under högljudda 
gensagor från den oskyldige och ännu mera högljudda jubel- 
rop från den öfriga delen af församlingen. Men midt igenom 



86 GÖTEBORGS LÄRDOMSSKOLA OCH GYMNASIUM. 

larmet och skrattsalfvorna ljöd som trumpetstötar upphofs- 
mannens triumferande: »bym, bym, byml» 

En undersökning företogs visserligen på stället — en rätte- 
gång, som endast var en värdig fortsättning af det mycket 
muntra nidingsdådet. Snart kom gubben underfund med, att 
han i sin hetsighet dunkat på en oskyldig, men hvem det 
egentligen var, som djärfts slunga icke blott gamla utan äfven 
nya testamentet bland hans grånade lockar, kunde den gamle 
israeliten aldrig rätt begripa, då ju icke blott Calle Bym utan 
äfven han själf kunde dyrt svärja på, att den förstnämnde 
vid tillfället haft högra handen oafbrutet hvilande på katedern. 



Göteborgs gymnasium 1848—1851. 



(^^ Latinstudiet. 

^ Jl^ atinstudiet stod vid denna tid ännu i någorlunda flor vid 
åtskilliga af landets gymnasier, i synnerhet i en del äldre 
småstäder och särskildt i Vexiö, där den gamle vördnadsvärde 
Håkan Sjögrens ande ännu lefde kvar, men vid många andra 
af landets gymnasier och bland dessa äfven Göteborgs hade 
latinet redan sett sina bästa dagar eller hade blifvit ett dödt 
språk i detta ords egentligaste mening. Ännu vid århundra- 
dets början satt lifsgnistan kvar i den gamla, om också af 
ålderdomssvaghet hemsökta latinkroppen. Latinet var då, med 
andra ord, ännu ett lefvande språk, så till vida som man åt- 
minstone sträfvade att fortfarande låta ungdomen tala det- 
samma. Språket kom in i lärjungens medvetande på den 
naturliga vägen, icke blott genom ögat utan företrädesvis genom 
örat och kunde därför också med större kraft utöfva sin så 
mycket omordade, formellt bildande verkan, en orlofssedel, 
som latinstudiets ensidiga målsmän af gammal vana upprepa 
ännu i dag, ehuru detta uttryck, enligt vår mening, visserligen 
icke helt och hållet, men dock i väsentlig mån krympt ihop 
till en innehållslös fras. Vid århundradets början var också 
vördnaden för den gamla lärdomsdrottningen ännu icke under- 
gräfd. Visserligen intog väl latinet icke hos oss samma ställ- 
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ning som i England, där bland ithe upper ten thousands» 
ännu i dag den högre bildningens adelsbref är präntadt med 
sirlig, stundom dock mer än lofligt maskinformad latinsk eller 
grekisk vers, men latinet var dock äfven hos oss icke blott 
nyckeln till Järdomens skattkammare utan äfven till de öfriga 
ännu mera lockande »kamrar», där ämbetsmännens och fram- 
för allt prästernas brödkakor lågo förvarade. Vid århundradets 
midt satt latinet visserligen kvar ' på sin tron, men ungefär 
som »den sjuke mannen», på alla sidor omgifvet af glupska 
fiender, som oaflåtligt sleto och ryckte i de murknade tron- 
stöttorna, men först och sist måste anmärkas, att den forna 
strålkransen kring majestätets hufvud så småningom börjat 
gifva ifrån sig ett allt mattare sken. Den hade fyllt sitt stora 
kulturhistoriska värf. Den hade lyst så klart, emedan det varit 
så mörkt rundt omkring, och nu hade glansen bleknat, i samma 
mån som det börjat ljusna vid synranden. Och äfven hos 
oss hade bland andra en sådan morgonhane som Erik Gustaf 
Geijer hälsat den gryende dagen med sitt välbekanta: »Latinet 
måste maka åt sig». 

I skolan hade latintimmarnas antal under en längre tid 
förblifvit nästan orubbadt, men på gymnasiet hade redan nu 
en del af den nyare tidens näsvisa råttor under form af lefvande 
språk, naturlära o. s. v. gnagit sig in i det gamla klassiska 
visthuset. 

Vid vårt inträde på Göteborgs gymnasium var den här 
ofvan omförmälde lektor Thunberg ännu kvar som latinets 
främste målsman därstädes. T. var en god latinare och där- 
till en mångsidigt bildad man och mycket omtyckt af sina 
lärjungar, i trots af den grinmin och det vresiga sätt, han i 
likhet med så många af den tidens lärare tycktes anse som 
oundgängliga kännetecken på en lärare, som ville åtnjuta 
respekt på lärorummet. Och ändock var denne vresige och 
haltande gubbe så afhållenl Ett nytt vittnesbörd om syn- 
skärpan hos lärjungar, när det gäller att utforska kärnan i en 
lärares personlighet. Som gymnasist tyckte äfven jag rätt 
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mycket om den bistre och haltande gubben, men först några 
år därefter fick jag skåda honom så att säga i klara solskenet. 
Det var 1856 vid studentmötet i Uppsala och Stockholm, hvar- 
vid bland annat konung Oscar I höll sitt berömda skandinavi- 
ska tal på Drottningholm. Thunberg hade då sedan ilere år 
tillbaka varit pensionerad, och jag hade samma år blifvit fil. 
doktor. Vid vårt första sammanträffande vid glaset föreslog 
den gamle hjärtlige mannen, att vi skulle »lägga bort de där 
förargliga titlarna». I hans sällskap befann sig den bekante 
Arvid August Afzelius, och jag hade svårt att slita mig ifrån 
de gamle männens sällskap, ty två på en gång så glada och 
så fint spirituella gubbar har jag sällan i mitt lif påträffat, 
åtminstone icke på en gång. 

Men Thunberg var dock lika litet som hans månglärde 
efterträdare Ljungberg i stånd att i likhet med »den store 
smeden » i den norska folksagan smida om en gammal käring 
till en fager jungfru. Visserligen hade man äfven på Göte- 
borgs gymnasium allt emellanåt latinska talöfningar, men det 
gick klent nog med denna idrott. Endast en eller annan präst- 
son, som gjort sina förberedande studier i hemmet under led- 
ning af en latintalande fader, var i besittning af en, om också 
begränsad latinsk tungfärdighet, medan de öfriga, som för till- 
fället skulle tjänstgöra, vanligen hade i god sämja samman- 
skrifvit de fraser, h vilka skulle användas som hugg och mot- 
hugg. Dock må ingen föreställa sig^ att den tidens präster i 
allmänhet voro latintalare. Ingalunda 1 Prästernas både huma- 
nistiska och teologiska bildning har under de senaste femtio 
åren stadigt gått framåt och med synnerligt stora steg särskildt 
under de sista årtiondena. Då liksom nu funnos präster med 
grundlig lärdom, men det ligger helt visst ingen stor öfver- 
drift i påståendet, att ett jämförelsevis stort antal af svenska 
statskyrkans präster för 50 år sedan, särskildt sådana, som 
för lifstiden lågo förtöjda vid komministraturerna eller de mindre 
pastoraten, hvarken kunde latin ej heller något annat språk^ 
icke en? sitt eget modersmål. 
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De häfdvunna latinska pastoraldisputationerna, i hvilka 
äfven gymnasister beordrades att deltaga som respondenter 
och »andre-opponenter», stodo ännu i fullt flor. Någon gång 
kunde man visserligen få bevittna en s. k. lysande disputation, 
där det gamla romarspråket klang som en ljudande malm^ men 
oftast voro dessa tillställningar föga annat än dåliga farser, i 
trots af att de gamla lärda lektorerna i sin egenskap af domare 
sutto där och sågo så högtidliga ut i sina stora hvita hals- 
dukar och tycktes så uppmärksamt lyssna till de ofta på för- 
hand skrifna replikerna, hvilka ej sällan stodo i ungefär samma 
förhållande till hvarandra som »goddag — yxskaft». 



Dum-dum-dum. 

Särskildt erinrar jag mig en dylik tillställning, i h vilken 
en gammal komminister S— m spelade hufvudrollen. Gamle 
S— m var, för att begagna ett uttryck af Balzac, om det lägre 
prästerskapet i Frankrike, i grund och botten en hederlig 
»bonddräng, doppad i bläck». Han hade dessutom vare sig 
af ärlighet eller bristande världsklokhet h varken själf skrifvit 
eller låtit någon annan skriftligen affatta de nödiga kateder- 
fraserna, utan tycktes ha litat på sin »inspiration». Men denna 
svek honom i det afgörande ögonblicket, och då han dessutom 
af naturen ej var danad för »hedniskt ordprål», så blef följden 
den, att han till svar på hvarje af opponenten framställdt argu- 
ment ej förmådde framstamma mer än ordet: »Dumdum dum». 
Paus. »Dumdumd^//;« dum». (För ickelatinare må nämnas, att 
det latinska ordet »dum» betyder så mycket som »alldenstund, 
förty och emedan».) När nu den stackars mannen suttit en 
stund och »dummat» sig på detta sätt^ öfvergick opponenten 
till sitt nästa argument, ehuru städse med samma påföljd: 
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>Dum-dum etc.» Den hjärtlösa delen af åhörarna log. de 
öfriga kände sig illa till mods vid åsynen af den stackars 
mannen^ som satt däruppe och våndades, medan hans allt 
annat än klassiska anletsdrag voro alldeles förvridna på grund 
af den ovanliga själsansträngningen. Ytterst sällan hände det, 
att någon pastoralexamenskandidat underkändes, men när 
domkapitlet denna gång sammanträdde för att afgifva sitt betyg, 
blef det mycket allvarligt ifrågasatt, om denne »Dufva» kunde 
»anses klok och tagas med i fält». Några af de yngre ville 
låta nåd gå för rätt, men flertalet af gubbarna skakade på 
hufvudet och mumlade: »Dum, dum, dum». Fåfängt framhöll 
den barmhärtiga minoriteten, huruledes en annan pastoral- 
kandidat för icke länge sedan sluppit igenom, ehuru han bland 
annat ej varit i stånd att erinra sig namnet på den flod, vid 
hvilken staden Rom är belägen. »Prat,» hväste gubbarna, 
»då var det blott fråga om ett minnesfel och därtill i ett så 
underordnadt ämne som geografi, men nu gäller det latin — 
latin I Dum, dum, dum I Fy!» 

Vidare framhölls, huru fattig den stackars mannen var 
samt huru han en gång förut blifvit af ett oblidt öde hindrad 
från att aflägga sin pastoralexamen. Händelsen var följande. 
Han hade i ofvannämnda syfte kommit till stiftsstaden, där 
han tog in på ett litet billigt tillhåll för resande vid en af 
stadens smågator. Tidigt på morgonen efter sin ankomst 
vaknade den efter resan uttröttade komministern vid att den 
oreglade dörren försiktigt öppnades, och in trädde en karl — 
som väl icke kunde vara någon annan än uppassaren. 

»Tag de där kläderna,» sade den omornade komministern, 
i det han pekade på sin splitter nya prästdräkt, som han lagt 
på en af stolarna, »och tag stöflarna med.» 

Karlen lydde befallningen och tog både kaftanen, ben- 
kläderna, västen och »stöflarna med» — men kom aldrig mer 
igen. Den omisstänksamme landtprästen hade råkat ut för en 
»lufTare». 
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Men icke ens denna historia förmådde smälta isen kring 
gubbarnas hjärtan, »Dum-dum-dum» var och förblef den 
stackars komministerns pastoralbetyg. 



Öfriga läroämnen, m. m. 

Lektorn i grekiska hette Hagborg, Han var en lärd man 
och i hela sitt yttre uppträdande värdig, men på samma gång 
flärdlös, dock allt för stilla och lågmäld för att kunna sätta 
tillbörligt lif i sin undervisning. I likhet med så många af den 
tidens finare lektorer — ty gröfre, riktiga »snuskepellar» funnos 
också att tillgå — var han i sitt uppträdande något midt 
emellan en professor och ett konsistorialråd. Medlemmar af 
domkapitel voro vid denna tid, om jag icke allt för mycket 
misstager mig, vida mera klassmedvetna odi måna om sin 
värdighet såsom bisittare i stiftsstyrelsen än nutidens mera 
anspråkslösa lektorer. Icke sällan hände det också, att mera 
framstående lektorer ännu på i830talet hugnades med professors- 
titel, och ännu på 40 talet lefde i Göteborg tvenne dylika 
pensionerade gymnasialprofessorer, den ene en historiker vid 
namn Godhe, den andre var teolog och hette Myrberg. 

För några år sedan, då våra läroverksadjunkter så tappert 
kämpade för att få sin fula titel utbytt mot lektorstiteln, mot 
hvilket förslag lektorerna i. sin ordning kämpade af alla krafter, 
emedan de ansågo, att en dylik reform skulle innebära ett 
slags degradation för dem själfve, tänkte jag icke sällan på 
dessa gamle och högt ansedde göteborgsprofessorer och undrade, 
huruvida icke den ifrågavarande rang- och titelstriden skulle 
kunna lösas så, att alla våra adjunkter finge heta »lektorer» 
eller i högtidlig stil »läroverkslektorer» — då vi ju i vårt 
land äfven äga universitetslektorer — hvaremot alla läroverkets 
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öfverlärare skulle få namn, heder och värdighet af »läroverks- 
professorer» till skillnad från universitetsprofessorerna, och till 
sist skulle i rangrättvisans namn alla de målare, bildhuggare 
och musikmän, som nu i Stockholm gå och ståta med professors- 
titel, kallas »konstprofessorer». Men, torde någon fråga, hvar- 
för skulle icke alla svenska läroverkslärare kunna nöja sig med 
svenska titlar och indelas i »under- och öfverlärare»? Omöj- 
ligt, genmäla vi, icke minst för fruarnas skull, ty om också 
några af dem skulle tåligt bära titeln af »öfverlärarinna», så 
skulle bestämdt ingen enda fördraga att kallas »underlärarinna». 
Måtte den anspråkslöse lektor Hagborgs skugga förlåta denna 
utflykt på rangstridsområdet 1 

Till Hagborgs egendomligheter hörde också, att han, likt 
en plikttrogen professor, sorgfälligt beredde sig till hvarje 
lektion. Härom vittnade hans fina och träffande anmärkningar 
under öfversättningsarbetet, som städse utgjorde lektionens 
hufvudsakligaste del. En annan framstående egenskap hos 
denne man var hans fina språksinne, icke minst med hänsyn 
till modersmålets kraf. »Först ordagrant», hette det alltid, 
när »drillen» alltför bjärt stack fram i lärjungens öfversättnings- 
försök. Men när hela öfversättningsläxan blifvit på vederbör- 
ligt sätt prdagrant genombråkad, så tog sig lektorn vanligen 
en pris snus och sade: »Nu skulle vi väl också ha en smula 
svenska af det här», och så flödade från hans läppar en öfver- 
sättning, så trogen, men på samma gång så ren och fin, att 
jag tycker mig aldrig på någon läroverkskateder påträffat 
Hagborgs like i öfversättningskonst, om jag undantager en 
gammal rektor vid ett af Leipzigs äldsta och mest berömda 
läroverk och hvilken jämte ett litet antal lärjungar — förmod- 
ligen ett urval — öfversatte ett af Ciceros tal, så att deras 
tyska föreföll mig klinga nästan lika formskönt som den gamle 
språkkonstnärens latin. 

Men brist på lif i framställningen och framför allt brist 
på klang i stämman hade, såsom ofvan är antydt, till följd, att 
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den plikttrogne mannens arbete ej bar tillbörlig frukt. Han 
sådde hvete, men det allra mesta föll på hälleberget. 

Lektorn i matematik hette Wadström, Han var kanske i 
ännu högre grad än Hagborg en professorslektor och beträdde 
aldrig lärorummet utan att vara klädd i en fin, ren och om- 
sorgsfullt knuten hvit halsduk och ville gärna föreläsa, hvilket 
han också gjorde på ett klart och angenämt sätt, ehuru 
den elementära kursen gaf föga anledning till vetenskapliga 
utflykter. Det finns intet läroämne, som sätter lärarens tåla- 
mod på så hårda prof som matematiken, och därför bhfva också 
de allra flesta lärare i detta ämne förr eller senare nervöst 
retliga, men ju mer de skrika och dundra, desto mer miss- 
lyckas de i sin undervisning, ty i samma mån förbrylla de den 
svage lärjungen i stället för att reda hans föreställningar. Det 
värsta af allt är dock, att dylika matematiska »blixt-, dunder- 
och skrällbusar» ingifva sina lärjungar ett sådant missmod, en 
sådan olust för allt hvad matematik heter, att de på detta sätt 
skapa matematiska odågor af lärjungar, som under en skicklig 
och foglig ledning kanske skulle förvärfvat sig ett ganska 
aktningsvärdt mått af matematisk insikt. Wadström var ingen- 
ting mindre än en skrämbuse, men han var hetlefrad, och när 
något »kålhufvud» därborta vid den svarta taflan gjorde honom 
lifvet alltför surt, rusade han ned från katedern, pekade under 
nästan konvulsiviska rörelser på figuren eller talet, utan att 
dock befläcka sina väl vårdade händer genom att vidröra krit- 
biten, och under allt detta skrek han på samma gång så hest 
och gällt, att det kunde höras långt ut på gatan. En af de 
humanaste och i yttre hänseende finaste lektorer, jag någonsin 
påträffat, hade därför erhållit öknamnet »Grisen», hvilket namn 
var lika rotfäst bland gymnasisterna som »Petter» bland skol- 
pojkarna. 

Lektoratet i historia och geografi bestreds en tid på för- 
ordnande efter professor Godhes nyss timade afgång af den 
mycket kunnige och omtyckte Bruhn, som dock gick 
miste om lektoratet, men några år därefter befordrades till byrå- 



chef Uti ecklesiastikdepartementet. Till lektorsbefattningen ut- 
nämndes doktor Fagerberg. Han var en man med ett ypper- 
ligt hufvud, grundliga fackinsikter, en vidsträckt allmänbildning, 
som under hans resor i utlandet fått en, så att säga, praktisk 
anstrykning, och slutligen var han i besittning af de för en 
lärare ovärderliga gåfvorna — jämnmod, vänlighet och godt 
lynne. På grund af sina umgängesgåfvor var han en gärna 
sedd gäst i många af stadens bästa familjer och fick därför 
med åren en tillsats af hvad man kallar »goddagspilt», hvilket 
också röjde sig i hans stämma, som under talet tycktes hafva 
svårt att komma riktigt loss ur hans något tjocka hals. När- 
helst lektor F. öppnade sin mun till talande, föreföll det, som 
om han några ögonblick förut stigit upp från någon riktigt 
god middag. Han hade intet öknamn, men hans vänliga, 
fastän något tjocka »gomorron, gomorron», då han på för- 
middagarna inträdde i klassrummet, härmades gärna och spridde 
städse, liksom mannen själf, en viss trefnad omkring sig. Bland 
lärjungarna befann sig en hederlig landtpojke från Halland, 
icke just så synnerligt rikt utrustad i något hänseende, men 
alltid dock vid godt lynne i sin långa blå vadmalsrock med 
lifknapparna sittande långt upp på ryggen, håret yfvigt och 
den breda munnen gladt uppspärrad åt sidorna liksom i ända- 
mål att låta de snedvridna gula tänderna framstå i all sin 
prakt. N. — så vilja vi kalla honom — var ingalunda något 
»okynnesmönster», utan tvärtom i alla afseenden aktningsvärd, 
men brukade gärna försöka härma lektor F. En dag, då 
denne råkat komma något tidigare än vanligt och redan satt 
i katedern, inträdde N. och skred, utan att gifva akt på F:s 
närvaro, fram till sin plats under Fagerbergska hälsningar och 
framför allt en mängd »gomorron, gomorron», så tjocka hans 
något magra hals förmådde frambringa. Man tanke sig den 
stackars ynglingens förvirring, när han slutligen upptäcker, 
hvad han vågat företaga sig. Nästan likblek af fasa sjunker 
han ned på sin plats. Kamraternas halfkväfda skratt och 
nypningar m. m. hade han väl kunnat bära, men den förorättade 
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lärarens ansiktsuttryck I Däruppe i katedern satt nämligen den 
härmade och såg ned på brottslingen med ett leende och en 
blick, så full af godmodigt gäckeri, att den stackars N. kände 
sig frestad krypa under bänken. Han fann sig nämligen hafva 
spelat den ömkligaste af alla roller — den, att själf blifva för- 
löjligad, då man ämnat förlöjliga en annan. Aldrig ett ord 
kom dock öfver F:s läppar med anledning af det lilla upp- 
trädet, utan sedan han låtit klassen skratta ut, vidtog lektionen 
som vanligt. Ej heller sedermera erfor N. någon ovilja från 
lektorns sida, men han försökte icke heller att någonsin efter 
den betan härma vare sig lektor F. eller någon annan lärare. 
Den i och för sig obetydliga händelsen har sin pedagogiska 
sensmoral. Hade läraren visat något tecken till misslynthet 
eller vrede, så hade han i och med detsamma gjort sig löjlig. 
Klassen hade öfvergått på den menlöse härmarens sida, och 
denne hade med andra ord, för ögonblicket åtminstone, blifvit 
en »öfversittare». Men nu var det i stället läraren, som genom 
sitt jämnmod och sin godmodighet tog segerpriset eller icke 
blott bibehöll utan stärkte sitt herravälde. 

Se här ett annat litet prof på denne lärares godmodighet, 
särskildt i jämförelse med hans företrädares hetsighet. Något 
år före mig fanns på gymnasium en mycket aktningsvärd 
allmogeyngling från Mark eller Inland, äfven han iklädd den 
långa vadmalsrocken med knappar högt upp på ryggen, smala 
benkläder af samma stoff och så korta, att de klumpiga hemma- 
gjorda skodonen där nedanför togo sig ut som ett par pråmar. 
Han kallades vanligen »Stunten» med anledning af att en 
okynnig kamrat upptäckt denna titel på ett till »Stunten» 
ställdt bref, kanske från hans gamla hederliga mor, som ansåg, 
att hennes lärde son borde kallas »studenten», ehuru hennes 
stafningskonst ej räckte till för hela det långa ordet. »Stunten» 
var också af naturen utrustad med en svagt gnällande eller 
pipande stämma, som dock rätt väl passade i stycke med hela 
hans öfriga anspråkslösa personlighet. (I förbigående må näm- 
nas, att när jag några år därefter sammanträffade med honom, 
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var han visserligen lika anspråkslös, men hade i Uppsala blifvit 
omskapad till en äfven i yttre hänseende sympatisk ung man). 
»Stunten» var, hvad man kallar, styf i nästan alla ämnen med 
undantag af historien, ty de bråkiga utländska namnen ville 
•aldrig sitta fast i hans minne. 

»Hör du,» sporde honom en gång professor Godhe, »hvad 
hette den man, som, utan att vara hvarken konung eller kejsare, 
dock blef ledare af ett bland korstågen?» 

»Stunten» hade långa stunder bråkat med namnet Hermann 
von Salza, men nu var det som bortblåst. I sin förtviilan 
stötte han kamraten i sidan. 

»Wilhelm von Braun, » hviskade denne. 

»Wilhelm von Braun,» frampep den intet ondt anande 
»Stunten». Han hade aldrig hört talas om Wilhelm von Braun, 
men erinrade sig tydligt, att det fanns ett »von» i korsfara- 
rens namn. 

»Ut, ut på dörren med dig, du oförsynte slyngel, » ropade 
den förtörnade professorn, och denne mönstergille, fromme 
yngling, som aldrig velat göra en mask, än mindre någon högt 
aktad lärare för när, måste med förtviilan i hjärtat lämna 
rummet. 

Men när timmen var slut och skrattsalfvorna hunnit något 
lägga sig, kom man dock allmänt öfverens om att gubben 
Godhe burit sig åt »som en gammal åsna». 

Hvad gjorde nu den alltid sansade Fagerberg i ett lik- 
nande fall? 

»Skulle X.» — här nämnde han »Stuntens» namn — 
»kunna berätta mig något om muhammedanernas religion, 
deras stadgar med hänsyn till ätande och drickande och så 
vidare ? » 

»Jo,» framkved »Stunten», »vin och svinmat fingo de icke 
förtära. » 

Ljudlig munterhet I Men i stället för att vare ^ig vredgas 
eller deltaga i skrattet, lossade F. endast, såsom han vid dylika 
tilirällen brukade att göra, på sin tätt åtsittande löskrage och 

7. — Våra öfvtrsiUare, 
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gennaälte med vanlig godmodighet: »Den sistnämnda dietiska 
föreskriften tycks dock, min käre X., icke varit svår att efter- 
komma,» hvarefter han i korthet erinrade om, att ordet »svin- 
mat» icke får i vårdadt svenskt språk användas liktydigt med 
maträtter af svinkött. 

Fagerberg var icke blott en god lärare, utan tillhörde 
också den lärareklass, vi betecknat med öfverskriften »goda 
och glada». 

Lektorn i filosofi m. m., August Leopold Trana, hade ut- 
gifvit en på denna tid rätt mycket använd lärobok i psykologi, 
som vittnade om, att dess författare, om också icke vetenskaps- 
man i detta ords strängaste bemärkelse^ dock var i besittning 
af stor beläsenhet på sitt område, ett godt omdöme samt ett 
klart och lättfattligt framställningssätt. Liknande egenskaper 
ådagalade han äfven . i katedern och var ur denna synpunkt 
en god lärare, men alltför kärf för att de gnistor, han stundom 
lyckades framlocka, skulle kunnat blifva tändande. Som rektor 
var han därför icke heller särdeles omtyckt. Äfven han var 
emellertid, i likhet med så många af den tidens Göteborgs- 
lektorer, i yttre hänseende, både i fråga om anletsdrag, figur 
och klädsel^ en mycket anslående person. Det sistnämnda 
torde dock i ännu högre grad kunna tillämpas på lektorn 
i botanik m. m. Lindeberg, h vilken vid sin ankomst till 
Göteborg såg ut som en civilklädd gymnastiklöjtnant af bästa 
sorten och som snart tillvann sig alla gymnasisters bevågen- 
het genom sina grundliga kunskaper, sitt lugna, manliga och 
flärdfria sätt. Som botanist åtnjöt L. ett välförtjänt anse- 
ende, ehuru han enligt den tidens sed väl mycket skattade 
åt den botaniska samlingslusten och specialstudiet af vissa 
släkten, t. ex. de svårhandterliga Hieracierna, som han på alla 
upptänkliga vägar förföljde och skärskådade. Till hans egen- 
heter hörde, att han var färgblind och icke kunde skilja mellan 
rödt och grönt. Under en botanisk exkursion, då han själf 
kom att tala om sitt färgsinne, sporde jag honom, huruvida 
icke denna egendomlighet stundom vållade honom stora olägen- 
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heter. »Aldrig,» genmälde han, »blommans färg spelar för en 
botanist ingen roll.» Det minst anslående i hans för öfrigt så 
välbildade ansikte var hans ögon, som voro af en märkvärdig 
grå färg och kalla eller likgiltiga^ utom i de ögonblick^ då 
han fixerade ett föremål, särskildt en blomma, då de fingo 
ett uttryck af genomträngande, nästan stickande skärpa. Men 
jämte dessa sina skarpa och ovanligt öfvade botanistögon före- 
föll det mig, som om han också varit utrustad med något af 
den växtsökareinstinkt, som, enligt hvad den gamle professor 
Peter Angelin berättade mig, lär i så hög grad förefunnits hos 
Elias Fries. »Vi voro ofta ute tillsammans,» berättade A., 
»för att söka rara växter. Stundom hade jag flera gånger besökt 
ett visst uppgifvet ställe, utan att jag dock lyckats finna den 
lilla rariteten, men då jag kom dit i sällskap med Fries, stan- 
nade han först ett ögonblick och — Gud vet hvad han gjorde, 
han måtte hafva vädrat med något sjette sinne — därefter gick 
han rakt på den undangömda vrå, där den lilla plantan stod, 
kanske det enda exemplaret, som där för tillfället fanns att 
tillgå.» 

Utrustad med dylika egenskaper gjorde också Lindeberg 
allt hvad i hans förmåga stod för att sätta lif i studiet af 
botaniken, ty skolungdomens forna hänförelse för detta läro- 
ämne hade redan vid denna tid börjat svalna, om också icke i 
samma grad som latinhänförelsen. Vid en mera framskriden 
ålder blef L., som under sin mannaålder ej lyckats påträffa 
någon annan brud än Hieracierna, i vissa fall, hvad man brukar 
kalla^ »excentrisk». Han hade alltid hyst afvoghet mot bruket 
af tobak i alla former, men vid äldre år lär denna ovilja ut- 
vecklat sig till ett verkligt hat, som på grund af hans ärliga 
och rättframma väsen ej sällan vållade honom o%ehag. Så 
t. ex. kunde det hända, att stridslusten kom öfver honom, när 
han om eftermiddagen satt och drack sitt kaffe eller läste tid- 
ningar på något kafé och där upptäckte en cigarrökare, som 
kunde vara en honom alldeles obekant person. Han kunde 
då helt enkelt gå bort till mannen och säga: »Hur kan ni 
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understa er att sitta här och göra intrång i mina oförytterliga 
rättigheter?» 

Då nu främlingen vid detta tilltal spärrade upp ögonen 
och begärde förklaring, sporde L. vidare, huru det kunde falla 
denne herre in att sätta sig här och med sin eländiga cigarr 
fördärfva luften, som han, Lindeberg, ägde rättighet att inandas, 
utan någon giftbemängd tillsats. 

Hade främlingen emellertid något sinne för humor, hände 
det icke sällan, att grälet slöt därmed, att de grälande blefvo 
mycket goda vänner. 

Men äfven i skolrummet gaf Lindeberg någon gång sin 
rättframma natur ett allt för stort spelrum. Så t. ex. hyste 
han motvilja för alla ceremonier, äfven af religiös art, och lär 
under en af aftonbönerna i tredje ringens klassrum mumlat 
något om fariséernas långa böner, hvaraf en likasinnad gymnasist 
tog sig anledning att nästa gång i Lindebergs närvaro läsa 
bönerna i följande förkortade form: »Fader vår och så vidare, 
Herren välsigne oss et cetera», hvarefter klassen som vanligt 
reste sig upp till tecken att ceremonien var afslutad. Lindeberg 
hade ingenting att anmärka mot det nya böneformuläret, utan 
frambragte blott en af sina vanliga smackningar, som kunde 
betyda hvad som helst, tog sin hatt och aflägsnade sig med 
det lediga behag, som så väl anstod hans löjtnantsfigur. 

Respekt för hvarje ärlig öfvertygelse — som icke öfver- 
skrider sin befogenhet. 

Som af ofvanstående skildringsförsök torde framgå, ägde 
Göteborgs gymnasium vid denna tid en lärareuppsättning, som 
var ovanligt god och därtill ovanligt jämn, ett förhållande, 
som var mera sällsynt vid den tidens än vid nutidens läroverk. 
I sammantiang härmed må anmärkas, att, med undantag af 
den här ofvan omnämnde, prydlige och fine »Grisen», endast 
två af de öfriga lärarna voro märkta med de för de flesta 
skolpojkar så kära öknamnen. Dessa två voro »Schritten» och 
»Skäcken». 
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»Schritten.» 

En kvlckhetsmartyr. 

De lefvande språken hade vid denna tid visserligen lyckats 
bereda sig tillträde till gymnasiet, ehuru de lefde därstädes så 
godt som på nåd. De hade nämligen ännu icke fått sin öfver- 
lärare eller lektor. De äkta latingubbarna hade, såsom ofvan 
är^nämndt, invaggat sig i den mycket barnsliga villan, att en 
hvar, som grundligt studerat sitt latin, också vore i stånd att 
på egen hand och utan synnerlig möda lära sig »de där lätta 
lefvande språken», som dessutom, rätt betänkt, voro mera till 
nöje än verklig nytta. »Huru förhåller det sig t. ex. med 
den där tyskan?» sporde de med ett öfverlägset leende. »Al- 
drig fick jag i min ungdom någon undervisning i det där 
språket, och ändock läser jag utan svårighet nästan hvilken 
tysk bok som helst». Så var visserligen också förhållandet i 
många fall, men om någon anmodat den hedersgubben att 
nedskrifva dessa sina anmärkningar på tyska eller att på van- 
ligt samtalsspråk meddela sig med en tysk, så skulle han, 
under vanliga förhållanden och om han icke vistats någon tid 
i Tyskland, råkat i stort bryderi eller gjort sig skyldig till 
samma slags »bockar», som den lärde och spirituelle »greken», 
professor Palmblad i Uppsala, hvilken bjöd sin tyske vän en 
kopp kaffe med de välbekanta orden: »Lassen Sie mir Ihnen 
den Kopf einschlagen». Rättvisan bjuder dock, i förbigående 
sagdt, det medgifvandet, att hvarken den lärde Uppsalaprofessorn 
eller någon annan klassiskt bildad svensk man skulle kunnat 
göra sig skyldig till så grofva »bockar», som den bekante 
skånske magnaten, hofstallmästaren T — m, som en gång i 
Helsingborg skulle hämta några förnäma tyska gäster, hvilka 
i trängseln vid hamnen ängsligt sågo sig om efter sina ressaker. 
»Waren Sie ruhig, gute Herren,» ropade den alltid oförskräckte 
hofstallmästaren, »meine Leute antworten fiir die Kofferten», 
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hvilket i öfversättning skulle betyda: »Våren lugna, go herrar, 
mitt folk svarar för koffertarna». T. hade troligen lärt sig 
tyska efter samma metod som latingubbarna, ehuru han sak- 
nade deras uppöfvade språksinne. 

Äfven med en fransk bok, t. ex. ett arbete af Rousseau, 
kunde en dylik lärd man af gamla stammen reda sig, »ty det 
fanns ju så mycket latin i den där franskan», men engelskan 
var i regeln ett föremål för hans djupa missaktning, emedan 
han ej var i stånd att begripa en enda sats, skrifven på denna 
fula rotvälska. Bland undantagen från denna regel nämner 
man, som bekant, den gamle lärde Samuel Ödmann, hvilken, 
liggande i sin säng, skref så många lärda verk och äfven bref- 
växlade med engelsmän på den mest korrekta engelska, ehuru 
han aldrig brytt sig om att taga reda på språkets ljudlära. 

Under sådana förhållanden var det naturligtvis ondt om 
dugliga lärarekrafter på det ifrågavarande området. Man måste 
hålla till godo med hvad som fanns, och ända in på sextio- 
talet hände det, att lärjungarna vid ett af landets större läro- 
verk satte den vikarierande lektorn i lefvande språk »påkneken» 
med frågan, hvad »noll» hette på franska. 

Timantalet för det nya läroämnet var vid denna tid natur- 
ligtvis tillmätt med den strängaste sparsamhet, och den s. k. 
undervisningsmetoden lämpades därefter. Allt gick så hastigt 
och lustigt, som om det hela blott varit en angenäm förströelse. 
Undervisningen i alla tre språken började nästan samtidigt, och 
innan man ännu ens hunnit genomögna formläran, fick man 
taga ihop med något »tyskt klassiskt» arbete samt i fran- 
skan och engelskan med något lättläst arbete af Lamartine 
eller Scott. »Allting går», heter det visserligen, men minst 
lika oomtvistlig är ordspråkets tillsats, »men en del går åt 
skogen». Det kunde sålunda inträflfa ända uppe i gymnasiets 
högsta ring, att en lärjunge öfversatte det tyska »hier» med 
»i går», emedan han förblandade det med det franska adverbet 
»hier» o. s. v. 
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En hvar, som af naturen blifvit utrustad med språksinne 
och läslust, kastade sig emellertid snart öfver allt, hvad han 
kunde påträffa i modern, särskildt tysk, litteratur och förvärf- 
vade sig sålunda på gissningens väg, ty med ordböcker brå- 
kade man så litet som möjligt^ så småningom en rätt aktnings- 
värd ordskatt, men språkinsikten förblef mycket ytlig, ty det 
är ju ett faktum, att man vid äldre år kan hafva läst massor 
af litteratur på ett främmande språk och dock i formellt hän- 
seende vara i samma språk okunnigare än ett barn, som under 
några år fått metodisk undervisning och öfning uti att öfver- 
sätta icke blott från, utan äfven till det främmande språket. 
Först på senare tider synas våra läroverksmyndigheter hafva 
hehjärtat denna af erfarenheten så grundligt bestyrkta sats, 
ehuru latinundervisningen alltjämt äflats att ståta med skryt- 
saoit vidlyftiga och dock så ofruktbara explikationskurser. 

Läraren i lefvande språk vid Göteborgs gymnasium vid 
denna tid var magister Rudgren., hvilken äfven innehade anställ- 
ning som sekreterare vid Göteborgs Vitterhetssamfund och där- 
städes gjort sig bemärkt för sina prydliga, ehuru någon gång 
alltför blomsterströdda minnesteckningar. 

På mig gjorde denne R. städse ett angenämt intryck, 
men han blef, åtminstone under en viss tid, utsatt för mycket 
hård behandling från andra lärjungars sida. Vi hänvisa för 
öfrigt till teckningen af mannen i »Våra öfverliggare» (sid. 98), 
där det heter: 

»Denne var, såsom det ofta händer med lärare i lefvande 
språk, en mycket fin man i yttre måtto, visserligen en smula 
»prononciationssnobb» — såsom klassiska lärare stundom be- 
nämna sina moderna medbröder — men han var ingalunda 
oskicklig och därtill en ganska vänlig och human man, om 
man tog honom rätt. Men han hade äfven sina små fel, för 
hvilka han naturligtvis fick hårdt bota. Han begick nämligen 
först och främst det oförlåtliga misstaget att vilja vara »kvick» 
i klassen och — hvad värre var — visa belåtenhet, när lär- 
jungarna skrattade åt hans ofta något krystade och »filade» 
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ordlekar. R. led af en kronisk strupkatarr, hvarför han ofta 
harklade sig med ett visst egendomligt ljud, som förlänade 
honom vedernamnet »Schritten». En eftermiddag skulle 
»Schritten» på grund af en annan lärares sjukdom läsa med 
^de båda nedersta gymnasialafdelningarna på en gång. Den 
nedre ringen hade försett sig med stora kvantiteter punsch, 
som dracks ur butelj, mer eller mindre öppet, så att de flesta 
af lärjungarna voro mer än halfrusiga innan första timmens 
slut. »Läsningen» tillgick sålunda, att hvar gång läraren öpp- 
nade sin mun, om också blott för att säga: »Läs du!» eller 
»Hvar har du din bok?» o. s. v., utbrast hela samlingen i en 
skallande skrattsalfva, som dock på ett gifvet tecken tvärt af- 
stannade, och då läraren ej längre vågade tala, men dock 
måste harkla sig, instämde samlingen med ett förfärligt 
»schrittande», som dock icke tog slut, förrän han tvangs att 
ropa »tystl», då oljudet förbyttes till en skrattsalfva, och då 
han till slut hvarken vågade tala eller »schritta», utan blott 
»pekade», och det hela sålunda började blifva tråkigt, brast 
munterheten å nyo ut ur alla lungor, då en tom punschbutelj 
kom dansande öfver golfvet, tagande vägen midt emellan 
magisterns ben. Men han teg och led. Ingen efterräkning, 
ingen undersökning följde på detta ofog.» 

Ve den lärare, som äger så föga pedagogisk insikt och 
takt, att han i klassen ej kan lägga band på sin kvickhets- 
lusta, och därtill visar belåtenhet, när lärjungarna skratta åt hans 
ordlekar I 



En gammal from och god »pratkvarn». 

Det är en vintermorgon. Vid ett af bönesalens fönster, 
som vetta utåt Hamnkanalen, står utkiken, delande sin upp- 
märksamhet mellan bryggan där utanför och den läxbok, han 
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håller i handen. Klockan slår half sju i kyrktornet. »Skäcken», 
ropar utkiken, och alla intaga sina platser, ty på bryggan 
skymtar en lång, mörk gestalt, som ilar åstad med samma 
glidande fart som en råtta öfver ett kammargolf. Han är in- 
svept i en svart fårskinnspäls, så fotsid, att den slår som en 
fruntimmerskjol kring de magra benen. Pälskragen är uppslagen, 
så att knappt mer än spetsen af en liten trubbnäsa är synlig. 
På hufvudet bär han en pälsmössa och på de stora fötterna 
ett par glappande lädergaloscher, så stora, att den gamle 
måste glida eller nästan »kana» för att kunna fasthålla dem 
på deras plats. Figuren såg ut som en gammal gumma, 
hvilken fallit på det orådet att gå på skidor. Några ögon- 
blick därefter är han inne i rummet, där han med samma 
oförminskade fart glider upp i katedern. Först här tager han 
af sig den stora »lufvan» och slår ned pälskragen, hvarvid han 
blottar ett visserligen blekgult, men oändligt fromt bch blidt 
anlete, krönt af en både till längd och bredd jättestor panna. 
Nedanför denna sitta ett par små närsynta ögon, nedanför 
dessa åter den lilla oklassiska näsan, så en mycket lång öfver- 
läpp, vidare en mycket bred mun, som ständigt, då ägaren 
nämligen är vid sitt vanliga lynne, liksom står på språng till 
ett leende, och så till sist en bred och ovanligt kraftigt ut- 
vecklad underkäke^ hvilken, så snart gubben kommit i katedern, 
oaflåtligt rör sig upp och ned, så att den tyckes liksom glappa 
i kapp med de gamla galoscherna. Denna egendomliga käk- 
rörelse tillsammans med ljudet af hans allt annat än manliga 
stämma hade förlänat den gamle tillnamnet »Skäcken». 

Detta var lektorn i teologi och historia vid Göteborgs 
gymnasium, kyrkoherden i Stora Lundby pastorat på Hisingen, 
teologie licentiaten och verklige teologie doktorn m. m. Niclas 
Beckman, Att döma af lärdomsgraden skulle han varit en af 
sitt lands lärdaste teologer vid denna tid, ty bland Beckmans 
samtida lär det icke funnits mer än tre teologie licentiater, han 
själf inberäknad. Men hvilken underlig lärdom ! Det förefaller 
mig ibland, som om gubbens stora, breda panna liksom utgjort 
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klafifén till en gammal chiffonier, i hvilken han huller om buller 
inproppat allt, likt och olikt, stort och smått, som han under 
sin långa studietid lyckats anträffa och som nu rann ut igen i 
samma oordning, så snart han öppnade munnen, samtidigt med 
en ordström, så våldsamt flödande, att den endast med största 
svårighet kunde hämmas. I hela denna röra af läsefrukter 
och >ordord-ord» fanns dock hos den gamle Beckman en fast 
kärna, och denna utgjordes af hans schartauanska grundåskåd- 
ning. Man har stundom jämfört den tidens schartauaner med 
Cromwells »rundhufvuden», dessa kristliga eller kanske rättare 
okristliga järnnaturer, som satte lagen före evangelium och 
som till den grad förälskat sig i det gamla testamentet, att de 
nästan förgätit tillvaron af det nya. Lika flinthårda i sina 
predikningar som vid tillämpningen af hustukten, hade schartau- 
anerna, så påstodo deras flender, låtit sin kristendom sam- 
mankrynipa till tvenne lagbud, det ena: ^frukta GudU det 
andra: »piska din hustru!» Att den fromme Schartau icke 
omhuldat dylika lärosatser, kan väl tagas för afgjordt. Men 
om det dock fanns schartauaner, som i lära och lif tycktes 
närma sig ett dylikt kristendomsideal, så fanns det ju också 
på denna tid lärjungar af Henrik Schartau sådana som den 
fromme, blide, kanske alltför blide biskop Björck i Göteborg, 
och till dessa schartauanismens lamm hörde väl i grund och 
botten Niclas Beckman, ehuru han allt emellanåt försökte likna 
den vredgade Moses, när han sönderslog lagens taflor mot 
hälleberget. 

Men schartauan var han dock till lif och själ och lefde 
med sina trosbröder i det bästa samförstånd. 

Vid den s. k. Fattighuskyrkan i Göteborg fanns vid denna 
tid en predikant vid namn Hallen, en schartauan af äkta skrot 
och korn, lika högt uppburen af sina trosfränder som hånad 
och förföljd af sina motståndare, till hvilka, i förbigående sagdt, 
hörde den mycket okristlige och cyniske f. d. gymnasie- 
adjunkten »farbror» Lomberg, en af Wadmans umgängesvänner, 
hvars smutsiga nidvisa med anledning af Hallens giftermål 
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gjorde Hallens namn bekant så godt som nindt om i landet.* 
Denne Hallen var på grund af sin egendomliga begåfning, sitt 
på en gång härsklystna, men till det yttre ödmjuka väsen, sin 
stränga högkyrklighet och framför allt sin genomträngande 
stämma en högt uppburen predikstolstalare. Hvarje söndag 
vimlade den långa Fattighusgatan af andäktiga skaror, mest 
dock äldre fruntimmer af medelklassen, som trängdes för att 
höra sin älskade Hallen, ehuru den stora flocken icke på långt 
när kunde rymmas i den lilla kyrkan, hvarför oftast en stor 
mängd måste stanna utanför och nöja sig med de väldiga 
väckelserop, som trängde ut till dem genom tempelväggarna. 

Såsom prof på Hallens predikosätt plägade man anföra 
ett af hans »ämnen», hvilket lydde sålunda: »Lazari ändalykt, 
en spegel för oss». »Detta ämne skola vi nu,» fortsatte pre- 
dikanten med sin enformigt sjungande och genomträngande 
stämma, »betrakta ur följande trenne synpunkter: 

För det första: Huru kan Lazari ändalykt blifva en spegel 
för oss? 

För det andra: När är Lazari ändalykt en spegel för 
oss? samt 

För det tredje: Hvilka äro de, som spegla sig i Lazari 
ändalykt ? > 

För sannfärdigheten af denna berättelse vilja vi dock icke 
gå i borgen, lika litet som för uppgiften, att Hallen skulle af 
sina beundrarinnor en gång fått till julklapp nittiosju par tofflor 
och fjorton vadderade nattrockar utom många andra, mer eller 
mindre värdefulla gåfvor. Visst är dock, att mannen i mer 
än ett afseende både var och blef »begåfvad». Vid denne så 
beskaffade Gamaliels fötter satt nu den gamle lärde teologie 
doktorn *bland gummorna och värmde sitt schartauanska hjärta 
hvarje söndag, då hans ämbetsplikt sådant medgaf. 

Året om både i ur och skur var den plikttrogne gubben 
på sin post som ledare af morgonbönerna. Gymnasisterna ålåg 

* Jämför »Våra öfverliggare» sid. 99. 
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det att i tur och ordning läsa bönerna och »kommentera» ett 
litet stycke ur nya testamentet, hvarefter den gamle själf höll 
en liten predikan, hvars längd ingen dödlig kunnat beräkna, 
om icke sju-slaget i kyrktornet städse afbrutit densamma. 
Alla de otacksamma s. k. åhörarna uppfattade sällan eller 
aldrig med tillbörlig uppmärksamhet ett enda af gubbens 
många ord, men sysslade däremot så mycket flitigare med 
sina morgonläxor, hvilket gubben dock aldrig tycktes märka, 
emedan han, såsom ofvan är nämndt, var så närsynt, och hans 
lilla trubbiga näsa kanske ej heller rätt passade som glasögons- 
bärare. Alltid var han dock vid dessa tillfällen lika vänlig 
och blid med undantag af en enda gång. Vid det vanliga 
namnuppropet, då de närvarande svarade »ja» eller någon 
kamrat anmälde den frånvarande som »sjuk», företog sig en 
ärkespjufver, U— m, att i stället för ordet sjuk med hög 
röst ropa: »skäcki» Jag har sällan sett en våldsammare 
förändring hos någon människa. Den eljest så fridsamme 
gubben störtade upp, alldeles eldröd i ansiktet, och rusade 
ned från katedern mot den oförsynte anmälaren under utropet: 
»Hvad är du för en skamlös slyngel, som understår dig...?» 

Nästan förskräckt stammade brottslingen: »Men, herr lek- 
tor, jag har ju ingenting ondt gjort. Jag sade ju bara »sjuck». 

Stackars gamle hedersman! I stället för att säga b, när 
han sagt a eller, med andra ord, köra lymmeln på dörren, 
blef den gamle så öfverväldigad af den svarandes fräckhet, 
att han för andra gången förlorade sin själfbehärskning och 
återvände till katedern, lika »slokörad», som om någon hällt 
ett ämbar iskallt vatten öfver honom. 

Af brist på själfbehärskning hade sålunda gubben själf 
beredt sig ett svårt nederlag och förvandlat U — m till en 
triumferande »öfversittare». 

Under undervisningstimmarna tillgick det ungefär på 
samma sätt som vid bönestunderna. »Pratkvarnen» malde, de 
flitigare lärjungarna arbetade med sina läxor i andra ämnen 
och de latare läste romaner. Värst var det dock under det 
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första året, då vi läste biskop Bruhns s. k. teologi pä latin. 
När man lyckats krångla sig fram genom öfversättningsarbetet, 
ansåg man sig hafva uppfyllt all rättfärdighet, och för åter- 
stoden af lektionen sörjde dessutom doktor Beckman. Antaga 
vi till exempel, att utgångspunkten varit föreningen af de båda 
naturerna i frälsarens person, så gjorde gubben först och främst 
en liten utvikning, med kraftiga angrepp mot arianer, nestoria- 
ner, patripassianer o. s. v. Något försök till hårklyftig veder- 
läggning gjordes dock ej, utan den gamle nöjde sig med att 
öfverskölja dessa kättare med en ström af fula ord och till 
sist förklara, att de samt och synnerligen voro »djäfvulens 
barn». Därefter kunde han i en bråd vändning förirra sig till 
dogmen om Jungfru Marias obefläckade aflelse, hvarvid han 
bombarderade påfven — hvilken städse var hans dödsfiende 
— samt hvarjehanda kätterska kyrkomöten med en kraft, så 
att de gamla tränade käkarna tycktes vara nära att gå ur led. 
Så kom kanske turen till den rationalistiske Schleiermacher, 
sedan till den gudsförgätne Hegel, hvilken nu som alltid 
gissningsvis förklarades liktydig med det stora vilddjuret i 
Johannes' Uppenbarelse, ehuru det å andra sidan ej var omöj- 
ligt, att gudsmannen på Patmos med detta vilddjur kunde 
hafva menat den gudlöse franske kejsaren Napoleon. För allt, 
hvad denna världens barn kallade filosofi, borde ungdomen 
sorgfälligt akta sig liksom för all annan usel litteratur, icke 
minst den syndiga romanläsningen, ty »af hjärtat utgå onda 
tankar, mord, hor, skörlefnad, tjufveri, falskt vittne och hä- 
delse». 

För att bilden af en dylik lektion i dogmatik måtte fram- 
stå i • hela sin egendomlighet, må man till sist erinra sig, att 
kanske bortåt en fjärdedel af åhörarna satt försjunken i studiet 
af »Grefven af Monte-Christo», »De tre musketörerna» eller 
något ännu mindre oskyldigt alster af den tidens roman- 
litteratur. 

Sedan nu gubben beskrifvit en dylik kurva från kättarna 
under kristenhetens första århundraden och efter de underli- 
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gaste utvikningar lyckats komma till sitt älsklingsämne: nu- 
tidens romanläsning, kunde ^ det hända, att han plötsligen slog 
lokomotivet back eller tvärt stoppade. Därefter lade han 
blyertspennan på vänstra sidan af sin lilla näsa och sade med 
mycket betänksam och förlägen min: »Ja, Avar var det, vi 
nu var igen?» 

Under tiden hade den först tillfrågade blifvit stående och 
hunnit under minst tjugo minuter studera t. ex. Eklunds hi- 
storia, som han stödde mot den framför honom sittande kam- 
ratens rygg, medan han dock, såsom en försiktig general äg-nar 
och anstår, hade dogmatiken liggande under Eklund. Men 
om han nu vid gubbens förlägna fråga var i stånd att svara: 
»Vid de båda naturerna i Kristi personlighet^» kunde han 
vara säker på, att den gamle i en ton af innerlig tacksamhet 
sade: »Jaha, det har du minsann rätt i! Vid de båda natu- 
rerna, så var det — hml» 

Icke sällan hände det också, att den gamle till tack för 
hjälpen antecknade ett godt betyg för »Eklundsläsaren», som 
kanske icke svarat ett ord på frågan om de båda naturerna. 
Så uppropade gubben nästa man, gaf en ny fråga, hvilken i 
sin ordning gaf anledning till nya ströftåg »ins Blaue hinein», 
ehuru mot lektionens slut frågorna dock blefvo något tätare 
och hans egen ordström mindre starkt forsande. 

Någon gång hände det dock, att den lärde doktorns 
tankspriddhet kunde försätta honom i mer än vanligt bryd- 
samma lägen. Så t. ex. råkade han en gång under sina ut- 
flykter nämna mystikerna Jacob Böhme och Theophrastus 
Paracelsus. 

»Hör du, Holm,» sporde han, »kan du säga mig något 
om Theophrastus Paracelsus?» 

Holm var ej sen att rycka till sig en uppslagen kyrko- 
historia, i hvilken han naturligtvis bakom den framför honom 
sittande kamratens rygg började ifrigt leta efter några upp- 
gifter om den märkvärdige mannen, hvilken han antagligen 
aldrig förr hört omtalas. 
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För att emellertid bemantla sin okunnighet började han 
helt käckt: »Jo, Theophrastus Paracelsus han dog...» 

Då han emellertid ej var i stånd att finna några flera 
biografiska uppgifter, återstod for honom ingen annan utväg 
än att upprepa: »Jo, Theophrastus Paracelsus dog...» 

Till sist blef dock gubben själf orolig. Antagligen hade 
han trott, att mystikerna, som han råkat nämna^ hörde till 
läxan, men så var icke förhållandet. Till råga på olyckan 
hade gubben själf glömt den märklige mannens dödsår, hvar- 
ior äfven han började bläddra, men med samma påföljd som 
Holm. Theophrastus Paracelsus stod ej att finna. Situationen 
började blifva så spännande, att äfven de ifrigaste romanläsarna 
vaknade upp för att iakttaga den med hvarje ögonblick sig 
ökande förvirringen hos såväl lärjunge som lärare. Men när 
Holm nu för nionde eller tionde gången upprepade sitt: 
»Theophrastus Paracelsus, ja, han dog ...» tog gubben slut- 
ligen sitt parti, lade blyertspennan vid vänstra sidan om näsan 
och sade i en ton af djup eftertanke och tillika af hjälplös 
förvirring: 

»Ja, det har du minsann rätt i, min käre Holm, Theo- 
phrastus Paracelsus dog ... ja, det gjorde han verkligen . . . 
han, dog" . . . hml» 

Under ett lifligt, men tyst jubel från åhörarnas sida —r 
ty doktorns hörsel var lika fin som hans syn var svag — 
skyndade han sig sedan att genomgå återstoden af läxan, 
men tycktes den dagen hafva förlorat all lust för utflykter, 
' där han möjligen kunnat påträffa någon ny Theophrastus 
Paracelsus. 

Se här ett annat drag af den vänlige mannens menlöshet. 

Under terminerna voro såväl skolgossar som gymnasister 
förpliktade att bevista högmässan i Domkyrkan hvarje sön- 
dag. Detta var i och för sig ett tanklöst påbud, ty vill man 
göra ett barn, och i synnerhet ett stadsbarn, riktigt kyrko- 
fientligt, så behöfver man blott tvinga det att bevista hög- 
mässan hvarje söndag. Härtill sällade sig nu den omständig- 
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heten, att skolläktaren var belägen i kyrkans norra sidoskepp 
och jämte, så mycket annat i denna domkyrka så illa anord- 
nad^ att endast åhörarna på de allra främsta bänkarna för- 
mådde höra prästens ord från predikstolen och att man i de 
längre bort mot väggen belägna bänkarna förnam så godt 
som ingenting af predikan. Följden blef naturligtvis den van- 
liga vid dylika tillfällen. Smågossarna lekte eller slogos, och 
de äldre sysslade med läxor eller sin kära romanläsning. Någon 
gång hände det till och med, att några af dessa from ma 
kyrkobesökare sutto och spelade kort under högmässan. Några 
af de äldre och stillsammare ynglingarna passade dock städse 
på att skrifva upp »ämnet» och »delarna», hvarefter dessa 
lappar kringsändes för att afskrifvas, emedan deras innehåll skulle 
vid kyrkoförhöret vittna om, att den tillfrågade med uppmärk- 
samhet och andakt följt predikan. Sedan detta arbete var 
undanstökadt, började åter förströelserna. Icke underligt då, 
om så många, som sådant vågade, skolkade både från kyrko- 
besöket och det efter predikans slut öfliga kyrkoförhöret i 
skolans samlingssal. 

En af de djärfvaste bland dessa skolkare var en lika glad 
som för sin ålder världserfaren yngling vid namn Frans Almén 
(sedermera känd som föreståndare för en ansedd juridisk byrå 
i Göteborg). 

»Hör du, min käre Almén,» sade gubben en måndags- 
morgon i en mycket sträng ton, »i går uteblef du än en gång 
utan laga skäl från kyrkan. Huru länge skall detta ofog 
fortfara?» • 

»Ack,» genmälde den tilltalade i ödmjuk ton, »inte vågar 
väl jag" gå i kyrkan ? » 

»Och hvarför inte, om jag får lof att fråga?» fräste den 
gamle. 

»Jo, herr doktor, det står ju uttryckligen i psalmen 120, 
vers 8: 

Därvid behåll din kyrka ren 
och fria henne från all men.» 
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itMen min käre, snälle gosse,» utbrast den intet ondt 
anande gubben i sin ifrigaste ton, »inte kan du väl föreställa 
dig, att den fromme psalmisten skulle med dessa ord velat 
beteckna dig eller ditt namn. Ordet »men» betyder ju, du 
oförståndige yngling, detsamma som skada, farlighet och allt 
ondt m. m , m. m.» 

Sålunda slapp den djärfve gycklaren undan med en liten 
af bibelspråk och »parallelställen» späckad predikan, som upp^ 
tog minst tjugo minuter af undervisningstimmen. 

Själfklart är, att de flesta af doktor Beckmans lärjungar 
icke skördade några nämnvärda frukter af vare sig hans lär- 
dom eller af de personliga egenskaper hos honom, som verk- 
ligen voro af värde, hans klippfasta öfvertygelse, hans varma 
trosnit och hans aldrig svikande plikttrohet. Rättvisan bjuder 
dock det erkännandet, att den gamle under repetitionsveckorna, 
men i synnerhet vid afgångsexamen, visade sig vara i besitt- 
ning af en ganska aktningsvärd förmåga att taga reda på be- 
skaffenheten af lärjungarnas teologiska kunskapsförråd. 

Niclas Beckman skulle måhända, om han i tillbörlig tid 
ägnat sig åt den prästerliga banan, kunnat blifva en i sitt slag 
framstående predikant och själasörjare, men i stället hade han 
förirrat sig in på lärarebanan och förmodligen hade aldrig 
någon människa sagt honom hvarken muntligen eller i något 
af de många teologiska arbeten han studerat, att om en lärare 
i kristendomskunskap, kanske det svåraste af skolans alla under- 
visningsämnen, uppträder som en »pratkvarn», så förvandlar 
han sina lärjungar till »öfversittare», icke blott mot sin egen 
person, utan också, och hvad värre är, mot det viktiga läro- 
ämne, hvars målsman han är, ty från ledsnad till vedervilja 
är vägen icke lång, och okynnets löje slutar icke sällan med 
illviljans hån. Det fanns dock ögonblick, då äfven de, som 
voro mest främmande för hvad som bodde i djupet hos den 
gamle doktorn, icke kunde undgå att känna sig påverkade af 
hans personlighet. Så t. ex. erinrar jag mig en gång, då vi 

8. — Vdra öfversittare. 



114 GÖTEBORGS LÄRDOMSSKOLA OCH GYMNASIUM. 

efter nattvardsläsningens slut gingo fram och afbördade oss 
vår lilla skuld af några riksdaler. 

Den gamle tackade vänligt, men fick i detsamma syn på 
en yngling, som satt med ansiktet i sina händer och grät. 

»Hvarför gråter du min gosse?» sporde gubben vänligt. 

»Ack . . . jag har . . . inga pengar . . .1» 

Men han hade icke väl uttalat det sista ordet, förrän 
gubben med vanlig liflighet störtade ned från katedern, tog 
den gråtande pojken i sin famn och sporde honom, huruvida 
han verkligen trodde, att hans lärare vore en sådan hård och 
okristlig man, att han af en fattig gosse fordrade penningar, 
för det han hulpit honom fram till Herrens bord. 

I den gamles själ fanns ej ett spår af skrymteri, och där- 
för skulle teckningen af hans inre människa kunna samman- 
fattas i de ord, hvarmed han en gång efter terminens sista 
undervisningstimme afvifeade de häfdvunna handklappningarna: 

»Gossar^» sade han, »jag är en gudsman, en prästman, 
men ingen teaterman.» 

Möjligen skulle man dock kunna komma Niclas Beckman 
ännu närmare in på lifvet, om man sade, att i den lärde 
doktorns ordström fanns en underström, också åtföljd af ord, 
de gamla välbekanta orden: »Sannerligen säger jag eder: 
hvilken som icke mottager Guds rike såsom ett 6am, han 
kommer aldrig där in.» 



1848 års revolution på Göteborgs 
gymnasium. 
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^ den omutliga sanningens namn nödgas jag dock afsluta 
min kortfattade skildring af det vördnadsvärda lärosätet 
med berättelsen om en händelse, som vittnar om att anarki 
och uppstudsighet någon gång äfven här kunde drifva sitt 
spel. Denna tilldragelse var 184.8 års revolution på Göteborgs 
gymnasium. 

Såsom ofvan är omförmäldt, hade vid denna tid pena- 
lismen eller det gamla skolförtrycket för länge sedan i allt 
väsentligt upphört att drifva sitt ofog vid de svenska läro- 
verken. Men ännu fortlefde dock några rester af den gamla 
förtryckareandan äfven vid Göteborgs gymnasium. 

Vi hafva förut omförmält, hurusom de själfmedvetne 
gymnasisterna betraktade den pelarprydda ingången såsom sitt 
privilegierade tillhåll samt huruledes de härstädes ofta med 
våld utkräfde skolpojkarnas hälsningar. Se här ett annat 
litet betecknande drag. 

Under en viss dag i oktober skulle skolgossarna, enligt 
häfdvunnen sed, skänka klassläraren en kappe äpplen. Nästan 
hvar- och en medförde en viss sort efter råd, lägenhet och 
köpförstånd, och alla dessa äppleknyten tömdes huller om 
buller i den stora katederlådan under magisterns säte. Man 
hyste, i förbigående sagdt, allt för stor pietet för det häfd- 
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vunna för att någon skulle ens vågat tänka på den mera 
praktiska utvägen, att hvarje lärjunge aflämnade sin äpplegåfva 
direkt i magisterns bostad. När nu emellertid gymnasisterna 
fått reda på en dylik äppledag, samlades de i ännu större 
mängd än vanligt icke blott vid stora ingången utan äfven i 
portgången, och när så en intet ondt anande nykomling an- 
lände med sin tribut, så halp det icke, huru vördnadsfullt han 
än hälsade. Äppleknytet togs eller slogs honom ur händerna, 
hvarefter de eljest så förnäma gymnasisterna under skratt- 
salfvor och den mest pojkaktiga äpplelystnad tillägnade sig 
rofvet. För att undgå denna obehagliga behandling, använde 
skolpojkarna åtskilliga knep, bland hvilka det mest anlitade 
var, att man langade in sitt äppleknyte genom något af de 
åt gatan vettande fönstren och sedan själf kröp eller lät hala 
sig in i klassen samma väg, ty ve den, som efter att hafva 
inforslat sitt knyte genom fönstret skulle vågat försöka, äfven 
med mössan under armen, bana sig väg genom gymnasist- 
flocken i någon af ingångarna I Så länge man befann sig på 
gatan med sitt knyte var man fredad, eller det rättslösa till- 
ståndet tog med andra ord sin början först i det ärevördiga 
lärosätets portgång och portal. 

Alla dessa små yttringar af gymnasisternas öfvermod för- 
drogos dock utan någon tanke på^ att det kunde vara annor- 
lunda, ty det var ju gammal sed; eller också tröstade man sig 
kanske på samma sätt som pojken, hvilken en dag kom hem 
och under strida tårar beklagade sig öfver, att han blifvit öfver- 
fallen och slagen af en pojke, som var större än han, »men,» 
tillade han, i det hans ansikte ljusnade och tårarna upphörde 
att rinna, »just här i porten mötte jag en pojke, som var 
mindre än jag, och den klådde y^^.'» 

Nu hade emellertid det märkvärdiga året 1848 gjort sitt 
inträde i historien. På hösten detta år hade vi blifvit upp- 
flyttade till gymnasiets första »ring», hvars medlemmar dock 
af de båda öfre ringarna betraktades med nästan samma öfver- 
mod, som om de fortfarande varit skolpojkar. Äfven detta 



1848 ÅRS REVOLUTION PÄ GÖTEBORGS GYMNASIUM. 117 

åskådningssätt var en häfdvunnen och såsom sådan en gammal 
helig sed. Men nu skulle det blifva annat af! Spänningen 
mellan gymnasister och qvartaner hade alltsedan det märkliga 
slagsmålet mellan bohusläningen och gymnasisten samt den 
senares blodiga nederlag varit mycket stor. Denna seger hade 
gifvit oss ett mod, som nästan öfvergått till öFvermod. Det 
var icke bohusläningen ensam, som piskat gymnasisten, utan 
hvarje ärlig qvartan tyckte sig hafva utfört samma bragd. 
Det var i smått samma företeelse som i Norge efter Nansens 
seger: hvarje ärlig norrman var färdig att svärja på, att äfven 
Aan hunnit, om ej alldeles »fram», så åtminstone närmare 
polen än någon annan dödlig före honom och ätt äfven Aan 
icke tvättat sig under hela femton långa månader. Så bjuder 
samhörighetskänslan. Därjämte var ju nu världsluften mättad 
med frihets-, jämlikhets- och broderlighetsclektricitet. Ja, här 
skulle blifva annat af I 

Vår första åtgärd var naturligtvis att bilda en hemlig re- 
volutionsklubb, där frågan icke blott betraktades ur principiell 
eller frihetsenlig synpunkt och modet stärktes medelst eldiga 
utgjutelser, såväl i bunden som obunden stil, utan där fram- 
för allt den af välfärdsutskottet uppgjorda revolutionsplanen 
sorgfälligt dryftades. Till sist var allt klart. 

I gymnasiets samlingssal rådde sedan äldre tid tillbaka 
den seden, att den nedersta ringens gymnasister i klump be- 
nämndes »boves» eller »oxar» af öfverringarna samt att följ- 
aktligen hvarje enskild medlem af »underklassen» nödgades 
hålla till godo med tilltalsordet »bos», det vill på svenska säga 
»nöt». Men icke nog härmed. »Boves» skulle i samlings- 
rummet, innan morgonbönen tog sin början, förblifva stående 
och »i bås», såsom det hette, d. v. s. hvar och en af dem 
skulle oafbrutet i stående ställning hålla sig inom det eller 
de mellanrum, som bildades af de på ett visst afstånd från 
hvarandra befintliga och medelst ett slags trätrösklar samman- 
fogade bänkarna. Här skulle de stackars »boves» stå så 
godt som orörliga ända till lärarens ankomst. Visserligen hade 
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de rättighet att i denna ställning öfverläsa sina läxor, men 
understöd sig någon att tilltala sin granne i annan ton än 
hviskningens eller begå det ännu större brottet att skratta 
högt, hette det genast: »Tyst, bovesU och om någon af en 
händelse råkade flytta foten utanför bänktröskeln^ så ropades 
i korus: »I bås med dig, bos I» Och för att göra smäleken 
desto kännbarare, brukade förtryckarna på ett i ögonen fallande, 
skrytsamt sätt lägga i dagen sin egen frihet genom allehanda 
skämt och upptåg, åtföljda af skrattsalfvor, sång o. s. v., 
medan de samtidigt höllo en sträng utkik på »boves» för att, 
såsom ofvan är nämndt, i lindan kväfva hvarje, än så obe- 
tydlig frihetsyttring från deras sida. 

Stunden var inne, då minan skulle springa. Bland qvar- 
tanerna hade utom Hedström äfven funnits en annan ovanligt 
stark och vig yngling, och nu hade därjämte den nedersta 
ringen genom tillflöden från de lägre läroverken i de kring- 
liggande städerna blifvit nästan lika manstark som de båda 
öfre ringarna tillsammantagna. Bland de nykomna befunne 
sig minst tre »starka hjältar». Alltså en kärntrupp af fem 
nitton- till tjugoåriga ledare, vidare några sexton- till sjutton- 
åringar och så slutligen vi fjorton- till femtonåringar, minst ett 
dussintal, brinnande af begär att våga lif och blod i kampen 
mot öfverklasstyranniet. 

Planen var beräknad att tillfredsställa äfven den drama- 
tiska effektens fordringar. I god tid skulle vi vara samlade 
på valplatsen och ställa oss i bås med ovanligt sedig uppsyn 
och hållning. Därefter skulle på ett gifvet tecken en af le- 
darna med en hörbar stampning sätta foten utom båströskeln 
och sedan skulle effektscenen komma. Så skedde äfven. 
»Öfverklassarna» stimmade som vanligt i sitt klassmedvetna 
själfsvåld. Så kom den ödesdigra stampningen, som naturligt- 
vis mottogs med det vanliga: »I båsl Skäms du inte, bos?» 
o. s. v. Så gafs ett nytt tecken och alla de sammansvurna 
satte sig på en gång, en hvar på sin plats, under tyst spänning 
afvaktande hvad som komma skulle. Ögonblicket var öfver- 
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måttan högtidligt. Först uppstod en andlös tystnad. Öfver- 
klassarna voro liksom slagna af häpnad öfver en dylik oerhörd 
fräckhet. Men så snart man hunnit sansa sig, utbröt en storm 
af rop och skrik: »Upp med er, bovesi Upp, bovesl Skäms 
ni inte, era slynglar?» o. s. v., hvilket ohemula tilltal dock 
från vår sida endast möttes af gnistrande blickar och knutna 
händer. Vi ville kämpa med handling, icke med ord. Öfver- 
klassarna hade också gärna velat handla, helst med knyt 
näfvarna, men vågade icke, ty främst bland de våra satt på 
en af flyglarna den bålde Hedström — för att icke tala om de 
öfriga kämparna — med stridselden lågande i sina bruna ögon 
och med de seniga vikinganäfvarna knutna, »beredd att lära 
hvem som helst sin bästa exercis». Tyrannerna nödgades 
inskränka sig till den föraktliga rollen att skräna och utösa 
smädeord, ända till dess utkiken vid fönstret ropade sitt van- 
liga: »Skäcken kommeri» 

Bataljen var vunnen, dagen var vår, och morgonpsalmen, 
som vi nästan ensamma sjöngo, men med sådan kraft, att 
den klang som ett stridsrop, var yårt »Te Deum». 

Vid äldre år kan man småle åt en dylik bragd och den 
hänförelse, den hos oss väckte, men det var dock en under 
århundraden fortgående yttring af lärdomshögfärd och ung- 
domligt öfvermod, som under denna morgonstund fick sin 
dödsknäck, och ur denna synpunkt är den lilla händelsen inga- 
lunda värdelös. 

Man kan lätt föreställa sig, i hvilken sinnesstämning vi, 
den segrande skaran, möttes i vårt klassrum. Det föreföll 
oss, som om vi under den sistförflutna halftimmen undergått 
en märkvärdig förvandling. Vi voro nu icke längre blott 
gymnasister, nej, vi hade blifvit frihetshjältar och därtill segrare 
i en sorgfälligt planlagd och med hofsamhet utförd revolution. 
Ja, jag tror nästan, att den dag, som nu följde, var den stoltaste 
i hela mitt ungdomslifl 

Vid frukostrasten hade öfverklassarna ett sammanträde, 
hvarvid efter ett stormigt meningsutbyte beslöts, att man af 
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vissa skäl ej borde skrida till våldsamheter mot upprorsmakarna, 
utan i stället slå in på den mera värdiga och framför allt 
säkrare diplomatiska vägen. För att underhandlingarna emeller- 
tid måtte kunna bedrifvas med tillbörligt eftertryck, så att de 
upproriske med godo måtte förmås till att ånyo underkasta 
sig häfdvunnen ordning, utsågs till ambassadör en af öfver- 
klassarnas såväl å kunskapernas som karakterens vägnar mest 
aktade medlemmar vid namn Hallström, hvilken dessutom 
var god vän med Hedström och därjämte umgicks med 
några andra af upprorsmännen. Denne Hallström var, i förbi- 
gående sagdt,' en ganska märkvärdig företeelse, tvär och 
fåordig, nästan bister i hvardagslag, men kunde inom den 
trängre kamratkretsen vara både godmodig och språksam. 
Han var mycket fattig, men hans behof voro så obetydliga, 
att han till stor del blott lefde på sina stipendier. Han var 
därjämte utrustad med en så kallad järnkropp, hvilken han 
uppfostrat till ett lydigt verktyg för sin järnvilja och som satte 
honom i stånd att sköta sina skolstudier på ett mönstergillt 
sätt, men samtidigt offra en betydlig del af nätterna på natur- 
vetenskapliga och matematiska studier. En svaghet hade han 
dock. När han någon gång råkat få ett glas för mycket, 
hvilket dock ytterst sällan inträffade, tedde han sig som en 
lössläppt naturkraft. Under vår samvaro i Lund några år 
därefter, då vi tillsammans studerade den »ogudaktige» Hegel, 
hvilken han dock snart nog och jag något år därefter tställde 
på hyllan», fick jag tillfälle att iakttaga hans egendomligheter. 
Det var denne Hallström, som aldrig eldade sitt lilla student- 
rum, utan som, när kölden riktigt knäppte till, tog in kamferts- 
droppar för att värma sig, »ty,» sade han, »om jag köper för 
åtta skilling kam fert^d roppar, så får jag lika mycken värme 
af dem, som af ett helt lass ved, som kanske skulle kosta 
mig två riksdaler.» Det var denne Hallström, som, då han 
en smällkall vintermorgon fann både tvättkanna och vatten- 
karaffin bottenfrusna och sig själf så hes, att han ej förmådde 
frambringa ett enda artikuleradt ljud, i stället — såsom kamrat- 
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berättelsen lydde — satte sig att skrifva de nödiga svor- 
domarna på sin griifeltafla. Det var vidare denne Hallström, 
denne eljest natt och dag oaflåtligt flitige studerande, som en 
gång efter ett gladt lag sammanträffade på gatan med rektor 
magnificus Ek, hvilken han tog i kragen och »ruskade om» 
med den påföljd, att den flitigaste af alla studenter dömdes 
till relegation under en termin. Det var slutligen samme Hall- 
ström, som efter en s. k. »exercisrulla» följdes hem af tvenne 
nationskamrater, ett par vänliga teologer, som icke kunde till- 
låta, att göteborgaren Hallström i sitt upprymda tillstånd skulle 
råka ut för något trassel. Hemforslandet försiggick dock icke 
utan ett våldsamt motstånd från den omhändertagnes sida. 
Men då de slutligen efter välförrättadt värf åter kommit ned 
på gatan, syqande sina blånader och sina rifna kläder, men under 
ömsesidiga lyckönskningar, att den vanskliga kamrattjänsten 
aflupit så lyckligt, öppnas plötsligt ett fönster i Hallströms 
rum, ett pistolskott aflossas och de godhjärtade teologerna 
förnimma tydligt, huru kulan hviner tätt förbi deras öron och 
fastnar i ett närbeläget plank. Det var vännen Hallström, som 
på detta sätt tog godnatt af sina hjälpare, som naturligtvis 
togo till benen allt hvad tygen kunde tåla. 

Sådan var ambassadören. I sanningens intresse vilja vi 
dock ytterligare inskärpa, att den i allmänhet så mönster- 
gille H. aldrig gjorde sig skyldig till dylika förseelser under 
sin gymnasietid och blott en gång under terminen eller kanske 
under läsåret, sedan han bltfvit student. 

Sedan ambassadören med allvar och värdighet framfört 
sitt uppdrag vid vårt nästa klubbsammanträde, men erhållit 
ett afvisande, ehuru i formellt hänseende lika värdigt svar, 
framställde han sitt ultimatum, som innehöll, att för den hän- 
delse de upproriske ville lofva att hädanefter som hittills för- 
blifva stående i samlingssalen, så skulle mellanrummet mellan 
bänkarna hädanefter upphöra att kallas »bås», och namnen 
»bos» och »boves» för alltid utplånas ur öfverklassarnas ord- 
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förråd. Men äfven detta ultimatum besvarades från vår sida 
med ett bestämdt och enhälligt »non possumus». 

Sedan underhandlingarna sålunda strandat, tog ambassa- 
dören ett kallt och afmätt farväl, ehuru vi misstänkte, att han 
i grund och botten mera sympatiserade med oss än med sina 
kommittenter. Efter åtskilliga andra försök i samma riktning^ 
blef det åter lugnt i samlingssalen. Under återstoden af termi- 
nen kunde man dock iakttaga, att öfverklassarna sågo mycket 
besvärade ut — allt det forna öfvermodiga själfsvåldet var 
som bortblåst — medan vi däremot voro så mycket mer obe- 
svärade, sorgfälligt dock tagande oss till vara för alit^ som 
kunde sätta den vunna segern på spel. 

Till vår öfverenskommelse hörde vidare: 

i:o) att vi under vår gymnasietid aldrig skulle tvinga någon 
skolpojke att blotta sitt hufvud, än mindre göra oss skyldiga 
till det simpla gymnasistdådet att röfva äpplen; 

2:o) att »försteringarna >, så länge vi befunno oss på gym- 
nasiet, städse skulle få åtnjuta de fri- och rättigheter, som vi 
nu eröfrat, samt 

3:0) att den ende »talgdanken» i vår krets, kvarsittaren 
M— g, som vid upprorstillfället förblifvit stående, emedan han 
ej velat stöta sig med sina forna kamrater, skulle ställas under 
framtidens dom, men tillsvidare förblifva i okvald besittning af 
sin 3. k. öfvertygelse. 

Så till vida var ju allt godt och väl, men vår revolution 
hade emellertid, i likhet med sin store föregångare i världs- 
historien, en mindre hugnesam utvecklingshistoria. Gymnasiets 
nye rektor, den stränge lektor Trana, hade fått spaning på 
vårt hemliga sällskap och dess förhandlingar, hvarjämte han 
äfven fått veta, att vår klubb erhöll till låns från stadens enda 
radikala tidningsredaktion åtskilliga pressalster, som spridda 
sitt gift bland ungdomen. Efter ett mycket strängt strafftal 
dekreterade därför rektor, att vårt hemliga sällskap skulle från 
och med samma dag vara upplöst samt att olydnad mot 
denna hans befallning skulle komma att strängt straffas med 
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nedsättning i sedebetyg, förlust af stipendier, ja, kanske t. o. m. 
förvisning från läroverket. 

Bland de våra befann sig en mycket beskedlig yngling, 
L~g, som af naturen blifvit utrustad med en mycket skröplig 
lekamen, ett insjunket bröst, tvenne kraftlösa armar och ett 
par skefva, »skrangliga» ben, men som till gengäld fått en 
spelande fantasi, hvilken han efter bästa förmåga lyckats ytter- 
ligare uppelda genom att sluka den »rödaste» litteratur han 
kunde påträffa och framfor allt genom den mest ohejdade 
romanläsning. L — g var naturligtvis poet och plägade redan 
som qvartan skryta öfver, att han i sina gömmor ägde elfva 
stora kryddbodspåsar, fullproppade med lyrik af egen tillverk- 
ning. Om* vi haft tid till rådplägning, hade saken måhända 
gestaltat sig annorlunda, men rektors strafftal hade kommit 
öfver oss som ett åskregn, och medan vi öfriga sutto och fun- 
derade på, hvad här borde göras, reste sig den oförståndige 
poeten och hemställde till rektor, huruvida denne verkligen 
enligt svensk lag ägde rättighet att upplösa vårt sällskap, då 
ju inga medborgare i ett fritt samhälle kunna förbjudas att 
sammankomma för att utbyta tankar och läsa tidningar. Men 
detta skulle poeten icke ha gjort, ty han hade icke väl uttalat 
sista ordet, innan den stränge rektorn, skummande af vrede, 
rusar ned från katedern, hugger Robespierre i kragen, sliter 
honom från bänken — ty rektor var betydligt mera muskel- 
styf än den spinkige poeten — släpar honom till dörren och 
skuffar honom ut i förstugan, hvarifrån förnimmas åtskilliga 
ljud, som på ett bedröfligt sätt erinra om duktiga örfilssmällar. 
Men detta skulle rektor icke hafva gjort. Poeten hade visser- 
ligen varit nog oförsiktig att ifrågasätta tillvaron af en rektors 
obestridliga rättigheter. Men rektor hade uppfört sig minst 
lika oförsiktigt, ty han glömde först och främst, att maktspråk 
i en sådan sak som denna är ett tveeggadt svärd, och han 
glömde för det andra, att stryk, som af en lärare offentligen 
tilldelas en sjuttonårig yngling, af den senare icke betraktas 
som straff utan som en blodig förolämpning, och för det tredje 
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glömde han den välkända regeln, att om en lärare och särskildt 
en rektor ta/ar i hetsighet, så begår han en dumhet, som dock 
i de flesta fall kan försonas, men om han handlar i hetsighet, 
så kan »gjord gärning icke göras om». 

De förnämsta följderna af detta uppträde voro, att den i 
och för sig mycket aktningsvärde rektorn behandlades af de 
oförsonlige som en hatad man och att det förbjudna säll- 
skapet lefde i smyg på en eller annan af storstadens smågator 
samt att några af dess medlemmar stundom glömde bort, att 
»i gränderna gro inga lagrar». Stadens radikala tidning före- 
tog sig, såsom här ofvan är nämndt, att utanför redaktions- 
lokalen uthänga en låda, åt hvilken hvarje af någon anledning 
missbelåten medborgare kunde anförtro sina tankar och känslor, 
utan att ens redaktionen finge reda på insändarens namn. Stora 
massor af dylika, mer eller mindre skandalösa och af redak- 
tionen okontrollerade utgjutelser aftrycktes sedermera i tid- 
ningen under rubriken: »Anonyma lådan». Och under denna 
smutslådas märke började det nu hagla mer eller mindre lyc^ 
kade utfall i såväl bunden som obunden stil icke blott mot 
rektor Trana utan äfven mot öfriga lärare, som af någon an- 
ledning kunde göras till föremål för angrepp. 

Äfven i denna revolution hade följaktligen de moderate 
girondisterna genom styrelsens missgrepp och den historiska 
evolutionslagen blifvit undanträngda af jakobinerna. Hade 
däremot rektor på ett humant sätt vädjat till vårt sunda för- 
stånd och icke förbjudit sällskapet, utan låtit det lefva, om 
också på villkor, betryggande för rektorsmyndigheten, så hade 
sällskapet antagligen genast blifvit hvad det till sist blef, näm- 
ligen ett litterärt sällskap, till ovärderlig nytta ur flera syn- 
punkter för den läxläsande ungdomen, som behöfver icke blott 
själfverksamhet, utan äfven förströelser och som vanligen väljer 
den sämre sorten, när den utestänges från den bättre. 

Så småningom började man dock blygas för »Anonyma 
lådan». Själf offrade jag aldrig något åt detta lejongaps smut- 
siga innandöme, men jag deltog naturligtvis i handklappningarna, 
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då det skandalösa tidningsnumret upplästes i klassen af den 
själf belåtne författaren — ty sådan är ju människonaturen. 
Vårt sällskap fortsatte därefter under en längre tid sitt hemliga 
lif, ehuruväl med ett jämförelsevis ringa antal pålitliga med- 
lemmar, och några af dessa döko sedan upp i Lund såsom 
medlemmar af det litterära sällskapet »Sjustjärnan», hvars för- 
nämsta medlem var den sedan så märklige Viktor Rydberg. 



Om sällskapet "Sjustjärnan*' och Viktor 
Rydbergs studenttid i Lund. 



.år lilla berättelse om »1848 års revolution vid Göteborgs 
gymnasium > har med namnet Viktor Rydberg utmynnat 
i en spets, som frestar till en liten utvikning, hvilken helt 
visst skall ursäktas på grund af det intresse, som omgifver 
Viktor Rydbergs namn. Rydbergs korta vistelse vid Lunds 
universitet var ett skede i hanslif, som förflöt likt rännilen i 
skogen, ehuruväl äfven den i sitt stilla sköte speglade samma 
sol och stjärnor som den väldiga flod, till hvilken den seder- 
mera skulle utveckla sig. 

Några göteborgare, bland hvilka den förnämste var nu- 
varande bibliotekarien Fredrik Braune i Lund, hade samman- 
träffat med småländingen Viktor Rydberg och blekingsbon 
Axel K. och med dessa bildat ett s. k. kotteri. Den senare, 
hvilken, märkvärdigt nog, i likhet med Rydberg hamnade i 
Göteborg och därstädes blef en skicklig och plikttrogen med- 
arbetare i »Göteborgs-Posten» och äfven gjorde sig bemärkt 
som en flitig skriftställare på andra områden, framför allt på 
det skönlitterära, var under sin vistelse i Lund ett original af 
nöjsammaste beskaffenhet. Han var en tämligen liten, välfödd 
yngling med blomstrande kinder, spelande ögon och lockigt 
hår, hvarför han enligt sin egen utsago allmänt kallades »den 
vackre blekingen». Hans lynne växlade ständigt mellan det 
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gladaste öfvermod och den svartaste melankoli, hvilka växlingar 
berodde af hans kassas tillstånd. Var nämligen kassan tom, 
kunde man få se K. långt fram på vårsidan iklädd en lång, 
blå, mycket illa medfaren vinteröfverrock, en lika sorgmodig 
svart slokhatt på hufvudet och rockkragen uppdragen öfver 
öronen i afsikt att skyla den bedröfliga omständigheten, att 
hans obetalda tvätterska lagt beslag på hela hans förråd af 
nystärkt linne. Uppsynen svarade naturligtvis mot klädseln. 
Några dagar därefter kunde man emellertid påträffa en Axel 
K. af en helt annan cert och riggning. På hufvudet bar 
han ett slags sjömansmössa utan skärm, behagsjukt skrufvad 
på sned öfver de omsorgsfullt kammade och välluktdoftande 
lockarna. Västen var djupt urringad för att den ståtliga bländ- 
hvita »nattkappan» riktigt skulle komma till heders, och där 
nattkappan slöt, vidtog en mycket bred nedliggande skjort- 
krage, likaledes så urringad, att den lämnade halsen bar långt 
ner på bröstet, hvarjämte denna märkvärdiga krage samman- 
hölls af en tjock sidenhalsduk af någon lysande färg. Märk- 
ligast var dock rockkännetecknet. Den ovanligt långa blå 
vinteröfverrocken var nämligen utbytt mot en lika ovanligt 
kort brun sommaröfverrock, som vid högtidliga tillfällen äfven 
begagnades om vintern, och ut genom ena bakfickan af detta 
plagg hängde städse och oåterkalleligen en stor svartröd silkes- 
näsduk för att dölja, att ända från fickans slut och ned till 
rockens nedre kant var en stor refva, ur hvilken fodertrasorna 
gjorde de mest betänkliga utflykter. Dräktförvandlingen var 
nog, och man behöfde icke kasta någon blick på det af käckt 
öfvermod strålande anletet för att veta, att i dag hade »den 
vackre blekingen» fått »rek». Men allt är förgängligt. Innan 
veckans slut var blekingen i regeln åter »nattsvart». Reket 
hade räckt till mångt och mycket, men det räckte aldrig till 
att laga den där fula refvan. »Och hvarför,» sporde blekingen, 
»skulle man också bråka med lagning, så länge man hade i 
behåll en stor svartröd silkesnäsduk som förhänge?» 
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Skildringen af mannens yttre i ofvannämnda båda olika 
lifslägen utgör äfven en teckning af hans inre, blott med det 
tillägg, att »den vackre blekingen» äfven var »skald» och 
estetiker samt att han »diktade» med hänsynslös djärihet äfven 
i de reellaste angelägenheter. Så t. ex. var hans far ena dagen 
en stor egendomsägare, andra dagen en framstående ämbetsman 
o. s. v., så att K., enligt Rydbergs påstående, till sist i sin inbill- 
ning förvandlat sin egen far till en myt. Äfven under de första 
åren af sin vistelse i Göteborg bibehöll K. detta sitt diktar- 
lynne, så att han exempelvis, efter att hafva under en lång tid 
vid hvarje lägligt tillfälle i de varmaste ordalag prisat sin i 
Vänersborg bosatta »huldgudinna», till sist inbjöd sina vänner 
till en större aftontillställning, där han både i bunden och 
obunden stil tillkännagaf sin förlofning och lät lyckönska sig, 
ehuru det senare upplystes, att han aldrig hade ägt någon så 
beskaffad huldgudinna i Vänersborg och följaktligen ännu 
mindre var förlofvad. Att blekingen efter några års vistelse i 
Göteborg blef hvad han blef, duglig och idog på det litterära 
området och, om vi icke misstaga oss, äfven en lycklig familje- 
far, är, i förbigående sagdt, ett nytt vittnesbörd om den sunda 
och stärkande andliga luft, som rådde och väl ännu råder i 
rikets andra stad. 

»Den vackre blekingen» var naturligtvis för alla sina när- 
mare bekanta en aldrig sinande glädjekälla, men blef dessutom 
för Rydberg ett psykologiskt problem. Förmågan att skarpt 
uppfatta de humoristiska sidorna hos en person och sedan i ett 
af lustigheter flödande muntligt föredrag, så att säga dramati- 
sera honom, var en af Rydbergs mest framstående egenskaper 
vid denna tid, en skämtlust, som äfven följde honom under 
hans första år i Göteborg, där han påträffade sådana original 
som en Sigfrid Nyberg, en Kellmodin m. fl., och jag har ofta 
undrat öfver att Rydberg icke också blef en humoristisk diktare 
af första ordningen. Då nu emellertid samtliga medlemmar af 
den lilla vänkretsen voro mer eller mindre litterärt anlagda och 
man dessutom hade midt ibland sig ett så oskattbart »föremål» 
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som blekingen, så beslöts på den senares initiativ, att man skulle 
bilda ett litterärt sällskap, hvari Axel K. skulle väljas till 
ordförande och tillika erhålla uppdraget att afgifva motiverade 
utlåtanden öfver de tädingsskrifter på vers och prosa, som in- 
lämnades af sällskapets öfriga medlemmar. Så skedde äfven, 
och detta upptåg blef uppslaget till sällskapet »Sjustjärnan». 
Viktor Rydberg var då, liksom under hela sitt följande lif, 
blid, vänsäll och god. Ehuru han till största delen själf fick ar- 
beta sig till hvad han behöfde för tillfredsställandet af sina enkla 
behof, så var det dock alltid han, som lånade ut, då han var 
vid kassa, ehuru han själf, såvidt jag kan erinra mig, aldrig 
lånade af någon annan. Sina inkomster erhöll han genom 
undervisning i latinsk stilskrifning, ty han var en så styf latinare, 
hette det man och man emellan, att då han i studentexamen 
tillfrågades angående den latinska kurs, för hvilken han ville 
anmäla sig, så svarade han helt enkelt: »Den latinska littera- 
turen». Otroligt är detta icke, ehuru jag aldrig kom i tillfälle 
att fråga Rydberg själf angående uppgiftens sannfärdighet. 
Kanske hade ofvannämnda svar medverkat till att hans student- 
betyg ej angaf mer än ett »Med beröm godkänd» i latinet. I 
trots af sin framstående begåfning och sina vidsträckta latin- 
studier var Rydberg en tämligen obemärkt student och tycktes 
icke ens hafva blifvit »upptäckt» af sina nationskamrater, de 
bygdekära och bygdestolta småländingarna, som eljest voro så 
nitiska i att framhålla sina lofvande förmågor, särskildt i ända- 
mål att puffa fram dem till något af hedersrummen vid promo- 
tionerna. Han umgicks icke ens, så vidt jag kan erinra mig, 
på något förtroligare sätt med sina nationskamrater, utan hans 
lilla umgängeskrets utgjordes till största delen af göteborgare. 
Han gjorde sällan besök hos någon annan, men hans anspråks- 
lösa rum i studentkasernen var en mycket anlitad samlingsplats. 
Emellanåt kunde man där påträffa honom, sysslande med sina 
latinska stilar eller formande någon liten uppsats eller något 
kväde, helst i den muntra stilen, men märkvärdigt nog tycktes 
han aldrig studera. Kanske gjorde han det dock om nätterna, 

9. — ydra öfversittare. 
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men antagligen icke, ty Rydberg tillhörde ju dessa naturer, 
som antingen måste helt hängifva sig åt ett föremål eller också 
stanna utanför detsamma. Under allvarligare samtal kunde han 
dock lägga i dagen insikter, som vittnade om, att han arbetat 
inom flera vetenskapsgrenar, som eljest pläga ligga utom 
en ung students intresseområde, t. ex. astronomi, men han 
prålade aldrig med sin lärdom, föll aldrig in i den tråkiga 
föreläsningsstilen, och då han var flera år äldre än någon af 
oss, så betraktade vi hans lärdomsföreträden utan vare sig för- 
våning eller beundran. Alla inom den lilla kretsen höllo af 
honom, men ingen anade i honom framtidsmannen. Någon 
gång kunde man äfven hos honom skönja en afgjord motvilja 
mot s. k. elementära studier. Redan från sin första ungdom 
torde han i likhet med den store Leibnitz haft för sed att 
störta sig hufvudstupa ned i vetenskapens värsta bränningar. 
Icke alltid kom han väl helskinnad ur en dylik brottningskamp, 
men han kom dock alltid upp med stärkta krafter. 

Viktor Rydberg var vid denna tid, som ofvan är nämndt, 
glad, kanske gladare än under något följande skede af sitt lif, 
då hans stig var som mest rosenströdd. Men gladast var han 
dock, när han på den ordinarie sällskapsaftonen satt och lyss- 
nade eller gjorde »inpass», under det ordföranden, Axel K., 
i ett föredrag, prägladt af det djupaste allvar och späckadt 
med fraser om världsandens ironi m. m. ur Hegels eller Solgers 
estetik, omväxlande med den mognare skaldeerfarenhetens råd 
och förmaningar, gaf sitt utlåtande öfver något af Rydberg i 
barockstil affattadt kväde. 

Denna aftonens förnämsta lustbarhet föregicks vanligen af 
en anspråkslös sexa, någon gång intagen på det lika anspråks- 
lösa värdshuset snedt emot kasernen, då sexan kostade femtio 
öre, men oftare af någon ännu anspråkslösare »potatissexa», 
uppdukad på det stora runda bordet utan bordduk i Rydbergs 
tämligen stora rum. Denna måltid bestod af varma oskalade 
potatis, sill, smör, ost och svagdricka eller s. k. »vultis» samt 
stundom öl och några hårdkokta ägg, då kassan medgaf en 
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sådan lyx. Materialierna voro inköpta af den gamla uppasser- 
skan efter föregående »salning» af tolf skilling eller tjugofem 
öre per man, och för den händelse någon af medlemmarna för 
tillfället icke var nog kapitalstark för en dylik utgift, så var 
det vanligen Rydberg, som »lade uti för honom. Men aldrig 
har sedermera någon lysande supé förefallit mig så lukullisk 
som dessa potatissexor. 

På detta sätt fortgingo sällskapets sammankomster en tid 
bortåt, då Axel K. en vacker dag fick veta, att detta säll- 
skap, hvars medelpunkt och förnämsta prydnad han trott sig 
vara, hade ett hemligt^ hittills för honom obekant hufvud- 
ändamål, det nämligen att drifva med sin ordförande. 

Slaget var fruktansvärdt. Blekingens förtviflan var så 
okonstlad och rörande, att den godhjärtade Viktor Rydberg 
måste anlita hela sin förmåga för att återställa harmonien i 
den halfbrustna lyran. Ett af de förnämsta tröstemedlen blef^ 
att det forna »drif huset» skulle ombyggas på en allvarligare 
grund eller blifva ett verkligt litterärt sällskap, i hvilket Ryd- 
berg åtog sig ordförandeskapet och där Axel K., så för- 
säkrade man honom från alla sidor, städse skulle blifva en högt 
värderad medlem. Så småningom tröstade sig blekingen^ och 
hans skaldeådra flödade ymnigare än någonsin. 

Det var detta sällskap, som från början kallade sig »Sju- 
stjärnan», emedan antalet af dess ordinarie medlemmar var 
bestämdt till sju, men som nu gaf sig namnet »Concordia». 
Fyra af dessa medlemmar hade dock tillhört 1848 års gymnasist- 
klubb, så att det mycket ofarliga akademiska sällskapet följakt- 
ligen hade rötter i revolutionär mark. 

Sällskapet frodades nu en tid bortåt i frid och glädje utan 
andra orgier än poesi och potatissexor, ända till dess hela 
stjärnbilden slocknade samtidigt med att hufvudstjärnan för- 
svann från Lunds horisont. Först under den sista tiden af sin 
korta vistelse i Lund, då han deltog i studentkårens bevärings- 
exercis, blef Rydberg känd inom en större kamratkrets, och 
hade han stannat längre tid i Lund, skulle han utan tvifvel 
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blifvit en mycket bemärkt personlighet. Under denna exercis- 
tid utvecklade sig hos den eljest så måttfulle Rydberg en liflig- 
het, som, kanske just emedan den legat så länge bunden, nu 
bröt fram nästan under form af ungdomlig ysterhet. Han 
deltog dock icke i några s. k. studentupptåg, men invecklades 
det oaktadt i ett litet uppträde, som helt visst icke blef utan 
all betydelse för hans närmaste framtid. 

En liten skara exercitanter, bland hvilka äfven befann sig 
vår gamle vän, den starke Hedström, hade roat sig med att be- 
lägra ett mindre väl beryktadt hus vid Clementsgatan^ den s. k. 
Malmroska krogen, i hvilket ett konstnärsfölje var inhyst, och 
bohusläningen, som för tillfället tycktes hafva känt ett synnerligt 
lifligt behof att få »läska sina muskler», företog sig att tilldela 
den gamla korsvirkesväggen en så väldig spark, att den samma 
instörtade. Af en pålitlig sagesman tecknas det uppträde, som 
nu följde, sålunda. Hedström greps och öfvermannades af Lunds 
hela poliskår, som släpade honom åstad mot poliskontoret, men 
då tillströmmade till hans bistånd åtskilliga andra exercitanter 
och bland dem äfven Rydberg. Än drogs Hedström upp för 
rådhustrappan, än drogs han ned igen. En svagare natur 
skulle kanske blifvit sliten i stycken, men bohusläningen »höll». 
Den starkaste af polisbetjänterna (Tullström hette han) beslöt 
då att göra en diversion, släppte sitt tag i Hedström och 
rusade med lyftad battong mot den närmaste exercitanten, 
som just råkade vara Rydberg. Denne märkte faran i tid och 
grep tag i en bredvid stående okänd mansperson, som han 
sköt framför sig såsom en sköld. Tullström studsade förbluffad 
tillbaka, när han såg framför sig själfva stadsfiskalen, som väl 
efter vanan icke var så alldeles nykter, men försökte sedan 
genom en kringgående rörelse komma åt Rydberg. Under 
den ringdans, som nu följde, råkade Rydberg göra ett så 
väldigt ryck i fiskalens blåa slängkappa, att — där låg eller, 
riktigare uttryckt, satt fiskalen på stenläggningen! 

Följande dagen sände emellertid exercitanterna, hos hvilka 
efter närmare besinning uppträdet väckt åtskilliga betänklig- 
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heter, en deputation till stadsfiskalen för att framföra kårens 
ursäkter, med hvilka fiskalen, som i grund och botten var en 
hedersman, förklarade sig fullt tillfredsställd och lät saken falla. 

Ehuru Rydberg ganska oskyldigtvis och blott genom sin 
känsla af kamratskapets förpliktelser blifvit inblandad i detta 
uppträde, kände sig dock den försynte Rydberg obehagligt 
berörd af denna sak och han stärktes därigenom i sitt beslut 
att lämna Lund och åter antaga den informatorsplats, som hans 
medellöshet för öfrigt nödvändiggjorde. Så skedde äfven. Sedan 
han emellertid under några år ägnat sig åt undervisarekallet, 
hamnade han slutligen i Göteborg, där hans snille skulle blifva 
så att säga omplanteradt och skjuta sina första kraftiga skott. 
Han hade erhållit plats såsom biträde i »Göteborgs Handels- 
och Sjöfartstidning», och i denna tidnings utgifvare^ S. A. 
Hedlund, funnit en principal, hvars vakna och mångsidigt in- 
tresserade ande snart upptäckte den skatt af löften, som låg 
till hälften förborgad hos den till sitt yttre så anspråkslöse 
unge mannen. På sin nya plats fick Rydberg visserligen arbeta 
för sitt lifsuppehälle, men så snart denne märklige principal 
fick reda på, att hans biträde sysslade med någon ny idé eller 
att hans ande var stadd på någon forskningsfärd i det gamla 
Athén, bland medeltidens dunkla vishetsgömslen, i Faustsagan, 
i Talmud o. s. v., fick tidnings^rbetet ligga nere, till dess den 
nya idéen stod där fullt utmejslad och formfulländad. Princi- 
palen blef Rydbergs välgörare och på samma gång hans varmaste 
vän, och vid denne väns familj blef Rydberg också fäst med 
band, minst lika starka som blodsbandet. I denna omgifning 
fick sålunda den dyrbara plantan icke blott näring och skydd, 
utan också, hvad hon kanske bäst behöfde, solvarm luft. 

Rydberg var i praktiskt hänseende aldrig — och allra 
minst i sin ungdom — hvad man kallar, en initiativets man. 
Hade han hamnat i en vanlig tidningsredaktion, hvad hade 
han då kunnat blifva? Antagligen en mycket framstående, 
men kanske snart utsliten tidningsman i en underordnad ställ- 
ning, ty han hade helt visst aldrig blifvit sin egen herre på 
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denna väg. Hade däremot den vetenskapliga forskningslusten 
drifvit honom ut från tidningsbyrån för att lefva af sin penna 
eller svälta som svensk litteratör, hur långt hade han då hunnit 
på den bana, som nu blef honom beskärd? Frågan är utan 
tvifvel fåvitsk, ty ho kan utspana ett människolifs ofödda möj- 
ligheter, och dock kan jag sällan tänka på min ungdomsvän 
utan att spörja: Hvad hade blifvit af Viktor Rydberg, om 
han icke i behaglig tid påträffat S. A. Hedlund? 

Samma grundåskådning angående förhållandet mellan S. A. 
Hedlund och Viktor Rydberg återfinnes i Karl Warburgs för- 
träffliga »Viktor Rydbergs lefnad. Utkast till en minnesteck- 
ning» i »Vintergatan» 1895. 



Kamratöden. 

'å så många svenskar fortfarande synas benägna att af 
idel svensk »ridderlighet» glömma det oomtvistliga goda, 
vi själfva äga, för att med beundrande blickar, ja, ofta med 
något, som liknar knäfall, skela bort till det tvifvelaktiga goda, 
hvaröfver ett eller annat främmande folk skryter, så kunna vi 
icke ofta nog och särskildt för dessa den svenska »ridderlig- 
betens» skråpukar upprepa, att till dessa oomtvistliga förmåner 
hör äfven vår nästan kostnadsfria statsundervisning icke blott 
i folkskolan, utan äfven inom läroverk och universitet, en för- 
mån, som ställer oss i främsta ledet bland världens alla kultur- 
folk och som gifver åt vår andliga odling en demokratisk 
prägel, hvartill nästan intet republikanskt land kan uppvisa ett 
motstycke. Må man dock icke föreställa sig, att denna ädla 
demokratiska frukt, kännetecknad af de välbekanta orden, att 
i det svenska läroverket »torparesonen sitter bredvid grefve- 
sonen», har vuxit fram som genom ett trollslag. Ingalunda! 
För femtio år sedan voro vi långt från detta ideal. Det ojäm- 
förligt största antalet af lärjungarna i läroverkets lägre klasser 
tillhörde då den lägre medelklassen eller arbetarehemmet. 
Knappt hvar tionde lärjunge härstammade i likhet med mig 
från hvad man kallar ett godt hem i bergliga omständigheter, 
och bland den förberedande klassens omkring fyrtio medlemmar 
fanns, såvidt jag kan erinra mig, ingen enda ur någon för- 
mögen eller mera ansedd familj. Sönerna ur förmögna familjer 
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undervisades vanligen i privatskolor eller, om familjen var bosatt 
på landsbygden, af en informator, som handledde ynglingen 
ända fram till den då för tiden icke synnerligt bråkiga student- 
examen. Mödrar och kanske äfven fäder voro då, måhända 
mera än nu, fångna i den fördomen, att deras välklädde, om- 
sorgsfullt kammade och rentvättade arfvingar skulle taga skada 
till sina seder genom att i skolan sammanföras med »sämre» 
barn eller sådana, hvilkas kläder och tvättning kunde lämna ett 
och annat öfrigt att önska. I denna fördom ligger ett groft 
misstag. Kärnan hos barn och i synnerhet pojkar ur medellösa, 
men hederliga familjer är i allmänhet sundare än hos deras 
förmögnare jämnåringar. Båda grupperna hafva mycket att 
lära af hvarandra, icke minst den >( finkam made:», och mången 
dylik liten bortklemad herre, som sedan blifvit en duktig karl, 
står för denna förmån ofta i större skuld till skolan med dess 
blandade kamratkrets än till sitt eget fina hem. 

Då liksom nu kunde man visserligen påträffa alldeles ut- 
fattiga pojkar, i synnerhet från landsbygden, hvilka lefde af 
allmosor och s. k. matdagar i de förmögnare Göteborgs 
familjerna, där välgörenheten städse synes hafva varit bofast, 
men telningar ur s. k. förfallna familjer voro dock mycket säll- 
synta. Ruskiga exemplar, som vanligen frodades i flock om- 
kring något »rötägg», kunde dock någon gång påträffas. Se 
här ett exempel. 

En dag, då vi under sommarferierna läste privat i för- 
beredande klassen tillsammans med en del primaner och 
secundaner, inkom efter frukostrastens slut en flock af de senare 
och intog under mycket besynnerliga åthäfvor sina platser. En 
af dem, sonen till en major, om jag icke missminner mig, öfver- 
fölls snart af häftiga kräkningar, som nödgade honom att hals 
öfver hufvud skynda ut. Hela flocken hade nämligen besökt 
en i närheten belägen sämre krog och därstädes af ren lymmel- 
aktighet berusat sig med brännvin. Rötägget i detta sällskap 
var den här ofvan omnämnde Kalle Bym. Jag har sett många 
tjufpojkar i mina dagar, men aldrig någon, hos hvilken upptågs- 
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lusten till den grad utgjort hufvuddrdget som hos denne katt- 
vige pojke med det röda håret, de tjocka läpparna, de ljusblå 
ögonen och det alltid af odygd så att säga gnistrande, ehuru 
dock ingalunda obehagliga ansiktet. 

Dystra sägner voro i svang om den stackars pojkens 
födelse och föräldrar. Sitt hem hade han emellertid hos ett 
par gamla systrar, hvilka med sitt arbete lifnärde sig själfva 
och honom, som de dock icke voro i stånd att uppfostra. Det 
var denne Kalle, som en gång fick syn på en målarepojke, 
som kom gatan framåt, bärande på hufvudet sin af färgburkar 
fyllda låda. Ögonblickligen undfick Kalle en af sina otaliga 
ljusa idéer. Han sprang upp på vinden till ett närbeläget hus och 
lade sig, beväpnad med en tegelsten, i ett öppet fönster, under 
h vilket han antog, att målarepojken skulle passera. Beräk- 
ningen slog in. Just som pojken var midt under fönstret 
släppte Kalle Bym tegelstenen med sin aldrig svikande färdig- 
het, så att den »daskade» ned midt i fargburkslådan. öfver- 
väldigad af skräck öfver denna oväntade stöt ofvanifrån, störtade 
den stackars målarepojken omkull på gatan, där han blef 
liggande i en sjö af den underligaste färgblandning. Nog var 
ett dylikt upptåg mycket roligt, men icke vittnade det om 
något medlidsamt hjärta. Det var samme Bym, som midt 
under ritlektionen slungade den stora skolbibeln i hufvudet på 
gamle Meyer. (Jämför ofvan sid. 85.) Bym var så ökänd, att 
han, närhelst något upptåg föröfvats i skolan, inkallades i för- 
hör såsom upptågets själfskrifne ledare, hvarför han också 
stundom plägade med stora bokstäfver rita sitt namn i när- 
heten af det ställe, där dådet blifvit begånget, för att seder- 
mera kunna beklaga sig inför vederbörande öfver, huru illa- 
sinnade kamrater förföljde en »oskyldig». 

Ett bland hans råaste upptåg bestod däri, att han i spetsen 
för en liten liga en lördags- eller söndagsafton på något sätt 
inpraktiserat sig i qvarta, där de tillställt en ohygglig förödelse 
och bland annat gjort sina fulaste saker icke blott i ljuskistan 
utan också på den stora kyrkbibeln, som låg på den nedre 



138 GÖTEBORGS LÄRDOMSSKOLA OCH GYMNASIUM. 

katedern — ett drag af så hänsynslös råhet, att det hos en 
hvar, som ej tillhörde ligan, endast väckte ovilja eller afsky. 
Allmänt trodde man sig kunna utpeka upphofsmannen, som 
dock på grund af bristande bevis äfven denna gång förblef 
onäpst. 

Hvad blef nu denne ynglings slutliga öde? Han saknade 
hvarken hufvud eller arbetsförmåga, när han ville använda 
densamma, och begaf sig i likhet med så många andra af sina 
kamrater efter något års vistelse vid gymnasiet till universitetet, 
där han lyckades taga studentexamen. Därefter erhöll han en 
s. k. kondition på landsbygden eller blef lärare i en familj, 
där han stiftade en så intim bekantskap med en af husets 
döttrar, att giftermål blef af nöden. Med sin på dylikt sätt 
bildade familj flyttade mannen till Göteborg, där han en tid 
tjänstgjorde vid postkontoret. Det glada lynnet hade emeller- 
tid så småningom försvunnit. Han blef tungsint och grubblande, 
och en dag befanns han hafva hängt sig på vinden af det hus, 
där hans dystra vagga stått. 

En annan medlem af detta sällskap, åtskilliga år äldre än 
de öfriga, hade redan i qvarta blifvit så trött på lifvet, att han 
skar halsen af sig på en rakstuga, med hvilkens innehafvare 
han en tid bortåt lefvat i sus och dus. 

Dylika existenser voro emellertid sällsynta undantag, ty 
flertalet af mina samtida, äfven i skolan, utgjordes af aktnings- 
värda och duktiga, om äfven någon gång okynniga pojkar, 
hvilka sedermera i allmänhet slogo sig väl ut antingen på 
något af de praktiska yrkenas område eller på ämbetsmanna- 
banan. 

Om den hederlige, vänsälle och starke Hedströms öde 
har jag i »Våra öfverliggare » (sid. 43) berättat ett och annat, 
huruledes han kom till Lund och därstädes en afton råkade i 
klammeri med stadens hela brandvakts och halfva polisstyrka, 
huruledes han körde in hela flocken i polisvaktkontoret och 
sedermera under inflytande af sitt allt mer upphetsade bärsärks- 
lynne föll på den idén att köra ut dem igen samt huruledes 
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han äfven utförde denna bragd med tillhjälp af sin nästan lika 
starke, men mera betänksamme vän F — g, som i nödens stund 
ej ville lämna kamraten i sticket. På samma ställe omförmäles, 
huruledes de båda vännerna på grund af denna bedrift blefvo 
relegerade för en viss tid samt vidare huruledes H. med sin 
bror, som var sjökapten, skulle segla till Kalifornien, men led 
skeppsbrott på Otaheiti och därstädes uti idylliskt lugn till- 
bragte sin relegationstid, hvarefter han åter kom till Lund, där 
ban med mönstergill flit och själf behärskning skötte sina studier, 
tog efter jämförelsevis kort tid hofrättsexamen och därefter 
begaf sig ut i praktisk tjänstgöring, ehuru han några år där- 
efter afled, uppriktigt sörjd och saknad af en hvar, som när- 
mare lärt känna den varmhjärtade och redbare mannen. 

Den lille Holm, som i qvarta var själen i våra sångöfningar 
under gamle Petters lektioner, var min trogne följeslagare under 
hela gymnasietiden och ända till Lund, där våra vägar skildes. 
Han tog inom några år sin hofrättsexamen och begaf sig där- 
efter ut i världen för att söka sin lycka, men hans strupe 
med de klockrena tonerna blef, såsom det så ofta händer^ hans 
olycka och han slöt sitt lif några år därefter under mycket 
sorgliga omständigheter. 

Lille A., tredje mannen i vår trio, följde icke länge med 
på gymnasium, utan drog ut på böljan blå, där han »sväfvade 
kring» under flere år, till dess han 1855 återkom till foster- 
landet och tog sin sjökaptensexamen med högsta betygen. 
När så det danska kriget utbröt, fann man honom i de fri- 
villiges led, där han skördade mången ny lifserfarenhet jämte 
åtskilliga vedermälen »att å bröstet bäras» för mannamod och 
tapperhet i falt. Sitt sjömanslif afslutade han i början af sjuttio- 
talet, då han bildade ett af våra mest ansedda sjöförsäkrings- 
bolag, hvars chef han sedermera blef. Han lefver ännu i 
Göteborg som en lycklig familjefader och högt aktad med- 
borgare. 

En af mina gymnasiekamrater var den sedermera så be- 
kante vattenläkaren Otto Torstenson. En annan befordrades 
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jämförelsevis tidigt till räntmästare i Göteborg. Han var under 
hela sin ungdomstid en mycket omtyckt och anlitad »familje- 
vän», men glömde att själf bilda familj, ända till dess han 
öfverskridit de sextio åren, då han förlofvade sig, ehuru en 
svår sjukdom samtidigt lade hinder i vägen för giftermåls- 
planerna. Familjevännen hade råkat förbise den gamla vishets- 
regeln: Tidigt gift, väl gift. 

Bland de kamrater, som skördades af döden före mognads- 
stunden, voro L — g och S — m, båda medlemmar af sällskapet 
Sjustjärnan i Lund. Den förstnämnde återvände snart till sin 
hemort Göteborg, där möjligen äfven han kunnat utveckla sin 
skriftställareförmåga, om icke hans bräckliga kroppshydda 
beredt honom en förtidig graf. S — m åter, som under hela 
sin ungdomstid kämpat under fattigdom och försakelser, begaf 
sig efter några års vistelse i Lund till Uppsala, där han med 
okufligt mod återupptog kampen för tillvaron, arbetade, svalt 
och skref poesi. En dag, då han efter en ovanligt lång för- 
sakelsetid lyckats erhålla en liten kassaförstärkning, begaf han 
sig till ett af stadens bästa matställen i den glada förhopp- 
ningen att ändtligen en gång få blifva riktigt mätt, och det 
blef han också och för alltid. På grund af sin föregående 
svältdiet slukade han nämligen maten med en sådan begärlig- 
het, att ett stort stycke kött fastnade honom i halsen och 
vållade hans död. Så slöt denne modige, arbetssamme, tåligt 
försakande och varmhjärtade yngling sitt lifl 

Frans Almén, som på grund af uttrycket i psalmen 120 
icke vågade gå i kyrkan (jfr ofvan sid. 112), begaf sig äfven 
till Lund och blef jurist, medan hans broder August Almén 
tog vägen till Uppsala, där han till sist blef professor i medi- 
cinsk kemi och sedermera generaldirektör i medicinalstyrelsen. 
Efter några års juridisk tjänstgöring på olika platser grundade 
Frans Almén slutligen i Göteborg en juridisk byrå, som snart 
tillvann sig ett ganska stort anseende. 

Se här ett drag af den fyndighet och djärf het, som från 
skolbänken följde denne man ut i lifvet. 
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I Göteborg fanns vid denna tid en affärsman F— e (jfr 
ofvan sid. 37), »ett affärsgeni af första ordningen», sade hans 
vänner, »men en mycket problematisk karakter», tillade både 
hans vänner och fiender. Denne man var bland annat dispo- 
nent för ett stort affärsföretag i närheten af Göteborg och 
hade af en bland sina verkmästare mottagit till förvar ett 
belopp af i8,(XX> kronor, utan att dock verkmästaren erhållit 
något kvitto å beloppet, så att han stod värnlös gentemot sin 
mäktige principal, när denne gjorde svårigheter i fråga om 
summans återlämnande. Verkmästaren vände sig då till Almén, 
som förklarade sig villig att hjälpa honom mot ett arfvode af 
tio procent af det så svåråtkomliga beloppet. 

Dagen därefter beger sig Almén till aftärsmannens kontor 
i staden, där han för chefen uppvisar sin fullmakt och anhåller 
att fa en anvisning på det ifrågavarande beloppet. 

»Hvar är kvittot?» spörjer grosshandlaren högdraget. 

»Hufvudsaken är,» genmäler Almén, »att ni mottagit be- 
loppet. Medger eller bestrider ni detta?» 

Afiärsmannen upprepar sin öfverlägsna fråga efter kvittot, 
hvarefter Almén tager sin hatt och helt lugnt säger: »Vi träffas 
nästa måndag på rådhuset, och jag skall försöka tillse, att när 
referatet öfver detta mål inflyter i stadens tidningar, det också 
skall komma att läsas med tillbörligt intresse.» 

Affärsmannen, som hade många och viktiga järn i elden 
och icke gärna ville hafva sin moraliska kredit ytterligare 
rubbad, slog då om på en annan bog. 

»Inte så häftigt, min bäste herre,» hette det. »Saken är 
ju mycket tvistig, men dock på det hela en bagatell. Jag 
skänker karlen tjugofem procent af beloppet, men vill sedan 
vara i fred.» 

»Farväl,» genmälde Almén och gick mot dörren. 

»Femtio procent,» ropade affärsmannen. 

Juristen svarade icke, utan grep efter dörrlåset. 
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»Välan då,» ropade affärsmannen, »jag skänker karlen 
hela summan blott för att slippa rättegångsbråk.» 

Almén återvände. F — e, som låg inne med stora summor, 
uppräknade beloppet kontant. 

»Ja, detta är nu godt och väl,» genmälde Almén, sedan 
han genomsett sedelbuntarna, »men här fattas i,8cx> kronor.» 

Affärsmannen gjorde stora ögon, men Almén upplyste 
ofördröjligen, att den sistnämnda summan utgjorde rättegångs- 
kostnaderna, och icke kunde väl herr F — e tillåta, att den 
stackars mannen skulle få vidkännas dessa blott för nöjet att 
återfå sin egendom. 

Nu var det emellertid slut med grosshandlarens kallblod ighet, 
men då Almén, efter att hafva lagt sedelbuntarna på pulpeten, 
åter tog i dörrlåset, bekvämade sig herr F — e att »taga skeden 
i vackra hand», så att när verkmästaren på eftermiddagen mot- 
tagit sina 18,000 kronor och under den uppriktigaste tacksam- 
het ville afdraga 1,800 kronor såsom det öfverenskomna arf- 
vodet till den skicklige juristen, kunde denne säga: »Nej, tack, 
herr verkmästare, rättegångskostnaderna har herr F — e också 
betalt. » 

Det djärfva spelet hade lyckats på grund af juristens kall- 
blodighet, men framför allt hans, skarpa uppfattning af den 
eljest så hänsynslöse affärsmannen samt dennes ställning för 
ögonblicket, och från den stunden var den Alménska byråns 
anseende i stadigt stigande. Ett tiotal år därefter, då Almén 
blifvit en förmögen man, yttrade han en gång till den, som 
skrifver dessa rader: »Jag gifter mig aldrig, men jag vill bli 
rik, och då skall jag göra som Sven Renström.» 

Hans dröm gick dock ej i fullbordan. Han råkade näm- 
ligen in i sjuttiotalets affärshvirfvel, där han förlorade största 
delen af sin förmögenhet, och afled, innan han hunnit blifva 
hvarken gammal eller rik, men fattig blef han dock aldrig. 

Om en annan kamrat, F — g, som likaledes blef jurist och 
till sist hamnade på en inbringande domarestol, förtäljer »Våra 
öfverliggare » (sid. 39) åtskilliga drag, huruledes han under sin 



KAMRATÖDEN. 143 

skol- och gymnasietid ofta råkade i det djupaste betryck, ehuru 
han städse genom sin fyndighet och karaktersstyrka åter 
arbetade sig upp. Härofvan hafva vi omnämnt, huruledes han 
på grund af sin hjälpsamhet mot kamraten Hedström vid den- 
nes kalabalik i polisvaktkontoret blef relegerad. Med tillhjälp 
af sin ihärdighet lyckades han på otroligt kort tid taga sin 
hofrättsexamen. Utkommen i det praktiska lifvet blef han 
länsnotarie i Venersborg, där den märklige landshöfdingen 
grefve E. J. S — e upptäckte hvad mannen dugde till och seder- 
mera gjorde honom till sekreterare i lagutskottet, där han själf 
var ordförande, och denna sekreterarebefattning blef i sin ord- 
ning trappsteget till hans vidare befordran. Om sekreteraren 
har jag intet vidare att förtälja, men en af utskottets dåvarande 
ledamöter berättade en gång om ordföranden följande drag, 
som i viss mån belyser äfven skyddslingens skaplynne. Ty i 
fråga om fyndighet voro de antagligen jämngoda, ehuru F — g 
utan tvifvel var både mindre hänsynslös, men framför allt 
mycket mera försiktig än S — e. Berättelsen lydde sålunda. 

I ett lagförslag, som i utskottet var under behandling, 
hade en skarp meningsskiljaktighet yppat sig mellan ordföran- 
den och en af utskottets medlemmar, representanten för 
Göteborg, den skicklige och talföre juristen P — n. För att 
styrka sin ställning i frågan hade S — e till sina skäl i sak 
bifogat den upplysningen, att han en gång under en af de 
senaste dagarna sammanträffat med det ansedda justitierådet 
X , hvilken upplyst, att hans åsikt i denna lagfråga vore den 
samma som ordförandens, samt att det ansedda justitierådet 
antagligen skulle göra sin mening gällande, då lagförslaget 
kom till behandling inför högsta domstolen. 

Vid nästa sammanträde begär herr P — n ordet, och 
sedan han ånyo utvecklat sin mening om den för handen va- 
rande frågan, tillägger han: i:o) att äfven han sammanträffat 
med justitierådet X., 2:o) att denne bestämdt förklarat sig icke 
hafva träffat grefve S— e under de senaste dagarna, 3:0) att 
han icke hyste samma åsikt som grefve S — e i den för handen 
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varande frågan och 4:0) att, ehuru han ej kunde yttra sig otn 
högsta domstolens slutliga åsikt i frågan, så ville han dock 
göra allt hvad han förmådde för att en dylik mening som herr 
ordförandens ej därstädes skulle vinna pluralitet. 

Liflig och vältalig som alltid hade P — n i en triumfe- 
rande ton framfört i synnerhet det förkrossande slutet af sitt 
anförande, och utskottets samtliga medlemmar afvakta nu med 
spänning, huru ordföranden skall reda sig ur sin ledsamma 
klämma. 

Under P — ns anförande hade ordföranden vandrat fram 
och tillbaka i det stora rummet, hållande i handen blyerts- 
pennan jämte det papper, hvarpå han antecknat namnen på 
de utskottsmedlemmar, som begärt ordet, samt, som det tyck- 
tes, försänkt i mycket djupa tankar. Men just som P — n 
slutat sitt långa anförande, spritter den tankfulle ordföranden 
upp, stannar, kastar en snabb blick på sitt papper och ropar: 
Herr P—n! — hvarefter han åter bereder sig att fortsätta sin 
privata tankegång. 

»Men,» utbrister den förbluffade P— n, »det var ju y^^^, 
som nyss hade ordet.» 

»Å, jag ber tusen gånger...! Nästa man, herr Y.l» — 
och så fortsätter den tankspridde ordföranden åter sin pro- 
menad. 

Spänningen bland utskottsmedlemmarna upplöses i den 
lifligaste munterhet, och ordföranden hade »redt sig» så till 
vida som han fått skrattarna på sin sida. 

Sekreterarens skaplynne företedde samma grunddrag. När 
ställningen var som mest förtviflad, räddade han sig alltid 
genom sin outtömliga fyndighet och djärfhet. 



Icke få af dessa kamrater valde den prästerliga banan. 
Några slöto sitt lif vid sina bästa år, andra åter torde ha ut- 
sikt att i sina fridfulla landtliga tjäll uppnå de åttio åren, landt- 
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prästernas så ofta förekommande jubelålder. »Vill du lefva 
lyckligt, så dölj dig.» 

En af dessa prästkandidater var vår härmfågel. Jag glöm- 
mer aldrig, hur förvånad jag blef, då jag en gång under gamle 
Petters grekiska lektion — antagligen var det en af gubbens 
»döfdagar» — fick höra de välbekanta orden: ^Do riter 
inte etc», uttalade på ett sådant sätt, att jag i första 
ögonblicket trodde, att det var gubben Meyer själf. Konst- 
stycket hade emellertid blifvit utfördt af vår sedan så berömde 
härmfågel M — g. Han var halländing till börden, tystlåten 
och anspråkslös och därjämte så säflig, i synnerhet i sitt tal, 
att de långdragna halländska diftongerna tillsammans med hans 
tjocka skorr-r tycktes bilda en seg välling, som endast med 
största svårighet förmådde vältra sig fram öfver hans otränade 
läppar. I trots af denna naturbegåfning var han dock i be- 
sittning af en otrolig färdighet i konsten att härma talet hos 
hvilken person som helst, om nämligen föremålet intresserade 
honom. Bäst gick det naturligtvis, när personens mål företedde 
någon påfallande egendomlighet. Men äfven personer, i synner- 
het präster, som talade fulltonig högsvenska med rent tung- 
spets-r, förmådde M— g efterlikna så, att knappt ett spår af 
hans eget halländska bygdemål kunde skönjas i konstproduk- 
ten. Men M— g var dock ingen härmfågel i vanlig mening, 
utan ägde därjämte förmågan att sätta sig in i den ifråga- 
varande personens skaplynne och dikta repliker eller längre 
föredrag, som äfven till innehållet utgjorde ett troget uttryck 
af den härmades tankegång och åskådningssätt. Han var 
märklig att skåda, när han satt och studerade ett dylikt härm- 
ningsföremål. Alla muskler i hans ansikte stodo, så att säga, 
på helspänn, och de besynnerliga, glasartade ögonen voro 
liksom fastvuxna vid personens ansikte, medan hörseln var 
lika spänd och hans ande var lika odeladt sysselsatt med att 
omsmälta sinnesintrycken till en trogen bild af personens inre. 
M— gs ansikte såg vid dylika tillfällen ut som en svamp, med 
hvilkens tillhjälp han sög i sig föremålet ända till sista droppen. 

10. — Våra öfver sittare. 
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Under sin vistelse i Lund utvecklade han särskild t sin konst- 
färdighet och gaf vid natiohssexor och dylika tillfällen verkliga 
härmningsskådespel, som städse hälsades med det lifligaste 
bifall och gjorde den eljest så anspråkslöse »teologen» med 
det nästan komiskt beskedliga utseendet till en ganska bemärkt 
personlighet. Det kanske förträffligaste af dessa hans föredrag 
i kombinerad härmnings- och diktningskonst var ett samtal 
om dans, som föreställdes försiggå i Lunds konsistorium mellan 
dess berömda medlemmar Thomander, Melin, Sundberg, Flens- 
burg, Skarstedt och Olbers, och bland dessa var den sist- 
nämnde med sina djupsinniga tankar, sina långa pauser och 
spottningar den icke minst framstående bland M — gs roller. 
Bland de akademiska lärarna fanns på den tiden äfven pro- 
fessor L , en i hpg grad spirituell n^an samt en af sin tids 
förnämsta stilister och vältalare, ehuru han ej förmådde uttala 
g-, k- och ch-(»tje»-)ljudet, utan i stället, såsom det alltid inträffar 
vid detta slags »slintring», frambragte ofullgångna d-, t- och 
s-ljud. I förbigående må dock anmärkas, att när man några 
minuter lyssnat och kanske t. o. m. skrattat åt denne talares 
förecirag, glömde man fullständigt både hans språkljud och 
hans närsynthet för att i stället beundra innehållets fullödig- 
het och formens mästerskap. 

När det gällde att åskådliggöra detta mycket tacksamma 
härmningsföremål, plägade M — g vanligen uppläsa Virgilii be- 
kanta: »Tityre tu patulae recubans ,etc.» på ett sådant sätt, 
att åhörarna höllo på att kikna af skratt. 

När L. fick kunskap om detta tilltag, blef han mycket 
förargad, hvarför han en gång gick bort till M— g och sade: 
»Vet ni, min döde herr M— g, om ja fitt höra, att nådon här- 
made mej, så stuUe ja minsann ladda honom på saften.» 

Tillrättavisningen hade till följd, att närhelst M— g seder- 
mera »på fleres begäran» uppläst sitt: »Tityre tu patulae etc», 
så tillfogade han alltid: 

»Vet ni, min döde herr M — g, om ja fitt höra, att nådon 
härmade mej, så stulle ja minsann ladda honom på saften.» 
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Den oförvitlige M— g blef sedan präst, och det är att 
hoppas, att han i sitt predikstolsföredrag aldrig använde sitt 
eget mål utan helst den af honom så ofta försöksvis härmade 
professor, sedermera ärkebiskop Sundbergs föredrag. 



En af mina kamrater i skolans lägre klasser hette Fritiof 
Kellmodin. Han var en stor och starkt byggd yngling, född 
1 83 1, medelmåttigt utrustad i intellektuellt hänseende samt 
mycket närsynt, men vänlig, glad och godmodig och slutligen 
utrustad med en god sångstämma, som med tiden utvecklade 
sig till en välljudande basröst och som med det vanliga ackom- 
pagnementet af glasens klang väsentligen bidrog att föra äfven 
honom nedåt det sluttande planet. Hans far, som var tyg- 
förvaltare på Nya Varfvet vid Göteborg, lär ha varit en mycket 
plikttrogen ämbetsman, men därjämte af ett egendomligt skåp- 
lynne, som bland annat förledde honom att efter många års 
änklingsstånd gifta om sig vid sjuttio års ålder med en dam, 
som var yngre än något af hans många barn. Fadern ville 
noggrant öfvervaka sin sons uppfostran, men begick det felet 
att alltför strängt bestraffa den leklystne pojkens snedsprång, 
ett fel, som ytterligare förvärrades därigenom, att han sällan 
lät straffet följa brottet tätt i spåren, utan vanligen uppsköt 
detsamma till ett »passande tillfälle». Sålunda kunde det in- 
träffa, att just som den intet ondt anande Fritiof var inbe- 
gripen i någon mycket oskyldig lek med sina kamrater, så 
afhämtades han af den stränge fadern för att undergå en grund- 
lig afbasning för något felsteg, som den stackars pojken trott 
vara för länge sedan glömdt och förlåtet. Fadern, som hän- 
gaf sig åt den så vanliga villan, att stryk under alla förhållan- 
den vore liktydigt med uppfostran, skördade hvarken kärlek 
eller vördnad af sitt uppfostringsarbete, och när käppen icke 
längre kunde användas på den kraftige femton- till sextonårige 
ynglingen, så hade fadern intet annat maktmedel i reserv. Med 
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den andliga barlast af latinsk grammatika, några fältherrar i 
Cornelius Nepos och den klena humanistiska utbildning i öfrigt, 
modersmålet inbegripet, som kunde vinnas i den tidens secunda, 
togs Fritiof ur skolan och sattes i en afTär, där hans praktiska 
uppfostran skulle taga sin början. Men Fritiof var icke blott 
stark, utan äfven glad och njutningslysten, han var både sångare 
och idrottsman och indrogs snart i ett sällskap af likasinnade 
bodbiträden, som i den tidens Göteborg ofta voro mycket 
okontrollerade och h vilkas >high life» sålunda alltför ofta endast 
ägde den förklaringsgrund, som gamle Särnström, en på sin 
tid mycket bekant göteborgshandlande, angaf för en dylik 
företeelse. 

»Är det sant,» sporde någon, »att din förste bokhållare, 
som lefver så friskt undan, vunnit högsta vinsten på Hamburgs- 
lotteriet ? » 

»Ja, det kan nog hända,» genmälde S., »men min enskilda 
tro är dock, att själfva dr agninga skett i mi låda.» 

Till råga på olyckan erhöll Fritiof någon tid efter det 
han inträdt i myndighetsåldern ett litet arf på några tusen 
kronor. Nu skulle Fritiof blifva sin egen, ingick för detta 
ändamål bolag med en god vän, och båda bildade en affär, 
som naturligtvis endast blef af kort varaktighet. Såsom 
betecknande för mannen berättas, huruledes han en gång vid 
ett kritiskt affärstillfälle begaf sig upp till en kvinnlig släkting, 
som bebodde fjärde våningen af ett hus vid Skeppsbron, och 
då mostern nekade att bevilja hans anhållan om penninge- 
hjälp, slängde han sig ut genom ett öppet fönster, så att han 
endast höll sig fast med ena handen — ty Fritiof var ju 
idrottsman — och hotade att släppa äfven detta tag, såvida 
icke den till hälften ihjälskrämda mostern lofvade honom ett- 
till två tusen kronor. Det djärfva anslaget lyckades visser- 
ligen för den gången, men då mostern ofördröjligcn ställde 
sig under förmyndare och äfven andra hjälpkällor utsinat, nöd- 
gades firman stoppa, och så började det sista skedet af den 
stackars illa uppfostrade och lättsinnige mannens lif — Fritiof 
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Kellmodins skaldebana. Oduglig för ordentligt arbete på grund 
af de utsväfningar, som redan undergräft hans andliga och 
fysiska krafter, hängaf sig K. åt inbillningen, att han var poet 
och att han genom sin skaldeverksamhet skulle kunna för- 
värfva sig sitt lifsuppehälle eller kanske hellre de njutnings- 
medel, som han nu ej längre kunde undvara. Hans lif be- 
skrifves på följande sätt. Sedan han med vanligt tiggeri 
uttröttat sina många bekanta, vandrade han med sina vers- 
foster, som han till mångas förvåning lyckats få tryckta, 
från kontor till kontor rundt om i staden och man nödgades 
köpa eller gifva något. När man slutligen icke längre ville 
köpa hans verser, kastade han sig på målarkonsten, och man 
nödgades köpa lotter på hans konstverk, hvilkas motiv man 
ibland icke kunde utfundera. Ett af dessa föreställde ett 
vikingaskepp på en stor duk och som inbragte honom en ej 
obetydlig inkomst. Omsider ledsnade man äfven på hans 
kludderier, och så förföll Kellmodin alltmera, till dess han slut- 
ligen blef en fullständig trasvarg. En gång försökte hans 
svåger att få honom forslad till Amerika, men anländ till Liver- 
pool greps K. af en sådan hemlängtan, att han öfvertalade en 
sjökapten, som råkade vara en bror till hans svåger, att åter- 
föra honom till Göteborg. En annan gång försökte man att 
få honom intagen på ett dårhus, hvilket dock misslyckades. 

Under en del af sitt poetiska tiggarlif bodde han i en 
gammal båt, i hvars »för» han hade sin sofplats jämte en kok- 
apparat. När denna farkost ej användes för lustsegling eller 
affärsresor, låg den vanligen förtöjd vid en nära Elfsborg be- 
lägen liten holme med det betecknande namnet Svinholmen. 
Själf träffade jag aldrig Kellmodin under denna tid, men af 
Viktor Rydberg, som torde varit en af K:s gifmildaste kunder, 
och som med stort intresse studerade poetens underliga skap- 
lynne, erhöll jag skildringar, som angåfvo, att K. måtte hafva 
ansett sin Svinholme som en ny lycksalighetens ö. »Här på 
Svinholmen och i min båt,» lär K. med hänförelse ha bety- 
gat, »lefver jag ett ostördt samlif med naturen och alla dess 
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drömmar. Allt emellanåt tycks offret vakna ur sin dröm, men 
dessa ljusare mellanstunder äro vanligen stunder af den hem- 
skaste förtviflan och snart öfvergående och endast sällan leder 
denna ryckvis framträdande förtviflan till själfmord, ty äfven 
för ett dylikt beslut räcker ej viljekraften till. Dylika före- 
teelser påträffas ej sällan bland cyniska öfverliggare (Jmfr i 
»Våra öfverliggare»: Valter och kandidat Fridolin), men att 
de äfven kunna påträffas inom andra samfundslager, därom 
vittnar Fritiof Kellmodin. 

Slutligen må anmärkas, att ingen uppfostrare bör känna 
sig alltför mycket förskräckt, än mindre förtviflad, vid upp- 
täckten af en dylik last hos ett barn eller en ännu icke full- 
vuxen person. Erfarenheten visar nämligen, att spåren efter 
det onda o/tast kunna utplånas, om blott viljekraften anlitas 
i tid eller innan denna kraft alltför mycket försvagats. 

Den arme Kellmodin slöt sitt lif 1879. 

Ofvanstående kamratöden, ehuru många af dem äro föga 
märkliga, torde dock i sin mån bidraga att kasta ljus öfver 
det läroverksskede, hvars grunddrag vi önskat teckna. Men 
äfven ur en annan synpunkt torde dylika skildringar förtjäna 
uppmärksamhet. Det är nämligen icke blott de s. k. store 
männens lifsbragder, som äro lärorika, ty enligt vår mening 
kan nästan hvarje människas lif, lyckligt eller olyckligt, blifva, 
om det nämligen rätt studeras, för hvarje annan människa en 
lärobok i den svåraste af alla konster, konsten att uppfostra 
sig själf. 



Återblick. 



c»^ 



JA det ofvanstående hafva vi försökt teckna en på våra egna 
minnen grundad och, så vidt det varit oss möjligt, åskådlig 
och tydlig bild af en lärd skola och ett gymnasium i Sverige 
på 1840 talet, äfven om det icke varit oss möjligt att inom 
ramen af detta arbetes plan gifva något mera än grunddragen 
af det som kännetecknade det inre och yttre lifvet inom de 
ifrågavarande undervisningsanstalterna. I »Kamratöden» hafva 
vi försökt låta några ljusstrålar falla öfver den underliga bland- 
ning af lärjungar, som lefde och rörde sig inom dessa gamla 
lärosalar och af hvilka några gingo under, medan andra lycka- 
des tränga sig fram till en bärgad ställning i lifvet, och i den 
lilla afdelningen »Sjustjärnan» m. m. hafva vi velat påpeka 
de enkla förhållanden, under hvilka de forna gymnasisterna 
tillbragte sina första år vid det södra universitetet. 

Huru skulle nu ett allmänt omdöme om dessa vördnads- 
värda läroanstalter utfalla? Skola och gymnasium bildade till- 
sammans, måste vi säga, föga annat eller mera än en präst- 
bildningsanstalt enligt sekelgammalt mönster, som hälft mot- 
villigt nödgats insläppa några påträngande gäster, främmande 
lefvande språk, naturalhistoria, teckning m. m., som dock tills 
vidare nödgades stå vid dörren och buga sig för anstaltens gamla 
ärevördiga maktinnehafvare, latinet, teologien, grekiskan och he- 
breiskan, hvilka två sistnämnda språk dock, det ena delvis, det 
andra nästan helt och hållet, uppburo kost och lön som »ancillae 
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theologiae» eller »teologiens tjänstepigor». Som vittnesbörd om 
att man dock befann sig i det nittonde seklet måste emellertid 
betonas, att historia och geografi lyckats bereda sig en icke 
alltför mycket undanskjuten plats i lärosalarna samt att den 
häfdvunna aktningen för matematik vunnit en intensiv steg- 
ring, ehuru beskaffenheten af lärarekrafter och undervisnings- 
metoder ännu nödgade vederbörande att tills vidare stanna 
hufvudsakligen vid blotta vördnadsbetygelserna, och att slut- 
ligen psykologien kastade några friska fläktar in i den formella . 
logikens aktningsbjudande, men allt för torra lärobyggnad. 
Undervisningssättet i hufvudämnena hade, såsom ofvan blifvit 
anmärkt, så småningom försämrats, i det latinet, som ännu 
under det förflutna århundradet och ända in i de första år- 
tiondena af det nittonde seklet lärdes som ett lefvande språk 
eller icke blott skrefs utan äfven talades i de högre undervis- 
ningsanstalterna, nu börjat inläras som ett dödt språk, visser 
ligen icke öfverallt, men dock i många gymnasier och skolor, 
som icke kunnat hålla sig oberörda af de nya tidsström- 
ningarna. 

Dogmatiken, hvilken vid våra läroverk då liksom nu var 
nästan liktydig med statskyrkans dogmatiska lärobyggnad, 
skulle enligt gammal sed inläras på latin, ehuru språkformen så 
småningom börjat lägga så stora hinder i vägen för inpräg- 
landet af det i och för sig knaggliga innehållet, att man till 
sist nödgades gifva äfven gymnasisterna en på modersmålet 
författad dogmatisk lärobok. 

Med grekiskan, det andra hufvudspråket, var det, såsom 
ofvan är antydt, ännu sämre beställdt än med latinstudiet. I 
skolans mellanklasser fick man göra bekantskap med grekisk 
formlära och Dahls Chrestomathi. I qvarta kom turen till Xeno- 
phons »De tio tusendes återtåg», som kanske väckte något 
intresse hos en eller annan stillsam och flitig hyddans son, 
som i sitt hem aldrig gjort bekantskap med annan litteratur 
än andaktsböckerna och sina läroböcker, men som för den 
liflige stadspojken, som var förtrogen med både Fryxell och 
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Cooper, ja, kanske också med tDen vandrande juden» och 
»Grefven af Monte-Christo», föreföll som ett återtåg genom 
tråkighetens bedröfligaste ödemarker. Först på gymnasium 
fick man göra bekantskap med Horaeros. Man kunde visser- 
ligen icke undgå att här känna sig berörd af de friska fläktarna 
från en hittills nästan okänd värld eller värmas af språkets 
klang och rytmens skönhet på ett helt annat sätt än då man 
»skanderade» sin Virgilius, men underlaget för det rätta be- 
gripandet saknades dock, så att både Iliaden och Odysséen 
blefvo föga annat än de vanliga tummelplatserna för klumpiga, 
poesimördande öfversättningsförsök och idisslande af verbal- 
fornier, omväxlande med den lärde lektorns undersökningar 
angående dialektskillnader, som lärjungarna i allmänhet upp- 
.fattade blott som en del af lektorns privatnöjen och som 
följaktligen icke anginge någon annan än honom själf. Midt 
ibland all denna multnande medeltidslärdom, som af sin forna 
härlighet knappt behållit kvar mera än de stora anspråken, 
framstodo den nyare tidens så styfmoderligt behandlade läro- 
ämnen som ett slags befriare. Historien, behandlad af den 
gamle liflige Jakob Ekelund, väckte sympatier, som icke ens 
Palmblads öfver höfvan torra sammandrag af nyare tidens 
historia förmådde helt och hållet utplåna. Geografien, ehuru 
föga väl behandlad i den tidens läroböcker och kartor, inlärdes 
dock med stor lätthet, och de lefvande språken, med hvilka 
ändtligen femtonåringen fick göra den första bekantskapen, 
hälsades af många nästan med hänförelse. Man hade ju fått 
i sina händer någonting nytt, hvars värde en hvar kunde 
begripa, ett nytt maktmedel och på samma gång en nyckel 
till outtömliga litterära skattkammare. Från den tyska form- 
läran, som togs i några raska tag, störtade man sig, såsom 
ofvan är nämndt, utan omsvep in i Schillers »Det trettioåriga 
kriget», tog därefter itu med »Die Jungfrau von Orleans», 
hvars friska, högstämda patos verkade som solvarm skogsluft 
på den af de många föregående årens klassiska formexercis 
tröttkörda pojksjälen, och innan det första gymnasiåret gått 



156 GÖTEBORGS LÄRDOMSSKOLA OCH GYMNASIUM. 

till ända, slukade man på alla lediga stunder så mycken tysk 
litteratur man lyckades påträffa, utan att dock i allmänhet råd- 
fråga vare sig språklära eller ordbok. Intresset för innehållet 
sporrade gissnings- och slutledningsförmågan, och man för- 
skaffade sig på denna väg inom kort ett ansenligare tyskt ord- 
förråd än kanske de flesta af nutidens mogenhetskandidater, 
som läst tyska i nio år, men om någon frågat oss om t. ex. 
betoningsskillnaden i verb med »skiljbar eller oskiljbar sam- 
mansättning» eller dylika finesser, så skulle vi antagligen stått 
oss slätt i jämförelse med en någorlunda begåfvad och flitig 
lärjunge i andra klassen af nutidens läroverk. Nästan samma 
hänförelse väckte engelskan, som likaledes skulle gått som en 
dans, om icke det krångliga uttalet funnits, för hvars skull 
dock mången af oss betjänade sig af enskild undervisning. 
Värre var det med franskan. Den stirrade emot oss sä stel 
och främmande, nästan som ett nytt slags grekiska, och först 
vid universitetet fick jag tillfälle att särskildt genom umgänge 
med en fransktalande emigrant och flitiga studier i enrum söka 
försona, hvad skoltiden i detta hänseende brutit. 

Ofta har jag tänkt på, om icke de klassiska språken skulle 
af mången skolyngling hälsas, kanske icke med samma hän- 
förelse, men med liknande känslor af intresse och stolthet, om 
han invigdes i desamma vid det femtonde i stället för vid 
det tolfte året och i enlighet med en efter den mognare åldern 
afpassad metod, där språkläran finge gå hand i hand med läs-, 
skrif , men framför allt talöfningar. 

Ett af de nyare läroämnena, som icke få förglömmas, var 
botaniken. Omstråladt af blomsterkonungens namn och i skolan 
nästan ensamt representerande naturvetenskaperna, hvilket ord 
lyste som en stjärna i det klassiska dunklet, omfattades bota- 
niken vid denna tid af nästan hvarje nybörjare med ett slags 
poetisk hängifvenhet. Liksom de lefvande språken voro litte- 
raturens, så var botaniken för skolynglingens uppfattning natu- 
rens nyckel, och hvilken poesi låg icke dessutom i de botaniska 
utfärderna, i växternas insamling m. m. i jämförelse med det 
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tråkiga slåendet i gamle Sjögrens lexikon eller stilskrifningen 
i det kvafva läsrummetl Botaniken väckte, till skillnad från 
flertalet öfriga läroämnen, hos de flesta nybörjare icke blott ett 
mer eller mindre lefvande intresse, utan också en känsla, som 
nästan liknade den första kärleken, och man var dessutom stolt 
öfver att hafva fått göra en närmare personlig bekantskap med 
alla dessa små tjusande tföremål», en stolthet, som ingalunda för- 
minskades, då man någon gång kom i tillfälle att presentera 
sina nya vänner för någon af sina yngre kvinnliga bekantskaper, 
som vanligen med ännu större förtjusning hängaf sig åt det i 
den tidens flickskolor obekanta läroämnet eller åtminstone an- 
strängde sina bästa krafter för att i minnet inprägla de väl- 
kiingande latinska blomsternamnen — ty de svenska namnen 
vore ju af föga eller intet värde. Hvilket lif gaf ej dessutom 
botaniken åt de långa fotvandringarna under sommarferierna, 
då sinnet icke nedtrycktes vid tanken på någon uttråkande 
ferieläsning 1 Nästan en hvar omhuldade med större eller mindre 
ifver sitt herbarium, som till den ojämförligt största delen 
blifvit af honom själf samladt blott med ledning af någon flora, 
uppställd enligt det lättfattliga Linnéanska sexualsystemet. Hos 
en och annan utvecklade sig det botaniska intresset till ett 
vetenskapligt lifsintresse, hos andra åter urartade det till en 
blott växtsamlingsvurm, men hos de flesta svalnade dock efter 
förloppet af de första åren den botaniska hänförelsen dels under 
trycket af andra studier, som togo arbetskrafterna i anspråk, 
och dels af den för poesien så af kylande frågan: Hvartill 
gagnar egentligen detta växtsamlande och detta inpräglande i 
minnet af hundratals latinska namn, som i och för sig äro 
nästan värdelösa, och icke kan det väl strängt taget ligga 
någon poesi i handlingen att slita små lefvande varelser bort 
från modersbarmen för att begrafva de små liken mellan grå- 
papper, där de sedan skola ligga som förtorkade mumier och 
till sist multna och mögla i någon skräpvrå ? Vi hoppas längre 
fram få återkommma till dessa och dylika frågor. 
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Hvad åter lärarekrafterna angår, så förefaller det mig, som 
om de varit så goda, man vid denna tidpunkt rimligtvis kunde 
begära, och framför allt företedde lärarepersonalen såväl i skolan 
som på gymnasiet en jämnhet, som inom den tidens undervis- 
ningsanstalter var föga vanlig och som månget nutida läro- 
verk skulle kunna afundas Göteborgs skola och gymnasium för 
femtio år sedan. Bland »lärdomslärarna» fanns nämligen icke 
någon rodocka i egentlig mening eller någon sådan, inför hvil- 
ken själfsvåldet var kroniskt, om också läraren i lefvande språk 
vissa tider hade svårt att kämpa med en eller annan okynnig 
afdelning, liksom å andra sidan hela lärarepersonalen under 
denna tid icke hade att uppvisa mer än en enda s. k. skräm- 
buse, hvilken dock, såsom mindre tillräknelig, snart lämnade 
sin plats. Vida ogynnsammare torde i förbigående sagdt för- 
hållandena vid detta läroverk tett sig under de närmast följande 
årtiondena. Angående lärarna vid skolan måste betonas, att 
många af dem voro präster, som tjänstgjorde i skolan mot en 
dränglön, men med rättighet till dubbel tjänsteårsberäkning, 
hvilken rättighet faktiskt var gällande ända till 1849. Natur- 
ligtvis var stiftstadens läroverk i stånd att förskaffa sig eliterna 
af dessa prästlärare, som i allmänhet voro i besittning af minst 
lika stora eller större insikter och lärareskicklighet än de icke 
prästvigda lärarekandidaterna, och då de, tack vare tjänsteårs 
beräkningen, i allmänhet kunde öfverflygla sina medtäflare vid 
pastoratsansökningar, så blef ingen af dessa lärare alltför gammal 
eller utsliten i tjänsten. Omsättningen var stundom ganska 
liflig, och den som förlorade på detta skolans »vördnadsvärda» 
snyltlif på kyrkan var antagligen vida mindre den förra än 
den senare, som visserligen förvärfvade sig lärda prydnader, 
men dock allt för ofta fick hålla till godo med tjänare, som 
svultit så länge i skolsalarna, att de som själasörjare vida mera 
hungrade efter sina församlingsbors tionden än de bekymrade sig 
om deras själar. Antagligen äga vi, i förbigående sagdt, i denna 
omständighet att söka upphofvet till de otaliga, men under de 



ÅTERBLICK. 159 

senare årtiondena lyckligtvis bortdöende folksägnerna om »den 
snåle prästen». 

De förnämligare gymnasielärarna eller lektorerna i teologi 
och hebreiska, latin, grekiska, matematik, filosofi samt historia 
— någon särskild lektor i modersmålet fanns icke, utan detta 
ämne sköttes som ett förbisedt biämne af en eller annan blahd 
de öfriga lektorerna — företedde, kanske med ett undantag, en 
i sitt slag ännu mera tilltalande anblick. De voro nämligen 
alla lärda och aktningsvärda män. Gymnasiet var enligt tidens 
uppfattning icke blott ett mellanled utan också ett mellanting 
mellan lärdomsskolan och universitetet, hvarför också de äldre 
lektorerna lefde i den öfvertygclsen, att de »ingalunda voro lik- 
ställda med skolans lärare utan voro ett slags professorer, som 
endast i fråga om titeln — såvida icke äfven denna tilldelats 
dem — skilde sig från universitetsprofessorerna, ehuru de å 
andra sidan i sin egenskap af stiftsstyresmän visste sig vara i 
besittning af en maktställning af större pondus än den, som 
uppbars af medlemmarna inom universitetens världsliga fakulteter. 
De bildade ju också ett konsistorium med vidsträckt och i 
vissa fall nästan allsvåldig styrelse , utnämnings- och disciplin- 
myndighet i stiftets och läroverkens angelägenheter och där 
andarna stundom kunde drabba samman nästan lika häftigt 
som inom ett universitets konsistorium. Rektoratet gick liksom 
vid universitetet i tur och ordning, och ehuru gymnasierektorn 
icke hugnades med titeln magnificens eller fick »serafimer- 
riddares begrafning», så försiggick dock alltid rektorsombytet 
med pomp och latinsk ordståt. En hvar af de sex lektorerna 
läste endast fyra timmar i veckan uti en hvar af de tre gymnasie- 
ringarna och sålunda blott tolf timmar i veckan, och om lektorn 
var något opasslig eller vädret alltför fult, så kunde det väl 
också hända, att han kallade ringen att inställa sig i hans 
arbetsrum eller i hans sängkammare. Detta skedde dock aldrig 
under min gymnasietid i Göteborg, men så jnycket oftare lär 
sådant inträffat i de mindre gymnasiestäderna, t. ex. Strengnäs. 
Gärna ville också i synnerhet de äldre lektorerna föreläsa, när 
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någon anledning till en lärd utvikning yppade sig, men oftast 
omöjliggjorde kursens beskaffenhet denna professorliga idrott, 
och det föreföll nästan komiskt, när den lärde matematikern i 
sin höga hvita halsduk skrufvade upp sig till en föreläsning 
öfver någon proposition i Euclides eller de algebraiska grund- 
begreppen, och den lärde teologens ordrika inhugg på kättare 
och filosofer gingo, såsom ofvan är nämndt, nästan spårlöst 
förbi de med helt andra ämnen sysselsatta lärjungarna. 

Hvad åter undervisningsmetoden angår, så bestod den- 
samma med ytterst få undantag såväl i skolan som på gymnasiet 
af blott läxgifning och läxförhör enligt urgammal slentrian. 
De elementära begreppen, särskildt i de klassiska språken, in- 
nöttes mer eller mindre mekaniskt, och om någon lärjunge 
önskade förskaffa sig någon kunskap utöfver det anspråkslösa 
skolmåttet, så var han hänvisad till sina egna studiekrafter, 
som också anlitades, ehuru blott af ett ringa fåtal bland de 
flitigaste eller till mogen ålder hunna lärjungarna. Det stora 
flertalet däremot höll sig strängt inom läxmarginalen, andra 
åter fuskade sig fram så godt sig göra lät och rusade ej sällan 
från den mellersta eller till och med den lägsta gymnasie- 
klassen till universitetet för att med studentfabrikanternas till- 
hjälp erpfra de sex betyg, som erfordrades för studentexamen. 
Något spår till öfveransträngning förspordes aldrig, så vidt jag 
kan erinra mig, men om någon lärjunge detta oaktadt såg 
blek och medtagen ut, så var det på grund af svält och öfriga 
umbäranden, ty många voro utfattiga, men alla hade icke mod 
att anlita den välkända Göteborgska frikostigheten. Att yng- 
lingars enskilda lif i en stor stad omöjligt kan af läroverks- 
myndigheten strängt öfvervakas är tydligt. Gröfre snedsprång 
förekommo därför också någon gång bland de äldre lärjungarna, 
liksom det kunde inträffa — dock ej alltför ofta — att gym- 
nasister i sina rum anordnade små danstillställningar, där det 
kvinnliga elementet icke tillfredsställde allt för högt ställda 
anspråk på vare sig inre eller yttre renhet, ehuru dylika sam- 
kväm, som sagdt är, voro mycket sällsynta. En af de mörkare 
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iläckarna i detta gymnasielif var också romanläsningen, som 
för många utgjorde det förnämsta förströelsemedlet under de 
alltför frikostigt tillmätta lediga stunderna och som hos en och 
annan öfvergick till en verklig last, som förtog både håg och 
kraft till allvarligt arbete. 

Att bilden af det gamla läroverket i trots af sina mörka 
strimmor dock för minnet framstår som en ljusbild, är lätt för- 
klarligt, men att på grund af en dylik minnenas hägring be- 
klaga upphäfvandet af denna gamla läroverksorganisation eller 
yrka på en återgång till läroverkets delning i skola och gym- 
nasium såsom ett botemedel mot det nyare läroverkets krämpor, 
är enligt min öfvertygelse föga annat än ett af dessa opeda- 
gogiska slagord eller dagsfraser, som föra tanken på villospår. 
En dylik fras är också i mångens mun ropet om ett åter- 
vändande till skillnaden mellan den lärda skolan och apologist- 
skolan som real bildningsanstalt. En sådan fanns äfven på 
min tid i Göteborg. Dess hufvudlärare var en gammal trött- 
körd latinare, och skolan i sin helhet var föga annat än en 
öfverbyggnad på den tidens tarfliga folkskolor med ett till- 
skott af något tyska, som dock stundom uteblef, och apologist- 
skolan var därför också, med rätt eller orätt, föremål för en 
tämligen allmän ringaktning, åtminstone från lärdomsskolans 
sida. Det var ett famlande försök att på undervisningsområdet 
tillfredsställa det vaknande tidsmedvetandet — men famlande 
försök äro ingalunda ägnade att framkalla några suckar af 
längtan. 

I hvilken riktning och huru långt har vår läroverksorgani- 
sation sedan denna tid framskridit ? På hvilken punkt befinner 
den sig nu och hvad återstår närmast att göra? 

Innan vi söka att i korthet besvara sistnämnda frågor, 
skola vi tillåta oss att erinra om några hufvudpunkter i den 
svenska läroverkslagstiftningens historia från medlet af 1600 
talet. 



II. — Våra öfversittare. 
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Hufvudpunkterna i den svenska läroverks- 
lagstiftningens historia sedan 1649. 

^vo^nder Kristinas förmyndarstyrelse möter oss i den berömda 
skolordningen af 1649 ^^^ ^^^ storhetstid fullt värdigt 
uppslag till skolförbättring. I detta aktstycke påträffa vi ett 
fullödigt uttryck af storhetstidens ande, den bortgångne hjälte- 
konungens intresse för upplysning och vetenskap, den store 
rikskanslerens samt hans medhjälpares skarpblick, ytterligare 
skärpt och vidgad genom åsikter, tydligen härstammande från 
den tidens pedagogiske storman, Comenius, hvilken ju också 
tvenne särskilda gånger besökte Sverige.* Den lärda skolans 
hufvudämnen skulle vara icke blott latin, grekiska och teologi, 
utan äfven modersmålet, som nu för första gången i ett från 
högsta myndigheten utgående aktstycke upptages, icke såsom 
ett biämne, utan uttryckligen betonas såsom ett hufvudämne, 
som visserligen icke skulle inläras i och för sig — hvilket vid 
denna tid knappt ens varit möjligt — utan hand i hand med 
latinet. Det förnämsta i denna skolordning och som gör den 
till ett mönster, som icke blifvit uppnådt af alla de skolord- 
ningar eller skolförslag, som under de följande två och ett 
hälft århundradena sett dagen i vårt land, är dess utförliga, 

• Om förhållandet mellan Comenius och den store rikskansleren, hvilken 
enligt C:s egen bekännelse »examinerade honom skarpare än någon lärd skulle 
hafva gjort» m. m., jmfr von Raumer, Gesch. d. Pädagogik II, sid. 42 o. följ. 
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pedagogiskt riktiga och därjämte praktiska metodik eller läro- 
gång för latinundervisningen, åsyftande att latinet skulle in- 
läras som ett lefvande språk eller icke blott läsas, utan äfven 
skrifvas och talas med stadigt tillgodoseende af modersmålets 
berättigade kraf. Här föreligger med andra ord en skolord- 
ning, som icke blott innehåller bestämmelser om högre bild- 
ningsanstalter, klassindelning, läroämnen och lärokurser, utan 
äfven angifver sättet Åuru dessa kurser skola inläras, utan att 
dock dessa föreskrifter hvarken stanna vid allmänna »anvis- 
ningar och råd», som alltför lätt urarta till tomma fraser, eller 
breda ut sig i enskildheter, som kunna leda till pedanteri eller 
hämma lärarens frihet inom den gifna ramen. Nej, kärnan i 
denna metodik utgöres af systematiskt planlagda föreskrifter 
om de i väl afvägd progression växande öfningar, allt ifrån 
de enklaste i de första klasserna till de allt mera sammansatta 
i de högre klasserna, medelst hvilka öfningar lärjungen så 
småningom skulle eröfra makt öfver både latinet och moders- 
målet icke blott som talspråk till dagligt bruk utan också 
såsom efter de bästa mönster formade språk såväl i tal som 
skrift. 

Att undervisningen i hvad vi kalla reala ämnen ej vid 
denna tid kunde påräkna någon större uppmärksamhet, är tyd- 
ligt, men förbisedd var den dock icke, ty till den lärda skolan 
var fogad en »skrifvareklass», afsedd för bibringandet af så- 
dana färdigheter, skrifning, räkning m. m., som voro af särskildt 
värde för dem, som ej ville ägna sig åt lärda studier, utan 
önskade snarast möjligt utträda i det praktiska lifvet. Från 
den förberedande klassen, som utgjorde ett slags småskola^ 
där första grunderna i läsning m. m. inhämtades, kunde lärjungen 
öfvergå antingen till den lärda skolan eller till skrifvareklassen, 
hvars lärare dock äfven skulle undervisa latinklassernas lärjungar 
i räkning m. m. 

Den lärda skolan hade hittills varit nästan uteslutande 
en mer eller mindre otillfredsställande prästbildningsanstalt. 
Men allt sedan Gustaf Vasas tid hade behofvet af dugliga 
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och bildade ämbetsmän i statens tjänst gjort sig gällande. 
Latinet var vid denna tidpunkt det enda främmande språk, 
som icke blott vetenskapsmannen och prästen utan äfven 
statens ledande män, diplomaterna inbegripna, behöfde känna, 
men jämte insikt i det lärda språket borde de äga förmågan 
att behandla sitt modersmål. Dessa fordringar betygar också 
den store rikskansleren i sitt bekanta yttrande: »Tilltalarman 
Sverige på latin, så svara vi på latin, men tilltalar man oss 
på annat främmande språk, så svara vi på svenska.» 

Hade lärjungen förvärfvat sig de genom skolordningen 
åsyftade insikterna i skolans få hufvudämnen, skulle han med 
tillhjälp af en kortare studiekurs vid universitetet eller i nöd- 
fall utan en sådan vara tillräckligt kunnig för att blifva präst, 
lärare eller civil ämbetsman, men han skulle också på grund 
af det sätt^ hvarpå denna inom ett ringa antal ämnen koncentre- 
rade undervisning bedrifvits, förvärfvat sig en formell bildning, 
som i många fall skulle gifvit honom ett bestämdt öfvertag 
öfver mindre bildade medtäflare. Några reala insikter i nutidens 
mening kunde skolan visserligen icke gifva honom, och sådana 
behöfdes också jämförelsevis mindre i en tid, då industrien 
hufvudsakligen var inskränkt till handtverksområdet, och han- 
deln liksom öfriga praktiska yrken väsentligen inlärdes såsom 
färdigheter och därför ej heller förutsatte något betydligare 
mått af teoretiska insikter. 

Denna skolordning bjöd sålunda pä allt, hvad man af en 
lärd skola vid denna tid rimligtvis kunde begära, nämligen 
bildning, insikt och färdigheter, motsvarande sin tids behof, 
och i sin »skrifvareklass» hade den därjämte begynnelsen till 
en reallinie, som i en mera utvecklad form skulle kunnat ut- 
mynna i olika slag af praktiska skolor eller yrkesskolor. 

Men den storslagna skoltanken delade så många andra 
stora tankars öde. Den blef aldrig förverkligad. Tidens oro, 
brist på medel och kanske icke minst brist på dugliga lärare- 
krafter lade hinder i vägen, och enligt Geijers uppgift blef den 
icke ens tryckt och utgifven som k. förordning. 
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De lärda skolorna torde under den närmast följande tiden 
hafva framsläpat sin torftiga tillvaro ungefär på samma sätt 
som före 1649, föga beaktade af någon annan myndighet än 
en eller annan biskop eller intresserad skolman. 

År 1693 utkom en ny skolordning, som visserligen upp- 
ställde såsom den lärda skolans mål att främja ämbetsmanna- 
bildningen på både det andliga och borgerliga området, ehuru 
skolan med några smärre ändringar faktiskt förblef hvad den 
varit, nämligen en prästskola. Någon »skrifvareklass» namnes 
icke, och 1 stället för den storslagna pedagogiska uppfattningen 
i skolordningen af 1649 är grundtanken i den af 1693 ett ut- 
tryck af tidens visserligen praktiska, men föga djupgående 
uppfattningssätt. Det heter nämligen: Emedan det vore af 
vikt att alltid hafva dem, »som till åtskilliga ämbeten både i 
andeligt och världsligt stånd kunde skicklige och bekväme 
vara», borde ynglingarna förnämligast lära sig de stycken, 
»som i det allmänna lefvernet och i dem med tiden. tillfallande 
tjänster kunde vara gagnelige och anständige».* 

Under Karl XH:s oroliga regeringstid hade man icke tid 
eller lust att tänka på skolangelägenheter, men 1724 utkommer 
en ny skolordning, i hvilken den lärda andan åter tycks vilja 
taga ut sin rätt, ehuru den förnämligast yttrar sig i en vid- 
lyftig uppräkning af de läroböcker, i synnerhet på det klassiska 
språkområdet, som skulle användas i de olika klasserna. I 
skolans fjärde klass skulle visserligen läsas historia och geografi, 
i hvilket förstnämnda ämne man dock ej tycks ägt någon 
lärobok, passande för skolstadiet. Modersmålet namnes ej, och 
matematiken behandlas som ett mycket underordnadt biämne. 
Lärarnes tryckta lefnadsvillkor sökte man förbättra genom in- 
förande af stiftsinfödingsrätt och rättighet till dubbel prästerlig 
tjänsteårsberäkning m. m. 

• J. A. Hallgren, Försök till en kortfattad öfversikt af den svenska 
elementarundervisningens historia, sid. 37 — 38. 
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Under frihetstiden utkom också 1757 en förordning, som 
påbjöd, att ungdomen skulle i skolor och gymnasier erhålla 
»en grundlig undervisning uti rikets regeringssätt och funda- 
mentallagar», och 1758 utgafs en ny förordning om »att ungdo- 
men skulle uppmuntras att mellan läsetimmama bruka sådana 
handaslöjder, som bidraga till sjukdomars utestängande». Dessa 
märkliga förordningar, som antagligen stannade blott på papperet 
i likhet med alla andra välmenande, af regeringar utfärdade 
»anvisningar och råd», hvilkas efterlefnad ej på ett planmässigt 
sätt öfvervakas, utgöra dock ytterligare vittnesbörd om, huru 
vaken denna ända in i senare tid så förbisedda frihetstid var 
äfven på undervisningsområdet, men å andra sidan också huru 
oförmögen den var att förverkliga sina många och goda an- 
satser. I ofvån nämnda förordningar äga vi ju helt enkelt före- 
löparna till fordringar, som man vanligen plägar anse som 
uttryck för nutidens mest framskjutna »nyhetslusta» på skol- 
området, nämligen att samhällslära och lagkunskap, slöjd och 
hälsolära i samband med gymnastik borde inordnas i skol- 
undervisningen. 

Redan i midten af 1700-talet förspörjes från många håll 
en djupt känd missbelåtenhet med den lärda skolan, dess 
organisation och undervisningssätt. Rikets ämbetsverk voro 
icke i stånd att erhålla dugliga tjänstemän, icke minst emedan 
lärjungar från de underhaltiga skolorna eller utan tillbörliga för- 
kunskaper strömmade till universiteten för att på genvägar 
skaffa sig examensintyg, som berättigade till erhållande af 
ämbetsmannaplatser. Vid universiteten klagade vetenskapens 
stormän öfver de vetenskapliga studiernas betryckta läge, och 
mot slutet af 1700 talet voro stiften ej ens i stånd att anskaffa 
ett tillräckligt antal någorlunda dugliga präster. Skolorna 
kunde följaktligen nu icke ens motsvara sin häfdvunna upp- 
gift att vara förberedande prästbildningsanstalter. I en skrift 
af 1751,* författad, som det vill synas, af en med förhållandena 

* »Oförgripliga tankar om Undervisningsverket vid Gymnasier och Scholarne 
i riket». 
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förtrogen man, klagas öfver att »studietiden icke bättre an- 
vändes än att lärjungen efter 8 — lO års ständig läsning ej 
ännu hunnit gå så långt i Latinen, att han kan förstå de för 
sig angelägnaste på det språket skrefne auktorer». Sådant 
förspordes under en tid, då latinet var hufvudämnet inom den 
lärda undervisningen I För att åtminstone främja ämbetsmanna- 
bild ningen föreslog en uppfostringskommission af 1750 att för- 
vandla universiteten till ämbetsmannaseminarier, som skulle 
fördelas i sex efter förvaltningens behof afpassade stats- 
fakulteter. 

Ännu märkligare var dock det för frihetstidens anda så 
betecknande undervisningsprogrammet af 1760. Enligt detta 
skulle i trivialskolorna inläras: Teologi, sedelära, naturalhistoria, 
fysik, ekonomi, aritmetik, geometri, historia och geografi med 
kort begrepp om rikets dåvarande regeringssätt, modersmålets 
grammatikaliska talande och skrifvande, latin, grekiska, hebreiska 
samt bokhålleriet efter den metod, som vid rikets kammarverk 
brukades. »Utom detta bör ock ungdomen i skolorna ifrån 
början gifvas en afskildring och underrättelse om de förnämste 
och allmännast förekommande ting, göromål, konster och 
näringssätt jämte andra märkvärdigheter i världen, så att den 
till uppmärksamhet och reflexion öfver hvad som förekommer 
i tid vänjes. Och kan sådant dels af en härtill författad tjänlig 
Bok med kopparstycken, dels ock vid spatsergångar, naturali- 
ers demonstrerande, verkstäders besökande och flere sådana 
tidsfördrif bekvämligen verkställas. » * 

I detta aktstycke, detta äkta barn af frihetstidens ande^ 
åsyftade man sålunda en skola och ett gymnasium, som skulle 
i sig upptaga icke blott den gamla läroanstaltens undervisnings- 
ämnen, utan äfven hvad nutiden kallar reala ämnen, det vill 
säga nästan lika många undervisningsämnen som i nutidens 
läroverk, dock inga främmande lefvande språk. Men därjämte 
skulle man i dessa skolor undervisas i ekonomi och slutligen 

* Jämför J. A. Hallgren. Anf. arb., sid. 42 — 43. 
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i det ämne, som först under allra senaste tider stått på dag- 
ordningen såsom undervisningsämne i den föreslagna afslut- 
ningsklassen, nämligen bokhålleri. Slutligen voro dessa frihets- 
tidens djärfve skolförbättrare icke nöjde med att realämnena 
skulle inläras blott som teorier, utan det skulle också ske på 
ett praktiskt sätt, men icke blott med tillhjälp af »koppar- 
stycken», utan också genom besök i verkstäder, under spatser- 
gångar m. m. I dylika fordringar förnimmer man ett genljud 
af de mäktiga stämmor, som särskildt i England och Frankrike 
vid ungefär samma tid yrkade på en revolution i det föråldrade 
undervisningsväsendet, men som, just emedan de fordrade för 
mycket på en gång och upphofsmännen dessutom voro för 
mycket tänkare och för litet praktiska pedagoger, ej ens lycka- 
des åstadkomma några nämnvärda reformer, utan endast ut- 
sådde frön, som skulle spira och bära frukt efter århundraden. 
Man framställde reformförslag och fordringar då liksom så 
ofta både före och efter denna tid utan att eftersinna sättet 
eller medlen för dessa fordringars förverkligande, och särskildt 
glömde man vid denna tid, att man icke ägde vare sig dugliga 
lärare eller medel eller styrelseformer för genomförande af en 
dylik genomgripande läroverksorganisation, hvilken dessutom 
antagligen skulle rönt ett segt och kraftigt motstånd från de 
fleste bland de mäktige styresmän, som vid denna tid så godt 
som enväldigt, en hvar inom sitt område, behärskade det af 
ingen enande hand sammanhållna undervisningsväsendet, näm- 
ligen biskoparna. 

Frihetstidens vakna, men alltför abstrakta reformfordringar 
förklingade därför som ropandes röster i öknen, och den lärda 
skolan fortgick i de gamla spåren, ända till dess en ny frisk 
ande efter statshvälfningen 1809 grep ett fastare tag än någon- 
sin förut i den gamla segslitna läroverksfrågan. 

Innan man dock på fullt allvar ägnade sin uppmärksam* 
samhet åt den viktiga reformfrågan, utkom 1807 en ny skol- 
ordning, utfärdad för fem år. Denna skolordning torde för- 
nämligast hafva kommit till stånd på grund af en skrifvelse 
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af 1S03 från kanslersgillet, en 1801 tillsatt och 1809 upplöst 
direktion för rikets alla undervisningsverk. 

I denna mycket välmenande, men synnerligt opraktiska 
skolordning försökte man, så långt sådant vore möjligt, bibe- 
hålla den lärda skolans häfdvunna undervisningsämnen och 
lärokurser, på samma gång man sökte tillmötesgå den nyare 
tidens kraf dels genom att på gymnasiet insläppa tyska och 
franska språken samt något »fysik» (meteorologi) och astronomi, 
det ena såväl som det andra af ytligaste beskaffenhet och 
dels genom att utvidga apologistskolan för deras räkning, som 
önskade ägna sig åt praktiska yrken. 

Från den förberedande klassen skulle lärjungarna kunna 
öfvergå antingen till den lärda skolan eller till apologistskolan, 
h varjämte alla lägre trivialskolor med rektor och en eller två 
kollegor skulle förvandlas till apologistskolor, där, utom de 
forna apologistämnena, tyska och franska språken skulle läsas. 

Undervisningstiden för den lärda skolans nya ämnen var 
emellertid så knappt tillmätt, att någon nämnvärd behållning af 
en så beskaffad undervisning icke kunde påräknas, men det mest 
i ögonen fallande vittnesbördet om, huru opraktisk denna skol- 
förordning var hgger dock i dess påbud, att apologistskolans 
elever, som nyss sluppit ur den förberedande klassen, skulle 
undervisas i de lefvande språken och äfven i åtskilliga andra 
ämnen tillsammans med lärjungarna i någon af den lärda sko- 
lans eller gymnasiets klasseri 

Genom dylika anordningar skulle sålunda det gamla blifva 
ännu ytterligare försämradt, medan det nya samtidigt icke 
kunde räkna på att komma till sin rätt. 

Att kanslersgillet dock kände eller åtminstone anade hvar 
skon klämde, bevisas af dess märkliga yrkande, att en lärostol 
i pedagogik och didaktik samt ett pedagogiskt seminarium 
vid hvartdera universitetet skulle inrättas. Heder åt detta 
kanslersgille 1 Mer än nittio år hafva sedan dess förflutit och 
ännu står pedagogikens studium vid våra universitet på samma 
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Ståndpunkt som dål Vi skola i detta arbete ytterligare på- 
peka sistnämnda missförhållande. 

Välmenande föreskrifter om enkla gymnastiska öfningar, 
såsom att klifva, hoppa m. m., om att lärarna borde turvis 
föreläsa någon bok om hälsolära, att ingen utanläxa i nedre 
skolan finge gifvas, som icke förut till sitt ordaförstånd blifvit 
förklarad och af lärjungarna fattad, känneteckna äfven denna 
skolordning. 

Men 1807 ^^s skolordning blef af kort varaktighet, om 
den ens vid något af landets läroverk annorlunda än som ett 
famlande försök tillämpades. 

Vid 1809 års riksdag inlämnade rektorn vid Norrköpings 
trivialskola, magister G. A. Silfverstolpe, till ridderskapets och 
adelns protokoll ett memorial, hvari han lika skarpt som väl- 
taligt skildrade det allmänna undervisningsverkets bedröfliga 
tillstånd, hvarvid han äfven bröt stafven öfver 1807 ^^^ skol- 
ordning och bland annat betygade, att om det också skulle 
blifva hans öde att undervisa enligt omförmälda skolordning, 
så ville han dock begagna tillfället förklara, att enligt hans 
öfvertygelse ingen god allmän uppfostran kunde vinnas medelst 
en sådan skolordning och att han således ej ansåge sig del- 
aktig i den skada, han såsom en lydande verkställare däraf 
möjligtvis kunde komma att göra. 

Denne förträflflige skolmans kraftiga uppträdande vid denna 
märkliga riksdag synes hafva gjort slag i saken. En bland 
verkningarna af detta hans uppträdande var tillsättningen af 
181 2 års uppfostringskommitté, hvars medlemmar voro fjorton 
af landets mest framstående män och bland dem äfven Silfver- 
stolpe. 

Såsom vittnesbörd om den gränslösa oreda eller den från- 
varo af förnuftig organisation, som ännu vid denna tid känne- 
tecknade landets skolväsen, har man med rätta anfört några 
af uppfostringskom mittens frågor till konsistorierna, t. ex. föl- 
jande. Kommittén önskade uppgift om: 
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»Lärarnas antal och benämningar. Hvilka hufvudsakliga 
förändringar skolan kan hafva undergått. Af hvilka anledningar 
och med hvad auktoritet. Klassernas antal och slag. I hvilka 
ämnen inom hvarje klass undervisning meddelas. Hvem eller 
hvilka öfver skolan hafva det närmaste uppseende. Hvilka 
pläga vara villkoren för antagande till gymnasist så i anseende 
till ålder och kunskaper som kostnader. I hvilka klasser äro 
gymnasisterna delade, jämte klassernas subdivisioner. Tiden 
och sättet för de examina, som med gymnasisterna anställas 
såväl vid uppflyttning som då de lämna gymnasium för att 
begifva sig till universitetet samt hvilka grunder pläga i synner- 
het vid den sistnämnda händelsen vid omdömet följas.» 

Man kände sålunda icke ens »lärarnas antal och benäm- 
ningar». Ja, man nödgades t. o. m. begära uppgift om »hvem 
eller hvilka öfver skolan hafva det närmaste uppseende»! 

Så stor var den libertas academica, som biskopar och 
domkapitel nödgats under oroliga tider tillvälla sig i vårt 
fattiga land, och huru mycket vi än sedan denna tid på under- 
visningsområdet skridit framåt i organisatoriskt och administra- 
tivt hänseende, så utgöra dock lämningarna af denna fördö- 
melsevärda »libertas», som skulle kunna öfversättas med »de 
styrandes slapphet och de underlydandes själfrådighet», det af 
både lagstiftare och skolkommittéer förbisedda tryck, som måste 
undanrödjas, om lagstiftningsåtgärderna skola blifva något 
mera än skenreformer och fromma önskningar. 

1 812 års kommitté gick grundligt till väga. Dess för- 
arbeten upptogo icke mindre än fem år, och när ändtligen 
1 8 17 dess utlåtande blifvit färdigt, fann sig regeringen föranlåten 
tillkännagifva, att en hvar, som det åstundade, ägde att inom 
den I februari 18 18 framställa sina anmärkningar i ämnet, och 
sedan denna frist blifvit ytterligare förlängd samt kommittén 
med anledning af de inkomna anmärkningarna än en gång om- 
arbetat sitt förslag, fastställdes detsamma ändtligen till efter- 
rättelse den 16 december 1820. 
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Grundtanken i 1820 års skolordning var, att lärdomsskolan 
med sin uppgift att förbereda till den högre vetenskapsodlingen 
och ämbetsmannabildningen skulle skiljas från apologistskolan 
såsom förberedande till allmän medborgerlig bildning. 

Lärdomsskoioma skulle vara af tre slag^ lä^^r^ med rektor 
och två kolleger, Aögr^ med rektor och tre kolleger, samt 
högsta eller gymnasier med minst sex lektorer och en adjunkt. 

Apologistskoiorna voro af två slag, nämligen lägre med 
rektor och en kollega samt högre med rektor och två kolleger. 
Vore apologistskolan belägen på samma ställe som en lärdoms- 
skola^ skulle den lyda under den senares rektor, men skulle 
dock ej lida någon minskning i det stadgade lärareantalet. 

Såsom kännetecknande för skolordningens uppfattning af 
apologistskoiorna såsom medborgerliga bildningsanstalter för- 
tjänar anmärkas bestämmelsen, a// /ri^f läsning af fram ka och 
tyska språken kunde på ansökan af lärjunges målsman befrielse 
lämnas af skolkollegiet. 

Då vi här ofvan sökt teckna grunddragen af en skola och 
ett gymnasium, som borde hafva varit inrättade efter 1 820 års 
skolordning, så vilja vi endast tillägga, att nämnda skolord- 
ning lika litet som någon af de föregående torde hafva blifvit 
fullständigt tillämpad i något enda stift, emedan vederbörande 
äfven nu förbisett nödvändigheten af en effektiv inspektion och 
andra åtgärder för åstadkommandet af den åsyftade enheten. 
Kärnan i det gamla undervisningssättet fortlefde på olika ställen 
mer eller mindre uppblandad med nya, mindre väsentliga till- 
satser. Mest likformigt gestaltade sig måhända gymnasierna. 
Apologistskoiorna blefvo, såsom ofvan är nämndt, i allmänhet 
föga annat än ett slags högre folkskolor, hvilken omständighet 
torde utgöra den förnämsta förklaringsgrunden till att dessa 
skolor på 1820-talet tillsammans ägde ett antal lärjungar stun- 
dom uppgående till ungefär hälften af lärjungeantalet i skolorna 
och gymnasierna. 

Skolordningen åtföljdes af »anvisningar och råd», hvilka 
då som nu måhända lästes, men kanske icke ens försöksvis 
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tillämpades af de flesta lärare, som fortsatte att tröska efter 
de häfdvunna slentrianmetoderna, emedan de aldrig fitt lära 
att klart begripa, än mindre tillämpa någon annan metod. 

Samma tröstlösa skådespel visade sig också då liksom 
sedermera ända in i våra dagar. Knappt hade nämligen skol- 
ordningen kommit till stånd, innan missnöjet ånyo reste sig. 
Hvad man erhållit vore odugligt och borde följaktligen om- 
stöpas, och så kom 1825 års märkliga uppfostringskommitté, 
bestående af tjugotre män, de yppersta landet ägde att upp- 
visa inom kyrkans, statens, vetenskapens och litteraturens om- 
råden. I densamma lyste namn sådana som Tegnér, Geijer, 
Berzelius, Agardh, J. O. Wallin, Hans Järta, A. Fryxell, 
von Hartmansdorff o. s. v. Till ordförande hade kommittén 
den intelligente kronprinsen, men bland dess ledamöter funnos 
endast tre, som praktiskt utöfvat lärarekallet. Denna kommitté, 
bestående af för många snillen och för få fackmän, splittrade 
sig snart i två nästan jämnstarka hälfter, tretton mot tio, då 
kronprinsen förmodligen intog en neutral ställning. I flertalets 
betänkande, som utkom 1828, finna vi först och främst det 
märkliga förslaget om läroverkets delning i två jämnlöpande 
linier, den ena afsedd hufvudsakligen för klassisk, den andra 
för real bildning. En fullständig reallinie ansågs nödvändig af 
flera skäl och icke minst emedan kommittén funnit erfarenheten 
vitsorda, att apologistskolorna ej motsvarade sitt ändamål, ehuru 
sådana skolor dock skulle bibehållas i åtskilliga städer, där de 
ej kunde undvaras. Men kommittébetänkandet åtnöjer sig icke 
med detta genomgripande förslag i fråga om skolans jrttre 
organisation, utan inlåter sig äfven på den ännu viktigare frå- 
gan om reformer med hänsyn till undervisningssättet. Kommittén 
ville sätta yxan till roten och yrkade på ämnesläsning i två- 
faldig form eller icke blott för lärarne utan äfven för lärjungarne. 
Klassläraresystemet skulle försvinna äfven från skolstadiet, så 
att hvarje lärare skulle undervisa i blott ett enda eller ett fatal 
ämnen, på det att man sålunda måtte erhålla fullt skickliga 
facklärare, och lärjungarna skulle å sin sida, obundna af de 
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forna klasskurserna, tillerkännas rättigheten att efter lust, anlag 
och arbetskraft under vissa förutsättningar drifva studiet af 
enskilda skolämnen så långt hvar och en förmådde inom de 
af undervisningsplanen utstakade gränserna. Det var den 
pedagogiska uppgiften angående lärjungarnas själfverksamhet, 
som kommittén ville främja, hvarvid dock kommitterade förbi- 
sågo tvenne viktiga omständigheter, den ena att lärjungarna 
behöfde icke blott själfverksamhet utan äfven undervisning, 
och för det andra, att den ohejdade kursläsningen på egen 
hand skulle kunna leda å ena sidan till en ensidig utveckling 
i vissa riktningar och å andra sidan till ingen utveckling alls 
utan blott till en ofruktbar minnesläsning, hvarvid lärarens för- 
nämsta uppgift skulle bestå i att vara läxförhörare och betygs- 
gifvare — denna bedröfliga uppgift, som alltför många lärare 
hitta på af sig själfva, utan att den behöfver åläggas dem som 
en ämbetsplikt. 

Som bihang till denna nya anordning följde äfven förslaget 
om den s. k. växelundervisningen, hvilken innebar, att undervis- 
ningen eller kanske rättare förhöret skulle utföras af lärjungarna 
inbördes, då lärarens tid och krafter ej räckte till för ända- 
målet eller om denna anordning vore af andra pedagogiska 
hänsyn påkallad. För pröfning af de nya metoderna inrätta- 
des som bekant 1828 Nya Elementarskolan i Stockholm. 

På reallinien skulle befrielse kunna lämnas från ett af de tre 
moderna språken och på den klassiska linien från två af de 
gamla språken, nämligen grekiskan och hebreiskan. Latinet 
skulle dock på sin linie börja redan i första klassen, grekiskan 
i den andra, franskan i rektorsklassen, men tyskan och engelskan 
samt hebreiskan först på gymnasium. På reallinien skulle franska 
begynna i första, tyska i andra och engelska språket i tredje 
klassen, hvilka språkliga anordningar kanske mer än något 
annat i detta förslag vittna om kommitténs brist på praktiska 
pedagoger. 

Bland kommitténs förtjänster måste räknas förslaget att 
anvisa statsmedel för utgifvandet af lämpliga läroböcker. 

12. — ydra ö/versiUare, 
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Den nästföljande skolrevisionen af 1832 förkastade upp- 
fostringskommitténs principiella förslag och sålunda äfven dem 
om den fria flyttningen och de båda bildningslinierna samt 
förordade bibehållandet af lärdoms- och apologistskolan såsom 
särskilda skolor. 

Under de närmast följande åren var det nästan tyst på 
skolområdet. Först 1839 utfärdades ett k. cirkulär angående 
tillsättning af lärare på stat i franska och tyska språken och 
i naturvetenskap vid gymnasierna samt lärare i gymnastik — 
ett nytt vittnesbörd om huru 1820 års skolordning blifvit 
tillämpad. 

Den stora uppfostringskommitténs grundsatser hade emel- 
lertid legat och grott i det allmänna föreställningssättet och 
gjorde sig gällande vid 1845 års riksdag, hvars uttalande i sin 
ordning närmast föranledde det viktiga cirkuläret af 1849. 

Hufvudpunkterna i detta cirkulär voro: Att å ena sidan 
skola och gymnasium samt å den andra lärdomsskola och 
apologistskola skulle förenas till ett läroverk, i hvilket under- 
visningen skulle försiggå på delvis skilda linier på grund af 
den lärjungarna medgifna rättigheten att begära befrielse från 
vissa undervisningsämnen särskildt inom de gamla språkens 
område; att ämnesläsning för lärare eller s. k. ambulatorisk 
läsordning skulle vid alla elementarläroverk införas med vår- 
terminen 1850, dock vore eforus obetaget, att med lärarnas 
samtycke bibehålla klassläsningen i skolor med två eller tre 
lärare äfvensom i större läroverks två nedersta klasser; att 
ämnesläsning för lärjungar efter den vid Nya Elementarskolan 
i Stockholm använda metod finge vid läroverken införas, om 
eforus eller vederbörande lärare det önskade och hinder för 
sakens ändamålsenliga verkställighet ej förefunnes; att lärarna 
skulle erhålla löneförhöjning mot att de afstodo från den 
dubbla prästerliga tjänsteårsberäkningen och nöjde sig med en 
enkel .sådan, h varjämte stiftsinfödingsrätten skulle försvinna. 

De enda fasta bestämmelserna i detta epokgörande cirkulär, 
kontrasigneradt af Paul Genberg, voro sammanslagningen af 



SVENSKA LÅB0VERK8LAGSTIFTNIN0ENS HISTORIA. 179 

de olika arterna af läroverk samt medgifvandet af befrielse 
från vissa läroämnen. Bestämmelsen angående nästan hvarje 
annan punkt i organisationen öfverläts åt de underordnade 
myndigheterna. Det tycktes som om den ecklesiastika öfver- 
styrelsen undef inflytelsen af 1848 års frihetsande velat 
säga: De motsatta åsikterna, de gamla och de nya, det be- 
pröfvade och det oförsökta, bryta sig emot hvarandra med en 
sådan våldsamhet, att oredan kanske skulle ännu ytterligare 
ökas, om öfverstyrelsen försökte klafbinda den ena ytterlig- 
heten till förfång för den andra. Kommittéer och riksdagar 
hafva länge nog förgäfves sökt reda den trassliga härfvan, och 
det må nu blifva fackmännens, skolmannens, uppgift att för- 
söka lösa problemet inom den gifna ramen. 

Skolordningen af 1820 var emellertid upphäfd, och ingen 
annan skolordning hade blifvit satt i dess ställe, och så började 
ett experimenterande på läroverksområdet, som fortgick under 
de närmaste tio åren. Naturligtvis blef äfven den till en 
början med så stor hänförelse omfattade dogmen om »den 
fria flyttningen» försöksvis tillämpad vid flera af landets läro- 
verk, ehuru man endast vid Nya Elementarskolan i Stockholm, 
»statens profskola», samt i Östersund* fortsatte att »profva» 
den nya metoden långt sedan den af de öfriga experimente- 
rande läroverken förklarats oduglig. 

Experimenterandet af bröts af 1856 års skolordning, om 
hvilken man träflande anmärkt, att »sällan har väl en lag 
varit så allmänt efterlängtad och med ett så spändt intresse 
motsedd, men sällan har också en ny lag så svikit alla billiga 
förväntningar som denna skolstadga».** 

* Förklaringsgrunden till att Nya Elementarskolan varit i stånd att så 
länge, om också med viktiga modifikationer, bibehålla den omförmälda metoden 
torde väl få sökas dels i dess städse mycket framstående lärarepersonal och dels 
däri, att dess lärjungsskara till största delen rekryterats ur hufvudstadens mest 
bildade familjer. Med så beskaffade lärare och lärjungar bör en skola i trots 
äf ohållbara yttre metoder kunna uppvisa goda frukter. 

** Jämför Dalsjö, Den svenska skoUagstiftningens historia i vårt år- 
hundrade. 
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Såsom vittnesbörd om dess kynne anteckna vi endast be- 
stämmelsernar, att intet främmande språk skulle läsas i den 
första klassen, att de egentliga språkstudierna skulle grund- 
läggas med franskan i andra klassen, hvarefter i tredje klassen 
på latinlinien två nya språk på en gång, nämligen latin och 
tyska, skulle inträda, samt i fjärde klassen grekiska^ så att 
lärjungen under loppet af tre år skulle börja att läsa icke 
mindre än fyra främmande språk. Lärjunge på reallinien kunde 
erhålla befrielse från antingen tyska eller engelska språken, 
men ej från franskan o. s. v. Den fria kursläsningen var tillåten, 
om eforus och lärare så önskade. Latinkurserna, liksom en del 
kurser på den reala linien, ökades på ett mycket betänkligt 
sätt. Dispenssystemet var så frikostigt anordnadt, att vid ett 
fullständigt läroverk sju^ ja, i vidrigaste fall ända till sjutton 
linier skulle kunna uppstå."^ 

Denna skolordning led också skeppsbrott vid första för- 
söket att ilandföra sin underliga last. Redan två år efter dess 
utgifvande tillsattes nämligen på grund af riksdagens bekym- 
rade anrop en ny läroverkskommitté, bestående af erfarna 
skolman samt F. F. Carlsson såsom ordförande. Nu ändtligen 
blef det slut på oredan och de sistförilutna tio årens experi- 
menterande. Denna kommittés betänkande gaf nämligen upp- 
hof till 1859 års skolordning, som i alla väsentliga delar ligger 
till grund för de svenska läroverkens nuvarande organisation, 
sådan den med några smärre ändringar och tillägg är uttryckt 
i läroverksstadgan af den i november 1878. 

Bland de förordningar, som efter 1859 tillkommit, erinra 
vi endast om följande: att tyska språket, genom kungörelse af 
den 12 maj 1865, skulle inträda redan i första klassen i stället 
för i andra samt att enligt cirkulär af 1873 latinet skulle upp- 
flyttas till fjärde klassen, hvarigenom språkundervisningen, un- 
der de tre första åren inskränkt till modersmålet och tyskan, 
erhöll en på samma gång fast och tidsenlig grundval; att 

* Jämför Hallgren anf. arb. sid. 94, 
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dispens kunde erhållas från grekiskan, som uppflyttades ett 
år; att ett profår fordrades för kompetens till lärarebefattning, 
om hvilken anordning under dess sedermera utvecklade form 
vi här nedan skola något närmare yttra oss; att den femte 
klassen skulle blifva ettårig. 

Förordningen af 1862, som trädde i kraft 1864, angående 
mogenhetsexamens förläggande till läroverken, måste jämte be- 
stämmelsen om rektors förordnande på fem år räknas till de 
med enhälligt bifall hälsade förändringarna sedan 1849. 

1880 års stora läroverkskommitté ledde ej till åsyftadt 
resultat, ehuru dess grundliga undersökningar angående de 
hygieniska förhållandena inom läroverken bidrogo att rikta den 
allmänna uppmärksamheten på denna dittills nästan förbisedda 
fråga. Bland tilläggsbestämmelser af vikt erinras här endast 
om följande: K. cirk., gifvet Marstrand den 19 augusti 1895, 
angående plan för undervisningen i öfningsämnena vid de all- 
manna läroverken, den välmenande, men icke utan skäl så 
skarpt klandrade kungörelsen af 22 mars 1895 om obligato- 
risk ferieläsning, samt slutligen den icke minst viktiga af 
alla dessa smärre förordningar, kung. af 22 mars 1895 om ut- 
bytandet i mogenhetsexamen af det latinska stilprofvet mot 
en öfversättning från latin till modersmålet. — 

Hvar befinna vi oss nu och hvad är närmast att göra? 

Af ofvanstående korta öfversikt framgår, att läroverksfrågan, 
alltsedan den storslagna ansatsen af 1649, som dock aldrig 
blef lag, endast knappt märkbart rörde sig framåt ända till 
1809, efter hvilken tid rörelsen blir lifligare, ehuru ända in 1 
senaste tider osäker och famlande. Det gamla var segt och 
ville icke gifva med sig, och det nya ägde icke något klart 
medvetande om vare sig målet eller medlen. Utvecklingens 
hufvudskeden skulle kunna betecknas sålunda. 

Den lärda skolan och gymnasiet är till en början hufvud- 
sakligen blott en förberedande prästbildningsanstalt. Så små- 
ningom vaknar medvetandet, att den lärda skolan borde främja 
äfven andra samhällsklassers bildningsbehof. Icke blott kyrkan 
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utan äfven staten vore i behof af dugliga ämbetsmän. Så blef 
lärdomsskolan en förberedelse till universitetsstudierna för in- 
träde både i kyrkans och statens tjänst. Men äfven de närings- 
idkande samhällsklasserna vore ju i behof af någon bildning 
utöfver det ringa mått, som folkskolan vore i stånd att bibringa. 
Sistnämnda fordringar, ämbetsmannabildningen i dess helhet 
och blifvande yrkesidkares behof af ett visst mått af allmän- 
bildning och färdigheter, ville 1820 års skolordning främja, men 
den lärda skolan bibehöll dock sin ursprungliga karakter af 
prästbildningsanstalt, och apologistskolan tillfredsställde icke 
krafvet på realbildning, utan blef föga mera än en högre folkskola. 
Så kom det andra stora uppslaget 1849, som efter ett tioårigt 
nytt experimenterande åtföljdes af 1859 ^""s skolstadga med dess 
läroverk, delade på två fullständiga bildningslinier. Nu hade ju, 
hette det, en hvar af de kämpande parterna erhållit sitt lystmäte : 
kyrkans, de civila ämbetsverkens och de humanistiska vetenska- 
pernas intressen voro tillgodosedda förmedelst den klassiska 
linien, medan de reala vetenskaperna och de praktiska intressena 
hade fått sina fordringar uppfyllda genom den andra bildnings- 
linien, hvarjämte ju de båda linierna äfven skulle befordra den 
allmänt medborgerliga bildningen. Sistnämnda påståenden skola 
ingalunda kunna helt och hållet bestridas. Den nuvarande 
läroverksanordningen betecknar ett stort steg framåt och dock 
inställa sig frågorna: Hafva månne icke våra lagstiftare på 
detta offentliga uppfostringsområde ända in 1 senaste tider gjort 
sig skyldiga till väsentligen samma fel, som deras föregångare 
under de sistförflutna två hundra åren? 

Hafva de icke lika ensidigt i nyaste som i äldre tider fast- 
slagit det högre läroverkets uppgift att vara en rörledning, ut- 
mynnande uti universitetet eller en del högre fackundervisnings- 
anstalter, såsom t. ex. Teknologiska institutet och militärskalan 
å Karlberg, utan att besinna nödvändigheten af praktiskt ord- 
nade biledningar från de båda liniernas mellersta eller lägre 
klasser till tjänst för de lärjungar, som icke vilja eller kunna 
följa med ända ut till hufvudrörens mynningar? Har månne 
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icke den stora massan, de två tredjedelar af lärjungsskaran, 
som lämnat läroverket, innan de uppnått högsta klassen, af 
lagstiftarna betraktats som ett slags spillvatten, som sipprat ut 
genom rörens läckor eller rördelarnas förbindelsepunkter, utan 
att vederbörande brytt sig om, huruvida denna utsipprande del 
af vätskan och därtill den största delen insupits i jorden eller 
afdunstat i luften eller hvart den tagit vägen? Man har med 
andra ord icke besinnat, huru denna del af den dyrbara vätskan, 
uppsamlad i ett praktiskt anordnadt rörledningssystem, skulle 
hafva bidragit att befrukta alla delar af samhällsmarken och i 
första rummet näringslifvet. Men detta förhållande innebär ju, 
att det högre läroverket fortfarande hufvudsakligen är till för 
blifvande vetenskapsmän, för kyrkans tjänare och statens civila 
och militära ämbetsmän och slutligen för idkarne af högre 
tekniska studier eller med andra ord för deras räkning, som 
antingen af födseln tillhöra eller på grund af sin begåfning en 
gång skola sättas i stånd att införlifvas med de högre sam- 
hällsklasserna, men hvad har denna lagstiftning egentligen gjort 
för den stora massan af blifvande närings- eller, yrkesidkare, 
för deras räkning, hvilkas praktiska bildningsbehof man under 
gångna tiders enkla och outvecklade samfundsförhållanden sökte 
tillgodose medelst skrifvareklassen, apologistskolan o. s. v. ? Jo, 
torde man svara, för deras räkning öppnar folkskolan samt 
läroverkets lägre klasser, särskildt på reallinien, sina portar på 
vid gafvel. Visserligen, genmäla vi, men därstädes vinna de 
blott ett oafslutadt mått af förberedande teoretiska kunskaper och 
färdigheter och äro därmed i själfva verket lika litet hulpne i 
sin egenskap af blifvande yrkesidkare som läroverkets lärjungar 
skulle vara, för den händelse de efter aflagd mogenhetsexamen 
skulle kastas direkt ut i världen för att utan hjälp af fack- 
tnässig högre undervisning försöka blifva präster, jurister, läkare, 
maskinkonstruktörer o. s. v. Det är en sedan århundraden 
tillbaka fortlefvande dogm, att staten på undervisningsområdet 
ej skulle äga några andra skyldigheter mot blifvande närings- 
idkare än att tillhandahålla dem en sk rif vareklass, en apologist- 
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skola eller, såsom i våra dagar, de 5 — 6 lägre klasserna af real- 
linien vid de allmänna läroverken. Denna sats kunde, som ofvan 
är nämdt, försvaras under tider med enkla och outvecklade nä- 
ringsförhållanden, då handtverket ännu icke hade att kämpa med 
en öfvermäktig fabriksindustri och lärlingen å såväl handtverks- 
som landtbruks- och handelsområdet nästan uteslutande på 
praktisk väg inlärde sitt yrke, men i våra dagar är den omfor- 
mälda satsen ohållbar, såvida landet äfven på näringsområdena 
vill följa med sin tid. Visserligen äga vi ju äfven fackskolor af 
åtskilliga slag, men kan man i deras anordning spåra något 
system eller något klart medvetande om dessa fackskolors be- 
tydelse för de näringsidkande klasserna? 

Huru har man sörjt för den stora massans behof af yrkes- 
bildning och färdigheter ? För bemedlade familjers söner, som 
vilja ägna sig åt landtbruket, äger man två dyrbara landtbruks- 
institut, men hvilken omvårdnad från statens sida ha de jäm- 
förelsevis fåtaliga och ofullständigt organiserade lägre landt- 
bruksskolorna erhållit? På hvad sätt och i hvad mån har 
staten vidare sörjt för handtverksyrkenas utveckling, och slut- 
ligen har icke handelsyrkets behof af läroanstalter såväl högre 
som lägre blifvit så godt som helt och hållet förbisedda, om 
man undertager beviljandet af några jämförelsevis obetydliga 
anslag till ett par enskilda handelsinstitut, det ena i Stock- 
holm, det andra i Göteborg? Hade icke landets öfriga större 
eller mindre städer eller befolkningen på landsbygden behof af 
någon teoretisk handelsbildning? 

Under allra senaste tider har man invaggat sig i förhopp- 
ningen, att på läroverkets reallinie erhålla en s. k. praktisk 
afslutningsklass, bland hvars undervisningsämnen äfven skulle 
ingå bokhålleri — ett undervisningsämne, hvars betydelse för 
läroverkets ungdom framhölls redan för 1 50 år tillbaka — men 
som först nu åter blifvit framdraget ur glömskan. Månne dock 
denna afslutningsklass, som vi med tacksamhet skola nfottaga, 
när den en gång kommer till stånd, skulle kunna afhjälpa be- 
hofvet ens af handelsskolor, andra fackskolor att förtiga? In- 
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gen tänkande människa hoppas väl något dylikt, och den nya 
reformens varmaste förespråkare hafva hittills framhållit, att 
denna afslutningsklass hufvudsakligen vore till för deras räkning, 
som från läroverkets mellanklasser önskade utgå, visserligen till 
något praktiskt yrke, men förnämligast för att vinna anställ- 
ning vid post- och telegrafverket, vid tullverket o. s. v. Äfven 
denna lilla läroverksreform skulle följaktligen hufvudsakligen 
blifva till gagn för blifvande ämbetsmän. 

Är då månne icke i dag liksom för århundraden tillbaka 
vår samhällsuppfostran riktad på utbildningen af ämbetsmän 
och vetenskapsidkare^ medan samhällets praktiska intressen 
måste åtnöja sig med de smulor, som falla från de högre bild- 
ningsanstalternas rika bord? 

Vi spörja ännu en gång: Hafva våra vederbörande ännu 
i dag på ett fullt medvetet sätt fattat det stora målet för all 
offentlig skoluppfostran — tillgodoseendet at a//a samhälls- 
klassers kraf icke blott på teoretisk utan äfven praktisk ut- 
bildning? Eller står icke med andra ord vår folkuppfostran 
och stampar i de gamla spåren med å ena sidan en ensidigt 
teoretisk folkskola för den stora massan och en lika teoretisk 
lärdomsskola, som blir af praktiskt värde endast för ett fåtal, 
medan den stora massans behof af praktisk utbildning endast 
delvis och på ett mycket ofullständigt sätt tillgodoses? 

Den förnämsta bristen i vårt offentliga uppfostringsväsen- 
des yttre organisation är bristen på ett system af praktiskt 
ordnade lägre fackskolor^ å ena sidan stående i förbindelse 
med folkskolan., å den andra och förnämligast med läroverkets 
5—6 lägre klasser, Blefve särskildt dessa senare satta i orga- 
nisk förbindelse med planmässigt ordnade lägre tekniska skolor 
och handelsskolor, då först ägde den svenska staten ett offent- 
ligt undervisningssystem, afpassadt efter alla samhällsklassers 
behof. Vårt näringslif skulle utvecklas till hvad det borde 
vara, men under nuvarande förhållanden ej kan blifva. Den 
oklara fordran angående fristående borgarskolor, organiserade 
man vet ej rätt huru, skulle försvinna, emedan den blifvit på 
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ett rationellt sätt tillfredsställd och de bedröfliga jämmerropen 
öfver universitetens öfverfyllande, »det andliga proletariatet» 
o. s. v., skulle så småningom tystna af sig själfva. 

Famla vi icke sålunda fortfarande efter målet^ och huru 
förhåller det sig med vår uppfattning om medlen för målets 
vinnande särskildt hvad angår den högre undervisningen? 

Huru förhåller det sig med lärarebildningen i vårt land? 
Mot lärarnes teoretiska insikter är föga att invända, men huru 
gestaltar sig deras pedagogiska bildning, deras undervisnings- 
metoder, deras undervisningsskicklighet samt förmåga att upp- 
rätthålla tukt och ordning? Och så till sist: På hvad sätt öfver- 
vakar staten verksamheten inom sina dyrbara undervisnings- 
anstalter? Huru förhåller det sig med det viktiga led i läro- 
verksorganisationen, som kallas inspektion? 

Det är hufvudsakligast de båda sistnämnda frågorna om 
lärarebildningen och inspektionen, vi i det följande skola söka 
att något närmare belysa såsom hufvudpunkterna i en genom- 
gripande läroverksreform, en reform inifrån. 



LäroYerksreformen. 

Hvilka anspråk ställer uppfostringsvetenskapen på 
den gode läraren? 

.vad är en god lärare? »Först rot, så krona, först en 
man, så en poet», yttrar en af Sveriges ädlaste tänkare. 
1 ännu högre grad gäller en dylik tanke om läraren. Först 
en människa i detta ords fullödiga bemärkelse, så en lärare, 
en äkta, en god lärare. 

Först en människa, så en lärare. Innehållet af detta ut- 
tryck framlyser klarast, om det sammanställes med den praxis, 
som ännu i våra dagar alltför ofta alstrar läraren vid våra 
läroverk, och hvars grundtanke, om någon sådan funnes, skulle 
kunna uttryckas i orden: »Först ett examensbetyg, så en 
lärare». Det vid universitetet ådagalagda och betygmärkta 
kunskapsmåttet är så godt som den enda rot, ur hvilken lärare- 
kronan hos oss i allmänhet skall utveckla sig. Men hvarför 
fordra vi, att en lärare skall vara en människa, en verklig 
människa, en människa med hjärta och sedligt utbildad vilja 
eller karakter, då vi ju icke ställa så höga fordringar på dé 
flesta af samhällets öfriga ämbets- och tjänstemän, t. ex. den 
unge mannen i verken, landstatstjänstemannen, juristen o. s. v.? 
Svaret ligger i den enkla, men oafvisliga fordran, att läraren i 
likhet med prästen, ehuru mera mångsidigt än den senare, skall 
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Uppfostra. Men om all uppfostran innebär en personlighets- 
bildande verksamhet, och om ingen sådan kan komma till stånd 
utan att den, från hvilken bildningsarbetet utgår, själf är en 
personlighet, så följer obestridligt, att läraren icke blott i sitt 
enskilda lif, utan också i sin ämbetsverksamhet måste vara och 
verka som en människa i högre mening eller som en person- 
lighet, så vida han nämligen skall blifva i stånd att på ett 
tillfredsställande sätt utföra sin andel af det svåraste, men 
också viktigaste af alla värf. 



Om uppfostringskonsten i hemmet. 

Uppfostringsarbetet kan, såsom erfarenheten nogsamt in- 
tygar, möta stora, ja, man vore stundom frestad att säga 
oöfvervinneliga svårigheter redan i hemmet. Hemmet kan ju 
dock, i synnerhet i vår tid, utöfva sin uppfostrande verksamhet 
inom ett visst centralt, men jämförelsevis begränsadt område 
eller kan inskränka sig att inverka i religiöst-sedlig riktning på 
barnets hjärte- och viljelif och yttre skick samt att för detta 
ändamål använda jämförelsevis enkla medel, oaflåtligt vaksam, 
men på samma gång kärleksfull och förståndig hustukt och 
först och främst det omedelbara inflytandet af föräldrarna, ej 
minst moderns personlighet. Äro barnets naturanlag synner- 
ligen gynnsamma, så händer det icke sällan, att barnet växer 
som blomman i skogen, växer i dygd och goda seder utan 
att någon särskild i ögonen fallande uppfostringsåtgärd för 
sådant ändamål behöft anlitas. Ja, det inträffar ju någon gång, 
att ett dylikt barn kan växa, som då resedan spirar och doftar i 
det unkna källarrummets fönstersmyg eller bibehålla hjärtats och 
viljans renhet äfven i de mest fördärfvade hem, då föräldrarnas 
och omgifningens uppfostringsuppgift synes hafva inskränkt 
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sig till att hafva ofrivilligt låtit sina personligheter framstå så- 
som stadigt afskräckande bilder af brott mot tio Guds bud. 

Äro däremot barnets naturanlag stridiga eller är dess 
naturanläggning disharmonisk, så framställer sig. hemmets upp- 
fostringsuppgift som en konst Vissa föräldrar hafva emellertid 
i sin ordning större eller mindre anlag för uppfostran och 
lyckas därför i samma mån oklanderligt, stundom på ett utmärkt 
sätt. Deras allmänna bildningsgrad träder här i andra rummet. 
De äga förstånd och hjärta, de äro personligheter, de hålla af 
sina barn och känna sin plikt, och det är för dem nog. Andra 
föräldrar åter, som sakna grundförutsättningen eller uppfost- 
rareanlagen, kunna i trots af sina allvarliga ansträngningar 
misslyckas på det mest beklagansvärda sätt, och ofta vill det 
synas, som om familjens förmögenbetsvillkor härvid intoge ett 
mycket framstående rum. Fattigdomen, när den närmar sig 
svältgränsen, är ett svårt hinder, men rikedomen måhända ett 
ännu svårare. Den rike behöfver en vida större konst för att 
kunna härda sina barn mot rikedomens frestelser än den fattige 
att härda sina mot fattigdomens. 

All uppfostringskonst och således äfven den i hemmet 
förutsätter icke blott insikt om den uppfostrande verksamhetens 
mål och medel utan också förmåga att genomskåda barnets 
individualitet och / i enlighet med den sålunda vunna uppfatt- 
ningen använda uppfostringsmedlen. På lösningen af denna 
uppgift kunna sålunda äfven den samvetsgrannaste uppfostrares 
ansträngningar stranda. De farliga klipporna ligga stundom i 
öppen dag. Allt för ofta ligger hufvudsvårigheten i föräldrar- 
nas oförmåga af psykologisk iakttagelse. De förstå icke sina 
barn. Än vilja de endast med maktspråk och våld tämja en 
fåle, som af en dylik behandling blott förvildas in- och utvärtes, 
då han däremot medelst lampor och vänlighet så småningom 
kunnat förvandlas till en lika kraftig som sedig gångare på 
lefnadsstråten. Än vilja de med våld drifva barnet fram på 
en lefnadsväg, som af deras teorier utstakas såsom den bästa, 
medan barnets naturanlag peka åt ett helt annat håll. Än 
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Ställa sig ensidiga teorier i vägen för uppfostringsmedlens an- 
vändning på barnet i dess tidiga ålder. Den ene håller före, 
att förmaningen, den andre att käppen är det enda botemedlet, 
en tredje sätter sin lit till bådadera, men när skall förmaningen 
och när skall tvångsmedlet användas? Andra uppfostrare åter 
låta ömheten förleda sig till ett klemande öfverseende med 
äfven grofva och ofta upprepade felsteg från barnets sida. 
Genom en så beskaffad uppfostran förvandlas barnen naturligt- 
vis till öfversittare eller tyranner gent emot föräldrarna. Minst 
lika farUg är dock föräldrars brist på håg och tid för uppfost- 
ringsarbetets fullgörande. Men äfven då uppfostrarens insikt 
är lika god som hans afsikt, kan hans arbete stranda på en 
undervattensklippa. Denna består i vissa sidor af hans egen 
personlighet, som han omsorgsfullt sökt dölja för världen, 
emedan han blygts öfver dem eller som kanske blifvit dolda 
äfven för honom själf, men som icke kunnat döljas för barnet^ 
som instinktmässigt uppfattar dem och af dem mottager in- 
tryck så mycket djupare och mera förödelsebringande i samma 
mån som det man söker dölja står i strid mot hvad som i 
ord och åthäfvor uppenbaras. I denna omständighet ligger 
utan tvifvel förklaringsgrunden, om också ej den enda, till det 
faktum, att somliga föräldrar, som i världens ögon gå och 
gälla som mönstermänniskor i religiöst-sedligt hänseende och 
som offra en oaflåtlig uppmärksamhet åt sina barns uppfostran, 
dock så ofta endast uppskära sorg och skam af det sade de 
utsått, detta faktum, som den gamle generalen ville framhålla 
i sitt bekanta djärfva yttrande: »Ja, 'Guds barn', äro goda 
nog, förstås, men Guds barnbarn bli alltför ofta stora slynglar». 
Det ligger utan tvifvel en stor öfverdrift i den amerikanske 
humoristens uppmaning: »Vill du blifva en riktigt god män- 
niska, så uppfostra först din mormor», men det ligger ingen 
öfverdrift i maningen: »Vill du blifva en riktigt god uppfost- 
rare, så uppfostra först dig själf». 
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Uppfostringsuppgiften i skolan. 

Men om uppfostringsuppgiften i hemmet möter så stora 
svårigheter, så är densamma inom skolans område icke mindre 
svårlöst. Visserligen är skolan befriad från de maktpåliggande 
omsorger, som innefattas i begreppet föräldravård och särskildt 
modersvården under barnets tidigare år. Hemmets uppgift är 
ju ur vissa synpunkter obestridligen den mest maktpåliggande, 
men dels är ju hemmens uppfostringsverksamhet i allt för 
många fall och af mångahanda orsaker otillfredsställande samt 
alltid i längden otillräcklig, och då nu härtill kommer^ att 
familjen, vid den tidpunkt då barnet inträdt i skolåldern, är 
lagligen förpliktad att öfverlämna detsamma åt skolan, som i 
den mån bildningskrafvet stiger alltmera inkräktar på familjens 
uppfostringsområde, så är det ju oomtvistligt, att anspråken 
på lärarens duglighet som uppfostrare i motsvarande mån 
måste stegras. 

Vi fasthålla emellertid, att uppfostran i hemmet ofta är, 
men i skolan alltid måste vara en konst, en svår konst, men 
tillika den högsta af all slags konstfärdighet, då den ju åsyftar 
att af det dyrbaraste af alla stoff, den i utveckling stadde 
människoanden, dana det värdefullaste af alU konstverk, den 
harmoniskt utvecklade mänskliga personligheten. 

Hvilka anspråk måste då samhället ställa på läraren, på 
den konstnär, åt hvilken det anförtror uppdraget att afsluta 
eller lägga sista handen vid det uppfostringsarbete, som familjen 
påbörjat ? På detta liksom på alla andra områden i ofullkom- 
lighetens värld kan ju ingen fordra^ att hvarje arbetare i vin- 
gården skall vara i stånd att äfven under de gynnsammaste 
förutsättningar förverkliga idealet, men ett sådant ideal måste 
dock uppställas som målet för hvarje ärligt sträfvande, hvilket 
ju utan en dylik ledstjärna förvandlas till ett trefvande i 
mörkret. 
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Hvad innebär då detta lärareideal? Hvilka anspråk ställa 
vi på den gode läraren? 

Vi fordra först och främst, såsom ofvan är angifvet, att 
han skall vara en personlighet, en människa, som vet hvad 
hon vill och hvars vilja är sedligt bestämd. 

Vi fordra för det andra, att denna personlighet skall på 
tillbörligt sätt kunna göra sin vilja gällande i förhållande till 
sin omgifning eller vara i stånd att utan otillbörlig stränghet 
upprätthålla tukt och ordning bland sina lärjungar och på 
samma gång han ingifver dem aktning också tillvinna sig deras 
förtroende och tillgifvenhet. Han måste vidare i hela sitt upp- 
trädande vara en föresyn i fråga om skick och seder eller 
sorgfälligt taga sig till vara för allt som på detta område kunde 
väcka anstöt eller löje. Läraren skall vara en bildad person 
icke blott i inre utan äfven i yttre måtto. 

Den gode läraren måste för det Qärde vara en fackbildad 
person eller i besittning af de fackinsikter, som sätta honom i 
stånd att, meddela en grundlig undervisning inom vissa gränser 
af ett eller flere kunskapsområden. 

Men det är icke nog, att läraren är i besittning af det 
nödvändiga kunskapsförrådet samt är i stånd att uppdela en 
viss kurs i läxor, förhöra och repetera dessa eller med andra 
ord inprägla kurser, ty detta kan ske, äfven då det utföres med 
nit, tålamod och kraft, på ett mekaniskt eller ur pedagogisk 
synpunkt förkastligt sätt, som i många fall skadar vida mer 
än det gagnar. 

Läraren måste för det femte vara en pedagogiskt bildad 
personlighet. Läraren skall inprägla kursen och framför allt 
dess elementära delar, men icke på ett mekaniskt och tröttande, 
utan på ett lefvande och intresseväckande sätt. Läraren skall 
väcka lärjungens intresse., och så snart detta skett har han 
också väckt lärjungens själfverksamhet eller hans begär att på 
ett själfverksamt sätt tillägna sig alltmera af det ifrågavarande 
kunskapsinnehållet, och så är det från pedagogisk synpunkt 
riktiga inlärandet i full gång. Läraren har härvid naturligtvis 
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att tillse eller öfvervaka, att de nya föreställningarna på ett 
organiskt sätt sammansmälta med de fasta knutpunkter af 
elementära begrepp, som han hulpit till att bilda i lärjungens 
medvetande. 

På språkområdet gestalta sig de båda metoderna på un- 
gefär följande sätt. Enligt den gamla mekaniska slentrian- 
metoden börjar man med språkläran, inpräglar ordagrant reg- 
lerna jämte några därtill hörande otillräckliga exempel, så öfver- 
går man till läseboken eller annan lämplig läsning, där man ex- 
plicerar och resolverar, hvilket innebär, att lärjungen under stor 
tidsförlust och möda samlar ett planlöst ordförråd, som lätt 
glömmes, emedan det ej intresserar honom, samt att han på 
ett lika planlöst sätt får repetera en del af de regler^ som han 
mekaniskt inlärt, kanske ej tillräckligt förstått, och som han 
framför allt på grund af bristande öfning ej är i stånd att be- 
härska eller med säkerhet tillämpa. Så vidtager den s. k. stil- 
skrifningen. Lärjungen far i sina händer ett skriftstycke på 
modersmålet, hvilket han skall öfversätta till det främmande 
språket. Stilen, som i förbigående sagdt ofta är mycket stil- 
vidrigt författad, ansluter sig icke till ett mindre antal eller en 
viss begränsad grupp af de grammatiska regler lärjungen in- 
hämtat, utan ofta till hela den del af språkläran, med hvilken 
han gjort en så ytlig och obehaglig minnesbekantskap. Den 
gamle eller unge slentrianmässige läraren har nämligen haft på 
lager en hop stilar, af hvilka han uttager den ena efter den 
andra, vanligen, men icke alltid, börjande med de »lättare». 
Lärjungen sätter sig nu att stirra på detta aktstycke och kän- 
ner sig till mods ungefär som om han skulle genomvandra en 
mörk sal, där förrädiska falluckor hotade honom nästan vid 
hvarje steg. Han har kanske icke ens fått lära, huru han skall 
använda ett lexikon, om han händelsevis skulle hafva ett så- 
dant till hands, hvilket icke alltid är fallet. Han nödgas emeller- 
tid gripa verket an och skrifver en stil med tre till fyra s. k. 
bockar å hvarje rad, hvilka vanligen af läraren »genomgås» på 
lärorummet, men ejj sällan med den påföljd, att kanske de 

13. — Våra öfverHUare, 
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flesta af lärjungarna betrakta den i och för sig bedröiiiga 
rättelsetimmen som en glad anledning att slippa ifrån en läxa 
och sedan de åter fått stilboken i sina händer nöja sig med 
att räkna bockarnas antal utan att synnerligen bekymra sig 
om deras innebörd, hvarefter de kanske vid nästa stilidrott upp- 
repa största delen af de förut begångna felen. Ty hafva de 
ej riktigt lärt sig förstå regeln, så förstå de ej heller rättelsen. 
Under dylika explikations- och stilöfningar kunna flere år för- 
flyta, efter hvilken tid lärjungen explicerat vissa öfversättnings- 
kurser, som stå och prunka i årsredogörelsen samt därunder 
samlat ett litet förråd af ord, som han känner igen, när han 
får återse dem i någon bok och särskildt i en bok som hör 
till »kursen», men hvilka äro liksom bortblåsta ur hans minne, 
om han händelsevis skulle behöfva använda några af dem i 
skrift och framför allt i ett samtal med t. ex. en utländing. 
Till sist kan anmärkas, att äfven den flitige och minnesgode 
lärjungen, som är i stånd att upprabbla både formlära och 
syntax från pärm till pärm, dock ej kan vara säker på att ej 
nedstörta genom en eller annan af stilens falluckor och detta 
af förbiseende, emedan det främmande språket kommit till 
honom under en abstrakt form och på en ensidig väg eller 
genom ögat, förståndet och minnet, hvaremot den naturliga 
infartsvägen för alla slags ljud, språkljuden inberäknade, näm- 
ligen örat samt hvad man kallar språkinstinkten eller språk- 
sinnet, under detta slags undervisning ej blifvit på tillbörligt 
sätt anlitade. 

Men ännu bedröfligare än slöseriet med tid och dyrbara 
ungdomskrafter är, att detta slags slentrianundervisning verkar 
så på en gång tryckande och förslappande, att det, i skolan 
misshandlade språksinnet hos de allra flesta människor seder- 
mera aldrig återfår sin naturliga lifsfriskhet. Rättvisan fordrar 
visserligen det medgifvandet, att denna bedröfliga slentrian- 
undervisning är stadd på återgång vid våra läroverk, men dock 
i allt för många af dem är förhärskande. 
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Den pedagogiska språkvetenskapsmetoden, särskildt vid 
undervisningen i främmande lefvande språk, bjuder däremot, 
att hvarje steg i språklärans form- eller ordfogningsafdelningar 
inpräglas och belyses med tillhjälp af tillräckliga skriftliga och 
framför allt muntliga öfningsexempel, till en början hämtade 
ur det dagliga lifvet, föremålen i skolrummet, böcker, papper, 
pennor, stolar och bord o. s. v., hvarefter man öfvergår till 
andra för lärjungen välbekanta områden, såsom t. ex. familjen, 
järnvägen, resor med ångbåt o. s. v. Hufvudändamålet med 
detta sätt att gå till väga är naturligtvis icke att upplifva den 
föråldrade s. k. guvernantsmetoden, där inlärandet af vissa 
stående konversationssatser utgjorde undervisningens förnämsta 
mål, utan hufvudändamålet är att redan från början gifva lär- 
jungen samtidigt med hvarje form eller regel ett litet ordförråd, 
som han kan begagna i det dagliga lifvet och därför också 
begagnar eller öfvar, emedan han med glädje förnimmer sig 
hafva fått makt öfver ett kunskapsförråd, som kan lända honom 
både till nytta och nöje. Hans intresse är väckt, och intresset 
drifver honom till själfverksamhet i syfte att öka detta kun- 
skapsförråd och på samma gång öka sin glädje öfver den i 
omfång och rikedom växande besittningen. Den psykologiska 
lag^ som ligger till grund för samlingslusten, tager äfven här 
ut sin rätt. Den som samlat, vill samla mera, så snart han 
förnimmer, att själfkänslan, känslan af den egna personlighetens 
värde, växer i kapp med ökningen af de personliga makt- 
medel, den egendom, den må nu vara andlig eller materiell, 
som han steg för steg förvärfvar sig. 

Det främmande språkets talande, skrifvande och läsande 
fortgår sålunda planmässigt hand i hand med inlärandet af 
former och regler, så att lärjungen på hvarje punkt vinner 
det herravälde öfver det grammatiska stoffet, som sätter honom 
i stånd att med fasta steg gå vidare och på samma gång ger 
honom ett ordförråd, som han med lätthet använder och där- 
för också med lif och lust söker att utvidga. 
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Denna pedagogiska undervisningsmetod i de främmande 
språken har i synnerhet under senare tider blifvit införd i 
många af våra läroverk för kvinnlig ungdom, där undervis- 
ningen under lektionstimmarna också drifves nästan uteslutande 
på det främmande språket, hvarigenom lektionen blir i sin 
helhet en för språkörat välgörande talöfning. Ännu lämnar 
visserligen denna metod åtskilligt öfrigt att önska, men i allt- 
för många af våra läroverk för manlig ungdom står man ännu 
och stampar i den gamla slentrianens lervälling — och så klagar 
man öfver lärjungarnas håglöshet och öfveransträngningl 

Man iakttage blott med hvilken glädje och käckhet de 
unga flickorna vid ett dylikt välorganiseradt läroverk begagna 
hvarje lämpligt tillfälle att få samspråka med en inföding från 
något af de kulturländer, hvilkas språk läsas i våra skolor. 
Och man jämföre härmed den otymplighet och förlägenhet, 
som våra skolgossar äfven ur läroverkens högre klasser allt 
för ofta lägga i dagen vid dylika tillfällen, så vida de icke i 
hemmet fått öfva att tala det främmande språket. Visserligen 
har K. Ecklesiastikdepartementet på senare tider utgifvit ett 
påbud, åsyftande att inblåsa något mera lif i den liflösa under- 
visningen i lefvande språk i våra statsläroverk, men detta på- 
bud torde på alltför många ställen tillsvidare stannat blott på 
papperet, ty huru öfvervakas dess verkställighet? 

Samma slags slentrianundervisning är ännu förhärskande 
inom den matematiska undervisningen, som, drifven med rik- 
tig metod, kan blifva så intressant och som formellt bildnings- 
medel ovärderlig, men som nu af så många lärjungar betraktas 
med afvoghet, ja, stundom med afsky. I aritmetiken öfver- 
lastar man barnet med onödigt långa additions- och subtraktions- 
bråk med s. k. obenämnda tal, och när lärjungen ändtligen 
hunnit till de benämnda, till exemplen ur det dagliga lifvet, 
får han ej i hemmet och i lugn och ro syssla med exempel, 
likartade dem läraren i skolan genomgått, utan han slungas 
från den ena räknegåtan till den andra, ofta nästan uteslutande 
under lärarens ledning eller uppsikt, så att han till sist för- 
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lorar både lust och förmåga att reda sig på egen hand. I 
algebran far han kanske under loppet af ett helt år syssla 
med de elementära handgreppen, utan att läraren vårdar sig 
om att gifva honom ens en antydan om hvad dessa operatio- 
ner med a — x — y o. s. v. egentligen åsyfta. Ett dylikt arbete 
blir sålunda endast tröttsamt och intressedödande. I geometrien 
får han läsa och repetera den ena »boken» efter den andra, 
utan att den vanlige slentrianläraren någonsin försöker låta 
lärjungen med stöd af de satser han inhämtat lösa ett af lä- 
raren framställdt eller ej i boken befintligt problem, och ännu 
mindre tänker han på att lifva lärjungens intresse genom att 
låta honom tillämpa den abstrakt-geometriska satsen på för- 
hållanden inom det dagliga lifvet. Man drifver med andra 
ord geometriens studium i skolan så, som om denna veten- 
skap aldrig skulle tillämpas i det verkliga lifvet, och därför 
framställer också så mången tänkande yngre lärjunge, hvilken 
i flera år läst geometri, samma fråga som under första tiden 
af sina algebraiska studier: »Hvartill skall all denna 'smörja^ 
tjäna?» Uttrycket är fult, men den undervisningsmetod, som 
gifvit upphof till detsamma, är ännu fulare. 

Då nu emellertid undervisningen inom hvarje i skolan 
förekommande läroområde måste drifvas enligt samma peda- 
gogiska grundregel, nämligen att kursen skall inläras, men så, 
att den väcker lärjungens intresse och själfverksamhet, men 
hvarje läroämne dock måste äga sin egen metod, beroende på 
ämnets beskaffenhet och afpassad efter undervisningsstadiet 
samt äfven andra viktiga omständigheter, så är det tydligt, att 
på den gode läraren måste ställas anspråket, att han skall 
vara i besittning af den vetenskapligt-pedagogiska insikt och 
färdighet, som sätta honom i stånd att uppfatta och på ett 
förståndigt sätt tillämpa den eller de metoder, som pedagogisk 
vetenskap och erfarenhet angifvit såsom den eller de lämpli- 
gaste på det ifrågavarande området. 

Vi närma oss nu åter det centrala, själfva kärnpunkten i 
lärarens uppgift. Han skall först och sist vara en uppfostrare. 
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Han skall uppfostra icke blott genom att upprätthålla tukt och 
ordning i yttre mening, utan det åligger honom också att på 
ett lämpligt sätt och framför allt utan något tröttande eller 
svassande ordflöde begagna hvarje lämplig anledning, som 
undervisningsämnets innehåll erbjuder, för att med dess till- 
hjälp inverka på lärjungarnas karakter i religiöst-sedlig rikt- 
ning, klargöra deras sedliga omdömen och sammanknyta dessa 
till en fast stödjepunkt för deras vilja. Nästan hvarje under- 
visningsämne kan allt efter sin egendomliga beskaffenhet i högre 
eller lägre grad användas för detta ändamål. Främst i ord- 
ningen träda här naturligtvis kristendomsämnet, historien och 
innehållet i de språkliga läsestyckena, men äfven naturveten- 
skaperna kunna af lärare med allmänbildning, hjärta och något 
af den inbillningskraft, som förmår att höja sig öfver gruset, 
på samma sätt användas, i synnerhet på de lägre undervis- 
ningsskedena. Matematiken själf, denna s. k. förståndsveten- 
skap, som dock ju högre den stiger desto mera måste anlita 
fantasiverksamheten, äger på uppfostrifigsområdet sin etiska 
uppgift, då ju densamma, drifven efter riktig metod, vänjer 
lärjungens sinne vid noggrannhet och bestämdhet eller denna 
exakthet, som ingår i allt hvad man kallar ordning, noggrann- 
het, ja, t. o., m. sanningskärlek, hvarför också en underhaltig 
eller försummad matematisk undervisning ofta nog kan spåras 
som en viktig faktor i utvecklingen af en, i synnerhet på vissa 
områden, oordentlig och vårdslös karakter. 

Hvilken ställning intaga nu våra från vetenskaplig syn- 
punkt så framstående läroverkslärare till denna viktiga del af 
lärarens uppgift? Ännu för några tiotal af år sedan var åsikten 
i denna fråga bland den högre bildningens målsmän så oklar, 
att på ett läraremöte i Uppsala i slutet på 6o-talet mycket 
ansedda både läroverks- och universitetslärare med stor hetsig- 
het sökte förfäkta, att det ålåg hemmet ensamt att uppfostra., 
skolan däremot hade endast till uppgift att undervisa, och 
man gick till och med så långt i naiv okunnighet om en af 
den vetenskapliga pedagogikens grundsatser, att man stämplade 
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sina motståndares åsikter såsom blott »fantasier». I våra dagar 
torde väl ingen bildad lärare vilja på allvar fasthålla en dylik 
teori, men huru ställer sig saken i praktiken? 

Huru många bland våra ur kunskapernas synpunkt i all- 
mänhet så aktningsvärda lärare hafva ett tydligt medvetande 
om, att deras verksamhet äfven innebär en uppfostringsplikt ? 
Några sådana finnas visserligen här och där i landet, men 
deras antal är lätt räknadt, ett faktum, som ingen sannings- 
älskande lärare torde vilja bestrida. De allra flesta lärare 
känna icke eller handla så som om de icke visste sig äga 
någon annan uppgift än att uppdela kursen i läxor, förhöra 
dessa samt gifva betyg, anmärkningar och admonitioner. Någon 
gång kan man visserligen öfverskrida dessa strängt afmätta 
gränser för att hålla ett litet förmanings- eller strafftal eller 
till och med en liten rörande predikan, hvilket ju vid vissa 
tillfällen kan vara fullt lämpligt, men allt för ofta upprepadt 
verkar tröttande eller glider in genom det ena och ut genom 
det andra örat hos lärjungarna, emedan förmanings- eller straff*- 
orden framträda som ett löst påhäng på det genom under- 
visningen meddelade föreställningsinnehållet, med hvilket det 
följaktligen ej kan på tillbörligt sätt försmälta. Läraren talar 
sig varm, lärjungen lyssnar, gäspar och glömmer. Någon 
gång, ehuru jämförelsevis sällan, kan det väl också hända, att 
den stränge läraren utom skolan söker utöfva sin myndighet 
genom att t. ex. på gatan anhålla någon cigarr- eller cigarett- 
rökande slyngel och befordra honom till laga näpst, men det 
kan också hända — ty det Aar händt — att samme slyngel 
något senare på aftonen upptäcker, att hans stränge tukto- 
mästare gjort sig skyldig till en ännu gröfre förseelse än tobaks- 
rökning. Skulle det nu därjämte foga sig så illa, att någon 
af dessa aftonhjältar på förmiddagen uppträdt som sedepredi- 
kant i skolan, med hvilka känslor och tankar skall då »slyngeln» 
nästa gång lyssna till en predikan af samma slag? 

Om en lärare någon gång råkar taga ett steg utanför den 
till mogen ålder hunne bildade mannens råmärken, så är detta 
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naturligtvis »mänskligt» och förlåtligt — låtom oss vara ense 
därom ! — men om någon skulle tillåta sig att offentligen tala 
om dylika läraredrag, så är ju detta en oförlåtlig skandal — 
ja, därom torde väl också rätt många vara öfverens! Dock 
våren lugne, äfven I, som upphäfven de vildaste ropen öfver 
att en af »de våra» sällat sig till fiendehopen. De som mak- 
ten hafva känna tillräckligt vårt lands lärare för att veta, att 
dylika läraredrag, som de här ofvan antydda, måste betraktas 
som undantagsfall, men tron I icke, svenske lärare af alla gra- 
der, både fiender och vänner, om jag nämligen i detta ögon- 
blick äger kvar några af det senare slaget, att dylika undantag 
skulle bli allt sparsammare, om den stora mängden af våra 
aktningsvärda lärare lärde sig inse, att de hafva andra och 
högre plikter än att inprägla kursen och upprätthålla tukt och 
ordning på lärorummet med tillhjälp af anmärkningsboken och 
hårdhandsken P 

Vår mening i denna punkt är i korthet följande. Vi 
ställa icke samma stränga fordringar på läraren som den all- 
männa meningen ställer på prästen. Vi fördöma icke läraren, 
om han t. ex. någon gång skulle glömma sig allt för länge i 
ett gladt lag, om nämligen en sådan glömska är undantag, 
icke regel. Vi förmena honom icke heller att hålla förmanings- 
och strafftal och att ifra för skoltuktens upprätthållande, såväl 
i klassen som på gator och gränder, men vi fordra, att hans 
sedlighetssträfvanden skola vara af personlig art och stå i orga- 
niskt samband med hans undervisningsverksamhet eller med 
andra ord ej vara isolerade eller riktade blott på lärjungens 
yttre skick, ty i sådant fall skola hans egna små felsteg icke 
glömmas och hans förmaningar åstadkomma mera ondt än 
godt. De skola af lärjungarna betraktas som hyckleri, som 
predikningar öfver texten: »Lef som jag lär, icke som jag 
lefver» eller med andra ord verka som jesuitmoral. 

Om våra läroverkslärare i allmänhet finge en allt klarare 
blick på sin uppfostringsuppgift, månne vi icke då i samma 
mån skulle närma oss det eftersträfvansvärda målet, att lärarna 
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trädde i ett personligt, ett vänligare och mera förtroende- 
gifvande förhållande till sina lärjungar — vi säga med flit 
icke kärleksfullt, ty detta låter ju så känslosamt — än som nu 
är fallet, och skulle månne icke ett dylikt personligt närmande 
äfven fördelaktigt inverka på själfva undervisningssättet? 



Några frukter af läroverkets nuvarande under- 
visnings- och uppfostringssätt. 

De allmänna läroverkens mål finnes som bekant uttryckt 
i läroverksstadgans första paragraf, där det heter: »De af sta- 
ten bekostade allmänna läroverken hafva till ändamål såväl att 
utöfver omfånget för folkskolans verksamhet meddela med- 
borgerlig bildning som ock att grundlägga de vetenskapliga 
insikter, hvilka vid universitet eller högre tillämpningsskola 
vidare utbildas.» 

Betänker man nu därjämte, att äfven denna högre under- 
visning i vårt land är så godt som kostnadsfri, så stå vi här 
infor en i sanning storslagen syn, ett samhälle, som på vid 
gafvel öppnar portarna till den högre bildningens skattkam- 
mare och bjuder enhvar, hög eller låg, rik eller fattig, att 
stiga in och taga för sig så mycket af det erbjudna goda, som 
naturanlag och arbetslust medgifva. Ingen vill väl påstå, att 
våra läroverk skulle med vett och vilja hafva svikit sin stor- 
artade uppgift, men frågan är, huruvida densamma kunnat 
lösas i ett sådant omfång som önskligt varit, och om sådant 
ej kunnat ske, månne detta ej i första rummet berott pä under- 
visningssättet ? 

Vi vilja i detta sammanhang blott framhålla några punk- 
ter. Lärarens A och O är, att han skall inprägla kursen, och 
häremot är intet att invända, men Auru gör han det alltför 
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ofta? I nästan hvarje läroverk har innästlat sig den seden^ att 
hemläxorna, i synnerhet i läroverkets nedre hälft, inläras af s. k. 
»handledare», oftast äldre skolynglingar, men äfven ordinarie 
lärare, stundom mot dryg betalning, ehuru nu som fordom finnas 
nitiska lärare, som utan ersättning tillhandagå med en dylik hand- 
ledning. En så beskaffad hemhjälp kan naturligtvis ej alltid 
undvikas, men den kan i regeln ej bekostas af de medellösa 
hemmen. Men alltför många lärare anlägga sin undervisning 
så, som om alla lärjungarna åtnjöte handledning i hemmet, och 
huru måste det då gestalta sig för de medellöse, om de ej 
äro synnerligen väl utrustade ur intelligensens och flitens syn- 
punkt? De måste naturligtvis bli efter, läraren har ej tid att 
särskildt sysselsätta sig med dem. De behandlas som okun- 
niga, ehuru de i själfva verket ej blifvit på tillbörligt sätt 
undervisade, och som håglösa, oafsedt att de aldrig röna någon 
uppmuntran utan öfverhopas med restläxor och admonitioner 
samt till sist blifva kvarsittare, hvilket i ännu högre grad ned- 
slår deras mod, så att de till sist blifva utledsna på skolan 
och i stora skaror strömma ut från de lägre klasserna utan 
att hafva förvärfvat det elementära kunskapsmått, som erfordras 
för snart sagdt hvarje lefnadsbana utöfver kroppsarbetarens 
och, hvad som är det allra värsta, ofta med en djup leda för 
alla andliga sysselsättningar. Men läroverket, som ju enligt 
den första paragrafen i sin stadga, skulle meddela elementen 
icke blott af lärd, utan också af allmän medborgerlig bildning, 
drager en suck af belåtenhet vid åsynen af denna utström- 
ning. Det har ju blifvit befriadt från en hop rötägg eller för 
studier obekväma individer, och när därefter detta befrielse- 
verk bedrifvits äfven i de högre klasserna, om också icke i 
samma utsträckning, så kan läroverket till sist blifva i stånd 
att vid mogenhetsexamen uppvisa ett litet urval af de bäst 
begåfvade eller sådana som med tillhjälp af outtröttlig flit 
eller andra gynnsamma omständigheter lyckats sträfva sig fram 
till målet. Censorerna intyga, att »uppsättningen var jämn», 
och så kan vederbörande läroverk af öfverstyrelsen inregistreras 
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bland dem som gjort sig väl förtjänta af tacksamhet för ett 
berömligt värf i fosterlandets tjänst. Lyckan att förklaras 
mogne vederfares 20 — 25 procent af alla de lärjungar, som in- 
tagits i läroverket, men hvart hafva de öfriga procenten tagit 
vägen, alla de omogne, som på ett eller annat sätt uttvingats 
ur läroverket eller så att säga utkastats på gatan utan till- 
börliga elementarkunskaper och utan tillfälle att kunna besöka 
någon af hufvudstadens eller de större landsortsstädernas fack- 
skolor? En mild försyn sörjer väl för de ileste, men huru 
många, som under andra förhållanden kunnat blifva dugliga 
arbetare på ett eller annat område af vingården, hafva icke 
dukat under på grund af bristerna i detta undervisningssätt? 
Att läroverket hvarken kan eller bör låta en odåga kvarstanna 
i en klass längre än de lagstadgade två åren, är tydligt, men 
läroverket kan genom sitt undervisningssätt bidraga att skapa 
odågor, och om så sker, är detta ett upprörande missförhållande. 
En hvar och i synnerhet den som iakttagit förhållandena i 
någon af våra sjöstäder kan intyga, huru ofta det händer, att 
lärjungar ur fattiga hem, som ej haft råd att bekosta den en- 
skilda handledningen, råkat på efterkälken med sina studier, 
emedan de omöjligen kunnat följa med sina »handledda» eller 
ur andra synpunkter bättre lottade kamrater samt följaktligen 
blifvit i och genom skolan allt mera håglösa och lättjefulla, 
till sist utkörda och efter loppet af några år förvandlade till 
supiga hamnbusar. 

I synnerhet vissa af våra läroverk närma sig allt mera 
målet att kunna förliknas vid dessa sinnrika maskiner af järn 
och stål, i hvilkas ena ända man instoppat ett råmaterial, hvaraf 
visserligen under den vidlyftiga kugghjulsprocessen största 
delen utsöndras som affall, men den lilla återstoden dock till 
sist i maskinens motsatta ända framkommer under form af 
förädlade arbetsprodukter, några välformade, ännu flere kanske 
med tydliga spår af dussinarbete, men alla dock stämplade 
med ett ursprungsmärke af samma slag som det bekanta: 
»Made in Germanyt. Antalet lärjungar har vid vissa af våra 
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läroverk under de senaste tio till femton åren nedgått med 
omkring tjugofem procent, ehuru folkmängden inom orten eller 
läroverksstaden samtidigt ökats med ungefär samma procent- 
siffra, men vederbörande gnugga dock sina händer vid denna 
syn, ty de af löpande göromål öfverhopade rektorernas arbets- 
börda har ju minskats, och så har man ju med samfällda 
krafter ställt sig till efterrättelse den på sin tid undfångna 
vinken att söka minska det lärda proletariatet, men huruvida 
denna vink också inneburit en befallning till läroverken att 
anstränga sina bästa krafter för att på samma gång öka det 
olärda proletariatet — därom har intet försports — liksom det 
väl icke heller torde ingått i öfvermyndighetens styrelse- 
planer. 

Den stora maskinens järngrepp torde väl också i allmän- 
het kunna spåras i den enskilde lärarens förhållande till sina 
lärjungar. Stränghet utan alltför mycken våldsamhet i de 
lägre klasserna och en viss afmätt isköld i de högre tyckes 
alltmera vilja känneteckna typen för en god svensk lärare. 
Förhållandet mellan lärare och lärjungar är alltför afmätt och 
opersonligt — så påstå icke blott vi utan äfven danska och 
tyska lärare, som studerat våra läroverk och om dessa haft 
åtskilligt godt att förtälja. Det är svårt att utan ett fullstän- 
digt undersökningsmaterial uttala ett bestämdt omdöme i denna 
sak, men så mycket tro vi oss dock hafva iakttagit, att dug- 
liga lärare alltmera nödgas taga sig tillvara för att visa vän- 
lighet mot sina lärjungar, emedan de, om så sker, löpa fara 
att förlora tyglarna ur sina händer. De förstå ej att undervisa 
så. att de väcka intresse och kunna följaktligen ej heller be- 
gagna sig af lärjungarnas intresse som det förnämsta makt- 
medlet vid disciplinens upprätthållande. Den intresserade lär- 
jungsskaran är, heter det, som ett vax i lärarens händer. Men 
om blott en enda lärare skrifver som valspråk öfver sin kate- 
der: »Må de hata, blott de frukta», så frestas lätt öfriga lärare 
i samma klass att följa hans föredöme, af fruktan att den af 
yttre tvångsmedel demoraliserade ungdomsskaran eljest skall 
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släppa gäcken lös. Men på detta sätt kan, såsom erfarenheten 
så ofta intygar, en eller flere klasser förvandlas till vilddjurs- 
hålor, dit läraren ej vågar inträda, såvida han ej är utrustad 
med järnstången och den s. k. djurtämjareblicken. 

Orsaken till det bedröfliga förhållandet, att läroverket 
under sina försök att minska det lärda proletariatet i sin mån 
bidrager att öka det olärda proletariatet i stället för att enligt 
sin uppgift söka bibringa så många som möjligt ett visst mått 
af åtminstone medborgerlig bildning, ligger, som ofvan blifvit 
nämndt, delvis i det bristfälliga undervisningssättet, i synnerhet i 
skolans lägsta klasser, eller i det sätt, hvarpå grunden till bygg- 
naden lägges. Läraren vill inprägla kursen, men löser alltför 
ofta denna sin uppgift genom att i första rummet göra sig 
till läxgifvare och läxförhörare samt först i andra rummet till 
undervisare — och hvarförf I nio fall af tio icke af lättja eller 
håglöshet, utan helt enkelt emedan han icke kan undervisa, och 
hvarför kan han icke? I nio fall af tio icke af dumhet, utan 
helt enkelt emedan han aldrig fått lära undervisningens konst, 
hvilken på hvarje skede är svår, men som i många fall ställer 
vida större fordringar på läraren i de lägre än i de högre 
klasserna. 

Vi skola anföra ett par exempel. Lärjungen har nyss 
fått i sina händer den tyska språkläran jämte elementarboken. 
Något af styckena i den senare föreligger och detta genom- 
ögnas på lärorummet^ hvarefter lärjungarna erhålla detsamma i 
hemläxa. När nu nio- till tioåringen i hemmet slår upp sin 
bok för att lära sig det svåra stycket, så hvirfla maskulinum, 
neutrum, singularis, praesens, accusativobjekt, adverbial, imper- 
fektum o. s. v. om hvarandra i det arma lilla hufvudet. Han har 
icke någon som »hjälper» sig, och då han snart inser omöj- 
ligheten att hjälpa sig själf, fattar han det förståndiga beslutet 
att hellre springa ut och leka än att bråka med hvad han icke 
kan begripa. Nästa dag, då han infinner sig i skolan, märker 
han, att en stor mängd, kanske största delen af kamraterna, 
som i hemmen haft sina hjälpare, med större eller mindre 
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lätthet redogöra för både ordklasser och satsdelar, genus och 
numerus m. m., men han, för hvilken det gått så knaggligt, 
fir en restläxa eller en anmärkning för lättja. Till en början 
sörjer han på grund af sårad hederskänsla, kanske också vid 
tanken på efterräkningen, då hans anmärkningsbok skall i 
hemmet uppvisas, men så småningom förslöas hans känslighet, 
och så är han stadd på resan utför. Han krånglar sig fram i 
klassen så godt sig göra låter, de svåra orden innötas delvis 
i hans minne, men det hela är oklart. Grunden är så illa lagd, 
att på densamma ingen byggnad kan uppföras. Bedröfligast 
är dock, att han förlorat lusten att läsa — och hvarför? Eme- 
dan han blifvit på ett så otillräckligt sätt undervisad. Uti 
historien får han kanske göra bekantskap med en lärobok, 
som är förträfflig på ett högre undervisningsskede, men så 
öfverfylld af retoriska ordställningar och ovanliga ord, att boken 
för barnet ur det torftiga hemmet med dess knappa ordförråd 
varder på allt för många ställen obegriplig. I denna bok har 
han kanske jämte det tyska stycket fått en hemläxa, om- 
fattande flera sidor, men läraren i historia har måhända ej ens 
så mycket som läraren i tyska brytt sig om att underlätta 
lärjungens hemarbete. Hvarken innehållet med dess många 
för barnet nya föreställningar eller de svåra ordställningarna 
eller de ännu svårbegripligare orden hafva af läraren blifvit 
förklarade, ty allt det där, tycker måhända den lärde mannen, 
är ju så enkelt, att hvarje barn kan utan hjälp begripa det. 
Så är kanske också fallet med det intelligenta barnet ur det 
bildade hemmet, men för det med endast medelmåttiga fatt- 
ningsgåfvor utrustade barnet ur det mindre bildade hemmet 
blir historieläxan kanske 'en nästan lika svår stötesten som 
stycket i den tyska elementarboken. 

Frågan inställer sig: Äro våra allmänna läroverk med sin 
breda demokratiska grundval, med folkskolan som bottenskola 
och sin öppnade famn, sin frikostiga inbjudning: »Kommen hit 
I alle», dock faktiskt hufvudsakligen till för barnen ur hem, 
som hafva råd att vid sidan af det konstnadsfria läroverket 
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bekosta en väsentlig del af sina barns undervisning samt möj- 
ligen äfven för de torftiga hemmens söndagsbarn, för sådana 
som af naturen blifvit utrustade med en ovanlig intelligens och 
studielust? 

Att öppet besvara denna fråga med ett: Ja, så är det, 
staten vill för sina ändamål ej veta af några andra kategorier 
än de förmögna och de snillebegåfvade och därför skola endast 
dessa slags lärjungar af läroverket drifvas fram till mogenhets- 
examen — de öfriga få gå vind för våg — ett sådant svar 
skulle ingen i våra dagar våga öppet afgifva, emedan han i 
sådant fall skulle stämplas antingen som tanklös eller illa- 
sinnad. Men om våra läroverk det oaktadt framdrifvas i en 
dylik riktning, hvarom vittnar då detta faktum? Om tanklös- 
het, om administrativ oförmåga, om snålhet eller om slöhet? 
Blott ännu ett exempel från undervisningen i de lägre 
klasserna. Intet undervisningsämne fordrar en så omsorgsfull 
vård på det lägre stadiet som matematiken, och intet läroämne, 
kanske näst kristendomsundervisningen, ställer högre anspråk 
på lärarens duglighet och undervisningskonst. Sammanfogas 
icke här särskildt de första länkarna med största noggrannhet, 
så kommer den åsyftade kedjan antingen aldrig till stånd eller 
varder den oduglig. 

Vi hafva i närvarande tid många skickliga — t. o. m. ut- 
märkt skickliga — lärare i matematik särskildt i skolans högre 
klasser, men vi hafva dock kanske ännu flera, i synnerhet 
på det lägre undervisningsstadiet, hvilka i trots af sina teore- 
tiska insikter icke äro vuxne sin uppgift, emedan de sakna 
metod och, hvad som är minst lika viktigt, förmåga af den 
själfbehärskning, som här är så nödig, ty intet ämne ställer 
lärarens tålamod på så svåra prof och intet fordrar ett sådant 
lugn från hans sida som matematiken. Man kan sålunda på- 
träffa en dylik, mycket nitisk och plikttrogen lärare, som till 
den svarta taflan framkallar en lärjunge i sänder och håller 
honom kvar där under en god del af undervisningstimmen, 
medan de öfriga skola sitta och »höra på» utan att ens få 
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hafva ett papper eller en griffeltafla framför sig, emedan de 
då kunde frestas till att »rita» i stället för att räkna. Under 
tiden står läraren antingen med ryggen vänd mot klassen 
eller åtminstone i en sådan ställning, att hans uppmärksamhet 
hufvudsakligen är riktad på lärjungen vid taflan och dennes 
åtgörande. Så snart den senare begår ett fel eller visar sig 
»dum», blir läraren ond, och ju ondare läraren blir desto dum- 
mare blir lärjungen, och när slutligen läraren från hårda ord 
öfvergår till hugg och lugg, så befinnes lärjungen vara »omöj- 
lig». När slutligen den gråtande pojken återvänder till sin 
plats, hvad hafva då de öfriga i klassen lärt? Ingenting. De 
hafva mest bedrifvit ofog, hvarför också lärarens undervisning 
vid taflan alltemellanåt måste afbrytas genom inhugg på eii 
eller annan af de värsta fridstörarna. En sådan lärare har 
aldrig, innan han tillträdde sitt kall, fått lära något om för- 
ståndiga metoder, och ingen har funnits, som sedermera under- 
rättat honom om, att den af honom valda metoden, om den 
så kallas, är oduglig, ty rektor, äfven om han skulle äga någon 
erfarenhet på detta .undervisningsområde, saknar både tid och 
lust att försöka göra något intrång på den underordnade lä- 
rarens verksamhetsområde. De flesta lärjungarna i en dylik 
klass blifva kanske vid terminens slut underkända, ty klassen 
är så underhaltig, heter det, men några blifva dock godkända. 
Huru är detta möjligt? Några, de bäst begåfvade, hafva lärt 
sig kursen på egen hand och de öfriga med tillhjälp af hand- 
ledarna i hemmet. 

Är nu en matematisk undervisare af nämnda slag tillika 
lärare i något annat ämne, t. ex. naturlära eller fysik, så frestas 
han lätt att anse de af honom stämplade matematiska odå- 
gorna såsom omöjliga äfven i hans andra undervisningsämnen, 
och så varder lärjungen vid läsårets slut underkänd i två 
ämnen, och om han nu därjämte fått en så klen undervisning 
i tyskan som den här ofvan omförmälda, så befinnes han vara 
underkänd i trenne och är då i de flesta fall dömd att blifva 
kvarsittare, och då först måhända blir han, hvad han ursprung- 
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ligen icke varit, nämligen en lättjefull odågal Men hvem är 
det då, som fördärfvat honom? Det är skolan med sina på 
g^rund af bristande lärarebildning mindre dugliga lärare. 

Sammanfatta vi nu våra anmärkningar mot det gängse 
undervisningssättet, i synnerhet på det lägre skolstadiet, så 
ligger enligt vår mening grundbristen däri, att läraren gör sig 
till läxförhörare i stället för till undervisare eller att han efter 
en antingen ytlig eller ingen förberedelse kastar den förnämsta 
delen af undervisningsbördan på lärjungens svaga skuldror 
under form af hemläxor samt förbehåller sig själf att förhöra 
och betygsätta dessa hemläxor, hvilka han anmodat lärjungarna 
att lära sig så godt som på egen hand, men i hvilkas innehåll 
han ej undervisat dem. 



Öfveransträngningen. 

På detta mekaniska, intresselösa undervisningssätt, detta 
handlösa slungande af opreparerade läxbördor på lärjungarnas 
skuldror beror i första rummet den så mycket omordade öfver- 
ansträngningen vid våra läroverk. I andra rummet komma en 
del allt för långa kurser samt det s. k. mångläseriet. Det 
senare kan visserligen inskränkas, men ej helt och hållet und- 
vikas och skulle kanske ej förnimmas som en börda, om under- 
visningen ej vore så metodlös och framför allt så intresselös 
eller nedtryckande genom sin tråkighet. Detta lärosätt är ett 
arf från de gamla slentrianmetodernas tid. Under en senare 
tid mottogo lärarna från vederbörande en anmodan att preparera 
hemläxorna. Denna anmodan åtlyddes af många och åtlydes 
väl ännu. Men så uppstod ropet: Vi preparera alldeles för 
mycket, lärjungen far ju hela kunskapsinnehållet till skänks 
eller hämmas i sin själfverksamhet. På grund af detta rop 

14. — Våra öfversitiare. 
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upphörde en del lärare att preparera eller inskränkte denna 
förberedande åtgärd till det minsta möjliga. Man hade råkat 
ur askan i elden. Här föreligger ett fall af dessa kastningar 
mellan rakt motsatta åsikter, som så ofta yppa sig bland lärare, 
som gärna vilja följa med sin tid, men på grund af otillräck- 
lig pedagogisk bildning ej äro i stånd att bedöma en peda- 
gogisk fordran ur principiell synpunkt utan därför fastna på 
hvarje ny modefras för dagen. Man preparerade ej för mycket, 
men man preparerade oriktigt och därför hämmades lärjungar- 
nas själfverksamhet. Hufvudsumman af saken torde vara, att 
tyngdpunkten af undervisningen i synnerhet på det lägre sta- 
diet samt hvarhelst ett nytt ämne inträder på läsordningen 
måste förläggas till lärorummet, men ej så, att läraren blott 
sitter och förtäljer allt hvad som hör till det ifrågavarande 
lärostycket, öfversätter hvarje för lärjungen obekant ord i ett 
stycke på ett främmande språk, redogör för alla de svårare 
formerna, skänker lärjungarna alla de svårare orden eller ut- 
trycken i en s. k. stil, omtalar mer eller mindre väl valda 
historier ur egen fatabur för att belysa innehållet i en historie- 
läxa eller ställer sig att uträkna ett tal eller bevisa en geome- 
trisk sats på svarta taflan med anmodan till lärjungarna att 
sedan eftergöra hans experiment o. s^ v., medan lärjungarna 
skola hålla sig passiva och blott höra på. Det sistnämnda 
är dock i de flesta fall omöjligt. Ingenting uttråkar i all- 
mänhet barn så mycket som föreläsningar, och deras påtvungna 
passivitet öfvergår därför också i regeln under en dylik före- 
läsning till en aktivitet af det slag, som i anmärkningsboken 
betecknas med oskick. 

Undervisningen på lärorummet skall vara undervisnings 
ehvad den nu kallas preparation eller icke, och förutsätter en 
aktivitet från lärarens sida, som framkallar lärjungarnas aktivi- 
tet eller med andra ord undervisningen skall utgöra en oaf- 
låtlig samverkan mellan båda parterna, till dess lärostycket 
blifvit af alla eller åtminstone de flesta lärjungarna begripet 
eller inlärdt. Skulle någon eller några af lärjungarna vara 
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alltför tröga eller alltför lifliga eller som det ofta kallas »virriga», 
så må läraren vänligt och tålmodigt sysselsätta sig med dem 
särskildt under så lång tid som praktiska hänsyn medgifva. 
Utväxlingen mellan lärare och lärjungar sker genom frågor 
och svar. Den som bäst kan svara, han svare, och om ingen 
kan svara, är läraren tillreds med upplysningen^ och så går man 
vidare i lagom rask fart och först och sist under vänlighet, 
utom i de undantagsfall, då stränghet är af nöden. Efter slutet 
af en sådan lektion, rätt bedrifven, har man vunnit de oskatt- 
bara fördelarna: att lärostycket eller den eljest s. k. läxan är 
väsentligen inlärd på lärorummet, att den är inlärd af alla eller 
de allra flesta, att handledning i hemmet nu är öfverflödig, 
att klassen varder »jämn», och så först och sist, att inlärandet 
bedrifvits med lif och lust, att lärostunden varit lika angenäm 
som fruktbringande. Hela lärostunden, den måtte nu räcka 
en eller två timmar, bör dock ej upptagas af denna samver- 
kande undervisning utan blott t. ex. tre fjärdedelar af den- 
samma. Nästa gång ämnet förekommer ägnas t. ex. första 
fjärdedelen af lärostunden åt ett skarpt och raskt förhör af 
det under den nästföregående lärostunden genomgångna och 
då väsentligt inlärda stycket, hvilket i hemmet kunnat och 
bort med lätthet befästas eller af lärjungarna ytterligare in- 
präglas, hvarför den lärjunge, som vid ett dylikt förhör visar 
sig vara okunnig, må stå sitt kast, såvida ej förmildrande om- 
ständigheter förefinnas. 

Sådana förmildrande omständigheter kunna ligga i be- 
skaffenheten af lärjungens naturbegåfning, hans ekonomiska 
förhållanden — åtnjuter han tillräcklig föda, äger han i hem- 
met ett rum eller en plats, där han kan få någorlunda ostördt 
ägna sig åt sina studier? o. s. v. 

Om allt dylikt bör den gode läraren söka göra sig under- 
rättad. Men huru många lärare sakna icke både psykologisk 
blick och intresse för att urskilja lärjungarnas individualitet, 
och huru många äro de lärare, som hafva tid eller lust att 
göra sig underrättade om de fattigare lärjungarnas hemlif? 
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När läraren slutat sin tjänstgöring i skolan, går han till sitt 
hem eller sin klubb eller sina bisysslor, vanligen privatlektio- 
ner, kanske under största delen af den tid han bort ägna 
åt en välbehöflig hvila. I det senare förhållandet ligger för 
honom en förmildrande omständighet, ty icke kan man rim- 
ligtvis fordra, att den uttröttade och af ekonomiska bekymmer 
nedtryckte läraren skall kunna på tillbörligt sätt sköta sitt 
vare sig undervisnings- eller uppfostringskall. Vi befinna oss 
här invid den välbekanta löneförhöjningsfrågan, hvars tillfreds- 
ställande lösning är näst lärarebildningsfrågah det oundgäng- 
ligaste villkoret för att läroverksreformen skall blifva något 
mera än en skenreform. 

Någon torde anmärka, att det här ofvan anförda exemplet 
om en matematisk undervisare, som befaller sina lärjungar att 
blott sitta och höra på^ måste räknas till de sällsynta undan- 
tagen. Medgifves. Men att en lärare under kanske ett tiotal 
af år eller ännu längre tid tillåtes att utöfva en så fordärflig 
metod, bevisar hur illa det är ställdt icke blott med lärarebild- 
ningen utan också med inspektionen. 

Äfven det oftare förekommande tillvägagångssättet, att 
hvarje lärjunge på papper eller griffeltaila följer räkningen på 
den »svarta tailan», dit en lärjunge i sänder framkallas, med- 
för olägenheterna, att lärjungarnas själfverksamhet ej tillräck- 
ligt tages i anspråk, att de vänjas från att reda sig på egen 
hand samt att de trögare eller svagare blifva mekaniska af- 
skrifvare eller ej erhålla de upplysningar de behöfva. 

Den lämpligaste metoden torde vara, att läraren samtidigt 
med att han förklarar regeln eller räknesättet uträknar ett 
mönsterexempel på klasstaflan, medan lärjungarna på sina taflor 
eller papper följa hans operationer samt att de sedermera er- 
hålla exempel af samma slag att uträkna på klassrummet. Den 
lärjunge, som behöfver en upplysning, må äga rättighet att af 
läraren begära densamma, och skulle det visa sig, att ett fler- 
tal ej begripit mönsterexemplet, så skall läraren än en gång 
eller så många gånger genomgå detsamma, till dess alla eller 
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de flesta begripit. När detta skett, kunna liknande exempel 
gifvas under form af hemläxor. 

Angående undervisningssättet i främmande lefvande språk 
fasthålla vi, att den så tidigt och så långt sådant är möjligt 
måtte bedrifvas på det främmande språket, att språkläran ej 
får förbises, emedan man då lätt sjunker ned till den s. k. 
papegojmetoden, men att hvarje regel skall inskärpas under 
planmässigt anordnade tal- och skriföfningar samt att slutligen 
äfven öfversättningen af läsestycket på det främmande språket 
bör i större mått än nu sker företagas på lärorummet under 
form af kursiv läsning. Denna måste försiggå sålunda, att 
lärjungarna i tur och ordning öfversätta, att läraren meddelar 
hvarje nödig upplysning, öfversättningen af svårare ord, korta 
upplysningar angående innehållet o. s. v., samt att hvarje 
lärjunge i sin bredvid honom liggande anteckningsbok bevarar 
hvad han anser sig böra minnas, att lärjungarna uppfordras 
att på det främmande språket i korthet återgifva det genom- 
gångna innehållet, att på det främmande språket besvara de 
frågor, som läraren med anledning af framställningen riktat 
till honom o. s. v. Kursivläsningen besparar lärjungen det 
tidsödande arbetet att sitta och slå upp i lexikonet, men utan 
en noggrant förd och af läraren stundom kontrollerad anteck- 
ningsbok förfelas i betydlig mån kursivläsningens ändamål. 
Öfversättningsarbete som hemläxa är väl nödvändigt för fort- 
gångens skull, men redogörelsen på klassrummet af en dylik 
hemläxa bör aldrig företagas utan att talöfningen samtidigt 
tillgodoses eller att åtminstone någon del af innehållet åter- 
gifves på det främmande språket under en sammandragen eller 
fri form af lärjungarna. 
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Förbättrad inspektion. Högre lärarebildnings- 
anstalter. 

Dylika fordringar som de här ofvan antydda i fråga om 
undervisningssättet vid våra allmänna läroverk böra och måste 
framställas, ty det nuvarande tillståndet är ohållbart, emedan 
det innebär ett oförsvarligt slöseri med ungdomens krafter och 
statens medel, men huru skola dessa fordringar förverkligas? 
Icke sker det blott medelst förordningar, utfärdade af K. Eckle- 
siastikdepartementet, vore de än så välbetänkta. Nej, svarar 
man kanske, men genom en fullständigare och bättre anordnad 
läroverksinspektion. Äfven vi anse en dylik af nöden, men i 
och för sig och utan understöd af andra hjälpmedel blir den 
endast en skenreform, en ny, mer eller mindre kostsam klut på 
det gamla klädet, ty huru många statsinspektörer skulle i så- 
dant fall behöfvas? Dessa skulle ju nämligen icke blott in- 
spektera, utan först och främst uppträda som lärare för de 
redan befintliga metodbehöfvande äldre och yngre lärarna i 
hvarje särskildt undervisningsämne och sedan tillse, att deras 
lärdomar tillämpades. Huru länge behöfde då en dylik inspektör 
stanna vid hvarje särskildt läroverk och huru ofta borde han 
återkomma? Skulle icke mången gammal lärare helt enkelt 
säga nej till den nya lärdomen, dels emedan han icke ville, 
dels emedan han . icke kunde tillämpa densamma, och hvad 
skulle inspektören i sådant fall taga sig till? Han skulle upp- 
bära sitt arfvode och låta vid saken bero. Hvar skulle vidare 
de nya inspektörerna erhålla den för dem nödiga insikten i 
pedagogik och didaktik? Månne vid våra nuvarande profårs- 
kurser? Skulle slutligen ej de nya metoderna, om sådana 
komme till stånd, löpa fara att stelna i någon ny slentrian- 
form, om ej lifsfriskhet och utvecklingsförmåga städse tillfördes 
dem från någon inom landet befintlig pedagogisk central- 
punkt ? Ingen lämpligare sådan kan enligt vår mening tänkas 
än fullständiga och praktiskt organiserade lärarebildnings- 
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anstalter med dithörande normal- eller profläroverk. Dessa 
anstalter skulle nämligen hafva till uppgift att först och främst 
utbilda lärare, för det andra inspektörer, och sist, men icke 
sämst, de nödiga administrativa krafter, som jämte jurister och 
kanslister nödvändigt behöfvas uti Ecklesiastikdepartementets 
afdelningar för skolärenden. 



Förbättrade läroböcker. 

De förbättrade metoderna förutsätta också förbättrade 
läroböcker. Få senare tider hafva sådana kommit till stånd 
förnämligast därigenom, att vederbörande tillsatt en eller annan 
dyr kommitté, som i hufvudstaden eller på någon badort ge- 
nomgått eller kritiserat största delen af befintliga läroböcker i 
ett visst ämne och förnämligast på grundvalen af denna kritik 
framställt en del fordringar, hvarefter kommittéledamöterna 
uppburit sina arfvoden och öfverlämnat åt en hvar, som sådant 
gitte, att utarbeta den nya läroboken. Stundom hafva då 
hugade spekulanter infunnit sig och gjort försök till åstad- 
kommande af den nya boken, hvilken stundom befunnits 
lämplig, åtminstone några år, hvarefter en ny dylik, än bättre, 
än sämre, dykt upp på bokmarknaden och proklamerats så- 
som den rätta ej alltid till fromma för lärjungarna och ej 
heller till båtnad för målsmännens kassor. I stället för detta 
tillvägagångssätt, som döljer sin opraktiskhet bakom den kära 
frihetsfrasen, som i praktiken innebär, att man håller till godo 
med det odugliga, blott det är tillkommet under fri konkurrens 
och sålunda ofta blifvit en produkt af tilltagsenhet, oförmåga 
och slump, borde lärobokskommittén åläggas att själf utarbeta 
förslaget till den nya läroboken, hvilken först sedan den under- 
gått vederbörlig granskning skulle offentliggöras till tjänst för 
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läroverken — stånde det dock sedermera en hvar fritt att fram- 
ställa nya anmärkningar. 

Ägde slutligen den ifrågavarande lärarebildningsinstitutio- 
nen till sitt förfogande en pedagogisk tidskrift med tillräck- 
liga krafter för att till pröfning upptaga det nya på den in- 
och utländska pedagogikens område, läroverkslitteraturen icke 
att förglömma, så skulle man ej behöfva frukta för slafveri 
under ensidiga eller opraktiska doktriner. Utvecklingen skulle 
icke hämmas, men den blefve förnuftig och stadig, emedan den 
stode på vetenskaplig grund. 



Läroverksrådet. 

Såsom väsentliga förutsättningar för att en genomgripande 
läroverksreform skulle kunna komma till stånd fordra vi så- 
lunda först och främst en praktiskt organiserad högre lärare- 
bildningsanstalt jämte ett dugligt pedagogiskt organ, vidare 
en förbättrad inspektion medelst rörliga inspektörer, dock ej så 
rörliga, att de på hvarje ställe endast stanna några dagar för 
att afhöra en eller annan lärares undervisning under någon 
timme, kasta en blick i journalerna och efterse, om det skurits 
i bänkar och bord eller »krålats» på väggarna i afträdeshuset, 
utan vi fordra ännu en, särskildt ur det borgerliga samhällets 
och familjens synpunkt nödvändig inrättning, nämligen läro- 
verksrådet. Detta skulle bestå af några, t. ex. tre, bildade 
och för läroverket intresserade personer, hvilka hvarje år skulle 
utses af stadsfullmäktige i den stad, där allmänt läroverk är 
befintligt. Läroverksrådet skulle ha till uppgift att med upp- 
märksamhet följa företeelserna inom läroverket, mottaga och 
undersöka befogenheten 'af anmälningar från målsmän angående 
öfvergrepp eller missgrepp från lärares sida samt tillse, att dylika 
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abnormiteter blefve ordentligt undersökta och i möjligaste måtto 
för framtiden förebyggda. Läroverksrådet skulle för sådant ända- 
mål äga att vara närvarande vid alla läroverkskollegier samt där- 
städes äga rätt att deltaga i meningsutbytet, men ej i beslutet. 
Läroverksrådet skulle sålunda fungera som en stadigvarande 
inspektion, hvars upplysningar kunde blifva af ovärderlig be- 
tydelse för de ambulerande statsinspektörerna.* 

Den impopularitet, för hvilken våra läroverk faktiskt äro 
utsatta från så många håll, beror enligt vår åsikt icke minst 
därpå, att föräldrar och målsmän känna sig värnlösa gent 
emot skolan och dess på hvar sitt håll så godt som enväldige 
lärare samt med eller utan skäl frukta, att en anmälan mot 
en lärare för misshandel eller annan oförrätt, föröfvad mot en 
lärjunge, endast skulle bidraga att förvärra lärjungens ställning 
vid läroverket. 

»Vända vi oss till ephorus eller rektor,» heter det, »så 
undfår läraren kanske en skrapa, som barnet helt visst i sin 
ordning får umgälla, och vända vi oss till domstol, så uppstår 
ju en »skandal», som kanske skulle nödga oss att taga barnet 
ur skolan, och därtill hafva vi icke råd. Alltså är det väl bäst 
att tiga och lida.» 

Vi erinra dock om, att gröfre misshandel blir allt mera 
sällsynt vid våra läroverk, men att det finns andra oförrätter, 
som i en lärjunges lif kunna ingripa vida djupare än hugg 
och slag. 

* Dylika af kommunerna utsedda ledamöter i läroverksstyrelserna finnas 
på flere ställen i Tyskland, såsom i Baden och Wttrtemberg. 
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Öfriga åtgärder tillhörande en genomgripande 
läroverksreform. 

Till dessa räkna vi en förhöjning af det redan nu otill- 
räckliga anslaget till resestipendier icke blott åt lärare i främ- 
mande lefvande språk, utan äfven åt lärare på andra undervis- 
ningsområden för att i utlandet eller vid inländsk lärarebild- 
ningsanstalt, när en fullt duglig sådan kommer till stånd, studera 
metodik, samt slutligen skärpta och tydligt formulerade lag- 
bestämmelser om ansvar för lärare, som af trots eller håglös- 
het ej ställer sig till efterrättelse anmaningar från vederbörande 
myndigheter angående hans ärabetsåliggande. 



Latinets uppflyttning. 

Latinets uppflyttning till den nuvarande sjette klassens 
nedre afdelning har äfven inom riksdagskretsar blifvit upphöjd 
till en kardinalfråga af sådan betydelse, att man till och med 
velat göra en dylik ändring på läsordningen till ett oundgäng- 
ligt villkor .för beviljandet af lärarnas löneförhöjning. Blotta 
sammankopplingen af dessa båda frågor, som icke med hvar- 
andra äga något som helst samband, ty lärarna hafva ju ingen 
makt att vare sig uppflytta eller nedflytta något ämne på läs- 
ordningen, utgör ett märkligt vittnesbörd om det famlande, 
som fortfarande gör sig gällande i fråga om läroverksreformen. 
Man är ense om att en reform är nödig, man vill reformera, 
men vet ej rätt, hvad det är, som skall reformeras, och så biter 
man sig fast i den gamla latinfrågan, som om denna vore lik- 
tydig med läroverksfrågan eller som om hela reformfrågan 
skulle kunna lösas genom att blott flytta ett enda af läroverkets 
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många undervisningsämnen några steg högre upp på läsord- 
ningen. För egen del anse vi att frågan om latinuppflytt- 
ningen urartat till en ofruktbar kampfråga. Genom latinets 
uppflyttning till fjärde klassen och latinskrifningens bortta- 
gande i mogenhetspröfningen samt i en del förberedande exa- 
mina vid universitetet är latinets gamla härskarvälde brutet. 
Så att säga stympadt i båda ändarna och förvandladt till ett 
skolspråk, som ej längre skall talas, knappt skrifvas, har det 
gamla världsspråket, inlärdt eller rättare sagdt icke inlärdt med 
en försämrad slentrianmetod och på det högre stadiet nästan 
uteslutande under form af en ofruktbar kursläsning, redan för- 
lorat största delen af sin forna formella bildningskraft på samma 
gång som sin materiella betydelse som ämbetsmännens och 
särskildt prästernas skafferinyckel. Men latinet kan å andra 
sidan ännu icke undvaras som skolspråk. Hvad är då att 
göra? 

Det är å andra sidan obestridligt, att lärjungen, som läst 
latin, lättare än realisten bemäktigar sig ordförrådet i franskan 
och delvis äfven i engelskan, som ju dock på latinlinien spelar 
en underordnad roll. Men härvid stannar väsentligen skol- 
latinets inflytande på lärjungens språkstudier, äfven på hans 
studium af franskan, då ju de båda språken drifvas af olika 
lärare och så, att några berörings- och jämförelsepunkter dem 
emellan endast undantagsvis torde komma i fråga — ty »vi 
ha icke tid till dylika utflykter,» heter det, »kurserna skola 
ju genomgås»! 

Väger man nu denna jämförelsevis obetydliga fördel af 
latinstudiets nuvarande ställning, dess börjande i fjärde klassen, 
mot den ur så många synpunkter värdefulla fördel, som skulle 
vinnas genom uppflyttningen till VI: i, så borde frågans afgö- 
rande icke vålla stor tvekan, om ock reformens genomförande 
till en början skulle förorsaka en del bryderi. Genom den 
ifrågavarande uppflyttningen vunnes nämligen den oskattbara 
förmånen, att lärjungen och hans målsman finge uppskjuta af- 
görandet åf den bildningslinie, som skulle väljas, till den tid då 
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lärjungen uppnått fjorton till femton år, då hans anlag och 
själsriktning erhållit en sådan utveckling, att valet af den 
blifvande lefnadsvägen med någorlunda säkerhet kunde afgöras. 
Att detta val under nuvarande förhållanden är mycket vansk- 
ligt, då ju lärjungen vid sitt inträde i fjärde klassen i regeln 
är ett mer eller mindre outveckladt barn om tolf till tretton 
år, är ett allt för ofta fastställdt och beklagadt sakförhållande, 
hvilket vållat målsmän stora bekymmer och lärjungar stor tids- 
spillan eller snedvridit hela deras följande utveckling. 

För egen del skulle vi därför vilja säga: »Töfva icke 
längre, utan gif det gamla latinet den från så många håll 
fordrade uppflyttningen, men omhulda det sedermera eller laga 
så, att flyttningen verkligen varder en uppflyttnirig, och detta 
kan ske, om våra skickliga latinlärare ville bekväma sig till 
att öfvergifva den gamla slentrianmetoden, som är beräknad 
för småbarn och i stället anlägga en metod, passande för det 
högre stadiet och så, att latinet sattes i ett närmare och inner- 
ligare förhållande än nu är fallet, särskildt till dotterspråket 
franskan. Låt de båda språken, så långt sådant är möjligt, 
under undervisningen belysa hvarandra så väl i etymologiskt 
som syntaktiskt hänseende, och det gamla språket skall må- 
hända genom en sådan behandling gå en ny vår till mötes, 
och franskan skall ej heller blifva lidande på att ånyo näras 
och omhuldas af sin gamla amma. 



Den s. k. praktiska afslutningsklassen på reallinien. 

Ännu en viktig reformfråga, ehuru företrädesvis af praktisk 
art, återstår att beröra. Latinlinien med sina båda afdelningar 
med eller utan grekiskan, är i första rummet afsedd för deras 
räkning, som skola fortsätta sina studier för ämbetsmanna- 
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examina vid universitetet och är af föga praktisk nytta, om 
den ej fullständigt genomgås. Om en lärjunge af ett eller 
annat skäl finner sig föranlåten att utgå från någon af de 
högre klasserna på denna linie, så är hans afgångsbetyg af 
föga eller intet praktiskt värde, i synnerhet sedan man på 
senare tider äflats att göra mogenhetsexamen till villkor för 
inträde icke blott vid tull- och postverket, utan äfven för er- 
hållande af den blygsamma anställningen som apotekselev m. m. 
Om sålunda en lärjunge af misstag eller på grund af någon 
tillfällighet vid tolf eller tretton års ålder inträdt på denna 
linie och därstädes sträfvat sig fram t. ex. till VI:2 eller VII: i, 
men icke vill eller af någon anledning icke kan fortsätta, hvad 
skall han då taga sig till? Tillträdet till de flesta af statens 
ämbetsverk är för honom omöjligt, emedan han icke kan upp- 
visa något mogenhetsbetyg, och önskar han välja någon prak- 
tisk lefnadsbana, så äga hans insikter i grekiska, latin, botanik, 
kyrkohistoria m. m. så godt som intet praktiskt värde. Huru 
mången yngling har icke med förtviflan i hjärtat frågat sig 
själf: »Hvarför fick jag ej välja reallinien?» Jo, mor och far 
trodde, att tolfåringen skulle kunna bli en duglig präst, jurist 
eller kanske läkare, men sextonåringen har kommit underfund 
med, att hans anlag och håg ej göra honom passande för 
någon af dessa lifsställningar. Men äfven om han inträdt på 
resdlinien och därstädes nödgats utgå i sjette klassen, så hade 
hans ställning varit nästan lika brydsam, ehuru han då in- 
hämtat något större insikter i matematik och lefvande språk 
och särskildt i det för de praktiska yrkena så viktiga engelska 
språket, ty äfven reallinien vid våra läroverk är ju anlagd för 
att fullständigt genomgås eller afslutas med en mogenhets- 
examen, som visserligen också bereder inträde vid universitetet, 
men i första rummet är till för deras räkning, som önska in- 
träde vid något högre tekniskt läroverk eller på militärbanan. 
Nödvändigheten att på realliniens mellanstadium anordna en 
praktisk afslutningsklass för deras räkning, som ej vilja eller 
kunna sträfva sig fram till mogenhetsexamen, ligger sålunda i 



222 LÄROVERKSFBAGAN. 

Öppen dag. Hvarför har då icke en sådan enkel och jäm- 
förelsevis billig anordning, som ju dessutom ej skulle i någon 
mån rubbat den bestående ordningen, blifvit för länge sedan 
genomförd? Fråga vederbörande 1 En dylik afslutningsklass 
skulle, utom de reella fördelar den erbjuder, hafva utgjort en 
efterlängtad ailoppskanal för de många^ som nu motvilligt 
och håglöst sträfvat sig fram till mogenhetsexamen, emedan 
de icke vetat, hvad de eljest skolat taga sig till. Genom en 
dylik anordning hade man kunnat sätta en praktisk och där- 
till human damm för tillväxten af det så fruktade »lärda pro- 
letariatet!, men hvad gjorde man i stället? Man skärpte for- 
dringarna icke minst i läroverkets högre mellanklasser och 
gjorde dessa så tryckande som möjligt för att tvinga så många 
lärjungar som möjligt att icke löpa linan ut eller att icke 
komma i frestelse att öka universitetsproletariatet. Man kastade, 
såsom ofvan är nämndt, hopar af läroverkets ofullgångna lär- 
jungar på gatan. Är detta en politik, värdig ett land, som 
äger en från den högre folkbildningens synpunkt så dyrbar 
och så nästan allenastående inrättning som våra allmänna 
läroverk? 

I detta sammanhang vilja vi ytterligare betona ett här of- 
van vidrördt missförhållande. Det finns utan tvifvel få kulturland 
i världen, där staten till den grad som i Sverige försummat sin 
plikt att sörja för handelsbildningen. Vi äga högre och lägre 
tekniska läroverk m. m, till största delen af utmärkt beskaffenhet, 
men vi äga inga af staten bekostade handelsskolor och ännu 
mindre någon handelsakademi för främjandet af den högre 
handelsbildningen. Det af så många olikartade göromål be- 
tungade Ecklesiastikdepartementet har ej haft blick för denna 
angelägenhet, men i riksdagen och särskildt i dess andra kam- 
mare sitta ju en mängd mer eller mindre framstående repre- 
sentanter för våra handelsstäder. Hvarför hafva ej dessa be- 
hjärtat denna viktiga fråga? Både Stockholm och Göteborg 
äga ju sina privata handelsinstitut, torde man svara. Visser- 
ligen, och dessa äro utan tvifvel hvart i sitt slag mycket akt- 
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ningsvärda inrättningar, men finnas då i landet inga andra 
städer utom hufvudstaden och Göteborg? Eller inbillar man 
sig måhända, att alla föräldrar i landsorten, som vilja utbilda 
sina söner eller döttrar för handelsyrket, befinna sig i sådana 
ekonomiska omständigheter, att de kunna sända sina barn till 
ofvannämnda städer för att därstädes genomgå en ett- eller 
tvåårig kurs med dryga inträdesafgifter och öfriga omkostna- 
der, och om sådant blefve sed i något större omfång än 
som hittills varit fallet, huru skulle det då blifva möjligt för 
detta fåtal af privatanstalter att mottaga en dylik tillökning 
af lärjungar? Huru beskaffad är den »handelsbildning», med 
hvilken landsorten nu måste hålla till godo? I de flesta af 
våra landsortsstäder finnas utan tvifvel en eller flera f. d. hand- 
lande, som uppträda som lärare i det yrke de själfva ej varit 
i stånd att med framgång utöfva, ehuru de förnämligast lifnära 
sig genom att föra handelsböckerna åt handlande, af hvilka 
icke få af brist på ordentlig undervisning äro ur stånd att 
själfva föra sina böcker — men hvar skulle de också inhämtat 
denna insikt ? — och dock finns i den svenska strafflagen, som 
hvar man vet, stränga bestämmelser, ej blott böter, utan äfven 
fängelsestraff för affärsmän, som gjort sig skyldiga till brist- 
fällig bokföring. Så klagar man öfver, att vi svenskar äro 
underlägsna särskildt våra grannar, danskar och tyskar, ifråga 
om handelsbildning 1 

önskligt vore det ju därför, om handelsbildningsfrågan 
snart komme på dagordningen och ledde därhän, att staten 
upprättade högre och lägre handelsskolor, hvarhelst sådana 
vore af behofvet påkallade. Men då uppfyllandet af detta 
önskningsmål ännu torde låta vänta på sig, så måste vi tills- 
vidare nöja oss med den till hälften utlofvade praktiska af- 
slutningsklassen på läroverkets reallinie, där ju åtminstone 
undervisning i bokföring jämte en del andra praktiska läro- 
ämnen skulle förekomma. 

Men icke ens detta enkla förslag har af vederbörande 
kunnat genomföras utan att man dessförinnan skulle företaga 
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en tidsspillande omväg genom Nya Elementarskolan i Stock- 
holm, som ånyo tillerkänts rang, heder och värdighet af sta- 
tens »profskola». 

Det af kommitterade, valda bland nämnda läroverks fram- 
stående lärarepersonal, uppgjorda förslaget till anordning af 
den ifrågavarande praktiska afslutningsklassen, äger obestridliga 
förtjänster, men innehåller dock enligt vår mening åtminstone 
ett stort misstag. Kommitterade föreslå nämligen, att blott ett 
enda språk, antingen tyskan eller engelskan, skall vara i klassen 
obligatoriskt, det andra åter valfritt, hvaremot franskan skulle 
vara helt och hållet utesluten från klassens läsordning. Till 
grund för detta förslag ligger antagligen en af dessa farliga 
pedagogiska modefraser, om hvilka vi här ofvan yttrat oss» 
nämligen att blott ett enda främmande lefvande språk borde 
inom skolan studeras för att kunna bli rätt grundligt inlärdt. 
Gällde det för skolan att dana vetenskapligt bildade språk- 
män, så kunde satsen ur en viss synpunkt försvaras, ur en 
annan däremot icke, då ju det ena kulturspråket så väsentligt 
bidrager att belysa det andra, om undervisningen rätt anordnas. 
Men när det gäller läroverk med den anspråkslösare uppgiften 
att meddela endast elementär och praktisk språkundervisning,, 
är satsen ohållbar. Våra yrkesmän behöfva känna både tyskan 
och engelskan och äfven äga åtminstone ett så stort mått af 
elementära insikter i franskan, att de efter skolgångens slut 
blefve i stånd att utan alltför stor svårighet förvärfva sig en 
för deras praktiska ändamål tillräcklig insikt i detta språk. 
Om lärjungen blifvit efter riktiga metoder undervisad i tyskan 
under fem, i engelskan under två och i franskan under ett års 
tid, så är han enligt vår åsikt fullt mogen att i afslutnings- 
klassen förvärfva sig tillräcklig praktisk färdighet i båda de 
förstnämnda språken, nämligen tyskan och engelskan, och 
undervisningen i franskan kunde då, om sådant befunnes nö- 
digt, blifva valfri. Måtte sålunda den föreslagna tilläggsklassen 
utan onödig tidsspillan komma till stånd och utan onödig och 
opraktisk inskränkning på de främmande lefvande språkens 
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område. Måtte slutligen vederbörande i tid vidtaga lämpliga 
anordningar for erhållandet af dugliga lärare i bokföring samt 
lämpliga läroböcker m. m. i den praktiska afslutningsklassen. 



En slutpåminnelse. 

Bland frukterna på vårt läroverksträd återstår ännu en, 
som vi hittills knappt vidrört, än mindre skärskådat. I det 
närvarande sammanhanget skola vi dock inskränka oss till att 
endast peka på denna frukt. 

Hur står det till med sedlighets- och rättsbegreppen hos 
vår läroverksungdom? Ställdes denna fråga till vederbörande 
myndigheter, så skulle de antagligen svara: »Det sedliga och 
rättsliga tillståndet vid våra allmänna läroverk är oss veter- 
ligen så tillfredsställande som man rimligtvis kan begära. Inga 
gröfre oordningar, begångna af större lärjungsskaror, hafva på 
senare tider låtit höra af sig, endast sällan finner sig ett läro- 
verk nödsakadt att utfärda en förvisningsdom och ännu mera 
sällan varder någon lärjunge ställd inför laga domstol för brott 
mot fastställd samhällsordning. En eller annan gång har väl 
också en lärjunge gjort sig skyldig till själfmord o. s. v., men 
icke kan väl läroverket lika litet som familjen eller samhället 
ställas till ansvar för dylika undantagsfall?» Allt detta med- 
g^fves, och dock våga vi upprepa vår fråga under en något 
ändrad form: Huru står det till med det rättsliga och sedliga 
medvetandet hos vår läroverksungdom? Rätt och sedlighet 
äro visserligen icke liktydiga begrepp, men dock innerligt för- 
bundna med hvarandra och med ett tredje begrepp: religions- 
begreppet. Ingen sedlighet utan religion, säga både religions- 
och sedeläraren, och pedagogen måste instämma, såvida han är 
en verklig pedagog och icke blott en halfbildad frasmakare. 

15. — Våra öfversittare. 
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Sedebuden under formen af en blott minnesläxa äro af föga 
praktiskt värde, äfven om förståndet skulle gilla deras innehåll, 
ty den, som ej äger något annat värn än detta, står, såsom 
erfarenheten dagligen och stundligen intygar, vapenlös i det 
ögonblick han bäst skulle behöfva ett vapen eller då han råkar 
ut för lidelsens stormar eller frestelsens ormsmicker. För att 
erhålla styrka måste de sedliga begreppen insmältas i det re- 
ligiösa medvetandet, ty religionen behärskar hela lifsinnehållet, 
både tankar, begär och känslor och- sålunda äfven viljan, hvil- 
ket ju å andra sidan innebär, att religion är lif och icke 
blott lära. . 

Nåväl då, huru står det till med det religiösa medvetandet 
hos vår läroverksungdom ? Ja, hvem kan utspana detta, ho är 
den som kan ransaka hjärtan och njurar, torde våra veder- 
börande genmäla med en axelryckning. Äfven i denna punkt 
äro vi beredda till ett medgifvande. Ett försök till statistik 
på detta område vore ytterst vanskligt, och vi vilja icke för- 
orda tillsättandet af en kommitté för dylikt ändamål. Men 
om vi skulle tänka oss, att en eller annan religionslärare i läro- 
verkets högre klasser och som ägde sina lärjungars fulla för- 
troende skulle någon gång till omväxling med förhören i dog- 
matiken och kyrkohistorien företaga sig att gå sina lärjungar 
in på lifvet och spörja dem på heder och samvete: Huru 
många af eder tro på sanningen af de dogmer eller den kyrko- 
lära, i hvilken I under så många år blifvit undervisade, eller 
huru många af eder hafva bibehållit sin af inga tvifvel störda 
»barnatro»? Hvilka underliga, ja, kanske t. o. m. häpnads- 
väckande meddelanden angående frukterna af sin egen och 
sina lärarekamraters undervisning skulle icke då den lärde och 
fromme mannen få mottaga 1 

Om nu dylika undersökningar anställdes af goda och nit- 
älskande religionslärare vid så många som möjligt af våra 
läroverk och resultatet af dessa undersökningar på ett grann- 
laga sätt och framför allt utan nämnande af vare sig person- 
eller ortnamn sammanfördes och ordnades, månne det då icke 
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skulle kunna utgöra en lämplig utgångspunkt för en under- 
sökning af en annan fråga, som man inom inflytelserika kretsar 
torde frukta nästan lika mycket som den lede fienden själf 
med hela hans anhang, nämligen : Är den lilla bok, ur hvilken 
våra barn hufvudsakligen skola hämta icke blott sin kristen- 
domskunskap utan också sin kristliga lifsåskådning så beskaffad, 
att densamma, i trots af sina stora förtjänster som kyrklig be- 
kännelseskrift, motsvarar sitt ändamål? Förtjänar vår nu af 
kyrka och skola påbjudna katekes att kallas en »barnaledare 
till Kristus»? Varder icke denna bok för kanske de flesta 
barn utanför folkskolans råmärken förr eller senare en ledare 
från Kristus? Att en lärobok i kyrkans tro och bekännelse 
måste finnas äfven för barn, bestrida vi icke^ men vi spörja 
enhvar, som har mod att blicka denna viktiga fråga rakt in 
i ögonen, om icke katekesen i sin nuvarande form för de 
flesta barn, som lämnat folkskolan bakom sig, är föremål för 
en känsla, som i sin mildaste form heter olust, men som hos 
alltför många öfvergår till leda, bitterhet, ja, t. o. m. till af- 
sky, och är icke det antagandet lika psykologiskt berättigadt 
som af erfarenheten bestyrkt, att oviljan mot boken förr eller 
senare af lärjungen öfverflyttas mot bokens föremål, mot kristen- 
domen själf, hvilken förefaller barnet så torr, så liflös, så dö- 
dande tråkig och framför allt så obegriplig, att bilden af den 
»gode Frälsaren», som en gång stod så ljus och klar, så 
varm och lifslefvande i barnets hjärta, så småningom fördunklas, 
undanskjutes och till sist försvinner? Katekesen har förstört 
det verk, som moderns berättelser och den lilla bibliska histo- 
rien om Frälsaren och hans lifsgärning på jorden uppbyggt. 
Katekesläxorna hafva dödat Kristusbilden i barnahjärtat, och 
är det icke månne därför eller till största delen därför som 
det ser så mörkt och öde ut i många af de ynglingahjärtan, 
som upplåtit sitt inre för den gode kristendomslärarens blickar? 
Men om det nu skulle stå så illa till med den religiösa 
åskådningen, bör man då undra öfver, att sedlighets- och 



228 LÄRO VERKSFRAGAN. 

rättsbegreppen hos så många ynglingar, äfven inom våra läro- 
verks öfre afdelningar, äro så oklara eller så vilsekomna? 

Vi inskränka oss emellertid till att här blott fästa upp- 
märksamheten på en enda företeelse, som visserligen icke kan 
härledas ensamt ur det härofvan anmärkta missförhållandet i 
afseende på religionsundervisningen, men hvars väsentliga rot 
dock enligt vår mening är att söka på detta område. 

Oförmågan att leda undervisningen, icke minst på kristen- 
domsområdet, i en uppfostrande riktning, tuktens handhafvande 
hufvudsakligen genom yttre tvångsmedel, lärarens opersonliga 
förhållande till sina lärjungar och lärjungarnas brist på för- 
troende, tillgifvenhet och ofta äfven aktning för läraren hafva 
tillsammans omöjliggjort utplånandet af en skamfläck, som 
ännu tyckes vidlåda de allra flesta af våra läroverk, nämligen 
att äfven de högre klassernas lärjungar synas vara alldeles 
vilsekomna med hänsyn till begreppen rätt, heder och samvete, 
så snart det gäller deras förhållande till vissa delar af skolans 
lagstadgade ordning. Att okynniga små slynglar i de lägre 
klasserna sätta en ära uti att försöka »lura» en lärare genom 
att bakom hans rygg bedrifva hvarjehanda ofog, afskrifva 
hvarandras stilar, radera i sina anmärkningsböcker o. s. v., 
är ju beklagligt nog och utgör ett nytt vittnesbörd, om att 
man icke lär sig hålla vare sig det åttonde eller något annat 
bud blott genom att lära sig det utantill, men ett dylikt okynne 
är dock förlåtligt, emedan det vanligen härflyter af barnslig 
obetänksamhet. Att däremot en liknande skolmoral är rå- 
dande äfven bland de äldre lärjungarna, är ett faktum, som 
pekar på en af hufvudbristerna i vår högre undervisning eller 
läroverkets oförmåga att ställa undervisningen i uppfostrings- 
ändamålets tjänst. Ett faktum är ju, att t. o. m. de, som 
hysa anspråk på att vid läsårets slut förklaras »mogne», äro 
till den grad omogne i sedligt hänseende, att de under de 
skriftliga profven för afgångsexamen måste vaktas nästan lika 
strängt som en skara straffångar och att detta oaktadt knappt 
någon mogenhetspröfning, äfven under de allra senaste åren, 
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försiggått, utan att mer eller mindre lyckade försök till under- 
slef försports. En dylik mogenhctskandidat vet utan tvifvel, 
att den som öfverbevisats om att hafva förfalskat en växel 
dömes till straffarbete och vanfrejd, men den tanken har kan- 
ske aldrig fallit honom in, att han begår samma slags van- 
hederliga handling, när han förfalskar något af de i lag stad- 
gade prof, som utgöra villkor för tillträde till lifsställningar 
inom samhället med åtföljande förmåner, som äfven ur ekono- 
misk synpunkt representera mångfaldigt större värden än de 
som i allmänhet förekomma vid en växelförfalskning. Han 
underrättas måhända strax före skrifningsdagarna officiellt om 
den straffpåföljd, uteslutning från mogenhetspröfningen, som 
väntar den eller dem som beträdas med underslef eller försök 
till sådant, men denna underrättelse tycks hos mången endast 
egga uppfinningsförmågan och öka lusten för äfventyret, som 
i händelse af en lyckosam utgång hälsas af kamraternas jubel, 
utan att de jublande betänka, att den hulpne träder ut i lifvet, 
belastad med ett brott, som ur moralisk synpunkt gör honom 
likställd med en vanlig tjuf, och att hjälparen, som af kamra- 
terna höjes till skyarna för sin modiga bedrift, strängt taget 
är likställd med tjufvens medbrottsling i ett vanligt tjufmål. 

Med dylika lösa begrepp om plikt och heder träda seder- 
mera de båda ut i lifvet och blifva kanske omsider kassaför- 
valtare med den påföljd, som ej torde vidare behöfva om- 
ordas. 

Är månne latinets uppflyttning och lärarnas löneförhöj- 
ning de enda hufvudpunkterna i den s. k. läroverksreformen? 
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Lärarebildningsfrågan. 

I det ofvanstående hafva vi försökt angifva grunddrag^en 
qos den gode läraren. Dessa skulle kunna sammanfattas i 
uttrycket: Han skall vara en personlighet, som på uppfostrings 
området vet hvad han .vill och är i stånd att på ett personligt 
sätt göra sin vilja gällande. Detta innebär, att hans vilja skall 
vara i allt det väsentliga sedligt bestämd, att han skall vara 
en allmänbildad personlighet äfven i sitt yttre uppträdande, 
att han skall vara fackbildad inom sitt undervisningsområde, 
men att han därjämte skall vara i besittning af den grundliga 
pedagogiska bildning, som sätter honom i stånd att välja, 
tillämpa och utveckla en metod, som främjar undervisnings- 
ämnets inlärande genom att hos lärjungen väcka intresse och 
själfverksamhet och som därjämte sätter honom i stånd att 
på ett klart och lefvande sätt utan mångordighet och känslo- 
samhet begagna hvarje lämplig anledning som lärostoffet er- 
bjuder för att klargöra lärjungens sedliga omdöme, härda hans 
vilja och sålunda befästa hans religiöst-sedliga lifsåskådning. 
Det intresse hans undervisning väcker skall utgöra det för- 
nämsta af de honom till buds stående maktmedlen för upp- 
rätthållandet af tukt och ordning. Grundtonen i hans upp- 
trädande gentemot lärjungarna skall vara välvilja och rättvisa, 
hvilket naturligtvis icke utesluter stränghet, då sådan erfordras. 
Han* skall vara i besittning af jämnmod och en själfbehärsk- 
ning, som icke öfvergifver honom ens under ett utbrott .af 
vrede öfver något groft felsteg. Han skall vara i besittning 
af en psykologisk blick, som jämte intresset för hans upp- 
fostringsvärf sätter honom i stånd att uppfatta de individuella 
olikheterna i lärjungarnas skaplynnen, och i enlighet med denna 
sålunda vunna erfarenhet skall han, så långt sådant är möjligt, 
afpassa både undervisning och tuktan. 

Han skall på detta sätt vara i stånd att vinna lärjungarnas 
förtroende och välvilja, och ett bland de förnämsta kännetecknen 
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på hans duglighet skall ligga däri, att hans inträde på läro- 
rummet af lärjungarna hälsas med en tillfredsställelse, som för- 
nämligast yttrar sig i deras otvungna uppmärksamhet och 
höfviska hållning. Men, torde någon fråga, kan ett sådant 
lärareideal förverkligas? Ja, svara vi, i högre eller lägre grad 
liksom hvarje annat ideal i ofullkomlighetens värld. Men i 
en sådan värld är idealets förnämsta uppgift att vara väg- 
visare, att framstå såsom ett i medvetandet allt mera klar- 
nande mål för ärlig sträfvan. Under denna form har lärare- 
idealet förverkligats hos hvarje god lärare nu liksom fordom 
från Sokrates till Pestalozzi och hans efterföljare på hvarje 
skolstadium och i hvarje civiliseradt land. Hos ett fåtal fram- 
stående lärare, liksom hos en del konstnärer i vanlig mening, 
synes mästerskapet hufvudsakligen bero på naturbegåfningen. 
De uppfordras inifrån att arbeta i en viss riktning, och under 
detta arbete träffa de det riktiga målet såväl som medlet. 
Men alla de öfriga äro i högre eller lägre grad i behof af en 
undervisning, som pekar på målet och en handledning, som 
lär dem att rätt använda medlen. De behöfva både inlärd 
och själflärd insikt och färdighet. 

Hvar skulle nu våra svenska lärare hafva förvärfvat dessa 
goda gåfvor? Icke under sin egen skolgång, där de iakttagit 
godt och underhaltigt om hvartannat, utan att de så noga 
kunnat skilja dem emellan^ Icke heller vid universitetet, där 
föreläsningen är den förhärskande undervisningsformen. Men 
i Sverige äga vi ju, sedan mer än tjugo år tillbaka, en in- 
rättning, som kallas »det utvecklade profåret» och som ju skall 
meddela hvarje svensk lärarekandidat det erforderliga måttet 
af teoretisk och praktisk bildning ? 

Hurudan är denna inrättnings uppkomst och af hvilken 
beskaffenhet äro frukterna af dess verksamhet? 

År 1873 på dåvarande ecklesiastikministern G. Wenner- 
bergs initiativ tillsattes en kommitté för utarbetandet af förslag 
till en högre lärarebildningsanstalt. Ledamöter i denna kom- 
mitté voro dåvarande professorn, sedermera riksarkivarien C. T. 
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Odhner, ordförande, rektorerna G. F. Gilljam vid Norra latin- 
läroverket i Stockholm, M. M. Floderus vid läroverket i Uppsala, 
E. G. F. Olbers vid högre lärarinneseminariet i hufvudstaden 
samt lektorerna E. F. Gustrin i Karlstad och O. Svahn i Kalmar. 

Den sistnämnde fick i uppdrag att under tvenne kor- 
tare studieresor inhämta ytterligare underrättelser om dylika 
anstalter i Finland, Ryssland, Preussen, Sachsen och Öster- 
rike. I grannländerna Norge och Danmark fanns nämligen 
ingen dylik anstalt. Hvad Frankrike och Schweiz hade att 
erbjuda inom det högre lärarebildningsområdet lämpade sig 
icke som mönster för en svensk inrättning och detsamma 
gällde i ännu högre grad om England, där uppfostringsom* 
rådet visserligen bjuder på så många intressanta företeelser, 
ehuru det å andra sidan ej finns något land i världen, där 
konservatismen på det högre undervisningsområdet är så seg 
som i England. 

Den omständigheten, att kommittén på förhand sökt för- 
skaffa sig så fullständiga underrättelser som förhållandena med- 
gifvit angående de i Europa befintliga högre lärarebildnings- 
anstalternas organisation och verksamhetssätt, underlättade i 
betydlig mån de vanskligheter, som eljest pläga vidlåda dylika 
korta studieresor. I Petersburg befanns den i yttre mening 
storslagna s. k. högre lärarebildningsanstalten utgöra ett mycket 
ståtligt^ nästan efter kaisernmönster organiseradt internat, där 
lärarekandidaterna ungefär som i våra folkskoleseminarier er- 
höUo undervisning i den högre eller lärda skolans läroämnen, 
ehuru pedagogiken såväl ur teoretisk som i synnerhet ur prak- 
tisk synpunkt spelade en mycket underordnad roll vid den 
ryska anstalten. Man behöfde dock icke gå så långt öfver 
ån för att påträffa både godt och friskt vatten. I Finland 
hade under nationalitetskampen skolfrågan blifvit af båda par- 
tierna omfattad med nästan samma hänförelse och ur denna 
hade alstrats icke blott sådana storslagna anstalter som t. ex. 
det för folkskoluppfostrare af båda könen afsedda seminariet i 
Jyväskylä med sina lektorer och öfverlärarinnor jämte manliga 
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och kvinnliga underlärare, sin anstalt för barnavård som en 
stadig erinring för lärarinnekandidatema att under sina lärda 
studier ej glömma bort, att de också voro kvinnor, utan äfven 
det för den högre lärarebildningen afsedda normallyceet i Hel- 
singfors. I Finland hade man haft mod att på detta område 
söka frambringa något, som icke fanns i Tyskland. Man hade 
till en början utsändt tre framstående lärare för att i utlandet 
grundligt studera dylika förhållanden. Efter deras återkomst 
hade man med ledning af deras förslag grundlagt omförmälda 
lyceum, där hvarje lärareplats blifvit besatt med de yppersta 
krafter, som funnos att tillgå. Dessa öfver- och underlärare 
hade först och främst till uppgift att under ett visst antal 
timmar i veckan undervisa i skolan, organiserad som ett vanligt 
högre läroverk, men som med tillhjälp af dessa utvalda lärare- 
krafter kunde blifva en verklig normalskola, och för det andra 
skulle dessa öfverlärare handleda lärarekandidaterna. Dessa 
senare skulle efter någon tids auskultation fullgöra ett visst 
antal öfnings- och proflektioner, hvilka dock för att icke verka 
störande på undervisningen skulle vara sorgfälligt förberedda 
under ledning af vederbörande lärare. Undervisningen i upp- 
fostringslärans teori bestreds slutligen af en vid anstalten fastad 
professor i pedagogik. Här fanns sålunda det förnämsta af 
hvad man kunde önska sig vid en dylik lärarebildningsanstalt^ 
nämligen för ändamålet utvalda, vetenskapligt bildade och 
praktiska lärare samt en vetenskapligt bildad pedagog. Under- 
visningen motsvarade också dessa aktningsvärda och plan- 
mässiga ansträngningar i alla undervisningsämnen^ kanske med 
undantag af franskan, där man måhända under trängseln af 
de många språken — finskan och ryskan jämte de sex som 
ingå i våra fullständiga läroverk — ej lyckats erhålla en lärare- 
kraft jämnbördig med de öfriga. Förhållandet såväl mellan 
lärare och skoUärjungar som lärarekandidater var också i alla 
afseenden mönstergillt. En brist kunde dock anmärkas, näm- 
ligen att öfverlärarne icke i hvar sitt ämne uppgjort någon 
framställning af grundlinierna till en metodisk lärogång på 



234 LÄROVERKSFRÅGAN, 

undervisningsämnets olika stadier i närmaste öfverensstämmelse 
med de allmänna pedagogiska grundsatserna och hvarje ämnes 
särskilda natur. En dylik ledtråd skall vara så bestämd, att 
den tydligt angifver lärogångens hufvudpunkter, men på samma 
gång afTattad i en sådan form, att den ej lägger band på 
lärareindividualitetens fria rörelser inom den didaktiska ramen. 
Under sådana förutsättningar varder den ett ovärderligt stödje- 
och sammanhållningsmedel icke blott för lärarne inom samma 
undervisningsämne, utan för läroverkets samtliga lärare, hvilka, 
så långt sådant är möjligt, böra försöka samverka till det ge- 
mensamma målet att hos lärjungen åstadkomma en organisk 
förbindelse mellan hans från olika kunskapsområden hämtade 
föreställningar, mot hvilket mål skolan ju ej kan på något 
medvetet sätt närma sig, om den ene läraren ej vet hvad den 
andre gör, utan de allra fleste, såsom hos oss ofta inträffar, 
handla hvar för sig, som om det gällde att på detta område 
lystra till budet, att den vänstra handen ej skall veta hvad 
den högra gör. Med de ändringar eller förbättringar, som en 
dylik ledtråd under årens lopp undergått, skulle den tillika er- 
bjuda en åskådlig bild af läroämnets metodiska utveckling och 
ur denna synpunkt blifva ett värdefullt föremål för didaktiska 
studier. 

Närmast intill den finska mönsterbilden anslöt sig också 
den svenska kommitténs förslag till en högre lärarebildnings- 
anstalt i hufvudstaden. Förslaget föll, såsom man torde erinra 
sig, vid riksdagen 1875. Det var för nytt. Icke heller gällde 
det ju någon ekonomisk intressefråga, utan blott en kultur- 
fråga, som förutsatte utgifter och — hvad som kanske var 
det mest betänkliga — några »nya ämbetsmän», I första 
kammaren möttes förslaget förnämligast af den under en pryd- 
lig form framförda, men om mer än loflig tanklöshet eller kan- 
ske mera om okunnighet vittnande anmärkningen, att pedagogisk 
bildning och handledning vore icke blott obehöilig utan också 
skadlig, emedan den skulle stöpa alla lärare i samma form. 
Kärnan i denna tankegång var sålunda den, att vetenskaplig 
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bildning och planmässig andlig verksamhet hämmar utveck- 
lingen genom att åstadkomma enformighet, hvaraf åter borde 
följa, att den tanklösa slentrianen skulle vara ett af det mänsk- 
liga framåtskridandets oumbärligaste drifhjull 

Hvilken ställning intogo nu lärarne till detta förslag? Nå- 
gra funnos visserligen, som uppriktigt önskade framgång åt 
detsamma, men de fleste förhöUo sig likgiltiga och många, i 
synnerhet bland de äldre, uppträdde i tal och skrift som dess 
fiender. Folkskolläraren kunde ju ha nytta af pedagogik, hette 
det, men för den akademiskt bildade läraren vore den obehöflig. 
På det högre lärareområdet berodde allt på »personligheten», 
och detta påstående förfäktades icke sällan med största ifver 
af just sådana äldre lärare, som aldrig studerat ett pedagogiskt 
arbete och hvilka därjämte just på grund af sin »personlighet» 
voro mindre dugliga, ja stundom helt och hållet odugliga för 
lärarekallet. 

Strax därefter inträffade det ministerskifte, som är bekant 
under namnet »bergsprängningen» och hvarvid ecklesiastik- 
portföljen öfvertogs af den i så många hänseenden högt för- 
tjänte F. F. Carlson. Ingen statsman har i regeln lust att, 
åtminstone i oförändrad form, upptaga och söka genomföra 
ett förslag, som fallit under hans närmaste föregångares styrelse- 
tid, och den fine, erfarne F. F. Carlson utgjorde väl icke något 
undantag från denna regel. Han hade inlagt stora förtjänster 
på folkskolans område och icke minst hade han med ett nit 
och en skicklighet, som icke nog kunna berömmas, befordrat 
lärarebildningen på detta område, där han väl också förvärfvat 
sig ett visst mått af erfarenhet. Men häfdatecknaren och stats- 
mannen Carlson var dock icke i besittning af vare sig den prak- 
tiske skolmannens eller den vetenskapligt bildade pedagogens 
insikter. Nästan hvarje förbättring han infört i fråga om de .sven- 
ska folkskolseminariernas organisation och arbetssätt, folkskolor- 
nas inredning och undervisningsmateriel m. m., hade han hämtat 
från utlandet och särskildt från Tyskland, där mönsterbilderna' 
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för länge sedan stått färdiga, och hvad som blifvit godkändt i 
Tyskland måste väl också vara godt nog för Sverige. Men här, 
i förslaget om en högre lärarebildningsanstalt, mötte ju en in- 
rättning, hvars mönsterbild icke fanns i Tyskland, och icke kunde 
man då vara nog djärf att våga införa något dylikt i Sverige? 
I Tyskland fanns däremot en liknande inrättning med mått 
ligare och anspråkslösare dimensioner, och om den lärda skolan 
i »mönsterlandet» och därtill i själfva Preussen kunde vara be- 
låten med en dylik inrättning, så måste den ju också vara 
god nog för det lilla Sverige, som väl icke borde försöka att 
vare sig tänka, än mindre handla på egen hand, när det gällde 
skolfrågor. Så ungefär torde vederbörande tänkt, och så kom 
den inrättning, som kallas »det utvecklade profåret», till stånd. 
Denna lärarebildningsanstalt äger onekligen den egenskapen 
att vara mycket enkel. Man utväljer några redan befintliga 
läroverk — hos oss ett par läroverk i Stockholm samt ett i 
hvardera af städerna Uppsala och Lund — förordnar vidare 
en docent i filosofi eller en i tjänst varande lektor med håg 
och anlag för värfvets utförande att mot ett årligt arfvode af 
t. ex. i,cxx> kr. några timmar i veckan föreläsa pedagogik på 
det sätt han själf finner för godt eller enligt den plan hans 
studier och hans praktiska omdöme utstaka. Därefter fördelar 
man på dessa läroverk de lärarekandidater, som anmält sig 
att genomgå den för erhållandet af ordinarie lärarebefattning 
lagstadgade ettåriga profårskursen, under h vilken det åligger 
bemälda lärarekandidater att auskultera eller afhöra veder- 
börande lärares undervisning, hvarefter de själfva under samme 
lärares ledning få utföra ett visst antal öfnings- och proflektio- 
ner i klassen och inom den ämnesgrupp, i hvilken de önska 
aflägga prof. Under tiden afhöra de den teoretiske förestån- 
darens pedagogiska föreläsningar samt studera äfven på egen 
hand några läroböcker i ämnet. Läroverkets rektor är van- 
ligen förordnad att mot ett särskildt arfvode fungera som 
praktisk föreståndare och ledare af profårskursen i dess helhet. 
Vid profårets slut erhålla kandidaterna vederbörliga betyg 
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öfver sina ådagalagda pedagogiska insikter och lärareskicklig- 
het — och så äro de kompetente att söka ordinarie befatt- 
ningar vid läroverken, hvilket dock innebär skyldighet för dem 
att underkasta sig ett nytt lärareprof inför minst ett dom- 
kapitel, stundom ett hälft dussin sådana, ja, någon gång inför 
hela dussinet, innan de till sist inlöpa i den åtrådda hamnen. 
Vår universitetsundervisning säges vara kostnadsfri och så 
är den väl också, åtminstone till namnet, men det finns antag- 
ligen icke något land i världen, där man till den grad som 
hos oss vid universitetet, särskildt inom den filosofiska och 
medicinska fakulteten, slösar med ungdomskraft och kapital. 
På grund af den alltjämnt oefterrättliga och som det vill synas 
oförbätterliga makt, som prunkar med det stolta namnet libertas 
academica, äger, såsom vi förut framhållit, hvarje professor, ja, 
till och med hvarje akademisk lärare, som förordnas att under 
en viss tid förestå ämbetet, rättighet att efter behag öka eller 
minska kurserna icke blott i fråga om universitetets högre 
lärdomsgrader, hvilket ju kunde vara i någon mån ursäktligt, 
utan äfven i de examina, som äro i lag fastställda såsom villkor 
för tillträde till statsämbeten. Rättigheten att minska be- 
gagnas sällan eller aldrig, men med så mycket större ifver 
eller opraktisk nitälskan utöfvas rättigheten att öka kursernas 
längd, och sålunda ha vi nu kommit därhän, att studiekursen 
för den filosofiska licentiatexamen, hufvudvillkoret för erhållande 
af lektorsbefattning, utsträckts till i medeltal åtta till tio år, 
hvarigenom den varder dubbelt så lång, som studietiden för 
motsvarande befattningar i grannländerna och i själfva mönster- 
landet Tyskland. Därefter ålägger man den oftast djupt skuld- 
satte lärarekandidaten att offra ytterligare ett år för att ge- 
nomgå den omförmälda pro fårskursen, och slutligen nödgas 
han i trots af sitt dyrt undfångna profårsbetyg resa landet 
rundt och profva vid domkapitel, hvilkas domslut ofta äro 
mycket oberäkneliga, i synnerhet i de fall, då det domarsäte, 
där en gång den ende sakkunnige satt, står tomt och sökes 
af just den som skall pröfvas. 
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Men när en gång kandidatens rese- och pröfvotid tager 
en ända, så erhåller han i sin ordning en nästan lika okon- 
trollerad frihet, väl icke med hänsyn till lärokurserna, men i 
fråga om lärosätt, betygsättning och disciplinära åtgärder. 

Skall man månne i Sverige under det tjugonde århundra- 
det lyckas finna en ecklesiastikminister med så mycken insikt 
och god vilja, som erfordras för att sätta yxan till roten af 
dessa uråldriga eller som det i den högre stilen heter vörd 
nadsvärda missförhållanden på det ecklesiastika området? Vi 
undra och spörja, men vi hoppas icke. 

Mot den i Tyskland befintliga mönsterbilden till det ut- 
vecklade profåret riktades inom kommittén bland annat följande 
tungt vägande anmärkningar. 

Att till normalskola vid en lärarebildningsanstalt välja ett 
redan befintligt läroverk är opraktiskt, emedan man i ett sådant 
ej har utsikt att i hvarje undervisningsämne och på alla stadier 
påträffa lärare i besittning af den teoretiska och praktiska 
skicklighet, som ändamålet krafver. Om några af lärarna äro 
goda och andra däremot äro underhaltiga, så skola de senare 
vara i stånd att skämma hela anstalten. 

Skall för det andra en dylik anstalt motsvara sitt syfte, 
så måste den praktiska ledningen såväl i fråga om lärosätt 
som disciplin stå i ett organiskt eller lefvande samband med 
den pedagogiska teorien, om den förra skall kunna planmässigt 
anordnas och genomföras och den senare för lärarekandidaterna 
kunna blifva intresseväckande och rätt begriplig. Men huru 
skall en sådan anordning kunna bli möjlig vid ett läroverk, 
där de flesta af lärarna kanske med rektor i spetsen icke hafva 
någon vetenskapligt-pedagogisk underbyggnad och dessutom 
antagligen sakna både tid och lust att sätta sig på samma 
bänkar som lärarekandidaterna för att lyssna till föreläsningar 
af en pedagog, som kanske själf är en nylärling på den veten- 
skapliga pedagogikens område och kanske dessutom saknar 
tillräcklig praktisk erfarenhet för att kunna rätt bedöma värdet 
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och tillämpligheten af teorier, med hvilka måhända han själf 
ej hunnit göra sig fullt förtrogen? 

Dessa anmärkningar äro ej oberättigade, då man besinnar, 
att Sverige är ett af de få länder i den civiliserade världen, 
där den vetenskapliga pedagogiken ej äger sin lärostol vid 
universiteten. Om den skuld, som den vid våra universitet 
ända intill senaste tider härskande Boströmska filosofien, som 
efter bästa förmåga sökt undertrycka hvarje annan filosofisk 
riktning, hafl i detta missförhållande, är här ej stället att orda. 
Är det icke en siam^ att ett sådant kulturland som Sverige, 
vid hvars universitet de allra flesta vetenskaper äro represen- 
terade, icke vid något af sina universitet eller högskolor äger 
en enda målsman för en af de i kulturellt hänseende viktigaste 
af alla vetenskaper, nämligen uppfostringsläran ? 

Under de sist förflutna tjugofem åren hafva vi ju dock i 
Sverige haft sådana ecklesiastikministrar som Carlson, Wenner- 
berg och Gilljam, hvilken senare jämte den nuvarande byrå- 
chefen, kanslirådet Gustrin, tillhörde lärarebildningskommittén 
af 1873 och vid denna tid voro varma vänner af de svenska 
läroverkens lifsfråga. 

Har nu det utvecklade profåret under sin mer än tjugo- 
åriga tillvaro jäfvat de anmärkningar, som redan före dess till- 
komst framställdes mot en dylik lärarebildningsanstalt? Svaret 
är svårt att afgifva, men min personliga erfarenhet under de år, 
jag var teoretisk föreståndare vid profårskurserna i Kalmar, 
jäfvade ingalunda mina betänkligheter angående inrättningens 
ohållbara organisation. Vidare skulle jag vilja betyga, att af de 
tjogtals lärareprof jag åhörde under de första tio åren af kursens 
tillvaro buro visserligen rätt många vittnesbörd om lärare- 
kandidaternas grundliga ämnesinsikter och mer eller mindre 
framstående lärarebegåfning, men ett försvinnande fåtal vitt- 
nade om, att den profvande var i besittning af någon annan 
metod än den slentrianmetod han själf inlärt under sin skol- 
tid. Hvarje folkskollärare eller lärarinna, som på senare tider 
utgått från något af våra seminarier, torde vara i stånd att 
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redogöra för undervisningsämnets metod samt att uppgöra 
och på mer eller mindre tillfredsställande sätt genomföra planen 
till en proflektion. Äro våra från profårskursen utgångna 
lärarekandidater i besittning af någon motsvarande pedagogisk 
bildning? Har man vid profårskursernas läroverk till tjänst för 
såväl deras lärare som lärarekandidaterna sökt att på ett fullt 
begripligt sätt fastställa grunddragen af de metoder, som skola 
iakttagas vid de olika undervisningsämnena? Hafva några för- 
bättrade läraremetoder på senare tider utgått från dessa prof- 
årskurser? Äro t. ex. de från kurserna utgångna lärarekandi- 
daterna på de lefvande språkens område i stånd att tillämpa 
den förbättrade undervisningsmetod, som ecklesiastikdeparte- 
mentet påbjudit? Må vederbörande ärligt söka besvara dessa 
frågor. Anmärkningarna mot dessa ofullgångna anstalter be- 
svaras ofta sålunda: De äro ju dock bättre än intet, och så 
äro de ju dessutom så billiga. Ja, visserligen, men att den 
svenska staten på detta område endast åstadkommit något 
som är »bättre än intet», är ett andligt fattigdomsbevis af be* 
dröfligaste slag, ty hvad som är »bättre än intet» är i regeln 
liktydigt med det allra sämsta, och om en tysk kramvara är 
»schlecht», så båtar det föga, om hon är »billig». Oomtvist- 
ligt torde det väl också vara, att de förut i de flesta fall af 
studieskulder betungade lärarekandidaterna få betala den under- 
haltiga varan alltför dyrt. — 

I sammanhang med hvad här ofvan blifvit yttradt skall 
jag tillåta mig att omnämna några andra erfarenheter från den 
omförmälda resan i pedagogiskt ändamål. 

I Leipzig sammanträffade jag med den berömde pedagogen 
af Herbarts skola, professor Ziller. Då jag under flere år i 
Lund både före och efter den tid jag blef docent därstädes 
studerat den vid båda våra universitet, i synnerhet på 6o-talet, 
så förkättrade Herbartska filosofien, var det för mig af synner- 
ligt intresse att en gång få göra bekantskap med den praktiska 
tillämpningen af detta på vetenskaplig etik och psykologi 
grundade pedagogiska system, antagligen det förnämsta som 
något lands eller någon tids filosofi frambragt. Ziller var då 
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liksom under de närmast föregående åren omgifven af en skara 
lärarekandidater, som af intresse för saken anslutit sig till 
honom och som efter en längre eller kortare lärotid erhöllo 
lärareplatser vid skolorna eller universiteten och bland hvilka 
inånga sedan skördat stor berömmelse. Den vetenskapliga träff- 
säkerheten äfven under den nästan passionerade lifaktighet, hvar- 
med det vetenskapliga meningsutbytet bedrefs icke blott i 
seminariets egentliga samlingsrum, utan äfven under aftonkon- 
ferenserna vid den oumbärliga sejdeln med dithörande wurst- 
portion i något anspråkslöst källarrum var en synnerligt in- 
tressant företeelse för främlingen, som i sitt hemland deltagit 
i så många pedagogiska ikonferenser», där protokollet på grund 
af de stridandes brist på vetenskapligt underlag alltför ofta måst 
blifva resolutionens ställföreträdare. Dock tyckte jag mig finna, 
att de allmänna pedagogiska grundsatser, som naturligtvis måste 
liggsi till grund för hvarje efter ämnets natur specialiserad 
metod, alltför mycket i detta förträflfliga seminarium undan- 
trängde uppmärksamheten för specialmetoderna, åtminstone 
inom vissa undervisningsområden. Detta torde kanske dock i 
icke ringa mån berott därpå, att den till seminariet hörande 
profskolan var en enskild inrättning, som hade att kämpa med 
stora ekonomiska svårigheter och som därför ej heller kunnat, 
åtminstone vid denna tid, uppnå tillbörlig utveckling. Ziller 
själf var också på grund af både sin skarpa opposition mot 
den äfven i Tyskland allmänt rådande slentrianundervisningen 
och den alltför abstrakta formen i sina för vetenskaplig grund- 
lighet utmärkta skrifter en ingalunda väl tåld person på högre 
ort, liksom han af samma orsaker hade många och bittra mot- 
ståndare i synnerhet bland de äldre lärarna af den gamla stam- 
men. Naturligtvis voro också han och hans meningsfränder 
öfverens om att erkänna de storslagna ansträngningarna för 
främjandet af den tyska lärarebildningen på folkskolans om- 
råde, på samma gång de framhöllo, att folkskolans metoder 
lätt kunde urarta till stel formalism, just emedan den högre 
lärarebildningen i Tyskland var ur vetenskapligt-pedagogisk 

1 6. — Våra öfversiUare^ 
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synpunkt så förbisedd. De profårskurser, som funnos vid en 
del läroverk såväl i några mindre städer som i Berlin, för- 
tjänade enligt Zillers och hans vänners mening icke att kallas 
lärarebildningsanstalter. Dessa anstalter, af hvilka jag besökte 
några, tycktes mig äga samma skaplynne. Det lilla antal 
lärarekandidater, som vid hvar och en af dem uppehöll sig, 
tjänstgjorde till största delen som ett slags extra lärare, dit- 
lockade af det jämförelsevis obetydliga stipendium, som stod 
en hvar af dem till buds. Visserligen åtnjöto de också en 
s. k. handledning af rektor och en del öfriga vid läroverket 
anställda lärare, men ingen särskild pedagogisk undervisning, 
hvilken man ansåg obehöflig^ då ju pedagogiken ingick i deras 
studier för lärareexamen, ty vid de tyska universiteten finnas, 
kanske med några undantag, naturligtvis professurer i peda- 
gogik. 

Till en af Berlins mest ansedda skolrektorer, Bonitz, som 
tillika var föreståndare för en dylik profårskurs, ställde jag en 
gång frågan: »Vill Ni icke hafva den godheten, att upprik- 
tigt säga mig Eder mening om dessa lärarebildningsanstalter?» 

»Jo, » svarade han med ett småleende, »undervisningsverket 
går ju rätt bra med dessa inrättningar, men det skulle gå precis 
lika bra utan desamma.» 

Hans öfriga yttranden i ämnet gingo i samma riktning. 
Under sin befintliga form voro de ifrågavarande anstalterna 
förnämligast af praktisk nytta, så till vida att de satte de läro- 
verk, vid hvilka de voro fastade, i stånd att för billigt pris 
erhålla ett visst antal extra lärare. 

Jag vände mig därefter till den städse tillmötesgående 
legationen i Berlin med en anhållan om ett anbefallningsbref 
till doktor Wiese, den så högt uppburne författaren till »Eng- 
lische Erziehung» och som intog en mycket framskjuten plats 
uti det preussiska kultusministeriet. Af denne man, tänkte 
jag, skall jag väl dock till sist erhålla ett någorlunda tillfreds- 
ställande svar på frågan, hvarför Tyskland, som står rustadt 
till tänderna påkalla andra områden^! vore så illa rustadt på 
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det högre lärarebildningsfaltet. Audiensen beviljades. Doktor 
Wiese befanns vara en mycket ståtlig man i sina bästa år 
med ett intelligent och energiskt utseende, ty^tn för en preus- 
sisk ministerkandidat. Då l^an låtit mig förstå, att hans tid 
var mycket dyrbar, gick jag honom genast in på lifvet med 
hufvudfrågan, hvarför den preussiska staten icke anordnat nå- 
gra fullt dugliga högre lärarebildningsanstalter. 

»Vi behöfva inga sådana,» var hans något högdragna 
svar. »Vi äga ju en rik pedagogisk litteratur och framför allt 
våra pedagogiska traditioner, och detta är oss nog.» 

Jag medgaf med tillbörlig vördnad, att Tyskland i båda 
dessa hänseenden intog en afundsvärd ställning i förhållande 
till så många andra af Europas kulturländer, men då jag sär- 
skildt af Ziller förnummit åtskilligt om Wiese och hans för- 
hållande till lärarebildningsfrågan, så dristade jag mig spörja, 
huruvida han icke själf vid en stor lärarekonferens för några 
år sedan framhållit nödvändigheten af högre lärarebildnings- 
anstalter äfven för Tyskland. 

»Visserligen, visserligen,» genmälde han, i det något lik- 
nande en mörk sky öfverfor hans välbildade anlete, »men. den 
saken är tills vidare outförbar. Vi ha icke råd till dylika ut- 
gifter. » 

»Icke råd?» sporde jag, vorden något djärfvare. »Ett par 
dylika anstalter skulle ju icke kosta mera än en obetydlig 
bråkdel af de millioner ni årligen offra på här och flotta. » 

»Jag kan för ögonblicket icke närmare inlåta mig på 
detta ämne,» genmälde han, »men så mycket kan jag säga 
Er, att det icke är utgifterna för själfva anstalterna, som här 
spela hufvudroUen. Saken är den, att vi redan nu erfara tecken 
till en förestående lärarebrist, och skulle vi under sådana för- 
hållanden inrätta en praktisk-pedagogisk profarskurs, obliga- 
torisk för alla lärarekandidater, så skulle vi för att undvika 
fullständig lärarenöd nödgas till löneförhöjning öfver hela 
linien, och ser Ni, det är detta, som en finansminister hos oss 
ej vill inlåta sig på.» 
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Härmed var audiensen slut. Jag hade visserlijg^en icke fatt 
veta hela sanningen, men dock mera än jag vågat hoppas 
och bestämdt mera än den högt stående preussiske ämbets- 
mannen från början ämnat säga. 

För tillfället vill jag endast framhålla, att vi här i Sverige 
upptogo den i Tyskland såsom oduglig eller åtminstone öfver- 
flödig ansedda, men icke obligatoriska lärarebildningsanstalten 
med tillägg af en liten kurs i pedagogik af helt visst mindre 
värde än den, som ingår i de tyska kandidaternas lärare- 
examen, samt att vi slutligen här i Sverige gjorde något, som 
man icke vågade i Tyskland, nämligen att göra detta i utveck- 
lade profår» obligatoriskt för en hvar, som begärde inträde i 
läroverkets tjänst. Men de svenske vederbörande, som så 
styrde och ställde, voro icke i stånd att genomdrifva den ännu 
mera efter än före profårskursen, både den outvecklade och 
den utvecklade, nödvändiga löneförhöjningen. 

Frågar man åter, hvarför den af rättvisa och billighet före- 
stafvade löneförhöjningsfrågan hittills ej kunnat lösas, så blir 
svaret enligt vår mening: Orsakerna äro många och delvis af 
oklar beskaffenhet, men tvenne ligga dock i öppen dag. Den 
ena består i den alltjämt fortgående rika tillströmningen på 
det högre lärareområdet. Antalet sökande till äfven en an- 
språkslös adjunktsplats närmar sig ofta tjugotalet, och bland 
dessa finnas icke blott kandidater, ej sällan extra lärare, som 
börjat gråna i tjänsten, utan äfven licentiater och någon gång 
till och med en docent, som då vanligen eröfrar det så begär- 
liga bytet. »När tillgången på marknaden är så rik, hvarför 
då på konstladt sätt höja varans, pris ?» spörja väl icke få af 
dem, som förvara nyckeln till statens kassaskrin. Så affärs- 
mässigt eller kanske hellre hjärtlöst skulle man dock icke 
resonnera, om icke den andra hufvudorsaken förelåge, den 
nämligen, att våra läroverk äro impopulära inom mycket vid- 
sträckta kretsar. Man fordrar reformer, genomgripande reformer, 
och först i sammanhang med dessa vill man på allvar taga 
löneförhöjningsfrågan under öfvervägande. För egen del äro 
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vi emellertid öfvertygade om, att inga vare sig små eller stora 
förändringar på läroverksorganisationens yttersida någonsin 
skola vara i stånd att tillfredsställa det allmänna medvetandet. 
Reformen måste komma inifrån, och kärnan i densamma är en 
förbättrad lärarebildning på fast pedagogisk grundval samt en 
praktiskt ordnad eller effektiv inspektion. 



I det följande skola vi meddela en del skildringar af så- 
väl »rodockor» och »skrämmor» som andra mer eller mindre 
underhaltiga läraretyper, hvilka teckningar, till största delen för- 
fattade af forna lärjungar, torde kunna betraktas som ett tungt 
vägande bidrag till belysningen af de missförhållanden vi här 
ofvan påpekat under en allmännare form. I åtskilliga af dessa 
teckningar ligger den af ungdomlig skämtlust framkallade öfver- 
driften i öppen dager, men bakom dessa öfverdrifter skall den 
uppmärksamme iakttagaren utan svårighet vara i stånd att upp- 
fatta åtminstone grunddragen af de verkliga lärarepersonlig- 
heterna. Mot antagandet att största delen eller åtminstone 
några af dessa läraregestalter skulle i allt väsentligt vara diktade 
eller gripna ur luften stå vittnesbörd från stundom tjogtals 
ännu lefvande f. d. lärjungar, men om så är förhållandet fram- 
stå med oafvislig nödvändighet frågorna: Huru har det under 
de tider, då dessa lärare tjänstgjort vid den svenska statens 
läroverk varit beställdt med lärarebildningen och inspektionen, 
och om äfven mycket inom våra läroverk på senare tider för- 
bättrats, månne icke samma orsaker, samma organisationsbrister 
fortfarande kvarstå och måste gifva upphof till samma verk- 
ningar, om också delvis under andra former? Den lilla afdel- 
ningen under öfverskriften »Goda lärare», hvilken inleder de 
omförmälda skildringarna har fått sin plats härstädes som en 
erinran om det myckna goda^ som också skulle kunna tecknas 
på den svenska lärarehistoriens ännu nästan oskrifna blad. 



FRÄN SKILDA LÄROVERK OCH 

TIDER. 



Goda lärare. 




[m lärare såväl i kyrkans som skolans tjänst torde i viss 
mån gälla hvad man brukar säga om kvinnorna: de bästa 
äro de, om hvilka man minst talar. Öfverallt, vore vi frestade 
att säga, vid nästan hvarje svenskt läroverk hafva funnits eller 
finnas ännu kunskapsrika, plikttrogna och ej sällan under en 
skroflig yta varmhjärtade lärare, som med sin själs bästa 
krafter äro fästa vid sitt kall och vid den ungdom, som släkte 
efter släkte fått sin andliga daning under deras vård. Ej sällan 
äro dessa goda lärare på samma gång vetenskapsmän, verk- 
liga forskare, ehuru allt för blygsamma för att låta sitt ljus 
synas för världen, ej sällan äro de också framstående kommu- 
nalmän, verkliga välgörare inom den ort, där deras lif för- 
flyter, men ännu oftare är skolan hela deras värld i yttre 
mening och pliktuppfyllelsen deras enda ärelystnad. De bära 
icke sin arbetsbörda med suckan, som om den vore ett ok, 
utan med en glädje, som ofta är deras bästa bundsförvant 
mot lefvernets bekymmer, ja, t. o. m. under sorger, som pläga 
nedbryta andra människors lifsglädje. Stilla och obemärkt 
vandra de sin väg framåt, de begära inga yttre ärebetygelser, 
och sådana komma ju dem endast sparsamt till del, som arbeta 
inom ett af de viktigaste af alla samhällsområden, och när de 
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till sist slumrat in i dödens ro, så resas åt dem inga andra 
ärestoder än i tacksamma lärjungars hjärtan. 

Att teckna dessa goda lärares lifsgärning tillhör lärare- 
historien, denna gren af historieforskning, hvilken, såsom ofvan 
nämndts, är i vårt land så föga odlad. För egen del måste vi 
i enlighet med planen för detta arbete nöja oss med att angifva 
endast några spridda drag ur de goda lärarnas ännu oskrifna 
historia. 

Den bekante rektorn vid Klara skola, Johan Söderlind, 
torde i mer än ett hänseende förtjäna att framställas som typen 
för en god lärare af gamla stammen. I ändamål att låta denne 
märklige man framstå i sitt rätta ljus har en af hans minnes- 
tecknare (i veckotidningen Svalan för år 1874, och hvilken fram- 
ställning vi i allt det väsentliga följt), vid hans sida ställt hans 
motbild, en gammal nedbruten rektor. 

På 1830 talet var »Klara skole» delad i fyra klasser, af 
hvilka de tre lägre hade hvar sin lärare, under det den fjärde, 
den högsta, förestods af rektor och hans duplikant. Rektorn 
själf läste tisdagar, torsdagar och lördagar; de öfriga dagarna 
i veckan duplikanten. Kom man en af de tre förstnämnda 
dagarna in i »qvarta», företedde detta läsrum en mycket 
munter anblick. I katedern satt den gamle rektorn med glas- 
ögon på näsan, förströdd blick och än leende, än bekymrad 
uppsyn. Nedanför »stimmade», pratade, skrattade eller slogs 
af alla krafter lärjungsskaran, hvars alla medlemmar utan det 
ringaste betänkande hängåfvo sig åt den jubelfest af pojk- 
aktighet, okynne och lättja, som firades. Någon gång blef 
oväsendet för starkt för t. o. m. den gamle slappe mannen, 
som då tog mod till sig och grep efter sin käpp. Men i 
hans domnande arm medförde den ingen skräck, åtminstone 
ingen större eller varaktigare. Och huru skulle han med något 
anspråk på resultat kunnat fordra tystnad och uppmärksam- 
het, som egentligen hade all möda ospard att hålla klassen 
vid just det lynne, som härofvan blifvit omförmäldt? Icke ens 
läroämnenas allvar lade band på den stämning, som fått makt 
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med gossarna. Tvärtom gåfvo just läroämnena anledning till 

de mest underhållande samtal, såsom t. ex. då man lyckades 

komma in på Karl XII och Napoleon, gubbens älsklingsämnen, 

eller på de gamla motståndarna Darius och Alexander, som 

manades fram ur sina grafvar för att skärskådas, jämföras och 

diskuteras. Från dem var öfvergången ledig till promotionen 

i Uppsala 1801, då rektor kreerades till »philosophiae doctor 

et artium liberalium magister» och med tu finger å bok svor 

magistereden samt bekräftade den med »ita me Deus adiuvet», 

hvilket åter gaf osökt anledning att tala om biskop Franzén 

och hans umgänge med katolska prästen i Stockholm, abbé 

Gridaine, hvarifrån man obehindradt öfvergick till biskopens 

pigor och till spöket på Klara kyrkogård. Visade rektor då 

någon klandervärd benägenhet att öfvergå till något för stället 

så opassande ämne som läxorna, hade man ju alltid Julius 

Caesar att tillgå, äfvenledes ett af hans älsklingsämnen, och 

fram öfver den gamle imperatorns kropp vandrade man åter 

med rektor i spetsen ur djupet af Wallins katekes ut i den 

vida världen och lät sig, som de forna normanderna, drifvas 

hvart det bar, till Konstantinopel eller Grenna, Telge eller 

Rom 1 Detta uppträde, i förstone med sin vilda befängdhet 

kanske löjligt för främlingen, blef allt mera motbjudande för 

honom, och besinnade han^ hvad denna komedi kostade själfva 

skådespelarne i dyrbar ungdomstid, syntes den honom snart 

hemsk i stället för rolig. 

Och ändå var den gamle mannen ingen samvetslös och 
pliktglömsk människa. Han var en bruten man, som ofta den 
tidens magistrar. I likhet med många af sina medsvältande 
i skolans tjänst hade han en gång varit en hoppfull yngling, 
kanske en bland eliterna af någotdera universitetets ungdom, 
och vetenskapligt intresse, väl också något fåfänga, hade 
dragit honom till den examen, som vid hans tid ensam repre- 
senterade bildning och studier för studiernas skull. Som 
vikarie och »extra», duplikant m. m. hade han fått lära annat 
än svärma för idéer, och genom löner, betydligt understigande 
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dem en betjänt eller en kokerska i våra dagar benäget kvitte- 
rar, hade samhället under hand förvandlat den forne hoppfulle 
gradualisten till den stackars gäck han var, dock icke blott 
medelst skändlig underbetalning utan också genom den miss- 
aktning för »skolfuxens» arbete, som den tiden rådde i landet 
och hvilken vi för öfrigt icke ännu fullt kommit ifrån, och 
dock, huru ofta har icke äfven den förbisedde folkskolläraren 
blifvit jämförd med den lilla råttan, som gnager sönder lejonets 
nätl I skolan ligger folkets framtid. 



Johan Söderlind. 

Men än ett besök i Klara skolas fjärde klass lönade 
mödan. Ingen scenförändring på en teater kunde vara full- 
ständigare än den, som skolrummet företedde dagen efter en 
sådan dag som den nyss skildrade. I katedern satt en ung 
man^ hvars lifliga ögon voro närvarande på hvar punkt i 
klassen. Nedanför honom rådde en tystnad, som endast af- 
bröts af lärarens korta precisa frågor, på hvilka genast följde 
svar, som tydligen eftersträfvade att motsvara frågarens egna 
lakoniskt tillklippta uttryckssätt. Allas blickar voro fästa vid 
lärarens allvarsamma ansikte. Att se till höger eller vänster 
var en gång för alla afskaffadt, och om en nykommen dristade 
sig till en titt bakom sig, så kallades han ögonblickligen till 
ordningen genom ett: >Hml Hvad vill det säga?» som er- 
inrade honom om att han beträdt förbjuden mark. Så länge 
läraren satt i katedern — och denna lämnade han icke under 
lektionstimmen — föreföll han, då ej läsning i bok eller med- 
följande på tafla var befalld, som det enda föremål som existe- 
rade för alla dessa många pojkögon. 
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Med hvilka medel hade den unge duplikanten Söderlind 
vunnit detta härskarvälde öfver en massa pojkar från östan 
och västan, från de förfinade hemmen, där de bortklemades, 
såväl som från de tygellösa, där de förvildades? Söderlind 
begagnade ju icke den enkla och till sitt värde ännu oom- 
tvistade metod, som var den vanliga denna tid, då tron på 
käppens undervisande och uppfostrande förmåga till den grad 
ingått i allmänna föreställningssättet, att man knappt behöfde 
mer än skaffa sig rykte som skoningslös barnplågare för att 
i och med detsamma vinna erkännande som skicklig lärare. 
Han hade visat, att kroppsaga endast i sällsyntare undantagsfall 
bör tillgripas mot barn, hvilket i våra dagar låter ganska 
enkelt, men vid tiden för hans första uppträdande som lärare 
var mera märkvärdigt än man nu kan föreställa sig, ja, var 
ett ovanligt steg, som fordrade en ovanlig man. Mot elak- 
heten och gemenheten hade han satt en kärleksfull personlig- 
het, mot vildheten en rättskänsla, som icke ryggade tillbaka 
för påverkningar från hvilket håll som helst. Lättjan kufvade 
han med en viljekraft af stål, lättsinnets vågsvall lade sig för 
hans outtömliga tålamod. Med den skarpsynthet ungdomen 
har för karakterssanning upptäckte den snart, hvilken man 
den hade framför sig. Svårligen har någon lärare så tagit 
sina lärjungars flit i anspråk som han, men då det låg i öppen 
dager för alla, att han hade än större fordringar på sig själf, 
klagade man icke. Hans trenne dagar i veckan representerade 
ju för öfrigt hela läsetiden, då det icke gärna kunde hända, 
att någon beredde sig för eller läste under den gamle rektorns 
lektioner. Men inför Söderlind var det ej nog att ha inpräg- 
lat läxan, så att ingen viktigare punkt blifvit förbisedd. Man 
måste ock hafva arbetat med förståndet, och till den, som 
svek med ett datum, såväl som till den, som icke begrep^ 
ljöd det ovillkorliga: »ta te bassl» (tag tillbaka) från domaren 
i katedern. »Efterläxan» var oundviklig som ödet, och hade 
man förvärfvat sig flera sådana på dagen, var man riktigt väl 
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däran. Öfverhufvud var den det vapen, hvarmed han käm- 
pade och förr eller senare alltid vann. 

Strax efter klockan fem eftermiddagen inställde sig den 
olycklige restläsaren i Söderlinds rum i skolhuset för att under 
hans inseende läsa och för honom uppläsa läxan. Lyckades 
detta icke till klockan åtta på aftonen, t. ex. en måndag, fick 
man väl för den dagen sluta arbetet, men onsdagen därpå 
måste man fortsätta för att fredagen därpå åter taga vid, om 
man icke heller andra gången gjort sin sak ifrån sig o. s. v., 
till dess man var klar. Hade man flera , rester att aftjäna, 
framtogs den ena efter den andra med den orubbligaste följd- 
riktighet. En eller annan försökte väl sätta hårdt mot hårdt 
och envisades längre eller kortare tid med att låta det bero 
vid ständiga aftonvisiter hos Söderlind, men denne kunde icke 
uttröttas. Hans fördragsamhet var utan gräns, och äfven den 
styfsintaste mjuknade. 

När årstiden fordrade ljus, bestod Söderlind sådana, ofta 
K i betydlig mängd, då restläsarna voro rätt talrika. Denna ut- 
gift var kans sportler på en årlig lön af 225 (säger tvåhundra- 
tjugofem) riksdaler. Med tårar i ögonen har en af rektor 
Söderlinds forna lärjungar berättat oss, huru de unge — »cet 
åge est sans pitié», säger Lafontaine — visste att öka denna 
jämförelsevis dryga utgiftspost. Med ljusen förforo de så slös- 
aktigt som möjligt, i det de använde allehanda konstgrepp 
' för att göra slut på ljuskällan. Men den finkänslige mannen 
låtsade aldrig märka dessa gemenheter, utan framtog med 
orubbligt lugn nya ljus, då de först framsatta hastigt blifvit 
ödelagda. Omsider upphörde okynnet, då man såg, att han 
icke ens på denna väg kunde bringas ur fattningen, ja, att 
rent af brottsliga angrepp på hans skafferi, om han för tit 
ögonblick lämnade rummet, icke förmådde göra dessa timmar 
outhärdliga för honom. 

Men icke nog med dessa lektioner, så tyngande på hans 
tid, utan Söderlind hade äfven öfvertagit en dryg del af rektorns 
läroämnen. Det viktigaste ämnet den tiden, latinet, var till- 
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deladt den gamle rektorn, som skötte det som allt annat. 
För att det icke alldeles skulle förfalla, hade Söderlind be-* 
redt sig tillfälle att ingripa äfven här. Medlet var att ut- 
gifva och rätta ett »thema» i veckan. Äfven ett annat af 
rektorns ämnen, matematiken, förstod han att rädda, men då 
den ytterligt anlitade ordinarie arbetstiden icke kunde än mera 
uttänjas, använde han därpå sommarferierna. Att han hvar- 
ken fordrade ersättning för detta arbete eller mottog sådan, 
då den erbjöds, var blott ett drag af hans oegennyttiga nit. 
Så byggde han med fast och säker hand, ensam och tacklös, 
upp hvad andra försummat, på tre dagar fullgörande två per- 
soners arbete på sex. 

Tiden gick. Duplikanten blef konrektor och omsider 
rektor, och »som han suttit, satt han ännu» i sin kateder, 
uppfostrande och undervisande den ena generationen ynglingar 
efter den andra. Han satt där, obruten af mödor och år, 
upprätt trots smärtsamma förluster som make och far, trots 
många andra pröfningar i lifvets stränga skola. 

Rektor Johan Söderlind var född i Visnum i Värmland 
den 22 mars 1803. Fadern var bruksförvaltare. Han blef 
student 1824, graduerad 1830, duplikant vid Jakobs apologist- 
skola 1831 — 33, konrektor i Klara högre lärdomsskola 1833, 
rektor därstädes 1845, afled i Stockholm 1894. Många äfven 
af hans forna lärjungar ha gjort sig berömda namn, t. ex. 
J. A. Gripenstedt. 

Äfven i bunden stil har den gamle rektorns minne blifvit 
hugfäst af mycket framstående lärjungar. 



Johan Söderlind torde i väsentliga hänseenden mera än 
de allra flesta af sina samtida hafva närmat sig mönsterbilden 
af den gode läraren. . Blott ett enda drag, torde någon an- 
märka, saknas i den för öfrigt så ljusa och harmoniskt ut- 
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vecklade personligheten, nämligen förmågan att ingifva lär- 
jungarna ett varmt och lefvande intresse för lärandet. Månne 
han icke i stället för detta medel anlitade,* visserligen icke 
käppen, men sin egen järnvilja som det förnämsta framdrif- 
ningsmedlet? Använde han icke väl mycket tvånget utan att 
ens försöka inifrån väcka den motspänstige till själfverksamhet ? 
Dessa frågor kunna visserligen framställas, ehuru de fullt exakta 
svaren på desamma ligga utanför vår synkrets, men äfven om 
dessa svar, delvis åtminstone, skulle utfalla jakande, så måste 
man dock betänka arten af de tidsförhållanden,' under hvilka 
Söderlind arbetade, åtminstone under den första delen af sin 
tjänstetid. Att den plikttrogne mannen med sin på en gång^ 
manliga och blida personlighet ej kunde undgå att väcka mot- 
svarande känslor hos sina lärjungar, torde väl få antagas som 
själfklart, men lika tydligt torde det vara^ att där de inre 
maktmedlen visade sig otillräckliga, där måste han anlita 
tvånget, om ej hans tålamodspröfvande byggnad skulle falla 
sönder. 



Se här några grunddrag af en annan stockholmslärare, 
tillhörande ett yngre släkte och hvars uppgift visserligen icke 
var så svår eller så mångsidig som Söderlinds^ men som dock 
inom sitt område framstår såsom ett tänkvärdt föredöme i 
fråga om konsten att väcka sina lärjungars intresse och att 
använda detta som sitt förnämsta maktmedel. Denna konst 
förutsätter dock, att konstnären är en verklig personlighet 
och en sådan var äfven matematikern 

Frans Vilhelm Hultman. 

Hultman var icke till sitt yttre, hvad man kallar impo- 
nerande. Han var liten till växten och utrustad med denna 
kraftiga och undersätsiga kroppsbyggnad, som danskarna 
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benämna »firskaaren». Det utmärkande draget i hans ansikte 
utgjordes af ett par stora vidöppna ögon, hvilka tycktes vara 
nästan stillastående, på samftia gång de ägde förmågan att 
liksom genomskåda den person, med hvilken han samtalade. 
Detta drag jämte hans nästan buttra ordkarghet skulle verkat 
frånstötande, om icke den öfriga delen af hans ansikte liksom 
hans hela personlighet, hans röstton och handtag icke att för- 
glömma, framburit budskapet om hvad som bodde där inom- 
bords, en personlighet, sammansatt af manlighet, trofasthet, 
godmodighet och vänlighet. 

När man, så förtäljde en gång en af hans närmaste vän- 
ner, inträdde i ett lärorum, där Hultman undervisade någon 
af de högre klasserna, så blef man stundom vittne till en syn, 
som kunde hafva bragt en ordentlighetsmartyr att helt och 
hållet förlora jämvikten. All ordning i klassrummet tycktes 
nämligen vara upplöst. Endast några af lärjungarna sutto på 
sina bestämda platser, de öfriga åter voro spridda i rummet, 
några halflågo öfver ett bord, andra hade tagit plats vid 
fönstren och vände ryggen åt både lärare och de i rummets 
midt befintliga kamraterna, och om någon s. k. långbänk fanns 
att tillgå, så var det icke alldeles omöjligt, att man på den- 
samma kunnat få se någon yngling liggande i hela sin längd 
utsträckt på magen. Men enhvar af dessa skenbart oordent- 
liga eller åtminstone vårdslösa ungdomar hade framför sig 
räknetafla ' eller papper och arbetade som för brinnande lifvet. 
Icke ett onödigt ord, ännu mindre något skratt eller försök 
till upptåg, afbröt det intensiva och intresserade arbete, åt 
hvilket alla nästan utan undantag tycktes hafva hängifvit sig, 
och midt bland denna egendomliga skara gick, stod eller satt 
den icke mindre egendomlige läraren med sitt orubbliga jämn- 
mod, här och där skärskådande en problemlösning, meddelande 
en rättelse eller besvarande en fråga med det honom så egen- 
domliga uttryckssättet, kort, nästan afhugget, men klart och 
träffande, slående, som man säger, hufvudet på spiken. Med 
en kort nick och en stråle af belåtenhet i de stora märk- 

17. — Vdra öfver sittare. 
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värdiga ögonen uttryckte han sitt gillande, och den lärjunge, 
som erhållit en sådan nick och blick, kände sig stoltare än 
om han blifvit föremål för ett' äreminne. Lärarens gillande 
var för honom den bästa sporren till fortsatt själfverksamhet. 
Skulle något nytt genomgås^ skedde detta med en mönster- 
gill klarhet, och då Hultman ville hafva sin klass jämn, släppte 
han aldrig ifrån sig det nya, innan det blifvit på nöjaktigt 
sätt begripet af alla. Men inga långa tal! En hvar fick fråga, 
och läraren var outtröttlig i att svara, men alltid kort och 
exakt. 

»Det finns folk, som påstår, att vissa barn icke kunna 
lära sig matematik. Detta är icke sant,* förklarade Hult- 
man. »Anlagen äro olika, men enhvar, som är normalt be- 
gåfvad, kan lära sig begripa åtminstone den vanliga skolkursen. 
Allt beror på lärosättet och framför allt tålamodet. Sådan 
är åtminstone min erfarenhet». Att så var förhållandet kunde 
Hultman också bevisa med flerfaldiga exempel på lärjungar, 
som innan de kommit under hans ledning varit på det mate- 
matiska området kända som ytterst klena eller håglösa, ty 
dessa begrepp äro, när det gäller matematik, nästan liktydiga, 
men inom en jämförelsevis kort tid hade det lyckats Hult- 
man att lära »den omöjlige» att begripa och göra den håg- 
löse intresserad. 

Att icke hvarje lärare skulle vilja än mindre vara i stånd 
att med hänsyn till yttre ordning i klassrummet följa Hultmans 
föredöme, är tydligt, ty få lärare hafva väl af naturen fått 
gåfvan att blott med en enda blick, knappt uttryckande annat 
än förvåning, afväpna en okynnig lärjunge eller bringa honom 
att blygas öfver sitt tilltag, men hvilket ovärderligt mönster 
för lärarekandidater skulle Hultman icke hafva varit som öfver- 
lärare i matematik vid en högre lärarebildningsanstalt med 
solid organisation! 

Matematikern Hultman var ofta anlitad både af offentliga 
myndigheter och enskilda inrättningar för utförandet af mate- 
matiska kalkyler, hvilket värf han städse utförde på ett 
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mönstergillt sätt, och antagligen bidrog denna hans lika trägna 
som plikttrogna bisysselsättning att förkorta den utmärkte 
lärarens lif. Äfven som skriftställare pä det matematiska om- 
rådet intog H. ett mycket framstående rum. 

Han var född i Rångedala socken i Västergötland den 
25 maj 1829, blef student i Uppsala 1848, filosofie doktor 1854, 
v. lektor vid Stockholms gymnasium 1859 samt lektor i mate- 
matik och fysik därstädes 1860. Han afled i Stockholm den 
19 febr. 1879, sörjd och saknad icke blott af sina lärjungar, 
utan också af en hvar, som haft lyckan att med honom göra 
någon närmare personlig bekantskap. 



Några finska »normallärare» i matematik. 

Bland de på ett undantag när så framstående lärarna 
vid normallycéet i Helsingfors erinrar jag mig tvenne lärare i 
matematik, som med hänsyn till förmågan att väcka lärjungar- 
nas intresse i väsentlig mån erinrade om Hultman, ehuru de i 
andra afseenden voro honom mycket olika. Den ene af dem 
var öfverläraren Laurin. Jämnmod och lugn, dessa för en god 
lärare i matematik så oundgängliga egenskaper, voro jämte 
klarhet och precision kännetecknande äfven för Laurin, ehuru 
hans jämnmod icke framträdde under en så egendomlig, nästan 
bizarr form som hos Hultman, utan mera liknade den enkla, 
osökta jämnvikt, som inifrån trycker sin stämpel på det yttre 
uppträdandet och som plägar utmärka världsmannen i detta 
ords bästa bemärkelse. Men äfven om Laurin ej i samma höga 
grad som Hultman ägde förmågan att hos lärjungarna väcka 
det lefvande intresset, så var dock den lifliga, ehuru i yttre 
måtto stilla uppmärksamhet, som städse hvilade öfver hans 
åhörareskara, ett tydligt vittnesbörd om hans ovanliga lärare- 
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förmåga. Till ett läroämnes metod i vidsträckt bemärkelse 
hör naturligtvis äfven ett yttre sätt att gå tillväga, vissa hand- 
grepp, som kunna växla alltefter lärarens smak och individuella 
egendomlighet. Laurins yttre tillvägagångssätt iakttages må- 
hända äfven af några bland hans medbröder i Sverige, ehuru 
jag aldrig varit i tillfälle att personligen bevittna detsamma. 
Under hela lärotimmen stod han nämligen ensam vid den 
svarta taflan, som hade sin plats i ett hörn af rummet, så att 
den var fullt synlig för samtliga lärjungarna, och undervisnin- 
gen tillgick sålunda, att den uppropade lärjungen fick svara 
eller räkna högt från sin plats i stående ställning, medan lära- 
ren ensam på taflan tecknade de af lärjungen angifna konstruk- 
tionerna, talen, termerna o. s. v. vid lösningen af något arit- 
metiskt eller algebraiskt problem. Undervisningen följdes med 
uppmärksamhet, och resultatet antecknades af samtliga lärjungar, 
hvilket möjliggjordes därigenom, att en hvar af de uppropade 
endast en kort stund i sänder sysselsattes, hvarigenom alla 
nödgades att skarpt iakttaga hvarje enskildhet i framställningen, 
då han ju hvilket ögonblick som helst kunde uppfordras att 
muntligt deltaga i arbetet. Detta sätt medförde den fördelen, 
att då läraren på taflan tecknade på en gång snabbt och 
prydligt, så gick arbetet undan med större raskhet, och allas 
uppmärksamhet blef lifligare och mera oafbruten än om läraren 
hade på det vanliga sättet framkallat till taflan en lärjunge i 
sänder. Icke heller behöfde läraren frukta för att ofog skulle 
bedrifvas bakom hans rygg, ty han stod städse vänd med 
ansiktet mot klassen med undantag af de korta ögonblick, då 
han drog en linie eller skref upp en formel. Ingen af lärjungarna 
hade dessutom vare sig tid eller lust att ens försöka drifva 
ofog i denne på en gång lugne, klare och fine lärares när- 
varo. Genom detta tillvägagångssätt frestades han icke heller 
att i likhet med så många retliga matematiklärare förvirra den 
vid taflan stående lärjungen med hetsig^ tilltal eller, såsom 
det allt för ofta förekommer, med handgripligheter, när den 
senare i sin af läraren åstadkomna förvirring visat sig alltför 
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»dum». Intet tillvägagångssätt, som endast hänför sig till me- 
todens yttersida, kan dock uppställas som allmän regel, ty 
hvad som passar väl för Pål, duger icke alltid för Per. 

Den andre af dessa finska lärare var en adjunkt, som 
undervisade i de lägre klasserna, och det resultat han upp- 
visade^ särskildt i hufvudräkning, gränsade nästan till det 
otroliga. Hans metod vär här följande. Han framsade med 
hög och tydlig röst ett aritmetiskt problem, vanligen med 
benämnda tal, och upprepade det några gånger, till dess samt- 
liga lärjungar kunde anses hafva fullständigt uppfattat det- 
samma. Därefter uppstod i klassen en stunds ljudlös tystnad. 
Alla de små hjärnorna voro i full verksamhet icke blott för 
att uträkna talet, utan också för att komma så fort som möj- 
ligt fram till målet, och efter några minuters förlopp uppräcktes 
en liten hand, vid hvilken signal läraren helt tyst gick fram 
till »den färdige», närmade sitt öra till hans mun och mottog 
det framhviskade svaret, som antingen belönades med en tyst 
nick eller tillbakavisades med en liten hufvudskakning, lika- 
ledes under tystnad. Detta upprepades några gånger med 
dem, som först varit färdiga med sitt arbete, hvarefter till sist 
hela klassen eller vissa afdelningar af densamma fingo på en 
gång uttala det resultat, till hvilket de kommit. 

Jag har sällan sett ett så intensivt arbete hos yngre gossar 
och heller aldrig ett sådant uttryck af intensiv glädje och 
stolthet som hos dem, hvilka först eller bland de förste löst 
problemet till lärarens tillfredsställelse. En sådan öfning måste 
dock naturligtvis bedrifvas med varsamhet, ty den kan .eljest 
lätt leda till öfveransträngning, men obestridligt torde det vara, 
att den är en af de många öfningar, som på det lägre skol- 
stadiet står den skicklige matematiske läraren till buds för att 
väcka intresse och själfverksamhet. 
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Kristendomslärare, 

Kännare af våra undervisningsförhållanden torde vara täm- 
ligen ense därom, att matematik och religionsundervisning, den 
senare bedrifven enligt gällande måttstock och med de nu 
gängse läroböckerna, äro de undervisningsämnen, som ställa 
de största anspråken på lärarens såväl personlighet som under- 
visningsskicklighet. Skulle man åter försöka att mellan dessa 
båda så olikartade ämnen anställa en jämförelse i ändamål att 
utröna, hvilket af dem ställer de största fordringarna på lära- 
ren, så är besvarandet af en dylik fråga naturligtvis ytterst 
vanskligt. För egen del skulle vi dock vara frestade att äfven 
ur denna synpunkt ställa kristendomsämnet i första rummet. 
Äfven på detta område åsyftar ju undervisningen inlärandet af 
ett visst kunskapsmått, hvilket särskildt på det högre stadiet 
tager nästan alla lärjungens själsförmögenheter mer eller min- 
dre starkt i anspråk, men denna teoretiska del af undervis- 
ningen träder dock i bakgrunden för kristendomsämnets prak- 
tiska syfte att utveckla kärnan i lärjungens lifsåskådning. För 
att dock kristendomsläraren skall kunna uppnå detta ändamål 
måste han, i ännu högre grad än sina medbröder på andra 
områden, vara en personlighet. Men icke nog härmed, han 
måste äfven vara en /rom personlighet, och hans fromhet måste 
slutligen uppbäras af en djup, varm och ärlig eller, med ett 
ord, en lefvande öfvertygelse. Hvilka oerhörda svårigheter 
denna sistnämnda fordran innebär i en brytningstid sådan som 
vår och med det kyrkligt-dogmatiska innehåll som en sådan 
lärare är pliktig att inprägla åtminstone i sina lärjungars min- 
ne, torde väl icke behöfva närmare utvecklas. Men äfven 
andra stötestenar möta honom på denna under så många år- 
hundraden trampade och dock ännu så törnbeströdda stig. Är 
han nämligen icke själf en grundligt bildad teolog, så händer 
det lätt — ehuru det visserligen icke är regel — att det slags 
hvete, han vill utså, råkat att hos honom själf falla blott på 
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hälleberget, och samma öde drabbar då väl också hans eget 

utsäde. Han varder då antingen en mekanisk minnesinpräglare 

eller en torr förståndsanalytiker eller möjligen bådadera på en 

gång, men i hvarje fall blir hans undervisning ofruktbar. Är 

han däremot i besittning af en grundligare teologisk bildning 

och är han därjämte präst, hvilket ju på senare tider blifvit 

ett behjärtansvärdt önskemål, så frestas han lätt att predika, i 

synnerhet på det lägre skolstadiet, och att föreläsa och kanske 

någon gång prunka med sin vältalighet inför den till mera 

mogen ålder hunna ungdomen. Är hans predikan eller hans 

föreläsning god, så kan han visserligen med tillhjälp af dessa 

medel också uträtta mycket godt eller åtminstone vida mera 

än den, som sådde på hälleberget, men dessa medel, till öfver- 

mått använda, äro farliga, emedan dessa undervisningsformer, 

som tillhöra antingen predikstolen eller föreläsningssalen, icke 

passa på skolans område, hvartill kommer, att deras riktiga 

användning förutsätter en takt och en själfbehärskning, som 

icke alltid stå vare sig den varmhjärtade barnläraren eller den 

grundlige teologen till buds. 

Att vi inom den svenska kyrkan nu liksom fordom äga 
många mycket framstående kateketer i detta ords högre be- 
märkelse, är obestridligt, och att några af dessa äfven hittat 
vägen till läroverket, torde väl också vara själfklart. 

Se här några drag af en dylik, ännu lefvande, ^od kristen- 
domslärare i läroverkets lägre klasser, tecknad af en bland 
hans forna lärjungar, som helt visst under sin skoltid icke var 
något mönster af > allvar», men hvars intryck af den ifråga- 
varande läraren just därför utgöra ett talande vittnesbörd om 
den senares förtjänster. 

Mannen i fråga hade i sitt yttre uppträdande åtskilliga 
egendomligheter, som under andra förhållanden helt visst kun- 
nat framlocka yttringar af ungdomligt okynne. Han vårdade 
sig nämligen icke särdeles mycket om yttersidan af sin person- 
lighet. Håret och skägget lät han växa lika ohejdadt som en 
urskog. Ren var han visserligen äfven i utvärtes måtto, men 
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aldrig hade någon sett honom hafva nya kläder, utan alltid, 
sommar och vinter, samma gamla svarta rock, visserligen aldrig^ 
söndrig, men dock så barsliten, att ungdomarna försäkrade, 
huruledes de^ när magistern stod i solskenet, kunde spegla sig^ 
i hans ryggtafla. Men hvad betydde dylika småsaker I Inför 
mannen med det på en gång allvarliga och blida anletet, den 
lugnt forskande och dock så milda blicken afväpnades hvarje 
försök till själfsvåld, och dessutom var ju magisterns under- 
visning äfven i den eljest så »afsky värda» katekesen så till- 
talande i all sin lugna enkelhet, så »intressant», att man måste 
lyssna med spänd uppmärksamhet, antingen man ville eller ej. 
En hvar, som kom i hans närhet, förnam oemotståndligt, att 
han var en uppriktigt from man, ehuru han aldrig lade denna 
sin fromhet i dagen på något särskildt i ögonen fallande sätt, 
utan han var blott »den lugne begrundande mannen, som gick 
sin väg fram, oberoende af denna världens små förhållanden. » 

Sin korta teckning af den aktade läraren afslutar den 
forne lärjungen med följande betecknande drag: »Blott en 
enda gång under de sex år jag stod under hans spira, kan 
jag erinra mig, att en pojke blef tilltalad för okynne. Pojken 
var en spjufver af värsta sorten. Läraren tog honom i örat, 
d. v. s. lade tummen på den ena och pekfingret på den andra 
sidan af detsamma och sade: »Vill du försöka att vara hygglig 
under mina lektioner, så skola vi såsom hittills vara goda 
vänner?» Aldrig sedermera behöfde denne eljest så oefterrätl- 
lige upptågsmakare kallas till ordningen under någon af dessa 
undervisningstimmar. 

Inom läroverkets högre klasser, där dogmatiken och kyrko- 
historien utgöra religionsundervisningens hufvudföremål, är upp- 
giften att intressera väl icke så svår som på katekesstadiet, men 
äfven här gäller det att hålla rätt kurs mellan torrhetens Scylla 
och ordflödets Charybdis. 

Bland de mera framstående lärare jag på detta område 
haft tillfälle iakttaga var rektor Kilman vid det omförmälda 
normallycéet i Helsingfors. Den logiska skärpa, med hvilken 
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han, så att säga, nödgade lärjungarna att skarpt fixera hufvud- 
punkterna i en dogms förhistoria, t. ex. kyrkans lära om Sonen 
och dennes ställning i treenighetsläran, och därefter på dialek- 
tisk väg ledde den fram till undersökningens slutresultat, var 
ett verkligt mästerstycke af logisk konstfärdighet. Genom att 
sålunda leda lärjungarna till försöket att själfva blotta och 
undersöka hufvudtrådarna och deras sammanhang i den kyrko- 
historiska väfnaden gjorde han sin undervisning lika liffuU och 
intressant som förståndsskärpande. Ett dylikt framställningssätt 
är ju också förhärskande i våra nyare läroböcker på detta om- 
råde, t. ex. i den af professor Eklund utgifna. Denna i och för 
sig så förträffliga bok är dock allt för svår för skolans lärjungar, 
har man från flera håll anmärkt, men en hvar, som iakttagit, 
huru detta framställningssätt gestaltar sig under en duglig 
lärares muntliga ledning, skall helt visst icke underkänna dess 
stora värde. Naturligtvis måste dock detta dialektiska sätt att 
gå tillväga allt emellanåt omväxla med mera konkreta fram- 
ställningar af kyrkohistoriska personligheter och viktigare hän- 
delser. Att till sist öfver det hela gjuta värmen af en oskrym- 
tad öfvertygelse utgör naturligtvis ett af de icke minst nöd- 
vändiga kännetecknen på den, som gör anspråk på att kallas 
»god» inom detta undervisningsområde. 

Att lärjungar, äfven då de icke göra anspråk på att kallas 
fromma i detta ords egentliga bemärkelse, äro uppriktigt tack- 
samma, då de erhållit en god kristendomslärare, bevisas bland 
annat af följande Ulla hjärteutgjutelse af en f. d. lärjunge vid 
ett af våra större läroverk. Loflalet gäller en ung extralärare^ 
som under ordinarie lektorns tjänstledighet efterträdt en annan 
ställföreträdare af mindre tilltalande skaplynne och hvilken 
senares framställning särskildt under bibelförklaringarna vid 
morgonbönerna väckt både afsmak och löje. 

Nu, hette det, blef det annat af! Ett par verser ur Marci 
evangelium upplästes, och så satte sig den unge läraren ned 
och började en bibelförklaring, full af värme och lif Allmän 
uppmärksamhet i salen! Efter bönens slut voro lärjungarna 
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tämligen ense om, att den nye v. lektorn var läroverkets 
största förmåga. Af sina lärjungar omfattades han ock med 
aktning och tillgifvenhet. Undervisningen i dogmatik och 
kyrkohistoria var innehållsrik och intressant. Den logiska 
skärpa, som i allmänhet utmärker Lundateologien, var hos 
honom så att säga personifierad. Den ena tanken följde i log^isk 
ordning på den andra i hans utläggningar öfver de kyrkliga 
lärosystemen och dogmatiska skilj aktigheterna. Äfven ledde 
han konfirmationsundervisningen vid läroverket. På ett lugnt 
och hjärtligt sätt framställdes kristendomens sanningar för 
de unga. 



»Fader August.» 

August hette han, och »fader» kallades han, därför att 
alla pojkar trots hans barskhet sågo upp till honom så tryggt 
och förtroendefullt. 

»Fader August» tillhörde de goda och stränga lärarna. 
För skämt hade han intet sinne, åtminstone icke i lärorummet, 
och det kunde på sin höjd en gång om året hända honom, 
att han log under en lektion. Och då skedde det visst af ren 
glömska, ty efter ett ögonblick var hans ansikte lika mörkt 
som vanligt och hade fått ett nästan generadt uttryck. 

»Fader August» glömde annars aldrig något, och olycklig 
var den pojke, som förgätit, hvad »fader August» lagt honom 
på minnet. Första gången fick han intet vidare strafT än en 
sträng blick, men det var en blick, som kändes. Andra gången 
följde en förmaning i mycket bestämda ordalag. Tredje gången 
kom explosionen, som var obehaglig nog för den felande, men 
ändå värre för »fader Augusts» skinnryggsklädda Livius, som 
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dängfdes i bordet med en smäll liksom af ett mindre pistol- 
skott. Det kostade den koleriske »fader August» en oerhörd 
ansträngning att något så när tämja sitt upprörda sinne. 
Smällen lugnade honom något, men en lång stund satt han 
med eldsprutande ögon och knutna händer, som ömsevis kra- 
made näsduken, så att man väntade, att blodet skulle sippra 
fram under naglarna. 

Kfter en dylik kraftyttring var han jämförelsevis mild en 
lång tid framåt, antagligen beroende på, att han själf ångrade 
sitt vredesutbrott, pä samma gång som pojkarna voro mera 
på sin vakt, darrande inför faran af en ny eruption. 

Dessa yttringar af svårtygladt dåligt lynne, och detta 
tunga, dystra allvar, som aldrig fick brytas, skulle naturligtvis 
i saknad af motvikt ha beröfvat »fader August» alla hans 
lärjungars sympatier. Men motvikten fanns i hans rättvisa, 
hans välvilja, när det gällde, hans öfverlägsna säkerhet i alla 
stycken, hans intresse för undervisningen, hans samvetsgrann- 
het och punktlighet. Hvarenda en hade klart för sig, att han 
aldrig sparade sig själf, utan gjorde sitt allra bästa, och att 
hos honom icke bodde skuggan af ett svek. 

Man såg upp till honom nästan som till en försyn och 
betraktade hans vredesutbrott hälft som naturliga yttringar af 
en högre rättfärdighet och respekterade i allmänhet hans till 
pedanteri gränsande ordentlighet. 

Ibland kunde man dock icke neka sig nöjet att lägga 
linialen en liten smula på sned på hans bord för att få fröjdas 
åt den fart, med hvilken han förpassade den i parallel med 
bordskanten — det enda läge, som tillfredsställde hans ord- 
ningssinne. 

Gärna placerade man också en tändsticka eller något annat 
föremål på golfvet, där han brukade promenera. Man var 
öfvertygad om, att från det ögonblick han upptäckte »soporna» 
gaf han sig ingen ro, förrän han på ett eller annat sätt skaffat 
undan dem i en vrå. En gång hade han råkat att ur sin 
dosa tappa en liten bit tobak. Det beslöts genast, att den 
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biten skulle användas på bästa sätt. Den lades till den ändan 
på den vanliga »sop »platsen^ och hela klassen hade uppmärk- 
samheten spändt riktad på »fader August» för att få se hans 
min i upptäcktens ögonblick. Han behöfde spatsera ett par 
hvarf, innan han fick fullt klart för sig, hvad det ovanliga före- 
målet kunde vara. Att det härledde sig från hans egen dosa, 
föll honom icke in. Men i stället för att utan vidare om- 
ständigheter sparka undan tobaksbussen, riktade han dessförin- 
nan under djupt allvar till klassen följande lika logiska som för 
hans uttryckssätt typiska vändning: 

»Jag kan verkligen inte se något skäl till att det skall be- 
höfva ligga tobaksbussar på golfvet.» — 



Denna läraretyp är i hög grad märklig. Hvad man kallar 
lefvande intresse för läroämnena förmådde kanske »fader 
August» icke att ingifva sina lärjungar, men han var dock i 
sitt slag en utmärkt lärare. Hans järnvilja och hans mörka 
allvar, som endast af bröts af ett eller annat vredesutbrott, skulle 
hafva verkat nedtryckande icke blott på lärjungarnas Ufsglädje, 
utan också på deras studielust, om icke den oskrymtade akt- 
ningen för den stränge lärarens öfriga värdefulla egenskaper 
alstrat en sympati, som förtog det menliga intrycket af hans 
stränghet. Goda lärare i detta ords högsta bemärkelse äro 
sällsynta, men där en sådan icke kan erhållas, måste hvarje 
läroverk skatta sig lyckligt att bland sina lärarekrafter äga en 
typ sådan som »fader August». 



Goda och glada lärare. 

— U — är rektor vid ett af landets största och förnämsta 
läroverk samt därjämte lektor i matematik och fysik, grund- 
ligt hemmastadd i sina ämnen, utgifvare af särskildt en mycket 
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värderad lärobok med vetenskaplig hållning, i sin muntliga 
framställning klar, exakt och i de allra flesta fall lugn och 
godmodig. I sin egenskap af rektor äger han öppen blick 
för såväl det stora som det lilla inom sitt vidsträckta verk- 
samhetsområde, öfvervakar noga tukt och ordning, men utan 
pedanten eller småaktig stränghet. Han är i besittning af 
den hos hvarje lärare, men särskildt hos en rektor, så ovär- 
derliga egenskapen att begripa pojkars skaplynne och respek- 
tera dess goda sidor, särskildt rätts- och samhörighetskänslan, 
äfven då dessa och dylika sidor af pojklynnet framträda under 
former, som en mera sträng än klarsynt skolman skulle för- 
söka att kväsa såsom }rttringar af lärjungarnas själfrådighet. 
Till andan inom läroverket hörde också, att intet slag af 
öfversitteri från lärjungarnas sida borde tålas, hvarför äfven 
de sistnämnde tillerkändes rättighet att inom tillbörliga grän- 
ser själfva öfvervaka upprätthållandet af god sed i detta hän- 
seende. Om sålunda t. ex. en nykomling visade tecken till 
öfversitteri, underrättades han ofördröj ligen af kamraterna, att 
sådant ej var brukligt vid detta läroverk. Ställde han sig 
emellertid icke denna maning till efterrättelse, så erhöll han 
en grundlig klass-stut, och om han med anledning häraf föll på 
det orådet att löpa till rektor med klagomål, så blef följden 
en rättegång, som kunde försiggå på följande sätt. Rektorn 
kommer in i klassrummet och säger att den eller den anmält, 
huruledes han af hela klassen fått stryk, och rektorn ville nu 
ha reda på, huru med saken sig förhölie för att befordra den 
skyldige till laga näpst. Så fick den klagande andraga, hvad 
han hade på hjärtat, och därefter hvar och en af de öfriga, 
som hade med saken att göra. Utslaget blef då ej sällan af 
följande innehåll. »Nu har jag fått den tanken om saken, att 
du (den stutade) mot den och den visat öfversitteri, något 
som ej anstår pojkar vid ett högre allmänt läroverk i Sverige. 
För att taga detta ur dig, gaf dig klassen en smula stut, och 
det gjorde den rätt i. Sedan sprang du och klagade för mig, 
och det var orätt gjordt af dig. Du bör sålunda inse, att du 
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är den som mest felat, och därför skall du få litet af mig 
också, mest dock för att du skvallrat. Skvaller anstår ej poj- 
kar^ icke ens flickor utan passar för madamer och deras veder- 
likar, och öfversitteri, ser du, häntyder ofta på feghet, men 
feghet vilja vi ej veta af vid detta läroverk. Kommen dock 
väl ihåg, att jag lika litet tål öfversitteri af hela klassen, som 
af en enskild lärjunge mot en kamrat.» 

Alla voro belåtna med detta rättrådiga utslag, ja, kanske 
till sist äfven den stutade. 

Själf klart är dock, att lofordandet af denne liksom af 
nästan hvarje annan aktningsvärd lärare och rektor icke ut- 
faller enstämmigt, utan skiftar på grund af subjektiva intryck, 
som väsentligen bestämmas af den skildrande lärjungens be- 
gåfning och intresse för lärarens undervisningsämnen. Har 
lärjungen gjort sig förtjänt af goda vitsord, skådar han läraren 
uti idel solljus, medan en annan, hvars anlag och studieintressen 
gå i en annan riktning, äfven upptäcker skuggor bland dagrarna. 
Så t. ex. anmärker en annan lärjunge från samma läroverk, 
att den ifrågavarande läraren icke alltid framträder som ett 
mönster af jämnmod och godmodighet, att rektorn stundom 
går något för långt i sin sträfvan att »lyssna» och »lura ut» 
lärjungarnas förehafvanden, att han stundom väl mycket låter 
sitt omdöme påverkas af en eller annan lärare med kraftigare 
vilja än rektors egen o. s. v. Men om dessa och dylika om- 
dömen vägas mot hvarandra, så skulle måhända slutomdömet 
kunna blifva, att en sådan rektor, sin plikt likmätigt, önskar, 
så vidt möjligt, taga reda på allt som rör hans verksamhets- 
område, att han visserligen vill härska, men dock icke som 
allén asty rande, samt att han i trots af sina många förträflfliga 
egenskaper dock är underkastad människors vanliga lott att 
icke vara fullkomlig. 

Se här en läraretyp, som af nästan hvarje lärjunge sättes 
mycket högt. »Grålle» var adjunkt i franska och engelska, 
grundligt hemmastadd i sina undervisningsämnen, till sitt yttre 
ståtlig »som en krigare från Gustaf II Adolfs dagar», berömd 
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sångare och sportsman, hvilken sistnämnda egenskap äfven 
kunde skönjas i den egendomliga, bekväma, men klädsamma 
dräkt, i hvilken han vanligen uppträdde. 

X Han var i besittning af en undervisningsförmåga, som var 
i stånd att göra allt klart för alla och en hvar, och en under- 
visningsenergi, som icke visste af några hinder, ett öfverväl- 
digande, respektingifvande organ och yttre väsen. Under 
sådana förutsättningar måste naturligtvis resultatet af hans 
undervisning bli mycket godt.» Vår meddelare fortsätter: »Sin 
läxa skulle man kunna, om man ock skulle läsa, tills t ögonen 
blödde:^, och den som klickade därvidlag, fick en afbasning 
af hans smala, men ryggåtliggande spanska rör, därest han ej 
kunde anföra lagliga skäl till sin ursäkt. Var det någon^ som 
efter några gångers afbasning dock »fastnade», fick han kvällen 
före den dag han därnäst skulle läsa för G. hos honom privat 
läsa upp sin läxa och släpptes ej förrän han kunde den. Så 
kunde det fortgå en hel termin, men resultatet kunde också 
blifva ett »Cum laude» eller ett ännu högre betyg. Den som 
skrifver dessa rader kom aldrig i någon intimare beröring 
med käppen, men anhöll om gratisundervisning och fick den. 
Jag erinrar mig många gånger, då G. satt och trumfade med 
mig flera timmar i franska eller engelska, och dock hade högar 
af temaböcker^ som skulle rättas eller ock andra göromål, 
hvilka till följd af tidspillan med gratiseleverna vållade honom 
ganska många delvis sömnlösa nätter. Af gunstlingssystemet 
var han ingen anhängare. Den, som ena gången fick beröm, 
kunde gången därpå få ganska rundligt med stryk, men äfven 
det senare fördrogs med jämnmod, då ju alla kände hur 
»rättvis» han var. 

Undervisningen gick särdeles rappt. Under samma lektion 
hann han höra upp gamla läxan en gång, den nya två, gå 
igenom den blifvande, och dock blefvo ofta tio ä femton minu- 
ter öfver till berättande af roliga historier eller till små, särdeles 
väl förda meningsutbyten öfver frågor och händelser, som 
rörde skolan. På historier ägde han ett outtömligt förråd. 
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En Stenograf skulle på ett år kunnat få en ganska respektabel 
anekdotsamling blott genom upptecknande af hans inom sko- 
lans väggar berättade historier.» 

Till G:s egendomligheter hörde en ovana, som dock inga- 
lunda minskade hans popularitet. Han var nämligen en passio- 
nerad cigarettrökare, som alltid, utom i skolrummet, hade ci- 
garetten mellan sina läppar, och då han alltid använde samma 
starka och fina cigarettsort, så var hela hans person omgifven 
af en viss doft, hvarför också lärjungarna sattes i tillfälle att 
äfven på afstånd »vädra» hans närhet. Få denna grundval 
uppväxte en hel hop skolpojksuttryck. När någon rökt utan 
att efteråt hafva iakttagit försiktighetsmåttet att tugga peppar- 
myntskarameller eller något dylikt neutraliserande ämne, hette 
det: »Dig luktar det 'Grålle' om.» Att »grålla» blef natur- 
ligtvis liktydigt med att röka. Men icke nog härmed. När 
småpysarna företogo sig att på något undangömdt ställe 
smaka den förbjudna cigarettfrukten, så erhöll detta nöje den 
följdriktiga benämningen att »tjufgrålla» — hvilket meddelas 
till tjänst för dem som syssla med forskningar angående slang- 
ordens upprinnelse. 

En annan adjunkt vid samma läroverk med smeknamnet 
»Bolax», gick dock ännu längre i fråga om gladt umgänge 
med sina lärjungar. Han dristade sig nämligen att godmodigt 
skämta angående deras egendomligheter och roade sig t. o. m. 
med hvarjehanda små upptåg på deras bekostnad, men tog 
dock aldrig illa vid sig, om han någon gång fick ett svar i 
samma ton. Så t. ex. kom han en dag in i klassrummet med 
detta uttryck i sitt ovanligt välbildade anlete, som lärjungarna 
så väl kände till och som angaf, att magistern var vid synner- 
ligt godt lynne. Han satte sig och framtog ett förstorings- 
glas, genom hvilket han synade klassen. 

»Har jag nu alla mina far här?» — »Ja.» — »Och 'Kisse* 
med ? » Härvid riktade han synglaset på en af lärjungarna, 
hvars öknamn han kände och som både på grund af sin ovan- 
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liga litenhet och sitt trygga skaplynne var ett ständigt före- 
mål för hans godmodiga skämt. 

«Ja,» bölade 'Kisse* med sina lungors fulla kraft. 
»Liten är du, 'Kisse',» anmärkte B. med ett hjärtligt skratt, 
»men 'jama' kan du dock.» 

En annan gång stod »Kisse» framför svarta taflan och skulle 
räkna för B., som var adjunkt i matematik och fysik. 

»Men hur i all världen skall du^ 'Kisse', som är så liten, 
kunna på vederbörligt sätt börja där uppe i vänstra hörnet?» 
sporde B., där han satt på den vanliga lärarestolen. 
>Jo, om jag får låna magisterns stol, » blef svaret. 
Synbarligen belåten öfver »Kisses» sätt att reda sig, reste 
sig B., lämnade stolen åt »Kisse» och satte sig själf på en 
af bänkarna, hvarefter »Kisse» klef upp, så att han nådde 
vänstra hörnet och räknade ut sitt tal med den för honom 
så egendomliga säkerheten. 

Men äfven andra lärjungar, som kanske icke voro lika 
»säkra» som »Kisse»^ redde sig dock antagligen bättre för 
denne lärare, som var så vänlig och godmodig, än om de 
stått' och darrat vid sidan af en »skrämbuse» eller känt sig 
frestade att insomna under någon slentrianpedagogs föredrag. 
Förmågan att i klassen upprätthålla en god och glad 
stämning utan att denna urartar till okynne och själfsvåld är 
en lika sällsynt som värdefull lärareegenskap. Den är säll- 
synt, ty den glade läraren frestas ofta att blifva kvickhets- 
jägare, men antingen hans kvickheter endast åsyfta att fram- 
kalla skrattsalfvor, som smickra hans fåtänga, eller bestå i 
satiriska slängar^ som göra en eller annan af lärjungarna till 
föremål för kamraternas åtlöje, så undergräfver han, såsom 
här ofvan framhållits, förr eller senare sin egen maktställning 
och förvandlar sina lärjungar till »öfversittare». Endast för 
en lärare med så anslående yttre och inre egenskaper som 
den här ofvan omförmälde B. torde det vara rådligt att be- 
gifva sig så långt ut på den för läraren så farliga rolighets- 
stråten. 

i 8. — yära öfver sitiare. 
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De på en gång glada och goda lärarna verka i synnerhet 
på de yngre lärjungarna som regn efter torka eller kanske 
snarare som . solsken efter en regntid. Sålunda förtäljes från 
ett läroverk i sydöstra delen af landet, huru innerligt belåtna 
»andra- och tredje-klassisterna» voro öfver att ha erhållit en 
så beskaffad lärare i »den svåra tyskan» i stället för den sträng^e 
herre, som dessförinnan exercerat dem under högtryck. En 
målsman från denna ort förtäljer, huruledes lärjungarna i 
nämnda klasser numera icke hemkomma från skolan med sur- 
mulna och nedslagna ansikten, klagande öfver huru tråkigt 
det är att gå i skolan och prisande den eller den kamratens 
lycka att få x sluta». Magisterns inträde i klassen hälsas med 
glädje utan att dock någon känner sig frestad till »skoj», icke 
blott emedan magistern enligt småpysarnas vitsord äger den 
märkvärdiga egenskapen att kunna »se med nacken», utan 
framför allt emedan man i regel hvarken har tid eller lust att 
hitta på några »hyss». Så till sist har magistern börjat tala 
tyska med dem, hvilket visserligen är mycket svårt, men 
på samma gång mycket roligt, ty magistern är så glad, och 
så få de själfva t. o. m. skratta allt emellanåt, utan att det 
vankas vare sig smörj eller anmärkningar, om de nämlig^en 
blott äro uppmärksamma. 

Liknande loford erhåller en äldre adjunkt, som vid samma 
läroverk leder undervisningen i tyska och engelska uti mellan- 
klasserna och som städse, då han nämligen icke är opasslig^, 
hvilket stundom inträffar, har någon skämtsam vändning till 
hands både på modersmålet och de främmande språken. 

Den glade och gode läraren, som är i besittning af egen- 
skapen att låta undervisningen gå undan med rask fart, uppe- 
håller vanligen tukt och ordning med större lätthet än den 
tråkige tvärviggen och framför allt vida lättare än prygel- 
mannen eller den lärare, som regerar med järnhandsken, då 
ju de båda senare läraretypernas uppmärksamhet och krafter 
i så betydlig mån tagas i anspråk för ordningens öfvervakande 
och beifrandet af icke blott svåra, utan äfven de obetydligaste 
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förseelser. Det är detta oupphörliga kältande, hotande, ut- 
skämmande, anmärkande och pryglande m. m., som i ena 
sidan nedstämmer lärjungarnas lifsandar, gör dem håglösa och 
sålunda mindre mottagliga för den kanske i och för sig inga- 
lunda odugliga undervisningen samt å andra sidan uttröttar 
läraren och i förtid nedbryter både hans fysiska och andliga 
krafter. På lärareområdet gäller icke minst satsen: »I skolen 
göra det med fröjd och icke med suckan». 

Intresset hos lärjungarna är skoltuktens säkraste underlag. 
Denna sats kan icke nog ofta inskärpas. Undervisningens 
raska fart, lifiighet utan jäktande, korthet och precision utan 
torrhet från lärarens sida är, såsom ofvan är nämndt, ett verk- 
samt hjälpmedel till ordningens upprätthållande, ty lärjungarna 
få icke tid till upptåg och förnimma icke heller lust till sådana, 
då ju den skicklige läraren med det vänliga skaplynnet förvärfvar 
sig lärjungarnas tillgifvenhet. I motsatt fall visar sig under- 
visningsfarten ofta nog som en svag disciplinhjälpare. Är lära- 
ren nämligen alltför sträng och afbryter sitt lifliga utfrågande 
med ständiga bannor, anmärkningar eller inhugg, så verkar 
hans lifiighet snart tryckande i synnerhet på yngre lärjungar, 
som då frestas att lura ut hvarje lägligt tillfälle för att hos 
någon angenäm och upptågsvillig kamrat söka några ögon- 
blicks förströelse eller lättnad i den börda, med hvilken lärarens 
odräglighet belastat hans sinne. Han vill leka, men upptäckes 
och bestraffas, och sålunda uppstår förr eller senare hos honom 
en pojkaktig lust att trotsa sin stränge herre, och då han icke 
vågar göra detta öppet, måste det ske på smygvägar, och 
härigenom befinner sig den stränge mannen snart i en krets 
af bytingar, som han tror sig hafva kufvat, då däremot kanske 
de allra flesta i stället för att lyssna till hans undervisning 
endast rufva på tillfälle att lura honom eller att bakom hans 
rygg skaffa sig några ögonblicks förströelse. 

En viktig omständighet har dock äfven den liflige och 
vänlige läraren att iakttaga, nämligen att icke för länge åt 
gången fresta lärjungarnas uppmärksamhet. Så snart han 
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märker att denna, vanligen efter förloppet af 35 ä 40 minuter, 
börjar slappas, gäller det för honom att minska farten eller 
allra helst att låta lärjungsskaran pusta ut. En god utväg är 
i dylika fall den här ofvan omförmälde lärarens sätt att under 
undervisningstimmens sista del förtälja någon liten historia, 
till hvilken läxans innehåll gifvit uppslaget eller att inlåta sig 
i ett förtroligt samspråk med sin klass. Om de lärare, som 
gå och sucka öfver sitt tunga och enformiga arbete att dag^ 
ut och dag in gifva och förhöra läxor, anteckna betyg* och 
anmärkningar, ville försöka ofvannämnda enkla sätt att komma 
sina lärjungar närmare inpå lifvet eller med andra ord allt- 
emellanåt träda till dem i ett friare personligt förhållande, så 
skulle de måhända snart nog komma underfund med^ att deras 
uppgift hvarken är så intresselös eller så enformig, och den 
skenbara förlust, som undervisningen lider af några minuters 
förtroligt samspråk, ersattes i rikt mått af det intresse för 
ämnet, som aktningen och tillgifvenheten för den vänlige lära- 
rens personlighet framkallar hos de allra flesta icke förhärdade 
lärjungar. 



Goda gymastiklärare. 

Han är militär i officersgraden, löjtnant eller kapten samt 
i besittning af oförsvagad mannakraft. Duglig militär och god 
gymnast är han fullt förtrogen med alla enskildheterna på skol- 
gymnastikens område samt besitter därjämte förmågan att 
undervisa på ett klart och lättfattligt sätt, men först och sist 
är han i besittning af konsten att upprätthålla tukt och ord- 
ning inom en skara, bestående af hundratals frihetslystna ung- 
domar i en ålder växlande mellan nio och tjuguett år, och 
detta förmår han utan att utom i särskilda undantagsfall an- 



OODA LÄRARE. 277 

vända stränghet eller handgripliga åtgärder. Han är allvarlig 
och jämn, men på samma gång frisk, hurtig och vänlig. Han 
är fullt medveten om gymnastikens och militäröfningarnas upp- 
fostrande betydelse. Han vet, att »en oordentlig gymnastik är 
ingen gymnastik», men han vet också, att »en tråkig gymna- 
stik är en dålig gymnastik». Han fordrar därför ordentlighet 
öfverallt, där ordning bör vara gällande, rytm och exakthet i 
rörelserna, men lämnar dessemellan det friaste spelrum åt ung- 
domens lust för fria öfningar på vissa mellanstunder och an- 
ordnar de fria lekarna så, att de med lust och glädje bedrifvas 
utan pedantisk hänsynsfullhet, men å andra sidan utan våld- 
samheter. Själf begagnar han endast sällan käpp eller rotting, 
men när sådant någon gång inträffar, försiggår bestraffningen 
utan hetsighet och afpassad efter felstegets beskaffenhet. Rote- 
mästare och underbefäl tillåtas ej heller att använda handgrip- 
liga åtgärder utom i de fall, där sådana kunna vara ound- 
gängliga för att väcka den slöe till uppmärksamhet eller hålla 
okynnet inom ordningsgränsen. Han känner personligen nästan 
hvar man i ledet, intresserar sig för den, som själf visar in- 
tresse, tillser att den framstående förmågan äfven erhåller ve- 
derbörligt yttre erkännande, men uppfattar å andra sidan med 
säker blick skillnaden mellan oförmåga på grund af bristande 
anlag eller fysisk svaghet och den underhaltighet, som äger sin 
grund i håglöshet eller slarf. Håglösheten efterhålles allvar- 
ligt, men oförmögenheten åtnjuter tillbörligt öfverseende och 
varder aldrig föremål för hån, än mindre för stränghet. Han 
är vaken och kvickögd samt förlorar aldrig ledningen af det 
hela, äfven om leken någon gång skulle hota att öfvergå i det 
vildaste tumult. Hans närvaro tycks vid dylika tillfallen knappt 
bemärkas af de lekande eller omtumlande, men att det dock 
är han, som är herre på täppan, visar sig bäst däraf, att i 
samma ögonblick hans kommandoord eller hans pipa ljuder, 
så tystnar också sorlet, och inom några ögonblick befinner sig 
hvar man på sin plats i ledet. Den nyss så vilda skaran före- 
ter anblicken af en samling »tända ljus». I hela sitt yttre upp- 
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trädande framstår han som den bildade mannen. Hans klädsel 
är enkel, men vårdad. Hans hållning och rörelser äro manlig^a, 
naturliga och lediga, och äfven ur denna synpunkt är han så- 
lunda ett mönster för den uppväxande ungdomen. Någon 
gång kan visserligen ett kraftord, men aldrig något rått okvädins- 
ord bana sig väg öfver hans läppar. När det någon gång- in- 
träffar, att en liten pys ur de lägre klasserna kommer hem och 
yttrar i förtretad ton: >Hvad det ändå är tråkigt 1» — »Hvilket?» 
— >Jo, att vi i morgon ska ha lof i gymnastiken» — så har 
pojken genom ett dylikt yttrande gifvit sin gymnastiklärare 
ett af de vackraste tjänstgöringsbetyg denne kan begära. 
Lärjungen har ofrivilligt vittnat, att läraren är af den rätta 
sorten. 

På grund af sin samhällsställning och grunddraget i sin 
personlighet, som särskildt träder i dagen vid de fosterländska 
ungdomsfester, hvilkas ledare han ofta är, framstår han slut- 
ligen som en föresyn i ännu högre mening. Han är fosterlands- 
försvarare, som utan fraser eller känslosamhet städse är beredd 
att göra sin plikt. 

Ur alla dessa synpunkter är han en lärare och ledare, 
hvars värde icke kan nog uppskattas, och våra svenska läro- 
verk kunna lyckönska sig till att denna gymnastikläraretyp i 
olika skiftningar på senare tider börjat blifva den förhärskande, 
åtminstone vid de större läroverken. 



Se här en annan i sitt slag förträfflig, om också ej i hvaije 
enskildhet fullt mönstergill, men dock mycket både nitisk och 
afhållen gymnastiklärare från senare tider. 

En dugande, ehuru »rappande» gymnastiklärare. 

Han var af medellängd, men kraftig och ståtlig, en typ af 
en gammal militär, med stort helskägg, en smula gråsprängdt 
och skiftande litet i rödt. Hans stämma var skarp och genom- 
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trängande, och hans kommando skulle kunna kallas enastående. 
Han lefde nästan blott för gymnastiken och för att »räta på 
våra krokryggiga skolpojkar». Han vidmakthöll den strängaste 
disciplin, ville det »skulle vara fritt, när det skulle vara fritt». 
Då. Äck man inte stå stilla, ej heller gå. »Få gymnastiksalen 
får ingen mer än jag gå.» Bråk och skrik från pojkarna var 
lians älsklingsmusik. Ville icke, att »pojkar skola vara långsinta. 
Blir det något otaldt dem emellan, så få de inte gå och blänga 
snedt på hvarandra, utan slåss ett tag skola de, och hjälper 
inte det, så få de ta ett nappatag till, och om ej ens det 
räcker, så få de dalj af mig, och det blir min själ inte det lilla 
det, inte. » Han anordnade därför ofta slagsmål och lät kontra- 
henterna dunka på hvarandra en stund, hvarpå de fingo taga 
hvarandra i hand, och kaptenen skakade om. Han tillät dock 
intet öfversitteri eller någon penalism. 

Hans vapen var i^Der Gelbe i^ tWtr »Ecklesiastikministern», 
en kort, tjock rotting, af det mångknäade slaget. Afbasningen 
tillgick så, att delinkventen stack sitt hufvud mellan gubbens 
ben och sålunda fick »kastrullen» i vädret, hvarpå gubben 
knep till om öronen på honom med låren, och sedan följde, 
hvad följa skulle, i lugn och säker takt. Gubben hade för 
det mesta ej ^Der Gelbei^ med sig, men om den behöfdes, 
ropade han blott: i^Der Gelbeh och vederbörande måste i 
fyrsprång rusa in i förvaringsrummet efter donet. 

X. var en pojke, som i hög grad led af högfärdsgalenskap 
och därför också var illa omtyckt af den hederlige kaptenen. 
Skräflande, skrytande skulle X. en gång fakta med A., men 
fick naturligtvis stryk. Ond häröfver slår han till A. med 
floretten. Detta såg kaptenen, kommer fram och frågar: »X., 
hvad kallas den där stöten?» 
Intet svar. 

»Jo, du, den kallas nidingsstöt eller smörjtiggarstöt. Jag 
skall ge dig kontrastöten. Der Gelbel Opp med kastrullen! 
Hej, här skall faktas 1 Du, din stackare, feg är du, och dum 
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är du, men jag skall ge dig för det, jag. Joho, pojkar, så ska 
dom tas, sa* bonn* tog kräftor med tårna.» 

Kaptenen höll mycket strängt på att man alltid skulle 
ha sina gymnastikskor, som voro obligatoriska på gymnastik- 
salen, med sig. Hvarje dag fingo de, som ej hade dem på 
sig, ställa upp sig på ett led framför de andra. Så kommen- 
derades »höger om», och gubben gick och »daskade» till den 
efterste »i skallen», som han brukade säga, och tillade: »Skick 
i väg'en!» Tillsägelsen åtlyddes genast, och så gick det vidare, 
tills alla fått sig ett »nyp». Då kommenderades »helt om», 
och samma visa sjöngs en gång till eller ibland kanske flera 
med ombyte af flygelman. 

Se här ett annat för kaptenen betecknande drag. Han 
var ganska road af att, som man säger^ »sätta på kneken» 
personer, som i ett eller annat afseende föreföUo honom vara 
»driftbara». En sådan fann han i en extra lärare, som var 
mer än tillåtligt »mesig». Kaptenen kände särskildt en lär- 
junge i VI:2, som gick under benämningen »Knallhatten» och 
som ej utmärkte sig för någon »styfhet» i franska. Gubben 
kommer en dag in i lärorummet, rusar rakt fram till extra 
läraren och säger: »Hör nu kandaten, d'ä själfva f-n, hvad 
»Knallhatten» skrifver franska dåligt.» 

Alldeles bortkommen svarar »kandaten» stammande: »Ja, 
herr kapten, det är nog inte så illa sant det,» hvarefter kap- 
tenen med ett triumferande leende öfver sitt godmodiga an- 
sikte åter marscherar ur rummet. 

Kaptenen älskade mycket att anställa lekar bland pojkarna, 
då man hade någon tid öfver eller han dagen efter en elds- 
våda var »hes i halsen». (Han var nämligen också stadens 
brandchef.) De lekar han företrädesvis tyckte om voro »spänna 
kyrka» och »smussla dagg». Den förra bestod däruti, att 
kaptenen satte sig i en stol midt i salen, ropade till sig en 
pojke, som fick bocka sig ned med hufvudet i hans sköte, 
hvarefter kaptenen med händerna höll for hans ögon. Nu 
skulle någon i ringen rundt omkring »ge*n en smäll», och den 
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som var »pricken», som korporal Munter sade, skulle resa sig 
upp och efter utforskande af vederbörandes ansiktsuttryck 
g^ssa sig till, hvem som gifvit honom slaget. Pojkarna be- 
g^agnade alla slags knep för att undgå utpekningen. De ställde 
sig och blåste på fingrarna etc. etc. för att lura »kyrkan», och 
kaptenen var ej den som hade det minst skuldbelastade sam- 
vetet därvidlag. 

»Äh, var det smäll det där, Sjöberg?» kunde han säga, 
då Andersson, Pettersson eller Lundström, men ej någon 
Sjöberg hade slagit till. Ibland nämnde han äfven den som 
gifvit smällen^ och denne kunde då vara säker på att ej bli 
utpekad. Gissade den slagne rätt, fick den utpekade intaga 
hans plats, företrädaren hade ett frislag och så gick det undan 
för undan. 

»Smussla dagg» var en lek med ungefär samma inne- 
börd. Där sutto vi på golfvet i en tät ring med knäna upp- 
dragna mot hakan och bildade sålunda med benen en cirkel- 
rund, öfvertäckt gång. Kaptenen kastade ut daggen, som togs 
af någon bland de sittande. I ringen stod en som skulle taga 
daggen, hvilken gick härs och tvärs i »gången», hos någon 
af de sittande. Låg han och letade efter den hos min »anti- 
pod», om jag så får säga, ägde jag rätt att med daggen (ej 
annorledes) ge honom (den letande) ett »tjufnyp». Hittades 
daggen, blef innehafvaren den som sedan skulle leta, den förre 
hade ett frislag, och så började daggen åter gå. 

Under dessa lekar var kaptenens anlete ett enda solsken. 
Ju mera stryk en pojke fick, dess roligare hade han, och ju 
jämnmodigare han tog det, desto mera vann han gubbens 
aktning! Började någon att af ilska, smärta eller annat skäl 
falla tårar, skulle han »egentligen skickas till en flickpension 
och ej gå i en ordentlig pojkskola» samt föstes genast med 
skam och nesa ur leken. 

Gubbens anmärkningar under leken gingo i ungefär föl- 
jande riktning: 
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»Ett skrälligt 'kastruUock' det där,» när det smällde bra. 
»Jo, jo, så skall det se ut, den byttan är nog blå i morgon», 
om slaget var skarpt. »Äh, hur kan en pojke slå en annan 
pojke 1 ändan med en så hederlig dagg på ett så taffsigt sätt», 
när slaget var mer än tillåtligt lamt. 

En af gubbens inrättningar var den så kallade x invignings- 
stuten». Den gick till på följande sätt. En half timme före 
gymnastikmönstringens början skulle alla vara på gymnastik- 
salen. »Fram med plinten!» kommenderade kaptenen. Och 
så började de gamla i läroverket att man för man släpa fram 
dem, som vid terminens början blifvit intagna i skolan. De 
lades upp på plinten och fingo en smula smäll. Gubben 
stod alltid och åsåg detta på nära håll och såg till att intet 
våld utöfvades. Man fick endast slå vederbörande i »kastrullen» 
och med flata handen. Då de fått sin afbasning, tog gubben 
dem alltid till sig och förklarade högtidligt för dem, att de 
nu voro invigda i skolan och att de, gubben och pojkarna, 
skulle försöka bli goda vänner genom ömsesidigt tillmötes- 
gående. Talet slutade vanligen med: »Ser ni, pojkar, jag vill 
alla pojkars väl. Läs, när det skall läsas, rasa, bråka, skrik, 
slåss och lef, hur ni behaga dessemellan. Här på gymnastik- 
salen skall alltid vara lif i pojkarna. De, som äro plugghästar 
och blott hänga näsan öfven boken, bli aldrig goda vänner med 
mig. När jag säger till att det skall vara tyst, får ingen 
andas, så att det hörs, än mindre tala. Men när det är ledigt, 
då skall man bråka, skrika, springa och lefva rackare. Det 
är den bästa musik ni kan prestera^ om ni kan skrika så, att 
rutorna gå sönder, jag skall betala dem. 

Och så en sak, som jag från början vill göra alla upp- 
märksamma på. Jag håller styft på renlighet. Att ni äro 
svarta om »framfötterna» eller snuskiga i »synagogan», det 
hör till åldern, men om halsen skall en skolpojke vara ren 
och för resten öfver hela kroppen. Jag skall syna er och se 
till er, och den, som har för lång peruk eller är brun om halsen, 
får med »Ecklesiastikministern» att göra, och för resten skall 
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jag syna er på knäna också, ty där brukar det vara så man 
kan plantera morötter mot slutet af termin. 

Ja, pojkar, gör ni, som jag bedt er, så skall jag göra 
som jag lofvat er och då skall här bli en gymnastik och ett 
skolpojkslif, som inte någonsin haft sin make I» — 



Mången, i synnerhet en eller annan mamma samt hennes 
»gosse», torde vid genomläsningen af ofvanstående skildring 
känna sig frestad till den anmärkning, att den förträfTlige kap- 
tenens alltför mycket i ögonen fallande glädje öfver de s. k. 
»kastrullsmällarna» möjligen kunnat föranleda de äldre och 
starkare lärjungarna att söka bereda sig en liknande glädje 
på de yngres och svagares bekostnad. Mot ett dylikt an- 
tagande vittnar dock det faktum, att kaptenen var en afgjord 
motståndare till allt slags penalism eller kamratöfversitteri. 
»Invigningsstuten» var visserligen en afkomling i rätt ned- 
stigande led från det gamla, numera aflysta bruket, att på 
hvarjehanda sätt misshandla nykomlingarna, men den ifråga- 
varande invigningshögtidligheten var ju dels af en jämförelse- 
vis lindrig beskaffenhet och försiggick städse under kaptenens 
öfverinseende, och dels torde svedan, där sådan förnummits, 
snart hafva utplånats genom kaptenens därpå följande manliga 
hälsningsord eller efterträdts af förtroende och aktning för 
den på en gång stränge och uppriktigt ungdomsvänlige läraren. 
T^Der Ge/åe» begagnade han ju ej heller till dagligt bruk, utan 
endast vid sådana tillfallen, där verktygets användning var 
fullkomligt på sin plats^ och en hvar torde snart hafva kommit 
underfund med, att kaptenens glädje öfver »smällarna» icke 
hade sin rot i lusten att plåga, utan fastmer sammanhängde 
med den hos honom djupt inrotade, kanske fäderneärfda åsik- 
ten, att ett visst mått af sveda å den minst ädla af en pojkes 
kroppsdelar bidrager till ungdomens härdning och motverkar 
anlagen för »mesaktighet» och dylika omanliga egenskaper. 
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Angående åter de båda fria lekarna »spänna kyrka» och 
»smussla dagg», så torde helt visst ingen god gymnastiklärare 
af den nya stammen vara villig att omhulda dem på det sätt 
som här ofvan skildrats. Bådadera torde nämligen få anses 
tillhöra de gamla soldatlekarna och hafva följaktligen sitt 
hemvist bland »beväringskastruUerna», men icke bland läro- 
verksungdomens fria lekar i gymnastiksalen. I forna dagar 
var dock »spänna kyrka» ett vida vanligare upptåg än nu för 
tiden, och vi erinra oss särskildt, huru denna lek någon gång 
förekom vid nationssexor, naturligtvis dock endast, då stäm- 
ningen under »nachspielet» nätt sin höjdpunkt. Man brukade 
då någon gång anordna en bal, hvarvid de yngre eller eljest 
för ändamålet mest lämpliga medlemmarna förvandlades till 
damer genom att binda en hvit näsduk kring hufvudet, och 
»spänna kyrka» var då en mycket gouterad kottiljongstur. 
En af herrarna böjde sig ned i en annans sköte, damerna fingo 
»slå», och den slagne erhöll gunsten att dansa ett hvarf kring 
salen med den dam han lyckats utpeka, ehuru rörelserna under 
denna dans af mycket naturliga skäl icke alltid voro riktigt 
»lediga», i synnerhet om kavaljeren en allt för lång stund varit 
utsatt för detta slags beröring af »damhänder». 

Men hvarje tid har sina seder, och hvad som kan blifva 
ett nöjsamt upptåg under ledning af en sådan man som den 
förträfflige »kaptenen», skulle ingalunda kunna med fördel 
tillämpas af en gymnastiklärare med annat skaplynne. 



På mellanstadiet. 



En i sin krafts dagar duglig rektor. 



(n hvar, som sett och lärt känna denne hedersman under 
hans mannaålder, kan intyga, att hans yttre var lika 
tilltalande som de inre egenskaper han lade i dagen såsom 
styresman för ett af landets största läroverk, Lunds katedral- 
skola. Hans praktiska öfverlägsenhet, hans alltid vakna blick 
för både stort och smått särskildt inom tuktens och ord- 
ningens områden, hans öppna, ärliga och förtroendeväckande 
väsen och sist, men icke minst, den uppriktiga manliga till- 
gifvenhet, med hvilken han omfattade den stora lärjungsskara, 
som stod under hans vård, gjorde honom under yngre dagar 
till en mycket framstående rektor. På grund af dessa egen- 
skaper var han också aktad och afhållen af en hvar, som med 
honom trädde i någon närmare berörings lärjungar, lärare och 
de många vännerna från äldre och nyare tider såväl i universi- 
tetsstaden som på landsbygden vida omkring. Jämte sin rektors- 
befattning skötte han med lika mycken praktisk duglighet de 
många kommunala och enskilda förtroendeuppdrag, med hvilka 
han öfverhopades. Äfven riksdagsmannauppdraget kom honom 
till del. I sin tidigare mannaålder var han en bland de verk- 
sammaste befrämjarne af det på sin tid så storartade företaget 
att åt Lunds studentkår anskaffa en egen föreningsbyggnad i 
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enlighet med den tidens kraf. I Lund fanns nämligen icke 
såsom i Uppsala några särskilda nationssalar eller nationshus, 
och den lilla föreningsbyggnad, hvilken omsider kom till stånd, 
framstod på 40-talet allt tydligare såsom både otillräcklig och 
obekväm samt äfven i de flesta andra hänseenden föga in- 
bjudande. Men huru skulle det blifva möjligt att anskaffa det 
betydliga kapital, som erfordrades för uppförandet af en dylik 
monumental byggnad, som skulle blifva värdig universitets- 
staden, den andliga medelpunkten i det mäktiga Skåne? Den 
lilla studentkåren, som knappt bestod af mer än bortåt 300 
ynglingar, gjorde de vackraste ansträngningar att medelst 
hvarjehanda offentliga tillställningar, konserter rundt om i lands- 
orten af den berömda Lindbladska kvartetten o. s. v., insamla 
det nödiga grundkapitalet, men alla dessa bäckar små räckte 
dock ej långt. Man måste anlita bistånd af behjärtade män 
ur alla samhällsklasser^ och en af de outtröttligaste och ifrigaste 
bland dessa hjälpare var rektor S. Såsom kännetecknande för 
hans skaplynne förtäljde man på den tiden, att S. alltid, så- 
väl hemma som då han var bortbjuden, bar på sig sin anteck- 
ningslista och aldrig försummade att på sitt egendomligt rätt- 
framma, men tillika godmodiga sätt angripa h varje mer eller 
mindre förmögen person, som råkat komma i hans närhet, 
samt att han i regel ej släppte sitt offer ur händerna, innan 
han med lock eller pock, skämt eller bannor nödgat honom 
att »skrifva på», men icke blott för den summa, till hvilken 
den angripne efter fåfängt motstånd till sist beslöt sig, utan 
för det belopp, hvarken mer eller mindre, hvartill S. för ända- 
målet taxerat honom. Hade det någon gång inträffat, att 
någon skånsk godsägare, lika rik som förnäm — ty på denna 
tid voro i Skåne dessa begrepp nästan liktydiga — lyckats 
frigöra sig från S:s grepp i hans rockkrage på gatan, i en 
banklokal eller i ett aftonsällskap, så var han dock ingalunda 
säker för nya angrepp, och om han händelsevis ägde någon 
son vid läroverket och i sin egenskap af målsman uppsökte 
S. i dennes expeditionsrum, så var han förlorad. Ty så snart 
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den rike grefven, baronen eller storbonden trädt in i rummet 
och efter vederbörlig hälsning börjat med ett: »Jag kommer 
för att . . .», gick S. till dörren, vred om nyckeln och stoppade 
den i fickan, hvarefter han tog fram sin anteckningslista, pe- 
kade på en ledig rad och sade: »Seså, min bäste, nu skulle 
vi först ha det där Ulla beloppet till Akademiska föreningen* 
— och gästen måste sätta sig ned och skrifva, antingen han 
ville eller icke. 

Detta drag af godmodig tvärsäkerhet satte sin egendom- 
liga prägel på nästan hvarje handling eller ord från denne 
man. Med stor förkärlek använde han ordet »jag», hvilket 
betonades på ett sätt, som aldrig förfelade att åtminstone 
under hans krafts dagar väcka respekt hos dem det vederborde, 
men helier aldrig att inom den närmaste vänkretsen framkalla 
utbrott af ohejdad munterhet. Jämte Jakob och Mortimer 
Agardh, C. A. Hagberg m. fl., tillhörde han den krets af 
hängifna vänner, som slöt sig kring Paul Genberg under de 
senare åren af dennes vistelse i Lund. En gång hade det lilla 
sällskapet råkat i ett Ufligt meningsutbyte angående frågan, 
hvilken af de bildande konsterna, som borde tillerkännas det 
främsta rummet. Meningarna voro mycket delade, och Gen- 
berg företog sig bland annat, kanske mest för att förbrylla 
vännen S., det konststycket att med uppbjudande af alla sin 
dialektiks hjälpmedel bevisa, att dansen vore den förnämsta 
af alla de sköna konsterna, framför allt emedan grundstoffet i 
denna konst^ den lefvande och i sköna ställningar sig förete- 
ende människokroppen^ ju vore det dyrbaraste af alla konst- 
materialier o. s. v. En liflig ordstrid uppstod, hvilken dock upp- 
löstes i en allmän munterhet, då S., som under tiden suttit 
tyst, afgjorde frågan sålunda: »Min själ, har inte Genberg 
rätt, ty dansen är den enda konst^ i hvilken /^^ nånsin kunnat 
förvärfva någon färdighet.» 

Denna oskrymtade själfmedvetenhet var S:s styrka under 
hans mannaålder^ men kanske också hans svaghet, i synnerhet 
vid tilltagande år och aftagande krafter. De teoretiska insik- 
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terna hos S. stodo dock icke i något motsvarigt förhållande 
till hans praktiska duglighet, och till och med hans elementära 
underbyggnad ansågs klen. 

Hans hufvudsakliga undervisningsämne var grekiska. Van- 
ligen höll han sig dock i detta ämne till de mera elementära 
studierna i mellanklasserna, där han »trumfade» med elementar- 
boken eller Xenophon. Men en gång skulle han af någon 
händelse inviga en högre klass i studiet af Homeros. Ögon- 
blicket var viktigt, och den själfmedvetne rektorn var också 
medveten om situationens allvar. 

»Ser ni, gossar», hette det, »detta versslag kallas hexameter, 
ty hvarje vers består af sex versfötter. Hör nu på I» — och 
så skanderade rektorn första versen i Odysséen. Men hur 
han skanderade och hur han räknade, så fick han — sju vers- 
fötter i stället för sex. Så skanderades och räknades om igen, 
men versfötterna voro och förblefvo sju. Läget var mycket 
brydsamt. S. tog sig en stor pris ur sin snusdosa och höll 
den på tumspetsen^ medan han funderade. Plötsligen fick han 
en ljus idé. Prisen »insnusades» med stor belåtenhet^ hvar- 
efter han med sin vanliga tvärsäkerhet yttrade: »Jo, ser ni, 
gossar, detta här är en s. k. licentia poetica^ ett poetiskt själfs- 
våld, begriper ni. Den gamle hederlige skalden har helt enkelt 
råkat förplumpa sig». 

S. företog gärna utländska resor under sommarmånaderna. 
En gång, då han jämte några vänner besökte Paris^ hade 
det lilla sällskapet en dag företagit en utfärd till något ställe 
i omnejden. Under återfärden sutto vännerna på taket af en 
omnibus, och de hade just hunnit till Champs-Elysées, då 
plötsligen en stormil kom och ryckte med sig S:s hatt. För- 
skräckt men med sin vanliga tvärsäkerhet reser sig S. från 
sin plats, sträcker armarna mot sin i luften hvirflande hatt och 
ropar med hela kraften af sina goda lungor: »Mon chåteau, 
mon chåteau 1 » Den talrikt församlade mängden af promene- 
rande fick en mycket angenäm stund, och kvickheterna haglade 
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öfver främlingen, som i en hastig vändning förblandat fchåteauf 
ooh »chapeau». 

När S. öfvervar andra lärares lektioner vid sitt läroverk, 
önskade han garna, där sådant för honom var möjligt, att in- 
flicka en eller annan fråga, hvilket icke alltid aflopp lyckligt. 
Så t. ex. bevistade han en gång en af de yngre adjunkternas 
lektioner i zoologi, hvarvid lärjungarna bland annat hade till 
uppgift att redogöra för bäfvern och hans lefnadssätt. 

Sedan S. lyssnat en stund, inpassade han frågan: »Nå, 
min gosse, kan du säga mig, hvad bäfvern gör med sin svans?» 
Intet svar. »Jo, ser ni, gossar,» upplyste S., »med svansen 
bygger bäfvern sitt bo.» 

Läraren, som var en skicklig zoolog, kunde icke afhålla 
sig från anmärkningen: »Ursäkta, herr rektor, den åsikten har 
på senare tider blifvit fullständigt vederlagd.» 

»Det var då besynnerligt,» snäste S., »ty när y^^ var ung, 
så byggde bäfvern alltid sitt bo med svansen.» 

Gällde det åter rent praktiska angelägenheter^ så var rektor 
S. icke den, som lät »kugga sig» hvarken i stort eller smått. Se 
här ett litet betecknande drag. En gång befann sig S. jämte 
en del skånska stormän i Stockholm vid Mårtenstiden. Som 
bekant firas Mårtens gås i Skåne nästan som en helgdag icke 
minst af menige man, hvilket bland annat framgår af historien 
om byråchefen W. i ecklesiastikdepartementet och skurgumman. 
Den förstnämnde kom en gång till Lund för att inspektera 
läroverket, men fann till sin förvåning lärosalarna stängda eller 
tomma, men i en påträffades dock en gumma, som låg och 
skurade. 

»Hvar i all världen äro lärjungarna i dag?» sporde byrå- 
chefen. 

»Ih, jesses,» svarade gumman med den mest oförställda 
förvåning i anlete och åtbörder. »Vet då inte harm, att det 
är heligt i dag?» 

Chefen hade glömt, att det var Mårtensdagen. 

19. — Våra öfver sittare. 
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Men rektorn och de öfriga skånska herrarna i hufvud- 
staden glömde icke dagen, utan kommo öfverens om att fira 
den på öfligt sätt, men med äkta skånska gäss, hvilka en af 
sällskapet erbjöd sig att anskaffa från sitt eget herresäte. Den 
stora dagen kom, och gästernas helgdagsstämning nådde sin 
höjdpunkt, då de ståtliga gässen ändtligen framburos och af- 
smakades. Alla lofordade anrättningen utom rektorn, som, 
efter att ha smakat en bit af steken, lade ifrån sig knif och 
gaffel samt yttrade med vanlig bestämdhet: »Mina herrar, 
jag förklarar, att detta icke är skånsk gås.» Allmän motsägelse, 
men rektorn håller fast vid sitt påstående med en envishet, 
som föranledde en närmare undersökning, och denna ledde till 
upptäckten, att den skånska gåssändningen blifvit på vägen 
förbytt mot en dylik från annan ort. Rektorn hade på detta 
fält vunnit en lysande seger. 

På äldre dagar, när krafterna började aftaga, gåfvo hans 
alltid lika tvärsäkra, men språkvidriga ordställningar många 
anledningar till munterhet, i synnerhet då de förekommo inför 
den samlade ungdomsskaran. 

Så t. ex. ville han en gång klandra det lama sätt, hvarpå 
de botaniska exkursionerna bedrefvos. »Här,» utropade han, 
»få ni lof att gå ut i skog och mark för att samla blommor 
och växter, och portörerna ha ni på ryggen, förstås, men när 
ni kommit hem igen, så har jag i dessa portörer aldrig kunnat 
upptäcka något annat än uppätna smörgåsarh 

En annan gång hade rektor gjort en rundresa i ändamål 
att undersöka förhållandena inom några af landets större läro- 
verk. Sina iakttagelser meddelade han sina gossar i ett före- 
drag, hvari det bland annat hette: »Och så, gossar, kom js^ 
till Uppsala, och vet ni, där såg jag något, som icke fanns där, 
och det var — spottfläckar på golf vet. "^ 

Från sina fönster på nedra botten i skolhuset vakade 
rektorn strängt öfver ordningen på den stora skolgården, där 
bland annat stenkastning var strängeligen förbjuden. En dag 
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hade emellertid några rutor under denna idrott blifvit sönder- 
slagna, hvilket ofog rektor beifrade i ett strafftal med följande 
slutkläm: >Ja, det säger jag er, att den första sten jag här 
ser kastas, den tar ja^^ vid örat och leder honom in på mitt 
rum och ger honom ett duktigt kok stryk.» 

Midt på den stora skolgården hade rektorn planterat en 
ung boktelning, som var omgärdad med ett litet stängsel af 
trä, men för att ytterligare hos vederbörande inskärpa nöd- 
vändigheten att akta denna hans ögonsten, lät rektor vid det 
lilla trädet fastsätta ett plakat^ på hvilket till ungdomens för- 
tjusning med stora bokstäfver stod att läsa: 

^Rör ej boken I It 

Sällan råkade dock den gamle rektorn så illa ut på 
grund af sitt oförsiktiga uttryckssätt som vid nedannämnda 
tillfälle. 

S. hade, såsom ofvan är nämndt, i sin krafts dagar varit 
en mycket duglig rektor, men fick, såsom seden var i forna 
tider, då rektorerna ej tillsattes på förordnande under vissa år, 
behålla tyglarna så länge, att den fordom så kraftiga handens 
rörelser till sist började blifva osäkra. En dag under sina 
senare rektorsår företog han sig att inför den församlade lärjungs- 
skaran hålla ett förmaningstal angående ett af sina älsklings- 
ämnen, den på skolgården oförsiktigt bedrifna stenkastningen, 
och råkade därvid falla ett uttryck af ungefär följande inne- 
håll: »Och nu vill jag säga er, som äro äldre och förståndi- 
gare, att om någon af er får se en af småpojkarna kasta sten^ 
så ger jag honom härmed rättighet att taga fatt på stenkasta- 
ren och ge honom ett duktigt kok stryk.» 

Rektorns öknamn var »kisse», och han hade icke väl 
uttalat de sista orden, förrän man från de längst bort belägna 
småpojksbänkarna fick höra ett, till en början sakta fram- 
hviskadt »kiss, kiss, kiss», hvilket emellertid var af en så an- 
slående innebörd, att ljudet inom några ögonblick började 
växa med lavinens fart, så att till sist den stora samlingssalen 
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genljöd af fkiss, kiss», framhväst af bortåt 500 skolpojks- 
munnar. 

Äfven här framstår frågan : hvad skulle en rektor i denna 
belägenhet taga sig till? 

Historiens pedagogiska tendenstanke lyder sålunda: Må 
hvarje lärare och i synnerhet hvarje rektor noga akta sig för 
att med ord eller handling såra ungdomens rätts- eller heders- 
känsla, ty om så sker, måste han bereda sig på, att hans 
maktställning rubbas och att hans lärjungar i större eller mindre 
grad gentemot honom förvandlas till »öfversittare». 

Till bilden af den ur så många synpunkter aktningsvärde 
och afhållne gamle rektorn knyter sig äfven en annan pedago- 
gisk varning: Må läraren, när han yttrar sig å ämbetets 
vägnar eller inför en större lärjungsskara, noga tillse, att han 
icke uttrycker sig språkvidrigt 1 

Se här ännu ett drag af denne man. Sedan den gamle 
rektorn ändtligen blifvit pensionerad, bodde han kvar i universi- 
tetsstaden, där han förde ett mycket gästfritt hus, ty S. var 
en förmögen man. Han njöt sitt »otium cum dignitate», men 
overksam ville han dock icke vara. De praktiska bestyren 
lämnade han till största delen å sido, men så snart terminen 
började, kunde man få se den gamle mannen hvarje dag, då 
vädret icke var alltför afskräckande, timme efter timme be- 
vista föreläsningar icke blott i språkvetenskapliga ämnen utan 
äfven inom andra vetenskapsgrenar, och bland åhörarna fanns 
kanske ingen, som var så varmt och lifligt intresserad som den 
gamle rektorn. Hvad ynglingen och mannen försummat, ville 
den snart åttioårige gubben efter bästa förmåga söka godt- 
göra. 
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Beskedliga och alltför beskedliga lärare. 

Att en lärare^ som är alltför beskedlig, förr eller senare 
förvandlas till en rodocka, måste väl anses som regel, men 
från denna regel finnas flere nndantag än man i allmänhet 
torde föreställa sig. Det är nämligen icke beskediigheten i 
och för sig, som gör läraren till föremål för lärjungarnas okynne, 
utan detta framlockas under en svagare eller starkare form i 
den mån beskedligheten i lärarens skaplynne är förbunden 
med andra svagheter eller karakterslyten, såsom t. ex. fåfänga 
eller lärdomshögfärd, oordentlighet, »oregelbundna» lefnads- 
vanor o. s. v. Men om inga dylika fel eller lyten äro för 
handen hos läraren, så händer det stundom^ att hans hjärte- 
godhet utöfvar ett sådant inflytande öfver den eljest så hjärt- 
lösa ungdomen, att man visserligen någon gång kan le åt 
»magisterns» eller lektorns egenheter, men dock af håller sig 
från allt, hvad på pojkspråket kallas »skoj», helt enkelt emedan 
man genomskådat läraren och funnit honom värd både aktning 
och tillgifvenhet. Vid ett läroverk i mellersta Sverige funnos 
för icke så många år tillbaka samtidigt minst trenne skiftningar 
af denna läraretyp, nämligen en lektor och tvenne adjunkter, 
af hvilka dock den förstnämnde väl mycket närmade sig den 
gräns^ där rodockan vidtager. 

«Moje«. 

I sitt undervisningsämne, lefvande språk, var han grund- 
ligt hemmastadd och bedref sin undervisning med ett nit, som 
var i hög grad berömvärdt. Men intetdera halp. Lektorn var 
först och främst alltför god, och så var han till sitt yttre så 
egendomlig, liten till växten och ytterligt mager, gick alltid 
med paraply, men bar det ständigt under armen — kanske 
äfven någon gång då det störtregnade — hvarvid han städse 
höll det så, att paraplykryckan befann sig vid hans ryggsida, 
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medan dess motsatta ända pekade framåt som en spjutspets. 
Blott en enda sådan liten egendomlighet är tillräcklig för att 
hos pojkar framkalla löje. Vidare var han en gammal ung- 
karl, hvilken omständighet visserligen icke kan stämplas som 
något karakterslyte, men dock vållade honom mycken ofärd, 
emedan han af naturen var så ytterst oordentlig och nu på 
äldre dagar icke hade vid sin sida någon, som med vänlig 
hand halp honom att ordna en mängd små förhållanden, åt 
Kvilka den gamle ungkarlen icke ägnade någon uppmärksam- 
het. Så t. ex. uppträdde han i en dräkt, som af ordentligt 
folk benämnes sluskig, utom vid de tillfällen, då han skuile 
anträda någon utländsk resa. Då var han nämligen, påstodo 
hans lärjungar, ny och skinande från topp till tå, men dessa 
kläder begagnade han sedan ända till dess de företedde en 
mycket bedröflig anblick. I hans bostad såg det lika bedröf- 
ligt ut. Hans dagliga rum var belamradt med koffertar och 
hvarjehanda skräpsaker, och i hans hvilsoffa var det ett stort 
rundt hål, i hvilket han under loppet af många år nedsjunkit, 
då han tog sin middagsslummer. Öfverallt bland möblerna 
upptäckte man gamla kläder, och dessutom hade han en stor 
garderob, nästan ett litet magasin, proppfuUt af dylika paltor, 
som han dock hvarken ville sälja eller skänka bort, kanske 
emedan han ansåg dem alltför dåliga för såväl det ena som 
det andra af dessa ändamål. Han var naturligtvis mycket 
gifmild^ men då någon af hans lärjungar kom till honom för 
att erhålla en penninggåfva, hade den gode lektorn vanligen 
icke några penningar i sin plånbok, utan företog då en razzia 
bland sina gamla kläder, där han påträffade en femkrona i 
någon gammal väst, en annan sedel i någon utdömd rock, 
åtskilliga silfverslantar i en byxficka o. s. v., till dess det sökta 
beloppet var hopplockadt. 

Icke var det väl underligt, om lärjungar, som besökt lektorn 
i hans bostad eller varit närvarande vid en dylik undersök- 
ning hade något svårt att hålla sig i skinnet, när de sågo 
lektorn inträda i lärorummet. Under den gode lektorns under- 
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visningstimmar var också stämningen bland lärjungarna så 
liflig, att endast få af dem voro i stånd att uppfatta hvad 
läraren sade, ehuru han ansträngde alla sina krafter för att göra 
sig hörd. När han var riktigt god och lärjungarna icke allt- 
för bullersamma, så bjöd han dem på karameller. Men detta 
»stimmande» i lärorummet hade för honom, liksom för så många 
andra lärare af hans skaplynne, blifvit nästan ett behof, så att 
han kände sig illa till mods och indirekt anhöll om en smula 
»skoj», när lärjungarna af någon anledning befunno sig i stillhet. 
Blef däremot tumultet alltför starkt, förlorade han tålamodet 
och hotade att klaga för rektor, men efter några minuter tog 
hans godhet åter ut sin rätt. »Å, gossar,» hette det då, »I 
bli väl snart snälle, jag skall icke gå till rektor.» 

»Tack, tack, herr lektor!» ropade man då i korus, medan 
skrattet och sorlet blef ännu värre än förut. 

Detta drag, att först hota med klagomål och sedan af 
godhet eller möjligen också af motvilja att för vederbörande 
yppa sin svaghet aldrig låta hotet gå i verkställighet, är be- 
tecknande för nästan alla rodockor. Nära till hands ligger 
dock frågan: Är det icke rektors skyldighet att öfvervaka 
undervisningssättet och öfriga förhållanden inom läroverket 
samt följaktligen också att inskrida mot uppenbara missföt 
hållanden utan att afvakta någon anmälan från rodockans sida 
Till lektorns äkta rodocksegendomligheter hörde också 
hans stående hotelser att straffa medelst dåliga betyg. »Hvar- 
ken släktskap eller vänskap skall hindra mig från att gifva 
dig det betyg du förtjänar, din odåga,» dundrade lektorn ofta, 
men betyget blef d^t oaktadt nästan alltid »Med beröm god- 
känd». 

Mest betecknande for den gode lektorn var dock följande 
drag. I en af hans klasser fanns en gång en synnerligen flitig, 
stillsam och välartad yngling E — m, som aldrig lät fresta sig 
att deltaga i kamraternas okynne, utan alltid försökte att med 
största uppmärksamhet lyssna till lektorns^ undervisning. Denne 
mönsteryngling var emellertid den ende, som blef föremål för 
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den beskedlige lektorns ovilja. Allt emellanåt blef han af 
lektorn öfverfallen med försmädligt eller förnärmande tilltal, 
t. ex. så här: »Uh, bland alla mina lärjungar i denna klass är 
du den sämste, ty du är en ögontjänare, Fy-y! Så snart jag 
vänder ryggen till, är du den värste, därom är jag öfvertygad, 
men så snart jag ser på dig, sitter du, som om du vore klistrad. 
Fy-y!> Till en början kände sig den mönstergille djupt för- 
närmad af dessa anklagelser, men så småningom vande han 
sig vid behandlingen, så att till sist äfven han log, ett stilla 
löje naturligtvis, livar gång han fick höra, att han var »den 
sämste» i den stojande skaran. 

Han som tappade västen. 

Äfven adjunkten W. var en gammal ungkarl, som vid 
den tid, hvarom här är fråga, uppnått femtiotalet eller kanske 
något därutöfver, ehuru han dock städse bibehöll en viss ung- 
domlighet i skick och sätt. Han hade aldrig sett annorlunda 
ut, påstodo hans vänner, som känt honom sedan många år 
tillbaka. Han var en af dessa människor, som »aldrig varit 
sjutton år», en evighetsblomma, som aldrig vare sig doftat 
eller prunkat, men som därför aldrig vissnade, utan blott med 
åren blef en smula torrare. Icke heller hade naturen på honom 
slösat sina håfvor hvarken i inre eller yttre hänseende, men 
öfver hela hans något otympliga, ehuru städse hvad klädsel 
och sätt beträffar vårdade gestalt med elefantfotterna, de långa, 
något skefva benen och det klumpigt tillyxade ansiktet låg 
utbred t ett solsken af blidhet och vänlighet, som gjorde, att 
hans små lärjungar aldrig rätt kommo sig för att drifva gyckel 
med honom. Visserligen kunde det hända, att när den gode 
magistern berättade, huruledes han »i somras» var ute och 
reste i Tyskland och därvid besökte Berlin, som var »en mycket 
stor stad», någon liten byting kunde utropa: »Herr magister, 
var den större än Kungsbacka?» Men då logo icke blott poj- 
karna, utan också magistern själf, och så fortsattes lektionen i 
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all vänlighet och utan allt för många störande afbrott. När 
han var riktigt god, bjöd han sina lärjungar visserligen icke 
på karameller, men på pepparkakor. Om hans enskilda lif 
visste hans lärjungar berätta följande lilla betecknande drag. 
Magistern hade många vänner och var på sitt stilla sätt alltid 
glad med de glada. En vacker sommardag hade adjunkten, 
iklädd en mycket prydlig. hvit väst, bevistat en större frukost, 
efter hvars slut han begaf sig hem, tog af sig rocken och 
lade sig på sin soffa med västen på för att hvila ut efter 
dagens mödor. Men bäst han där låg, försänkt i en veder- 
kvickande slummer, kom en af hans vänner, som blifvit bjuden 
på middag, för att låna hans vackra, hvita väst, emedan han 
själf för tillfallet icke förfogade öfver någon dylik. Då emeller- 
tid alla väckningsförsök voro fruktlösa, företog sig vännen att 
helt varligt upplyfta magistern och afkläda honom västen, 
hvarefter han aflägsnade sig. 

Dagen därefter berättade adjunkten för en af sina vänner: 
»Vet du, i går var jag på en stor frukost och där gick det 
hett till, skall du tro, ty när jag gick hem, ta mig dalen (ett 
af adjunktens älsklingsuttryck), tappade jag västen.» 

Allt emellanåt var adjunkten en smula tankspridd eller 
hade åtminstone något svårt för att komma till rätta med 
sina föreställningar. Så t. ex. skulle han en dag diktera en 
rättskrifningsöfning. 

»Ha ni nu allt i ordning, gossar?» 

»Jaal» 

»Nå, så skrif då ordentligt som jag säger: 'Bonden, som 
satt på huset, sköt kråkan. Nej, nej, nej, stryk ut igen! 
Kråkan, som satt på huset, sköt . . . Nej, nej, nej, stryk ut 
igen,' » o. s. v. 

Men i trots af dylika små nöjsamma afbrott gick dock 
undervisningen sin gilla gång, och i all vänlighet fingo pysarna 
till lifs sina kurser lika bra, ja, kanske bättre än om det 
skett med tillhjälp af bannor och prygel, och när de en gång 
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skildes från den vänlige läraren, sade de med en mun, att de 
aldrig kunde tänka sig någon snällare magister än adjunk- 
ten W. 



"Gomer". 

Äfven han var en gammal ungkarl, som aldrig nådde 
högre än till en adjunktsplats, ehuru han med tillhjälp af sin 
lärareduglighet och sina ovanligt grundliga insikter särskildt 
i grekiskan, som var hans hufvudämne, helt visst skulle med 
heder beklädt en vida högre lärarebefattning. Icke heller till- 
hörde han ur åtskilliga andra synpunkter betraktad den klass 
af människor, som kallas naturens söndagsbarn. Han var liten 
till växten, mager och torr utvärtes och, såsom en och annan 
ytlig betraktare trodde, äfven invärtes, ehuru en hvar, som 
med honom kom i någon närmare beröring, snart upptäckte, 
att han var i besittning af ett varmt och människovänligt 
hjärta, ett hjärta af guld, påstodo de många, som af honom 
i tysthet blifvit hulpne. Hans redbarhet var omutlig, och hans 
karakter var lika manlig som anspråkslös. Men han ägde 
äfven vissa yttre egendomligheter, som åtminstone delvis fro- 
dats i skuggan af hans långa enstöringslif. Han var sålunda 
i allmänhet tyst eller fåordig, trumpen och tvär bland obe- 
kanta, ehuru hans ansikte lyste af vänlighet och välvilja, när 
han befann sig bland goda vänner. När han yttrade sig, 
»klippte» han oaflåtligt med ögonen, hans rockärmar voro 
alltid så långa, att händerna skyldes med undantag af ena 
handens långfinger, som han vare sig han gick eller stod 
sträckte fram ur den långa rockärmen. Därjämte hade han 
den ovanan, att i de flesta fall uttala s som sch, att inleda 
nästan alla sina satser med ett: »Å schål» Dessa små egen- 
heter skulle under andra förhållanden varit tillräckliga att göra 
honom till en rodocka eller åtminstone i betydlig mån för- 
svåra hans lärareverksamhet, men intrycket af hans vackra 
och solida inre egenskaper var så kraftigt, ja, man vore nästan 
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frestad att säga så öfverväldigande, att äfven den eljest mest 
ostyrige fåle aldrig kände någon lust att i hans närvaro 
sparka än mindre slå bakut eller göra sig skyldig till något 
annat slags okynne, och detta i trots af eller kanske rättare 
sag^dt just emedan ^ denne märkvärdige lärare sällan öppnade 
sin mun till en förebråelse och aldrig anlitade någon art af 
kraftigare disciplinmedel. Sådan är ungdomen, denna eljest 
så lättsinniga och upptågslystna ungdom, när den någon gång 
påträffar en lärare, om hvilken man känner, vet eller instinkt- 
likt förnimmer, att han är £^od, riktigt god — och en sådan 
lärare var gamle »Gomer». 

Ett litet drag, som målar mannen ut- och invärtes bättre 
än den utförligaste beskrifning, är följande: 

En gång under en lektion i VI: i märkte han, huruledes 
en af lärjungarna satt med hufvudet nedsänkt och hvilande 
på de öfver pulpeten korslagda armarna, f Gomer» gick helt 
sakta fram till honom, beskådade honom några ögonbHck och 
yttrade därefter med halfhög röst: »Å schå, du schofver! 
Ja, schof du, Wallinl Du behöfver schofva, ty du schtår i 
växchten.» 

Att lärjungarna med anledning af detta för en lärare så 
ovanliga sätt att bemöta en lärjunge, som satt och sof midt 
under undervisningstimmen, till en början erforo en stark 
böjelse till löje, är naturligt, men å andra sidan kväfdes löjet 
i sin linda, emedan den ton, i hvilken de besynnerliga orden 
uttalades, yppade för dem en hemlighet, som de måhända anat, 
men aldrig förut så tydligt uppfattat, nämligen den varma, 
nästan till ömhet gränsande kärlek till ungdomen, som bodde 
på djupet af den gamle enstöringens hjärta, en hemlighet, som 
han vanligen så omsorgsfullt sökte dölja, men som nu i ett 
obevakadt ögonblick undsluppit honom. 

Mot slutet af sitt plikttrogna lif blef »Gomer», såsom det 
heter, »hugnad» med det nådevedermäle, som stundom förirrar 
sig äfven till gamla läroverksadjunkter. 
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Någon tid efter denna tilldragelse träffade han en gammal 
vän, som hälsade honom med orden: 

»God dag, 'Gomer'. Jag lyckönskar dig till Vasaorden.» 

»A schå, tack schka du ha,» genmälde »Gomär», »men vet 
du, hvar jag lagt den?» 

»Nej.» 

»A schå, jo — i kakelugnen.» 

När gamle »Gomer» dog, uppriktigt sörjd och saknad af 
många vänner och ännu talrikare lärjungar, befanns han hafva 
testamenterat en icke obetydlig summa, om vi icke missminna 
oss, 30,CXX) kronor till stipendier åt lärjungar vid det läroverk, 
som han ända in i sitt sjuttionde år så trofast och plikttroget 
tjänat. 

Konsten att ^snäsa fähundar^. 

Beskedliga lärare i matematik äro mycket sällsynta. Vid 
ett af våra största läroverk fanns dock en dylik, i hvars när- 
varo lärjungarna företogo sig nästan hvad som helst utom 
att grundligt sysselsätta sig med undervisningsämnet. Lektorn 
var nämligen icke blott beskedlig, utan var därjämte besvärad 
af stamningslyte, som öfverföll honom särskildt då han blef 
på något sätt upprörd, och kanske var det denna stamning, 
som mest bidrog att göra hans beskedlighet löjlig. En gång, 
då den gode lektorn i sitt ämne skulle handleda en profårs- 
kandidat — ty vid läroverket var äfven en profårskurs an- 
ordnad — inträffade följande lilla betecknande händelse. Midt 
under lektionen steg en lärjunge upp från sin plats och slog 
sig ned på den stol, som var reserverad för lärarens räkning. 

»S-s-stig upp från s-s-stolen!» befallde den förtörnade 
läraren. 

»Nej, tack, herr lektor,» genmälde lärjungen i en vårds- 
lös ton, i det han slog det ena benet öfver det andra och 
började läsa i en bok. »Jag sitter bra där jag sitter.» 
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»V- V- vill du ge-ge-genast st-st-stiga upp,» skrek lektorn, 
alltmera förgrymmad. 

»Men jag har ju en gång sagt lektorn, att jag sitter all- 
deles förträffligt här,» invände lärjungen i en ton af låtsad 
förvåning, som till en början gjorde lektorn alldeles hand* 
fallen. 

Efter åtskilliga af stammande afbrutna vredesutbrott fann 
lektorn ingen annan utväg än att till sist utropa: 
»Nå, så SS sitt där då, din odåga.» 

När lektionen var slut, vände sig lektorn till profårskandi- 
daten och sade i en ton, som han sökte göra triumferande, i 
det han samtidigt pekade på den aftågande upprorsmakaren : 
»S-s- ser ni, herr ka-kandidat, s-s-så skall man s-s-snäsa f-f-fä- 
hundar 1» 

Vid ett annat »profårsläroverk» fanns en lärare, som 
visserligen var beskedlig, ehuru icke i lika hög grad som den 
sist omförmälde, men till gengäld var han mycket närsynt 
och hetsig. 

Under en lektion, då den missaktade profårskandidaten, 
»profvisen», som han af lärjungarna gemenligen benämndes, 
som vanligt satt i sin vrå för att auskultera, roade sig de 
leklystna ungdomarna med att bombardera såväl hvarandra 
inbördes som »profvisen» med tuggade papperskulor. Läraren 
märkte icke upptåget, förrän han en gång själf träffades midt 
i pannan af en dylik stor och drypande våt projektil. För- 
bittrad rusar han mot en af de närmast sittande lärjungarna 
under utropet: »Var det du, din slyngel?» 

»Nej,» betygade denne, med all den trovärdighet, som 
stod honom till buds, »jag försäkrar magistern, att jag under 
hela tiden icke kastat på någon annan än på — 'profvis'.» 

En annan gång, då magistern inträdde i klassen, där 
»profvis» redan intagit sin vanliga plats, ropade han: »Fy, så 
här luktar! Custos, hvem bland lärjungarna är det, som burit 
sig illa åt?» 
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Custos: »Jag begriper inte, hvarför magistern skall tro, 
att det nödvändigt måste ha varit någon af oss, som burit 
sig illa åt, det kunde ju lika gärna ha varit (pekande på figu- 
ren i hörnet) 'profvis'1» 

Lärare, beskedliga på grund af ålderdomssvaghet eller slöhet. 

Man skulle kunna anföra många, kanske alltför många 
exempel på lärare, som på grund af tilltagande ålderdoms- 
svaghet hade bort aflägsnas från tjänstgöring, ehuru de under 
kanske många år tillåtits att till namnet fullgöra sin bedröfliga 
lärarebefattning. Se här en sådan. Vid L:s läroverk fanns 
för åtskilliga år tillbaka en gammal adjunkt, Z., som i sin 
krafts dagar varit både kunskapsrik och duglig att upprätt- 
hålla tukt och ordning, men som på ålderdomen blifvit så 
minnesslö, att han icke var i stånd att ens ihågkomma lär- 
jungarnas namn, hvarför han till sin lektion alltid medförde 
katalogen som sin oundgängliga hjälpreda. 

En gång sporde han: »Hör du N. T. Pettersson, kan du 
säja ? » etc. Intet svar. Slutligen reste sig en af lärjungarna 
och upplyste: »Herr magister, N. T. Pettersson är komminister 
i min fars pastorat.» 

»Hm, det var besynnerligt,» muttrade Z. »Nå du, L. P. 
Ljungström? Kan du säja det?» 

»L. P. Ljungström,» upplyste en annan af lärjungarna, 
»är kyrkoherde i X.» 

»Nå då,» utropade Z. förargad, »Axel Leonard Uppström 
då, kan du besvara denna enkla fråga?» 

»Axel Leonard Uppström,» upplyste en tredje lärjunge, 
»är kronofogde uti Y.» 

Nu blefvo skrattsalfvorna så högljudda, att Z. nödgades 
närmare undersöka sin katalog, hvilken befanns vara femton 
år för gammal. 

En annan gång var Z. närvarande i ett läroverkskollegium, 
där man vid terminens slut skulle bestämma flit- och sedebetygen. 
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»Nå du, Z.,» sporde rektor, »har du något att anmärka 
mot någon af dina lärjungar?» 

»Nej, inte mot någon,» genmälde Z., »utom mot den 
där Bergqvist, ty aldrig ian han något, och alltid är det han 
som ställer till ofog.» 

»Men,» invände den förvånade rektorn, i det han blädd- 
rade i en katalog, »Bergqvist är ju död för mer än ett helt 
år sedan.» 

Vid närmare undersökning kom man underfund med, att 
lärjungarna i en af Z:s »svåraste» klasser fallit på det orådet, 
att då någon af lärjungarna icke kunde besvara en framställd 
fråga och af Z., hvilken stundom vid utfrågningen var nog 
oförsiktig att icke följa katalogen, tillspordes om sitt namn, 
så svarade han alltid Bergqvist^ och när Z. sporde, hvem det 
var som »stimmade» eller tillställde något ofog, så blef svaret 
alltid detsamma: »Det är Bergqvisth — och så blef den 
stackars Bergqvist, där han låg i sin graf, ett föremål för den 
eljest så beskedlige Z:s djupa ovilja. 

Suckande lärare. 

När en beskedlig lärare vid äldre år händelsevis öfver- 
falles af älskogskval, råkar han vanligen i en mycket brydsam 
belägenhet, då ju särskildt i våra småstäder en dylik händelse 
ej länge kan blifva fördold för den nyfikna och upptågslystna 
ungdomen. 

Magister X., som af naturen var mycket vek och känslig, 
hade med åren blifvit ej så litet nervös, och omsider började 
han också att »sucka». Snart fick man reda på orsaken, och 
nu började ofoget. En dag, då magistern låtit undslippa sig 
ett mer än vanligt tungt och långdraget »åhål» inföll en af 
klassens oförvägnaste upptågsmakare i en om möjligt ännu 
mera sorgbunden tonart: »Ahå ja, herr magister, nog måtte 
det vara tungt att icke få den man så gärna vill hal> 
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Magistern både rodnade och bleknade af vrede, men hvad 
var att göra? Icke kunde han väl vid detta tillfälle anlita 
hårdhandsken, som dessutom aldrig varit i hans smak, och 
icke kunde han väl heller gärna tilldela den medlidsamme 
ynglingen en anmärkning i journalen, då ju medkänsla svår- 
ligen kan hänföras till vare sig »lättja» eller »oskick». Här 
återstod följaktligen ingenting annat än att svälja förtreten eller 
att tiga och lida. 

En annan gång befann sig magistern vid sitt inträde 
i klassen ansikte mot ansikte med sitt porträtt i helfigur, teck- 
nadt på svarta taflan af klassens förnämste ritkonstnär och 
naturligtvis med åtskilliga små tillsatser i den muntrande 
stilen. 

»Detta skall rektor få veta,» ropade den förtörnade lära- 
ren och rusade på dörren. Ögonblickligen var ritmästaren 
framme vid taflan, strök ut bilden och ditritade i stället en 
stor prydlig åsna, på hvilken öronen naturligtvis intogo en 
mycket framstående plats. 

Knappt var emellertid mästerstycket fullbordadt, innan 
dörren åter ryckes upp, och den upprörde magistern rusar in. 

»Se bara, se, hvad de lymlarna understått sig!» ropar 
X. till den honom åtföljande rektorn och innan han gifvitsig 
tid att kasta en blick på taflan. »Se bara t» 

Rektorn såg och hade till en början rätt svårt att bibe- 
hålla sin stränga uppsyn, men lyckades dock behärska sig, 
hvarefter han vände sig till custos med frågan: »Hör på, 
custos! Fanns icke för en stund sedan därborta på taflan ett 
porträtt af magister X.?» 

»Det är mycket möjligt,» genmälde custos, som var situa- 
tionen vuxen, »men jag råkade i dag komma något sent och 
har icke sett någon annan teckning på svarta taflan än den 
som nu finnes där och,» tillade han i en ton af oskrymtad 
öfvertygelse,', »det är mig alldeles obegripligt, huru magister 
X. någonsin kunnat antaga, att den där bilden skulle föreställa 
ett porträtt af honom.» 
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För att icke allt för mycket blottställa sin värdighet 
nödgades nu rektor rymma fältet, öfverlämnande åt magister 
X. att själf bäst han förmådde utreda denna porträttange- 
lägenhet. 

Hvarpå berodde nu magisterns missgrepp? Naturligtvis 
på hans hetsighet gentemot sina kallt beräknande motståndare. 
Hade han däremot vid sitt inträde i klassen helt lugnt sagt 
till custos: »Stryk ut det där och se till att taflan hädanefter 
hålles ren!» eller något dylikt, så hade planen varit tillintet- 
gjord och magistern afgått med seger, men nu ville han straffa 
i hetsighet och därför blef han slagen eller förvandlade, såsom 
det nästan alltid sker vid dylika tillfällen, sina lärjungar till 
öfversittare. 

I den stad däruppe i det mellersta Sverige, där solen 
lyser klarast, fanns för några årtionden sedan en mycket akt- 
ningsvärd adjunkt, som råkat förälska sig i stadens mest firade 
ungmö, Ebba H. Den unga damen hade emellertid äfven 
många an(^ra tillbedjare, men den som ansågs stå segerpriset 
närmast var den ståtlige d. v. landssekreteraren T-g med de 
eldiga ögonen och den yfviga lejonmanen. Naturligtvis gick 
magistern och drömde samt var stundom mycket tankspridd 
under sina lektioner. 

En gång, då man läste om Gustaf II Adolfs ungdom, 
fördjupade han sig med synbart intresse i Gustaf Adolfs och 
Ebba Brahes kärlekshistoria, men då ämnet till största delen 
var uttömdt, sporde adjunkten till sist med en drömmande 
blick: 

»Nå, Pettersson, kan du säga, med hvem blef E66a H. 
slutligen gift?» 

»Antagligen med landssekreteraren T-g,» blef Petterssons 
korrekta och sannspående svar. 

Att adjunkten plötsligen vaknade ur sina drömmar, be- 
höfver väl knappast tilläggas. 



20. — Våra öfversittare. 
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Det torde få anses såsom något vida mera än en händelse, 
att samtliga hufvudpersoner i ofvanstående beskedlighetshisto- 
rier äro gamla ungkarlar. På denna omständighet skulle 
man emellertid kunna bygga ett praktiskt tillrop af följande 
lydelse: 

»Gode herr ecklesiastikminister, öfvergif den kära, ohåll- 
bara dogmen, att latinets uppflyttning vore ett mordförsök 
mot den fosterländska kulturen, och I gode herrar och sven- 
ske män i riksdagen, sen till, att våra läroverkslärare och icke 
minst våra adjunkter sättas i stånd att snarast möjligt i hand- 
ling betyga sanningen af apostelns sats: 'Bättre gifta sig än 
brinna/ » 



Icke goda lärare. 




1. »Rodockor.» 

»Lille mannen.» 

^et var dagen för uppropet vid högre allmänna läroverket 
i X. höstterminen i88 — . Redan klockan tio på för- 
middagen syntes spridda flockar af skolynglingar ströfva om- 
kring på skolgården. Man infann sig i god tid för att hinna 
hälsa på gamla bekanta samt utbyta minnen och erfarenheter 
från sommarferierna. Såsom det ägnar och anstår uppväxande 
ungdom, började man därefter att tänka på framtiden, d. v. s. 
huru det komme att gestalta sig under den stundande terminen. 

I vår flock, bestående af femteklassister, fanns en pigg 
öländing, som af någon anledning utbytt sitt plebejiska namn 
mot ett adligt sådant. Denne hade reda på mångahanda samt 
frågade bland annat: »Ha ni hört, att vi slippa magister Y. 
denna terminen? Han ska ha permission.» 

Nu var Y., vår lärare i tyska, visserligen icke illa omtyckt, 
men det var en sträng herre, och »ombyte förnöjer», alltså 
svarade vi alla med en mun, förstås, men med olika uttrycks- 
sätt: »Det låter höra sig». — »Bara B. ville följa exemplet» 
o. s. v. Men hvem var utsedd till vikarie? Därom visste 
också vår öländing besked. »Det är en liten välmående kurre, 
å, ni skulle se så liten han är!» — »Han kanske inte är större 
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än du själf,» förmodade en lång, groflemmad kamrat. — »Än 
jagl Ska det vara kvickt, hva? Här ser du pojk, som har 
gått och läst!» hojtade öländingen, under det hans händer 
knöto sig och ögonen blixtrade. Troligen hade det blifvit 
en stilla »kalabalik», om ej :^ trollet», som man talade om, i 
detsamma kommit gående. »Där ser du honom, för resten,» 
sade öländingen buttert. 

Han var verkligen liten till växten, vikarien. Oaktad t han 
begagnat sig af det vanliga knepet för att synas lång genom 
att använda en hög »storm», kunde man lätteligen se, att fler- 
talet af lärjungarna i vår klass kunde i afseende på längd fullt 
mäta sig med honom, under det att många af dem säkerligen 
voro ett hufvud högre än han. Han var för öfrigt propor- 
tionerligt byggd, möjligen med en smula anlag för fetma, och 
hade ett litet rödlett, nästan kvinnligt ansikte med små ljusa 
mustascher. Han såg ut att vara omkring tjugofem år gammal. 

»Ska vi ha den pojken i tyska?» hette det. Kvickheter 
och skratt Ijödo om hvarandra, ty den lilla gestalten, som 
skred fram med spänstiga steg och stram hållning samt med 
till hälften osäker blick, gjorde ett oemotståndligt komiskt 
intryck. 

»Har du sett den lille mannen?» hette det till de senare 
kommande kamraterna, och »lille mannen» blef sedermera för 
oss hans egentliga namn. 

Ett par dagar därefter hade den unge vikarien en tysk 
lektion i 5:e klassen, och vi sutto i spänd väntan, afvak- 
tände hans ankomst. Det var hans första lektion vid vårt 
läroverk, och vi visste sålunda alls icke hvad han »gick för». 

En god stund efter ringningen trädde han in med en 
något osäker uppsyn, tog af sig sin »storm» samt besvarade 
med en artig bugning vår hälsning. Därefter vände han sig 
om för att hänga upp sin hatt, men hänget var afsedt för 
lärare af normal storlek, och han måste riktigt resa sig på 
tåspetsarna för att nå dit upp. Fnissningar och undertryckta 
skratt hördes längs bänkraderna, men då den lille mannen 
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därefter tog af sig sin öfverrock och en lång räkel, som satt 
på främsta bänken, skyndade fram och erbjöd sig att »hjälpa 
mag^istern» att hänga upp densamma, då bröt ovädret löst, 
och hela klassen uppstämde en ohejdad skrattkör i de mest 
olika tonarter. »Lille mannen» vände sig om, och öfver hans 
anlete spred sig ett stilla leende^ for hvars hjälplösa barna- 
enfald själfva skrattet bort blygas och tystna. 

Innan han sålunda sagt ett enda ord, visste vi hvad han 
»gick för», och det blef en lektion i tyska, hvars make man 
får leta efter. Den, som för tillfället »hade frågan», öfversatte 
efter bästa förmåga, understödd af grannarnas högljudda s. k. 
hviskningar, den öfriga delen af klassen gjorde hvad den be- 
hagade. Och det är märkvärdigt, hvad det är mycket, som 
behagar en, då man sitter i femte klassen. En eller kanske 
två funno behag i att läsa på sin läxa till nästa timme, en 
annan fabricerade pilar af papper och sköt till måls på kam- 
raterna i motsatta ändan af rummet, en tredje öfvade sig i 
träsnideri och skar i bänkens framsida stora hål, hvilkas hvita 
kanter han sedermera besmorde med bläck eller dylikt för att 
gifva dem ett antikt och för honom själf mera betryggande 
utseende o. s. v. 

»Lille mannen» traskade vanligtvis omkring i klassrummet, 
ty han tycktes icke trifvas riktigt på katedern, antagligen där- 
för att han, sittande på den tämligen höga stolen, endast med 
tåspetsarna nådde golfvet, medan pulpeten, som bestod af ett 
vanligt enkelt bord med raka och smala ben i de fyra hörnen, 
dessutom lämnade en fri utsikt öfver »lille mannens» allt 
annat än estetiska sittställning. 

Katedern bestod af en fyrkantig, omkring fotshög upp- 
höjning, genom hvilken det omnämnda bordets ben gingo 
ned till golfvet. Häraf begagnade sig en gång ett par spe- 
fåglar, i det de lyfte upp bordsbenen ur deras hål samt 
ställde det sålunda förhöjda bordet bredvid hålen å upphöj- 
ningen. Följden blef, att när »lille mannen» vid lektionens 
början skyndade in i klassen och utan att ana oråd tog plats 
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på Stolen, sågo de framför katedern sittande lärjungarna endast 
spetsarna af hans upprättstående hår höja sig öfver bordets 
horisont. * 

Tänk, hvad allt man i sin oreflekterade grymhet hittade 
på för att, som det hette, ha »skojigt»! Såsom en obetydlig- 
het ansågs det, när man narrade den mest »korthufvade» i 
klassen att vid en lektions början gå fram och till magistern 
ställa den närgångna frågan: »Är det sant, som de säga i 
sta'n, att magistern ska gifta sig?» Vid dylika tillfällen rod- 
nade »lille mannen» häftigt, kanske var det af vrede, och 
mumlade något, kanske var det en svordom. 

Hans vanliga uttryck voro annars: ^Tysi nu där borta 1 
Kan ni inte hålla er lugna en smula 1 Bråka inte så fasligt I» 
och dessa uttryck hade han all anledning att oupphörligt 
upprepa. 

Hans hot om anmärkningar vid de ofta upprepade respekt- 
vidriga förseelserna ledde i allmänhet icke till något resultat. 
Långsinthet saknade han dock helt och hållet, men i dess 
ställe hade han en god portion oordentlighet af det slag, som 
leder till slarf i smått. Huru han skötte sina kläder, om de 
voro dammiga, fläckiga eller saknade några väl behöfliga 
knappar, kunde ju vara en privatsak, men äfven hvad angår 
tjänsten »suddade» han ganska regelbundet, infann sig sällan 
i rätt tid, »låg på» stilböckerna, glömde att ge läxor o. s. v. 

För att få honom riktigt rasande erfordrades något riktigt 
extra. Under en stilrättningstimme, då lärjungarna gingo fram 
en i sänder till katedern för att få klarhet angående upp- 
komsten af de många »bockarna» i marginalen, företog sig 
vår vän öländingen, som satt längst ned vid midtgången, att 
rulla sitt tomma bläckhorn längs gången rakt fram till kate- 
dern, där det efter åtskilliga krumbukter blef liggande. Den 
lärjunge, som för tillfallet var framme, upptog på »lille man- 
nens» tillsägelse bläckhornet, men då han i sin tur återgick 
till sin plats, följde bläckhornet obemärkt med, och följden 
blef, att inom några ögonblick samma »rullande materiel» 
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gjorde sin färd fram till katedern. Ånyo upptogs det af den 
lärjunge, som då var framme, och med samma resultat. Snart 
hittade emellertid »lille mannen» på råd. Nästa gång tog han 
själf emot bläckhornet och ställde det i bordslådan. Ölän- 
dingen var emellertid icke heller rådlös. Han erhöll af en 
kamrat ett bläckhorn, hvars innehåll tömts i den hylsa af 
järnplåt, där bläckhornet hade sin plats. Strax därpå gjorde 
äfven detta sin färd mot katedern, där det mottogs af magistern, 
som stoppade det i lådan. En annan kamrat befanns nu 
villig att afstå sitt bläckhorn, och snart hade »lille mannen» 
en hel samling sådana i bordslådan. Då tröt honom tåla- 
modet, och eldröd af vrede rusade han ned till öländingen, 
som han på goda grunder misstänkte för ofoget. Denne hade 
emellertid nyss fått ännu ett bläckhorn, samt passade på att 
i tid sätta detta på dess plats, så att han med den oskyldi- 
gaste min i världen kunde på magisterns häftiga förebråelser 
svara: »Hur kan magistern tro, att det år ja^? Mitt bläck- 
horn står ju for resten här I 'it 

Att vi under sådana förhållanden just icke förvärfvade 
några lysande kunskaper i tyska språket, är själf klart. Lärde man 
sig något, så berodde det möjligen därpå, att då »Hlle mannen» 
i sin stilla ungkarlskammare fick framför sig en hög med tema- 
böcker^ vardt han nästan förvandlad. Utan förbarmande lät 
han då sina »bockar» plöja långa röda fåror längs raderna 
och uppställde dem sedan i fyrdubbla led i marginalen. Så- 
lunda kunde det t. ex. hända, att något bland de Ijushufvuden, 
som sutto närmast »kluns», af en skriföfning på ett par sidor 
endast fingo behålla ett tjugotal ord »ograverade». Hans 
slarfvighet förnekade sig emellertid icke heller härvidlag. Det 
kunde t. ex. aldrig falla honom in att begagna läskpapper, 
och ibland såg det ut, som om han stjälpt ut hela bläckhornets 
röda innehåll öfver skrifbokssidan. Det var emellertid mindre 
trefligt att behöfva uppvisa en bok, som tycktes hafva varit 
med israeliterna på deras vandring genom Röda hafvet, och 
därför skaffade man sig nästa gång lämplig »hjälp», och de. 
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som sutto öfverst i klassen, satte en ära uti att hafva sina 
böcker så mycket som möjligt fria från rödt bläck. De flesta 
stilarna skrefvos nämligen hemma, och man bildade en sorts 
diskussionsklubbar, där man på grammatiska grunder i förväg 
dryftade de olika öfversättningarna, i synnerhet af de svårare 
uttrycken. Härigenom vandes man att undvika »snarorna», 
och den, som dessutom hade något intresse för språket, lärde 
sig kursen någorlunda hjälpligt. 

Oaktadt allt detta fick man vid terminsafslutningen ganska 
höga betyg, A och Ab voro ingalunda ovanliga. Den ordi- 
narie läraren fann sig dock vid betygssättningen påföljande 
termin föranlåten att gå något längre ned i alfabetet. 

Då det mot terminens slut blef bekant, att »lille mannen » 
för nästa läsetermin lyckats erhålla ett förordnande längre 
uppåt landet, framkom en dag i vår klass en lista för teck- 
nande af bidrag till en minnesgåfva åt magistern. Upphofs- 
mannen till detta företag var antagligen någon, som börjat 
känna en lindrig ånger öfyer det onda han med sitt skämt 
tillfogat den lille mannen. Uppropet väckte strax genklang, 
och bidrag, från och med en blygsam 25-öring till den ståt- 
liga 5-kronesedeln, inflöto, allt gifvet af godt hjärta. För den 
insamlade summan köptes ett prydligt skrifställ af silfver, på 
hvilket med lika prydliga bokstäfver ingraverades de tänk- 
värda orden: »Frän tacksamma lärjungar vid X, läroverk 
hostterminen 188— ,i> 

Några föreslogo, att gåfvan skulle medelst en högtidlig 
deputation af tvenne hyggliga ynglingar öfverlämnas dagen 
före examen, men då detta ansågs kunna tydas såsom ett sätt 
att söka förskaffa sig högre betyg, beslöt man hänsynsfullt att 
vänta därmed till efter examen. Någon spefågel hade under 
diskussionen föreslagit, att för ändamålet använda tolf sänd- 
ningabud eller apostlar, ridande på egna hästar. Någon hvisk- 
ning angående detta senare antal tycktes emellertid hafva nått 
»lille mannens» öron, ty då de båda öfverlämnarna efter väl 
förrättadt värf kommo tillbaka, visste de att berätta, hurusom 
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uppasserskan, hvilken antagligen på förhand erhållit instruk- 
tioner, nästan ögonblickligen kommit in med vin, nötter, frukt 
och bakelser samt väl ett dussin glas och assietter. 

Utom sig af rörelse tackade »lille mannen» för den vackra 
gåfvan. Då man klingade, framkastade den ene »aposteln» 
några tveksamma, ursäktande ord om att magistern väl icke 
lagt på sinnet, om man ibland varit lite »svår». 

»Ja,» medgaf den lille, »det har verkligen varit en svår 
tid, och särskildt till er klass har jag, uppriktigt sagdt, varit 
nästan räää att gå, men man får ju ha öfverseende ...» 

»Det var i alla fall en liten hygglig prissel» hette det 
sedermera. »Det var nästan svinaktigt att föra sån't skoj med 
den stackarn I» — 



Att den lille mannen var så liten, utgjorde visserligen ett 
hinder för hans framgång på lärarebanan, men i och för sig 
skulle denna omständighet icke behöft spela någon afgörande 
roll, om han varit i besittning af inre egenskaper, som mot- 
vägt och sålunda minskat intrycket af hans litenhet i yttre 
afseende. Men det var just dessa han saknade. Han var 
omanlig, obeslutsam och oordentlig på lärareplikternas om- 
råde, hvartill slutligen kom, att han, i likhet med så mången 
annan både ordinarie och extra lärare, vid sin språkundervis- 
ning följde en oduglig slentrianmetod, hvilken omständighet 
särskildt framgår af hans sätt att sköta den skriftliga delen 
af undervisningen. Han begick nämligen det så vanliga felet 
att utdela mer eller mindre svåra stilar, utan att sätta skrif- 
öfningen i organiskt sammanhang med språkläran. Han rättade 
visserligen »bockarna», men ägde intet begrepp om huru han 
på detta skolstadium skulle lära sina lärjungar att i möjligaste 
måtto undvika felen därigenom att han lät hvarje stil hänföra 
sig till en viss grupp af grammatiska regler och sålunda lärde 
dem att så småningom förvärfva sig herravälde öfver den ena 
regelgruppen efter den andra. Likaledes begick han det 



314 FRÅN SKILDA LÄROVERK OCH TIDER. 

felet, att han ej anlitade rektors bistånd, så snart han kom- 
mit underfund med, att han ej ensam var i stånd att hindra 
lärjungarna från att spela »öfversittare». 



»Laman.» 



Att träffa hufvudet på spiken ifråga om öknamn är en 
förmåga, som antagligen kännetecknat alla tiders skolpojkar. 

Synnerligt träffande, om också elakt, var det öknamn, 
som den barnafromme, hjärtans beskedlige . . . nej, låtom oss 
icke förarga din skugga, du vänlige mani — vi kunna ju rätt 
och slätt kalla dig B. — erhöll redan vid sitt inträde på den 
knaggliga skolbanan. 

Det var otvifvelaktigt ett oblidt öde, som satt denne man 
på en plats, där han minst af allt passade. Befordringsutsik- 
terna inom det stift, där han prästvigdes, voro emellertid 
mörka, och då man erbjöd den kunskapsrike filosofie kandi- 
daten en adjunktsplats i latin och grekiska vid S. läroverk 
var han icke sen att nappa på kroken. Utan pedagogisk 
bildning och med ringa undervisningsvana kastades den stac- 
kars mannen ur sin kvafva studerkammare vid akademien rakt 
i armarna på en hop hjärtlösa pojkar, som i honom genast upp- 
täckte ett utmärkt driftämne. Redan i hans yttre fanns mycket, 
som liksom gjorde honom förutbestämd att blifva ett offer 
för denna schavottering, som skolpojkar finna ett så grymt 
nöje i att låta de lärare undergå, öfver hvilka de redan från 
första stunden fått öfvertaget. 

Han var nämligen af medellängd och hade en figur^ som 
i sina proportioner var förvillande lik de där gamla, på fusk 
fabricerade, illa uppstoppade dockorna med jämntjocka och 
stela lemmar, hvilka man dock nu mera sällan får skåda bland 
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nutidens eleganta och mycket »naturliga» dockor oied »riktigt 
hår» och »riktiga ögon». Från ett blekt och långlagdt, slät- 
rakadt ansikte pekade ut i rymden en näsa, som ur skönhets- 
synpunkt icke alls var på sin plats. Ögonens uttryck var 
emellertid mildt och välvilligt, och på de tunna läpparna spe- 
lade ofta ett hälft förläget, hälft vänligt leende. Öfver hela 
denna yttre personlighet i sin korrekta svarta dräkt låg emel- 
lertid ett drag af tafatthet, ja, nästan hjälplöshet, någonting 
af »jag vet icke, hvar jag skall göra af mig», som i förening 
med den fullkomliga oförmågan att upprätthålla den minsta 
disciplin förskaffade honom det träffande öknamnet »Lama 
Johanna». Då emellertid detta namn var alltför långsläpigt 
till hvardagsbruk och dessutom föreföll mindre passande, eme- 
dan det i sin elakhet sköt öfver målet, förkortades det till en 
början så, att endast adjektivet »lama» användes, men genom 
att förvandla detta till ett substantiv i bestämd form erhöll 
man ett nytt ord och på samma gång ett nytt namn »Laman», 
som uppfyllde alla berättigade fordringar på ett öknamn. Det 
var nämligen träffande, emedan det afspeglade grunddraget i 
mannens skaplynne, men tillika angaf, att han ingalunda var 
något vanligt får, utan tillhörde en finare och ädlare art at 
detta släkte. Han var med andra ord icke ett vanligt bond- 
får, utan en »Lama». 

Men namnet var också träffande, emedan det häntydde 
på en af hans yttre egendomligheter. 

Om vintrarna gick han nämligen utstyrd i ett mellanting 
mellan ytterrock och päls, fodradt med naturlig fårull, som, 
troligtvis för att påminna så litet som möjligt om ursprunget, 
var färgadt smutsgult som en lejonman. Gamle beskedlige 
Lama, hvilken skärande ironi 1 På- och aftagningen af ofvan- 
nämnda plagg, som han hade för sitt sjuka bröst, tog alltid 
en god tid i anspråk, och det såg ut, som om han af idel 
förlägenhet trasslade in sig i sin stora rock, då han kände 
klassens ögon riktade på sig. Liksom alla opraktiska naturer 
hade han antingen för stora eller för små galoscher, och i båda 
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fallen var han lika besvärad af dem. Till på köpet kunde 
han sällan finna dessa plagg, där han mycket ordentligt ställt 
dem. För det mesta lägo de nämligen i ytterrockens vida 
fickor eller ordentligt inkilade mellan väggen och kakelugnen. 
O, I grymma pojkar, blygens I icke vid minnet af dessa stun- 
der, då I med djäfvulsk skadeglädje sågen rodnaden purpra 
den bleka pannan vid upptäckten af det dumma pojkstrecket 
utan att dock ett ord kom öfver de tunna läpparna, huru 
många gånger det än upprepades I 

Såsom förut är nämnd t, var vår hederlige Lama adjunkt 
i latin och grekiska, och i denna egenskap hade han under- 
visningsskyldighet i det förra ämnet i 5:e klassen och i det 
senare i VI: i. Nu var olyckan den, att latinets första grunder 
på ett alltför grundligt sätt inpräglats i 4:e klassen af en 
gammal »latinbuse», och när nu pojkarna kommo under den 
beskedlige Lamas ledning, togo de alltid skadan igen efter 
den möda, ångest och bäfvan de måst utstå under sin förre 
lärare. Detta tog sig dels uttryck i ett ohejdadt själfsvåld 
under timmarna, dels också i fullkomlig likgiltighet för allt 
hvad hemläxor eller hemarbete heter. Som den gode Laman 
sällan under timmarna lämnade katedern kunde man inrätta 
det så bekvämt som möjligt för sig både i det ena och andra 
afseendet. Sålunda fanns det knappast någon i klassen — 
»klunsarna» befunno sig härvid naturligtvis i främsta ledet — 
som icke sutto hela timmarna igenom med uppslagna gram- 
matikor och »drillarna» till »Korfvanisse» eller den gamle 
Cornelius Nepos inskjutna mellan locket och pulpeten. Följden 
var naturligtvis, att det hela gick som en olja, i synnerhet 
som de där »drillarna» voro så utmärkt inrättade, att de spe- 
cificerade de olika slagen af genitivus, dativus, ablativus o. s. v. 
Sällan eller aldrig upptäcktes dessa hjälpkällor, men hände 
det någon gång, var en allvarlig blick ur det milda ögat, en 
skakning på hufvudet och några för tillfället afpassade ord, 
utsagda med det honom egna grammat ikaliska sättet, till- 
räcklig bestraffning. Vid sådana tillfällen blygdes verkligen 
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den skyldige. Men så snart detta intryck utplånats hos olycks- 
fågeln var han färdig att med lif och lust deltaga i det nästan 
öronbedöfvande larm, som rådde under Lamans »timmar». 
Seden att räcka upp händerna, när man ville ha frågan, hade 
nämligen urartat till det yttersta själfsvåld. Sålunda lågo herrar 
5:eklassister (6:eklassisterna voro för förnäma därtill) form- 
ligen öfver bänkarna med krampaktigt utsträckta armar under 
ett ideligt öronbedöfvande knäppande med fingrarna. Lägger 
man härtill ackompagnementet af bortåt trettio friska röster, 
som i alla tonarter och tongångar framhviskade, framhväste 
och framtjöto: ^^Y kr jag, {kr jag! i^ kan man med skäl undra, 
huru den stackars Laman kunde härda ut. 

Men där satt han, till det yttre oberörd, med den svarta 
rocken igenknäppt om den smala figuren, och lät sina lugna 
frågor falla åt det håll, där larmet nått höjdpunkten. 

När man tröttnat på dessa kropps- och lungöfningar, hade 
man ett lifligt begär att komma ut och lufta på sig. Men 
då en ung spoling steg upp och med skenhelig min och ett 
djupt allvar utbredt öfver ansiktet bad magistern om att få »gå 
ut», mötte det aldrig något hinder, om också flere voro före 
honom ute. Under en ovanligt stormig eftermiddagslektion, 
då man knäppt och viftat, så att gaslågorna fladdrade och 
dammet stod i högan sky, och den stackars Laman, liksom 
öfverväldigad och kraftlös, sjunkit ihop på sin stol, krampaktigt 
omfattande sin gamle »Korf > hade 8 (säger åtta) af de största 
slynglarna lyckats praktisera sig ut. Dessa lofvande ungdomar 
träffades nere i korridoren och kommo öfverens om att göra 
sitt inträde i klassen i högtidlig gåsmarsch. Sagdt och gjordt. 
Sigge X., en upptågsmakare af första ordningen, öppnade med 
en stor gest dörren och skred in med ett majestät, som skulle 
hedrat en indisk rajah, och efter honom kommo på lämpliga 
mellanrum alla de andra sju, djupt allvarliga och med gravi- 
tetiska steg. Ett brus af fnissningar susade genom salen. Man 
väntade med otålighet hvad Laman skulle taga för mått och 
steg i detta kritiska ögonblick. Allas blickar riktades på honom. 
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Man såg tydligt, att det svaga bröstet arbetade, att det ryckte 
i läpparna och att en svag rodnad steg upp i pannan. Men 
det väntade vredesutbrottet uteblef. En ovanligt lång paus. 
Därefter tog Laman till orda och talade under andlös tystnad 
till sina häpna disciplar följande i sin vanliga cirklade ton : 
»Som det kommer att menligt inverka dels på lektionerna 
och dels på eder själfva, om I, såsom nyss, begifven eder ut 
i större antal, får jag uttala som min bestämda önskan, att 
icke mer än tre^ högst fyra begifva sig ut på en gång.» Men 
liksom blyg öfver sitt djärfva tilltag att våga inskränka sina 
gossars fri- och rättigheter, tillade han: »Skulle det emeller- 
tid vara af behofvet påkalladt, kan jag medgifva ett större 
antal rättighet att lämna skolrummet. Dock må icke några 
inmarscher företagas, utan hvar och en inkommer, då han 
uträttat hvad för honom var nödigt. Och nu fortsätta vi med 
Alcibiades. Petersson, Neque tamen a caritate patri(B potuit 
recedere. Hur öfversättes det?» 

Under den återstående delen af timmen rådde ett ovan- 
ligt lugn i klassen. 

Dock — det finnes alltid en gräns för tålamodet äfven hos 
de mest saktmodiga naturer. Så äfven beträffande den genom- 
beskedlige Laman. Förhållandet var nämligen följande. 

Klassens störste spelevink, den förut omnämnde Sigge X., 
hade en gång till skolan medtagit några bastanta ölands- 
kroppkakor för att därmed göra ett stort »nummer». Han 
hade nämligen ett godt öga till »klunsen», Kalle X,, hvilken 
utan svårighet gjort sig till klassens officielle driftkuku, och det 
hade alltid varit ett ogement nöje att låta bläcksuddar och 
andra kastvapen dansa ned på Kalle, när han hade frågan. 
I synnerhet var Sigge en mästare i att medelst en välriktad 
pappersplugg alldeles förbluffa den godmodige klunsen. Denne 
syndabock satt vid väggen, och hans antagonist hade sin plats 
några bänkar bakom till höger. När nu den första delen af 
timmen gått till ända och Sigge vederbörligen hade placerat 
sitt batteri, bestående af flottiga kroppkaksbitar, bakom Törne- 
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bladhs latinska grammatika, ansåg han tiden inne att skaffa 
klassen ett gratisnöje och Kalle ohyggliga marter, hvarför han 
öppnade sin eld, Kalle spratt till, när det klack i väggen och 
bleknade af fasa, när han såg den flottiga projektilen, ur hvil- 
ken fläskbitarna framlyste. Han hann emellertid icke hämta sig 
från de första yttringarna af sin förskräckelse, förrän en ny 
kula kom dansande rakt i nacken på honom, som då han 
kände det obehagliga kastvapnet mellan halsen och kragen 
gjorde en omedveten krängande rörelse med den påföljd, att 
kroppkaksbiten singlade långt ned på ryggen. Kalle våndas 
och svettas, kastande en bedjande och ångestfuU blick på Laman. 
Denne, som vanligen satt och stirrade rakt framför sig, måtte 
ha känt Kalles magnetiska blick, ty han vände sig emot 
honom, men misstydde dock fullkomligt det bönfallande, ångest- 
fulla uttrycket, ty han kastade genast en slängfråga till den 
olycklige. Följden var naturligtvis, att han kom att se ännu 
olyckligare ut, där han stod och stammade utan att komma 
någon väg. Under tiden satt anstiftaren i allsköns ro och 
njöt af sitt offers plågor, och knappt hade detta satt sig, innan 
bitarna åter började hvina om öronen på den olycklige^ och 
snart utpekade en rad större och mindre ilottfläckar på väggen 
batalj fältet. Sigge, som nu insöft sig i alltför stor säkerhet 
och glömde att förvissa sig om, att fältet var fritt eller med 
andra ord, att Laman icke observerat »elden», blef nu allt 
djärfvare, och den arme Kalle hade all möda i världen att 
parera de hastigt på hvarandra följande kulorna. Man skulle 
dock hafva varit både döf och blind för att icke märka detta 
grofva »skoj», men som Laman icke var någotdera, hade han 
en lång stund med dystra blickar och sammanbitna tänder 
följt uppträdet, allt under det han skenbart tycktes uteslutande 
ägna sin uppmärksamhet åt fältherrens dater. Sigges förråd 
hade emellertid börjat att tryta, och han höll just i handen en 
väldig klump — den sista af förrådet — för att dela den i 
småbitar, då han plötsligt fick en idé, som kom tjufpojkens 
ögon att glittra. Utan att märka, att hela klassen med spänd 
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Uppmärksamhet följde hvarje hans rörelse och — horribile 
dictu — att äfven Lamans ögon med olycksbådande uttryck 
voro fästa på honom, mattade han ett förfärligt slag mot Kalles 
tjocka hufvud. Kroppkakan beskref en bana i luften och 
träffade med ett »skvack» Kalle i »hvirfveln», så att flottet 
stänkte och fläskbitarna hoppade. Kalle hoppade till som 
stungen af en orm, under det att det illvilliga streckets upp- 
hofsman sökte kväfva sina våldsamma skrattsalfvor bakom 
pulpetlocket. Men hämnden vakar — och den väntade denna 
gång i ingen mindre än Lamans egen person. Efter den sista 
projektilen hade ådrorna i Lamans panna svällt upp, de besked- 
liga ögonen börjat blixtra och de tunna läpparna häftigt darra, 
och då Sigge kröp ned bakom locket, rusade Laman ned från 
katedern med ett slags oartikuleradt tjut, grep den mer häpne 
än förskräckte Sigge i kragen och framhväste darrande i alla 
leder: »Hur — Aur kan du våga, din slyngel (ny ruskning), 
gemene simple pojke 1» Just i detsamma ringde klockan till 
rast. Laman släppte sitt tag med ena handen, vinkade åt 
klassen att.aflägsna sig så skyndsamt som möjligt ur rummet, 
men tvang missdådaren att sitta kvar på sin plats. Hvad som 
forsiggicl^ mellan dessa två är en hemlighet, som aldrig blifvit 
blottad. Men när klassen kom inrusande, då klockan ringde 
in, funno de Sigge ensam kvarsittande med två stora röda 
fläckar på kinderna, svullna ögon och en likbjudares uppsyn. 
•Och på alla de frågor, som genast haglade öfver honom, sva- 
rade han endast: »Jag skall säga er, pojkar, att det är mera 
ruter i honom än ni tror!» 

Mycket mera skulle väl vara att säga om denne man, som 
så föga passade i denna ondskans värld, men vi ha icke längre 
lust att låta det själfsvåldiga löjet leka med hans skugga. Se- 
dan den vår, då hans trötta ande löste sig ur den bräckliga 
stofthyddan, hafva många vårar kommit och gått, men glömd 
hvilar du dock icke, gamle Lama — därtill är ångern alltför 
stor hos dem, som mötts med mildhet och godhet, då de för- 
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tjänt näpst och som aldrig skola glömma den bleke, blyge 
mannen i den stora rocken med fåruUsfodret. 
Hvila i frid, du hedersmani 



»Pastorn». 

»Pastorn» hade han kallats i sin ungdom, emedan han 
hyste en dragning åt det prästerliga hållet, och det namnet 
fick han behålla allt framgent, fastän vi alla voro ense om, att 
det inte alls var lyckadt. Han var ju lektor i franska och 
engelska och hade i sin personlighet just ingenting, som påminde 
om en andans man. Men namnet var nu en gång häfdvunnet, 
och därför fick det sitta kvar så länge han lefde, fastän det 
oftast förfranskades till »Le pasteur», för att varda mera känne- 
tecknande. 

Han var ganska fetlagd och af en reslig krof^psbyggnad, 
gick mycket rak och med ett alldeles särskildt oefterhärmligt 
och obeskrifligt sätt, i det han körde fram än den ena än den 
andra sidan af kroppen, gungande i en liflig takt. Anletet var 
rundt, smyckadt af ett par bruna kindskägg, och en mörk, 
slät peruk täckte den tidigt kala hjässan. Ögonen voro liiliga 
och pigga, små tindrande bruna. * 

Med en ingalunda vanlig begåfning och vidsträckta kun- 
skaper i många ämnen förenade han ett mångsidigt intresse. 
Först och främst var han lifligt upptagen af sin undervisning. 
Bland annat höll han en sorts repetitionnella feriekurser vid 
höstterminens början, vid hvilka han fordrade, att man skulle 
kunna det gångna läsårets explikation. Utomdess tog han 
lifligt del i koUegiiärendena och var särskildt hemma i läro- 
verksfrågan, där han skref åtskilligt och som långa tider ut- 
gjorde hans »praeterea censeo». En gång på en bjudning på- 

21. — Våra öfvtrsittare. 
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träffade jag honom såsom en stilla åhörare i ett sällskap 
fruntimmer, där man ifrigt afhandlade »pigspörsmål». Jag af- 
lägsnade mig snart, men då jag några ögonblick därefter åter- 
kom, fann jag »Pastorn» i samma sällskap hållande ett inle- 
dande och öfversiktligt föredrag i läroverksfrågan. Så var han 
också stiftare och ledande själ i ett kooperativt handelsföretag 
af arbetare, något som inbragte honom både tacksamhet och 
gäckeri. Äfven för mosskulturen intresserade han «ig — han 
var själf en framstående botanist — och höll en gång vid ett 
möte föredrag öfver något dithörande ämne. Själf berättade 
han därom, att »di tyckte mitt föredrag va mycke' bra, men 
ja glömde bort hva' ja skulle säja, så ja' kom te säja hva' 
ja' inte ämnat säja.» 

Som undervisare ägde han åtskilliga brister, icke så, att 
han ej ägde tillräckliga kunskaper i sina ämnen, tvärtom gaf 
allt vid handen, att han var ganska hemmastadd i sina stycken, 
men han brast som pedagog. Han förstod ej att ingifva den 
vederbörliga respekten. Till och med parflarna i VI: i vågade 
vara oförskämda, och i de öfversta klasserna kunde det ibland 
bli sådana uppträden, att han brast i gråt och hotade lämna 
lärorummet, så att lärjungarna måste be och tigga honom 
om att stanna kvar. Han var i fråga om lärjungarnas upp- 
förande alltför välvillig och öfverseende, och hans godhet 
vardt naturligtvis missbrukad. Betyg satte han däremot med 
precision och samvetsgrannhet, men kunde föras bakom ljuset 
på grund af sin godtrogenhet. Hjärtelaget var godt, men han 
passade icke att vara lärare. 

Vanligen »sköttes» han enligt ett visst system. Då en 
ny klass flyttats upp i VI: i, där man först fick honom till 
lärare, fanns det i allmänhet någon »kvaris» (kvarsittare), som 
kunde lära nykomlingarna metoden. Ägde klassen ingen så- 
dan, voro lektioner från lärjungar i VI:2 i förening med god 
vilja hos nykomlingarna tillräckliga att snart nog gifva den 
erforderliga färdigheten. Behandlingssättet var ungefär föl- 
jande. 
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Den första veckan af höstterminen gick vanligen förbi i 
lugn och ro. Läxorna voro små och frestade icke till uppror. 
Men så kom förr eller senare den .alltför rundligt tilltagna upp- 
gift, som åstadkom utbrottet. Antingen var det grammatikan 
— det vanligaste — någon gång explikationen och undantags- 
vis bådadera, som föranledde högtidsstunden. När man sam- 
lades till lektion den dagen, förnams redan från början ett 
smygande knöt. Så inrusar någon olycklig, som icke hunnit 
med att få i sig läxan, och smäller böckerna i pulpetlocket 
med ett skrän: »Pojkar, jag kan inte ett ljud i grammatikan. 
Hör ni, låt oss ta 'bakis' för Pastorn i dagU Förslaget tas i 
öfvervägande, »krukorna» och »hararna» vägra naturligtvis att 
vara med om detta farliga experiment och våga ett svagt mot- 
stånd, men öfverröstas af flertalet, som under stormande jubel 
beslutar bakläxa ungefar i samma ögonblick som vakten i 
vestibulen rusar in i klassen med den mycket ljudliga hvisk- 
ningen : 

»Pastorn.» 

Lektorn träder in, gravitetiskt gungande i gången som all- 
tid, klassen reser sig med ett och annat halfkväfdt fnitter, luften 
är mättad med undertryckt och tillbakahållet »grin». Läxan 
rör sig om de oregelbundna verben i franskan, och Pastorn 
säger med sin något gutturala uttalston och den öfliga hand- 
rörelsen, där tummen verkade som en själfständig lem: »Lind- 
ström, tema på suivre!* 

Lindström — det är »kvarisen» — sköter saken med en 
kallblodighet, som jagar en rysning af förtjusning öfver de 
andras ryggar, och underbart ökas det allmänna modet. Han 
stirrar rakt ut i luften, tänker noga efter, rynkar ögonbrynen 
för att ge tillkänna svårigheten att svara rätt och säger slut- 
ligen långsamt och fundersamt: »Suivre — suissant» 

Pastorn afbryter nästan flämtande af ifver och pekar på 
nästa man: »Stenberg, tema på suivre I» 

Stenberg är ovan, men intresserad af uppgiften och upp- 
muntrad af sin föregångare. Han låtsar sig därför vara alldeles 
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säker och ramlar i väg med fart: »Sutvre, suivant, sui, je 
suivre, je suivrisse.» 

Pastorns utseende tyder på sinnesrörelse. Han höjer rösten 
och pekar med sin ytterst expressiva tumrörelse på nästa man. 
t Svensson, tema på suivre U 

Svensson tar en annan taktik, han ser nedslagen ut och 
letar grubblande i sitt minne. Dödstystnad i ett par minuter. 
Ny pekning. »Bergström, tema på suivre U sagdt i djupaste 
gutturalton. Bergström börjar rätt: »Suivre*, tar sig en fun- 
derare, upprepar »suivre» som för bättre minnes skull och sjun- 
ker så i ohjälplig stumhet. Då vänder Pastorn sig om med 
ens, han har stått vid yttersta bänkraden hittills, men går nu 
värdigt och intar katedern och säger med ironiskt lugn och 
samma gutturalton: »Det tycks vara särdeles väl öfverläst i 
dag, särdeles omsorgsfullt, men jag vill göra en fråga till, innan 
jäg ger bakläxa. Skog, du brukar ju kunna, säg presens kon- 
junktiv af suivre.» 

Nu ängslas klassen ett ögonblick. Skog hör till »krukorna» 
och skulle kunna svika, då går det hela sönder, och de fyra 
få stå med skammen. Skog hade inte velat vara med, men 
han känner sin plikt och hvad klassmedvetandet kräfver, han 
tittar stint på läraren och ramsar ur sig: »Que je suivisse, 

que tu suivisse, qu'il suivisse ,» då Pastorn af bryter 

honom och vred och eldröd i synen utropar: »Jahal Que je 
suivisse, ja! Mycke bra öfverläst. Slå opp boka, säjer jaM 
Ni kan ju inte ett duggl Vi få ta om allt ihop! Slå opp 
boka, så får vi gå igenom läxa I» 

Alla slogo upp böckerna med lättnad och tillfredsställelse, 
isen var bruten, nu visste man, hur man skulle gå till väga 
för att åstadkomma läxlindring. Sedan upprepades detta flere 
gånger, utan att det störde det goda förhållandet oss emellan, 
utom en gång då vi togo »bakis » i explikation och voro ovana 
och skötte oss klumpigt. En öfversatte nämligen fils först 
med »bror» och sedan med »far» — en alltför grof drift, som också 
inbragte honom en »orre» af kraftigaste slag. Ibland tog han 
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saken mera resigneradt: »Ja' märker, att ni vill ha bakläxa i 
da', jaha, dä' ska ni få. Slå opp bokal A sätt öfver, du 
Stenberg I > Det har funnits klasser, som togo om samma 
läxa tre eller fyra gånger, och det var stormiga timmar. 

Sällan förilöto lektionerna utan någon muntrande tilldra- 
gelse. Ofta lyckades man lura honom att hålla ett litet före- 
drag öfver gängse grammatikors dåliga egenskaper med den sed- 
vanliga klämmen: >Nä, ja' ska skrifva en grammatika, ja' I 
I>är ska då inte finnas en enda regel — inte en enda I Bara 
exempel!» 

Vanligen hittade man dock på något mera »lifvadt skoj > 
för att höja stämningen. En tidtals mycket omtyckt idrott 
var att köpa lefvande kräftor, som fingo kräla omkring på 
golfvet, tills Pastorn upptäckte dem och påbjöd deras bort- 
tagande, något som den framkallade ordningsmannen naturligt- 
vis endast efter mycken tvekan och farhåga vågade sig på. 
Eller också drack man vatten i klassordning. Det var alltid 
så tillställdt, att karaffinen var fylld vid timmens början, och 
som man hade tillåtelse att utan särskild anhållan få gå fram 
och dricka^ började förste man att läska sig, följdes af andra 
och tredje o. s. v., ända till sjunde eller åttonde, tills Pastorn 
afbröt detta skrattretande tåg med någon hvassare anmärk- 
ning, som af de drickande naturligtvis mottogs mulet som en 
kränkning. Ibland lät han oss förstå genom en glimt i ögat 
och en dragning i mungiporna, som ingen missförstod, att han 
ansåg sig ha sagt en kvickhet, och vi hade, förstås, så mycken 
uppfattning, att vi hälsade den med ljudeliga skrattsalfvor. 
Märkte vi, att han var vid godt lynne, gingo vi dock snart till 
öfverdrift, vrålade af skratt och stampade som till applåd, dels 
för att roa honom, dels och i första rummet för alt roa oss 
själfva. Han hyssjade ner oss, förstås, men mycket välvilligt 
och såg mäkta smickrad ut. En gång gjorde vi ett så ursin- 
nigt väsen, att läraren, som läste i klassen under oss, skickade 
upp en af lärjungarna med tillsägelse att vi skulle vara tystare, 
— i den tron att vi af någon anledning lämnats ensamma. 
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Han klef in i klassen, fick se Pastorn i katedern, upprymd och 
vid godt lynne, och oss i ett tillstånd af g^lad upphetsning, 
rodnade öfver hela anletet, men framförde hälsningen: »Lektor 
K. önskar, att klassen förhåller sig tystare,» h varefter han 
bugade och gick. Pastorn, i hast vorden allvarsam, öfvergick 
till dagens läxa och åstadkom inga fler skämtsamheter den 
timmen. 

För att befrämja vår färdighet i att skrifva franska lät 
han oss en timme i veckan skrifva på svarta taflan, öfversättande 
Cederschiölds skriföfningar. Det vore synd att säga, att vi 
tacksamligen begagnade oss af denna förmån. Denna timme 
ansågo vi tvärtom såsom helgad åt ledigheten, och uppfinnings- 
förmågan var därför verksam för att, inskränka öfningarna till 
det minsta möjliga. Stundom lät man därför såpa svarta 
taflan — gärningsmannen upptäcktes naturligtvis aldrig — eller 
också osade man i kakelugnen, så att vistelsen i rummet vardt 
outhärdlig och halfva klassen måste gå hem för hufvudvärk. 
Ibland fanns det ingen krita, och halfva timmen åtgick för krit- 
anskaffhing, stundom »artistades» det något för att af bryta 
enformigheten. På den undre delen af svarta taflan tecknades 
prydligt Pastorns vapen — han var nämligen adelsman — 
ehuru något förbättradt, och när den öfre delen af taflan var 
fuUskrifven, afslöjades den vackra kritteckningen. I stället för 
den hand, som synes på det verkliga vapnet, ritades alltid en 
karrikatyr af Pastorns näfve med den utspärrade tummen i 
stark förstoring. Alltid samma påföljd. Han pekade majestätiskt 
på teckningen: »Ta bort dä däri Ni vet att ja' inte tycker 
om såot däri» 

Någon gång kunde det falla Pastorn in att börja franska 
eller engelska talöfningar. Hans naturliga svårighet att finna 
ord, äfven när han yttrade sig på sitt modersmål, vållade 
honom naturligtvis ännu större bryderi, när han skulle uttrycka 
sig på främmande tungomål. Och i regel var han själf den 
förste som kom af sig. 
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Helst inskränkte han sig till mycket kortfattade frågor, 
som han kunde förtydliga med teckenspråk. 

»Quelle couleur?f började^an en dag, pekande på sina 
en gång svarta pantalonger. 

»Verts, > genmälde den tillsporde på så god franska han 
förmådde åstadkomma, men hans färgsinne var godt, enär 
Pastorns onämnbara obestridligen företedde en skiftning i grönt. 

Pastorn, som icke lagt märke till den färgförändring hans 
byxor under årens lopp undergått, glömde alldeles bort både 
franskan och uppfostrarekallet och utbrast en smula sårad: 

»Å, f— n heller.» 

Och sen talades det ingen franska mer den timmen. 

Någon gång under den mörka årstiden var äfven gasen 
ett medel till förlustelse. Det hände nämligen, att man lycka- 
des blåsa in luft i gasrören, så att lärorummet vardt mörkt 
strax vid timmens början. »Tänd gasen 1» ljöd Pastorns röst. 
Ordningsmannen saknade naturligtvis tändstickor för tillfället, 
och egendomligt nog hade ingen annan heller några sådana. 
»Gå te vaktmästarn ätter I» Ordningsmannen gick. Tiominuter 
förflöto fredligt i stillhet och mörker. Då skickas en lärjunge 
ut att höra efter hvad ordningsmannen tar sig för. Bägge 
dröja länge borta, och en tredje sändes efter de bägge. Nu 
återkomma de rätt snart — när halftimmen är gången — och 
medföra triumferande en tändsticksask. Första tändstickan 
går af, den ai}dra bränner fingrarna och slänges utåt golfvet, 
den tredje föres ändtligen till mynningen af gasröret — men 
tänder ej, ty det har .skrufvats till under mörkret. När detta 
blifvit upptäckt och försöken börjats om igen, finner man 
emellertid, att ingen låga ändå inställer sig, och ordningsman 
nen förmodar vördnadsfuUt och vemodigt, att »det är nog 
luft i rören igen», och Pastorn nödgas aflägsna sig i ett till- 
stånd af stark retlighet efter en skäligen overksam timme. 

Stundom, om också ej så ofta, ty han var egentligen ej 
tankspridd, glömde han själf en lektionstimme. Dröjde han 
borta tills klockan slog half, ansåg man sig ha rätt att gå sin 
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väg. En gång, då rektor hade lektion i klassen bredvid, nödga- 
des vi sitta tysta hela timmen för att ej förråda, att vi voro 
utan lärare och hade sålunda föga »lifvadt» af detta lof. En 
annan gång upptäckte en förbigående lärare, att vi sutto en- 
samma och sände ordningsmannen för att efterhöra orsaken till 
Pastorns uteblifvande. Han kom tillbaka med det föga lugnande 
budskapet, att lektorn snart skulle komma. Största delen af 
timmen var emellertid förbi, då han verkligen kom och med 
ett förläget och själfurskuldande utseende gaf klassen den mer 
öppenhjärtiga än lämpliga förklaringen: »Si, Fia glömde å 
väcka mej i morse, si,> som hälsades med ett stilla jubel. 

En gång beredde han sig genom sin ironi förlusten af en 
lektionstimme, hvilket mycket smärtade honom. Det hörde 
nämligen till hans teorier, att »pojkar skulle tagas med ironi». 
Den teorien är nog inte så tokig, blott den tillämpas med 
mera slughet an som vanligen stod Pastorn till buds. Det var 
en lofdag, då pastorn tingat på en timmes extra lektion, och 
han gick in i klassen och bestämde tiden för densamma till 
klockan fem. Ordningsmannen reser sig allvarlig och spörjer: 
»Menar herr lektorn på morron eller eftermidda'n?» Pastorn 
nickade fryntligt och svarade ironiskt: »På morron, förstås. 
Klockan fem på morron förstås,» och gungade ut. Naturligt- 
vis fanns icke ett lif tillstädes, när han sedan kom klockan 
fem på eftermiddagen för att hålla sin lektion. >Nää, di för- 
står inte skämt, inte^ » sade han och ruskade på hufvudet med 
illa dold förargelse^ när ordningsmannen sedermera vördsamt 
försäkrat, att hela klassen varit där på morgonen, men nödgats 
skiljas åt och gå hem, då lektorn icke kom. 

Om vintrarna hade man den plägseden att strax innan 
man kom in slänga upp snö i taket just öfver katedern och 
gången rundt bänkarna, där han brukade gå. Snart smalt 
snön och droppade ned så fint, ehuru icke alltför ofta på den 
peruk den var afsedd att fukta. 

Ehuru Pastorn, såsom ofvan är nämndt, icke var tank- 
spridd i ordets egentliga bemärkelse, så kunde han dock allt 
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emellanåt tappa koncepterna på ett sätt som var ogement 
nöjsamt. Så t. ex. hade en gång under någon rast en katt 
och en tupp samtidigt förirrat sig in i skolans vestibul, där- 
ifrån de af välvilliga händer hjälptes in i hvar sitt klassruni. 
Pastorn hade lektion i det ena af dessa och måste passera 
förbi dörren till det andra, därifrån han hörde bullret af den 
vilda jakten efter den stackars tuppen, som flaxande och 
kacklande förföljdes af hela pojkflocken. Efter åtskillig möda 
lyckades han att få tuppen utföst och skyndade efter väl för- 
rättadt arbete flämtande och nervös in till sin egen klass, där 
han fann katten i allsköns ro ha intagit platsen på bordet 
framför lärarestolen. Han stannar i dörren, kastar en blick, 
hälft rasande, hälft förtviflad, först på katten, se^n på klassen, 
bemannar sig efter en stund och säger med fast stämma — 
fortfarande med tuppen i tankarna, men med blicken på katten : 

>Custos, tag bort — Aönan!» 

Att den af Pastorn till höna döpte katten nu för oss er- 
höll ett ökadt värde såsom glädjeanledning, behöfver väl knappt 
tilläggas. 

En mycket omtyckt sedvänja var den att smycka väg- 
garnas tomhet med femöringar. Skolhuset var ju af sten, och 
väggarna ägde en viss inneboende fuktighet. Tog man då ett 
kopparmynt och sköt upp det hårdt tryckt mot murytan, så 
fastnade det och kunde sitta kvar i timmar. Detta påhitt 
upprepades allt emellanåt, och stundom kunde det sitta en lång 
rad öresslantar på väggen med ett försmädligt och hånande 
utseende, som naturligtvis var förfärligt roande att åse. Pastorn 
sade oftast ingenting eller också pekade han med sin monumen- 
tala tumme på mynten och yttrade: »Ta, bort dä där, ni 
vet att ja' inte tycker om sånt däri» Men en gång hände 
en olycka med dessa femöringar, som gjorde ett hastigt slut 
på detta gyckel. 

Det var nämligen så, att en af »sjutvåorna» hade på sin 
födelsedags fått en femma af sin pappa. Klassen hade Pastorn 
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under den första middagstimmen, och på vägen till skolan fick 
födelsedagshjälten den lysande idén att växla femman i fem- 
öringar. Icke mindre än ett hundra prydliga stora slantar att 
sätta uppl Äfven ett par andra kamrater voro kapitalstarka 
och sönderväxlade sin mammon i samma myntslag och allt- 
sammans trycktes fast på väggen, sä att när Pastorn trädde 
in, möttes hans öga af en skimrande väggbonad af kopparören 
på ena långväggen. Klassen skalf af förtjusning, ty det syntes 
på Pastorns blängande blickar, att han förgrymmades i sitt 
sinne. Nå, lektionen började och fortgick närmare en half- 
timme, utan att Pastorn sade något om dekorationen. Men 
det var tydligt, att han funderade. Till sist stannade han plöts- 
ligt framför den ståtliga myntraden, såg ut öfver klassen med 
den egendomligt khppska och belåtna min han fick, när han 
funnit på något riktigt fiffigt, och sade: »Si dä blir riktigt 
bra å ge en fattig tiggare dä här, riktigt bra, ja, dä blir dä!» 
och strök så åt sig rad efter rad af femöringar, som han 
stoppade i fickan. Allmän förstening. Ingen vågade anmäla 
sig som ägare, och Pastorn fortsatte och afslutade lektionen 
under det mest strålande lynne och i okvald besittning af 
femöringarna. Tilläggas bör kanhända, att han var känd för 
att vara mycket sparsam. 

Nu ville olyckan, att dessa misslyckade skämtare stannade 
inne i klassrummet under följande lofstund under lifligt ord- 
skifte om möjligheten att återfå de tagna femöringarna. Öfre 
sjette, som hade lektion timmen efter, blef därigenom ovarnad. 
De hade hört talas om det stora femöresinköpet och äfven- 
ledes beslutat göra sitt bästa i samma stil för att genom en 
dubblering åstadkomma ökad effekt. Alltså samlade äfven de 
femöringar och lyckades få ihop ett icke ringa antal, så att 
Pastorn vid sitt inträde i klassen möttes af en nästan lika ståtlig 
syn som nyss förut i VII:2. Nu gick han stolt och utan tvekan 
rakt fram till väggprydnaden, och nu var det ingen omtanke 
om den fattige tiggaren längre, utan nu sade han klart och 
lugnt med en underton af stilla fröjd: »Si dä blir bra te 
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en liten sexa dä här» och strök in alltsam nians. Ord kunna 
knappast uttrycka den smäleksbräddade nedslagenhet, som 
rådde inom dessa båda klasser den dagen. 

Äfven på andra sätt brukade man smycka det enkla klass- 
rummet under hans timmar. På hans namnsdag kritades i stora 
bokstäfver på svarta taäan: t> Karl gratuleras hjärtligen!* hvar- 
för han alltid tackade. Den 6 november hände det ibland, 
att någon skicklig tecknare gjorde en kritteckning af slaget 
vid Liitzen, Gustaf Adolf med en öfverväldigande mage synlig 
till vänster, medan en jättelik kejserlig kula hotade hans vackra 
näsa. Vid marknaden köptes vanligen ett färglagdt oljetryck, 
föreställande någon vacker flicka och hängdes upp till ögon- 
fägnad. Alltid samma följd: »Ta bort dä där, ni vet att ja' 
inte tycker om sånt däri» 

En dag var det en synnerligen svår lektion. Öfverläsnin- 
gen var dålig, och det artade sig till en oafsiktlig bakläxa. 
Dessutom var golfvet alldeles nervätt under lofstunden, ty det 
hade varit slagsmål inne i klassen, och karaffinens innehåll 
hade hällts ut öfver de förbittrade motståndarna. Nu var den 
påfylld igen, och vattenglaset var ställdt på katedern, fylldt 
med vatten och upp och nervändt. Under brickan, där karaffinen 
tronade, låg en blyertspenna, vid hvilken en tråd var fästad, 
som ledts ned för katedern till en pulpet i första raden, där 
en liten Ijushårig skojare, N — m, satt och blinkade oskyldigt 
och under lugg med ledningstråden i sin hand. Pastorn sökte 
ut ett torrt ställe att stå på, gaf ordningsmannen ovett och 
började förhöra under ständigt stegradt missnöje, ty förströdd- 
heten var allmän och svaren voro famlande. Lille N — m 
halade och halade på sin tråd och med ens, pang! tumlar 
karaffinen i golfvet med dån och kras och förvandlar den när- 
maste delen af rummet till en liten insjö. Ordningsmannen 
får torka upp nödtorftligen, och Pastorn sätter sig i katedern 
och makar undan glaset för att få rum för sin armbåge 
— hal — då störtar vattnet ut ur det också och strömmar 
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öfver hans bok och hans benkläder. Då hven det hett om oss 
litet hvar. 

En stor skandal uppstod en gång, då lektorn och klassen 
blifvit inlästa af ett okynnesmönster från en annan klass. Den 
skyldige måste ge sig tillkänna, men slapp dock undan med 
en af bön. 

Det var en lång lärarebana, som slöts, när pastorn dog. 
Frukterna af hans verksamhet voro nog inte så lysande, kun- 
skaperna i hans ämnen voro i allmänhet klena, men den g^ode 
Pastorns undervisningstimmar voro dock glädjestunder, som af 
hans lärjungar sent skola förgätas, ehuru många af dessa helt 
visst förnimma ett styng i hjärtat vid tanken på de förtretlig- 
heter man så ofta beredde den hedersmannen, som i lifstiden 
hade så många vänner, men helt visst inga fiender. — 



Reflexionerna med anledning af den gode »Pastorns» sätt 
att gå tillväga göra sig själfva. Han var alltför godhjärtad, 
men detta fel skulle icke vållat honom så många svårigheter, 
om han icke därjämte varit en s. k. »kvickhetsjägare». Hans 
önskan att författa en språklära utan regler eller blott inne- 
hållande exempel vittnar ännu mindre fördelaktigt än hans sätt 
att uttrycka sig på franska om hans språkliga insikter. 
Hans vårdslösa sätt vid uttalet af sitt modersmål torde äfven 
hafva bidragit att minska lärjungarnas respekt för denne i så 
många andra afseenden aktningsvärde lärare. Hans tilltag att 
stoppa femöringarna i sin egen ficka vittnade slutligen om ett 
för lärjungarnas rättsmedvetande kränkande oförstånd, ehuru 
det ej kan förnekas, att hans tilltag medförde åsyftad verkan. 
Hans »ta bort dä där» var riktigt, men felet var att ofoget 
vid upprepningen ej kraftigare beifrades. 
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Några öfningslärare. 

Teckningslärare. 

Detta slags öfningslärare synas alltifrån äldre tider haft 
att kämpa med stora svårigheter för att upprätthålla tukt och 
ordning. Berättelserna om huru man »skojat» för ritläraren 
äro dock ofta så likartade eller enformiga, att de hufvudsak- 
ligen fresta till spörsmålet: Hvad bör göras för att dylikt 
»skoj» måtte förebyggas? De äldre ritlärarna voro ofta otill- 
räckligt fackbildade. En hvar, som hade någon färdighet i 
teckning eller målning äfven om han ur konstnärlig synpunkt 
ej kunde tillmätas någon högre rang än klåparens, kunde blifva 
ritlärare vid ett af statens läroverk. De flesta af våra yngre 
teckningslärare torde däremot vara i besittning af grundliga 
fackinsikter, men det oaktadt äro de alltför ofta lika litet som 
de äldre i stånd att upprätthålla tukt och ordning, hvarigenom 
naturligtvis frukterna af deras undervisning till en icke ringa 
del förspillas. Hvad är att göra? 

Okynnet under teckningstimmama omfattar i regel de van- 
liga pojkstrecken, såsom t. ex. att fastspika lärarens galoscher, 
fylla hans rockfickor med en del obehöriga, ofta oangenäma 
småsaker, insläppa hvarjehanda djur, hundar, kattor, tuppar i 
lärorummet o. s. v., något djärfvare vid det ena än vid det 
andra läroverket, allt efter graden af den respekt, som lärare- 
personligheten är i stånd att ingifva. Vi skola därför inskränka 
oss till endast ett fåtal exempel. 

"Meftstofeles". 

M. var teckningslärare vid ett läroverk i en af västgöta- 
städerna. Han var ingalunda oskicklig i sitt fack, men så 
bekväm och efterlåten, att många af lärjungarna under hela 
terminen ej ritade ett enda streck, utan under teckningstim- 
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marna i stället sutto i klassrummet och läste öfver sina läxor. 
Om vid dylika tillfällen M. inträdde i klassrummet, så låtsade 
de ej bemärka hans närvaro, och om han händelsevis skulle 
hota att anmäla dem för vederbörande, så kunde det hända, 
att de helt käckt eller fräckt svarade: »Hvad vi göra här i 
klassrummet, det angår icke er.» De yngre eller mindre 
flitiga lärjungarna valde däremot själfva ritsalen till tummel- 
plats för sina upptåg, och M. var till den grad oförståndig, 
att han plägade anställa jakt efter bytingarna, då de kilade 
mellan bänkarna och borden, ehuru han själf var så tjock och 
ovig, att han sällan lyckades fä fatt i någon af de springande, 
hoppande och skrattande ungdomarna. Lyckades han gripa nå- 
gon upptågsmakare på bar gärning, så hette det vanligen: »Jaså, 
är det du, din lille d — 1?* Så kom upptuktelsen. Men några ögon- 
blick därefter kunde det hända, att den tuktade kom fram till 
sin tuktomästare med en mer eller mindre otymplig karrikatyr 
jämte en vördsam förfrågan, huruvida »den här ritningen dög». 
Då brast den arme ritlärarens tålamod. Skummande af raseri 
ruskade han bytingen i håret eller ledde honom vid örat 
till dörren samt skjutsade ut honom med ett: »Ut med dig, 
din lille d — a gatbusel» Men några ögonblick därefter kunde 
det hända, att den lille okynnige bytingen åter var inne i 
rummet och fortsatte sitt ofog. När ingenting annat hjälpte, 
kunde M. säga: »Du är anmäld för rektor^ du har D i seder 
och CC i teckning,» men vid terminens slut inträffade van- 
ligen, att en dylik orostiftare, som icke tecknat ett ordentligt 
streck under hela terminen, dock i teckning erhöll betyget 
Ab för skicklighet och samma betyg för flit. Saken var den, 
påstodo pojkarna, att magistern ej vågade gifva dåliga betyg, 
emedan han fruktade att i sådant fall få smörj under de 
mörka kvällarna, då han gick hem från hotellet, där han var 
en af de flitigaste stamkunderna. 

Naturligtvis var M. en mycket, ja, utan tvifvel en alltför 
mycket godmodig man. En afton satt han, sin vana trogen, 
på hotellet. Några af de äldre lärjungarna, som äfven förirrat 
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sig dit, hvilket på den tiden ej var så ovanligt, gingo då fram 
till honom och frågade, huruvida de icke fingo »se magistern 
på ett glas punsch.» 

»Tack, ska ni ha, gossar,» genmälde magistern, »men jag 
sitter just nu här och väntar på rektor.» Under den återstå- 
ende delen af aftonen lär ingen enda skolgosse synts till på 
hotellet. Delta lilla drag erinrar om hvad en mycket glad 
och fördomsfri rektor lär hafva yttrat: »Om ej rektor sitter 
på krogen, så hålla sig lärjungarna aldrig därifrån.» 

Ett annat drag, som betecknar det obesvärade förhållan- 
det mellan denne lärare och hans lärjungar^ är följande. I ett 
af sina ungkarlsrum hade M. med egen hand förfärdigat en 
takmålning, föreställande Mefistofeles, omsvärmad af smådjäflar. 
En skolgosse, som en dag i något ärende besökte M. i hans 
bostad, utropade, i det han pekade på hufvudfiguren i taket: 
»Nej, se på magistern!» 

»Ja, du,» genmälde magistern, i det han pekade på de 
små bifigurerna, »och se på skolgossarna!» 

Magistern hade antagligen, utan att närmare tänka därpå, 
i sin takmålning åskådliggjort några bland de förnämsta fruk- 
terna af sin lärareverksamhet. 



^Fanjunkarn". 

En ritiärare af gamla stammen. 

Nästan alltid punktlig och en smula brådskande trädde 
den högresta, något böjda gestalten in i klassrummet. När 
hans rödletta, skrynkliga ansikte med det på grund af ålder 
och brist på tänder gummaktiga uttrycket kring munnen, 
hvilken dock delvis doldes af de stora gråsprängda mustascherna 
och pipskägget, visade sig i dörröppningen och den gamle 
blottade sina silfverhvita lockar, reste sig väl de närmast dörren 
sittande pysarna och gjorde sin bugning, men de, som hade 
sin plats Längre bort och för tillfället voro upptagna af vikti- 
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gare bestyr, såsom slagsmål o. d., nöjde sig kanske med att 
ropa: »Goddag, fanjunkarn U Gubben fäste emellertid ingen 
vikt därvid, utan svarade blott med en kort nick eller ibland 
med ett: »Goddag, gossar», som om han stått framför en 
skara beväringar. 

Under »Fanjunkarns» timmar rådde nämligen ett slags 
republikansk författnings som medgaf en nästan oinskränkt fri- 
het och särskildt yttrandefrihet. Äfvenledes var det i allmän- 
het tillåtet för de unga medborgarna att röra sig fritt öfverallt 
i klassrummet. När sålunda den gamle i sin långa svarta 
bonjour klef fram till svarta taflan och grep ett stort stycke 
krita (de moderna smala »pinnarna» voro honom en styggelse) 
samt började att med skälfvande hand teckna de figurer, efter 
hvilka man skulle rita, så samlades vanligen en liten flock 
åskådare bakom hans rygg^ där de bedrefvo en del trefligt 
ofog, såsom att ur hans bakficka draga fram den stora röd- 
blommiga näsduken, så att densamma hängde långt ned och 
vid hans rörelser sopade golfvet o. s. v. 

När och h varför »Fanjunkarn» en gång i tiden öfvergift^it 
det ädla krigaryrket för att ägna sig åt det mera blygsamma rit- 
lärarekallet, känner jag ej, och lika litet vet jag, huru gammal 
han vid denna tid egentligen var. Men det minns jag, att 
när en nyfiken lärjunge frågade om hans ålder, berättade 
gubben med stolthet en imponerande historia, hurusom själfva 
kungen en gång gjort honom samma fråga: »A då gjore ja 
ställning å honnör så här å sa bare: soasangtdiksäpt, våter 
Majestät I» 

Historien var ingalunda fullt trovärdig, men framförd af 
gubben och på hans starkt utpräglade e-mål gjorde den dock 
en ypperlig verkan. 

Hans hand, som i ungdomen fört ritstiftet och äfven pen- 
seln med ledighet och icke utan smak, darrade nu af ålderns 
skröplighet, och de linier, han tecknade och som på afstånd 
föreföUo nästan snörräta, visade sig vid närmare påseende ut- 
göras af idel sicksacklinier med utomordentligt små utvikningar. 
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När han fått figuren färdig samt hängt upp en eller 
annan plansch, som vissa af lärjungarna skulle afteckna, bör- 
jade man med buller och bång göra sig färdig till aktion, 
hvilket alltid tog sin tid, ty en lärjunge behöfde kanske en 
ny ritbok, en annan saknade blyertspenna eller radérgummi, 
en tredje önskade formera sin penna o. s. v. För allt detta 
visste »Fanjunkarn» råd, ty han bedref under öfningstimmen 
en liten frihandel med ritmaterialier, icke just därför att den 
gamle af ekonomiska skäl behöfde göra detta, men å ena 
sidan ansåg han det väl såsom en tjänst åt de unga slarfvarna, 
och å andra sidan låg på bottnen af hans godhjärtade själ 
en liten oskyldig närighet, som kom hans ansikte att ett ögon- 
blick nästan lysas upp af ett lyckligt leende, då någon dag 
kopparslantarna i ovanlig mängd skramlade i hans byxficka. 
Mindre behag fann han i att låna ut sin knif, ty han ansåg 
att »en rekti pojk» (och »riktiga» borde förstås alla pojkar 
vara) skulle själf bestå sig med en dylik tingest: »Om dä inte 
ä ant än flecker, så har di e fallknif i kjolsäcken. » 

När man väl kommit i gång, så ritades där i allmänhet 
med lif och lust en liten stund^ ända till dess det föll någon 
spjufver in att med någon liten tillställning höja stämningen. 
Han frågade t. ex. så där i förbigående: »Säj, fanjunkarn! 
Fanjunkarn har väl varit med i krig?» Naturligtvis, det var 
gubbens både starka och svaga sida. »Ja, dä ska ja säje er, 
pojkar, att ja har vatt där di har skjute skarpt.» 

»Då sprang väl fanjunkarn medsamma och gömde sig 
bakom en stor sten?» 

Den darrande handen höjde sig hotande och gjorde en 
kraftig svängning, kanske dock icke hastigare än att den näs- 
vise frågaren hann böja sig ned under bänken och sålunda 
undgå den välförtjänta örfilen. Mäkta vred rusade den gamle 
då upp i katedern samt började med skälfvande fingrar leta 
bland den mängd papper och böcker m. m. dylikt, som van- 
ligen lågo på bordet^ för att finna »journalen». Den skyldige 
skulle nämligen ha sig en »pinne som hette duge». Vanligt- 

22. — yåra öfversitiare. 
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vis hade man smusslat in den ödesdigra journalen allra underst, 
kanske låg den nedstucken i bordslådan, och under gubbens 
letande fanns det vanligen en uppoffrande kamrat, som steg^ 
fram med en femöring i näfven och i brådskande och bön- 
fallande ton begärde få köpa ett radérgummi. Nå ja, visst 
kunde »Fanjunkarn» göra upp den lilla afTären, innan han 
uttömde sin vredes skålar. Men i nästa ögonblick stod där 
en annan lärjunge, som behöfde en blyertspenna, och så un- 
dan för undan, ända till dess man trodde sig märka, att den 
gamle glömt bort hela saken eller åtminstone blifvit så mildt 
stämd, att syndaren kunde med utsikt till framgång be om 
nåd. Om »Fanjunkarn» trots alla dylika försök framhärdade 
i sin hemska afsikt och om han verkligen lyckades finna jour- 
nalen, så var icke heller det så farligt, ty äfven ett sådant 
undantagsfall hade man förutsett och på grund däraf tag^t 
sina försiktighetsmått. Man hade nämligen i förväg undan- 
skaffat bläckhorn och penna, så att gubben till sist såg sig 
nödsakad att med blyerts skrifva in den brottsliges nanan 
samt anmärkningen. Tack vare det öfverflöd på radérgumnai, 
som nu förefanns, var det naturligtvis en lätt sak att vid lektio- 
nens slut ur journalen utplåna hvarje spår af detta lilla trefliga 
intermezzo. 

»Fanjunkarn» tycktes hysa ett stort intresse för sitt änone, 
och när han började förklara, huru man genom att dela den 
eller den linien »midtatu» eller genom något annat konst- 
grepp skulle få de rätta proportionerna på figuren, kom han, 
som man säger, riktigt i tagen och meddelade också åt lär- 
jungarna något af sitt varma nit, så att åtminstone en del af 
dessa utförde verkligen vackra saker. 

Var den gamle vid riktigt godt lynne, så kunde han äfven 
själf hitta på en liten förströelse, tecknade t. ex. å svarta 
taflan med några hastiga drag »en glad gris och en ledsen 
gris» eller andra skämtsamma figurer, visade huru man skulle 
få de rätta proportionerna på ett ansikte i profil och en face, 
den riktiga teckningen af ett öga o. s. v. 
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En gång, när timmen nalkades sitt slut, bad man honom 
på svarta tailan rita en riktigt stor och vacker hund. »Fan- 
junkarn» villfor denna begäran, och efter några raska, fastän 
darrande svängningar framalstrade hans kritbit bilden af en 
långhårig gordonsetter med spänd hållning och rak svans, 
tydligen i ställning framför en rapphönskuU. Aila uttryckte 
sin förtjusning öfver den lyckade ritningen, men då »Fanjun- 
karn» gick bort till katedern, hittade en liten odåga på att 
fylla mellanrummet mellan hundens svans och marken med 
hvarjehanda fula figurer. »Fanjunkarn» vände sig om och 
märkte ofoget samt gr^ borsten, och i ett moln af kritdamm 
försvann den beundrade »vovon». 

»A, sådan skada I Så'n öfverdådigt präktig hundl Det 
var åsnigt gjordt af X.l Vi ska klå honom, om »Fanjunkarn» 
vill I» Alla dessa utrop hade ingen verkan, och då klockan 
just ringde, hade man icke heller någon anledning att inlåta 
sig på köpenskap. Gubben, som, märkvärdigt nog, sällan lät 
höra någon svordom, utöste nu sin vrede på äkta knekt- 
manér samt fick slutligen fatt i journalen och ritade dit den 
brottsliges namn tillika med en — tia i »oskick», en anmärk- 
ningsvärd anmärkning, som härmed räddas ur glömskans natt. 

Ehuru »Fanjunkarn» saknade den grundliga fackmässiga 
utbildning, som nu för tiden fordras af en god ritlärare, och 
icke heller följde någon synnerligen utpräglad eller bepröfvad 
lärometod, så hade han dock i tidigare år säkerligen på grund 
af sin naturliga begåfning, sitt nit och intresse för ämnet varit 
en ganska framstående lärare. Att han nu, trots sina fyllda 
sjuttio år, bibehölls på sin plats, berodde väl dels därpå, att 
det ju anses »vara synd» att påyrka en gammal lärares afgång 
blott därför att han är gammal, och dels därpå, att rektor 
saknade kännedom om det sätt, hvarpå gubben upprätthöll 
disciplinen, ty »Fanjunkarn» klagade aldrig för rektor. Ja, 
om denne händelsevis någon gång råkade »titta in» under en 
ritlektion och med någon förvåning märkte den villervalla, som 
rådde i klassrummet och som man då, så godt sig göra lät. 
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sökte dölja, så svarade »Fanjunkarn» på rektorns frågor unge- 
fär som så: »Ja, di ä ju lite ovane å bråkie, di här små, så 
en har näre på jämt göre mä te hålle dom i styr.» Det skulle 
ju varit en skam, om ej han, en gammal knekt, kunnat upp- 
rätthålla tukt och ordning I 

Slutligen blef den gamle på grund af fysisk svaghet ur- 
ståndsatt att sköta sin tjänst, hvarför en ställföreträdare an- 
skaffades. Hvad »Fanjunkarn» saknade, grundlig utbildning 
och lärometod, ägde den nye läraren i tillfredsställande mått, 
men han å sin sida saknade delvis det varma intresse, som 
utmärkte gamle »Fanjunkarn», och följden blef, att lärjungarna 
just icke ritade vare sig mera eller bättre än förut. 

Om denne efterträdare, som snart visade sig icke hålla 
hvad han till en början lofvat, hade den gamle »Fanjunkarn» 
haft skäl att uttala det omdöme han en gång fällde öfver en 
synnerligt barsk gymnastiklärare, som var »civilist» : »Ja, han 
kan ju vare bra nok, men si de ä inte sån ruter i han, som 
i oss gamle knekte.» 

"Anarkisten". 

»Anarkisten» var en af den nya tidens män, i besittning 
af en ganska högt utvecklad och väl skolad teknik i fråga 
om teckning, men hade icke af naturen blifvit begåfvad med 
den s. k. gnistan. Själf brukade han /lika ödmjiikt som san- 
ningsenligt teckna sig själf i orden: »Jag kan ingenting skapa, 
men jag kan kopiera» — och det kunde han också, stundom 
på ett mycket förtjänstfullt sätt. Sin befattning hade han er- 
hållit förnämligast på grund af sina vackra betyg och utgjorde 
ur denna synpunkt ett nytt vittnesbörd om sanningen af den 
gamla satsen, att examensbetyg icke äro i stånd att skapa 
vare sig en ämnes- eller öfningslärare. Såsom lärare var han 
nämligen nästan fullkomligt hållningslös. Han var på en gång 
så beskedlig och så barnslig i sitt uppträdande på lärorummet, 
att t. o. m, smågossarna lekte med honom, som om han varit 
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deras kamrat och — hvad värre var — han själf gaf städse 
nya anledningar till skämt och okynne med honom själf till 
föremål. Dessemellan kunde han dock vara mycket känslo- 
sam och förtälja, huru ofta han varit utsatt för ondskans an- 
lopp och särskildt vrångvisa människors otacksamhet. En dylik 
händelse kom särskildt att spela en mycket viktig roll i hans 
lif. Han hade en gång kommit hem efter midnatt, berättade 
han, och hade redan börjat kläda af sig, då han får höra 
högljudda jämmerrop från huset vid motsatta sidan af gatan. 
»Utan att ett ögonblick betänka mig,» hette det, »springer 
jag, såsom jag står och går — benkläderna hade jag dock 
lyckligtvis icke aftagit — tvärs öfver gatan och in. i huset, 
där jag snart finner dörren till det rum, hvarifrån nödropen, 
blandade med ljuden från en brutal karlstämma, tydligen här- 
ledde sig. Jag rycker upp dörren och befinner mig framför 
den brutale mannen och den skrikande kvinnan. Jag skyndar 
naturligtvis genast fram att gripa mannen i kragen och befria 
det arma fruntimret.» 

»Såg ni, att mannen slog fruntimret?» 

»Nej, det gjorde jag visserligen icke, men naturligtvis 
hade han gjort det, då hon ju skrikit så förskräckligt.» 

»Nå, än sedan?» 

»Jo, just som jag skulle fatta tag i mannen, så tilldelar 
han mig ett förskräckligt slag i ansiktet och öfverhopar mig 
äfven med andra, de allra gröfsta handgripligheter. Därefter 
tar han mig i nacken^ leder mig ut på gatan och ropar på 
polis, och sedan denne inställt sig, blir jag sådan jag går och 
står och därtill slagen och misshandlad förd till polisvakt- 
kontoret, där den brutale mannen angifver mig för att hafva 
begått hemfridsbrott eller foröfvat hemgång i hans bostad.» 

Målet lär visserligen blifvit bilagdt^ men händelsen hade 
dock så häftigt inverkat på den varmhjärtade människovännens 
nervsystem, att han under en lång tid därefter icke vågade 
gå ut efter mörkrets inbrott af fruktan att den brutale mannen 
skulle öfverfallä honom med nya handgripligheter. På mellan- 
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Stunderna kunde han dock alltemellanåt känna sig så glad och 
uppsluppen, att då lärjungarna under ritlektionen uppstämde 
»Sjung om studentens lyckliga dag» eller någon annan munter 
sång, så icke blott instämde han med full hals utan anförde 
också den glada kören, som om han velat förvandla ritlektio- 
nen till en sångöfning. 

Märkligt nog var han dock under hela sin undervisnings- 
tid i stånd att vid årsexamen pryda samlingssalens vägg^ar 
med en mängd ganska vackra teckningar, som under hans 
ledning blifvit utförda af de mest intresserade lärjungarna. 
Hvad slags undervisning i teckning den stora ointresserade 
massan erhöll under så beskaffade teckningslektioner, torde ej 
behöfva närmare utredas. Roligt hade man dock. 

Anledningen till den fromme mannens hemska binamn 
var ingalunda att söka i den anarki, som rådde under hans 
undervisningstimmar. Namnet lär uppkommit däraf, att han 
en gång inlät sig i ett mycket lifligt meningsutbyte med sina 
lärjungar om huru de skulle titulera honom. Magister ville 
han icke kallas, ty magister var han icke, och icke heller ville 
han heta rätt och slätt herr X., utan de skulle kalla honom 
artisten eller herr artisten. 

»Ja så,» utropade en af de muntra ungdomarna, »anarkisten 
eller herr anarkisten», och hela samlingen uppstämde ett: 
»Hurra för anarkisten!» 

Då teckningstimmarna blefvo allt för nöjsamma eller hög. 
Ijudda, nödgades dock den beskedlige, glade, men mycket 
nervöse teckningsläraren att på grund af sjuklighet anhålla om 
tjänstledighet, som naturligtvis beviljades honom. 
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En musiklärares bestraffningsmetoder. 

"Kajsa". 

Han var musiklärare vid ett af våra större läroverk och 
f. d. direktör vid ett regementes musikkår, h vilken befattning 
han i förbigående sagdt dock lär skött på ett föga tillfreds- 
ställande sätt. Han var lång, ytterligt mager. Skinnet rent 
af hängde i gardiner kring ansiktet. Håret alltid i oordning. 
Pincenezen satt på en tunn skinnflik inpå näsans kam. Hemsk 
brytning på danska. 

»Håll monn där nere I» — »Käre mans hit opp, han, min 
vän Holml» — »Når han icke kan sine nåter, hur skall det 
då gå med mosiken?» — »Å, jeg skall mans lere honom 
mores, jeg, du bof ! » Så lydde några af hans vanliga fraser. 

Han var sammansatt af idel musik, men undervisningen 
var honom synbarligen till stor pina, ehuru han nödgades 
underkasta sig den för sin egen och familjens utkomst. 

Själf var han full af »skoj», påstodo hans lärjungar, och 
härom vittna äfven följande drag. 

Hvarje fredagseftermiddag hade vi två timmars sång och 
då sjöngs endast koraler. När första timmen var slut, fick 
man femton minuters rast. Hvarje halftimme skulle emeller- 
tid drickas vatten. Då fingo vi bänk för bänk ställa oss upp 
utefter väggen och så bilda en kö. En af pojkarna fick 
»Kajsas» bastanta käpp, som mera såg ut som en kort pil- 
grimsstaf, och därjämte löfte om att efter bästa förmåga »dalja» 
den som drack mer än ett glas vatten. Detta kunde många 
gånger vara roligt, och »Kajsa» var ej den som. skrattade 
minst, när någon försökte vågstycket. 

Hade man gjort en förseelse, fick man två olika straff. 
Antingen fick man stå midt framför pianot, med käppen »på 
axel gevär» och titta på församlingen samt bekikas af denna, tills 
timmen var slut, eller ock fick man en annan mycket egendom- 
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lig afstraifning, nämligen ett slags »gurka», som tillgick så, 
att »Kajsa» lade sin högra hand öfver hufvudet på missdådaren, 
med datsidan mot pannan, spetsen af långfingret mot näs- 
tippen. hvarefter denna drogs uppåt med starkt tryck. Ondt 
gjorde det, och »Kajsa» hade roligt. 

Om »Kajsa» också var underhaltig som lärare, så tillhörde 
han dock icke det tråkiga slaget. 



Att officersgraden ej alltid utgör en tillräcklig borgen för 
duglighet som gymnastiklärare, bevisas bland annat af näst- 
följande korta teckning af en gymnastiklärare från sextiotalet. 

Den gamle majoren. 

»Majoren» var en af gamla stilens knektar, som på exer- 
cisfältet utbildat sin vältalighetsförmåga. Under gymnastik- 
lektionerna, som höllos uti en icke till läroverket hörande sal, 
härskade den vildaste oordning, ehuru gubben sprang än hit, 
än dit, på måfå utdelande örfilar till höger och vänster. Vid 
termtnsafslutningen, särskildt på hösten, höll majoren regel- 
bundet följande aftackning till pojkarna: 

»Tack ska ni ha, gossar, för den här termin, den här 
termin ha ni varit bra mycket bättre än den föregående» — 
detta om äfven okynnet varit aldrig så stort. — »Som ni vet, 
är jag ingen talare, hvarför jag begagnar mig af h. h. ärke- 
biskopens ord: 'Skynden nu till era efterlängtade hem att 
mötas af anhörigas kärlek och återvänden sedan med förnyade 
krafter att återupptaga dagens arbete' — men ät nu inte för 
mycket gröt i jul, så att ni (här följde ett kraftuttryck, omöj- 
ligt att återgifva), då ni ska gå i stegarna.» 
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»Majoren» hade till skolans öfre afdelningar skänkt en 
fana att användas vid utmarscher. Vid hvarje sådant tillfälle 
gick gubben i full parad framför fronten och röt med stentors- 
stämma till sin gamle kalfaktor: »Brodin, ta hit fanan, som 
ja£ (skarp betoning) skänkt till högsta afdelningen.» 



Två historiska lektorer. 

Det var ett egendomligt sammanträffande, att för några 
årtionden sedan de båda stora läroverken i Uppsala och Lund 
hade att uppvisa hvar sin lektor i historia, som, ehuru olika 
i många afseenden, dock företedde märkvärdiga likheter i andra 
och särskildt med hänsyn till sin oförmåga att upprätthålla 
tukt och ordning. Af de otaliga historier, till hvilka denna 
deras oförmåga gaf anledning, anföra vi här nedan några af 
de mest betecknande. 

"Laektorn". 

En framstående man lär en gång ställt följande fråga till 
rektor S. i Lund: »Huru är det möjligt, herr rektor, att man 
vid statens läroverk år ut och år in kan fördraga lärare, som 
dagligen och stundligen äro föremål för lärjungarnas gyckel 
och upptåg och som följaktligen icke kunna undervisa, eme- 
dan de icke äro i stånd att upprätthålla ens skymten af 
disciplin? Är icke en sådan långmodighet eller, kanske rättare 
sagdt^ flathet från vederbörandes sida rent af oförlåtlig?» 

»Min bäste herr grefve, » genmälde den praktiske rektorn, 
som icke tålde främmande inblandning i sina angelägenheter, 
»ni talar om saker, som ni icke begriper, y^ag- kan försäkra 
er, att om lärjungarna i nutidens läroverk med det nu rå- 
dande mångläseriet och öfveransträngningen icke hade en eller 
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två lärare, som de kunde skoja och gyckla med, så skulle de 
blifva helt enkelt ihjälklämda. Att sådana lärare finnas, måste 
följaktligen betraktas som en ren välsignelse för läroverket, 
och hvarje försök att utrota dem skulle enligt min mening vara 
oförlåtligt. Ungdomen, gode grefve, behöfver ventiler,^ 

Den förut i sin öfvertygelse grundfaste grefven stod en 
god stund och gapade af förbluffelse öfver den gamle rektorns 
djärfva paradoxer. 

En sådan ventil och därtill en af de yppersta i sitt slag 
var den bekante 

Lektor X. i Lund, som nu visserligen har gått till sina 
fäder, men som blott för några årtionden sedan tjänstgjorde, 
visserligen städse ett föremål för ett oafbrutet gyckel och de 
mest uppfinningsrika upptåg, men som i trots häraf — hur 
otroligt det än må låta — var icke blott delvis aktad, utan 
också uppriktigt afhållen af sina lärjungar. 

Lösningen af denna gåta finner man vid en blick på den 
underliga blandning af motsatta egenskaper, som hans person 
företedde. 

Motsatserna i hans väsen afspeglade sig i hans yttre män- 
niska, hans hållning, skick och icke minst i hans sätt att tala. 
Han var lång till växten och af naturen utrustad med en 
kraftigt utvecklad benstomme, ehuru hans muskler på grund 
af alltför flitiga studier i ungdomen och brist på stärkande 
kroppsöfningar blifvit något slappa, hvilket tydligast visade 
sig i beskaffenheten af hans händer, som i trots af flitig öf- 
ning i att utdela käpprapp och örfilar voro enligt ungdomens 
mening föga skräckinjagande.- Hufvudet plägade han kasta 
tillbaka med en stolt knyck, som om han varit en fältherre 
eller härskare öfver millioner. Äfven blicken kunde vid så- 
dana tillfällen uttrycka en stolthet^ som gränsade till förakt, 
men de ljusblåa, vattniga ögonen voro nästan löjligt fula, 
hvarigenom stoltheten i hans blick frambragte en helt annan 
verkan än den åsyftade. Pannan var hög, bred och ganska 
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välbildad, men nedanför de stolta ögonen vidtog en liten 
trubbig näsa, som synbarligen af naturen sträfvade något uppåt, 
hvilken riktning tycktes blifvit ytterligare förstärkt genom den 
gode mannens vana att allt som oftast och med ett egendom- 
ligt snörflande ljud stryka denna lilla näsa »motsols». Egen- 
domligast var dock måhända hans ordflöde och talstämma. 
Hans ordförråd var outtömligt, och han kunde nästan aldrig 
yttra sig i något ämne utan att råka i affekt, och ju lifligare 
han blef, desto starkare forsade och brusade ordströmmen. 
Han hade i detta afseende liksom i så många andra aldrig 
fått lära sig själfbehärskningens svåra konst, och i denna om- 
ständighet låg den väsentliga orsaken till hans misslyckande 
på lärarebanan, ehuru han utan tvifvel kunnat blifva, om icke 
en god, så åtminstone en mycket lifiig föreläsare eller predik- 
stolstalare. Han saknade med andra ord den för den gode 
läraren så nödvändiga egenskap, som kallas jämnmod. Härtill 
sällade sig nu hans underliga röstton och bristfälliga artikula- 
tion, i det han icke blott läspade, utan också framstötte ord och 
satser med en besynnerlig tjock halston, som om tungan varit 
icke blott för lång utan äfven så tjock, att ljudströmmen 
endast med största svårighet förmådde tränga sig förbi den 
digra och dock så ytterst rörliga muskelklumpen. Antagligen 
var det denna underliga halston, som gifvit upphof till det 
öknamn, hvarmed han vanligen betecknades eller »Lacktorn». 
I sin egenskap af fullblodsskåning var »Lacktorn» också bygde- 
målsbrytare i en så påfallande grad, att äfven hans mångårige 
umgängesvän, den fine och kanske allt för prydligt pronon- 
cerande lektorn i franska, D., en gång vid spelbordet förtör- 
nad utbrast: »Säger du 'hjärter' en gång till, så spelar jag 
icke mera med dig.» 

De otaliga historierna om lektor X. förfela därför i betyd- 
lig mån sin verkan, om icke hans tal och svar framföras med 
den för honom så egendomliga halstonen och läspningen. 

Till sist bör anmärkas, att hans underliga oförmåga att 
sätta sig in i pojkars skaplynne till en ej ringa del torde 
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hafva berott därpå, att han själf under sin barndom aldrig 
undeWisats i någon skola utan uteslutande uppfostrats af sin 
lärde fader, som var astronomie professor i Lund. 

Den lande mannen. Lektor X. var ur en viss synpunkt 
en ovanligt lärd man, särskildt i klassiska språk och på det 
historiskt-geografiska området. Dock var han icke, så vidt vi 
känna, någon vetenskaplig forskare, utan snarare ett slags 
lärdomsmagasin på de ifrågavarande områdena^ ehuru han 
visserligen icke saknade kritisk förmåga, utan tvärtom var i 
stånd att vid vissa tillfällen, t. ex. då han uppträdde vid offent- 
liga disputationsakter, lägga i dagen ett ingalunda vanligt mått 
af vetenskaplig uppfattning, skärpa i omdömet och klarhet i 
framställningen. 

För sin lärdom hade han väl dock till största delen att 
tacka sin flit i ungdomen och sitt oerhörda minne. När han 
vid en offentlig disputationsakt talade latin, var hans ordström 
lika flödande som när han yttrade sig på modersmålet. Aldrig 
tycktes han ha öfvertänkt själfva språkformen, än mindre teck- 
nat sig densamma till minnes. Med Ciceros tunga talade han 
väl icke, men satserna strömmade öfver hans läppar utan 
språkfel och med samma naturliga ledighet och naturligtvis 
också med samma öfverlägsna själfmedvetenhet och tjocka 
halston som då han inför sina lärjungar utbredde sig öfver 
någon historisk tilldragelse. 

Uti både Iliaden och Odysséen och många andra alster 
af den grekiska litteraturen var han så hemmastadd, att om 
någon af hans vänner i ett gladt lag råkat citera en vers ur 
t. ex. Iliaden, så fortsatte X. att recitera vidare, så länge nå- 
gon orkade höra på. * 

Minst lika förvånande var hans minne och insikter inom 
det förnämsta området af hans lärareverksamhet, nämligen i 
historia och geografi. Att han vid sin undervisning aldrig ned- 
lät sig att kasta en blick i läroboken, faller af sig själft. Men 
icke nog härmed. Det största nöje lärjungarna kunde bereda 



ICKE OODA LÅR ARE. 349 

honom var, när de begärde upplysningar på något af dessa 
områden och försökte sätta honom på det hala medelst frågor 
öfver person- eller ortnamn, som för de flesta andra människor 
voro obekanta. För sistnämnda ändamål anlitades de mest 
ovanliga källor, som kunde uppletas^ vidlyftiga historiska ar- 
beten och kartverk m. m., och när man slutligen lyckats upp- 
leta namnet på någon »obskyr» biperson vid t. ex. Henrik I V:s 
eller Ivan den förskräckliges hof, eller något med finstil tryckt 
ortnamn på någon stor karta öfver Australien eller Södra- 
Amerika, så vidtog vid lektorns nästa undervisningstimme det 
vanliga nöjet, som städse hade till inledning den stående frågan 
och svaret: 

»Herr lektor, får jag lof att fråga?» 

»Ja, om du bara frågar förståndigt», eller: »Jaha, bevars I» 
hvarvid särskildt orden »förståndigt» och »bevars» uttalades med 
den tjocka halstonen. 

Så kom själfva hufvudfrågan. Spänningen i klassen var 
stor, men nästan aldrig hände det, att »Lacktorn» blef svars- 
lös, och äfven om man försökte att på något sätt missleda 
honom med afseende på namnets stafning m. m., så förstod 
han i regel att med stort skarpsinne och ännu större tung- 
färdighet reda sig ur klämman. 

Äfven till poesi, både på modersmålet och främmande 
språk, sträckte sig hans ovanligt hållfasta minne. Under en af 
våra glada och uppbyggliga lärotimmar, så förtäljer en af hans 
forna lärjungar, föll talet af någon anledning på den sköna 
psalmen af Prudentius, som i Wallins öfversättning, börjande 
med de välbekanta orden: »Nu tystne de klagande ljuden», är 
i den svenska psalmboken upptagen under nummer 492. Till 
vår stora förvåning uppläste nu lektorn på stående fot icke 
blott den svenska öfversättningen utan också det latinska origi- 
nalet, i jämförelse med hvilket enligt hans förmenande Wallins 
öfversättning vore föga annat än »klingklang». 

Men äfven vår beundran för denna lektorns minnesidrott 
gaf snart vika för lusten att öfva okynne, och många gånger 
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sedermera lockade vi lektorn med smicker och böner att upp- 
bygga oss med Prudentius och Wallins öfversättning, hvarefter 
vi fördjupade oss i lärda betraktelser, som vanligen upptogo 
hela undervisningstimmen. På samma sätt kunde den gode 
lektorn förledas att när som helst för oss deklamera Gustaf 
Wasas afskedstal, hvilket städse gaf anledning till de lifligaste 
uttryck af beundran icke blott öfver Gustaf Wasa och hans tal 
utan också framför allt öfver det utmärkta sätt, hvarpå kung^ 
Göstas vältalighet blifvit af lektorn återgifven. När hänförelsen 
uppnått sin höjdpunkt, fanns alltid någon af de så djupt in- 
tresserade åhörarna, som vågade framställa spörsmålet, huru- 
vida »icke ändå» Gustaf II Adolfs afskedstal till ständerna 
vore ännu ett strå hvassare, och så fingo vi till lifs äfven detta 
tal, alltid naturligtvis med samma påföljd, nämligen att vi 
sluppo ifrån en undervisningstimme i historien. 

Den gode lektorn med sin halston, sin läspning, sitt skorr- 
Ijud och öfriga skånska uttalsegendomligheter var i likhet med 
sin medbroder i Uppsala (j"™fr ^^är nedan) stolt öfver sin de- 
klamationskonst, och denna lilla svaghet blef för hans lärjungar 
ännu en anledning till öfversitteri och gyckel. 

Den barnsligt godtrogne låraren. Lektorns välvilja var 
uppblandad med ett icke så litet mått af lärd fåfänga — och 
ve den lärare, som låter sina lärjungar få syn på en dylik 
svag punkt i sin personlighet! Han har i och med detsamma 
slagit sig själf till slant och gjort sina lärjungar till »öfver- 
sittare». 

Ett af de vanligaste förlustelsemedlen var dock att fresta 
lektorn med allehanda frågor utan någon reel innebörd. 

Så t. ex. hände det en dag, att »Lacktorn» med vanlig 
lifiighet utbredt sig öfver den händelse, som en gång inträffade 
under ett af Karl den stores fälttåg mot sachsarna. Just som 
hans här i bästa ordning framryckte mot de likaledes i slag- 
ordning stående sachsarna, sprang plötsligt en hare öfver vägen, 
hvarvid de jaktlystne herrarna i kejsarens här ej kunde låta 
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bli att förfölja det kära villebrådet, hvilken brist på disciplin 
hade till följd, att sachsama passade på tillfallet att anfalla 
den i oordning bragta hären, hvilken blef i grund slagen o. s. v. 

»Lacktom» hade slutat sin lifliga beskrifning och stod 
just i begrepp att af händelsen utdraga den sedliga grund- 
tanken eller hvad följden blir, då »gamla och förståndiga 
människor ej kunna styra sina begär vid sådana tillfällen, då 
plikten kallar dem till högre värf . . .> 

»Herr lektor, får jag lof att fråga?» 

»Ja, om du bara frågar förståndigt.» 

»Herr lektor, yf^^ di den haren?» 

»Vet du inte hut, din oförskämde slyngel,» utfor X., idet 
han rusade ned från katedern för att prygla upp gynnaren, 
som på ett så fräckt sätt grumlat intrycket af hans fram- 
ställning. 

Följande drag vittnar dock ännu mer otvetydigt ona det 
djärfva sätt, hvarpå lärjungarna lekte med den lika godmodige 
som hetsige läraren. 

»Får jag lof att fråga?» hette det en gång som vanligt. 

»Ja, bevars.» 

»Men lektorn blir visst ond, om jag frågar,» invände 
spjufvern. 

»Nej, bevars, om du bara frågar förståndigt.» 

»Jo, lektorn blir bestämdt ord,» envisades pojken. 

»Nehej,t försäkrade lektorn, till hälften ond öfver att man 
ens kunde misstänka något sådant. »Fråga du I» 

»Hur mår lektorns lilla Anna?» 

»Hvad rör det dig, din fähund?» röt lektorn på en gång 
förbluffad och högeligen förtörnad öfver den näsvisa frågan. 

»Ja, var det inte det jag sa', » skrek pojken triumferande, 
»lektorn blef ju likväl ond.» 

Skamilat öfver att på detta sätt hafva låtit öfverlista sig 
förmådde lektorn endast till en början framstamma, att han 
visst inte var ond, att för resten hans lilla Anna mådde mycket 
bra o. s.- v., ehuru han till sist bemannade sig och med sin 
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stoltaste hållning och sin djupaste halston utropade: »Men 
hvad hör egentligen detta hit?» 

Så roligt man hadel Det var kattens lek med råttan, som 
här upprepades, men lärjungen var katten och läraren var 
råttan. 

En annan dylik fråga gällde, huru mycket »det utmärkt 
vackra tyget i lektorns väst» hade kostat per aki. Upptåget 
utvecklade sig på vanligt sätt. En ström af vredgade ord 
från den ena sidan och en mängd listigt afvägda inpass från 
den andra, men klassen gaf sig icke, förrän den hederlige lektorn 
gifvit fullt och klart besked i västfrågan. 

En annan gång^ då man läste Gustaf II Adolfs historia, 
framställdes, efter de vanliga inledande replikerna, frågan: 

»Herr lektor, är det sant, att Axel Oxenstjernas farfar 
var dödfödd?» 

Förbluffad öfver den besynnerliga frågan, strök X. till en 
början sin lilla näsa motsols och tillgrep ett af sina stående 
uttryck; 

»Låtom oss tänka efter ett ögonblick. Hvad säger historien 
egentligen om den saken?» 

Men i nästa ögonblick var han åter herre öfver situationen. 

»Dödfödd? Hm, hm! Axel Oxenstjernas farfar dödfödd .. . 
Sa du dödfödd, din äreförgätne bof, din niding, din usling, 
din smålänning, din symamsell ...» 

Så ännu en lång följd af dylika mustiga tillmälen, åtföljda 
af ännu flera slängar, hårdragningar och knipningar, hvarefter 
den andfådde lektorn återvände till sin plats utan att dock 
under den återstående delen af undervisningstimmen kunna 
återfå den rätta historiska stämningen. Men frågaren skördade 
en ovansklig ära af sitt påhitt. 

Lektorns andra undervisningsämne var filosofisk propedeu- 
tik eller logik och psykologi, men då han här icke var lika 
»styf» som i sina hufvudämnen, så brukade han vanligen på 
detta område afvärja alla snärjande frågor med den stående 
frasen: »Därom förmäles intet hos Sjöberg och Klingberg» 
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(författarne till den i skolan använda läroboken i ämnet). Stun- 
dom kunde det dock hända, att en näsvis frågare undfick ett 
mera eftertryckligt svar. Så t. ex. läste man en dag om de 
fem sinnena, hvarvid en dylik frågare framställde följande spörs- 
mål: »Herr lektor, finns det icke ännu ett sinne, ehuru det 
icke omförmäles hos Sjöberg och Klingberg?» 

»Hvad skulle det vara för ett sinne,» sporde lektorn öfver- 
lä^set. 

It Ölsinnet^ herr lektor.» 

Äfven denna något tarfliga kvickhet framkallade ett af 
lektorns vanliga utbrott. Frågaren fick både hugg och lugg 
och fula ord, men hade dock uppnått sitt syfte att förskaffa 
klassen en af de vanliga förströelserna. 

En lärare med vanlig kallblodighet och förmåga att reda 
sig afväpnar naturligtvis en dylik frågare med några ord i 
lugn ton: »Du är väl icke så dum som du gör dig» eller 
»Stör icke lektionen med dylika dumheter» o. s. v., och endast 
för den händelse näsvisheten skulle upprepas, anlitar han »jour- 
nalen». Med sin hetsighet och sina öfverilade kraftyttringar i 
förening med sin ohejdade pratlystnad framlockade X. oaflåt- 
ligen dylika tilltag. Men icke nog härmed. Munterheten, 
stimmet och skrattsalfvorna i lärosalen hade för X., liksom för 
så många af hans likar, så småningom blifvit ett nästan ound- 
gängligt behof. När därför lärjungarna någon dag beslutat att 
för omväxlings skull hålla sig alldeles tysta och uppmärksamma, 
blef X. till en början ytterligt förvånad, men därpå ännu mera 
orolig. Sedan han en stund betraktat dem med misstänk- 
samma blickar, utropade han: »Men hvad i all världen går 
det åt er i dag, pojkar, har ni förlorat både tal- och rörelse- 
förmåga ? » Under återstoden af lärostunden behöfde den gode 
lektorn naturligtvis icke vidare beklaga sig öfver någon tryckande 
stillhet i lärorummet. 

Följande drag utgör ett synnerligen slående vittnesbörd 
om den gode mannens naivitet och opraktiskhet. 

23. — Våra öfver sitiare. 
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Lärjungarna i någon af hans klasser hade en gång kom- 
mit under fund med att en af golftiljorna under det stora skåpet, 
där griffeltaflorna förvarades, hade lossnat, så att taflorna skram- 
lade, då man på vederbörligt sätt trampade på den lösa tiljan. 
Midt under en flödande historisk skildring började taflorna 
skramla. 

»Hvad är detta för spektakel?» ropade X. »Hvem är 
det, som är inne i skåpet?» — Ingen visste det naturligtvis. 
— »Custos, öppna skåpet^» befallde X. — Custos hade natur- 
ligtvis tappat nyckeln — »Spring då ned efter vaktmästaren,» 
hette det vidare, och medan custos fullgjorde detta uppdrag, 
ökades X:s förvirring och förargelse på ett nästan oroväckande 
sätt, ty skramlandet i det stora skåpet fortgick med vissa 
mellanskof och äfven då ingen vagn rullade förbi på gatan, 
hvilken omständighet af X. sorgfälligt undersöktes. 

Slutligen anlände vaktmästaren och skåpet öppnades, men 
intet ovanligt stod att upptäcka, hvarken någon »slyngel», så- 
som X. till en början förmodat, ej heller någon råtta eller 
annat djur. Så snart emellertid dörrarna återigen blifvit 
stängda och vaktmästaren aflägsnat sig, började taflorna åter 
att skramla. Nya utrop, undersökningar och ordflöden I Ändt- 
ligen företog sig X. att med kallsvetten i pannan och alla 
muskler i sin kropp på helspänn smyga sig fram på tå till 
det demoniska skåpet, som han till sist grep och krampaktigt 
fasthöll med tillhjälp af sina långa utsträckta armar. Man 
tanke sig klassens jubel vid denna syn! Till en början blef 
det alldeles tyst i skåpet, hvarvid lektorn ej kunde underlåta 
att vrida på hufvudet och kasta en triumferande blick på sina 
plågoandar. Men i samma ögonblick började det skramla igen. 
Lektorn uppbjöd då alla sina krafter för att få bukt på det 
oregerliga skåpet, men ju värre han klämde, ju värre skräm 
lade det. 

»Puh,» ropade slutligen den uttröttade lektorn, i det han 
torkade svetten ur pannan och tillade i en halston af den 
djupaste resignation: »Nej, pojkar, detta här spektaklet har 
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ni ställt till så fint, att jag omöjligen kan utfundera det!» — 
och så ändtligen skulle läxan förhöras, men i samma ögon- 
blick ringde det. Lektorns timme var slut och målet uppnådt 
att fylla en hel timme med ett enda »spektakel» I 

Den intresserande och rättsinnige lektorn. Stundom in- 
träffade dock tillfällen, då äfven de okynnigaste af X:s lärjungar 
icke kunde undgå att beundra den lärare, som under vanliga 
förhållanden utgjorde deras rodocka. Så t. ex. hände det 
emellanåt under någon lektion i historia och geografi, att lektorn 
kom riktigt i tagen, såsom det heter, och upprullade skildringar 
så lärorika, men tillika så fulla af värme och naturlig liffuUhet, 
att ingen af hans åhörare fick tid eller lust att tänka på ofog. 
Men äfven i andra lägen kunde X. stundom lägga i dagen 
egenskaper, om hvilkas tillvaro man förut sväfvat i okun- 
nighet. 

Så t. ex. hände det en gång, att Henrik Reuterdahl under 
den tid han var biskop i Lund infann sig vid en årsexamen, 
där han bland annat hörde lektorn examinera i geografi. Midt 
under förhöret företog sig emellertid biskopen att med anled- 
ning af ett svar, som af X. blifvit gilladt, framkasta den för- 
närmande frågan: »Var det rätt?» Med all den stolthet och 
själftillit, som stod honom till buds, betygade lektorn, att så var 
förhållandet. Men nu ville biskopen själf examinera en stund. 
Förhöret gällde Asiens geografi, och allt gick förträffligt — ty 
den gamle biskopen var lika hemmastadd i skolböckerna som 
i kyrkofäderna — ända till dess man hunnit fram till Himalaya. 

»Huru högt är det där berget?» sporde biskopen. 

»Trettiotusen fot,» blef lärjungens svar. Biskopen såg en 
smula förlägen ut, ty den detaljen hade han verkligen glömt, 
men beslöt dock att låta vid saken bero, och hade redan 
börjat en ny fråga, hvilken dock den förnärmade »Lacktorn» 
af klippte genom att i sin stoltaste ton framslunga ett: »Var 
det rätt, herr biskop?» 
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Den gamle biskopen blef visserligen ej »konfunderad», ty 
det blef han aldrig, men till den djärfve frågaren hade han vid 
detta tillfälle knappt annat svar än några af sina våldsammaste 
ansiktsförvridningar, som visserligen kunde betyda ett leende, 
men också därjämte nästan hvad som helst. 

Den i sitt yttre lif så exemplariske mannen hade dock, 
åtminstone under sin ungkarlstid, en ovana, som lär kostat 
honom en dryg del af hans årslön. Han var nämligen en 
passionerad viraspelare. Naturligtvis var denna svaghet icke 
obekant för lektorns gossar och följaktligen skulle äfven hans 
virapassion gifva anledning till upptåg. 

Upplysningsvis bör nämnas för deras räkning, som ej äro 
invigda i viraspelets hemligheter, att »gask» är ett af viraspelcts 
många spelsätt. I vanlig »gask» bjuder den spelande »gask på 
tre, fyra» o. s. v., hvilket innebär, att han behåller tre, fyra 
o. s. v. af sina bästa kort, kastar de öfriga och ersätter dem 
med lika många ur »talongen», öfver hvilken han äger att för- 
foga. »Ingångskorten» måste naturligtvis i regel vara höga 
eller »fina», om den gaskande skall hafva utsikt att »taga 
hem» det för hvarje »gask» erforderliga antalet spel. 

En morgon kommer lektorn i skolan med ett anlete, som 
tydligen vittnar icke blott om en genomvakad natt, utan äfven 
om otur. 

En af lärjungarna reser sig: 

»Herr lektor, får jag lof att fråga?» 

»Ja, om du bara frågar förståndigt» — med en tillsats i 
halstonen, som vittnar om, att han i dag ej är att leka med. 

i^Herr lektor^ kan man gaska på tre knektar h 

»Vet du inte hut, din bof, din fähund, din oförskämde 
lymmel m. m., m. m.,» ropar lektorn, i det han rusar ned och 
börjar bearbeta frågarens hufvud och kinder, ehuru denne, i 
likhet med de flesta af lektorns lärjungar, förvärfvat sig en stor 
öfning i konsten att med händerna tryckta mot kinder eller 
hufvudskål afvärja dyhka angrepp. När ändtligen lektorn 
»daskat» sig trött och skulle återvända till sin plats, fick han 
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en påminnelse af sin alltid vakna rätts- och sanningskänsla, 
hvarför han tillade: 

» OcA förresten ska jag säga dig^ din fähund^ att irigen 
förståndig människa gaskar på tre knektar I \ 

Han var alltför god. En bland de mest gängse historierna 
om den gode lektorns »fenomenala naivitet» är den, som för- 
täljer om, huruledes X. en dag var i färd med att utdelas, k. 
klass-smörj. Han hade redan örfilat upp fem eller sex, men 
då nu turen kom till den sjunde, en stor, starkt byggd yngling, 
reser sig denne och yttrar i hotande ton: 

»Slå inte hit, herr lektor, ty jag slår igenl» 

'^Jaså^'» genmälde lektorn utan ett ögonblicks besinning, 
lidå hoppar jag väl öfver dej,'» hvarefter han, utan att vidare 
bekymra sig om detta störande afbrott, fortsatte klassafstraff- 
ningen. 

Att lektorn i trots af de mustiga tillmålen och de slängar 
han så flitigt utdelade dock i grund och botten hyste en till 
svaghet gränsande välvilja mot sina lärjungar, därom vittna 
mångfaldiga drag ur hans krönika. Se här ett par af de mest 
kända bidragen till belysningen af hans personlighet ur denna 
synpunkt. Den ena lyder sålunda. 

En vacker vårdag stod Kalle Y. vid det öppna fönstret 
och skulle hämta sig en läskedryck ur den i fönstret stående 
vattenkaraffinen. Han sköljde glaset och svepte ut en duktig 
skvätt, som träffade den just förbigående lektor P. midt i 
ansiktet. Ursinnig och drypande af väta, stormade denne in 
i »Lacktorns» klass och fordrade undersökning. 

»Härifrån har intet vatten kommitl» afgjorde X. i tvär 
ton och med den sedvanliga strykningen motsols. 

Lektor P. rasade och protesterade, men det hjälpte icke. 
Med oförrättadt ärende måste han slutligen aflägsna sig. 

Knappt hade dörren blifvit stängd bakom den förbittrade 
medbrodern, innan X. vände sig till den skyldige och utbrast: 
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y>En annan gång, då du slår vatte?t genom fönstret, din 
äreförgätne slyngel, så låter du bli att slå det i synen pa 
lektor P.h 

Den andra af dessa historier rörde sig om en samman- 
svärjning, som utspelades på följande sätt. 

» Trotsar ni mej? * 

Alla lärjungarna med en mun: ^^aal» 

» Trotsar ni klassföreståndareiir» 

»Jaa, ja, ja!* 

-d Trotsar ni rektor r^ 

^^Jaaaah 

» Trotsar ni kollegiet t » 

^Jaaa — jaaali^ 

:» Trotsar ni hans högvördighe^ cforusr-» 

ytjaaaaaalr» 

Med ett raskt tempo hoppade lektorn i bägge sina galoscher 
på en gång och förklarade bestämdt, att nu vore det slut med 
allt förbarmande. Han ville gå till rektorns ämbetsrum och 
anmäla saken. 

Men han hann aldrig så långt. Genom nyckelhålet kunde 
de oförbätterliga slynglarna iakttaga, huru den hjärtegode 
läraren, hvars ömhet vaknat^ innan dörren hunnit stängas bak- 
om honom, promenerade i korridoren. Klagomålen framburos 
aldrig, kanske också till en del af det skäl, att lektorns stolthet 
förbjöd honom att yppa, huruledes han lyckats förvandla sina 
lärjungar till »öfversittare». Men när lektorn kom tillbaka i 
klassen, såg han ut, som om han frambesvurit alla hämndens 
makter öfver den trotsiga ungdomen. 

Lärde man historia för lektor X.? Genom sin ovanliga 
lärdom, sitt intresse, sitt brinnande nit och sin talfärdighet skulle 
X., om icke hans svaga sidor undanskymt hans förtjänster, 
kunnat blifva en lärare af första ordningen. De förnämsta 
frukterna af hans aktningsvärda egenskaper gingo väl förlorade 
under lärjungarnas gyckel, men ingalunda alla. Hos en och 
annan hade måhända det historiska sinnet genom lektorns liffuUa 
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framställningar fått väckelser, som en annan, mera korrekt, 
men mindre intresserad lärare icke skulle varit i stånd att 
åstadkomma. Hos alltför många af lärjungarna förspilldes dock 
de åsyftade goda frukterna genom gycklet, som dessutom med- 
förde det menliga inflytandet att locka lärjungarna till att för- 
vandla så många som möjligt af de andra lärarna till ro- 
dockor af samma slag som lektor X., hvilket väl också delvis 
lyckades. Ett af de betänkligaste dragen i »Lack torns» lärareverk- 
samhet var dock, att han på grund af sin godhet mot lärjungarna 
i förbund med lusten att upprätthålla sitt lärareanseende lät 
tubba sig att i afgångsexamen stundom dagtinga med den 
rättrådighet, som eljest utgjorde ett så framträdande drag i 
hans skaplynne. Om dessa små snedsprång samt om frukterna 
af hans lärareverksamhet förtäljer en af hans forna lärjungar 
följande.» Lektorn brukade åtminstone under vissa läseår repetera 
så grundligt, att endast en ringa del af läroboken blef genom- 
gången. Följden häraf blef den, att om också det ringa fåtal, 
som var intresseradt af historia, lärde sig kurserna, så voro 
dock de allra flesta lärjungarna grymt okunniga om åtminstone 
den del af världshistorien, som skulle genomgås under lektorns 
ledning. Att i allmänhet lärjungarna ändå redde sig någor- 
lunda skapligt i historien vid års- och studentexamina, berodde 
hufvudsakligast därpå, att man på förhand öfverenskom med 
lektorn om hvad han skulle förhöra. Då vi helt ärligt och 
uppriktigt sade till lektorn: »Nu skall lektorn vara snäll och 
höra oss på den eller den perioden, ty det är det enda vi 
kunna,» så svarade lektorn helt förtretad: »Nej, det gör jag 
visst inte^ ni få vara så goda och repetera alltsammans noga. » 
Men då vi till gengäld upplyste lektorn, att vi inte hade tid 
därtill eller inte brydde oss därom, och att det gjorde oss 
rakt ingenting, om vi kunde något eller ej, eller om vi finge 
sitta och skämmas, det blefve ju i alla fall lektorn, som finge 
den största skammen, om det ginge illa m. m., så protesterade 
visserligen lektorn i det längsta mot vår uppfattning, men när 
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det gällde, så svängde han sig helt behändigt in på det af oss 
uppgifna stället i läroboken. 

Allmänt bekant är historien om, när lektor X. skulle för- 
höra i geografi, därtill upprepade gånger anmodad och ålagd 
af censorn. Förargad framslungade då lektorn den ingalunda 
kvistiga frågan: »Hvar ligger Liitzen?» — »I Tyskland, i svarade 
vederbörande lärjunge helt tvärsäkert. >Det är alldeles riktigt,! 
jublade lektor X., »och hvem var det som stupade vid Liitzen?» 
ljöd ånyo lektorns denna gång alldeles segervissa fråga. »Gustaf 
II Adolf,» försäkrade tentanden helt trovärdigt. »Detta ger 
oss anledning att något närmare genomgå Gustaf II Adolfs 
historia,» förkunnade lektorn och därmed var han inne på det 
af oss bestämda examensstycket.» 



Vid minnet af denne man framstår dock först och sist 
frågan: Huru är det möjligt, att en lärare vid ett af den 
svenska statens läroverk kunnat under årtionden och ända in 
i senare tider få förblifva ett föremål för ett sådant oaflåtligt 
gyckelspel från lärjungarnas sida som det, hvarom härofvan 
anförda drag och mångfaldiga andra af samma slag ojäfaktigt 
vittna, äfven om icke hvart och ett af dem kan anses hafva i 
sina enskildheter tilldragit sig så som traditionen förmäler? 

Hurudan har inspektionen vid våra läroverk varit beskaffad, 
och hurudan är den ännu? 

Lektor Asp."^ 

Lektor Asp var lektor i historia och till sitt yttre en 
ganska ståtlig man. Han var tre alnar och en tvär hand lång, 
hade tydligen ej sett illa ut i sina yngre dagar samt förde sig 
med en viss högtidlighet och grandezza. 

Som han emellertid lefde för sin vetenskap och var varmt 
hängifven den moderna litteraturen, hade han ej tid att, som 

* Förnämligast efter en skildring undertecknad med förfi^ttaremärket 
Lotten i ICalinartidningen Barometern, 
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sig borde, tänka på sin yttre människa, hvilken därför ej så 
litet vårdslösades, trots att hans förträiTliga hustru gjorde allt, 
hvad i hennes förmåga stod, för att draga ned herr lektorns 
tankar från de högre rymder, i hvilka han sväfvade, och få ho- 
nom att tänka på något så prosaiskt, som att hålla sig snygg 
och vårda sitt yttre. 

Han förekom därför i ^ fadermördare», som oftast voro af 
minst sagdt tvifvelaktig renhet och alltid förskräckligt till- 
skrynklade. Halsen var omlindad med en svart sidenhalsduk, 
hvilken så länge nyttjats, att dess kanter voro i långt fram- 
skriden fransbildning. Den svarta bonjouren med dess ofantliga 
skört ansågs enkom gjord för att aftorka krita och dylikt, som 
besvärade herr lektorns fina fingrar, om hvilka han var mycket 
rädd på grund af att han, som var sant musikalisk, med 
virtuositet spelade violin. Följaktligen var han ej så alldeles 
snygg i sitt yttre. Hans vana att snusa bidrog ej att förhöja 
snyggheten, men betänkligast af allt var, att han använde hvita 
näsdukar, hvilkas utseende bättre kan tänkas än beskrifvas. 

Lektor Asp var obestridligen skicklig i sitt ämne, historia, 
mycket skicklig till och med, men man kan tryggt påstå, att sällan 
ha lärjungar okunnigare än hans i historia utgått från något läro- 
verk. Detta berodde på det tyvärr ej så sällan förekommande 
felet hos skolman med stora kunskaper, att han vanligen var 
oförmögen att upprätthålla minsta spår till ordning i klassen. 
Prat och skratt, skämt och lek, bollkastning, kortspel, prome- 
nader och mera dylikt skedde obehindradt under hans lektioner. 
Detta buller och bråk i klassen, ofta så starkt, att det knappt 
tillät lektorn att höra hvad han själf sade, hade för honom, 
liksom för andra lärare af samma skaplynne, till sist blifvit en 
sådan vana, att han kände sig i hög grad orolig och förstämd, 
när lärjungarna någon gång kommit öfverens om att iakt- 
taga tystnad. Detta medel begagnades därför i synnerhet då 
lärjungarna tyckte, att lektorn någon gång alltför mycket 
»morskat sig». Därvid tillgick helt enkelt så, att då lektorn 
inträdde i klassen, satt hvar och en på sin plats, hvilket eljest 
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aldrig brukades. Herr lektorn drog vid denna syn sina buskiga 
ögonbryn långt upp i pannan. 

Med majestätiska låter intogs platsen i katedern, och lek- 
tionen började. Undervisningen tillgick så, att lektorn frågade 
och lärjungarna svarade — med att läsa innantill i läroboken, 
som hvar och en hade liggande öppen framför sig i pulpeten. 
Gick lektorn någon gång ned i klassen och fick syn pä de 
uppslagna böckerna, uppstod vanligtvis följande samtal: 

»Kära Nyqvist, han måtte väl aldrig fuska?» 

»Tycker lektorn det? Det går väl ej, ty det skulle ju 
lektorn naturligtvis genast märka.» 

»Alldeles rätt, kära han, alldeles rätt! Det ser jag natur- 
ligtvis genast. » Förhöret började, som sagdt, men när det 
hade fortgått åtta ä tio minuter, fick man se herr lektorn oro- 
ligt och ängsligt vrida sig fram och tillbaka i stolen samt 
gång på gång torka kallsvetten ur pannan med den en gång 
i hedenhös hvita snusnäsduken. Det var tydligt, att herr lektorn 
pinades och plågades jämmerliga af något, och detta något 
bestod helt enkelt däri, att pojkarna sutto tysta och ordent- 
liga på sina platser. Med andra ord, lektorn strafTades däri- 
genom att pojkarna iakttogo vanlig god ordning. 

Så otroligt det låter, kunde gamle Aspen aldrig stå ut 
med detta mer än högst femton minuter. Då fick han gifva 
sina känslor luft. 

»Hm, jag förstår ej, hvad som går åt er i dag, gossar! 
Ni tycks tydligen ej vara intresserade af ämnet för dagen. 
Eller kanske ni icke mår bra? Kanske här osar? Eller hvad 
är det?» 

Nu hade vi honom, där vi ville. Vanligtvis tog saken 
därpå följande vändning: 

»Hör nu lektorn, hvad heter 'den mest älskade' på italien- 
ska? Vet lektorn det?» 

»'Den mest älskade*? Om jag vet det? Vet han inte, min 
bäste Björk, att italienskan är mitt älsklingsspråk, som jag 
sätter nästan lika högt som mitt modersmål och i viss mån — 
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för så vidt fråga är om dess^ högre klangfärg och melodirike- 
dom — till och med något högre. 'Min mest älskade'? La 
mia carissima, heter det!» 

Och därvid rätade gamle Aspen på sin långa rygg och 
kråmade sig, stolt i medvetandet af sina öfverlägsna kun- 
skaper. 

»Ah, tänk hvad det skulle vara roligt att få höra en i 
italienskan verkligt skicklig person deklamera något ur Dante 1 » 
framkastade med oskyldig ton och min någon af de unga 
bofvarna. 

»Hvarför inte? Ni äro här ej blott för att lära er historia. 
Man kan aldrig lära för mycket här i lifvet. Jag vill därför 
tillmötesgå Svenssons uttryckta önskan att låta er få höra ett 
prof på den store skaldens sköna poesi!» 

Och så steg lektorn ned från katedern, ställde sig på 
golfvet med högra benet framflyttadt, högra handen instucken 
innanför västen, den vänstra hvilande på ryggen, och började 
så haspla ur sig Dante samt slutade vanligtvis ej förrän klockan 
ringde. 

När lektorn kom i tagen med italienskan, var han alldeles 
lik en tjädertupp, då den spelar. Han hvarken hörde eller 
såg. Af detta tillstånd begagnade sig pojkarna en gång för 
att försöka bota honom för hans smutsiga näsdukar. Order 
hade utfärdats att till Aspens timme en viss dag hvar och en 
skulle vara försedd med en hvit näsduk, som borde vara så 
nedsmord och smutsig som möjligt. Då timmen kom, bragtes 
Aspen att fatta italienska galoppen. 

tLiceat mihi exire?» (Får jag lof att gå ut), hördes 
genast en röst. 

»Licet tibi.» 

Man var latinsk af sig på den tiden. 

Pojken går ut och kommer tillbaka om ett par minuter, 
hållande en gräsligt smutsig näsduk i handen. 

»Jag hittade en näsduk i korridoren; kanske det är lek- 
torns?» 
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Förargad öfver afbrottet, sneglar denne på näsduken, rycker 
den hastigt till sig med ett: 

»Ja, det är det. t 

Och så stoppades den utan vidare i bakfickan. 

Nu begärde en ny pojke att få gå ut och kom i sin tur in 
med en annan smutsig näsduk. Samma fråga, samma svar 
och så ned i fickan. 

På detta sätt fortgick upptåget, tills lektorn ej kunde få 
ner någon mer näsduk. Då först märkte han, att det var 
galet, blef ond, ref upp alla näsdukarna, kastade dem på golf- 
vet, men därvid var naturligtvis hans egen med. Nu saknade 
litet hvar en näsduk, och sedan hvar fått sin, hade man mycken 
möda att förmå lektorn återtaga sin egen. 

En dag hade någon i lektorns vida surtout stoppat ned 
en uppdragen speldosa. Under det lektorn efter sin vana 
vandrade fram mellan bänkraderna, klingade plötsligt en munter 
polska. »Hvad är det för en fähund, som bär speldosor på 
sig?» sporde lektorn under klassens fnissningar. Efter lektionens 
slut var det en lätt sak att befria lektorn från kontrabandet, 
tack vare de långa skörten på hans surtout. 

En af de mera vanliga yttringarna af pojkokynnc var 
följande: 

I en af klasserna hade en dag en katt förirrat sig och in- 
stängdes i kakelugnen. Svansen drogs ut genom draghålet, 
och ett af gardinsnörena fastgjordes vid den stackars misses 
svans. Plötsligt hördes under lektionen hjärtslitande »miau» 
och vilda fräsningar från kakelugnen, och då lektorn skulle 
öfvertyga sig om att ljuden verkligen kommo därifrån och 
öppnade luckorna, rusade det uppretade djuret rakt upp i 
bröstet på honom och hade förmodligen lämnat svåra spår 
efter sig i hans ansikte, om ej upptågsmakaren lyckats lösgöra 
djuret. Följden blef en anmälan, och en mängd nedflyttade 
sedebetyg var det enda, hvarmed lektorn den gången fick för- 
söka att göra sig skadeslös. 
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Pi grund af sina otvättade händer fick den stackars lektorn 
utstå mycken smälek. 

En dag infann han sig ovanligt »uppriggad» i nya svarta 
kläder. På klassens fråga, om lektorn fått sorg, genmälde 
han, att hans svärfar, en gammal kronofogde S., aflidit. Asp, 
som var icke så litet beundrare af allt hvad kunglighet hette, 
tillade, att det flutit furstligt blod i den afiidnes ådror. Han 
hade nämligen varit oäkta son till den sköna, men lättsinniga 
Sofia Albertina, Gustaf IILs syster. 

»Ja, det syns nog, att lektorn sörjer sin svärfar djupt,» 
inföll en af klassens värsta ulspeglar. »Hvad menar du där- 
med?» frågade lektorn föt^rymmad. 

»Jo, lektorn har ju till och med sorgkanter på naglarna.» 

En annan gång gåfvo lektorns händer upphof till följande, 
mindre grofva men betydligt kvickare angrepp. Under en 
lektion i romerska republikens historia frågade lektorn, om 
någon visste, hvad diktatorn plägade yttra till liktorn i syfte 
att fritaga honom från blodskuld, då han till denne öfverläm- 
nade en lifdömd tånge. Klassen visste att orden voro: »I, 
lictor, lava manus 1» (Gå liktor, tvätta händerna 1) Denna gång 
ljöd emellertid efter öfverenskommelse svaret från samtliga 
lärjungarna på en gång sålunda:» I, lector^ lava manus!» 

Det var ej blott italienskan, som upptog tiden. Likt och 
olikt hittades på för att få den att gå. 

Bäst lyckades detta under fransk-tyska kriget, ty då lästes 
aldrig ett ord historia under hela läsåret. Vid h varje lektion 
gjorde lektor Asp, försedd med en kolossal packe tidningar under 
armen, sitt inträde i klassen — ingen visste^ hvar han fick alla 
ifrån — ; sedan försiggick undervisningen på så sätt, att Asp 
uppläste allt i tidningarna, som handlade om kriget och ut- 
pekade krigshändelserna på kartan. 

Afsikten var god, ja, berömvärd, då historisk undervisning 
ju ingalunda är liktydig med läx- eller kursläsning, och det 
sålunda är fullt berättigad t, att läraren fäster sina lärjungars 
uppmärksamhet på samtida världshistoriska tilldragelser af en 
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sådan betydelse som den ifrågavarande, men felet var natur- 
ligtvis, att den intresserade mannen lät sig förledas att låta sina 
upplysningar i det viktiga ämnet för dagen alltför mycket in- 
kräkta på sin undervisningstimme. 

En gång var den för lektorn städse ödesdigra tystnaden 
en anledning till följande, troligen i sitt slag allenastående 
upptåg: 

En dag, då han inträdde i en klass och på sitt vanliga 
sätt uttryckte sin förvåning och oro öfver att allt var så tyst, 
underrättades han i hemlighetsfull ton, att h. h. ärkebiskopen 
anländt för att öfvervara lektionen. Utan att aftorka de dim- 
miga glasögonen — Asp var starkt närsynt — skyndade han 
upp i katedern och gjorde sin djupaste bugning för — en 
uppstoppad figur med biskopskors och kedja af guldpapper 
samt en ärevördig ullperuk på pappersmasken. En sträng 
räfst med ty åtföljande »klass-smörj» blef emellertid afslut- 
ningen på upptåget. 

Om möjligt ännu mera upprörd blef dock lektorn — och 
man kan ej förtänka honom detta — med anledning af följande, 
sorgfälligt planlagda tillställning: 

Vi hade fått reda på, att lektorns födelsedag skulle in- 
träffa en tisdag på vårsidan i fastlagen. Klassen beslöt, att 
lektorn skulle hedras på sin högtidsdag på äkta studentmanér. 
Hvar och en borde infinna sig högtidsklädd, men de hvita 
halsdukarna finge ej påtagas förrän på rasten, för att ej rektorn 
skulle ana oråd. För att ytterligare förhöja stundens högtid- 
lighet beslöts, att med anledning af fastlagen hvar och en 
skulle vara försedd med en fettisdagsbuUe, ju större, dess bättre. 
Repetitioner försiggingo i allsköns tysthet, och ändtligen kom 
den stora dagen. Väldiga bullar smugglades in under rockarna 
och doldes i pulpeterna. 

Så kom lektor Asps timme; de hvita halsdukarna voro 
på, men en liten obehaglig scen hade försiggått, i det att 
primus, som då var en sådan där exemplarisk mönstergossc, 
lärarnas älskling, af den där sorten, som lofvar rundt, men 



ICKE GODA LÄTUnE. 367 

håller tunnt, då han kommer till akademien, primus hade, säger 
jag, morskat sig och bestämdt vägrat att emottaga det äro- 
fulla uppdrag, hvarmed han af välvilliga klasskamrater hedrats, 
nämligen att hålla festtalet. Han öfvertygades dock genom 
en »slående» bevisföring om det suveräna folkets makt samt 
erhöll frikostiga löften om ytterligare »insändt smörj», för den 
händelse han spekulerade på att »smita» i det afgörande ögon- 
blicket. 

Klockan ringer. Rak och ståtlig gör lektorn sitt inträde 
och går upp till katedern utan att bemärka, att ingen enda 
pojke satt på stolarna. 

Hela klassen var samlad i andra ändan af det stora klass- 
rummet. Här stodo pojkarna uppställda, två och två i ledet, 
med en fanbärare i téten. Fanan utgjordes af en lånad båt- 
flagg, fästad på eldgaffeln. Alla hade mössorna på, men dessa 
voro öfverdragna med näsdukar, så att de skulle likna student- 
mössor. Under vänstra armen bar hvar och en en väldig bulle. 

Som herr lektorn steg upp i katedern, satte tåget sig i 
g^ång och under afsjungande af »Dåne Hk»^ tågade man tvenne 
gånger omkring rummet, hvarefter man stannade framför kate- 
dern. Nu klef under intrycket af kamraternas hotande blickar 
primus fram och uttalade å klassens vägnar de bästa välönsk- 
ningar för herr lektorn o. s. v. Han slutade med att utbringa 
ett lefve för lektor Asp, hvilket beledsagades af tre väl inöfvade 
hurrarop, hvarpå tåget åter satte sig i gång, nu under afsjun- 
gande af »Sjung om studentens lyckliga dag», hvarefter upp- 
lösning skedde nere vid kakelugnen och en hvar förnöjd intog 
sin plats. 

Under hela tiden hade den stackars lektorn sett ut som 
Lots hustru en gång i tiden måtte hafva gjort: han stod där 
orörlig, med gapande mun och vidt uppspärrade ögon. 

Då pojkarna intagit sina platser, löstes hans förtrollning, 
men på ett sätt, som vi ej väntat. Lektorn tog helt besked- 
ligt på sig sina galoscher — sådana hade han i alla väder, 
hela året om — tog sin hatt — och gick utan att säga ett ord. 
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Pojkarnas första tanke var, att han gick till rektor, och 
det var man ej rädd för, emedan alla utan undantag voro 
skyldiga. 

Men rätt som det var, upptäckte någon gamle Asp, som 
nere på gatan stöflade i väg med sjumila steg hem från allt- 
sammans. 

Det var värre. Då var gubben tydligen allvarsamt ledsen. 
Och »skoja» ville man nog, möjligen få honom arg, men bedröfva 
honom på allvar, det ville ingen. 

Och nu skulle vi haft honom en dubbeltimme, och gubben 
hade rymt sin väg ifrån alltsammans så däri Hvad skulle 
väl rektor säga, om han finge tag i det här? Nog finge väl 
vi pojkar dyrt betala födelsedagskalaset, men lektorn blefve 
väl också fast, för att han så där lupit ifrån lektionen, och 
man ville visst icke, att gubben skulle ha obehag för vår skull I 
Här voro goda råd dyra. 

Man ref sig i håret och öfverlade, under det man för att 
trösta sig, mumsade på fettisdagsbuUarna. 

Efter många om och men, utsågs en deputation, bestå- 
ende af primus (den förste i klassen), custos (ordningsmannen) 
samt significator (som skulle tillkännagifva tiden, skaffa dricks- 
vatten, krita, hartassar och — hml — rotting), hvilken fick i 
uppärag att uppsöka lektorn i hans hem, där bedja om förlå- 
telse och fred på hvilka villkor som helst. Gräsliga hotelser 
om smörj, ifall den återvände med oförrättadt ärende, följde 
deputationen på väg. 

Som vi visste, att högsta vederbörande ej aktade för rof 
att lyssna vid dörrarna, uppdrogs åt en kamrat, som var ovan- 
ligt skicklig i att härma folk och som för resten sedermera 
mycket riktigt kastade sig i Thalias armar och blef en dålig 
landsortsaktör, att bestiga katedern och där, med härmande 
af lektörn, hålla lektion i historia, tills sent omsider deputa- 
tionen återkom med den nu något mildare stämde lektorn. 

Något straff skulle emellertid lektorn ha, för att han vå- 
gat taga humör, och därför iakttog klassen ordning, skick 
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och tystnad vid Asps lektioner under hela den följande veckan, 
till stor vedermöda för den arme lektorn, som svettades och 
vred sig som en mask. 

Att någon med en dylik undervisning skulle lära sig 
historia var ju ej att vänta. Det hade varit rätt obehagligt, när 
det blef fråga om studentexamen, om förhållandet ej varit så 
väl bekant och man ej sett litet genom fingrarna i fråga om 
detta ämne. 

Själf var gubben lifligt öfvertygad, att skickligare histori- 
ska ämnessvenner än hans pojkar icke funnos i hela Svea rike. 
Det var bara förargligt, tätt de voro så rädda och försagda i 
studentexamen ^ . 

Få grund häraf sökte han ock göra sina examensfrågor så 
klara och tydliga som möjligt: Det var just lektor Asp, som 
gjorde den riksbekanta frågan: 

»När dog Sveriges store konung Gustaf II Adolf?» 

Intet svar. 

»Nå, vi skola stilisera frågan på ett annat sätt. Att du 
känner årtalet, det vet jag ju. Alltså, om jag frågar dig så här : 
Hvad hette den store svenske konung, som stupade vid Liitzen 
1632, så är jag säker på att du genast vet, att det var ...» 

»Gustaf II Adolf.» 

»Ja, ser du detl Jag visste väl, att du kände saken 1» — 



MärkUga likheter finnas, såsom ofvan är anmärkt, mellan 
skildringarna af lektorerna Asp och X., såväl med hänsyn till 
grunddragen i deras personligheter, som i fråga om de kanske 
mer eller mindre utsmyckade, men dock i allt väsentligt af så 
många f. d. lärjungar bestyrkta upptåg, till hvilka dessa historiska 
lektorer gåfvo anledning. Egendomligt är, såsom också förut 
är nämndt, att de voro ungefär samtida, mc;n det mest an- 
märkningsvärda torde dock vara, att båda dessa lärare voro 
fästa vid läroverk, som under en icke ringa del af de båda 
lärarnas tjänstetid styrdes af rektorer, af hvilka den ene åt- 

24. — yära öfversiitare. 
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minstone i sina yngre år aldrig sparade på käppen, medan 
den andre på goda grunder ansågs som en af de strängaste 
tuktomästare, som i vårt århundrade fört spiran vid något 
svenskt läroverk. Utan tvifvel är i synnerhet sistnämnda faktum 
ett nytt vittnesbörd om riktigheten af satsen, att prygclrege 
mente i skolan leder till förvildning. 



II. Hvarken rodockor eller skrämmor. 



Tråkiga lärare. 

Hvarför är en lärare tråkig? Af hvarjehanda orsaker. Den 
ene är tråkig af naturen, så att säga född och buren i tråkig 
het, tråkig allt igenom, trög i tankegången, säflig i talet och 
långsam i vändningarna ända ut i fingerspetsarna, kanske med 
undantag af tummarna, som han på lediga stunder sitter och 
snurrar rundt omkring hvarandra, den enda idrott, i hvilken 
han förvärfvat sig någon större färdighet. Men »es muss auch 
solche gcben». Tråkiga människor äro att jämföra med brom 
sar på världslokomotivet eller sordiner, som en vis försyn 
fastsatt vid det stora instrumentets stall, på det att icke sym- 
fonien måtte blifva alltför gäll. En tråkig människa kan vara 
en dugande kraft, om hon blott lyckas hitta på sin rätta plats, 
men till lärare duger hon icke. När den tråkige läraren träder 
in i klassrummet med sitt surmulna ansikte och sina sömniga 
ögon samt långsamt befriar sig från galoscherna — ty han 
begagnar vanligen galoscher både vinter och sommar — känna 
lärjungarna en stark frestelse att gäspa. Men insomna kan 
man ju icke så där midt på dagen och för att hålla sig vakna, 
måste de följaktligen hitta .på något att roa sig med. Är den 
sömnige mannen en beskedlig karl, hvilket han oftast är, så 



ICKE OODA LÄRARE. 371 

varder hans tråkiga jag också tråkighetens afledare. Han blir 
en rodocka. Är han åter sträng och hårdhändt, hvilket någon 
g^ång inträffar, så måste lärjungarna roa sig med hvarandra 
och begagna hvarje tillfälle för att »lura» honom. Äfven som 
skrämbuse blir han följaktligen en rodocka. En lärare, som 
förstår konsten att väcka och underhålla intresset, béhöfver, 
vi upprepa det, i regel ej mycket besvära sig med upprätt- 
hållandet af tukt och ordning, ty lärjungarna få hvarken tid 
eller lust till okynne. Men den tråkige läraren, äfven om han 
är sträng, får så mycket att göra med att öfvervaka, tillrätta- 
visa och afstraffa, att lärotiden minskas och undervisnings- 
frukterna till en väsentlig del förspillas. 

En lärare kan dock vara tråkig, ehuru han i andligt hän- 
seende är fullt normal, om han nämligen saknar förmågan att 
uttrycka sig naturligt och ledigt. Han söker städse efter orden, 
ehuru han sällan finner de rätta. Hans föredrag är ansträngdt, 
af brutet eller hackande. Ofta förefaller han som en stammande, 
nAen om han verkligen är behäftad med det sorgliga stamnings- 
lytet, så är han som lärare dubbelt att beklaga, ty knappt de 
förträffligaste inre egenskaper äro i stånd att motverka det 
menliga inflytandet på lärjungarna af ett dylikt fel hos läraren. 
Hackningen och stamningen verka nämligen, i synnerhet på 
yngre lärjungar, så obehagligt och tillika så tröttande, att de 
söka begagna hvarje lägligt tillfälle för att slippa lyssna till 
de ledsamma ljuden, men då i synnerhet stammaren vanligen 
är en retlig, häftig och våldsam person, blir han följaktligen 
äfven föremål för lärjungarnas hat, så att dessa till sist vakta 
på hvarje tillfälle till okynne icke blott för att fördrifva leds- 
naden utan också af lust att reta och på detta sätt hämnas 
på sin obehaglige tyrann. Är nu en dylik lärare medveten 
om att han äger både grundliga kunskaper och god vilja, så 
företer han både i sina egna och andras, ögon bilden af en 
människa, som sliter ut både själ och kropp i en oaflåtlig och 
ofruktbar kamp med plågoandar, som han hvarken kan be- 
härska eller förbättra. Stackars mani Hvarför skulle han för^ 
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Öda sin timliga tillvaro på ett dylikt värf, då så många andra 
lefnadsbanor kunnat stå honom till buds? Hvarför fanns det 
icke vid den tidpunkt, då han gjorde sitt val af lefnadsbana, 
någon annan institution än det naiva domkapitel, som utnämnde 
honom till det sökta ämbetet på grund af hans vackra exa- 
mensbetyg — hvarför fanns det icke en pedagogisk institution, 
som efter att ha pröfvat hans egenskaper kunnat säga honom : 
»Ni är en man med förträffliga kunskaper och ett klart och 
redigt hufvud, men till lärare duger ni icke. Sök er utkomst 
på en annan lefnadsbana.» Eller om en sådan man under sin 
universitetstid beredts tillfälle äfven till pedagogiska studier, 
så skulle han måhända själf^ innan det varit för sent, insett 
sin obekvämhet för lärarekallet. Men något sådant tillfälle 
yppade sig icke, ty våra svenska universitet, som sätta en ära 
uti att uppfostra lärde inom så många vetenskapsgrenar, vilja 
dock fortfarande till sin skam ej veta af den vetenskap, som 
innehåller läran om konsten att uppfostra människor. Vid 
våra gamla vördnadsvärda högskolor äga vi professurer i både 
teoretisk och praktisk filosofi — båda kanske lika opraktiska 
— men ingen professur i pedagogik, som ju dock äger både 
psykologi och etik till sina hjälpvetenskaper. Denna om skam- 
lig okunnighet vittnande lucka i vår andliga kultur kan icke 
ofta nog framhållas. 

Men det är icke blott trögheten, som alstrar tråkighet, 
utan en lärare kan också blifva tråkig genom en måttlös, 
ohejdad eller nervös liflighet. Till en början lyssna lärjungarna 
till honom, men så småningom börjar deras uppmärksamhet 
att slappas, och om han därjämte, såsom så ofta händer, är 
oklar och obegriplig, så blir han snart ursinnig, dock icke mot 
sig själf, utan mot lärjungen, som ej är i stånd att följa med 
på den svindlande snälltågsfarten. Men ju värre han ryter, 
rappar och ruskar, desto högljuddare stoj a och le de små 
obotfärdiga lymlarna, som nu ändtligen lyckats få magistern 
»arg» och sålunda för en stund ' sluppit undan hans tröttande 
exercis. Innan den jäktande läraren vet ordet af, är han själf 
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förvandlad till ett jagadt villebråd och hans klass till ett kop- 
pel af stora och små hundar, som dagligen och stundligen 
göra honom lifvet surt. 

En annan typ af tråkiga lärare är den oratoriske, som an- 
tingen vill prunka med sina lärdomsskatter eller helt enkelt 
förälskat sig i sina utförsgåfvor och i sin egen stämmas klang. 
Än är han en talare i den stil, där formen betyder allt och 
innehållet intet, än åter en vanlig s. k. pratkvam, som aldrig 
tyckes vilja sluta blott därför att den en gång råkat börja. 
Är han historiker, så kan han hålla' en timslång föreläsning 
om påfvens skägg, och om han är en andans man, är han i 
stånd att uttänja en förklaring öfver det enklaste katekesstycke 
till längden af en högmässopredikan i gamla stilen. Han är 
lik tjädertuppen, som spelar i toppen af en fura och förnimmer 
intet af hvad som tilldrager sig omkring honom, eller om han 
någon gång händelsevis skulle göra det^ om »Cicero» skulle 
nödgas att afbryta en glänsande period för att inskrifva en 
»tvåa» i anmärkningsboken eller om predikanten skulle finna 
sig föranlåten att midt under en salvelsefull utgjutelse springa 
ned från katedern för att utdela en örfil åt Petter eller en lugg- 
ning åt Pål, så uppnår stämningen i klassen vanligen sin höjd- 
punkt. Den oratoriske läraren har hvarken studerat barn- 
psykologien eller rådfrågat erfarenheten och äger gemenligen 
ingen aning om, att näst »orättvist smörj» finns intet, som 
manlig ungdom mera afskyr än långa tal^ ord, ord, ord^ som 
hvarken sätta inbillningskraften i verksamhet eller egga vet- 
girigheten, utan endast äro ämnade att anslå de unga åhörar- 
nas känslosträngar. Sådant kan lyckas för en kortare stund, 
men när denna är förliden, tar ledsnaden ut sin rätt, hvilken 
känsla hos ungdomen dock enligt en orubblig psykologisk lag 
städse slår öfver i okynne, då det ungdomliga verksamhets- 
behofvet ej på annat sätt kan tillfredsställas. 

Men ännu en bland de många tråkighetstyperna skulle vi 
vilja påpeka. Han är normalt utrustad både i andligt och 
kroppsligt hänseende. I sin egenskap af samfundsmedlem åt- 
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njuter han det anseende, som tillkommer en hederlig, förstån- 
dig och hygglig man, och bland sina umgängesvänner går han 
t. o. m. och gäller för att vara en »treflig karl». Men han har 
råkat in på en för honom olämplig lefnadsbana. Han är så 
ointresserad af sitt kall, att han gäspar vid blotta tanken på 
detsamma. Hans kunskapsförråd, från början något knappt 
tilltaget, har under årens lopp på grund af bristande näring 
krympt ihop ungefär till skolkursen i hans undervisningsämne, 
och denna deg ältar han nu år ut och år in för att kunna 
erhålla sitt bröd. Men detta bröd är så smaklöst och framför 
allt så torrt^ att det för att kunna bli njutbart måste fuktas, 
allra helst i goda vänners lag. Sålunda förvandlas med tiden 
den bland sina vänner så angenäme mannen till en läraremaskin, 
som blir allt tråkigare i skolsalen, ju mera han finner sin tref- 
nad i källarsalen. Hos denna typ framstår bristen hufvud- 
sakligen icke blott som bristfällig pedagogisk bildning utan 
också som brist på vetenskaplig underbyggnad och studie- 
intresse, och dessa brister träda tydligare i dagen i samma 
mån som beskaffenheten af hans undervisningsämne erfordrar 
en större pedagogisk konst eller ett grundligt vetenskapligt 
underlag för att kunna göra sig rätt gällande. 

Tråkiga lärare kunna förirra sig till hvarje undervisnings 
område, men de tråkigaste torde dock anträffas bland kristen- 
domslärare, som icke äro kristna, och latinlärare, som icke äro 
latinare. 

Till de tråkiga lärarnas system höra slutligen »ispiggarna» 
med sina varieteter, de förnäma eller känslolösa samt de sati- 
riska eller ironiska. Vidare pedanterna, som förete tvenne 
hufvudgrupper, de stränga och de godmodiga, samt slutligen 
»lurande» lärare eller spioner. 

Se här några tråkighetstyper. 

'^Paulus". 

»Paulus» hade i dopet fått namnet Jöns, en händelse, som 
såg ut som en tanke, mena åtskilliga. Men detta är oriktigt, 
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ty Jöns var ingen »dummerjöns». Först bör meddelas, hvar- 
för han kallades »Paulus». Det kom sig af hans bedröfliga 
morgonböner. Han skulle hålla en serie betraktelser öfver 
Pauli missionsresor, och detta blef hans Waterloo. Låtom oss 
åhöra en »Pauli» morgonbön I Den varar blott tjugo minuter. 
För att draga ut på tiden lästes först en lång morgonpsalm, 
sedan en tio verser ur Apostlagärningar. Så börjar förklarin- 
gen: »Som vi erinra oss från i går, var nu Paulus i Lystra och 
Derbe. Det står, att Paulus där predikade evangelium. Vi 
veta alla, hvad som menas med att predika evangelium. Natur- 
ligtvis förkunnade Paulus också Herrens lag, ty en man med 
sådan andlig blick som Paulus delade sanningens ord rätt. 
Innan Paulus kom hit, hade han varit i Iconium, men för ett 
upplopps skull måst fara därifrån. I Lystra blef mottagandet 
helt annorlunda. Paulus blef där, som vi se, föremål för gu- 
domlig dyrkan. Ja, sådan omväxling är det här i lifvet. Det 
var ej blott Paulus, som fick erfara detta, utan det får hvarje 
kristen erfara ännu i dag. Vi vilja nu önska oss nåd att lik- 
som Paulus tåligt mottaga Herrens skickelser, ehvad det än 
må vara. Amen.» 

Men detta upptog ej tjugo minuter, hör jag någon in- 
vända. Nej, visst inte. För hvar femte minut tog vår vän 
Jöns en pris Ljunglöfs n:o i och gjorde sedan en hop konst- 
grepp med en röd halfsidennäsduk. Detta upptog öfver halfva 
tiden. I sitt sätt att uppträda var han framfusig och häftig 
och ingaf ingen sympati. — 



Men när man i likhet med vår vän Jöns får gå och träla 
som extralärare i elfva rundji år, kan man helt visst glömma 
bort konsten att vara sympatisk. Till sist blef han dock ordi- 
narie och i och med detsamma tystnade också de onda tun- 
gorna, ty dels var han i besittning af goda kunskaper i sina 
hufvudämnen och dels slapp han nu att hålla bibelförklaringar 
vare sig med eller utan Ljunglöfs n:o i. Hvar och en duger. 
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blott han kommer på sin rätta plats. Måtte herrar rektorer, 
så långt sådant sig göra låter, ställa sig denna praktiska regel 
till efterrättelse vid fördelningen af lärarnas tjänsteåligganden! 
Men af berättelsen om »Paulus» skulle de äfven kunna in- 
hämta en annan viktig och mera konkret pedagogisk sanning, 
hvilken lyder sålunda : Hellre inga bibelförklaringar än sådana, 
som väcka ledsnad, ty ledsnad hos skolpojkar öfvergår förr 
eller senare till löje. 

Tråkig på flera sätt. 

Ö. var en af dessa många hedersmän, som utgångna från 
ett fattigt hem på landsbygden genom ihärdigt arbete och 
försakelser af många slag med beröm arbetat sig fram genom 
både skola och universitet för att därefter som en praktisk 
seglare ägnar och anstår lägga bi vid läroverket för att »pro- 
viantera» och »kola», innan han ger sig af mot ändstationen, 
det goda pastoratet i någon »fet» landsända. Äfven Ö. hade 
en sådan otur vid sina bibelförklaringar under morgonbönerna, 
att sedan man några gånger lyssnat till den nye lektorns ut- 
läggningar, blef han nedtystad genom hostningar från hela den 
samlade skaran, så snart han började sin bibelförklaring. Endast 
bönerna afhördes under andaktsfull tystnad. Hostningsopposi- 
tionen var eniellertid så ihärdig och samfälld, att lektorn slut- 
ligen nödgades afstå ledningen af morgonandakten åt en 
adjunkt, som dessförinnan utfört detta åliggande och hvilken 
var synnerligt omtyckt, emedan han var så »glad och hurtig», 
ehuru kanske ej en så lärd teolog som öfverläraren i ämnet. 

Äfven under de egentliga undervisningstimmarna lade 
denne lärare alltför ofta i dagen, att kunskap eller lärdom 
ingalunda alltid är liktydig med bildning. Sålunda t. ex. skulle 
han en gång leda sina lärjungar till svaret på frågan, h varför 
det just skulle vara en dufva, som vid Kristi dop nedsväfvade 
från himlen, och då alla försök till frågans utredning miss- 
lyckats, sporde lektorn till sist: »Ja, men hvarför kunde det 
icke lika gärna varit en oxe/^» 



ICKE GODA LÄRARE. 377 

En annan gång då det var fråga om människans förhållande 
till Gud, sökte han åskådliggöra detta medelst följande kanske 
djupsinniga, men icke rätt lyckliga liknelse: »Hjärtat kan ej 
helt uppfyllas af världen, ty hjärtat är trekantigt och världen 
rund och således blir det alltid plats för Gud i hörnen.» 

Dylika smaklösa uttryck äro farliga stötestenar för hvarje 
lärare, men isynnerhet för kristendomslärare. De blifva näm- 
ligen lätt nog bevingade ord bland ungdomen och förvandlas 
därefter till ett slags symboler af hela lärarepersonligheten, 
symboler, sammanväfda af löje och afsmak, hvilka träda hin- 
drande emellan hvarje gång kristendomsläraren skulle vilja på 
fullt allvar försöka anslå de djupast liggande^ men därför också 
de mest svåråtkomliga strängarna i ungdomens hjärtan. Men 
ännu mera skall en kristendomslärares uppgift försvåras eller 
omöjliggöras, om hans lärjungar komma under fund med att 
han dyrkar andra gudar än den, om hvilken han på ämbetets 
vägnar predikar och lär, om han t. ex. är en mammonsträl 
i så hög grad, att han icke ens kan motstå frestelsen att 
drifva penningaffärer i templets förgård. Om en så beskaffad, 
kanske mera oförsiktig än okristlig kristendomslärare hette 
det: Han hade författat en lärobok i sitt undervisningsämne, 
men till användning inom läroverket var en dyhk bok af en 
annan, mycket ansedd författare, påbjuden. För att nu få sin 
egen bok såld, brukade han säga: »I skolen läsa den där 
andra boken som lärobok, men min som läsebok» eller »jaha, 
ni behöfver inte köpa min bok, men jag förhör efter den. » . 

Inbillade sig månne denne man, att han i sådana ögon- 
blick ej blef af sina lärjungar fullt genomskådad? Han var 
»sniken», hette det, och på denna förutsättning byggde man 
vidare, så ofta någon, om ock i sig själf obetydlig anledning 
därtill yppade sig. Så t. ex. föll en gång talet på de båda 
ärkebiskoparna i England. Lärjungarna anmärkte då ögonblick- 
ligen, att det första läraren yttrade i detta ämne var följande: 
»Jaha, de ha stor lön, en 300,000 om året, ja, dä ä inte så 
litet dä.» 
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Till den intressanta upplysningen fogade lärjungarna genast 
sin tysta kommentar: »O, hvad han är snål!» 

Äfven från själfva nattvardsläsningen, som han hade om 
händer, kunde han icke bannlysa sitt penningbegär. Då efter 
dess slut betalningen skulle erläggas, brukade han säga: »Jaha, 
minsta afgiften är tio kronor, men den som vill, får gärna ge 
mer.» I sammanhang härmed hade ungdomen trott sig märka, 
att han tackade på tre olika sätt: Först, när han fått tio kro- 
nor, ett »Tack ska du ha!» För det andra: »Tack ska du 
hal» med ett handtryck, när han fått femton kronor, men om 
han erhållit tjugo kronor, sade han: »Tack ska du ha, hälsa 
dina föräldrar!» h varefter han skakade gifvarens hand. 

Inbillar sig någon, att en lärare, om hvilken dyhka histo- 
rier äro i omlopp, skulle vara i stånd att rätt bereda sina lär- 
jungar till Herrens heliga nattvard? 

Hvem skall nu råda bot för dylika missgrepp? Det skall 
läroverkets rektor, svarar man kanske. Här är ju icke fråga om 
något ingrepp i lärarens enskilda lif, utan om en del af den verk- 
samhet, som faller inom läroverkets område. Det är en duglig 
rektors plikt att i enskildheter taga reda på de honom under- 
ordnade lärarnas sätt att utföra sina åligganden, och det är 
följaktligen också hans skyldighet att i ett sådant fall som det 
förevarande säga till kristendomsläraren: »Ni förbinder med 
nattvardsläsningen ett element, som försvagar dess religiösa 
ändamål och ådrager kristendomsläraren både afsmak och löje. 
Lägg därför hädanefter band på er snålhet, om ni vill behålla 
nattvardsläsningen jämte den lilla frivilliga afgift, som med 
densamma vanligen är förenad.» 

Tråkiga lärare på grund af medfödda eller förvärfvade 
uttalshinder. 

Den mycket ansedde U., som var lektor vid ett af våra 
högre läroverk, skulle på grund af sina grundliga insikter och 
öfriga framstående egenskaper möjligen kunnat blifva en synner- 
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ligen intresseväckande lärare, om han icke olyckligtvis lidit 
af en kronisk halskatarr, hvilken åstadkom, att han i skol- 
rummet knappt kunde frambringa mer än några ord i sänder 
utan att väcka obehag eller löje eller bådadera. Sålunda t. ex. 
skulle han en dag ur Novum öfversätta en vers, hvilken i 
hans mun erhöll följande lydelse: »Statt upp, (tvyl) Petrus, 
(tvyl) slakta (harsch, harsch!) och ät (tvy, tvy, tvyl), men 
jag sade (tvyl): ingalunda (harsch, harsch 1)» — och i samma 
stil fortsattes den föga andaktsväckande lektionen. 

Huru lyckligt vore det icke, om en lärare, som lider af 
en dylik åkomma, kunde utan alltför stor ekonomisk uppoff- 
ring befrias från tjänstgöring i skola! 

Läspande lärare hafva i allmänhet svårt att upprätthålla 
tukt och ordning. Läspningen ljuder nämligen i pojkars öron 
som ett uttryck af »mesaktighet» och föranleder lätt till härm- 
ning och hvarjehanda gyckel. Detta uttalsfel kan dock med 
tillhjälp af en planmässig tunggymnastik betydligt förbättras 
eller helt och hållet bortarbetas * Värre är det med stam- 
ningen, detta sorgliga lyte, som korsat eller krossat så mången 
begåfvad mans lefnadsbana. Stamningen är ju hos en till 
mogen ålder kommen person ett mycket svårbotligt ondt och 
särskildt gäller detta i ett sådant land som Sverige, där man 
ålägger läkarekandidaten en dubbelt så lång lärokurs som i 
Tyskland och de flesta andra kulturländer, men hvarest man 
det oaktadt måste med ljus och lykta leta efter en stamnings- 
eller stottringsbotare, och okunnigheten på detta område är så 
stor, att, såsom det för några år sedan hände, en fransman 
kan lyckas i vår hufvudstad göra furore genom att offentligen 
visa prof på en af honom nyuppfunnen — såsom han påstod 
— botningsmetod på detta område, ehuru denna nya metod 
vid närmare skärskådande torde ha visat sig lika föråldrad 
som humbugsartad. Men ingen i vårt land, hvarken regering, 
riksdag, medicinalstyrelse eller medicinska fakulteter, tycks 

• Jämför Oscar Svahn: Det muntliga föredragets konst i tal och sång, sid. 
321 o. följ. 
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hafva någon aning om att så väl vid våra folkskolor som vid 
läroverken tusentals stammande barn få gå sin bedröfliga fram- 
tid till mötes utan att någon läkarehjälp står dem till buds. 
Endast högst få af våra på öfriga sjukdomsområden så hemma- 
stadda läkare torde hafva mer än en mycket ytlig föreställ- 
ning om stamningslytets verkliga beskaffenhet, och ännu färre 
torde vilja underkasta sig det långvariga och tålamodspröfvande 
arbete, som botandet af särskildt vissa former af stamning 
förutsätter. När skall anläggningen af delvis kostnadsfria sana- 
torier eller kuranstalter äfven på delta område blifva föremål 
för människovänners allvarliga uppmärksamhet?* 

Bland de många exemplen på stammande lärare skola vi 
i detta sammanhang endast anföra ett enda. L. var adjunkt 
vid ett läroverk i mellersta Sverige. Han var duglig och 
kraftig, men af naturen något för retlig^ kanske emedan han 
var finne till börden, och denna hans retlighet hade, såsom af 
psykologiska skäl är lätt förklarligt, med åren fått en ytter- 
ligare näring genom hans stamningslyte. Han undervisade i 
svenska och matematik. När vreden föll öfver honom, blef 
han blodröd i ansiktet som en kokt kräfta, och hans hår och 
skägg reste sig som »piggar». Han kunde i dylika ögonblick 
knappt få fram ett enda ord, utan satte händerna i fickorna» 
stampade och hväste som ett retadt djur. Stundom visste han 
ej annan bot mot vredesanfallet än att sätta hufvudet under 
vattenledningen »en fem eller tio minuter». Visserligen tyckte 
pojkarna, att detta var mycket löjligt, och dock, heder åt den 
viljekraftige finnen I Han läspade äfven något. En gång, då 
han skulle diktera en rättstafningsöfning och kom till en mening, 
som lydde: »Fast detta helt och hållet misslyckades, måste 

dock », kunde han ej säga mer än: »F-f-fast de-de-detta 

he-he-he-helt och hå-hå-hå- hållet,» men så var det slut med hans 
uttalsförmåga. Han stod där och stampade, tuggade och smac- 
kade och ropade till sist: »'ätt p punkt där, ja' kan inte tsäja'tl» 

* Jämför om stottring m, m. i författarens ofvan anförda arbete, sid. 
327 o. följ. 
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Men uttalsfel kunna äfven uppstå genom omåttligt snusande. 
En gammal hedersman vid ett sydsvenskt läroverk hade så 
hängifvit sig åt denna ovana, .att han nödgades ersätta nästan 
alla nasala konsonanter, särskildt n-ljudet, med motsvarande 
orala. En gång skulle man i klassen läsa: »Hvi suckar det 
så tungt uti skogen?» Men profvet utföll ej till adjunktens 
belåtenhet, hvarför han till sist utropade: »Itte kadd é/^/ kallas 
läsdig. Hör du på, ska di få höra!» 

Därefter tog han en jättepris på spetsen af högra tummen, 
som han tillsvidare höll upp för att hafva läskemedlet i bered- 
skap vid något kritiskt tillfälle eller under någon längre paus, 
och så började han: 

»Och lited pilt had sitter ed kuled höstekvSll 
Och leker tyst idudder gula liddcd; 
Had ser hur Ijused bridda uti Gud faders tjäll 
Och hör — » 

Nu var det dock omöjligt för föreläsaren att hålla tum- 
men i den omförmälda afvaktande ställningen, men hvad de 
andaktsfullt lyssnande lärjungarna nu iingo höra var endast 
detta långdragna, snörflande ljud, som uppstår då en gammal 
snusares näsa kommer i tillfälle att ändtligen insnusa en alltför 
länge fördröjd pris. 

Vi uppmana dock ingen att efterhärma detta slags läsning, 
ty när ett svenskt skaldestycke parodieras eller på annat sätt 
skymfas, medvetet eller omedvetet, så »suckar det så tungt 
uti skogen». 

Samme hedersman var äfven lärare i kristendom, och då 
han var en skarpt utpräglad schartauan, begagnade han följ- 
aktligen hvarje tillfälle för att komma in på kapitlet om »nådens 
ordning», som han i enlighet med det välkända schemat och 
nästan alltid med samma ord vidt och bredt utlade. Under 
tiden hade -han naturligtvis alltid sin stora oumbärliga snus- 
dosa bredvid sig och när han slutat sin predikan tillade han 
alltid: »Ja, ser di (härvid tilldelade han snusdosan ett efter- 
tryckligt slag med knogarna) detta är saligheted.^ 
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"Lurkhataren^. 

»Lurkar» äro i slangspråket vid åtskilliga af våra läro- 
verk namnet på tryckta eller skrifna hjälpredor vid öfversätt- 
ning från främmande språk. Adjunkten Å. var en lärare i 
latin samt en lurkhatare af första ordningen. Han beskrifves 
som en ovanligt tråkig lärare, ehuru den opartiske betraktaren 
dock tycker sig bakom bildens osympatiska yttersida skönja 
en gammal mycket nitisk och plikttrogen lärare, som efter 
bästa förstånd sökt fullgöra sitt värf, ehuru detta förstånd ej 
räckt till för en tillfredsställande lösning af lärareuppgiften. 
Särskildt tycks han ha kört fast i det s. k. preparationspro- 
blemet, som för hvarje ämne eller ämnesgrupp gestaltar sig 
olika på undervisningens skilda stadier. Å. ville omsorgsfullt 
preparera öfversättningsläxan och icke blott tillät utan fordrade, 
att lärjungarna under preparationen gjorde anteckningar, men 
begick det felet, att, ehuru han själf gaf lärjungarna till lifs 
en fullständig öfversättning och sålunda gaf dem för mycket, 
så tillät han dem dock icke att ordagrant anteckna denna 
hans öfversättning, utan fordrade, att de skulle behålla den i 
minnet och endast anteckna vissa fraser eller de af honom 
meddelade upplysningarna till texten. Detta obetänksamma 
sätt att gå tillväga ledde till en oailåtlig kamp mellan läraren, 
som sökte förebygga, och lärjungarna, som på alla upptänkliga 
sätt sökte »lura» sig till s. k. lurkskrifning. Adjunkten Å. an- 
strängde alla sina kraftec för att lära sina lärjungar latin, men 
gjorde detta på ett sådant sätt, att hans undervisning blef för 
lärjungarna en fortlöpande kurs i skolbedrägeri. Han fostrade 
medelmåttiga latinare, men utstuderade skälmar på skol- 
bänken. 

Den hetsjakt efter lurkar, som utgjorde ett så skarpt fram- 
trädande drag i hans lärareverksamhet, väckte visserligen löje, 
men ännu mera ovilja, känslor af hat och hämndlystnad, som 
ytterligare eggade ungdomen att träna sin uppfinningsförmåga 
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i skolbedrägeriets tjänst — och så klagar man öfver »ung- 
domens förvildning» ! 

En närmare beskrifning på denne mans sätt att gå till- 
väga lyder på följande sätt.» Det var strängt förbjudet att 
under »preparationen> af nästa dags öfversättningsläxa an- 
teckna någon sammanhängande öfversättning, men däremot 
tvingades lärjungarna att anteckna glosor, synonymer, troper 
m. m. dylikt. Huru förbudet mot lurkskrifning under sådana 
förhållanden skulle upprätthållas, är lätt att förstå. Midt under 
det adjunkten med afgrundens straff hotade dylika brottslingar, 
»skref man lurk, så att det hvisslade om det», tills ett, tu, tre 
Å. rusar ned från katederns höjd, i egna ögon troligen ej olik 
en hök, som störtar ned öfver sitt säkra byte. Vanligen in- 
skränkte sig fyndet till en prydlig anteckningsbok, medan 
lurken, som naturligtvis varit under arbete den också, var för- 
svunnen, oftast instucken, där västen slutar och ett annat 
plagg tar vid, ty hvarken fickorna eller ännu mindre pulpeten 
voro säkra för visitation. Värst var det att skrifva lurk för 
dem som sutto på främsta raden. De hade icke lång be- 
sinningstid, när de ödesdigra trampningarna och smackningarna 
däruppe begynte, och svårt var det också för dem att smussla 
undan »corpus delicti», utan att Å. såg hvart den tog vägen. 
Lurk måste de dock skrifva, ty låna var en obehaglig utväg, 
och vid förhör måste läxan läsas upp ordagrant såsom den 
preparerats^ åt det fria själfarbetet lämnades intet rum. Så 
hände det en af mina kamrater, som därför att hans namn 
började på S. fick sitta på främsta raden — vi sutto i bok- 
stafsordning — att bäst som han skref lurk, A. vrålade på sin 
skånska dialekt: »S., sitter du å skrifver lurk?» 

»Nej, doktorn, jag bara antecknade det där om Aeneas' far- 
tyg,» och därmed lade han fram anteckningsboken på katedern. 

3^ Ja, ja, det är bra,» sade A. och vinkade af honom, förd 
bakom ljuset af hans djärfhet. Den minsta tvekan af S. hade 
däremot säkerligen medfört en noggrann undersökning af an- 
teckningsboken med ty åtföljande konfiskation.» 
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Borde icke läroverkets rektor taga reda på lärarnas under- 
visningssätt, borde icke denne styresman äga så mycken peda- 
gogisk bildning, att han åtminstone kände till grunddragen af 
hvarje undervisningsämnes lärogång, och borde han slutligen 
icke äga så mycken auktoritet, att han helt enkelt kunde förbjuda 
en lärare att använda en dylik förnuftsstridig metod samt be- 
falla honom att beträda förståndigare vägar? Men hvar skulle 
våra rektorer hafva förvärfvat sig en dylik^bildning? De äldre 
hafva icke genomgått profår, och mången af dem har kanske 
icke ens läst ett vetenskapligt pedagogiskt arbete, och de yngre 
hafva blott profvat i en viss ämnesgrupp. 

O, Ecklesiastikdepartement I 

Vidare hette det: 

»Vid flere tillfällen hände, att lurkar, som före morgon- 
bönen inlagts i pulpeterna, vid ägarnas återkomst in i klassen, 
voro försvunna, och det antogs allmänt, att Å. var den skyl- 
dige, så mycket mer som intet resultat förspordes af upprepade 
anmälningar hos rektor.» 

Lärjungarna anmälde för rektor, att deras tillhörigheter 
försvunnit ur pulpeterna och voro därjämte öfvertygade om, 
att en af lärarna var den skyldige, men anmälningarna för- 
blefvo utan påföljd 1 Detta innebär med andra ord, att då 
läraren tilläts att opåtalt stjäla, så ansågo sig lärjungarna så 
mycket mera oförhindrade att mot honom öfva bedrägeri. 

»Skolan skall icke blott undervisa, utan äfven uppfostra», 
heter det i den vetenskap, som i Sverige ännu saknar sin 
professur 1 

Vår meddelare fortsätter: »Som en ytterligare svårighet 
för A. i striden mot lurkarna kom omsider äfven stenografien. 
En stenograferad lurk, som af ägaren på heder och samvete 
(märk »heder och samvete»!) förklarades vara anteckningar, 
underförstådt /^r^anteckningar, kunde ej konfiskeras, och nå- 
got eget omdöme om det skrifnas natur kunde Å. ej förskaffa 
sig, ty att lära de tre system, som användes, var honom omöj- 
ligt. En gång, då han konfiskerat en med stenografiska kru- 
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melurer fullskrifven anteckningsbok, återlämnade han den efter 
att en stund ilsket stirrat på den oåtkomliga fienden och ytt- 
rade med sorgsen stämma: »Ja, det där stenografispråket är 
nog bra, men det borde icke få förekomma i skolorna, ty det 
fördärfvar alldeles er stil.» Att det för en stund blef muntert 
i klassen, torde knappt behöfva nämnas.» 

Den tänkande läsaren torde dock härvid icke känna sig 
lika munter till sinnes. Han frestas nämligen att spörja, huru 
den yngling, som på ett så fegt och lättvindigt sätt satte 
»heder och samvete» i pant för en skoUurks skull, bar sig åt, 
när han en gång trädde ut i lifvet och därstädes påträffade 
vida farligare både frestelser och »lurkar». De känslor af 
glädje och triumferande stolthet, som lärjungarna erforo med 
anledning af sin stenografiska bragd, torde också få anses som 
ett anmärkningsvärdt drag i denna till sitt yttre så oskyldiga, 
men i grund och botten så upprörande skildring af förhållan- 
det mellan lärare och lärjungar vid ett svenskt läroverk^ och detta 
intryck vinner i styrka vid tanken på huru ofta en verklig in- 
spektör, icke en sådan som uppbär rese- och dagtraktamente- 
ersättning för »franska» läroverksvisiter, skulle få anledning att 
blygas öfver dylika drag icke blott hos barnen utan också 
hos ynglingarna vid våra högre skolor ^- både de »lärda» och 
de icke lärda. 

Till 3rtterligare belysning af det bedröfliga förhållandet 
mellan denne lärare och hans lärjungar torde också få räknas 
deras påstående, att han var så okunnig i sitt undervisnings- 
ämne. Till stöd för denna misstanke anföres dock intet annat 
faktum än hans stora rädsla att för någon visa sina vid under- 
visningen använda böcker. Och hvarför var han så rädd i 
detta hänseende? Jo^ emedan de som i trots af hans försiktig- 
het lyckats kasta en blick i bemälda läseböcker funnit, att de 
varit öfverklottrade med öfversättningar och andra anteck- 
ningar. Denna omständighet torde dock i första rummet in- 
tyga den flit och den omsorg, med hvilken Å. själf prepare- 
rade sig för sin undervisning. Likaledes påstodo lärjungarna, 

25. — Våra öfver sittare. 
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att Å. af sina egna lurkar hade olika årgångar, som i tur och 
ordning af honom användes. Om därför någon lärjunge hän- 
delsevis påträffat och användt en af de äldre årgångarna, kunde 
det hända, att Å. utropade: »Ne-ä mans, så öfversatt^ vi 1889.» 
I detta lilla drag, om sanningsenligt, framlyser den oefterrättlige 
pedanten. Anklagelserna mot Å. med anledning af hans sträng- 
het vid betygsättningen torde väl hafva varit något öfverdrifna 
eller delvis berott på hans pedantiska noggrannhet. Emellertid 
berättas det, att om någon vid vårterminens slut erhållit C i 
latin, så lofvade Å., att lärjungen, äfven om han under ferierna 
varit än så flitig, dock skulle i hösttentamen underkännas, och 
detta löfte höll han, så att många lärjungar på grund häraf 
nödgades sluta sina skolstudier eller öfvergåstill annat läroverk. 
Det är visserligen möjligt, att sistnämnda påstående hufvud- 
sakligen är framkalladt af lärjungarnas afvoghet mot sin tråkige 
lärare^ men minst lika möjligt är dock, att här föreligger ett 
faktum, ty så underhaltig är ju organisationen vid våra läro- 
verk, att en oefterrättlig lärare är i stånd att med tillhjälp af 
sin okontrollerade betygsättning efter behag tvinga nästan 
hvilken lärjunge som helst att lämna läroverket. 

^Ispiggar^, pedanter och spioner. 

»Ispiggar» kalla vi detta slags lärare, som mer eller min- 
dre medvetet gjort sig till bärare af den om pedagogisk okun- 
nighet vittnande satsen, att läraren för att upprätthålla sin 
värdighet måste akta sig för att träda i något närmare eller 
mera personligt förhållande till sina lärjungar. Han är ofta 
en man med grundliga kunskaper, i sina ämnen och uppfyller 
med största noggrannhet sina lärareåligganden. Samma nog- 
grannhet fordrar han af lärjungarna, och då han därjämte van- 
ligen bemödar sig om att vara rättvis i sin stränghet, så 
skulle han vara en god lärare, om han icke vore så genom - 
tråkig och iskall. Aldrig upplyses hans anlete af ett vänligt 
leende, aldrig letar sig ett vänligt eller uppmuntrande ord 
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öfver hans läppar. Lärjungarna betraktas af honom som en 
hop afplockade växter, hvilka han examinerar och sorte- 
rar samt därefter lägger under pressen, och pressen, det är 
han själf. Han inpräglar sina kurser, men förhindrar upp- 
komsten, af lefvande intresse i ungdomens sinne och dödar 
följaktligen själfverksamheten i dess rot. Han blott drifver på, 
tager till det yttersta i anspråk lärjungarnas krafter för sina 
läroämnen — för andra lärares rättmätiga kraf har han ingen 
blick — och bidrager sålunda i väsentlig mån att framkalla 
öfveransträngning hos dem, som icke vilja eller kunna komma 
loss samt medverkar å andra sidan att från läroverket utpressa 
så många, som äro i stånd att lösgöra sig. I mångas ögon 
går han och gäller som en utmärkt lärare, men för pedagogen 
och människovännen skulle han vara rent af en styggelse, om 
han mättes med lärareidealets måttstock. Är han nu därjämte 
af ett satiriskt skaplynne, så blir han naturligtvis grundligt 
hatad, men att på en gång kväfva själfverksamheten och fostra 
till hat är en mycket dålig lärarebragd. Några profstycken 
på denna typ skola vi dock åtminstone denna gång icke an- 
föra. 

Från ispiggstypen måste man noga skilja den i sin håll- 
ning väl mycket förnäme, men dock verkligt respektingifvande 
läraren, som genom sina kunskaper, sin lärareduglighet, sin 
fint bildade och äfven i andra afseenden sympatiska personlig- 
het nu liksom fordom intager en mycket framstående plats på 
lärarnas rangskala. 

»Ispiggen» förvandlas ofta, förr eller senare, till en pedant, 
småaktigt pinande, surt grinande eller någon gång hånfullt 
flinande, men pedanten är dock icke alltid en »ispigg». Ofta 
är han nämligen i trots af sin småaktighet i grund och botten 
en mycket godmodig och välvillfg själ. Vanligen hakar han 
sig fast vid lärobokens ordalydelse, öfverhopar den lille katekes- 
rabblande lärjungen med förebråelser för det han råkat säga 
ett »samt» i stället för ett »och» eller rasar, om en lärjunge 
på egen hand valt ett, om ock fuUgodt exempel till en regel 
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i språkläran, irien han kan stundom göra allt detta på ett sätt, 
som visserligen låter honom framstå såsom en smula tråkig, 
utan att han dock i lärjungarnas ögon upphör att vara en 
man, i hvars hjärta icke finnes något svek. Vid ett af våra 
läroverk fanns för några år sedan en lärare i historia, som var 
en sådan där något småaktig, men dock af hvar man högt 
aktad och af sina vänner mycket afhållen hedersman. Ehuru 
han kunde sina läroböcker utantill från pärm till pärm, icke 
blott fakta, årtal och släktregister, utan äfven framställningens 
ordalydelse, så beredde han sig dock ända in i sin senaste 
ålderdom lika sorgfälligt och plikttroget för hvarje ny läxa, 
och om han någon gång händelsevis skulle blifvit hindrad från 
detta värf^ så darrade han som ett asplöf enligt sitt eget på- 
stående, då han tog i låset till klassrummet. För att i möj* 
ligaste mån förebygga fusk hade han uppgjort åtskilliga »fråge- 
turssystem», t. ex. att låta sina frågor företaga samma slags 
språng som hästen på schackbrädet m. m. utan att äga någon 
aning om att hans lärjungar generation efter generation sutto 
inne med nycklarna till alla ha^s gåtor, så att en hvar på 
pricken kunde uträkna, när frågan skulle slå ned på honom. 
Den gamle var dock icke nöjd att till svar erhålla några i 
hast »hopfuskade» fakta eller årtal, utan »svaranden» skulle 
också strängt hålla sig till lärobokens ord. Sålunda hette det 
t. ex. »Nå, du R., hur förhöll det sig med den där kalabaliken 
i Bender?» R., som passat på att bakom kamratens rygg sorg- 
fälligt bereda sig på denna del af läxan, började med friskt 
mod och stor tungfärdighet berätta, huruledes kungen och hans 
följeslagare i det längsta försvarade sig inne i huset, men då 
huset till sist började brinna, störtade han ut, men råkade 
därvid falla omkull, då fienderna rusade öfver honom... 

»Nä-hej, du, alltid är du samme gamle slarf, min käre R., » 
af bröt gubben förargad, »i boken står ju uttryckligen, att 
kungen snafvade på sina långa sporrar och föll omkull.^ 
Men icke tog någon illa vid sig för dylika småsaker. Den 
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gamle var och förblef i sina lärjungars ögon den gamle heders- 
mannen. 

Tråkigast eller förhatligast — hvilka båda ord i pojkspråket 
ofta äro identiska begrepp — är dock spionen, såvida han 
icke uppträder under skepnad af en för öfrigt omtyckt rektor, 
hvilken stundom kan vara nödsakad att å ämbetets vägnar 
uppträda som detektiv, ehuru ätven en sådan rektor utan tvif- 
vel handlar klokt uti att endast i nödfall begagna sig af spione- 
ringsutvägen. Ett faktum är nämligen, att huru mycket än 
pojkar kunna tycka om att lura sina lärare, så finns nästan 
ingenting, som förefaller dem så förhatligt och föraktligt som 
då lärarna försöka lura dem. Pojkar liksom hundar äro näm- 
ligen i regel ärliga, innan de hunnit blifva fördärfvade i någon 
verklig skola för lögn och hyckleri, t. ex. något illa skött s. k. 
räddningsinstitut, och äfven när de själfva synda mot ärlig- 
hetens budord, så hysa de dock en oskrymtad aktning för 
denna dygd hos andra och fordra, att den i första rummet 
skall finnas hos läraren. 

Det finns emellertid lärare, som hysa en oemotståndlig 
böjelse för att smyga omkring i korridorerna och lyssna vid 
dörrarna äfven till klassrum, där de själfva icke undervisa för 
att sedan vid gifven anledning slå upp dörren och uppträda 
med själftagen ordningsmakt. »Det är en simpel karl», för- 
säkra med en axelryckning sjundeklassarna, hvaremot »de små» 
vid blotta ljudet af hans namn knyta sina näfvar, se mordiska 
ut och bedyra, att han är en »feg usling». Stundom utföra 
de mer eller mindre lyckligt uttänkta anslag för att straflfa 
honom. 

För åtskilliga år tillbaka fanns vid ett af de skånska läro- 
verken en så beskaflfad lärare, i och för sig både hygglig och 
ganska duglig, men en oförbätterlig korridorsmygare, hvarför 
han också erhållit öknamnet »Luren». Allt emellanåt utkräfde 
de förtörnade lärjungarna hämnd på följande sätt. Korridorerna 
voro tämligen smala, och klassrumsdörrarna gingo utåt. När 
nu lärjungarna märkte, att magistern smög omkring i korridoren 
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samlade sig de starkaste i flock ett stycke från dörren inuti 
klassrummet, en spion med fint öra ställde sig och lyssnade, 
och när han med ett öfverenskommet tecken tillkännagaf, att 
nu stod adjunkten i lyssnareställning, så kastade sig hela 
flocken med samlad kraft mot dörren, så att adjunkten på ett 
mycket omildt sätt slungades i den motsatta väggen. De därpå 
följande ursäkterna och de ifriga försäkringarna, att det skedda 
icke var gjordt med vett och vilja, utan varit en beklaglig till- 
fällighet, utgjorde naturligtvis den icke minst angenäma be- 
ståndsdelen i detta okynne. 

Den omförmälde adjunkten var prästvigd och undervisade 
utom i kristendom äfven i latin. En dag, då man sysselsatte 
sig med öfversättning af enklare svenska satser till romar- 
språket, hade man kört. fast vid försöket att öfversätta ordet 
herde. Ingen af lärjungarna visste nämligen att herde. hette 
pastor på latin. Slutligen kom turen äfven till pastorns egen 
son, men äfven han befanns i detta hänseende lika okunnig 
som kamraterna. 

»Men, Anton,» utropade pastorn, som nu trodde sig hafva 
funnit en lycklig ledtråd, "»du måtte väl åtminstone veta det: 
Hvad kallar man din pappa för?» 

»Jo,» svarade Anton, med sitt något långdragna, men 
dock tvärsäkra tonfall, »di — kallar — honom — för — - 
Luren, '^ 

Antagligen hade pastorn i detta ögonblick hellre önskat 
att blifva slungad i korridorväggen. 



Snuskiga och sprättaktiga lärare. 

»Färgen,» säger Goethe, »är en blick ur tingets väsen.» 
Med minst lika mycken befogenhet skulle man kunna påstå, 
att en människas klädsel, då nämligen icke nöden eller andra 
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tvingande omständigheter förestafvat utstyrselns beskaffenhet, 
är en blick ur det inre^ om också ej det innersta af hennes 
väsen, ty att en människa kan vara god i detta ords bästa 
bemärkelse, ehuru hon vårdslösar sitt yttre, därom lämnar er- 
farenheten de mest ojäfaktiga vittnesbörd. Men om dräkten 
ej kan afgifva något trovärdigt eller fullständigt intyg om 
kärnan i en människas karakter, om beskaffenheten af hennes 
vilja, så kan den dock förtälja om så mycket annat, som med 
nämnda kärna står i mer eller mindre innerligt samband. 
Dräkten kan förtälja om hennes sinne för skönhet, prydlighet, 
ordning, trefnad o. s. v. eller tvärtom samt å andra sidan om 
hennes sinne för flärd och prål, småaktig noggrannhet, om 
fåfänga och pedanteri och mycket annat af samma slag. Men 
om så är förhållandet, så bör läraren noga gifva akt på, att 
icke hans yttre utstyrsel skvallrar för lärjungarna om hemlig- 
heter, som han helst skulle velat dölja. Han måste sålunda 
först och främst ställa sig till efterrättelse samma fordran som 
skollagen ålägger lärjungarna. Han måste på lärorummet upp- 
träda snygg och ren. Obestridligt är, att lärare funnits och 
finnas ännu, som på ett mycket betänkligt sätt förbisett dessa 
fordringar och detta oaktadt varit utmärkta och framgångs- 
rika lärare, men dessa måste räknas till de sällsynta undantags- 
människor, hvilkas inre egenskaper äro så öfverväldigande, att 
andra människor lika litet som de själfva bry sig om att iakt- 
taga beskaffenheten af deras yttre. Men »ve den som efter- 
apar Shakspearel» Genomsnittsläraren måste i detta hänse- 
ende taga sig till vara icke blott, såsom ofvan är nämndt, för 
sin egen skull, utan också emedan han, som han väl vet, med 
eller mot sin vilja, blir äfven i yttre hänseende ett föredöme 
för sina lärjungar. Ingen kan rimligtvis begära, att en be- 
höfvande eller sparsam lärare skall städse uppträda på läro- 
rummet i en ny och prydlig dräkt. I skolan sliter han sina 
gamla kläder, och detta är hans obestridliga rättighet, men 
dräkten måste i likhet med hans händer och anlete vara ren 
och obefläckad och naturligtvis måste den äfven vara hel. Inga 
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trasor hvarken i armhål eller å benkläder få erinra om den 
fattige magisterns bristande ordningssinne, och reparationerna 
få ej heller vara utförda så, att då läraren någon gång råkar 
böja sig framåt, en bjärt afstickande lapp på det ställe, där 
ryggen slutar, sätter ungdomens skrattmuskler i rörelse. En 
sådan upptäckt stör nämligen lektionen, och om magistern vet 
med sig, att han har en dylik lapp på sitt samvete eller på 
något annat ställe, så bör han taga sig till vara att samma 
dag upptäckten skett tilldela sina lärjungar allt för många an- 
märkningar för ouppmärksamhet och oskick. Icke heller kan 
man begära, att läraren städse skall uppträda vare sig ^ny- 
stärkt» eller »nystruken». Men icke heller får han gå till den 
motsatta ytterligheten eller fresta den nyfiket spejande ungdo- 
men till det antagandet, att magistern icke äger mer än en 
enda skjorta, som han »vänder hvarje juldag». Och så magisterns 
händer och icke minst hans naglar I De förstnämnda måste 
vara tvättade åtminstone innan morgonlektionen, ty huru skall 
magistern eljest kunna tillse, att hans lärjungar icke försumma 
denna vana, som lär vara ett af civilisationens kännetecken, 
och naglarna måste vara putsade, men detta bestyr får ej ut- 
föras på lärorummet, som alltför många för sed hafva. Svenske 
män inom nästan alla samhällsklasser — svenska kvinnor en- 
dast undantagsvis — tyckas anse nagelputsning allra helst åt- 
följd af småhvisslande som ett lika angenämt som nyttigt tids- 
fördrif i sällskap, där man icke har roligt, om de icke i hem- 
met under sin barndom blifvit tillhållna att betrakta dylika 
bestyr som privatangelägenheter. I enlighet med ofvannämnda 
fula osed begagnar också mången lärare hvarje ledig stund 
på lärorummet för att slå sig ned i katedern, taga fram sin 
pennknif och med läpparna i hvisselställning börja putsa sina 
naglar, och detta med ett intresse, som nästan närmar sig an- 
dakt. När nu lärjungen kommer hem och sätter sig till middags- 
bordet kan det hända — och sådant Aar händt — att han 
under uppehållet mellan soppan och kötträtten tager fram sin 
pennknif och börjar använda tiden till nytta på samma sätt 
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som den aktade läraren, hvars åtgöranden han ännu äger i 
friskt minne. 

»Men, skäms du då inte, Karl, skall du putsa dina naglar, 
då du sitter vid bordet,» anmärker den öfver ett dylikt be- 
teende med rätta upprörda mamman. 

»Hvarför icke?» anmärker Karl, som nyss kommit upp i 
R:IV, »så gör ju magistern, när han sitter i katedern.» 

Vid detta svar afväpnas kanske mamma, som är all mänsk- 
lig ordning undergifven, och Karls nästa tilltag blir då må- 
hända att klia sig i hufvudet med gaffeln, ehuru han för denna 
sin åtgärd icke är i stånd att direkt åberopa lärarens auktoritet. 

»Vid all uppfostran böra hemmet och skolan samverka». 

Men vår hederlige vän i katedern kan dock företaga sig 
värre saker än att putsa sina naglar. Han kan nämligen, trött 
af dagens mödor, under en lång gäspning luta sig tillbaka i 
stolen och lägga benen upp på katederbordet, så att hans 
skosulor stirra de små nyfikna lärjungarna midt i ansiktet. Om 
nu härtill sällar sig, att magisterns stöflar visa tydliga spår af 
en alltför länge uppskjuten halfsulning — hvilken sprittande 
lifaktighet hos unge herr Karl, då han den dagen kommer hem 
till middagsbordet I 

»Vet mamma, så här gjorde han I» — endast med möda 
kan unge Karl hindras från att foga bild till sin text — »och 
vet mamma, hans stöflar voro så trasiga, att den värsta gat- 
sopare inte skulle volat ha dem på fötterna, och vet mamma i 
går voro hans händer så smutsiga, att man riktigt kände 
kväljningar, när han gaf örfilar I» 

»Vid all uppfostran» etc. 

Men en lärare kan också gå till en motsatt ytterlighet. 
Han kan uppträda i en dräkt så vårdad, att den väcker miss- 
tanke om att klädselfrågan tillvällat sig brorslotten af hans 
lifsintressen. Han uppträder i vaxade mustascher och i en 
chevelure, som tydligt vittnar om att han på densamma an- 
vändt lika mycken möda som jätten, hvilken icke hade mer 
än sju hår på hufvudet och därför hade så svårt att få en 
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riktigt rak bena. I hans halsdukar — ty han äger en stor 
mångfald af sådana — blänker städse en kråsnål, ehuru diaman- 
ten icke alltid är af renaste vatten, hans fingrar^ af hvilka den 
ena alltid är försedd med en nagel, som räcker en half centi- 
meter utöfver fingerändan, prydas af hvarjehanda ringar, och 
på hans västar — ty dessa äro lika många och färgstarka som 
hans halsdukar — ringlar sig urkedjan, öfversållad med en 
sådan mängd krimskrams, att de små lärjungarna under sina 
försök att med ögonen sluka alla dessa härligheter glömma 
bort både när Gustaf II Adolf stupade och hvad loben heter i 
infinitivus presens. Magisterns »elegans» är med andra ord 
af den sorten, som »går i gröna skor på begrafningar». 

Huru yerkar nu en så beskaffad sprättaktighet? Den ver- 
kar utan tvifvel menligast för sprätten själf. Han utsattes näm- 
ligen för löje. Har han anlag för att blifva en rodocka, blir 
han också en sådan och därtill med besked. Är han en duglig 
lärare med hänsyn till kunskaper och undervisningsförmåga, 
så skall löjet här som alltid delvis skämma frukterna af hans 
duglighet, och är han i sin lärareverksamhet sträng och pedan- 
tisk, så förmäler sig löjet vanligen med bitterhet, och missakt- 
ningen öfvergår i hat. 

Men han verkar också i en annan riktning, hvilken dock 
i regel endast kan tydligt spåras, såvida hans verksamhet faller 
inom det s. k. gymnasialstadiet. I en eller annan af de högre 
klasserna^ där en sådan sprätt är tongifvande, emedan han leder 
undervisningen i några hufvudämnen, skall man stundom kunna 
urskilja en doft af simpel parfym och pomada, hvilken dock 
ingalunda utströmmar från läraren eller åtminstone icke från 
honom ensam utan från bänkarna, där man samtidigt skall 
kunna upptäcka en i ögonen fallande mängd af granna hals- 
dukar och falska kråsnålar i en om möjligt ännu sämre stil än 
den som lyser från katedern och därjämte en påfallande brist på 
ungdomsfriskhet i dessa bleka, binockelprydda anleten, som 
sticka upp ur de höga »fadermördarna». Med sprättaktigheten 
kommer nämligen icke blott cigarren, ty den kan nog komma 
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ändå, utan äfven kurtisen, både den finare och den gröfre, och de 
småaktiga intressena, som bidraga att bleka både kind och sinne. 
Lärare finnas slutligen, hos hvilka ofvannämnda motsatta typer 
sträfva att försmälta, hvilket stundom lyckas ganska väl, ty 
när allt kommer omkring, så äro »snobbaktighet» och »sluskig- 
het» blott tvenne strömgrenar^ som råkat aflägsna sig från 
h varandra, ehuru de ursprungligen vällt fram ur samma käll- 
åder, inre råhet. 

Se här en sådan typ. 

X. var ett äkta salongslejon, en af den lilla stadens för- 
nämsta danshjältar, men i skolan var han ett rytande lejon, 
en mycket sträng herre, ehuru han äfven var i besittning af 
åtskilliga framstående lärareegenskaper. Han var i grund och 
botten en mycket sparsam man. På mat och dryck, böcker 
o. s. v. offrade han det minsta möjliga, men så mycket mera 
på allt som kunde bidraga att pryda hans yttre människa, så- 
lunda i första rummet på kläder och dithörande grannlåtsföremål, 
men därjämte ägde han en utpräglad smak för allehanda små 
lyxföremål, som kunde bäras i fickorna, antagligen emedan de 
vid lägligt tillfälle kunde användas såsom medel att förhöja 
den personliga skönhetsglansen. Han läste vanligen i de lägre 
klasserna, och när han någon gång riktigt tröttkört sin lilla 
skara eller lärjungarna voro sysselsatta med någon tyst öfning, 
så brukade han bereda dem följande ögonfägnad. Han slog 
sig ned i katedern, tog först fram sin guldbågade näsklämma, 
hvilken omsorgsfullt fastsattes, och därefter framplockade han 
ur sina fickor en mängd märkvärdiga saker, som uppstaplades 
på bordet framför honom. Ur den ena fickan upphämtades en 
liten med inläggningar prydd sköldpaddsdosa, innehållande väl- 
luktande, ehuru kanske icke lika välsmakande pastiljer, ur den 
andra en med etsningar öfversållad knif, som därjämte var 
försedd med minst ett tjugotal olika verktyg, som, det ena 
efter det andra, pröfvades och putsades. Ur en tredje ficka 
framletades en liten prydlig portmonnä, beklädd med blått 
siden invärtes och elfenben utanpå. Ur rockfickan framtogs 
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slutligen icke utan högtidlighet en stor silkesnäsduk i lysande 
färger, men hvilken dock af sin ägare aldrig begagnades till 
något profant näsbruk, ty för sådant ändamål användes alltid 
en blå bomullsnäsduk, som magistern bar i en bakre rockficka 
utom den hvita, som så prydligt framstack ur rockens bröst- 
ficka, men hvilken dock ej användes annat än då magistern 
befann sig i damsällskap. Utom dessa föremål uppstaplades 
på bordet äfven många andra^ i synnerhet små dosor, for hvil- 
kas ändamål vi dock till vår ledsnad icke äro i stånd att 
redogöra. 

Man tanke sig nu, huru de små pysarna sutto där med 
uppspärrade ögon och munnar och slukade alla dessa härlig- 
heter samt huru det under sådana förhållanden skulle gå med 
det räkneexempel eller den välskrifningsöfning, som egentligen 
skulle tagit deras uppmärksamhet i anspråk. Ett eller annat 
kraftigt rytande från katedern bragte visserligen emellanåt de 
små stirrande ögonen att blicka ned på de skriftecken, som 
de med förströdd min raspade ned på griffeltaflan eller i skrif 
boken, men snart voro väl åter pysarna i färd att med ögonen 
sluka magisterns på katedern uppstaplade lulluU, i synnerhet 
som de instinktlikt förnummo, att deras stränge herre i trots 
af rytandet kände sig högeligen smickrad öfver den oförställda 
beundran, som ägnades hans dosor och hans knif, hans röda 
silkesnäsduk och hans ringar, som den ena efter den andra 
också uppstaplats, den stora signetringen icke att förglömma, 
ty det ena som det andra utgjorde ju integrerande delar af 
hans personlighet. 

Nu vidtog ett arbete, vittnande om stor behändighet och 
ett odeladt intresse. Ring efter ring, dosa efter dosa och hvart 
och ett af de tjugo verktygen i knifven blef på det mest om- 
sorgsfulla sätt rengjordt och gnidet med den stora silkesnäs- 
duken, och när allt var genomgnidet, hade magistern nått till 
sin piéce de résistance, nämligen ett litet etui af ryssläder, ur 
hvilket han framtog en gyllene kombination af tandpetare och 
öronslef Med tillhjälp af det förstnämnda verktyget började 
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han att rengöra sina tänder, hvarvid han dock nödgades öppna 
sitt gap på så vid gafvel, att han vare sig af anständighet 
eller hemliga tandorsaker såg sig föranlåten att delvis skyla 
sitt ginungagap med ena handen, och när denna intressanta 
sysselsättning ändtligen var slut, kom turen till öronen och 
öronslefven, ehuru vi här af skäl, som väl icke behöfva när- 
mare utvecklas, ej skola i enskildheter följa hans åtgöranden. 

Magistern, som under sina båda morgontimmar utdelat 
kanske ett hälft dussin anmärkningar, hade icke en aning om 
att hans eget uppförande på lärorummet hade bort inbringa 
honom minst en »femma» i hans egen journal. 

Om man nödgades välja mellan en dylik snobbslusk och 
en vanlig slusk, så skulle mången helt visst föredraga den 
senare, då ju hans olater ligga i öppen dag för hvar och en, 
gammal som ung, hvarjemte det åtlöje, som städse vidlåder 
honom, bidrager att i ungdomens föreställning göra honom 
mera till ett afskräckande än efterföljansvärdt föredöme. 

Se här en hedersman af det sistnämnda slaget. 

^Kråkan^. 

»Kråkan» är extralärare. Hans yttre är i det mest miserabla 
skick man kan tänka sig hos en manlig representant af homo 
sapiens: kroppshållningen »schack och skef», gången släpande, 
hufvudet hängande, ansiktsdragen griniga. Hela figuren väcker 
både ömkan och löje. En kvick pojke yttrade en gång: 
»'Kråkan* ser ut som han hade allt af kval i lif att bära på.» 
Han har haft många obehagligheter för sitt utseendes skull. 
1890 kom en ny lektor till läroverket. Denne gick och pro- 
menerade i korridoren, fick syn på »Kråkan» och vinkade 
med handen. »Kråkan» knallade fram och hälsade: »Hör nu 
vaktmästarn^ hvar är rektorsrummet?» sporde lektorn. — »Jag 
är ingen vaktmästare,» svarade »Kråkan» förtörnad. — »Hva' 
tusan är ni då för en slusk?» utfor den grofkornige lektorn. 
— »Jäg skall anmäla er hos biskopen för förolämpnings» mente 
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»Kråkan». Lektorn blef rasande och skulle just kasta den 
förolämpade ut på gården, då lyckligtvis en annan af lekto- 
rerna kom fram och räddade situationen. En annan gång 
råkade »Kråkan» ännu värre ut. Han stod en söndagsafton 
nere vid Skeppsbron och såg på lifvet därnere. I detsamma 
kom en båt med lustresande och lade i land. En tjock herre, 
»lindrigt nykter», traskade öfver landgången med två kapp- 
säckar och en mängd fiskredskap. »Hör du, bär detta till 
järnvägsstationen, men skynda dig, för jag har brådt om, för- 
står du.» Allt detta sade den tjocke herrn och slängde med 
detsamma hela den våta näthögen på »Kråkans» axlar och 
ställde kappsäckarna bredvid honom. »Jag är ingen bärare,» 
skrek »Kråkan», »jag är filosofie kandidat.» 

»Det va' en lifvad schåare, här har du femtio öre, men 
rappa dej, annars får du dalj.» 

»Kråkan» blef förskräckt, fattade kappsäckarna och lomade 
i väg. Vid residenset gick en polis. Inför honom klagade 
den misskände filosofie kandidaten sin nöd och vardt befriad. 

Nu några ord om »Kråkan» såsom lärare. Klart är, att 
redan hans yttre lade hinder i vägen för ett framgångsrikt 
arbete. Lärareegenskaper saknade han för öfrigt alldeles. Han 
tålde ej det minsta leende af någon, ingen själfständig tanke 
o. d. Som exempel kan anföras följande. »Kråkan» under- 
visade ett år i svenska i V:B. Som lärobok användes Sundéns 
grammatik. Där stod som exempel påadverbial: »På Mälarns 
vana strand jag satt en doftberusad sommarnatt». »Ernst, ge 
exempel på adverbial,» sade »Kråkan». Han fick ett annat 
svar än bokens, men dock rätt. »Du har inte läst på,» sade 
»Kråkan», grinade och tog fram anmärkningsboken. 

»Kråkan» tillhörde dock ej skrämbusarna. Han skrämde 
sannerligen ingen, ej ens en försteklassist, ty när helst han 
visade sig på skolgården gick ett stilla löje genom ungdomen. 
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Af skäl, som härstädes icke torde behöfva närmare ut- 
redas, anse vi oss böra framhålla, att mannen i fråga vid den 
tid ofvanstående skildring berör var djupt nedtryckt af den 
lott som drabbat honom i likhet med så många andra extra- 
lärare, nämligen att år ut och år in nödgas )>sökas> utan att 
dock hinna sina önskningars mål, medan studieskulderna växa 
med nya lån för inbetalning af räntorna å de gamla. 



»Gift!» 

Skräckmannen, som i blindt raseri tvärtemot både straff- 
lagens och läroverksstadgans förbud tillåtes att under loppet 
af många år öfva hälsofördärfliga handgripligheter mot lär- 
jungar, som föräldrar på god tro eller af nödtvång anförtro 
skolan för att af henne uppfostras, torde väl af de flesta anses 
som den mörkaste fläcken på denna del af skolområdet. Stun- 
dom, ehuru lyckligtvis mycket sällan, kan man dock möta en 
lärareföreteelse, som visserligen icke utgjuter sina lärjungars 
blod, en skada som i de flesta fall är af öfvergående art, men 
som i stället gjuter gift i deras sinne — och den skadan är 
svårare att bota. 

Sålunda hörde vi en gång en ung man förtälja följande 
skoiminne. 

Rektorn vid ett mindre läroverk i berättarens hemort hade 
upptäckt, att några af de halfvuxna lärjungarna öfvade en farlig 
pojklast. På grund däraf sammankallade han brottslingarna, 
framhöll i starka färger lastens faror samt hotade de skyldiga 
med det strängaste straff. Men då ingen ville öppet erkänna 
sin synd, anslog rektorn en annan ton, vädjade till deras san- 
ningskärlek och hederskänsla samt utlofvade fullständig för- 
låtelse åt dem som erkände. 



400 FRÄN SKILDA LÄROVERK OCH TIDER. 

Man vädjar sällan förgäfves till dylika känsliga strängar i 
pojkars hjärtan, och rektorn vann sitt mål. De skyldige be- 
kände, den ene efter den andre, och när detta skett utbrast 
rektorn triumferande: »Se så, nu fick jag då er ändtligen fast, 
era lymlar, » hvarefter han började på ett ganska obarmhärtigt 
sätt genomprygla dem. 

»Hvad brydde jag mig om den kroppsliga smärtan?» till- 
lade berättaren. »Den var ett intet mot det brinnande hat 
och det djupa, innerliga förakt som denne »läråre» ingaf mig 
och som ännu finns i min själ, ehuru mannen många år legat 
i sin graf.» 

Men »gift» af mer eller mindre farlig beskafTenhet kan dock 
på många andra sätt af läraren ingjutas i lärjungarnas sinnen. 
Sålunda t. ex. berättas från flere såväl större som mindre 
läroverksstäder^ huruledes en eller annan lärare bevisligen upp- 
repade gånger infunnit sig på lärorummet i berusadt tillstånd. 
Än hade sådant inträffat på förmiddagen efter frukostrastens 
slut, då lärjungarna efter en god stunds väntan ändtligen sett 
läraren träda ut från värdshuslokalen och med mödosamma 
steg närma sig läroverkshuset. Än hade det inträfTat vid den 
första morgonlektionen, då läraren infunnit sig i ett tillstånd, 
som på mångahanda sätt vittnade om att han tillbragt största 
delen, af natten mellan skål och vägg. 

Att en vaken rektor ej gärna kan förblifva i okunnighet 
om dylika tilldragelser, är lika tydligt som att han äger en 
obestridlig skyldighet att härvid göra sin myndighet gällande. 
Men hvad skall han taga sig till, om hans varningar och ma- 
ningar ej efterkommas? Ja, hvad? En anmälan till ephorus 
angående ett dylikt sakförhållande skulle i de flesta fall ej 
hafva annan påföljd för den felande än ytterligare en varning 
i enrum, men för rektor, om denne ej vore synnerligt viljefast 
och själfständig, skulle följderna af ett dylikt steg kunna blifva 
mycket obehagliga, emedan ju åtskilliga af den varnades kam 
rater skulle taga parti för honom och anklaga rektor för 
»bristande kamratkänsla» och »småaktig kitslighet». På grund 
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häraf är det ju icke omöjligt, att de fleste rektorer i dylika 
fall inskränka sig till en enskild varning för egen del eller 
också låtsa, som om de i saken intet försport, samt fortsätta 
att som vanligt vid vissa högtidliga tillfallen inskärpa läro- 
verksstadgans stränga förbud för lärjungarna att besöka värds 
hus, krogar och dylika ställen samt att strängt bestraffa den 
lärjunge, som offentligen anträffats i berusadt tillstånd. 

Ännu vanskligare blir dock rektors ställning, då han får 
veta, att en lärare i sitt enskilda lif eller på områden, som ej 
beröra hans ämbetsutöfning, gör sig skyldig till förargelse- 
väckande handlingar. Om t. ex. en lärare, såsom det någon 
gång inträffat, skulle vara nog hållningslös att om aftnarna 
fira orgier i »blandadt» sällskap uti sin egen bostad, hvilken 
är så belägen, att lärjungarna kunna genom gardinspringorna 
åskåda uppträdet därinnanför^ så torde en rektor, som erhållit 
kännedom om ett dylikt förhållande, i de flesta fall nöja sig 
med att gifva kamraten det vänliga rådet att flytta sin bostad 
någon våning högre upp. Se här ett annat exempel. För 
lärjungarna vid ett läroverk i en af våra största städer var det 
allmänt bekant, att en af adjunkterna ägde i en af stadens ut- 
kanter ett hus, som med tillhjälp af en kvinnlig bulvan ut- 
hyrdes till prostituerade kvinnspersoner. Förhållandet anmäl- 
des för rektor, som dock lär svarat, att han icke ägde någon 
rättighet att inblanda sig i lärarnas enskilda angelägenheter. 
Hvad annat skulle väl också den stackars rektorn svarat? Vt 
veta det icke, och skulle någon annan kunna framställa något 
förslag huru dylika förargelseväckande tilldragelser skulle kunna 
förebyggas utan kränkning af lärarens enskilda rättsområde, 
så skulle han göra en god gärning. Men dylika historier, 
torde någon invända, tillhöra ju skandalens område. Utan 
tvifvel. Men om deras sannfärdighet kan bevisas, frågas: 
^Hvar ligger egentligen skandalen?» 



26. — Våra öfversittare. 
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Privatläsning för klasslärare. 

På grund af det nu gängse undervisningssättet, hvarvid 
äfven i läroverkets lägre klasser största delen af undervisnings- 
bördan under form af läxor kastas på lärjungens skuldror, 
medan läraren till största delen förbehåller sig den vida ange- 
nämare, ehuru ur pedagogisk synpunkt ohållbara uppgiften att 
blott verka som läxförhörare, kan, såsom ofvan är anmärkt, 
den enskilda handledningen icke undvaras. Att vid de läro- 
verk, där dylikt pedagogiskt ofog bedrifves, endast de som 
hafva råd att bekosta eller genom andras välvilja erhålla 
hemhjälp få åtnjuta den behöfliga handledningen, hafva vi 
likaledes påpekat. Stundom inträffar det dock, att en eller 
annan sträng lärare, och väl icke alltid utan skäl, finner en 
dylik hemhjälp otillfredsställande, och i sådant fall måste lär- 
jungen, om han har råd därtill, anlita lärarens privatunder- 
visning. Många läroverkslärare torde afböja hvarje dylik an- 
hållan af fruktan att i annat fall blifva beskyllda för partisk- 
het. Andra däremot tillmötesgå lärjungarnas önskningar dels 
emedan en biinkomst af två till tre kronor i timmen ej kan 
af den svagt aflönade, skuldsatte eller med stor familj be- 
gåfvade läraren undvaras, dels emedan lärarens goda hjärta 
förbjuder honom att afslå lärjungens begäran. Åtskilliga lä- 
rare finnas dock, som i likhet med Söderlind (jmfr ofvan) 
kostnadsfritt offra många timmar, som borde varit deras hvilo- 
stunder, åt detta värf. Särskildt hafva vi hört förtäljas om 
en af dessa »stränge», som i klassen begagnade järnhandsken, 
men som dock, när helst han anmodades, ställde sina efter- 
middagstimmar till de »slagnes» förfogande, utan att han dock 
någonsin ville höra ens talas om någon ersättning. I sitt hem 
var han också i regel lika vänlig som han var sträng i 
klassen. 

Men från andra håll ljuder det dock annorlunda. Sålunda 
hände det vid ett af landets större läroverk, att tvenne lärare, 
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X. och Y., läsåret 1888— 89 ombesörjde största delen af under- 
visningen i III A. Vid vårterminens slut uppflyttades endast 
tre lärjungar, men klassen bestod af trettiofem lärjungar, hvar- 
för sålunda trettiotvå blefvo underkända. Äfven vid höst- 
terminens början var manspillan så stor bland dem som tente- 
rat för uppflyttning, att tredje klassens A-afdelning fick ståta 
med icke mindre än tolf kvarsittare. Härvid kunde man iakt- 
taga det märkhga förhållandet, att de som begagnat sig af 
magister X.s undervisning utan undantag blefvo uppflyttade, 
hvaremot andra lärjungar, som undervisats af andra minst lika 
skickliga lärare vid samma läroverk, underkändes. Från 
andra ställen förtäljes, huruledes privatister, som varit inackor- 
derade hos lektorer, nästan alltid i afgångsexamen fingo höga 
betyg i nämnda lärares hufvudämnen, äfven när de blefvo 
underkända i de flesta af de öfriga ämnena. Ingalunda bevisar 
väl denna omständighet, att de sistnämnda lärarna härvid 
öfvade vald, då det ju väl kan tänkas, att de flitigast öfver- 
vakade sina skyddslingars studier i sitt eget hufvudämne, men 
något hälsosamt intryck utöfvade icke detta^ alltför ofta an- 
märkta förhållande på de öfriga lärjungarna. 

Anledningen till det ifrågavarande missförhållandet skulle 
naturligtvis förebyggas eller minskas, om vederbörande an- 
befallde^ att undervisningen i synnerhet i de lägre klasserna, 
samt hvarhelst ett nytt ämne inträdde, skulle företrädesvis 
försiggå på lärorummet. (Jämför ofvan.) 
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•En ursprungligen god, ehuru »sliten» kraft. 
^Kloster-Lasse". 

Antagligen hade de ungdomar, som gåfvo »Kloster-Lasse» 
detta eller ett liknande öknamn, aldrig sett någon riktig kloster- 
man, ty säkert är, att han företedde bra ringa likhet med dessa 
Herretrs tjänare, sådana de i verkligheten, åtminstone numera, 
te sig. Men hans magra ansikte, hans skägg och hans »gum- 
pande» sätt att gå framåtlutad på tåspetsarna, måtte ha haft 
något gemensamt med skolpojksfantasiens klostertyp, sådan 
han för öfrigt själf som kristendomslärare bidragit att 
skapa den. 

Första gången man hörde honom med prelatensisk väl- 
talighet föreläsa om de gamla kyrkofäderna tyckte man sig 
dock snarare i honom själf se en af dem, och när han skildrade 
den väldige Petrus Abelard, fick hans hållning en värdighet, 
som om hans korta kavaj dolt en minst lika stor ande som 
den gamle skolastikerns egen kjortel. Det som i mina ögon, 
säger meddelaren, knäckte hans lärdom var historien om de röda 
anemonerna, på hvilka Kristus skall ha pekat, när han falide 
orden om »blommorna på marken, som intet så och intet 
skörda». Jag beundrade honom första gången för hans in- 
gående kännedom om Palestinas flora, men när samma röda 
anemoner fått gång efter annan ensamma tjäna till att illu- 
strera den kännedomen, då började det första tviflet på hans 
lärdoms grundlighet spira upp i min fjortonåriga själ, och när 
han, samma termin jag fått mina första begrepp om engelskt 
uttal, som vakthafvande vid en kriaskrifning under allmän 
munterhet uttalat namnet Washington, som om det varit svenskt, 
då var det alldeles ute med min respekt för Kloster-Lasse. 

Pojkar äro ju som alla andra, hvilka nyss fått syn på 
kunskapens träd, orättfärdigt stränga i sin dom öfver allt det, 
som faller inom ramen för deras omdömesförmåga, och Kloster- 
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Lasses lärdom var visst icke så dålig som jag trodde. Hans 
ämnen voro svenska språket och kristendom. Få teologer 
torde äga den skönlitterära beläsenhet som han, och få lärare 
i modersmålet de teologiska insikter, som utgjorde hans stolt- 
het. Men all bildning har sin bristfällighet. Kloster-Lasse 
hade aldrig fått någon tid öfrig att inhämta ens^det nödtorf- 
tigaste af moderna språk. Och ännu klingar i mina öron hans 
befängda uttal af »främmande ord». Hos mången bet sig nog 
detta uttal fast som riktigt och sitter där kanske för all 
framtid. 

Men det stora felet med Kloster-Lasses bildning var, att 
den hade- tendens att krympa ihop i stället för att växa. Med 
sitt goda hufvud och sitt en gång goda minne hade han till- 
ägnat sig en mycket aktningsvärd grundfond af kunskaper, 
men sedan han blifvit välbeställd lektor, hade han, liksom så 
många andra, slagit sig i ro och gett lärdomsintressena på 
båten, och allt som icke oundgängligen hörde till det pensum 
han hade på sin lott att nöta in i pojkhjärnorna, förflyktiga- 
des som lätta gaser. 

Och detta pensum stelnade till en andefattig läxa, lika 
tråkig för lärare som lärjungar. I en handvändning hördes 
läxorna upp, och nästan lika hastigt preparerades de nya. 
Den återstående tiden fick man använda till studier på egen 
hand i läroboken, studier, som voro lika bekväma för lärare 
som lärjungar. Någon gång kunde det visserligen hända, att 
Kloster-Lasse i stället tog till att föreläsa, och om han då 
var i sitt esse, kunde han höja sig till verklig vältalighet, 
rycka med sig och intressera. Men dessa högtidsstunder voro 
skäligen sällsynta. Kristendomsundervisningen var dock fri 
Från pedantiskt katekesplugg, det bör erkännas, och lefvande 
nog i jämförelse med den som bjöds i modersmålet. 

Kloster-Lasses kriaämnen mot slutet af hans läraretid 
voro nästan på pricken de samma som i början. Den nya 
generationen lånade den äldres kriaböcker och skref samvets- 
grant af. Kloster-Lasse hade gifvit ej blott ämnena, utan 
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äfven dispositionerna af dem, och man behöfde således icke 
befara att väcka hans misstankar genom några uppslag, som 
voro honom främmande, om man följde de äldre texterna. 

Utanför de gamla ämnenas ram gick han icke frivilliga 

— det skulle ju ha kostat honom ansträngningen att genom- 
tänka nya dispositioner — och den yngling, som i minnet 
eller stöfvelskaften förvarade en kortfattad behandling af hans 
favoritämnen — de voro icke stort flera än de fingo rum på 
hvilketdera stället som helst — kunde gå lugn till profskrif 
ningen, öfvertygad om att icke mötas af några öfverraskningar. 
Och om någon sådan inträffade därigenom att den andre moders- 
målsläraren kommit att ge ämnena, behöfde han encjast under 
Kloster-Lasses vakt gå fram till denne och beklaga sig öfver 
att de gifna ämnena voro svåra, för att få Kloster-Lasse att 
komplettera dem med några af sina egna. Han kunde då 
vara förvissad om räddningen. Och var han djärf kunde han 
t. o. m. själf föreslå något af de ämnen han beredt sig på. 
Men denna vågsamhet var knappt nödig. 

Kring temaböckerna gruppera sig tallösa historier, som 
belysa Kloster-Lasses kardinalfel, hans minnesslöhet och* hans 
slarf. Det var honom omöjligt att påminna sig, hvilka ämnen 
han gett. Man kunde utan fara taga det man själf önskade 
eller hvartill man hade de bekvämaste källorna, blott man höll 
sig till dem han brukade ge. Om man det gjorde, kunde man 
i slutet af terminen skrifva af — med Kloster-Lasses rättelser 

— den kria man skrifvit vid' dess början, och det hände, att 
man drog så stora växlar på hans slöhet, att man dristade 
sig i slutet af sin temabok afskrifva en kria, som stod införd 
i dess början. 

Hemkriorna skulle naturligtvis lämnas på en bestämd dag, 
men om de kommo en eller annan vecka senare, betydde det 
icke så mycket — det dröjde ändå alltid någon månad, innan 
de återsändes »rättade», d. v. s. i marginalen försedda med 
ormliknande tecken, hvilkas innebörd ej sällan Kloster-Lasse 
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själf var absolut oförmögen att tolka och hvilkas instruktiva 
betydelse således måste räknas som särdeles tvifvelaktig. 

Öfverlämnandet kunde ske på mångahanda sätt och nöd- 
vändiggjorde alldeles icke personlig inställelse. Kriaboken 
kunde placeras någonstädes i förstugan^ på vedlåren eller skå- 
pet eller hvar annorstädes som helst, där den tilläfventyrs på- 
träffades af Kloster Lasse eller hans tjänsteandar. Och lämnade 
man den icke alls, kunde man godt skylla på skåpet^ från 
hvars prång den ju så lätt kunnat förkomma. Men äfven om 
den kommit ända in på Kloster-Lasses skrifbord, låg den icke 
säker, ty det rummet var icke heligare än att tilltagsna yng- 
lingar vågade sig därin och — anammade den bok de hade 
lust till. Det fanns exempel på, att den som kommit under- 
fund med, att han misslyckats i sin profskrifning, helt enkelt 
begaf sig hem till Kloster-Lasse och återtog sin kriabok, utan 
att lektorn, fastän öfvertygad om stölden, vågade beifra den 
för att icke fästa uppmärksamheten vid sitt slarf- och slapp - 
hetssystem. 

Annexionerna möjliggjordes därigenom, att omedelbart 
intill lektorns rum var beläget ett annat, som beboddes af någon 
s. k. inackordering. 

Dessa i inackorderingar» få icke glömmas vid kontur- 
teckningen af Kloster- Lasses lärarebild. I regel utgjordes de 
af privatister, som infunno sig på vårterminerna för att aflägga 
studentexamen. Det hade under årens lopp stadgat sig en 
bestämd praxis bland privatisterna, att så vidt möjligt ackor- 
dera in sig hos någon lärare, som, hette det, »kunde öfver- 
vaka deras uppförande och studier». Egendomligt nog måtte 
Kloster-Lasse ha ansetts särskildt skickad till det värfvet, ty i 
hans hem kunde man med större säkerhet än i något annat 
vara förvissad om att träffa en liten privatistkoloni. Det 
hörde till traditionen, att dessa privatister voro lika framstå- 
ende genom sina klingande namn som genom sina dåliga 
hufvud och sitt extravaganta lefnadssätt. Det hörde också 
till traditionen, att Kloster-Lasses elever på mycket kort tid 
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lyckades meritera sig för — högsta betyget i kristendom. 
Och detta laudatur stod icke sällan som en klart skinande 
segerpelare i en rad af nederlagens mörka admittitur. När 
en Guldsköld eller en Silfvergranat »kuggad» sändes hem, 
kunde han alltid stolt peka på detta kristendomsbetyg, när 
hans besvikne . fader visade honom tablån öfver de ganska 
rundliga summor, som åtgått till inackordering och lektioner. 
Man fick nämligen icke laudatur i kristendom för intet. 

Men om någon möjlighet fanns, behöfde den som bott 
hos Kloster-Lasse icke nöja sig med blott ett vackert kristen- 
domsbetyg, utan kunde göra ganska säker räkning på en hvit 
mössa. Ty Kloster-Lasse »arbetade» verkligen för sina skydds- 
lingar. 

Om man ransakade Kloster-Lasse riktigt noga, skulle man 
väl äfven kunna finna något vackert att säga om honom. Ty 
han hade nog sina dygder han som andra. Utan tvifvel var 
han en godhjärtad man. När han hjälpte igenom sina »gyllene» 
privatister, skedde det nog — eller trodde han åtminstone 
själf, att det skedde — därför att han tyckte det vara synd om 
dem. Hans godhj ärtenhet tog sig för öfrigt många uttryck 
äfven utanför skolans område. Där lär han också i yngre år 
ha lagt i dagen en oförskräckt fördomsfrihet. 



Ofvanstående teckning är, såsom författaren själf fram- 
håller, endast en konturteckning, och vid en utförligare skildring 
af den ifrågavarande personligheten skulle måhända ännu flere 
goda sidor hos denne man träda i dagen. Något personligt 
^gg till läraren kan dock ej i den forne lärjungens uttalanden 
om honom spåras, och därför måste hans skildring, äfven om 
icke andra indicier förelåge, tillerkännas ett icke ringa värde. 
Den hänvisar nämligen på en läraretyp, som i sig innesluter 
först och främst en god och godmodig människa, vidare en 
man med kunskaper och en ganska framstående förmåga att 
väcka sina lärjungars intresse, när »andan kpno öfv^r honom», 
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en lärare, som hvarken är »rodocka» eller »skrämma», men 
som dock genom vissa drag i sitt skaplynne oafsiktligt verkar 
demoraliserande på den ungdom han, icke minst i sin egen- 
skap af kristendomslärare, skulle, såvidt det stod i hans för- 
måga^ försöka uppfostra till rättänkande samhällsmedlemmsir. 
Vi fasta oss mindre vid denne lärares oförmåga att sköta 
undervisningen i modersmålet, ty metodlöshet inom detta vik- 
tiga undervisningsområde är en så vanlig företeelse vid våra 
läroverk^ att den ej bör läggas honom särskildt till last. Men 
hans liknöjdhet och slöhet, som gåfvo upphof till så grofva 
yttringar af skolbedrägerier^ som här ofvan skildrats, är ett 
drag, som måste här så mycket skarpare betonas. Genom sin 
uraktlåtenhet att i denna punkt öfvervaka sig själf icke blott 
frestar han lärjungarna till vanhederliga handlingar^ utan ut- 
plånar också hos dem den aktning de bort hysa för sin lä- 
rare, och den stämning han sålunda hos dem alstrat föder 
och underhåller i sin ordning hos dem den kanske grundlösa 
misstanken^ att läraren i sitt förhållande till privatisterna ej 
tillfredsställde rättfardighetens kraf Men icke nog härmed. 
Äfven åtskilliga af medlärarna, som likaledes nödgas för sin 
utkomst drifva inackordering som binäring, blifva utsatta för 
liknande misstankar, ty om en lärare under vissa förhållanden 
anses göra sig skyldig till missgrepp, så frestas lätt den skarpt 
iakttagande ungdomen till misstanken, att samma förutsättningar 
öfverallt åstadkomma samma missförhållanden. 

Genom bristande vaksamhet mot sig själf kan sålunda en 
lärare, som i sig själf är en god och hederlig man, verka såsom 
ett »giftträd», kanske i större omfång än en annan lärare, hvars 
handlingar tydligt ådagalägga tillvaron af en ond vilja. 



410 FEÅN SKILDA LÄROVERK OCH TIDER. 



Bygdemålsbrytare. 

Som bekant hafva aktade språkmän både i Tyskland och 
Skandinavien på senare tider med lika mycken lärdom som 
nit och lefvande intresse häfdat bygdemålens betydelse och 
ställning på det andliga odlingsfältet. Värdefulla språk- och 
litteraturskatter hafva också på denna väg framdragits i ljuset. 
Men åtskilliga af dessa språkmän hafva dock i sin hänförelse 
skjutit öfver målet, i det de under sina försök att häfda det 
talade språkets rätt såsom det »lefvande» gentemot det skrifna 
språket såsom det »döda» dragit den falska slutsatsen, ätten 
hvar äger icke blott rättighet utan äfven skyldighet att vid 
hvarje tillfälle inom såväl det enskilda som det ofTentliga 
lifvet använda det mål han fört med sig från vaggan eller 
förvärfvat under sin uppväxt samt att följaktligen hvarje för- 
sök från skolans sida att förbättra sina lärjungars uttalssätt 
endast vore en yttring af flärd, hvars ohållbarhet »den nyaste 
vetenskapen» till punkt och pricka uppvisat. Så väl svenska 
som danska och kanske äfven norska yngre språkmän skyn- 
dade sig att afskrifva och med stor tvärsäkerhet förkunna 
dessa dråpliga satser ur den nyare tyska vetenskapen utan 
att inse, att det blinda teoretiserandet härvid råkat in på en 
afväg. De förbisågo nämligen, att inom hvarje folks talspråk 
finnes sedan urminnes tider en motsats mellan bygdemålen 
och det af dessa färgade vårdslösa hvardagsspråket å ena 
sidan samt å andra sidan högspråket, det vårdade språket, 
som mer eller mindre rent talas af vissa personer, i synnerhet 
inom de bildade klasserna, ehuru visserligen icke af hvarje 
med högre lärdom utrustad individ, samt att detta vårdade 
språk företrädesvis är konstens och litteraturens uttrycksmedel 
och sålunda ligger till grund för skriftspråket^ men ingalunda 
är identiskt med detsamma^ samt att slutligen detta högspråk 
är hela folkets gemensamma egendom och därför äger kraf 
på att vårdas i första rummet af skolan såsom en nationalskatt 
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På det vårdslösa samtalsspåkets yttersta flygel påträffas 
gatspråket eller »slangen», på mångfaldigt sätt skiftande på 
grund af inflytelserna från ett eller annat bygdemål. Äfven 
högspråket kan vara mer eller mindre rent, men måste just 
därför omhuldas af alla de uppfostrande makterna inom sam- 
hället för att icke försämras i fråga om ljudvärde och andra 
nationella egendomligheter. 

Det vårdslösa språket kan, såsom ofvan är antydt, närma 
sig antingen gatuspråket eller ett och annat rent bygdemål, 
och i den mån det så gör, väcker det också anstöt hos hvarje 
åhörare, som själf använder högspråket eller också ett annat 
bygdemål eller slangmål än det^ hvaraf den talandes språk är 
färgadt. Det vårdslösa språket varder sålunda i högre eller 
lägre grad förkastligt såsom uttrycksmedel i offentliga föredrag 
icke blott på predikstolen och i församlingssalen, på skåde- 
spelsscenen o. s. v., utan äfven i lärarestolen, af det enkla skäl, 
att det drager alla eller åtminstone några åhörares uppmärk- 
samhet från det framsagdas innehåll till språkljuden, i hvilka 
det uttalas. Den talandes individuella egendomligheter bidraga 
med andra ord att förminska eller förrycka det intryck, som 
den talande haft för afsikt att framkalla, hvaremot högspråket, 
riktigt och ledigt användt, nästan aldrig åstadkommer någon 
dylik distraherande verkan, utan tvärtom förnimmes såsom 
angenämt äfven för åhörare, som tala ett från högspråket 
skarpt afstickande bygdemål, såvida de nämligen äro fullt för- 
trogna med lässpråket. 

Detta obestridliga faktum förbisågs af den språkveten- 
skapliga riktning, som på sin tid predikade om hvar mans 
icke blott rättighet utan äfven skyldighet att använda sitt 
bygde- eller slangmål under alla lifvets förhållanden icke blott 
i sitt h vardagstal, hvilket ju var hans oförgripliga rättighet, 
utan äfven vid sitt offentliga uppträdande, liksom denna om- 
ständighet undgick de gamle latinske skolmannens uppmärk- 
samhet, ehuru af ett annat skäl. De utgingo nämligen från 
den naiva förutsättningen, att då det förnäma latinet, som ju 
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också var skolans hufvudämne, uttalades af hvarje folk i en- 
lighet med de ljudlagar, som gällde för dess eget språk, så 
kunde väl icke gärna det i spiselvrån sittande modersmålet i 
sin egenskap af talspråk göra något kraf på uppmärksamhet 
från skolans sida. Denna gamla förstockade lärdom har 
visserligen på senare tider nödgats i någon mån gifva med 
sig, så att äfven nu gällande läroverksstadga påbjuder in- 
lärandet af de riktiga språkljuden m. m. Men läroverksstad- 
gans mer än tjugoåriga påbud i detta afseende har dock hit- 
tills icke blifvit stort mera än en ropandes röst i öknen, ty 
många lärare, isynnerhet bland de äldre, torde hafva ansett 
nämnda påbud blott som en yttring af fjäsk, och om också 
vissa lärare i modersmålet gjort allvarliga försök att förbättra 
sina lärjungars uttal af modersmålets Ijud^ så har kanske fler- 
talet lärare i öfriga ämnen låtit allt förblifva vid det gamla, 
och sålunda hafva fåtalets ansträngningar icke kunnat slå rot, 
än mindre bära frukt. Det förnämsta hindret för en fram- 
gångsrik reform på detta område ligger dock utan tvifvel 
mindre i lärarnas brist på intresse för saken, ty nog veta de 
alla, att deras modersmål i fråga om ljudklang är ett af värl- 
dens fagraste språk och sålunda en nationalegendom, värd 
den omsorgsfullaste vård, nej, det förnämsta hindret torde väl 
ligga i så många lärares oförmåga eller olust att befria sitt 
eget talspråk från nedärfda bygdemålsegendomligheter eller 
andra mot högspråket stridande oegentligheter. Under sin 
egen skolgång fingo de kanske aldrig någon uppryckning på 
detta område och kanske icke heller vid universitetet. Så till 
sist fingo de tillträde till profårskursen, som skulle lägga sista 
handen vid lärarekandidatens utbildning för sitt framtidsvärf, 
men icke torde väl någon, som känner denna institution, kunna 
föreställa sig, att man härstädes skulle äga tid, lust eller 
hjälpmedel för att åstadkomma någon ändring i fråga om 
kandidatens sätt att uttala sitt modersmål. Framför oss 
ligger just nu ett litet betecknande bidrag, hvilket lyder 
sålunda; 

i 



ICKE GODA LÄRARE. 413 

Under en proflektion i matematik vid ett af våra för- 
nämsta »profårsläroverk» stod en dag en profårskandidat, 
västgöte till födseln, bredvid en lärjunge, som skulle uträkna 
ett aritmetiskt exempel. 

Lärjungen råkade skrifva 7+8=14, och då resultatet 
naturligtvis blef felaktigt, upphof den hederlige västgöten sin 
stämma och sade: 

»Ä' de la nåen, sum kan säia, hvarst fäle ligger?» 

En af lärjungarna, som händelsevis nyss förut inöfvat en 
roll med västgötamål i någon komedi^ reste sig då och sva- 
rade med så ren Ijudning han var i stånd att åstadkomma: 

»Sju å ötta, dä ä la femtan dä lälll» 

Vid ljudet af dessa hemlandstoner blef profvisen så för- 
virrad, att han höll på att tappa kritbiten. De närvarande 
lärarna med rektor i spetsen hade svårt att hålla sig allvar- 
samma, men härvid torde det hafva stannat. 

Västgöten, som så tydligt förnam de stötande bygdemåls- 
ljuden hos lärjungen, hade kanske aldrig förr gifvit akt på 
deras tillvaro i sitt eget tal, och så gick han ut i världen och 
blef kanske lärare i Stockholm, Göteborg eller någon norr- 
landsstad och hvar gång ett »läll» eller »la» eller något 
riktigt tjockt 1-ljud undslapp honom, så skrattade hans lär- 
jungar, härmade honom bakom hans rygg eller kanske 
t. o. m. i hans närvaro, och så nödgades han kanske att af- 
bryta sin lektion, rusa upp och taga till hårdhandsken eller 
anmärkningsboken, och samma »läll» och »la» lockade kanske 
lärjungarna att glömma, huruledes de i själfva verket hade 
framför sig en mycket solid och nitisk lärare. 

När skola våra vördnadsvärda ephorer och öfriga döm- 
kapitelsledamöter lära sig beakta den pedagogiska sanning, som 
så otvetydigt framgår ur ofvanstående och dylika drag i vårt 
skoUif och på grund däraf taga sig till vara för att till lärare 
särskildt i modersmålet utnämna sökande, hvilkas tal är behäftadt 
med skarpt framträdande bygdemålsegendomligheter, om näm- 
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ligen någon annan i kunskaper och undervisningsskicklighet 
fullgod kandidat står att erhålla. 

Naturligtvis är det i första rummet skåningarnes r- och 
å-ljud, men äfven deras sed att förvandla slutet a till öppet 
och öppet a till ett slags ä-ljud, särskildt i förbindelse med 
r-ljudet, t. ex. »park» i stället för park och vidare deras o i 
stället för öppet u, »monk» i stället för munk, som förnäm- 
ligast väcka anstöt uti icke sydsvenska bygder. Därnäst 
hafva vi att märka det riktigt tjocka Mjudet, i synnerhet då 
det förekommer i ett emål, t. ex. något östgötamål, där obeto- 
nade a, i synnerhet' som verbaländelse, så ofta förvandlas till ett 
e- eller ä-ljud, t. ex. »skrifve», »räkne», ehuru detta e-ljud 
äfven öfverväldigar a-ljudet i andra ordklasser och ställningar 
samt stundom äfven det korta o-ljudet, t. ex. i »flicker» i 
stället för flickor. 

Äfven Blekingsmålets förvandling af högsvenskans öppna 
i till ä och y till ö (»mätt» för mitt, »töstnad», »löss» i stället 
för tystnad, lyss) samt det utpräglade Kalmarmålets egendom- 
ligheter få härvid icke lämnas ur sikte. 

Det kan naturligtvis icke vara vår mening, att t. ex. en 
duglig skåning skulle blott på grund af sina bygdemålsljud 
frånkännas befordringsrätt till lärareplats vid uppsvenskt läro- 
verk — ty i sådant fall skulle våra läroverk komma att gå 
miste om alltför mången dugande kraft — utan vi fordra blott, 
att vid tillsättning af lärareplats i modersmålet kandidatens 
från högsvenskan afvikande uttalssätt borde tagas med i räk- 
ningen fullt ut lika mycket som den dåliga »prononciationen» 
vid tillsättningen af en lärareplats i lefvande språk. Är månne 
detta för mycket begärdt? 

Om en dylik fordran vunne insteg bland våra tillsättande 
myndigheter, så skulle utan tvifvel de skånske lärarna själfva 
beflita sig om att lära både sig själfva och sina lärjungar att 
bortarbeta de skarpast afvikande ljuden, hvilket ju också 
lyckats för mången Skånefödd lärare särskildt i lefvande språk 
på ett så fullständigt sätt, att nästan intet ljud i hans tal 
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förråder Skåneursprunget. Visserligen kan man inom de bil- 
dade klasserna i Skåne spåra ett slags chauvinism, som an- 
stränger sig att bevisa satsen, att ingen skåning bör förnedra 
sig därhän att ens försöka ändra sitt uttal, dels emedan Skåne; 
är den dyrbaraste ädelstenen i Sveriges krona och dels eme- 
dan Skånemålet med sitt skorr-r bildar ett öfvergångsled icke 
blott till danskan, utan äfven till åtskilliga af kontinentens 
hufvudspråk, t. ex. tyskan och franskan, då ju skorr-r börjat 
inrota sig icke blott i Berlin och andra större tyska städer, 
utan också på boulevarderna i själfva Paris. Men icke tror 
väl den hederlige teoretiserande skåningen på dessa sina sat- 
ser? Vill månne icke äfven han gälla för en god svensk — 
eller vill han måhända ännu i likhet med den gamle orgel- 
nisten i Lunds domkyrka på 1850 talet skilja mellan skå- 
ningarna och de f— e »svenskarna»? Men om han ej delar 
sistnämnda åskådningssätt, hvarför då ej tillägna sig det för 
alla svenskar gemensamma högspråket? Ingen förmenar honom 
ju, att i sitt hvardagstal eller när helst han så behagar låta 
sitt öra smekas af de kära godmodiga hembygdsljuden, men 
hvarför skall den bildade skåningen ännu, mer än 200 år efter 
freden i Roskilde, så snart han sätter sin fot utom fäderne- 
bygdens gränser, i sitt tal släpa med sig kännetecknet att 
han tillhör en eröfrad provins, som lyckats blifva svensk i allt 
utom i sitt talspråk? En skånsk botanist kan icke uppträda i 
hufvudstaden med en föreläsning om barrträden utan att 
många af åhörarna med undran spörja hvarandra: »Hvad me- 
nar karlen egentligen med »barr»? och en berömd skånsk 
andlig vältalare, som en gång predikade i en uppsvensk dom- 
kyrka, skördade stor berömmelse, ehuru många af åhörarna 
sedermera sade sig omöjligen kunnat begripa, hvad det var 
för en »nöd» han så ofta talat om i sin vackra predikan. 
Predikantens »nöd» befanns dock till sist vara liktydigt med 
det ord, som på svenska heter nåd. Med tillhjälp af en för 
hans språkbildning välgörande tunggymnastik i syfte att till- 
ägna sig uppsvenska r- och å-ljud m. m. skulle skåningen ej 
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behöfva » härmas :;> öfver att man »härmar» (härmar) honom i 
de uppsvenska bygderna, att ohyfsadt folk därstädes ut- 
slunga speglosor öfver skåningen, så snart han öppnar sin mun 
till talande eller att t. o. m. hans vänner där uppe i landet 
söka reta honom med deii »rare gröten» eller genom att for- 
tälja mer eller mindre lyckligt hopkomna historier, t. ex. den 
om skåningen, som vid sin ankomst till Stockholm af en vän 
tillspordes, om de icke skulle gå och höra Lohengrin. 

»Hvilken Longrin?» sporde skåningen, i hvars öra Lo- 
hengrin ljöd alldeles likt hans eget uttal af det hederliga 
svenska namnet Lundgren. 

Må nu icke någon skåning falla på den tanken, att det 
öfvanstående skulle vara yttradt i det trångbröstade syftet att 
smäda honom. En hvar, som i likhet med den som skrifver 
dessa rader, tillbragt många af sina bästa ungdomsår i Skåne, 
har också lärt sig att hålla af och högakta den på nästan alla 
arbetsområden så vakne, framåtsträfvande, grundlige, plikt- 
trogne, godmodige och rättsinnige skåningen, som icke vill 
göra någon för när blott han själf får vara i fred. Men just 
därför måste den som så känner och tänker liäigt önska, att 
de skarpt afstickande dragen i Skånemålet ej måtte lägga 
hinder i vägen för den duglige sydsvenskens lust och för- 
måga att i uppsvenska bygder gagna sitt fosterland, icke minst 
på lärarebanan. Men att hans bygdemål utgör ett sådant 
hinder, torde vara oomtvistligt. I nästan alla meddelanden, 
som kommit oss tillhanda angående mindre omtyckta skånska 
lärare vid uppsvenska läroverk, förekomma uttryck om det 
»fula», skorrande, bräkande, t. o. m. afsky värda Skånemålet, 
hvilket utan tvifvel till én icke ringa grad bidragit att göra 
läraren misshaglig eller löjHg. Ofta anar icke en sådan lärare 
hvar skon klämmer, eller också vill han af lätt förklarlig 
bygdestolthet icke medgifva ett dylikt sakförhållande. I min 
egenskap af teoretisk profårsföreståndare sökte jag en gång 
öfvertala en skånsk kandidat med många förträffliga lärare- 
egenskaper att söka bortarbeta sina Ijudegendomligheter. Med 
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blixtrande ögon och de ungdomsfriska, fylliga kinderna purp- 
rade af förtrytelsens rodnad bestred han på det bestämdaste, 
att i hans uttal funnes något, som kunde väcka anstöt hos 
lärjungarna, men en dag kom han till mig och förklarade på 
ett mycket godmodigt sätt, ehuru han samtidigt rodnade ännu 
starkare än vanligt, att jag dock måtte haft rätt i mitt på- 
stående^ »ty just i dag,» yttrade han, »då jag slutat min 
lektion i V: R. och öppnat dörren för att gå ut, hörde jag en 
af 'dromlarna' där inne ropa: 'Nu göur han', och så brast 
hela församlingen ut i ett skallande gapskratt.» 

Om en vid ett uppsvenskt läroverk tjänstgörande lärare 
i modersmålet, som ej kunnat eller velat frigöra sig från de 
kännetecknande skånska ljuden, händelsevis råkar bevittna det 
stormande jubel, som uppstår då någon okynnig härmfagel 
försöker att med magisterns uttal deklamera: 

»Bjöörn ouck Frithiof soto böuda, 

vid itt schackbourd, skönt att sköuda», 

eller 

Mandom, mod och morske min 
bo i gamla Svarige än. 
Kraft i ärm och kraft i barm 
ungdomsvärm i bärdalärm, 

så skulle han helt visst icke känna sig synnerligt väl till 
mods, ty det är icke angenämt för en lärare att erfara, huru- 
ledes han, läraren, gifvit anledning till att svensk poesi varder 
föremål för lärjungarnas gyckel. 

Men den skånske lärarens bygdemålsljud utöfva sitt men- 
liga inflytande icke blott vid hans undervisning i modersmålet, 
utan äfven då han uppträder som lärare i främmande lefvande 
språk. Han är nämh*gen icke i stånd att uttala ett tyskt 
»famös» eller ett franskt »chose», utan det betonade ljudet i 
alla dylika ord ersattes af honom med hans skånska bland- 
ningsljud. Icke heller äger han rättighet att under läsning 
af fransk litteratur i den högre stilen öfva sina lärjungar i 

27. — Förrt öfversitlare» 
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användningen af tungrots r eller det skånska rljudet blott af 
det skäl, att han själf möjligen hört detsamma på boulevar- 
derna eller småteatrarna i Paris, ty hvarje fransk språklig 
auktoritet, från Akademiens Dictionnaire och Littré till Le- 
gouvé, och nästan hela raden af franska lärare i det muntliga 
föredragets konst förtälja oss, att skorr-r eller rgrasseyé icke 
tillhör det vårdade franska uttalet, sådant detta ljuder på 
Comédie-Frangaise eller andra mönsterorter för vårdadt franskt 
uttal. Att det osköna och så många ljudförbindelser förore- 
nande ljudet fått insmyga sig äfven i parisiska hvardags 
språket, borde vara af en ganska underordnad betydelse för 
en svensk språklärare, som ju äger till uppgift att undervisa 
sina lärjungar icke i gatspråket, utan i språket under dess 
mest hyfsade form. Skulle hans lärjungar efter skoltidens slut 
vilja förskaffa sig färdighet i uttal af hvardagsspråk eller »slang», 
så må ju detta stå dem fritt och torde väl heller icke vara så 
svårt, då öfvergången från vårdadt till vårdslöst språk städse 
är vida lättare än ett arbete i motsatt riktning, liksom det är 
vida lättare för en honnett person att blifva afsigkommen än 
för den senare att blifva honnett. * 

Hvad som här ofvan är sagdt om skorr-r i franskan gäller 
äfven väsentligen om samma ljud i engelskan, alldenstund 
skorr-r eller »burrljudet» är ett skotskt bygdemålsljud och i 
den bildade engelsmannens öra rasslar så obehagligt, att mången 

* I en af våra nyare franska språkläror, som åtnjutit ett rättvist erkän- 
nande, gör författaren den anmärkningen, att i franskan finnas två slags r-ljud 
nämligen ett uvulärt och ett tungspets-r, af hvilka det förstnämnda, som alltid 
måste blifva ett skorr-r, är det vanligaste, men, tillägger författaren, lungspets-r 
förefaller dock fransmannen ingalunda obehagligt. Nej, förmodligen icke, och 
underligt skulle det väl vara, om de franska språkauktoriteternas r-ljud skulle 
i den bildade fransmannens öra ljuda obehagligt, men uttrycket tycks antyda, 
att skorr-r är det enda r-ljud, i hvars uttal den värderade läraren under sina 
franska lektioner öfvar sina lärjungar, ehuru han kanske å andra sidan är nog 
fördomsfri att äfven fördraga tungspets-r, då någon lärjunge händelsevis är i 
besittning af sådant, emedan det för hans franska öra icke Ijudfer »obehagligt*. 
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engelsk familj, som är bosatt nära skotska gränsen, lär sända 
sina barn till uppfostringsanstalter längre söderut särskildt i 
ändamål att de måtte få sitt »burr» ersatt af det engelska 
tungspets- r. En skåning, som vid sin undervisning i engelska 
språket släpar med sig sitt medfödda skorr r, är sålunda helt 
enkelt icke vuxen uppgiften att undervisa i fullgodt engelskt 
uttal. Att inlärandet af tungspets-r icke erbjuder skåningen 
några oöfverstigliga svårigheter bevisas bäst däraf, att så 
mången duglig skånsk lärare i lefvande språk varit i stånd 
att så fullständigt tillägna sig både de högsvenska ljuden och 
tonfallen, att man endast sällan i hans tal kan spåra hans 
bygdemåls egendomligheter. Bland de skäl, som af många 
skåningar anföras mot inlärandet af svenskt högspråk, är också 
det, att han i sin hembygd ej vill anses såsom »tillgjord» 
eller i sitt tal onaturlig eller, såsom det också heter, :» snobbig». 
Sådant kan inträffa i detta liksom i andra liknande fall, innan 
den talande hunnit förvärfva ett sådant herravälde öfver de 
nya ljuden, att de frambringas ledigt och utan ansträng- 
ning, men när denna ståndpunkt är uppnådd, skall hans tal 
äfven i hans landsmäns öron icke blott icke väcka någon 
obehaglig uppmärksamhet, utan tvärtom, då det ju, såsom vi 
här ofvan betonat, är ett faktum, att vårdadt och ledigt hög- 
svenskt uttal verkar nästan lika angenämt, i hvilken svensk- 
talande bygd det än må ljuda. Vi hafva hört mer än en gam- 
mal hederlig, af chauvinistiska teorier oberörd skånsk fru beklaga, 
att »vi skåningar» ej kunna i Lund uppträda i ett societetsspek- 
takel tillsammans med :>uppländingar», emedan »vårt tal då före- 
faller så fult, för att nu icke rent ut säga »räligt». Är skåningen 
sångare, så skall också ett förvärfvadt tungspets-r bereda honom 
en oskattbar fördel, då ju hvarje fackmässigt utbildad sånglärare 
icke blott i Frankrike, utan öfverallt i den civiliserade världen, 
uppställer fordran på tungspets-r såsom ett väsentligt villkor 
både för det vårdade textuttalet och för den riktiga tonbild- 
ningen. Vi hafva på ett annat ställe meddelat, huruledes en 
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ung skånsk sångerska på vår fråga, hvarför hon talade med 
skorr-r, men sjöng med tungspcts-r, svarade med en blick af 
den djupaste förvåning: »Inte kan väl någon människa sjonga 
med sköunskt arr», och om Otto Lindblad, den älskvärde och 
begåfvade skånske tonsättaren, hade för sig klargjort r-frågan, 
så hade han helt visst icke i texten till sina sånger rimmat 
så oförväget som exempelvis i den bekanta marschen, där 
det heter: 

"Som Karl vid Narva, vi strida djärfva", o. s. v. 

Låt gärna en skånsk bondflicka säga, att hon skall upp 
på löftet och »värpa», men den bildade skåningen måste i 
svenskhetens namn lära sig att i sitt tal skilja mellan värpa 
och varpa. 

Att skorr-r eller »das schnarrende r» af framstående tyska 
språkmän icke anses vara af äkta germaniskt ursprung samt 
att verkligen fackbildade tyska vältalighetslärare bestämdt for- 
dra dess uteslutande ur den mest vårdade formen af tyskt 
talspråk, »Die Biihnensprache», torde vara obestridt, utom 
möjligen af en och annan, som kört fast i den s. k. Schnabel- 
teorien eller den här ofvan omförmälda läran, att en hvar 
skall äga rättighet att under alla förhållanden tala »wie ihm 
der Schnabel gewachsen ist». Till förmån för skorr-r anföres 
från andra sidan det obestridliga faktum, att detta ljud eller 
oljud på senare tider, såsom här ofvan blifvit nämndt, vunnit 
en allt större utbredning icke blott i Berlin och en del 
andra af Tysklands större städer, utan äfven i den till nämnda 
städer gränsande landsbygden. Att detta ljud, såsom Traut- 
mann påstår *, skulle vara ett från Frankrike importeradt ljud, 
som på grund af hvarjehanda inflytelser sedermera utbredt sig 
som en smitta öfver vissa tyska landsdelar, är visserligen möj- 
ligt, ehuru dess uppkomst enligt vår mening helt enkelt skulle 
kunna förklaras med tillhjälp af munlättjans eller den språkliga 

* Jmfr Oscar Svahn. Det muntliga föredragels konst sid. 230 o. följ. 
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kraftbesparingens lag. Att frambringandet af skorr-r besparar 
tungan de kraftiga och smidiga rörelser, som tungspets-r förut- 
sätter, äger helt visst sin riktighet, och däraf förklaras också 
skorrljudssmittan. Men a andra sidan är människotungan 
i besittning af en sådan smidighet, att en person, som fått 
tungspetsljudet med sig från vaggan eller vid mognare år 
förvärfvat sig herravälde öfver detsamma, sällan eller aldrig 
förnimmer någon ansträngning vid tungspetsljudets fram- 
bringande, och då härtill kommer, att detsamma förlänar talet 
kraft och tydlighet eller ökar dess förmåga af uttrycksfullhet, 
så finns intet skäl, hvarför vi svenskar, som äro nog lyckliga 
att äga detta ljud i vårt högspråk, skulle använda skorrljudet 
vid inlärandet af vare sig tyskt, franskt eller engelskt hög- 
språk, där nämnda ljud ej äger någon hemortsrätt. 

Ännu för några årtionden tillbaka offrade man i våra 
skolor ingen synnerlig uppmärksamhet åt det tyska språkets 
uttal. En hvar, som undergått studentexamen, ansågs duglig 
till lärare i tyska, som ju »var ett så lätt språk, emedan det 
stod så nära svenskan», och därför uttalades de tyska ljuden 
vanligen enligt svenska ljudlagar eller såsom man i sin ung- 
dom själf fått inlära dem, diftongen ei som svenskt ej, tyskt u 
i und som svenskt öppet u i mun, ich, mich som isch, misch 
o. s. v. I våra dagar kan en förbättring i detta förhållande 
nästan öfverallt iakttagas. Våra lärare i lefvande språk hafva 
nämligen studerat äfven tyska, ehuru de ingalunda med samma 
noggrannhet öfvervaka lärjungarnas tyska uttal som deras 
engelska eller franska »prononciation». Det »ischas», »mischas» 
och »naschas» fortfarande i våra skolor, och ett och annat 
gammaldags »unnt» får väl också opåtaldt slippa igenom, 
men på det hela taget skulle man dock kunna vara belåten 
med undervisningen på detta område, om icke bygdemålslju- 
den icke blott hos lärjungarna utan äfven hos lärarna bidrogo 
att snedvrida äfven uttalet af tyskan. 

I en skånsk skola fanns för flera år tillbaka en gammal 
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adjunkt, en af läroverkets trotjänare, som äfven undervisade i 
tyska och som städse brukade uttala ordet »gestern» som »je- 
stärn». Vid början af en hösttermin inträffade emellertid, att 
en af pysarna helt frimodigt reste sig och förklarade^ att han 
under sommaren varit med sin pappa i Liibeck och där sade 
de »gestern». 

»Ja, det kan väl hända, » framhväste den gamle adjunkten, 
som icke var att leka med, »att de i Liibeck säga »gestern», 
men ser du här säga vi »jestärn» — så du vet det!» 

I våra dagar låter helt visst ingen skånsk lärare sina lär- 
jungar säga »jestärn», men om han dock skulle tillåta dem 
att uttala Bliicher som Bliichar eller Bliicha eller t. o. m. 
Bliichor, så ligger felet visserligen icke i hans bristande språk- 
kunskap utan i hans språkljudsfördärfvande r-ljud. 

Näst skorr-r är naturligtvis det tjocka I-ljudet, sådant det 
höres särskildt i väst- och östgötamålet, som verkar störande 
vid uttiilsundervisningen såväl i modersmålet som de främ- 
mande lefvande språken. I engelskan finns ju ett tjockt 1, 
t. ex. i well, men i franskan är det ett synnerligen stötande oljud, 
och det samma torde gälla, om ock i mindre grad, i ty- 
skan. Tjock-1 är för en person, som från barndomen användt 
detsamma^ nästan svårare att bortarbeta än skorr-r, men om 
personen vill göra sig den mödan att taga reda på ljudets 
bildningssätt Qmfr författarens Det muntliga föredragets konst 
sid. 209 o. följ,) och jämföra detta med de fonetiska villkoren 
för bildningen af högsvenskt 1 eller »klang-1» och sedan med 
tålamod och ihärdighet underkasta sig lämplig öfning under 
någon tid^ så skall han helt visst, om han äger normala arti- 
kulationsverktyg, också uppnå det åsyftade målet. När tjock-1, 
såsom t. ex. i östgötamålet, förekommer samtidigt med vanan 
att förvandla öppet a i vissa ställningar till e eller ä, så före- 
faller en sådan persons tal de flesta bildade svenskar icke 
blott främmande, utan äfven så komiskt, att en läroverks- 
lärare, som använder dessa bygdemålsljud, sällan undgår att 
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blifva föremål för åtlöje, och detta torde vara ett tillräckligt 
skäl för läraren och särskildt lärarekandidaten att med allvar 
söka befria sig från det gamla kära och kraftiga, men språk- 
fördärfvande ljudet åtminstone så mycket, att han vid sin 
undervisning är i stånd att använda högsvenskt 1-jud, ty i 
sitt hvardagstal står det ju — vi upprepa det — honom fritt 
att använda hvilka ljud han behagar. Mångfaldiga exempel 
på huruledes tjock-1 kanske icke så mycket i och för sig som 
i förbindelse med den omförmälda vanan att slösa med e- 
eller ä-ljud på a-ljudets bekostnad skulle kunna anföras, ehuru 
vi härstädes endast vilja hänvisa till de välkända berättelserna 
om den gamle östgötadoktoms uttryckssätt (se nedan), den 
gamle »Fanjunkarn» (jmfr här ofvan) o. s. v. 

En af de förnämsta svårigheterna för läroverken att ställa 
sig till efterrättelse gällande lag angående modersmålets vår- 
dade uttal ligger emellertid, såsom vi här ofvan påpekat, i den 
omständigheten, att det hittills företrädesvis varit vissa lärare i 
modersmålet, som ställt sig den omförmälda föreskriften till 
efterrättelse, hvaremot bygdemålsbrytande lärare i öfriga ämnen 
i regel fasthållit sina uttalsvanor och sålunda bidragit att för 
lärjungarna nedrifva hvad modersmålsläraren sökt uppbygga. 
Härtill sällar sig också den betänkliga omständigheten, att 
läroverken så ofta se sig nödgade att delvis öfverlämna 
granskningen af de svenska uppsatserna åt lärare inom andra 
undervisningsområden, som, ehuru dugliga inom sitt eget fack, 
dock sakna vederbörliga förutsättningar för att kunna på ett 
tillfredsställande sätt sköta någon del af undervisningen i 
modersmålet. För icke så många år sedan fanns sålunda vid 
ett af våra läroverk en i sitt ämne mycket hemmastadd mate- 
matiker, som städse suckade öfver den skrifboksbörda, som 
tyngde honom, och förbittrades i sin själ vid tanken på, att 
han, den exakte matematikern, skulle tvingas att syssla med 
något så ovärdigt som konsten att frambringa »tomma fraser». 
Vidlyftiga rättelser voro därför icke i hans smak^ men då 
lian dock tyckte, att hap borde göra något för att verka i 
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detta sitt påtvingade kall, företog han sig att emellanåt hålla 
till lärjungarna ett litet föredrag, som enligt deras påstående 
nästan alltid lydde ungefär så här: 

^Konsten att skrtfve svenske. 'it 

»I ska alltid bemöde er att skrifve så kort och korrekt 
som möjligt. Nu för tiden är de alldeles omöjligt, för nu ska 
de alltid va så prålande språk och så granne fraser, att man 
snart inte kan förstå alle deres Abrakadabre. Annet var de 
under Frihetstiden. All bildning ocli hyfsning ägdes då bare 
af aristokratien, adelsmännera förstår I väl. Si de va ett skrå, 
som ville flyte ofvanpå di andre och di va alltså mycke bil- 
dede och kunne skrifve korrekt svenske. Således ska I ock 
skrifve så kort och korrekt som möjligt. I ska uteslute alle 
öfverflödige ord och alle barbariske konstruktioner, för gör I 
ej de, blir I snart riktige barbarer. I sen i psalmboka och 
den helige skriften en mängd sanne uttryck, men de ska I ej 
bry er om att läse. Kommer I i en matematisk uppsats me 
hjälpverbet sist eller säger I t. ex., 'om den linien är vorden 
like stor med den*, så stryker ja den genast. De ä ju riktig 
plattyske och ej go svenske, som alltid ska va kort och 
korrekt. Kom alltid ihåg de framförallt i matematiken, i 
svenske gör de mindre, för de ä ej så noge nu för tiden som 
under Frihetstiden, då adelsmännera förtryckte allmogen, så 
att di ej fick lare sig å skrifve kort och korrekt svenske, som 
I alltid ska göre.> 

En annan lärare i matematik, som visserligen icke var 
någon »e-målare», men hvars tal i stället kännetecknades af 
en annan starkt utpräglad bygdemålsbrytning, hade en gång 
till granskning erhållit en uppsats, författad af en lärjunge i 
VI: I och hvars öfverskrift och början lydde sålunda: 

%Min trägård .^^ 

»Midt i den skiftande infattningen står på en sirlig por- 
fyrpelare en tjusande amorin, som i vida kaskader kastar 



ICKE GODA LÄRARE. 425 

sitt vatten och bestänker blomstrens kalkar med guldskimrande 
daggpärlor,» etc. 

Alldeles förbryllad öfver denna blomsterprakt finner den 
stackars matematikern ingen annan utväg än att för klassen 
uppläsa grannlåten samt att därefter i en ton af innerlig för- 
tret tillägga: 

»Nej, men detta är ju så söki, så onaturligt^ så . . .» 

»Trägården» lämnades för öfrigt nästan orensad. 

Med så beskaffade hederliga, men för undervisningen i 
modersmålet obekväma lärare kan man svårligen begära, att 
ungdomen skall lära sig att »skrifve svenske kort och 
korrekt». 



Östgötadoktorn. 

I doktor S., lektor i historia m. m. vid läroverket i L. 
samt teologie doktor med diplom från Erlangen, möter oss 
utan tvifvel en af de underligaste företeelser, som vår nyare, 
kanske äfven vår äldre läroverkshistoria äger att uppvisa. 

Doktor S. hade ur mer än en synpunkt råkat vilse i 
lifvet. Hade han lefvat för 200 år sedan, skulle hans »lärdom» 
kanske kunnat förvärfva honom den gloria, som nu endast strå- 
lade i hans egen inbillning. Hade han åter, såsom ett barn 
af det nittonde århundradet, fått i vederbörlig tid ägna sig åt 
penningmannens lefnadsbana, så skulle han utan tvifvel blifvit en 
mångmillionär, och hade han slutligen under gynnsamma för- 
hållanden i sin ungdom ägnat sig åt litterär verksamhet, så 
skulle han visserligen icke ha blifvit en Moliére eller en Ludvig 
Holberg, men dock kunnat blifva en humoristisk författare af 
mycket egendomlig beskaffenhet. Sådana möjligheter tycktes 
hafva brottats i denne märklige mans själ och kämpat med 
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hvarandra om herraväldet, till dess slutligen aflfarsdriften fick 
öfvertaget, utan att dock lyckas helt och hållet tillintetgöra 
sina båda öfriga motståndare, och sålunda blef mannen hvad 
han var: en lärdorasdocka i doktorshatt, en mammonsträl, 
som icke ville veta af något högre mål i lifvet än tillfreds- 
ställelsen af samlingsbegäret och slutligen en på gator och 
torg kringvandrande filosof, hvars vetgirighet tagit formen af 
en outsläcklig nyfikenhet, en oemotståndlig lust att stifta be- 
kantskap med en hvar han mötte, hög eller låg, rik eller 
fattig, gammal eller ung, för att sedan pejla eller forska, vis- 
serligen icke i syfte att framlocka idéer, utan blott för nöjet 
att få veta allt om alla. Själfva spetsen af detta forsknings- 
nöje förblef dock städse för honom antingen det lyckade för- 
söket att utväxla det utforskade mot en slant huru liten som 
helst eller också, där sådant ej var möjligt, att rikta sin kvick- 
hets lykta mot fyndet, ofta med den verkan, att äfven den 
obetydligaste småsak tycktes gnistra, som om den varit en 
slipad diamant. 

Han blef på detta sätt känd af alla inom sin ort och vida 
utöfver dess gränser. Hans egendomligheter voro i hvar mans 
mun, många af hans slagord och vändningar upphöjdes till 
rangen af bevingade ord. Han sammanträfiade med, om han 
också icke umgicks med alla och en hvar. Äfven den all- 
varligaste och trumpnaste kunde ej undgå att i hans närvaro, 
eller då talet föll på hans personlighet, förnimma en större 
eller mindre dragning i mungiporna, men huru mycket man 
än gycklade öfver honom, så dristade sig dock sällan någon 
att gyckla meä honom, ty hans slagfärdighet var ända in i hans 
senaste ålder lika frisk och kraftig som i ungdomsåren. Han 
hade på grund af sin själfviskhet inga vänner i egentlig mening, 
men han var god vän med alla, utom med sina närmaste, hvarken 
aktad eller älskad, men icke heller missaktad, än mindre hatad, ty 
hans outtömliga kvickhet bredde liksom ett försonande skimmer 
öfver hans fel och svagheter. Den var visserligen ofta skarp. 
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men aldrig vare sig lömsk eller elak, utan tvärtom i de allra 
flesta fall uppburen af en godmodig och nästan barnsligt 
naiv öppenhjärtighet, och att den var humor af den äkta 
sorten, därom vittnade först och sist den omständigheten, att 
han icke nöjde sig med att låta sitt outtömligt flödande käll- 
språng af godmodig satir spela öfvcr allt och alla i sin när- 
het, utan stundom riktade strålen mot sin egen person och 
därtill med en känsla, liknande det välbehag, som elefanten 
måste erfara, när han med tillhjälp af sin vattenfyllda snabel 
förskaffar sin tjocka hud ett riktigt grundligt duschbad. 

Härtill kom slutligen ett drag, som icke får förbises, näm- 
ligen det kraftiga, breda, osminkade östgötamål, hvarpå doktor 
S. i tal och svar frambar sin humoristiska världsvishet. 
Han var ur denna synpunkt ett talande bevis å ena sidan 
för satsen, att bygdemålet förlänar personens uttryckssätt en 
individuell prägel, hvars kraftiga grunddrag knappt kan upp- 
nås genom något annat maktmedel, och å andra sidan af 
satsen, att det utpräglade bygdemålet förlänar åt en person i 
en högre samhällsställning och som nödgas yttra sig inför 
människor, som använda högspråket i sitt hvardagstal, en 
tillsats af löjlighet, som ej heller kan på andra vägar i lik- 
nande grad uppnås. 

Af lätt begripliga skäl kunna vi härstädes ej inlåta oss 
på någon egentlig lefnadsteckning öfver denna ur så många 
synpunkter märkvärdiga företeelse på lärareområdet. Vi 
anse oss dock böra nämna, att han i början af år 1883 erhöll 
afsked med pension från den lärarebefattning, som han under 
fyrtio år bestridt, samt att han redan på 60 talet befriades 
från uppdraget att vara rektor vid ett läroverk, som på grund 
af en del ogynnsamma omständigheter var i behof af en vida 
kraftigare ledning än den doktor S. var i stånd att åstad- 
komma. 

Till sitt yttre var östgötadoktorn af medellängd och nå- 
got mager. Hans anletsdrag voro ganska regelbundna, men 
företedde i och för sig intet märkligt. Så mycket egendom- 
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domligare var däremot hans ansiktsuttryck, som, ehuru väx- 
lande efter ögonblickets stämning, dock företedde en bety- 
dande grundmotsats, med hvilken hans hållning och yttre 
utstyrsel visade den strängaste öfverensstämmelse. S. i dok- 
torshatten på den väl friserade helgdags-, synodal- och kalas- 
peruken, nyrakad med nysvärtade polisonger, ren krage och 
verkligt hvit halsduk, med nordstjärnan på den nyaste kafta- 
nen och praktpälsen — när det icke var alltför varmt — som 
det helas glanspunkt, var onekligen en ganska imponerande 
företeelse. Men en hvar som visste, att denna härlighet ej 
sällan utvecklades blott för att illuminera elfvakaffet hos »prost- 
inna X.» eller fru Y. eller grefvinnan Z., kunde icke gärna 
undgå att skönja skådespelaren under kaftanen. 

Huru som helst följde dock med denna doktorns »lejon- 
hud» en obeskriflig värdighet, och stadd på expeditioner i 
denna utrustning kunde gubben t. o. m. bekämpa frestelsen 
att använda sin städse slagfärdiga tunga och åtnöja sig att 
med endast en olympiskt öfverlägsen blick återgälda en mot 
honom i förbigående utslungad sarkasm^ i synnerhet om be- 
lackaren var en storhet af någon lägre ordning. Men i hvar- 
dagslag och i synnerhet vid tilltagande ålder tedde sig öst- 
götadoktorn i en helt annan skepnad. . Doktor S. i den röda 
hvardagsperuken och de trasiga stöilarna, klädd i lumpor, som 
väl harmonierade med hans ålderdoms skötesynd, och med 
smutsiga, skrumpna händer famlande i kassakistan, var en allt 
annat än imponerande företeelse. 

Anmärkas bör slutligen, att doktorns utstyrsel sträckte 
sina verkningar ända till hans tal och uttryckssätt. Iklädd 
festperuken och nordstjärnan kunde han nämligen någon gång 
lägga bort sitt kära vikbolandsmål eller åtminstone göra de 
aktningsvärdaste ansträngningar att tala högsvenska. 

Doktor S. var ej född och fostrad i ett allmogehem, så- 
som man af hans starkt utpräglade bygdemål kunde förmoda. 
Hans far var en fabrikant, som i trots af sitt trägna arbetslif 
dock vid sin död ej varit i stånd att lämna sonen i arf något 
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annat än möjligen sina samlareanlag, men detta arf förstod 
den unge S. att förvalta bättre än mången som ärft mil- 
lioner. 

Den lärde doktorn. 

Om beskaffenheten af doktor S:s ungdomsstudier veta vi 
föga annat än att de nästan uteslutande rört sig kring teologi 
och döda språk, särskildt hebreiska, hvilka områden enligt 
doktorns åsikt voro de enda, där grundliga insikter förtjänade 
att upphöjas till rangen af lärdom. Att S. i sin ungdoms 
dagar verkligen lyckats förvärfva sig något af detta slags lär- 
dom i gammaldags stil, torde man väl få antaga, ehuru det 
vetenskapliga intresset väl snart torde hafva trängts i bak- 
grunden af förvärfsbegäret, så att af hela lärdomsskatten till 
sist föga annat återstått än vissheten om dess befintlighet un- 
der en förfluten tid samt det på en sådan visshet grundade 
anspråket att fortfarande få åtnjuta all den ära och alla de 
hedersbetygelser, som tillkomma lärdomsskattens verklige inne- 
hafvare. Denna villa ledde doktor S. så småningom därhän 
att förblanda lärdomens nimbus med lärdomen själf, hvilket i 
sin ordning innebar, att han med lätt hjärta sade farväl åt 
själfva saken, blott han fick behålla och sola sig i skenet. 

Det var detta skarpt framträdande drag i hans skaplynne, 
som förledde honom att för en gångs skull kasta den stränga 
sparsamheten öfver bord och begifva sig ut på en resa till 
Tyskland, där han med vanlig klokskap, men på vägar, som 
föreföUo de flesta af hans bekanta outgrundliga, lyckades för- 
skaffa sig en teologie doktorsgrad i Erlangen. 

Denna resa var visserligen icke fullt ut af samma bety- 
delse för doktor S. som resan >fra Haderslev till Kiel» för 
Holbergs »meget talende barbeer», men »aldrig forglemmer 
jeg den Reise» var dock den stående grundtanken äfven i 
doktor S:s lefnadsminnen. Tysklandsresan var hans enda 
stora lustfärd under hans långa lif. Dyr var den visserligen, 
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förskräckligt dyr, men så hade han ju också både på hotellen 
och bland de lärda tyska teologerna fått stoltsera med titeln 
Consistorialrath, och så till sist hade han under denna resa 
eröfrat den märkvärdiga »hatten», som för hvar man betygade 
något, som hvar man hittills icke velat tro, nämligen att 
ryktet om doktor S:s lärdom banat sig väg äfven till främ- 
mande land. Till en början försökte visserligen några af hans 
afundsmän att gjuta galla i hans glädjebägare, ehuru han 
städse' med vanlig oförskräckthet höll dem från lifvet. Sålunda 
t. ex., då han sökt och erhållit k. m:ts tillstånd att få bära 
den för svenska teologie doktorer bestämda, med svart, veckadt 
siden öfverklädda hatten, tillfrågades han af en af dessa »ill- 
viUiga afundsmän», hvarför han icke hellre begärt att få pryda 
sig med den tyska doktorshatten af purpurröd sammet. Den 
slagfärdige doktorn afvärjde dock angreppet med det väl- 
bekanta och betecknande svaret: »Å nej, den svarte lyser nog 
tillräckligt i öga på er». 

Gärna ville han dock låta påskina, att han för den kära 
prydnadens skull icke hade behöft offra hvarken möda eller 
kostnader. Under förtroligt samtal hette det därför ofta: »Sir 
du I Farbror Hedrén (den bekante biskopen öfver L:s stift), 
de va en kloker karl å en lärd man, sir du, å han sa te mej, 
när ja kom hem från Erlangen å hade blefve teologie doktor: 
'Käre bror, sa han, hva skulle de där tjäne te, nog hade den 
där hatten hitta rätt på dej, utan att du hade behöft fare så 
lång väg ätter*n». 

All annan lärdom än den han trodde sig själf äga be- 
traktade doktorn med ett öfverlägset småleende, hvilket dock 
enligt hans skaplynne innebar en icke ringa tillsats af själf- 
ironi. Sålunda kunde han t. ex. yttra: 

»Mitt osläcklige kunskapsbegär ska ändå allri.kunne lure 
mej te å ville löse en ekvation.» Eller: »Ja ä så slängd i 
botanik, så om di slår ihjäl mej me en pistill, så vet ja inte, 
hva ja har dött å.» 
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Endast för s. k. räknekarlar hyste doktorn en viss respekt, 
ehuru dock med tillbörlig begränsning. 

>Ja ville ge te hele min lärdom,» yttrade han en gång, 
>om ja kunne bli så slängd i te räkne som I. (en af S:s lärare- 
kamrater), men hva glädje har Aan å att han kan 'et, när 
han inte har nåt å räkne 1> 

I sammanhang med sistnämnda själfbekännelse må äfven 
anföras doktorns beskrifning om huru han redde sig, när han 
en gång i sin egenskap af konsistorieledamot erhållit förord- 
nande att opponera på en matematisk afhandling, en beskrif- 
ning, som i förbigående sagdt äfven utgör ett oskattbart bi- 
drag till belysningen af det sätt, hvarpå stundom de konsi- 
storiella disputationsakterna i äldre tider utfördes, när måls- 
mannen för ett visst läroämne aSidit och hans plats åter skulle 
tillsättas. Beskrifningen lydde som följer: 

»Ja ble en gång tvungen te å opponere på en mate- 
matiklektor, å du ska tro ja va inte gla då. Men ja skicke 
afhandlingen te min goe vän lektor L. i S., för si de ä en 
galanter karl i matematik, å ja fick hele oppositionen opp- 
skrifven, å så skref han till mej och sa, att ja inte skulle ge'n 
de minste öfver approbatur, för mer va'n inte värd, å 
när dan kom å ja skulle börje å opponere, så steg ja fram 
te taSa, å ja räkne å ret, så krita rök om mej, å ja höll på 
i näre en timme, för ja hade lärt mej allting utante. Å den 
andre han sa inte ett ord,, men när vi skulle te å ge'n betyg, 
så roste ja cum laude, för ja töckte jag hade komme så he- 
derligt ifrån'et. A Bringen han sa, när vi gick: 'I da va bror 
lika galanter i matematik som i historia* — för si han kunne 
va en filosof, när han ville, den goe Bring. » 

Hvilken praktisk slughet och på samma gång hvilken 
omisstänksam naivitet framlysa icke ur ofvanstående raderi 
Icke ett ögonblick föll det honom in att »den goe Bringen» 
kunnat i all vänlighet gyckla med honom, när biskopen sam- 
manställde doktorns matematiska duktighet med hans insikter 
på det historiska området, och så till sist denna godmodiga, 
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alla andra hänsyn förgätande själf belåtenhet 1 Matematikern, 
som under disputationsakten ej varit i stånd att yttra ett ord 
till försvar för sin lärda afhandling, tillerkändes dock af dok- 
torn ett cum laude, blott emedan Aan, doktorn, »kommit så 
hederligt ifrån' et!» 

Se här en annan disputationshistoria, i hvilken doktorns 
begrepp om lärdom lyser i ofördunklad glans. 

En gång, då nämligen en adjunkt vid läroverket enligt 
tidens sed måste opponera på en gammaltestamentlig pastoral- 
afhandling och för ändamålet gick att rådgöra med S., tyckte 
S., att han borde visa denne en tjänst af samma slag som d^n 
han själf en gång mottagit af sin vän matematikern och sam- 
manskref en opposition för adjunktens räkning. På bestämd 
tid infann sig S. och blef storligen förvånad, när intet enda 
ord af hans sammanskrifna visdom kom öfver den för öfrigt 
mycket spirituelle och kompetente opponentens läppar. När 
de efter aktens slut sammanträffade, blef också S:s första 
yttrande: »Hva vill de säje? Inte ett ord to du fram utå allt, 
som ja gett dej te å briljere me.> 

>Nej, tacka för att jag inte gjorde det, > blef svaret, »då 
ju din skrift var ett försvar in amplissima forma för respon- 
dentens satser.» 

»Nå, hva skulle de betyde,» lydde genmälet, »«är de i 
alle fall hade viset lärdom h> 

För den gode doktorn var lärdom något som hufvud- 
sakligen var till blott för att »briljere me». Denna uppfattning 
af lärdomens förnämsta ändamål utgjorde så att säga ett 
grunddrag i doktorns skaplynne och framträdde vid hvarje 
lägligt tillfälle och naturligtvis icke minst under hans historiska 
lektioner. En af dessa torde särskildt hafva inpräglat sig i 
hans lärjungars minne. Historien, dramatiskt framställd, lyder 
sålunda: 

»Hör du, Nyström, du ska inte sitte å glane utåt, utan 
följe me. Kan du säje mej nån stor påfve under medel- 
tiden ? » 
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»Jaa, Gregorius den store.» 

»Nå, vet du, hva han sa på sin dödsbädd?» 

Intet svar. 

»Å, kan du inte de? Hva heter gala (gårdarna) där 
hemma?» 

»Det vet jag inte.» 

»Vet du ingen enda?» 

»Joo, prästgården.» 

»Nåå, känner du nån bonne där?» 

»Jaa, Andersson.» 

»Nå,' när du sitter där en kväll hos Andersson, så tåler 
di om Gregorius. Då ä de nån, som säjer, att han sa nån- 
ting, när han dog, men han vet inte hva. Då fråger di dej, 
om du inte vet de. Nåå, hva svarer du då?» 

Hela klassen deklamerade nu följande ord, hvilka doktorn 
så inpräntat i sina lärjungar, att ingen någonsin torde glömma 
dem: »Dilexi veritatem et odi iniquitatem, propterea morior 
in exsilio.» (Jag har älskat sanningen och hatat orättfärdig- 
heten, därför dör jag i landsflykt.) 

»Ja, de svarer du, men inte bli di kloke på de inte, men 
hvar gång di möter dej, så tofter di på hatten,^ 

Den lärde doktorn var en skarpt utpräglad typ för en 
stor skara både prästmän och lärare i äldre tider, men ännu 
märkligare var dock i sitt slag 

Den samlande doktorn, predikanten och den kringvandrande 

filosofen. 

Doktor S. hade genom sitt giftermål erhållit en ganska 
betydlig förmögenhet, men han var dock så stolt öfver den 
förmåga han visste sig äga på samlareområdet, att han vid 
hvarje lägligt tillfälle sökte förringa hemgiftens betydelse. 
Äfven i denna punkt brukade han åberopa den af honom så 
högt vördade Hedréns intyg, när under något förtroligt sam- 
språk talet föll på detta ämne. 

28. — Våra öfversittare. 
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»Farbror Hedrén brukede säje te mej, då vi satt å språ- 
kede allvarlige å höge saker: 'Du bror S., du hade då inte 
behöft gifte dej te penger, för du hade allt blefve rik i alle 
fall.' A de hade han rätt i, för si te ble rik, de ä en charisma de 
också, som vår Herre ger åt den, som han töcker förtjäner 
få'na.» 

En skildring af doktorn som familjefader ligger af många 
skäl utanför gränserna af vår framställning, men åtskilliga små- 
drag från detta område äro dock så betecknande^ att hans 
bild utan desamma ej skulle blifva fullt tydlig. Doktorn 
tycks hafva påträffat icke blott en förmögen, utan också en 
mycket praktisk och sparsam ledsagarinna genom lifvet eller 
med andra ord en hustru efter sitt sinne. Utan tvifvel var 
hon väl dock som personlighet sin man vida öfverlägsen, 
hvilket naturligtvis vållade en del meningsskiljaktigheter dem 
emellan, och att doktorn, som städse bar hjärtat på sin lätt- 
rörliga tunga, ej kunde undgå att ofta, kanske alltför ofta, 
gifva luft åt sitt missmod öfver att i dessa små meningsbryt- 
ningar inomhus draga det kortaste strået, torde vara själfklart. 
Härtill kom, att, ehuru doktorn var ytterligt sparsam på de 
allra flesta områden, så hade hans sparsamhetsregel också sina 
små undantag. Han var sålunda ingen fiende till hvad 
man kallar ett godt bord, och ehuru han vanligen lyckades 
tillfredsställa detta sitt köttsliga begär till möjligast billiga pris, 
så var han dock ingalunda, strängt taget, girig på detta 
område, och möjligen var denna hans svaghet en af orsakerna 
till skärmytslingarna i hemmet. »Jag har alltid bedt 
Gud om en sparsam hustru, men si,» brukade han tillägga 
med en suck, »vår Herre bönhörde mej öfver all mi förväntan,» 
Att doktorn var fäst vid de sina så mycket hans själfviska 
natur medgaf, torde väl få antagas, men detta oaktadt kunde 
han naturligtvis ej afhålla sig ifrån att göra äfven sin familj 
till skottafla för sin outtröttliga munvighet. 

»När kommer doktorinnan hem från sin resa?» sporde 
honom vid något tillfälle en af hans vänner. 
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»Käre du,» genmälde doktorn, »inge människe vet, när 
åska slår ner.» 

Doktorn var också i hög grad medveten om det värde 
en man i hans samhällsställning, med hans förmögenhet och 
framförallt med hans personliga egenskaper måste äga på 
äktenskapsmarknaden. Denna storslagna själfbelåtenhet, städse 
dock . blandad med hans vanliga ironi, kunde gifva sig luft 
ungefär så här: 

»Känner du prostinna X » 

»Ja visst,» svarade den tillfrågade. 

»Nå, hva töcker du om'na?» 

»Å, det är en charmant företeelse!» 

>Ja, ä de inte de ? Sir du, för den oförmodlige händelse, 
att den Högste snart skulle hädankalla mi doktorinna, så frier 
ja te' na bums — men tal inte om' et förena, för då pöser ho 
öfver.» 

Eller han gör samma fråga och får ett nekande svar, 
hvarefter han utbrister: »Hva? Känner du 'na inte I Käre 
bror I Lag du få si'nal D'ä kalas bare te titte på'na, men 
väl va de ja^ inte ble gift me'na, for då hade ja hatt tolf 
barn, men inte mi goe hälse!» 

O, du gamle själfviske doktor I 

Inom ett område af sin hushållning var dock doktorn i 
likhet med så många andra grundligt sparsamma äkta män 
ytterst hushållsaktig, nämligen i fråga om vedåtgången i sitt 
hus. Till detta sparsamhetsdrag hänför sig en af de mest 
kända historierna om gubben S., en historia, hvars sannfär- 
dighet man med fog kunde betvifla, om den icke från så många 
håll blifvit bestyrkt. 

Doktorn var en gång med på en aftonbjudning hos bi- 
skopen. Under kvällen utbröt ett förfärligt yrväder, och den 
välvilliga biskopinnan erbjöd doktorn att ligga öfver natten på 
biskopsgården, emedan han i ovädret hade en för lång och 
svår väg att gå till sitt hem. Doktorn uttryckte pliktskyl- 
digast sin djupa tacksamhet — men rätt som det var, befanqs 



436 FRÅN SKILDA LÅROVERK OCH TIDER. 

han hafva försvunnit, utan att någon kunde förstå, hvart han 
tagit vägen. Efter en lång stund visade han sig åter, öfver- 
höljd af snö och huttrande af köld. 

»Hvar i all världen har doktorn hållit till?» ropades från 
alla sidor mot honom. 

»Joo, si,» svarade han, »ja har bare vatt hemme å sagt 
te, att di inte behöfver elde i mitt rum, för ja ska ligge borte 
i natt.» 

Se här en annan vedhistoria, som dock icke afspeglar 
blott doktorns snålhet och nästan barnsliga naivitet, utan som 
låter på en gång hans sparsamhet, hans slughet, hans öppen- 
hjärtighet och hans själfironi framstå i den dråpligaste 
dager. 

Han berättade nämligen en gång: 

»De va en da, när di länge hade stule ve på vår skog 
härute, du vet skolmästarhagen, som alle lektorer här ha del 
i, så att hvar å en ska ha sitt utå arrendet för' en, de va en 
da, sir du, så sa ja te min goe vän M., du vet, som va lektor 
här då: 'Ska vi inte gå å titte ätter i skogen, för om di sir, 
att vi gör de å inspektere iblann, så låter di allt bli te stjäle 
där till sist.' 'Jo,' sa M., 'de kan vi göre', sa'n, å så traske 
vi å en söndagsmorrn. A när vi kom te skogen, så fick vi 
höre de hugge å knastre å brake, så ja ble riktigt kuslig, å 
olöcka va, att M. va me, för annars hade ja vändt om me 
samme. Men de ville inte M., utan vi marschere på, å när vi 
kom framåt, så ble ja argere, ju mer di högg, för ja har allti 
vatt rädd om ven å allti hatt hann om nöckeln te mi vebo 
själf, å de sa ja te M., å han töckte de va klokt. Men si så 
fick vi se, då va de e kvinne, som sto där å högg å arbete 
me e öx, å då sa ja te M.: 'Låt oss vänne om, för de kan 
inte va nån äre att våge sej på e värnlös kvinne,' sa ja — 
sir du, ja hade känt igen' a: de va ml pige, som va ute å 
högg te kaffevel-i^ 

Doktorn var sparsam och beräknande i stort som i smått, 
och hans snålhet tog stundom formen af hvad man kallar 
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girighet, men på bottnen af hans själ låg städse visser- 
ligen icke någon storslagenhet, men dock en viss själf känsla, 
som någon gång kunde uppflamma och då beredde honom 
tillfredsställelsen att åtminstone i egna ögon framstå som en 
man, hvilken satte sin heder högre än lumpna timliga fördelar. 
Ett sådant tillfälle inträffade, då han en gång fann sig föran- 
låten att afstå från sin länge närda önskan att komma i be- 
sittning af ett godt prebendepastorat. Måhända gjorde han 
härvid blott en dygd af nödvändigheten, men i hvarje fall 
drog han sig dock ur spelet med bibehållen krigsära. Själf 
förtäljde han denna stolta händelse i sitt lif på följande sätt: 
»Sir du, när ja äntlien skulle te å få prebende, så va de 
Slake ja va i tur te få. Men då hade di där bondkaxarne 
därute i Slake börje röre på sej för te slippe å va prebende 
— å ja, de löcktes också för dom å di fick en juvel, ja du 
känner'n. Men sir du, när de kom för i kapitlet, satt där två, 
som själfve hade prebende, men gärne ville, att en skulle tro, 
att de satte mere värde på bönnernas själer än på dcres 
tionde. Å ja, du vet, kvicke di va, de va di där S. å P. å 
den rätte ullen. Å si di begynte å tale så vackert om i be- 
rättigade kraf» å »högre synpunkter» å sanne där granne ord, 
som en ä tvungen te höre på iblann. Men si, när di slute, 
då va de ja som börje. 'Herr Doktor å Biskop å mine 
herrar r sa ja, å så damme ja på, så di gape allihop, å när ja 
slute si så här: 'Herr notarie, skrif! Doktor S. vill inte att 
genom hans förvållande en ende Slakesjäl ska gå förlorad T — 
då trodde di inte sine egne ören, för di tänkte naturligtvis 
allri att ja skulle kunne slappe ifrån mej pastoratet inte, men 
di åkte sej att tale me mej om »högre synpunkter» från 
den dan.» 

Men ehuru doktorn sålunda gick miste både om att 
»varde Slakcsjälar» och den för honom antagligen ännu värde- 
fullare förmånen att få uppbära Slaketionde, så lät han dock 
stundom sitt ljus lysa äfven från predikstolen. Själf var han 
högligen stolt öfver sina utförsgåfvor, ehuru meningarna hos 
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hans åhörare om dessa gåfvors kvalitet torde varit lindrigast 
sagdt delade. Med vanlig själfironi antydde han äfven denna 
omständighet i följande berättelse om en af sina predikobe- 
drifter : 

»Ja va en sommer nere hos min svåger prosten S. i 
Vårdnäs, å då to ja mej för å predike en sönda där nere, å 
de gjorde ja, så de mullre i hvalfva i korka, å full va ho 
me folk, för de hade spridt sej, att doktor S. skulle predike. 
A de gick galant å bra allting. Men dan ätter va ja ute å 
gick å promenere, å då fick ja si en karl, som satt ve e stu- 
vägg, å så gick ja te*n å hälse på'n å han svare: 'God dal' 
sa'n. » 

»Känner ni igen mej?» sa ja. 

»Nä,» sa'n, »de gör ja inte, för ja ä blinn,» sa*n. 

»Nä,» sa ja, »de va lesamt de, men va ni i korka i går, 
så känner ni väl igen mi stämme?» 

»Ja, nog va ja ve korka,» sa'n, »å te dömme ätter rösten 
utå dom ja talte ve, så ä de allt — krögern på Brokind, 
sa'n. 

Di ä tacksamme å predike för där nere i Vårdnäs!» 

Men doktorn behöfde hvarken prebende eller utförsgåfvor 
för att taga sig fram i världen. Hans öfriga gåfvor voro till- 
räckliga för att främja hans förnämsta lefnadsmål, nämligen 
att blifva en förmögen man. Hans käraste sysselsättning var 
därför också att sköta, vända på och smeka sina värdepapper, 
som han förvarade i domkapitlets kassahvalf, i hvars närhet 
han också dagligen vistades längre eller kortare stunder, under 
hvilken angenäma sysselsättning hans tunga rörde sig med en 
ökad liflighet i samspråk med i närheten varande personer. 
Han var visserligen enligt sitt eget och sina vänners samstäm- 
miga vittnesbörd ingen räknekarl i detta ords egentliga bemär- 
kelse, men ehuru ingen kunde »lure honom att löse en ekva- 
tion», så skulle det ännu mindre varit möjligt för någon att 
»lure» honom i fråga om en ränteberäkning. Men detta oak- 
tadt var han dock okunnig som ett barn i fråga om vanlig 
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räkenskapsföring, hvilken för honom betecknande omständig- 
het bland annat belyses af följande drag, som med bestämdhet 
påstås icke tillhöra de s. k. goda historiernas område, utan 
beteckna ett bestyrkt faktum. Vid den inventering, som hölls, 
då han skulle mottaga rektoratet vid sitt läroverk, hade han 
noga granskat och räknat allt, då han vid en sista blick i 
räkenskaperna varsnade orden: »Ingående balans.» 

»Hva vill dette säje?» utbrast han, »tror ni ja tar emot 
nåre kasser me balans i?» 

Utan allt bråk med vare sig in- eller utgående balans in- 
höstade emellertid doktorn sina räntor. Blotta ordet ränta 
klingade i hans öron som den Ijufligaste musik, och ve den, 
som på detta område försökte inblanda något missljud i har- 
monien. 

Riksbekant torde ett hans yttrande vara från det sista 
prästmöte, hvari han tog någon personlig del. Under menings- 
utbytet om de socialistiska rörelsernas förhållande till kristen- 
domen hade en känd politisk östgötaprost framkommit med 
tvifvelsmål om räntans berättigande från rent kristlig synpunkt. 
Doktorn, som vid tillfället varit frånvarande, men blifvit under- 
rättad om hvad som tilldragit sig, utbrast då: »Hva sa han, 
sa han att en inte ska få ränte på sine penger?» 

»Ja, det sa han,» blef svaret, hvarpå S., högeligen för- 
grymmad, utropade: »A, körde I inte ut den rackern!» 

Doktorns »osläcklige kunskapsbegär» öfvergick, såsom 
ofvan är antydt, ju äldre han blef, till ett »osläckligt» nyhets- 
begär, en oemotståndlig lust efter hvad man plägar kalla små- 
nytt. När han därför ej var upptagen af ämbetsgöromål eller 
sysslandet med sina värdehandlingar, dref han gärna omkring 
på gator och torg, städse uppfriskande gamla och stiftande 
nya bekantskaper, allt under det hans rörliga tunga fram- 
slungade massor af tjock-1 och e-ljud, alla vederbörligen in- 
passade i frågesatser. I färdigheten att gå sina medmänniskor 
inpå lifvet med frågor, stundom berörande de mest grannlaga 
personUga förhållanden, hade den gamle uppnått en otrolig 
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skicklighet, men ingen underlät i regel att svara, dels emedan 
frågorna städse buro prägeln af den mest oförargliga godmo- 
dighet, en nästan barnslig förtrolighet, äfven om den tillfrå- 
gade händelsevis skulle vara en för den gamle dittills alldeles 
obekant p<erson, och dels emedan den som kände honom — 
och det gjorde nästan alla — hoppades få nöje af samtalet. 
Se här några prof på den vandrande filosofens sätt att gå till 
väga. 

Under en af dessa sina vandringar fick han syn på en 
af stadens yngre framstående affärsmän, som gick förbi med 
sin nyss hemförda, synnerligen ståtliga fru. 

»God da, min käre X.» säger S., »ä de frun de?» 

»Ja.» 

»Nå, så presentere mej då!» 

»Gärna, det är doktor S.» 

»Ja ha, de ä de, men hva heter ho?» 

»Jag heter A.» 

»De va galant, hva ifrån ä ho?» 

»Från W.» 

»Jaså från W., men hva ä hennes far då?» 

»Han var skräddare.» 

»Jaså, skräddere, de ä inte unligt då, att ho ä så väl te- 
skuren I» blef doktorns »galanta» svar. 

Om en erfarenhet han gjort på torget en morgon under 
salutiden har han själf berättat: 

»En ska åkte sej för te slå sej i lag me bönner. Ja va 
ute å titte på dom, når di kom in me sine lass i onsdas mom 
å då fick ja si en, som hade en sakramenskadt go gökalf, 
som lå där fet å slaktad å i orning te bare steke å äte.» 

»God dal» sa ja te bonnen, »hva koster kalfven?» 

»25 reksdaler,» sa han. 

»Ja ger dej 15,» sa ja. 

»Nä, de säljer ja'n inte för,» sa bonn. 

»Säljer du'n inte för 15?» sa ja, »du ä en filosof!» 
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»Neäj,» sa bonn, »ja ä inte anne än en bonne från 
Slake.» 

»Jaså, ä du från Slake,» sa ja, »där har ni allt en själe- 
sörjere ätter Guds sinne.» 

»Neäj,» sa bonn, »han ä allt mer ätter doktorns, för de 
ä allt en sån där präst, som vill ha en kalf för inte, de mäl» 

I detta torgsamtal framstår den gamle doktorn lifs lef- 
vande, hans omättliga nyfikenhet, hans lust att till billigaste 
pris förskaffa sig en godbit för sitt bord, hans lifliga erinran 
om Slakehistorien, hans lust att i förbigående tilldela -en vän- 
lig snärt åt den medtäflare, som snappat ifrån honom det feta 
prebendet, samt först och sist hans oförbränneliga humor. Han 
hade visserligen af den fyndige bonden erhållit en ganska 
eftertrycklig tillrättavisning, men han förnam knappt svedan 
af denna släng på grund af det innerliga nöje han erfor öfver 
sammanträffandet med en filosof ur sin egen skola, en bonde, 
lika praktisk, men på samma gång lika fyndig och lika hänsyns- 
löst humoristisk som han själf. En person i samma lefnads- 
ställning som doktor S., men utan samma egendomliga skap- 
lynne, skulle utan tvifvel hafva visligen aktat sig för att själf 
berätta en dylik historia om huruledes han af en person i en 
underordnad lifsställning erhållit en så grundlig afbasning. 
Men doktorn förtäljde ofta på sitt oefterhärmliga sätt sin dråp- 
liga historia om Slakebonden och kalfven och städse med en 
godmodighet, som tydligt lade i dagen, att S. med alla sina 
fel och svagheter dock i grund och botten var en humorist 
af den rätta sorten. 

Doktorn som lärare. 

»Först en personlighet, så en lärare». Doktor S. var en 
person med skarpt utpräglad individualitet, men han var icke 
någon personlighet i detta ords egentliga betydelse, och af 
denna omständighet skulle man väl, naturligtvis under förut- 
sättning att den omförmälda öfversatsen håller streck, kunna 
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draga den slutsatsen, att doktor S. svårligen kunnat intaga 
någon framstående plats på lärarnas rangskala. Detta var 
också ett obestridligt faktum. Men hurudan var egentligen 
denne egendomlige man såsom lektor vid ett af landets äldsta 
och mest ansedda läroverk? Mången, som endast gjort be- 
kantskap med mannen sådan han framträdde i det dagliga 
lifvet, skulle utan tvifvel trott sig kunna besvara frågan så- 
lunda : Doktorn torde på sitt undervisningsområde hafva varit 
en mycket skicklig, kanske t. o. m. en lärd man, men å andra 
sidan på grund af sina personliga egenheter en lärare utan 
förmåga att upprätthålla tukt och ordning eller med andra ord 
en s. k. »rodocka». Såväl det ena som det andra af dessa 
antaganden skulle emellertid inneburit ett misstag, huru otro- 
ligt ett dylikt påstående än må förefalla en och annan, som 
icke kände honom. Den lärde doktorn var nämligen i sitt 
hufvudämne historia icke blott icke någon lärd man, utan hans 
insikter på detta område voro t. o. m. mer än lofligt under- 
haltiga. Hade han i sin ungdom erhållit en lärareplats i teo- 
logi eller döda språk, så hade han möjligen kunnat tillfreds- 
ställa icke allt för högt ställda anspråk, men nu hade han 
olyckligtvis under en tid, då fordringarna på grundliga lärare- 
insikter ej alltid kunde göra sig gällande, fastnat på ett lektorat 
i historia, och ehuru han väl icke hyste samma afvoghet mot 
detta läroämne som mot de vetenskaper, i hvilka man på- 
träffar »ekvationer och pistiller», så var dock det läroämne, 
som råkat falla på hans lott, för honom till den grad främ- 
mande, att han under sin långa läraretid ej ens gittade att 
tillägna sig den vanliga skolkursen i historia. Detta drag torde 
få anses som det icke minst egendomliga hos denne egen- 
domlige man. 

Ur denna hans svaghet i elementen, hans brist på herra- 
välde öfver stoffet, måste man väl härleda hans beryktade 
frågmetod, en metod, som möjligen kunde ha anstått någon 
enfaldig folkskolelärare af gamla stammen, men icke ett sådant 
Ijushufvud som teologie doktor S. Doktorn fordrade näm- 
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ligen, att hans lärjungar i sina svar skulle följa lärobokens 
ord och ordställningar och inrättade därför sina frågor i strän- 
gaste öfverensstämmelse med denna fordran. Bland de mång- 
faldiga fråghistorier, som tillskrifvas honom, äro dock icke fl be- 
visligen oäkta eller hafva flutit ur helt andra källor, t. ex. de be- 
ryktade : »Huru stod Gustaf Vasa i Dalarna ?» — »Som en blixt.» 
— »Hvad gjorde Adolf Fredrik på kvinnolinien?» — »Han här- 
stammade från Vasahuset.» — »Huru mycket hade Karl den XII 
på benen i Polen ?» — »Trettio tusen man,» o. s. v. Men då det 
i läroboken stod: »Ture Jönsson Roos blef en morgon funnen 
hufvudlös på Kungälfs gata», så skulle det väl kunnat hända, 
att doktorn antingen af tankspriddhet eller skämtlust omsatt 
uttrycket i den beryktade frågan: »Hvem var det som en mor- 
gon vaknade hufvudlös på Kungälfs gata?» 

Något mindre misstänkt är den historiska frågan: 
»Nå, min käre B., kan du säje mej, te hvilken fältherre 
de va, som Augustus sa: 'Varus, Varus, återgif mig mina 
legioner!'» 

Såsom verkligen äkta barn af doktorns frågmetod vits- 
ordas följande: 

I läroboken stod: »Fläckad med hertigens af Enghien blod 
uppsteg Napoleon på Frankrikes tron (1804).» (Man lägge 
märke till att årtalet står inom parentestecken.) Af detta ut- 
tryck formade doktorn följande om osökt enkel pedagogisk 
konstfärdighet vittnande fråga: »Fläckad med hvilken hertigs 
blod uppsteg hvilken kejsare på hvilken tron h vilket år inom 
parentes ? » 

Likaledes lär det vara faktiskt, att då doktorn sporde: 
»Hvad är det som rasar på Sicilien?» så ville han hafva till 
svar : » Blodshämnden. » 

Alltemellanåt kunde dock det goda lynnet gifva hans ut- 
tryckssätt en mera frisk och ledig form, t. ex.*: »Hör du, min 
käre Å , om du står i Finlann och hopper öfver Bottniske 
viken, kan du säje mej, i hvilke lann du då bryter nacken å 
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dej?» Eller: »Om Arabiens vällukter tales å skrifves de ofte, 
men när en kommer dit, så ser en ingenting å dom.» 

I formuleringen af följande fråga lyser emellertid doktorns 
frågmetod i omisskännelig naturtrohet: »Nå, kan du säje mej, 
min käre A., hvem de va som ble afrätted härute på Järn- 
torget 1600?» 

»Jaså, du kan inte de ? Nåå ja, kanske fråger ja för möcke 
i detalj, du kanske först kan säje, om de va nån, som znU ble 
halshuggen här i L. 1600?» 

Vid äldre år var doktorn »allri go te å komme ihåg» sina 
lärjungars namn, hvilket stundom gaf anledning till en eller 
annan liten muntrationsstund. Sålunda läste man en gång 
statskunskap i VII: 2, och doktorn framslungade med vanlig 
käckhet sina frågor efter ordalydelsen i den använda hand- 
boken, i hvilken han naturligtvis läste innantill. Vid tillfallet 
förekommo äfven uppgifter om hur stor procent af den årliga 
folkmängdsökningen, som var född utom äktenskapet. »De ä 
för möcke bedröfligt, » muttrade gubben för sig själf, i det han 
betänksamt skakade på hufvudet, men framkastade omedelbart 
därefter den märkliga frågan: »Hvilken år därnäst vSlt vik- 
tigaste modernäring?» 

Med »därnäst» menade doktorn naturligtvis den som satt 
närmast den lärjunge, som senast haft frågan, men då gubben 
städse haft den för så mången oskolad pedagog betecknande 
ovanan att midt i frågan inflicka den tillfrågades namn, så fick 
nu hans »därnäst» samma plats som namnet eljest skulle hafva 
intagit. 

Ehuru doktorn, såsom ofvan är nämndt, aldrig orkat till- 
ägna sig den historiska skolkursen på vederbörligt sätt, så 
plägade han dock alltemellanåt både i tid och otid rycka fram 
med ett eller annat yttrande — t. ex. det här ofvan oraför- 
mälda om Gregorius den store — i synnerhet om det stod i 
samband med någon historisk händelse, som särskildt slagit 
an på hans inbillning och som just därför att det icke stod 
upptaget i läroboken af honom användes att »briljere me». 
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Ett af dessa praktstycken gällde den händelse, »då den 
store Johan Baner firede sitt bröllop med den ädle furstinnen 
af Pfalzi. 

»Då di satt ve det store och glänsende middagsbordet,» 
berättade doktorn, »så trädde en väpnere in i salen å hvi- 
skede någre ord te brudgummen. Då reser sej den store fält- 
herren från sin stol å böcker sej för de ädle gästerne — si 
Johan Baner va en artig karl, förstår I — och säjer: 

Tvingende omständigheter nödger mej att för någre ögon- 
blick lämne bordet — å så gick han ut å gjorde ner 
tre tusen österrikercl» 

Någon gång kunde det hända, att doktorn äfven i skol- 
rummet hängaf sig åt den storslagna retorik, som han eljest 
endast använde vid vissa domkapitelssammanträden eller under 
de lärda katederprofven, men dylika utflykter, som stodo i så 
uppenbar strid mot hans godmodiga och realistiskt anlagda 
skaplynne, buro vanligen rent på tok, som det heter. Sålunda 
berättar en af hans forna lärjungar: »Aldrig har jag väl haft 
det så hett om öronen som då vederbörande lärare, en man, 
som icke brukade lägga flngrarna emellan, höll räfst med en af 
mig författad uppsats om Peter den Store och hvilket mäster- 
stycke jag varit nog oförsiktig att smycka med ett från dok- 
torns egna läppar stulet uttryck, men som nu i uppsatsen stod 
och skyldrade som ett prof på min egen djupsinnighet. Ut- 
trycket lydde nämligen sålunda: 

»Det är och förblir Peter den Stores evinnerliga ära att 
hafva öppnat det ryska barbariets skottgluggar för civilisa- 
tionens — mitraljöser.» 

Förmodligen erfor den stränge stilgranskaren vid denna 
sats samma känsla som den gamle Holberg, då någon stil- 
anrättning föreföll honom alltför stark: »Nok een saadan phrase 
og jeg giver op hele min Frokostl» 

Doktorn var ju ingalunda af naturen blyg, men hans bri- 
stande herravälde öfver sitt undervisningsämne utgör en till- 
räcklig förklaringsgrund för den skräck han hyste för mogenhets- 
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examen, som han kallade »maturran». Att denna examens- 
skräck ej heller var ogrundad, kan man förstå af det såsom 
faktiskt uppgifna förhållandet, att han vid dylika tillfällen ej 
kunde börja sin examination, innan han under någon före- 
vändning klättrat upp i katedern och letat fram sina hjäip- 
papper — sin »luns», »lurk», »dick» eller sina »smilappar>, 
såsom termerna lyda i skolpojksspråken vid olika läroverk. 
Iiinan detta lyckades, kunde stundom tragikomiska händelser 
hinna utspelas, såsom när en gång en censor anmodat honom 
att höra lärjungarna på sjuåriga krigets historia och doktorn, 
förbluffad öfver att ett så oberäknadt kraftprof affordrats ho- 
nom, innan han hunnit ordna sina papper, fann sig nödsakad 
att börja sin examen på följande sätt: »Nå, min käre R., 
kan du säje mej nu i ett raskt tag: När grundlaes — Rom?» 

Det årtalet satt åtminstone fast i den gamle klassiske 
doktorns minne. 

På vårsidan var han därför också nästan lika beklämd 
som de mest bekymrade bland hans mogenhetskandidater, till 
hvilka han också ibland kunde »säje>: »Jaha, ni ä rädde för 
'maturran', å de gör ni rätt i. Ho ä förskräckH! Å när ja tän- 
ker på'na, så ä de så ja känner di store tyske flodera, som ja 
så, när ja va där ute, skvale ätter röggen på mej I» 

Stackars den gamle doktorn I Men hvarför anhöll han då 
icke om tjänstledighet, då han närmade sig pensionsåldern, en 
anhållan, som antagligen af vederbörande skulle utan svårighet 
beviljats? Naturligtvis var doktorn alltför sparsam för att kunna 
bekväma sig till ett dylikt steg, och ur denna synpunkt hade 
han väl förtjänt den sveda, som »maturran» förorsakade honom. 
Att han emellertid äfven kände den vanliga skoltjänstgöringen 
såsom ett tryckande ok, emedan han för sin ämbetsverksamhet 
aldrig förnummit den duglige lärarens intresse, framgår af den 
själfironiska suck han alltemellanåt lät undfalla sig: »Allri 
ska ja kunne förstå, hur mitt obegripligt store nit i tjänsten 
kan hänge så väl ihop me mitt osläcklige begär ätter lofl» 

Se där en ekvation, som heller ingen mänsklig makt kunde 
»lure» doktorn att »försöke löse». 
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Såsom lärare var doktorn sålunda allt annat än mönster- 
gill, men ehuru hans lärareförmåga var så underhaltig och 
hans personliga egendomligheter alltför ofta äfven inom skolan 
gåfvo upphof till löje, så tillhörde emellertid doktor S., såsom 
ofvan är nämndt, ingalunda den klass af lärare, som äro före- 
mål för lärjungarnas gyckel och upptåg. Doktorn var näm- 
ligen på sitt sätt en praktisk, ordentlig och plikttrogen man 
med skarpa ögon och öron, en städse slagfärdig tunga och en 
hand, som när så erfordrades, kunde gifva ett mycket känn- 
bart eftertryck åt yttringarna af hans missnöje, och då han 
därjämte i sitt umgänge med lärjungarna under vanliga för- 
hållanden var vänlig, språksam och godlynt, så förstod han 
både som lektor och till en början äfven som rektor att 
på ett ganska tillfredsställande sätt upprätthålla tukt och 
ordning. Af idel nyfikenhet sprakade han mycket med sina 
lärjungar om såväl deras personliga som deras familjeförhål- 
landen, och under dessa sina forskningsfärder på andras 
mark var han vanligen mycket godmodig och nöjsam och 
sparade framförallt icke på sina älsklingsuttryck: »De va 
galant», »hälse hem» o. s v. Någon gång hände det dock, 
att han af tankspriddhet eller kanske af okynne råkade placera 
dessa sina kära hvardagsfraser på icke fullt lämpliga ställen, 
men hvad gjorde det? Välmeningen var ju dock det väsentliga. 
Sålunda kunde han t. ex. gå en yngling, som han ej person- 
ligen kände, inpå lifvet med frågan: 

»God da du, min junker, hva heter du?» 

»Axel Andersson.» 

»Jaså, Axel Andersson, och hva ä far din?» 

»Han är död.» 

»Jaså, de va galant. Hälse te'n, när du skrifveri» 

När doktorn uttalat sin varning: »Sitt inte å fline länger, 
för då kanhända ja ger dine ädle drag en ann konstruktion,» 
så visste en hvar, att doktorn icke var att leka med, hvarför 
denne sällan behöfde öfvergå från ord till handling. 

Hans »osläckhge» nyfikenhet, hans slughet och hans min- 
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nesgodhet voro honom också till god hjälp vid disciplinens 
upprätthållande. Han var dock icke, hvs^d ungdomen kallar, 
kitslig, utan svängde vanligen sin färla med allsköns god- 
modighet. Se här ett exempel. En dag hette det: »Nej, min 
käre X , nu va du inte möcke snillrikere än när du köpte 
brände mandier på halfstopputelj, du!» Yttrandet afsåg ett 
tillfälle, då rektor S. ertappat X., när han med en butelj i 
handen var i färd med att köpa punsch, men i förskräckelsen 
begärde brända mandlar. 

Angående hans originella sätt att fånga lögnare i deras 
egna garn förtäljes följande: 

Ynglingen Z. ådagalade en dag så förvånande historiska 
insikter, att doktorn fann sig föranlåten att spörja: >Hur i 
Herrens namn har du fått vete allt de där, min käre Z.?» 

»Det har jag läst i Alander.» 

»Jaså i Alander I Ja kan väl tanke mej, att en så härlig 
skörd inte ha komme å mitt utsäde, men de va galant, att du 
håller dej me historiske verk, min käre Z.» 

»Neej, jag har lånt Alander.» 

»Jaså, har du de? I biblioteket?* 

»Jaha. » 

»I de store?» (Stiftsbiblioteket i L.) 

»Ja.» 

»Va du dit själf?» 

»Ja.» 

»Nå, min käre Z., då försumme du väl inte te å titte pä 
drottning Kristinas bruklänning, som hänger rakt i syna på'n, 
då en kommer in?» 

»Nej, det försummade jag inte.» 

»Du sån 'a således?» 

»Jaha. » 

»Nä, nu ljög du, min käre Z. Ho hänger där inte, för 
drottning Kristina va allri gift, du I» 

På detta sätt kunde den sluge doktorn leka med sitt offer, 
och då han, såsom ofvan är' nämndt, hyarken var elak eller 
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långsint och hans fångstsätt dessutom ofta var lika kvickt som 
originellt, så inbragte det honom ett visst mått af gunst från 
ungdomens sida, som kanske eljest icke kommit honom till 
del, och den, som på grund af gubbens konster gått i fällan 
och blifvit rätt grundligt utskrattad, kunde i regel ej undgå 
att själf instämma i skrattet. 

Se här en dylik händelse, i hvilken doktorn genom sin 
nyfikenhet och slughet snärjer en lögnare och på samma gång 
bereder sig tillfälle att skaffa sig en präktig hummer till billigt 
pris. Händelsen var följande: 

Han möter en dag en lärjunge, som var den olycklige 
innehafvaren af ett paket, hvilket ådrog sig doktorns uppmärk- 
samhet. »God da, min käre Y ,» sade S., »hva har du där i 
tidningsblat?» 

»Det är en hummer,» svarade Y. 

»De va galant, fa si på^n,» fortsatte S , »de va en prakti 
hummer, du, ja gratulere dej, min käre Y., som har rå te 
lefve så iintl» 

»Jag har fått den mycket billigt, det var visst realisation,» 
antydde Y. till sin ursäkt. 

»Jaså, va de dä, hva koster han då?» spörjer S. 
»Femtio öre,» ljuger Y. och går i fällan. 
»Femtio örel De va galant 1 Hör du, min käre Y., här 
har du femtio öre å låt mej få'n. Du har unge ben å springer 
snart å köper dej en ny, så får di realisere två!:^ 

Med det här ofvan sist omförmälda profvet på den gamles 
fyndighet att slå två flugor i en smäll, att verka för ung- 
domens uppfostran till dygd och goda seder och på samma 
gång främja sina personliga intressen samt att öfver hvarje 
sådan komplicerad handling sprida humorns solsken, taga vi 
för denna gång farväl af doktor S. 

En tillbörligt ordnad samling af de nästan otaliga histo- 
rier om honom, som ännu äro gängse inom den ort, där han 
lefde, eller ligga förvarade i hans vänners anteckningsböcker 
och af hvilken samling det här ofvan anförda utgör endast 

' 29. — Våra öfversitiare. 
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en mycket ringa del, skulle utan tvifvel kunna fylla ett digert 
band af icke ringa intresse såväl ur humoristisk som ur psyko- 
logisk synpunkt, då ju doktor S. var en särling, hvars mot- 
stycke åtminstone i vårt land ej torde vara så lätt att upp- 
leta. Såsom lärare torde han i sina yngre dagar hafva varit 
hvarken bättre eller sämre än mången af sina samtida, medan 
hans lärareverksamhet vid tilltagande ålder utgör ett nytt bi- 
drag till belysning af det sorgliga faktum, att våra läroverk fort- 
farande sakna de erforderliga medlen för att ur tjänstgöring för- 
sätta sådana lärare, hvilka på grund af ålderdomssvaghet eller 
andra orsaker icke längre äro i stånd att uppfylla de plikter, 
som vår i mer än ett afseende dyra läroverksorganisation velat 
ålägga dem, åt hvilka ungdomens undervisning och uppfostran 
är anförtrodd. Såsom upprätthållare af tukt och ordning var 
väl heller icke doktor S. någon mönsterbild af första ordnin- 
gen. Men af hans vaksamhet, fyndighet, praktiska klokhet 
och icke minst af hans vänliga och godmodiga umgängessätt 
med ungdomen, torde särskildt hans yngre medbröder i vår 
tid hafva icke så litet att lära. Särskildt ur en viss synpunkt 
framstår dock den gamle doktorn som en lefvande maning 
och varning för hvarje lärare — nämligen i sin egenskap af 
bygdemålsbrytare. Vi hafva anfört så många af den gamles 
yttranden i en så naturtrogen form som omständigheterna med- 
gifvit, icke minst för att med deras tillhjälp ytterligare inskärpa 
betydelsen af de satser vi här ofvan betonat. Bygdemålet 
såsom .uttrycksmedel för särskildt ett innehåll af allvarlig 
innebörd verkar på det öra, som vant sig vid högspråkets 
ljud, som en språklig karrikatyr och breder i och med det- 
samma ett skimmer af löje öfver den talande, ett löje, som 
ofta nog inga förnuftsskäl äro i stånd att afväpna. Åhöraren 
hindras från att ägna tillbörlig uppmärksamhet åt hvad den 
talande säger, vore det i och för sig än så förträffligt, eme- 
dan han icke kan låta bli att le åt ljudformen och ordvänd- 
ningarna, och om det framsagda händelsevis skulle till inne- 
hållet vara löjeväckande, så verkar det dubbelt löjligt på 
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grund af uttrycksformen. Må därför ingen med bygdemåls- 
brytning behäftad lärarekandidat, som allvarligt önskar att med 
odelad kraft verka i sitt kall^ låta vare sig bekvämlighetslusta 
eller tanklösa teorier afhålla sig från försöket att tillägna sig 
de högsvenska ljuden, åtminstone så pass mycket, att han 
utan anstöt kan tilltala sina lärjungar på högsvenska, på »alla 
svenskars gemensamma modersmål». 

Äfven ur rent mänsklig synpunkt är den gamle doktorn 
en mycket beaktansvärd företeelse. Så länge solen stod högt 
på hans lefnads himmel, vandrade han sin väg framåt, själf- 
belåten och utan någon tanke på att han möjligen råkat gå 
vilse, men i samma mån skymningen tilltog och aftonens 
skuggor förlängdes, gick det med honom som med så mången 
annan vandrare på samma slags stigar. Hans blick började 
alltmera vändas inåt, men i samma mån svek honom också 
hans själfbelåtenhet, ty därinne var det både mörkt och kallt, 
och i mörker och köld frodas inga lustgårdar. Så mycket 
torde han dock hafva upptäckt, att den lärdomsära, efter 
.hvilken han fikat, var blott en gyckelbild och att den väg, 
hvilken han under så många år trampat, visserligen ledt honom 
fram till rikedom, men icke till lycka. Huru mycket han än 
rufvat öfver sin vedbodnyckel, hade det dock icke lyckats 
honom att ens på ålderns dagar få ljust och varmt i sitt hem, 
lika litet som i sinne och hjärta. Han hade till sist upptäckt, 
att hans lefnadsvishet ej hållit profvet, och bekännelsen om 
denna sin upptäckt sammanfattade han med sin gamla vanliga 
själf ironi i de ord, som under de sista åren af hans lif så ofta 
i en ton af omisskänneligt svårmod undföUo honom: )»De ä 
strunt me en, hur lärd en ä å hur högt en stårU 
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